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Jeffery Deaver

Dvanacta karta

Z anglického originalu THE TWELFTH CARD,

Pamatce Christophera Reevea, lekci z odvahy, symbolu nadéje.

"Nekteti lidé jsou vasimi pfibuznymi, ale jini jsou vasimi pfedky, a ty, které chcete mit za piedky, si vybirate sami. Z
téchto hodnot vytvarite sami sebe."
Ralph Ellison

DILI
Ttipétinovy muz

UTERY 9. RIINA

1

S obli¢ejem promocenym potem a slzami bézi ten muz za svobodou, bézi o Zivot.

"Tam! Tam utika!"

Byvaly otrok ptesné nevi, odkud se ty hlasy ozyvaji. Za nim? Napravo, nebo nalevo od néj? Nebo snad ze stiechy
nekterého ze zchatralych ndjenmich dom, které lemuji zdejsi Spinavé dlazdéné ulice?

V rozpaleném ¢ervencovém vzduchu, ktery je husty jako tekuty parafin, preskakuje §lachovity muz pies hromadku
konského trusu. Zametaci do této ¢asti mésta nechodi. Charles Singleton se zastavuje za paletou vrchovaté naloZzenou
sudy a snazi se popadnout dech.

Vystiel z pistole. Kulka leti vedle. Ostra rana ho okanwité vraci zpét do valky: k oném neskutecnym, silenym hodinam,
kdy stal nehnuté na misté v zaprasené modré uniformé a mifil t¢Zkou musketou na muze v zapraSenych Sedych
uniformach, jejichz zbrané mitily jeho smérem.

Utiké ted’ rychleji. Muzi znovu stiileji. I tyto kulky mijeji cil.

"Zastavte ho nekdo! Pét dolarti ve zlaté tonu, kdo ho chyti."

V ulicich je v8ak takto brzy po ranu pramalo lidi _ vesmés jde o irské hadrafe a délniky, ktefi houfné kraceji do prace s
uhlaky ¢i krumpadi na ramenou _ a ti nemaji zadny zajem zastavovat ¢ernocha s plamennyma o¢ima, silnymi svaly a az
désivym odhodlanim. A pokud jde o pfislibenou odménu, nabidka vzesla z Gist méstského straznika, coZ znamena, ze
slib ve skutecnosti neni Zzadnou minci kryty.

nohy a tvrd¢ pada na zem. Policista na koni miii za roh, naptahuje obusek a sklani se k lezicinu muzi. A pak...

A pak co? pomyslela si divka.

A pak!

Co se s nimsstalo?

Sestnactileta Geneva Settleova znovu otogila knoflikem &tecky mikrofisi, ale dal uz se nedostala dospéla k posledni
strance stavajici davky. Vytahla kovovy rameéek obsahujici titulni ¢lanek ¢asopisu Coloreds Weekly Illustrated z 23.
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cervence 1868 a zacala rychle prohledavat dalsi ramecky v zapraSenémboxu _ méla strach, Ze zbyvajici stranky ¢lanku
zde budou chybét a ona se nikdy nedozvi, co se stalo s jejim pfedkem Charlesem Singletonem. Jiz dfive zjistila, Ze
historické archivy tykajici se déjin ¢ernosského obyvatelstva byvaji ¢asto netiplné, ne li navzdy zasantrocené.

Kde je konec ¢lanku?

A... Kone¢né ho Geneva nasla, opatrné upevnila rameéek do otlu¢ené Sedé ¢tecky a netrpélivé otocila knoflikem, aby
vyhledala pokracovani ptibé¢hu o Charlesové utéku.

Diky své bujné predstavivosti a mnohaletému leZeni v knihach _si dokazala v duchu barvité pfizdobit suchoparné
casopisecké svédectvi o pronasledovani tohoto byvalého otroka rozpalenymi $pinavymi ulicemi New Yorku
devatendctého stoleti. Dokonce ji téméf pfipadalo, Ze se nachazi piimo v misté déni, a nikoliv v opusténé knihovné na
patém podlazi Muzea afroamerické kultury a déjin na Pétapadesaté ulici na Manhattanu, témef o 140 let pozdéji.
Otacela knoflikem a na zrnité obrazovce se objevovaly jednotlivé stranky. Po chvili nasla Geneva zbytek ¢lanku, ktery
byl opatien titulkem:

HANBA

SVEDECTVI O ZLOCINU OSVOBOZENEHO CERNOCHA

CHARLES SINGLETON, VETERAN VALKY MEZI STATY, ZRADIL PRINECHVALNE PROSLULEM INCIDENTU
VEC NASEHO LIDU

Doprovodna fotografie zachycovala osmadvacetiletého Charlese Singletona v uniforme¢ z dob ob¢anské valky. Byl
vysoky, mél silné ruce a jeho tésné padnouci uniforma v oblasti hrudniku a pazi prozrazovala dobie vyvinuté svaly.
Me¢l siroké rty, vysoko postavené licni kosti, kulatou hlavu a velmi tmavou kazi.

KdyZ se Geneva divala na jeho vaznou tvar a klidné pronikavé o¢i, méla dojem, Ze mezi nimi existuje podobnost _
zdédila po svém predkovi hlavu i oblicej, zakulacenost rysi i syty odstin kiize. Ze statné singletonovské postavy vsak
nepobrala nic Geneva Settleova byla vychrtla jako skolak, jak s oblibou podotykaly divky z Delanovy chudinské
zastavby.

Znovu se pustila do ¢teni, ale vyrusil ji jakysi hluk.

V mistnosti se ozvalo cvaknuti. Ze by dveini zamek? A pak zaslechla Geneva kroky, které se po chvili zastavily. A dalsi
krok. Kone¢né ticho. Geneva se ohlédla, ale nikoho nevidéla.

Pocitila mrazeni, avSak porucila si, ze nezacne tiestit. To ji jen rozrusily zI¢é vzpominky: jak dostala na Skolnim dvorku
stfedni Skoly Langstona Hughese nakladac¢ku od holek z Delanova sidlisté, jak ji Tonya Brownova a jeji parta ze
zastavby St. Nicholas odvlekly do boé¢ni ulicky a tam ji sefezaly tak, Ze pfisla o stolicku. Kluci vas osahavaji, vedou
pred vami oplzlé feci, ponizuji vas. Ale do krve vas biji holky.

Nandejte ji, pofezte ji, pofezte tu dévku...

Dalsi kroky. A dalsi pauza.

Ticho.

Ani atmosféra v muzeu Genevé na naladé¢ nepfidala. Mistnost byla tmava, zatuchld, mrtvolné ticha. A v utery ve ¢tvrt
na devét rano zde navic nikdo nebyl. Muzeum samotné mélo jesté zavieno _ turisté v tuto dobu spali nebo snidali, ale
knihovna se otevirala uz v osmrano. Geneva dnes ¢ekala pred vchodem, az se odemknou dvefe _ tak dychtivé touzila
precist si ten ¢lanek. Nyni sedéla v koji na konci rozlehlé vystavni sing, kterou lemovaly anonymni figuriny v
kostymech z devatenactého stoleti a na jejichz sténach visely obrazy muza v bizarnich kloboucich, zen v cepcich a koni
s nemozn¢ vychrtlyma nohama.

Dalsi krok. A po ném dalsi pauza.

Neméla by jit pryc? A zdrzovat se pobliz knihovnika doktora Barryho, nez tenhle hrtizu nahanéjici clovek odejde?

A pak se navstévnik rozesmal.

Nebyl to tajemny smich, spise pobaveny.

"Dobte," fekl muz vzapéti. "Jesté se ti ozvu."

Nasledoval zvuk zaklapnuti telefonu. TakZe proto se ten clovek zastavoval _pouze poslouchal nékoho na druhém
konci linky.

Vidis, ze ses nemusela bat, holka. Kdyz se lidé sméji, nejsou nebezpecni. A taky nejsou nebezpecni, kdyz fikaji do
mobilniho telefonu pratelské véticky. Ten muz kracel pomalu, protoZe to tak lidé pii rozhovoru délaji _ ackoliv to ziejme
bude pckny neotesanec, kdyz telefonuje v knihovné. Geneva se otocila zpatky ke ¢tecce mikrofisi a premyslela: Tak
podaii se ti uniknout, Charlesi? Ja v to tedy doufam.

Presto opét nabral rovnovahu, a misto aby se jako kurazny muz doznal ke svym zlotfilostem, pokraoval ve zbab&lém
uprku.

Tomu se fika objektivni zpravodajstvi, pomyslela si Geneva vztekle.

Nacas svym pronasledovateliim unikal. Le¢ jeho uprk byl pouze docasny. Jakysi ¢ernossky femeslnik pracujici na
terase spatfil osvobozeného ¢ernocha a upénlivé ho ve jménu spravedlnosti vyzval, by se zastavil. Prohlasil, Ze o
zlo¢inu pana Singletona slySel, a vyplisnil jej, Ze jim zostudil vSechny barevné lidi v celém staté. Onen obcan, jisty
Walker Loakes, nato mrstil po panu Singletonovi cihlu se zdmérem srazit ho k zemi. Avsak...

Charles se t€zké cihle vyhyba, otaci se na muze a kici: "J4 jsem nevinen! Neprovedl jsem, co policie tvrdi!"

Genevina piedstavivost zacala znovu pracovat _ inspirovana novinovym textem pokrac¢ovala divka v psani povidky.
Loakes si v8ak jeho protestii nev§ima, vybiha na ulici a vola na policii, ze uprchlik mi namifeno k dokdm.

S krvacejicim srdcem a myslenkami upfenymi na obraz Zeny Violet a syna Joshuy pokracuje nas byvaly otrok v
zoufalém béhu za svobodou.

Sprintuje, sprintuje...

Za nim se ozyva cval jizdni policie. Také pied nim se objevuji jezdci, v jejichz cele stoji policejni distojnik v pfilbé a
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ohdani se pistoli. "Stljte, ani se nehnéte, Charlesi Singletone! Jsem detektiv kapitdn William Simms. Patram po vas uz
dva dny."

Osvobozeny ¢ernoch posloucha na slovo. Svésuje Siroka ramena a spousti silné paze podél téla. Jeho hrudnik se dme,
jak do sebe vtahuje vlhky zlukly vzduch kolem feky Hudson. Opodal

stoji firma provozujici vleéné ¢luny a Charles vidi v§ude na fece jezici se stézné plachetnic, celkem stovky stéznt, které
se mu posmivaji pfislibem svobody. Charles lapa po dechu a opira se o velkou ceduli Swiftsure Express Company. Civi
na bliziciho se policistu a slysi, jak se na dlazebnich kostkach hlasité rozléha klapot kopyt jeho koné¢.

"Charlesi Singletone, zatykam vas za vloupani. Budto se nam vydate, nebo vas pfemtizeme. Tak ¢i onak skoncite v
okovech. Zvolite li si prvni moznost, neutrpite zddnou Gjmu. Rozhodnete li se pro druhou, vas konec bude krvavy.
Zalezi na vas." "Byl jsem obvinén ze zlo€inu, ktery jsem nespachal!" "Opakuji: vzdejte se, nebo zemfete. Jinou moznost
nemate." "Ne, pane, jesté jednu mam!" vykiikuje Charles a znovu se dava na uprk sméremk doku.

"Stijte, nebo budeme stiilet!" vola detektiv Simms. Osvobozeny cernoch vSak preskakuje pres zabradli mola jako kun,
jenz na povel skace pres prekazku. Jako by na okamzik ziistal viset ve vzduchu, ale pak uz v pfemetu klesa do kalnych
vod feky Hudson deset metr pod sebou a mumla pritom jakasi slova, snad prosbu k Jezisi, snad vyznani lasky
manzelce a ditéti _ at’ uz je to vSak cokoliv, jeho pronasledovatelé nic z toho neslysi.

Patnact metrti od ¢tecky mikrofisi se jednactyficetilety Thompson Boyd pfisunul k divce o néco blize.

Pretahl si lem pletené Cepice pfes oblicej, upravil vyfezy pro oci a oteviel valec revolveru, aby m¢€l jistotu, ze ma ve
vSech komorach néboje. Uz sice zbrail jednou kontroloval, ale v této branzi si ¢lovek nikdy nemtize byt ni¢im jisty.
Zastr¢il si revolver do kapsy a vysunul ze §térbiny vystiizené do podsivky tmavého kabatu kratkou dievénou ty¢.
Nachézel se v expozici dobovych kostymil mezi fadami knih, které ho délily od stolkt se ¢te¢kami mikrofisi. Pritiskl si
prsty v gumovych rukavicich na o¢i, které ho dnes rano mimofadné ostie palily, a zamzoural bolesti.

Jeste jednou se rozhlédl kolem sebe a ujistil se, zda je sal opravdu prazdny.

Nebyla zde zadna ostraha _tady ani dole. Zadné bezpeénostni kamery a evidenéni knihy. To bylo fajn. Ale n&kolik
logistickych problémil se pfekonat muselo. V tomto rozlehlém sale panovalo mrtvolné ticho, takze Thompson
nedokazal svilj prichod pted divkou utajit. Ur€it¢ zjisti, Ze je s ni v mistnosti nékdo dalsi, a mohla by se zacit chovat
nervozné a ostrazite.

A tak kdyz Thompson Boyd vstoupil do tohoto kiidla knihovny a uzamkl za sebou dvefe, zasmal se _ prosté se jen tak
uchechtl. On osobné¢ se prestal smat uz pred lety, ale zaroven to byl femeslnik, ktery znal moc humoru a véd¢l, jak jej ve
své branzi vyuZit ve sviij prospéch. Pocital, Ze takové zasmani _ spojené s zertovnym rozlou¢enima zaklapnutim
mobilniho telefonu _ divku opét uklidni.

Nyni se zdalo, ze véjicka zabrala. Thompson rychle nakoukl za dlouhou fadu regalti a vidél, ze divka stale civi do ¢tecky
mikrofisi. Jeji ruce jako by se béhem Cetby nervozné zatinaly v pést a opét rozeviraly.

Vyrazil kuptedu.

A pak se opét zastavil. Divka se odsouvala od stolu. Thompson slysel, jak jeji zidle klouZe po linoleu. Ona nékam jde.
Odchazi? Ne. Thompson uslysel zvuk nadrzky s vodou a div€iny hltavé loky. Poté vytahla z regalu par knih a polozila
je na stil vedle ¢tecky. Po chvili ticha se vratila k regalim, pfinesla si dal$i knihy a s zuchnutim je pfidala k pfedchozim.
Nakonec Thompson opét zaslechl zavrzani zidle, jak se znovu posadila. A pak uz bylo ticho.

Thompson znovu vykoukl zpoza regalu. Divka sed¢la na zidli a Cetla jednu ze zhruba dvanacti knih, které lezely
naskladany pred ni.

S taskou obsahujici kondomy, niiz s ziletkovou Cepeli a lepici pasku v levé ruce a ty¢i v pravici znovu vyrazil jejim
smérem.

Blizil se k ni zezadu a se zatajenym dechem zkracoval vzdalenost. Sest metrii, pét metri.

Tii metry. I kdyby se ted’ polekala, dokazal by se vrhnout kupfedu a zmocnit se ji _ tfeba ji vykloubit koleno nebo ji
omradit ranou do hlavy.

Dva a pal metru, dva metry...

Thompson se zastavil a tiSe polozil tasku se znasiliiovacimi pomiickami na regal. Uchopil obéma rukama nalakovanou
ty¢ z dubového dieva a pfistoupil k divce.

Ta byla zcela ponofena do textu, ktery upfen¢ cetla a viibec pfitom nevnimala, Ze na vzdalenost natazené ruky za ni
stoji ttocnik. Thompson se rozpfahl a vsi silou udefil ty¢i do div€iny Cepice.

Présk...

Ty¢ s dutym uderem dopadla na jeji hlavu a Thompson ucitil v rukou bolestivé vibrace.

Néco tu v8ak nehralo. Zvuk ani raz Gderu neodpovidaly piedpokladim. Co se d&je?

Thompson Boyd usko¢il, kdyz se div€ino télo zhroutilo na podlahu.

A rozpadlo se na kusy.

Trup figuriny odletél jednim smérem. Hlava druhym. Thompson na to v§e chvili jen tupé€ ziral. Pohlédl vedle sebe a
spatfil plesovou robu, kterd zakryvala dolni polovinu téze figuriny _ figuriny, jez tvofila soucast expozice Zenského
odivani v Americe béhem povalecné obnovy.

Ne...

Divka néjakym zptisobem vytusila, Ze pro ni Thompson pfedstavuje hrozbu. A tak nanosila z regalti nékolik knih, aby
zakryla skuteénost, Ze kromé nich odnasi ke stolu i jednu figurinu. T¢ pak navlékla vlastni kosili a Cepici a posadila ji na
zidli misto sebe.

Ale kde je ted’ ona?

Odpovédi mu byl pleskot padicich nohou. Thompson Boyd slysel, jak divka sprintuje k pozarnimu vychodu. Zasunul
si ty¢ do kabatu, vytasil revolver a vyrazil za ni.
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Geneva Settleova utikala.

Snazila se uprchnout. Jako jeji ptedek Charles Singleton.

Lapala po dechu. Stejné jako Charles.

Byla si vSak jista, ze ji naprosto chybi noblesa, s niz jeji ptedek prchal pied sto Ctyficeti lety pied policii. Geneva na
rozdil od n¢j vzlykala a kficela o pomoc. V ileném navalu paniky tvrd¢ narazila do stény a odfela si hibet ruky.

Tam bézi, tam bézi, ta vychrtla mala klucici holka... Chyite ji!

Predstava vytahu a uvéznéni v némji désila, a tak se rozhodla pro pozarni schodisté. V plné rychlosti vrazila do dvefi,
zanvourala, protoze ji proud jasného svétla na chvili oslepil, ale pokra¢ovala v béhu. Doklopytala z odpocivadla
schodisté na ctvrté podlazi a vzala za kliku. Byly to vSak jen bezpecnostni dvete, které se nedaly ze schodisté otevfit.
Nezbyvalo nez pouzit vychod v pfizemi.

Geneva padila ze schodisté a lapala po dechu. Pro¢? O co mu jde? tazala se sama sebe v duchu.

Ta vychrtla mala ¢okoladova coura nema na holky, jako jsme my, Cas...

Ten revolver... Pravé on v ni vzbudil podezieni. Geneva Settleova nebyla zadna gangsterskd mana, ale nikdo nemtize
byt studentem stfedni Skoly Langstona Hughese v srdci Harlemu a nespatfit pfitom za zivot alesponi par stielnych
zbrani. Kdyz zaslechla charakteristické cvaknuti _ silné odli$né od zaklapnuti mobilniho telefonu, napadlo ji, jestli ten
sméjici se muz pouze néco nepiedstira a ve skute¢nosti sem nepfisel délat problémy. A tak se nenucené postavila,
napila se vody a pfipravila k Git€ku. Pritom se vSak zadivala skrz regaly a zahlédla muzovu kuklu. Uvédomila si, ze
proklouznout kolem néj ke dvefim je prakticky nemozné, pokud neudrzi jeho pozornost na stole se ¢teckou mikrofisi.
Zacala tedy hlu¢né nosit z regalti knihy, svlékla nejblizsi

figurinu, nasadila ji svou Cepici a kosili a posadila ji na zidli pted ctecku. Nato vyckala, az se muz piiblizi k figuring, a
kdyz tak skute¢né ucinil, proklouzla kolem né;.

Dejte ji, dejte té Cubce nakladacku...

Geneva ted’ klopytaveé sebéhla dalsi kiidlo schodi.

Kdesi nad ni se ozvalo pleskani bot. Prokristapana, on m¢ opravdu pronasleduje! Vyrazil za ni na schodisté a
momentalné je o pouhé jedno odpocivadlo vys. Geneva se drzela za odfenou ruku a napil utikala a napil klopytala ze
schodii. Muzovy kroky se vsak stale blizily.

V pizemi seskocila z poslednich ¢ty schodt a dopadla na beton. Pfitomse ji podlomily nohy, takze narazila do hrubé
zdi. Zkroutila se bolesti, vySkrabala se na nohy a vzapéti zaslechla jeho kroky a zahlédla na sténach jeho stin.
Pohlédla na pozarni dvefe a bezmocné hlesla, kdyz vidéla, Ze je kovové madlo omotano fetézem.

Ne, ne, ne... Néco takového bylo samoziejme proti pfedpisim. Coz ovSem neznamenalo, Ze spravcové muzea klidné
predpisy neporusi, aby se dovniti nemohli dostat zlod€ji. Anebo dvefe zajistil na fetéz samotny uto¢nik, protoze
piedpokladal, Ze by Geneva mohla uprchnout tudy. A tak se Geneva ocitla v pasti, v temné betonové jame. Opravdu
vSak fetéz drzel dvefe neprodysné uzaviené?

Existoval jediny zptsob, jak to zjistit. B¢z, holka!

Geneva se odrazila a v§i silou se opfela do madla.

Dvefe se rozletély.

Ach, dikybo...

Do usi ji nahle pronikl obrovsky hluk a jeji dusi zacala spalovat bolest. Zajecela. Strelil ji snad uto¢nik do hlavy? Vtom
si uvédomila, Ze je to dveini alarm, ktery kvili stejné pronikavé jako Keeshini mali bratranci. Ale pak uz se ocitla v bo¢ni
uli¢ce, zabouchla za sebou dvete a hledala optimalni unikovou cestu. Doprava, nebo doleva...

Nandejte ji, pofezte ji, pofezte tu dévku...

Rozhodla se pro pravou stranu, vypotacela se na Pétapadesatou ulici a vplula do davu lidi, ktefi mifili do prace a od
nichz se ji dostalo zEasti znepokojenych, zEasti ostrazitych pohledd. Vétsina

chodct si vSak divky se ztrapenym obli¢ejem jednoduse nevsimala. Po chvili zaslechla, jak za ni sku¢eni pozarni
signalizace zesililo, kdyz také uto¢nik dospél ke dvetim a rozrazil je. Uprchne, anebo se vyda za ni?

Geneva vyrazila ulici smérem ke Keesh, ktera stala na obrubniku, drzela v ruce kelimek s feckou kavou a pokousela se
ve vétru zapalit si cigaretu. Jeji spoluzacka s kakaovou pleti, pe¢livym fialovymli¢enim a kaskadou uméle
prodlouzenych svétlych vlast byla stejné stara jako Geneva, ale o hlavu vyssi, pruzna a zaoblena na spravnych
mistech _ méla velka prsa, boky dévcat z ghetta a jeste i néco navic. Rozhodla se, Ze na Genevu pocka na ulici, protoze
o muzeum neméla zdjem _ ostatné jako pro zadnou jinou budovu, v niz platil zakaz koufeni.

"Gen!" Kamaradka odhodila kelimek s kavou na ulici a vyrazila kuptedu. "Co se déje holka? Ses cela ficna."

"Ten chlap...," zasipala Geneva a citila, jak v ni kolota nevolnost. "Ten chlap uvnitf na m¢ zattocil."

"Hovnajs, to snad ne!" Lakeesha se rozhlédla kolem sebe. "Kde je?"

"Ja nevim. Byl za nmou."

"Klidek, holka. Budes v pohodé¢. Ale ted’ odsud vypadnem. Tak pojd’, fofr!" Statna divka _ ktera se pravidelné ulivala z
hodin télocviku a uz dva roky koufila _ se rozb¢hla, jak nejlépe to Slo klatila rukama a lapala po dechu.

Urazily vsak sotva pul bloku, kdyz Geneva zpomalila a poté upln¢ zastavila. "Pocke;j, holka."

"Co déelas, Gen?"

Panika zmizela a vystfidal ji jiny pocit.

"Tak pojd’, babo," fekla zadychané Keesh. "Hejbni kostrou."
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Geneva Settleova si to v§ak rozmyslela. Na misto strachu totiz nastoupil vztek. Tohle mu teda rozhodné neprojde,
pomiyslela si. Otocila hlavu a rozhlédla se po ulici. To, co hledala, nakonec spatiila u vychodu z bo¢ni uli¢ky, z niz se
pred okanzikem vynofila. Obratila se a vyrazila tim smérem.

Jeden blok od Muzea afroamerické kultury a d&jin prestal Thompson Boyd klusat v davu lidi prodirajicich se ranni
$pickou

do prace. Thompson byl primérny muz. Ve v§ech ohledech. M¢l primérné hnédé vlasy, primérnou vahu, primérnou
vysku, byl primémé pohledny a primérné silny. (Ve vézeni byl znam pod piezdivkou "Primeérnej Joe".) Lidé mivali
sklon ho ptehlizet.

Clovék, ktery v Midtownu utika po ulici, viak pouta pozornost, pokud pravé neb&zi na autobus, taxik nebo do metra.
Thompson tedy zpomalil a nasadil ledabylé tempo. Zakratko se ztrati v davu a nikdo mu nebude vénovat sebemensi
pozornost.

B&hem &ekani na zelenou na kfizovatce Sesté Avenue a THapadesaté ulice se zamyslel a dospél k rozhodnuti. SvIékl si
plast a prehodil si ho pfes rameno, pfiCemz se ovSemujistil, ze ma zbrané stale snadno na dosah. Otocil se a vyrazil
zpatky k muzeu.

Thompson Boyd byl femeslnik, ktery délal vSechno podle knihy, tfebaze se nyni mohlo zdat, Ze jeho pocinani _tedy
navrat na misto nezdafeného Utoku _ neni rozumné, protoze na misto ¢inu bezpochyby zakratko dorazi policie.

On se vsak jiz diive utvrdil v nazoru, ze v podobnych okanzicich, kdy se to vsude jen hemzi policisty, mivaji lidé sklon
podléhat neopatrnosti. Casto se k nim pak lze pfibliZit vice nez za normalnich okolnosti. A tak ted’ pramérny muz
nenucené kracel s davem sméremk muzeu _ byl jednim z mnoha obyc¢ejnych chodct, Primérnej Joe na cesté do prace.
Neni to nic mensiho nez zazrak.

Kdesi v mozku nebo v téle nastane podnét chci zvednout sklenici, musim upustit panev, ktera m¢ pali v prstech.
Podnét pak vytvoti nervovy impulz, ktery proudi membranami neuront pies celé télo. Impulzem neni pouha elektfina,
jak si vétsina lidi mysli je to vlna, ktera se vytvoii ve chvili, kdy naboj na povrchu neuront nakratko preskociz
kladnych hodnot do zépornych. Sila tohoto impulzu se nikdy neméni _ bud’to prost¢ existuje, anebo ne _ a §ifi se
rychle, plnych 400 kmh.

Takto popsany impulz dorazi do svého cile _ svali, 714z a organt, které poté reaguji, a tim umoziuji naSemu srdci
tlouci, nasim plicim se vzdouvat, nasemu t€lu tanéit, naSim rukam sazet kvétiny, psat milostné dopisy a pilotovat
kosmické rakety.

Zazrak.

Pokud se ovsem néco nepokazi. Pokud napftiklad nejste $éfem oddéleni védeckého vySettovani, ktery ohledava misto
vrazdy na jednom stavenisti v metru, na krk vam nespadne trdm a nerozdrti vam ctvrty kréni obratel  ¢tvrtou kost od
lebecni baze. Jak se to pied lety stalo Lincolnu Rhymovi.

Kdyz se néco takového piihodi, je po parade.

I kdyz totiz takovy uder piimo nepferusi pateini michu, postizené misto zaplavi krev a zvySeny krevni tlak rozdrti
neurony nebo zpusobi jejich nedostate¢né zasobeni. A aby §kod nebylo malo, neurony pii odumirani z neznamého
divodu uvolnuji jedovatou aminokyselinu, ktera jich zabije jesté vice. Takze 1 kdyZz pacient pfezije, zjizvena tkan zaplni
prostor kolem nervt jako hlina v hrobé _ coz je trefné pfirovnam, protoZe na rozdil od neuronti ve zbytku téla se
neurony v mozku a patetni mise neobnovuji. Jakmile jednou odumrou, zistanou navzdy znecitlivéle.

Po takovémto "katastrofickém incidentu”, jak to citlivé formuluji muzi a Zeny zasvéceni mediciné, nékteti pacienti _ ti
$tastnéj$i _ zjisti, Ze neurony ovladajici zivotn¢ dilezité organy, jako jsou plice a srdce, funguji dal, a takovi pacienti
pieziji.

Vlastné jsou to mozna ti méné Siastni.

Protoze néktefti z nich by byli radéji, kdyby jim hned na pocatku prestalo tlouci srdce, a uchranilo je tak pted infekcemi,
prolezeninami, kontrakturami a kie¢emi. Uchranilo by je také pied zachvaty autonomni dysreflexe, které mohou vést k
mrtvici. Uchranilo by je pied pfizracnou a bloudivou fantomovou bolesti, pfi niz ¢lovek zaziva stejné pocity jako pii
bolesti opravdové, ale jejiz pal¢ivé projevy se nedaji otupit aspirinem ¢i morfiem.

Nemluvé o radikalné zménéném zivote: o fyzioterapeutech, oSetfovatelich, plicnim ventilatoru, katetrech, plenach pro
dospélé, zavislosti... a samoziejmé i o depresich.

Nektefi lidé to za téchto okolnosti jednoduse vzdaji a vyhledaji smrt. MoZnost sebevrazdy je tady vzdy, i kdyz neni
snadna. (Zkuste se zabit, kdyz mizete hybat pouze hlavou.)

Jini v8ak bojuji dal.

"Uz mas dost?" zeptal se Rhyma §tihly mlady muz ve volnych kalhotach, bilé kosili a vinové ¢ervené kvétované
kravateé.

"Ne," odpovédél jeho séf hlasem udychanym z fyzické namahy. "Chci pokracovat." Rhyme byl piipoutan ke slozitému
rotopedu, ktery se nachazel v jednom z volnych pokoji v prvnim patfe jeho domu v zapadnim Central Parku.

"Myslim, ze uz jsi cvicil dost," prohlasil jeho oSetfovatel Thom. "Jsi tu vic nez hodinu. Mas poradné vysokou tepovou
frekvenci."

"Tohle je jako Slapat na Matterhorn," zalapal po dechu Rhyme. "A ja jsem Lanice Armstrong."

"Matterhorn neni soucasti Tour de France. Je to hora. MtiZe$ na ni vylézt, ale nemiiZzes na ni vyjet na kole."

"Diky za $koleni ESPN, Thome. Nemyslel jsem to doslova. Kolik jsem ujel?"

"Pétatiicet kilometrt."

"Dam si jeste tiicet."

"J& myslim, Ze ne. Deset."

"Patnéct," smlouval Rhyme.
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Pohledny mlady oSetfovatel zvedl obo¢i v trpném souhlasu. "Tak dobfe."

Rhyme piivodné nechtél vic nez patnact. Byl rozjaten. Zil jen pro vitézstvi.

Cyklistika pokracovala. Bicykl sice pfitom pohanély jeho svaly, to ano, ale mezi touto ¢innosti a jizdou na rotopedu ve
fitnesscentru Gold's Gym existoval jeden obrovsky rozdil. Podnét, ktery vysilal impulz do neurond, totiz nevychazel z
Rhymova mozku, nybrz z pocitaCe prostiednictvim elektrod upevnénych ke svalim na jeho nohach. Celému zafizeni se
fikalo ergometrické kolo funkéni elektrické stimulace neboli FES. Funkéni elektricka stimulace vyuziva pocitace, kabeltl
a elektrod k imitaci nervové soustavy a vysilani drobnych elektrickych vyboji do svald, které se pak chovaji presné
stejné, jako by je ovladal mozek.

Pro kazdodenni ¢innost, jako je chlize nebo manipulace s nddobim, se FES pfili§ nepouziva. Jeji skute¢ny piinos
spociva v terapii _ ve zlepSovani zdravi siln€ postizenych pacientd.

Rhyma k zahajeni cviceni inspiroval muz, kterého velmi obdivoval: zesnuly herec Christopher Reeve, jenz pii padu z
kong utrpél jeste t€z8i poranéni nez Rhyme. Diky silné vili a netinavnému

fyzickému usili se mu _k udivu znaéné ¢asti tradic¢ni medicinské komunity  podafilo ziskat zpét ¢ast motorickych
schopnosti a citlivosti v mistech, kde pfedtim zddnou nem¢l. Diky jeho piikladu se Rhyme po letech uvazovani, zda ma,
¢i nema riskovat experimentalni operaci michy, rozhodl pro cvic¢ebni rezim podobny Reeveovu.

Hercova piedcasna smrt pak Rhyma inspirovala k tomu, aby do cvicebniho planu investoval jeste vice energie, a Thom
mu vyhledal jednoho z nejlepSich specialistii na poranéni pateini michy na vychodnim pobfezi Spojenych stata
Roberta Shermana. Ten poté sestavil pro Rhyma program, ktery zahrnoval ergometr, akvaterapii a lokomotoricky
Slapaci mlyn _ velky piistroj osazeny robotickyma nohama a rovnéz ovladany pocitacem, ktery Rhymem v podstaté
"chodil".

Tato terapie piinesla vysledky. Rhyme mél nyni silnéjsi srdce i plice. Hustota jeho kosti odpovidala nepostizenému
muzi v jeho véku. Svalova hmota se zvysila. Rhyme byl témet ve stejné forme jako v dobach, kdy na newyorské policii
vedl Oddéleni pro vySetfovani a zdroje, pod néz spadala i jednotka pro ohledavani mista ¢inu. V té dobé nachodil
Rhyme kazdy den nekolik kilometrti, a nékdy dokonce ohleddval mista ¢inu sam _ coz byla u kapitana rarita, Smejdil v
ulicich mésta a sbiral vzorky kameni, zeminy, betonu ¢i sazi, aby je zaevidoval ve svych forenznich databéazich.

Diky Shermanovym cvi¢enim m¢l dnes Rhyme mén€ proleZenin z mnoha a mnoha hodin, kdy jeho télo setrvavalo v
kontaktu s vozikem nebo lizkem. Zlepsila se mu funkce stfev i mo¢ového méchyte a mival mmohem méné zanétu
mocovych cest. Od zahajeni rezimu navic prodélal pouze jedinou autonomni dysreflexi.

To vsSak pochopiteln¢ nic neménilo na zakladni otazce: prispéji dlouhé mésice uporné ndmahy ke skute¢nému zlepseni
jeho zdravotniho stavu namisto pouhého posileni svalt a kosti? Jednoduchy test motorickych a senzorickych funkeci
by mu to okamzité prozradil. To vSak predpokladalo navstévu v nemocnici, na niz jako by si Rhyme nikdy nedokazal
najit ¢as.

"To si nemmizes vySetfit hodinku?" ptaval se ho Thom.

"Hodinku? Hodinku? Odkdypak, co moje pamét’ saha, trva navstéva nemocnice hodinu? Kde takova nemocnice stoji,
Thome? V Neverlandu? Nebo v zemi Oz?"

Doktoru Shermanovi se v§ak nakonec podafilo Rhyma obtézovat tak dlouho, az s absolvovanim testu souhlasil. Za ptl
hodiny m¢l s Thomem vyrazit do Newyorské nemocnice, aby si vyslechl kone¢ny verdikt o svém pokroku.

V tomto okamziku vSak Lincoln Rhyme nemyslel na nemocnici, nybrz na cyklisticky zavod, jehoz se pravé ucastnil _a
ktery vedl na Matterhorn, at’ si fika kdo chce co chce. Shodou okolnosti navic Rhyme pravé porazel Laiice
Armstronga.

Kdyz skon¢il, sundal ho Thom z bicyklu, vykoupal ho a oblékl mu bilou kosili a tmavé kalhoty. Nasledoval ptenos
vsedé na invalidni vozik, s nimz poté Rhyme zamiiil do malého vytahu a sjel do pfizemi. Rusovlasa Amélie Sachsova
tam pravé sedéla v laboratofi  nékdej$im obyvacim pokoji _ a zaznamenavala dikazy o jednom z piipadu, na nichz
Rhyme spolupracoval s newyorskou policii jako konzultant.

Pomoci jediného funkéniho prstu  totiz levého prstenicku ovladajiciho touchpad Rhyme obratné navigoval syté
cerveny invalidni vozik Storm Arrow laboratoii, az dorazil na misto vedle Sachsové. Ta se k nému naklonila a polibila
ho na tsta. On jeji polibek opétoval a silné se na ni pfitiskl rty. Takto setrvali nékolik okamzikli, béhem nichz si Rhyme
vychutnaval teplo jeji blizkosti, sladkou kvétinovou viini mydla i lechtani jejich vlasi na své tvafi.

"Kam jsi dneska dojel?" zeptala se Sachsova.

"Ted uz jsemmohl byt v severnim Westchesteru _ kdyby me néktefi neposlali ke krajnici." Nasledoval temny pohled
na Thoma. Osetfovatel na Sachsovou nrkl. Porad mele svou.

Vysoka a tla Sachsova méla na sobé tmavé modry kalhotovy kostyma jednu ze svych ¢ernych nebo modrych
halenek, které obvykle nosivala od doby, co ji povysili na detektivku. (Takticka pfirucka pro policejni distojniky
varovala: Kosile nebo halenka v kontrastni barvé predstavuje zfetelnéjsi cil v oblasti hrudniku) Jeji odév byl funkéni a
fadni, coz bylo na hony vzdaleno kreacim, které v zaméstnani nosila, nez se stala policistkou Sachsové nékolik let
pracovala jako modelka. Sako se ji na boku lehce dnulo, nebot’

pod nim ukryvala automatickou pistoli Glock, a jeji kalhoty mély pansky stiih, protoze potiebovala zadni kapsu _ bylo
to jediné misto, kam mohla bezpecné uschovat nezékonné drzeny, ale mnohdy uzite¢ny vystfelovaci niz. Na nohou
méla jako obvykle praktickou obuv s vkladaci stélkou. Kvili artritidé ¢inila chiize Amélii Sachsové bolest.

"Kdy odjizdime?" zeptala se Rhyma.

"Do nemocnice? Eh, ty nemusis jezdit. Radsi zdstan tady a zaeviduj ty dikazy."

"Uz jsou skoro zaevidované. A otazka navic nestoji tak, jestli jet musim. J4 jet chci."

"Cirkus," zabrucel Rhyme. "Stava se z toho cirkus. VEd¢l jsem, Ze to tak dopadne." Pokusil se vrhnout vycitavy pohled
na Thoma, ale oSetfovatel byl nékde jinde.
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U dveti zadmcéel zvonek. Thom vesel do haly a o chvili pozdéji se vratil s Lonem Sellittem. "Nazdar vSichni." Obtloustly
porucik ve svém typicky zmackaném obleku rozjatené pokyval hlavou. Rhyme si kladl otdzku, odkud jeho dobra nalada
prameni. Snad souvisi s né¢jakym nedavnym zatCenim, snad newyorské policii navysili rozpocet na nové distojniky,
anebo tfeba jen Sellitto par kilo shodil. Detektivova hmotnost byla klasickym piikladem "jojo efektu" a Sellitto si na ni
pravidelné stéZzoval. Lincoln Rhyme vSak vzhledemk vlastni situaci nemél ani trochu trpélivosti s lidmi, kteti nafikali na
své drobné fyzické zavady, napiiklad na miru v pase ¢i nedostatek vlast.

Dnes se vsak zdalo, Ze detektivova nadSena nalada souvisi s praci. Zamaval ve vzduchu nékolika dokumenty.
"Potvrdili to usvédceni."

"A," fekl Rhyme. "Pfipad té boty?"

n JO . n

Rhyme byl samoziejme potésen, ale zprava ho nijak zvlast nepiekvapila. Pro¢ by ostatné méla? Podstatu obzaloby
proti vrahovi koneckoncil vypracoval on neexistoval jediny zpiisob, jak by se piipad mohl rozsypat.

A Ze to byl zajimavy pfipad: na Roosevelt Islandu _ v podivném pasu obytnych budov uprostied East River _ byli
zavrazdéni dva balkansti diplomaté, jimz pachatel navic odcizil pravou botu.

A jak se u tézko rozlousknutelnych pfipadt stavalo ¢asto, newyorska policie si na pomoc pii vySetfovani najala Rhyma
coby kriminalistického konzultanta _ coz v aktudlnim policejnim Zargonu znamenalo soudniho védce.

Amn¢lie Sachsova ohledala misto ¢inu a odebrané ditkazy byly analyzovany. Ziskané stopy vSak nevedly zddnym
zietelnym smérem, a tak policii nezbylo nez dospét k zaveéru, ze vrazdy néjakym zpiisobem souviseji s evropskou
politikou. Pfipad zlstal otevieny, ale na n¢jakou dobu spocinul u ledu _ dokud na newyorskou policii nepfisla zprava
FBI o nalezu opusténého kufiiku na Kennedyho letisti. Kuffik obsahoval ¢lanky o globalnim polohovém systému, dvé
desitky elektronickych obvodu a panskou pravou botu. Jeji podpatek byl vydlaban a v dutiné se ukryval pocitacovy
¢ip. Rhyme si tehdy polozil otazku, zda je to jedna z bot z Roosevelt Islandu, a véru Ze byla. Také dalsi stopy z kuftiku
vedly na toto misto ¢inu.

Spionazni zaleZitost..., stiny Roberta Ludluma. Okanvité se vynofily nejriizngjii teorie a FBI i ministerstvo zahraniéi se
mohly ptetrhnout. Objevil se dokonce i jakysi chlapik z Langley, coz pokud si Rhyme pamatoval _ bylo viibec poprvé,
kdy se o néktery jeho piipad zaCala zajimat CIA.

Kriminalista se musel dodnes smat pfi vzpomince na zklamani federalt, ktefi tolik miluji celosvétova spiknuti, kdyz se
tyden po nalezu boty postavila detektivka Amélie Sachsova do ¢ela zasahového tymu, ktery zneskodnil
nejmenovaného podnikatele z Paramusu ve staté New Jersey _ neotesaného chlapa, jehoz angazma v zahrani¢ni
politice se omezovalo maximalné na ¢etbu USA Today.

Rhyme totiz diky analyze vlhkosti a chemického slozeni kompozitniho materialu podpatku prokazal, ze k jeho vydlabani
doslo né€kolik tydnti poté, co byli diplomaté zavrazdéni. Krome toho zjistil, Ze pocitacovy Cip byl zakoupen u firmy PC
Warehouse a ze informace o globalnim polohovém systému nejenze nebyly tajné, ale dokonce si je nékdo stahl z jeden
¢i dva roky neaktualizovanych webovych stranek.

Fingované misto ¢inu, dospél Rhyme k nevyhnutelnému zavéru. A vystopoval kamenny prach v kuffiku az k jednomu
kuchynskému a koupelnovému studiu v Jersey. Rychly pohled na telefonni vypisy a transakce kreditni kartou majitele
ho pak dovedl k zavéru, ze majitelova manzelka spala s jednim z diplomati. Manzel se o tomto milostném poméru
dozvédél a spolu s jednim horlivym adeptem na roli Tonyho Soprana, ktery pro néj fezal mramor, zavrazdil na Roosevelt
Islandu jejiho milence i jeho nebohého spole¢nika, nacez naraficil ditkazy tak, aby budily zdani politického motivu.
"Aféra snad, ale ne diplomaticka," konstatoval Rhyme dulezit¢ na zavér svého svédeckého vystoupeni pied soudem.
"Tajnd operace snad, ale ne Spionaz."

"Namitka," ozval se utrapeny advokat obhajoby.

"Prijima se," fekl soudce, ale jen stézi pritom zadrzoval smich.

Porot¢ trvalo ¢tyficet dvé minuty, nez podnikatele shledala vinnym. Advokati se samoziejm¢ odvolali _ délaji to
vzdycky, ale jak Sellitto pravé oznamil, odvolaci soud usvédéeni potvrdil.

"Poslys," nechal se slySet Thom, "co kdybychom to vitézstvi oslavili jizdou do nemocnice? Jsi piipraven?"

"Netla¢ na pilu," zabrucel Rhyme.

V tu chvili zacal Sellittovi pipat pager. Detektiv pohlédl na displej, zamracil se, sundal si z opasku mobilni telefon a
vyt'ukal ¢islo.

"Tady Sellitto. Co je...?" Pomalu pokyvoval hlavou a rukou si nepfitomné hnétl pneumatiku kolem pasu. V posledni
dobé zkousel Atkinsovu dietu. Pojidani hromady stejkt a vaji¢ek v§ak ocividné nemélo piili$ velky efekt. "Takze ona je
v potadku...? A pachatel...? Jo... To neni dobry. Moment." Zvedl hlavu. "Pravé byla ohlaena deset dvacet ¢tyika. V
tom afroamerickém muzeu na Pétapadesaté. Obéti je mlada divka. Pfed dvacitkou. Pokus o znasilnéni."

Amgélie Sachsova sebou pfi této zprave skubla a zacala z ni vyzafovat ucast. Rhyme reagoval odlisné: jeho mysl
automaticky vychrlila fadu otazek. Kolik mist ¢inu se v muzeu nachdzi? Nemohl pachatel divku pronasledovat a pfitom
za sebou zanechat dikazy? Dostali se obét” a pachatel do vzajemného kontaktu, pfi kterém si bezdécné vymenili
stopové dukazy? Dostal se pachatel

na misto ¢inu a zpét hromadnou dopravou? Anebo pouzil automobil?

Rhymovi bleskla hlavou i dal$i myslenka, avsak tu si hodlal nechat pro sebe.

"N¢jaka zranéni?" zeptala se Sachsova.

"Akorat odfena ruka. Podafilo se ji utéct a vyhledat nedalekého pochtizkare. Ten to tam proklepl, ale to zvife uz bylo
pryc€... Takze mizes tam sjet misto ¢inu?"

Sachsova pohlédla na Rhyma. "J& vim, co se chystas fict: ze mame praci."

Celé newyorskeé policejni oddéleni jelo Gpln€ na doraz. Mnoho policistti bylo odvolano z pravidelné sluzby a pridéleno
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k antiteroristické jednotce, kterd m¢la v posledni dobé mimotddn€ napilno: FBI obdrzela né€kolik anonymnich zprav o
moznych pumovych ttocich na izraelské cile v oblasti. (Toto neustalé pretazovani pifipomnélo Rhymovi, jak mu
Sachsova vypravéla piibéh svého dédecka o zivoté v predvaleéném Némecku. Tchan dédecka Sachse pracoval v
Berlin€ jako detektiv kriminalni policie, a kdykoliv vypukla néjaka krize, brali mu lidi a pGjcovali je narodni vlade.) A
vzhledemk tomu, Ze se lidské zdroje pridélovaly jinam, m¢l nyni Rhyme vice prace nez za mnoho poslednich mesic.
Momentalné vedli se Sachsovou vysetfovani dvou podvodt bilych limeckt, jedné ozbrojené loupeze a jednoho tfi
roky vychladlého pfipadu vrazdy.

"Jo, spoustu prace," shrnul to Rhyme.

"Bud'to prsi, anebo leje," fekl Sellitto. Zamracil se. "Tohle réeni dost dobte nechapu."

"Myslim, Ze je to: ,Nikdy neprsi, ale vzdycky rovnou leje. Ironické konstatovani." Rhyme naklonil hlavu. "Moc rad
bych pomohl. Vazné. Ale mame spoustu dal$ich piipada. A jak tak koukam na hodiny, tak uz mi zacina schiizka. V
nemocnici."

"No tak, Linku," nedal se Sellitto. "Tohle je tpln¢ néco jiného nez vsecko, na cem ted’ délas. Obéti je dité. To je prvni
nepfiznivy faktor _pachatel jde po teenagerkach. Kdo vi, kolik holek zachranime, kdyz ho uklidime z ulice. Znas lidi na
mésté: je jimjedno, co dalSiho se déje. Jak néjaka bestie zacne past po détech, daji ti hlavouni vSechno, co potiebujes,
jen abys ho dostal."

"Jenze to uz bysme m¢li pét piipadt," prohlasil Rhyme neditklivé. Chvili nechal ptisobit ticho a pak se zdrahave zeptal:
"Kolik ji je?"

"Sestnact, prokristapana. No tak, Linku."

Rhyme si povzdechl a nakonec fekl: "Eh, no dobra. Udélam to."

"Udelas?" zeptal se prekvapené Sellitto.

"Kazdy si mysli, ze jsem protivny," usklibl se Rhyme a obratil o¢i v sloup. "Kazdy si mysli, Ze jsem studeny jako psi
cumdk to je dalsi klisé, které miize$ pouzivat, Lone. Ja chtél jen poukézat na to, Ze musime zvazovat priority. Ale v
Byl to osetfovatel, kdo Rhymovi polozil logickou otazku: "Souvisi n€jak tvoje ochotna povaha se skute¢nosti, ze
budeme muset odlozit tu nav§tévu v nemocnici?"

"Samoziejmé ze ne. Néco takového m¢ vitbec nenapadlo. Ale kdyz o tom ted’ mluvis, myslim, Ze ji radsi zrusime. Dobry
napad, Thome."

"To nebyl mij napad _je to tvoje prace."

Jisté, pomyslel si Rhyme. Misto toho se vSak rozhoicené zeptal: "Moje? Dé¢las, jako bych ty lidi v Midtownu
prepadaval ja."

"Ty vi$, jak to myslim," namitl Thom. "Mohl bys absolvovat ten test a vratit se diiv, nez Amélie skon¢i na misté ¢inu."
"V nemocnici by se to mohlo protdhnout. Pro¢ viibec iikdm ,mohlo? Vzdycky se to protdhne."

"Zavolam doktoru Shermanovi a sjedndm s nim novy termin," navrhla Sachsova.

"Jasng, ten dnesek zrus. Ale novy termin nesjednavej. Netusime, jak dlouho by to mohlo trvat. Mozna mame co do
¢inéni s organizovanym pachatelem."”

"Sjednam novy termin," zopakovala Sachsova.

"Pocitejme se dvéma, tfemi tydny."

"Uvidime, kdy bude mit volno," fekla Amélie rozhodné.

Lincoln Rhyme vsak dokazal byt stejné tvrdohlavy jako jeho partnerka. "S tim si budeme lamat hlavu pozdéji. Ted’ ndm
tady beha nasilnik. Kdo vi, co ma zrovna ted’ v planu. Nejspis§ uz ma policeno na n€koho dalsiho. Thome, zavolej Melu
Cooperovi

a fekni mu, at’ sem pfijede. Tak pohyb. Kazda minuta zdrZeni je darek pachateli. Hej, co fikas na tuhle prapovidku,
Lone? Pravéjsi byl svédkem zrodu nového klisé."

3

Instinkt.

U vSech pochiizkim _neboli §lapaki _ se ¢asem vyvine Sesty smysl, diky némuz poznaji, kdyz nékdo ukryva zbran.
Veterani u sboru vamfeknou, Ze to neni ni¢im jinym nez zpuisobem, jak se podeziely nese _ nejde ani tak o hmotnost
samotné zbran¢ jako spise o tihu dusledkd spojenych s jeji blizkosti. O silu, kterou ¢lovéku dava.

A pak je tu i riziko dopadeni. Na drZitele neregistrované zbrané ¢ekd v New Yorku specialni darec¢ek: automaticky
nepodminény trest. Nedovolen¢ se ozbrojujete, ptijdete brucet. Jednoduché jako facka.

Ne, ani Amélie Sachsova nedokazala presn¢ vysvétlit diivod, ale bylo ji jasné, ze muz opirajici se o zed’ naproti Muzeu
afro_americké kultury a dgjin je ozbrojen. S rukama zkiizenyma na prsou koufil cigaretu a uptené civél na policejni
pasku, blikajici majacky a henzici se policisty.

Kdyz se Sachsova blizila k mistu ¢inu, pozdravil ji svétlovlasy muZz v uniformé newyorské policie _ byl tak mlady, ze
muselo jit o0 novacka. "Ahoj," fekl. "Byl jsem prvni distojnik na misté ¢inu. Jsem..."

Sachsovéa se usmala a zaSeptala: "Nedivejte se na mé. Sledujte pohledem tu hromadu harampadi nahofe na ulici."
Novacek na ni pohlédl a zanzoural. "Prosim?"

"To harampadi," zopakovala Sachsova chraplavym Septem. "Ne m¢."

"Promiiite, detektivko," prohlasil mladik, ktery se honosil uhlednym sestfihem a jménem R. Pulaski na Stitku na prsou.
Stitek neobsahoval jedinou §mouhu nebo $krabanec.
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Sachsova ukézala na hromadu. "Pokréte rameny."

Muz pokr¢il rameny.

"A ted pojdte se mnou. A poiad tu hromadu pozorujte."

"To snad..."

"Usméjte se."

Ja."

"Kolik policajtii je zapotiebi k vymeéné zarovky?" zeptala se Sachsova.

"To nevim," odpovédél mladik. "Kolik?"

"Ja to taky nevim. To neni vtip. Ale zasméjte se tak, jako bych vam prave fekla skvély kamenak."

Muz se zasmal. Trochu nervézné, ale smich to byl.

"Sledujte ji dal."

"Tu hromadu?"

Sachsova si rozepnula sako. "Ted uz se nesméjeme. Ted’ se soustfedime na tu hromadu."

"Proc...?"

"Tak Sup."

"Jasnég. Uz se nesm¢ju. Divam se na tu hromadu."

"Dobfe."

Ozbrojeny muz se stale poflakoval u zdi. Mohlo mu byt néco po Ctyficitce, mel statnou postavu a strojovy vybrus na
hlav¢. Sachsova si nyni v§imla boule u jeho boku, ktera ji prozradila, Ze jde o zbran s dlouhou hlavni _ pravdépodobné
revolver, protoze v misté valce jako by byla vyboulenina vétsi. "Vysvétlim vam situaci," fekla tise novackovi. "Sedesat
stupiti napravo od nas stoji muz. Ozbrojeny."

Novacek se Spicatymi chlapeckymi vlasy, které se bezové leskly jako karamel, se Bih mu Zehnej  dal dival na
hromadu harampadi. "Pachatel? Vy myslite, Ze je to pachatel toho napadeni?"

"Nevim. A je mi to jedno. Zajima ¢ jen fakt, ze je ozbrojen."

"Co udélame?"

"Pokracujte v chiizi. Projdeme kolem néj a stale budeme sledovat tu hromadu. Pak usoudime, Ze nds nezajima, a vratime
se zpatky k mistu ¢inu. Vy zpomalite a zeptate se mé, jestli chcei kafe. Ja feknu, Ze ano. Vy odbogite doprava za roh. On
se bude dal divat na m¢."

"A pro¢ bude sledovat zrovna vas?"

Osvézujici naivita. "Prosté bude. Vy se pak nepozorovang vratite. Dojdete k nému co nejbliz a vydate drobny zvuk
tteba si

odkaslete nebo tak néco. On se k vam oto¢i a v tu chvili se na néj ja zezadu vrhnu."

"Jasnég, rozumim... Nemél bych, totiz, nemél bych na néj vytasit zbran?"

"Ne. Jen o sobé& dejte védét a postavte se za néj."

"A co kdyz ji vytasi on?"

"V tom piipadé¢ budete tasit i vy."

"A co kdyz zaéne stiilet?"

"Myslim, Ze nezacne."

"A kdyz ano?"

"Tak ho zastfelite. Jaké je vase kiestni jméno?"

"Ronald. Ron."

"Jak dlouho uz slouzis, Rone?"

"THi tydny."

"Zvladnes to. Jdeme."

Ustaran¢ zamifili k hromad¢ haraburdi. Poté jako by vSak usoudili, ze nepfedstavuje hrozbu, a vyrazili zpatky. Pulaski se
zni¢ehonic zastavil. "Heledte, nedala byste si kafe, detektivko?"

Prehraval  zfejme ho nikdy nepozvali do pofadu Za kulisami, ale s ohledem na okolnosti to byl vérohodny vykon.
"Jasné, diky."

Pulaski zamifil za roh, ale pak se zarazil a kiikl: "Jak ho chcete?"

"Ehm, s cukrem," odpovédéla Sachsova.

"S kolika cukry?"

Prokristapana... "Sjednim."

"Jasné. Heledte, chcete k nému i buchticku?"

Dobry, uklidni se, sdélily mu jeji oci. "Kafe mi staci." Otocila se k mistu ¢inu a citila, jak si ozbrojeny muz zkoumaveé
prohliZi jeji dlouhé zrzavé vlasy stazené do copu. Zadival se na jeji hrudnik a poté na jeji zadek.

Proc¢ bude sledovat zrovna vas?

Prosté bude.

Sachsova pokracovala k muzeu. Pohlédla do vylohy pfed sebou a zkontrolovala odraz. Jakmile se muzovy o¢i obratily k
Pulaskému, rychle se otocila, vykrocila k nému a odhrnula si sako

jako pistolnik kabat, aby mohla v pfipad¢ potteby rychle vytasit glocka.

"Pane," tekla razné. "Zvednéte ruce tak, abych na né vidéla."

"Délejte, co vam dama iikd." Pulaski se postavil k muzi z druhé strany a ruku drzel pobliz své sluzebni zbrané.

Muz pohlédl na Sachsovou. "To teda bylo elegantni, policistko."

"Nehybejte téma rukama. Mate u sebe zbran?"
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"Jo," odvétil muz, "a rozhodné je veétsi nez ta, kterou jsem nosival na tfi pétce."”

Cisla ozna¢ovala policejni okrsek. Byl to byvaly policista.

Pravdépodobné.

"Pracujete jako ostraha?"

"Pfesné tak."

"Ukazte mi prikaz. Levou rukou, jestli vam to nevadi. Pravou nechté hezky na miste."

Muz vytahl naprsni tasku a podal ji ji. Povoleni k drzeni zbrané€ i legitimace bezpecnostniho straznika byly v poradku.
Sachsova presto tdaje ohlasila a nechala muze proklepnout. Byl ¢isty. "Diky." Sachsova se uvolnila a vratila mu
dokumenty.

"Zadny problém, detektivko. Vypada to, Ze tady mate paradni misto ¢inu," prohlasil muz a kyvl k policejnim voziim,
které blokovaly ulici pfed muzeem.

"Uvidime," fekla Sachsova nezicastnéné.

Strazce si schoval naprsni tasku. "Dvanact let jsem délal pochtizkare. Pak jsem ze zdravotnich diivodid odesel a zacalo
mi z toho hrabat." Kyvl na budovu za sebou. "Tady v okoli je ozbrojeno i par dalsich lidi. Tohle je jeden z nejvétsich
klenotnickych provozli ve mesté. Je to pobocka Americké klenotnické burzy v Diamantové ctvrti. Kazdy den se semz
Amsterdamu a Jeruzaléma dovazeji kameny v hodnoté nékolika milionti babek."

Sachsova pohlédla na budovu. Nepfipadala ji nikterak impozantni _ spis jako kterdkoliv jina kancelafska budova.
Muz se zasmal. "Myslel jsem, ze tuhle praci zvladnu levou zadni, ale pracuju tady stejn¢ tvrde jako kdysi v rajonu. Tak
hodné¢ §tésti s mistem ¢inu. Rad bych vam pomoh, ale kdyz jsem sem dorazil, bylo uz po paradé." Otocil se k novackovi
a fekl:

"Hele, hochu." Kyvl smérem k Sachsové. "Ve sluzbé pied lidmi ji neoslovuj ,damo. Je to ,detektivka."

Novacek se na n¢j nejisté podival, ale Sachsova vidéla, ze si vzal jeho poznamku k srdci ~ Amélie mu ji ostatné sama
chtéla sdélit, jakmile budou z doslechu.

"Pardon," tekl ji.

"Predtim jsi to nevédél. Ted to vis."

Coz by mohlo byt motto policejniho vycviku kdekoliv na svéte.

Obratili se na odchod. "Hej, novacku?" zavolal za nimi strazce.

Pulaski se otocil.

"Zapomnéls na to kafe." Strazce se zaculil.

U vchodu do muzea si Lon Sellitto prohlizel ulici a hovotil s jakymsi serzantem. Nyni pohlédl na novackovu jmenovku a
zeptal se: "Vy jste byl prvni na misté ¢inu, Pulaski?"

"Ano, pane?"

"Tak co ndm povite?"

Mladik si odkaslal a ukdzal do bo¢ni ulicky. "Zaujimal jsem polohu na proté&jsi strané ulice, piiblizn€ v téchto mistech, a
vykonaval jsem béznou hlidku. Piiblizn€ v nula osm tficet ke mné pfistoupila obét, afroamericka divka ve véku
Sestnacti let, a ohlasila, ze..."

"Miize§ ndm to fict svymi slovy," pferusila ho Sachsova.

"Jasné. Dobre. Takze jsem stal zhruba tamhle a piisla ke mn¢ ta holka, cela rozru$ena. Jmenuje se Geneva Settleova a
studuje na stfedni Skole. Na patém podlazi zrovna vypracovavala ro¢nikovou praci nebo néco takového." Pulaski
ukazal k nuzeu. "A ten chlap tam na ni zautocil. Byl to béloch, metr osmdesat, kukla na hlavé. Chystal se ji znasilnit."
"A to vite jak?" dotazal se Sellitto.

"NasSel jsem nahofte tasku, jejiz obsah tomu odpovidal."

"Dival ses do ni?" zeptala se Sachsova zamraceng¢.

"Jenom perem. Jinak ne. Nedotykal jsem se ji."

"Dobfe. Pokracu;j."

"Ta holka mu proklouzla a sebéhla pozarnim schodistém do té€ bo¢ni ulicky. On bézel za ni, ale odbocil na druhou
stranu."

"Vidél neékdo, co se s nimstalo?" vyzvidal Sellitto.

"Ne, pane."

Sellitto se rozhlédl po ulici. "Tu novinafskou zénu jste vytycil vy?"

"Ano, pane."

"Jenze ma byt o patnact metrd dal. Vytlaéte je, sakra. Novinafi jsou jako pijavice. Pamatujte si to."

"Jisté, detektive."

Predtim jsi to nevédel. Ted’ to vis.

Novacek odspéchal pry¢ a jal se posouvat zonu dozadu.

"Kde je ta holka?" zeptala se Sachsova.

Serzant, urostly Hispanec s hustymi prosedivélymi vlasy, odpovédél: "Jeden policista ji odvezl s kamarddkou na
stanici Midtown sever. Volaji jejim rodicim." Ostré podzimni slunce se odrazelo od mnoha serzantovych zlatych
ozdob. "Jakmile se s nimi spoji, odveze je nékdo ke kapitanu Rhymovi k vyslechu." Zasmal se. "Je to chytra holka. Vite,
co udélala?"

HCO?H

"Dovtipila se, Ze ji hrozi prasvih, a tak oblikla jedné figurin€ svoji kosili a Cepici. Pachatel pak zattocil na ni. Holka diky
tonu ziskala ¢as utéct."

Sachsova se rozesmala. "A to je ji teprve Sestnact? Chytré."
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"Ohledas misto ¢inu," fekl ji Sellitto. "Ja se postaram o svédecké vypovédi." Vyrazil pies chodnik k hloucku policistd
jeden byl v uniforme, ostatni dva m¢li na sob& neformalni civilni Saty _ a poslal je vyslechnout piipadné svédky na
ulici a v nedalekych prodejnach a kancelarskych budovach. Nato vy¢lenil zvlastni tym, ktery se mél zaméfit pfiblizné na
Sestici prodejct s pojizdnymi voziky, z nichZ néktefi prodavali na ulici kdvu a kolacky, zatimco jini chystali obéd v
podobé hot dogu, preclikii, gyros a sendvici z pita_chleba.

Ozvalo se zatroubeni a Sachsova se otocila. Z ustfedi jednotky pro ohledavani mista ¢inu v Queensu dorazila
ohledavaci dodavka.

"Ahoj, detektivko," prohodil fidi¢ a vystoupil. Sachsova kyvla jemu a jeho part'dkovi na pozdrav. Oba mladé nuze
znala z pfedchozich piipadi. Svlékla si sako, odlozila zbrail a nasoukala se do bilé tyvekové kombinézy, ktera
minimalizovala

kontaminaci mista ¢inu. Poté si znovu pfipjala glocka k pasu, ponévadz méla na paméti Rhymovu mnohokrat omilanou
vystrahu svym ohledavacim jednotkam: Ohledavejte dobte, ale kryjte si zada.

"Pomiize$s mi s témi bagly?" zeptala se a zvedla jeden z kovovych kufri obsahujicich zakladni vybaveni pro sbér a
prevoz diikazt.

"To vis, Ze jo." Technik popadl dva dalsi kufry.

Sachsova si nasadila sluchatkovou sadu a zastrcila ji do vysilacky prave ve chvili, kdy se Ron Pulaski vratil z odsunu
novinait a mohl ji spolu s ostatnimi ¢leny ohledavaciho tymu uvést do budovy. Na patém podlazi vystoupili z vytahu
a zamifili doprava ke dvojitym dvefim, nad nimiz visela cedule s ndpisem Sal Bookera T. Washingtonu.

"Misto ¢inu je tam."

Sachsova s techniky otevieli kufry a zacali z nich vytahovat vybaveni. Pulaski pokracoval: "Jsem i docela jisty, ze
prosel témihle dveimi. Jediny dalsi vychod vede pfes pozarni schodisté, na které se zvenku nedostanete a vchod nebyl
vypaceny. Takze prosel témihle dvermi, zamkl je a vyrazil za tou holkou. JenZe ta mu utekla pozarnim vychodem."
"Kdo pro vas ty dvefe odemkl?" zeptala se Sachsova.

"Hlavni knihovnik, néjaky Don Barry."

"Sel dovnitt s vami?"

HNe.H

"Kde je ted?"

"Ve své kancelaii _na tfetim podlazi. Napadlo me taky, jestli to nemohl udélat n€kdo zevnitf, chapete? A tak jsem ho
pozadal o seznam vsech jeho bilych zaméstnancti s uvedenim mista pobytu v dobé, kdy pachatel tu holku piepadl.”
"Dobte." Sachsova méla v planu ucinit totéz.

"Rikal, Ze ndm ten soupis pfinese doli, az ho bude mit hotov."

"A ted’ mi pove€z, co najdu uvniti."

"Ta holka sedé¢la u ctecky mikrofisi. Za rohem napravo. Uvidite ji snadno." Pulaski ukazal na konec velkého salu s
vysokymi fadami regalti na knihy, za nimiZ se rozprostirala volné plocha. Sachsova tam vidé¢la figuriny odéné v
dobovych Satech, obrazy

a vitriny se starozitnymi $perky, méSci, botami a riiznymi modnimi doplitkky  zkratka typické exponaty zatuchlych
muzei, které si ¢lovek prohlizi a piitom se v duchu zaobira otazkou, do které restaurace se ptijde najist, az se nasyti
kultury.

"Jaka jsou tady bezpecnostni opatfeni?" zeptala se Sachsova a hledala na stropé primyslové kamery.

"Zadna. Zadné kamery, Zadné evidenéni knihy. Prosté vejdete dovnit."

"To nam to moc neulehdili, ze?"

"Ne, pa... Ne, detektivko."

Sachsova uvazovala, zda nema mladikovi fici, Ze osloveni "pani" ji na rozdil od "damy" nevadi, jenze nevédéla, jak mu
vysvétlit rozdil. "Jesté jedna otdzka. Zaviel jsi dole pozarni dvete?"

"Ne, nechal jsem je pfesné¢ tak, jak jsem je nasel. Oteviené."

"Takze misto ¢inu miize byt horkeé."

"Horké?"

"Jako Ze se sem pachatel mohl vratit."

"Ja.."

"Neudélal jsi nic Spatného, Pulaski. Jen to chei védét."

"No, to asi jo, to asi mohl."

"Dobra, zistan stat tady ve d'vefich. Chci, abys poslouchal."

"Co mam poslouchat?"

"No, napiiklad kdyby po mné ten ¢lovek strilel. Ale asi by bylo lepsi, kdybys nejdiiv zaslechl kroky nebo zachrasténi
brokovnice."

"To jako Ze vam mam hlidat zada?"

Sachsova nrkla. A vyrazila na misto ¢inu.

TakZe ona je z ohledévacky, pomyslel si Thompson Boyd’, kdyz sledoval, jak zena chodi po knihovné sema tam,
zkoumavé si prohliZi podlahu, hleda otisky prsti, stopy a vSechno, co se obvykle hleda. Thompsona v§ak netrapilo, co
by mohla najit. Byl opatrny, ostatné jako vzdy.

Stal v okn¢ na Sestém podlazi budovy nachazejici se na Pétapadesaté ulici naproti muzeu. Kdyz mu divka unikla, obesel
obloukem dva bloky, vratil se do této budovy a vysel po schodech do vstupni haly, z niz se pravé dival na ulici.

Pred par minutami se mu naskytla druha pfilezitost divku zavrazdit néjakou dobu totiz stala na ulici pfed muzeema
bavila se s policisty. Téch se vSak kolemrojilo pfili§ mnoho, nez aby dokéazal divku zastfelit a nepozorovan¢ uniknout.
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Presto se mu ji podafilo vyfotografovat mobilnim telefonem, nez ji a jeji kamaradku nastrkali do policejniho auta a
vyfitili se na zapad. Krom¢ toho m¢l tady Thompson je§té néjakou praci, a tak zaujal toto vyhodné stanoviste.

Diky pobytu ve v€zeni toho Thompson védél o strazcich zakona spoustu. Snadno dokazal rozpoznat liné policisty,
ustrasené policisty, hloupé a naivni policisty. A stejné tak rozpoznal policisty talentované, bystré nebo ty, ktefi
predstavovali hrozbu.

Tieba tu Zenu, na kterou se ted’ dival.

Kdyz si kapal o¢ni kapky do svych vécné problémovych o¢i, pristihl se, Ze ho tato Zena naplituje zvédavosti. Behem
ohledavani mista ¢inu z ni totiz vyzafovalo zvlastni soustfedéni, které plisobilo az zboznym dojmem _ stejny vyraz
nekdy mivala Thompsonova matka pied navstévou kostela.

Nyni mu Zena zmizela z dohledu, ale Thompson nespoustél o¢i z okna a tise si u toho pohvizdoval. Kone¢né se
policistka v bilém vratila do jeho zorného pole. Thompson si v§iml, s jakou preciznosti provadi v§echny ukony, jak
opatrné naslapuje, s jakou jemnosti zveda a ohledava jednotlivé pfedméty, aby neposkodila dikazy. Jiného muze by
mozna vzrusovala jeji krasa a jeji postava i pies kombinézu bylo snadné predstavit si kiivky jejiho téla. Podobné
myslenky vSak byly v Thompsonov¢ mysli jako obvykle zasunuty kdesi daleko. Pesto se mu zdalo, ze pfi sledovani
jeji Cinnosti citi v nitru jakysi drobny pozitek.

Pred oc¢ima mu vytanul vyjev z minulosti... Zamracil se, znovu se zadival na Zenu piechdzejici sem a tam, tama sem...
Ano, to bylo ono. Jeji pohyb mu pfipominal chiestyse rohaté, na které jeho otec vzdy poukazoval, kdyz spolu chodili
na lov nebo se prochazeli v texaském pisku nedaleko od rodinného karavanu za Amarillem.

Koukej na né, hochu. No jen koukej. Nejsou paradni? Ale nechod’ k nim moc blizko. Zabijou té jedinym polibkem.
Thompson se opfel o sténu a dal si zkoumave prohlizel Zenu v bilém, jak pfechazi sema tam, tama sem.

4

"Jak to vypada, Sachsova?"

"Dobfe," odvétila Amélie Rhymovi ptes radiové spojeni.

Pravé dokoncila chizi v rostu. Tento vyraz oznacoval metodu ohledavani mista ¢inu a znamenal, ze clovek projde
ohledavanou plochu tak, jako kdyz seka travnik: prejde z jednoho konce na druhy, otoéi se, o kousek se pfesune a vrati
se zpatky. Nakonec absolvuje celou proceduru jesté jednou, ale tentokrat postupuje kolmo na smér prvniho ohledani.
Soucasné se diva také nahoru a dolt, od podlahy ke stropu. Timto zplisobem nezlistane neohledan jediny centimetr
nebo uhel. Existuje fada metod, jak misto ¢inu ohledavat, ale Rhyme vzdy trval na této.

"Co to znamend ,dobie?" zeptal se nyni popuzené. Nemél rad generalizace ani to, co on sdmnazyval "mekkym
hodnocenim".

"Zaponmnél tady balicek se znasiliovacimi pomtickami," odvétila Sachsova. Jelikoz radiové spojeni mezi Rhymem a
Sachsovou bylo v podstaté jen prostiedkem, jak zajistit na mistech ¢inu Rhymovu nahrazkovou pfitomnost, obvykle se
béhem konverzace obesli bez konvenci radiového protokolu platnych v newyorské policii _ naptiklad neuzavirali kazdy
rozhovor povinnym Konec.

"Opravdu? To by mohlo byt pro identifikaci stejn¢ cenné jako jeho naprsni taska. Copak tamma?"

"Je to trochu divné, Rhyme. Balicek obsahuje obvyklou lepici pasku, ntiz s Ziletkovou ¢epeli, kondomy. Ale je tu taky
tarotova karta. Obrazek muZze visiciho na Sibenici."

"Zajimalo by m¥, jestli je to opravdovy uchyl, anebo jen nékoho napodobuje," zadumal se Rhyme. Béhem let se setkal
s mnoha piipady, kdy pachatelé zanechavali na mistech ¢inu tarotové karty a dalsi okultni rekvizity nejznadmejSim
piipadem z posledni doby byl ptipad dvou washingtonskych odstfelovact pred nékolika lety.

"Dobra zprava je," pokra¢ovala Sachsova, "Ze to v§echno prechovaval v tthledném igelitovém pytliku."

"Vyborng." Pachatele sice obvykle napadlo, ze maji na misté ¢inu pouzivat rukavice, ale ¢asto zapominali na otisky na
polozkach, které s sebou na misto ¢inu pfinesli za uc¢elem jeho spachani. Odhozeny obal od kondomu jiz usvédcil
spoustu nasilniku, ktefi si jinak davali az obsesivné zalezet, aby na misté ¢inu nezanechali otisky prstt ¢i télesné
tekutiny. A i kdyby v tomto piipadé potencidlniho vraha napadlo setfit otisky z pasky, noziku a kondomi, bylo docela
mozné, ze zapomnél otfit i pytlik.

Sachsova nyni vlozila cely balicek do papirového diikazniho sacku  papir byl pro pfechovavani dikazi obecné
vhodnéjsi nez igelit _a odlozila ho stranou. "Nechal ho na regale nedaleko od mista, kde sedéla ta divka. Ovéfuju
latentni otisky." Popraskovala regaly fluorescen¢nim praskem, nasadila si oranzové bryle a posvitila na celou oblast
lampou s alternativnim svételnym zdrojem. Podobné lampy dokazaly odhalit krev, semeno, otisky prstii a dalsi stopy,
které byly jinymi metodami neviditelné. Sachsova chvili pejizdéla svétlem tam a zpatky a poté ohlasila: "Zadné otisky.
Ale vidim, Ze m¢l na rukou latexové rukavice."

"A, to je dobie. Ze dvou ditvodi." Rhymiv hlas nabral profesorsky ton. Testoval ji.

Ze dvou? premyslela Sachsova. Ji samotnou okanvit¢ napadl jeden: pokud by se jim podatilo pachatelovu rukavici
ziskat, mohli by sejmout otisk z vnitini strany prstd (coz byla dalsi véc, na kterou pachatelé Casto zapominali). Ale
druhy divod?

Sachsova to nevydrzela a Rhyma se zeptala.

"To je pfece ziejmé. Znamena to, ze ma pravdépodobné zaznam v rejstiiku, takze az néjaky otisk najdeme, AFIS uz nam
povi, kdo to je." Statni systémy automatické identifikace otiskti prstti a integrovany systém AFIS provozovany FBI
byly pocitacové databaze, které dokazaly vyhledat piipadnou shodu otiskti prstii béhem nékolika minut oproti dntim ¢i
dokonce tydnim pfi manualnim ovéfovani.
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"Jasng," fekla Sachsova a trapilo ji, Ze v kvizu pohotela.

"Co dalsiho spada do hodnoceni,dobte?"

"V€era v noci navoskovali podlahu."

"A k atoku doslo dnes brzy rano. Takze mas dobry zaklad pro otisky bot."

"Jo. Par jich tu je docela vyraznych." Sachsova poklekla a poridila elektrostaticky snimek otisku pachatelovy podrazky.
Byla si jista, Ze patii jemu na podlaze byla zietelné vidét pachatelova stopa _ jak pfistoupil ke Genevinu stolku, zapftel
se, aby se mohl rozmachnout a udefit divku ty¢i, a jak ji poté honil po sale. Amélie navic porovnala tyto otisky s
podrazkou jediného dalSiho ¢loveéka, ktery se zde dnes dopoledne pohyboval: s podrazkou Rona Pulaskiho, jehoz
zrcadlové nale$téné erarni boty zanechavaly naprosto odlis$ny otisk.

Vysvétlila Rhymovi, Ze divka pomoci figuriny odvedla pachatelovu pozornost a uprchla. Rhyme se jejimu davtipu
uchechtl. Sachsova nicméné pokracovala: "On ji _ teda tu figurinu _ prastil docela tvrdé, Rhyme. Tupym pfedmétem.
Tak tvrdé, Ze ji i ptes Cepici roztiistil plastovou hlavu. A pak se zfejme nastval, Ze ho ta holka osalila. Rozmlatil totiz i tu
ctecku mikrofisi."

"Tupym predmétem," zopakoval Rhyme. "Muizes sejmout vtlak?"

Kdy?z jesté pred nehodou ptisobil jako $éf jednotky pro ohledavani mista ¢inu pii newyorskeé policii, sestavil celou fadu
databazovych soubort, které mély napomahat pii identifikaci diikazti a vtlakli nalezenych na mistech ¢inti. Databaze
tupych pfedmét obsahovala stovky fotografii narazovych a dopadovych stop, které na ktizi a nezivych povrsich
zanechavaly rizné typy tupych pfedmétt  od montaznich pak na pneumatiky ptes lidské kosti az po led. Po peclivém
ohledéani figuriny i rozmlacené ¢tecky mikrofisi viak Sachsova musela konstatovat: "Ne, Rhyme. Zadné tu nevidim. Ta
Cepice, kterou Geneva nasadila figuring..."

"Geneva?"

"Tak se ta holka jmenuje."

"Jo takhle. Pokracuj."

Sachsova na okanvik pocitila rozhof¢eni _ jak se ji stavalo Casto, Ze Rhyme neprojevil sebemensi zajem dozveédét se
néco o samotné divce ¢i jejim dusevnim rozpolozeni. Detektivku Casto trapilo, Ze je Rhyme tak lhostejny viici zlocinu a
jeho obétem. On vSak tvrdil, Ze kriminalista takovy byt musi. Nikdo si piece nepfeje, aby piloti natolik zasli nad
malebnym zapadem slunce nebo se natolik désili boutky, Ze nakonec vrazi do hory. A totéz pry plati i pro policisty.
Amélie Sachsova jeho argumenty chapala, ale pro ni osobné byly obéti lidskymi bytostmi a zlo¢iny se nedaly
redukovat na pouha védecka cviceni byly to désivé udalosti. Zvlasté v piipade, ze se obéti méla stat Sestnactileta
divka.

"Cepice, kterou Geneva nasadila figuring," pokracovala, "rozptylila silu uderu. A étecka mikrofisi je zase uplné na
padrt’."

"No tak s sebou piivez par kusti toho, do ¢eho mlatil," porucil ji Rhyme. "Mohlo tam dojit k latkovému pienosu."
"Jasné."

V pozadi se v Rhymové dom¢ ozvaly jakési hlasy. A také jeho hlas nyni nabral podivné znepokojeny ton. "Dodélej to
tam a rychle sem piijed’, Sachsova."

"UZ jsem skoro hotova," oznamila mu Amélie. "jesté projdu v rostu tu tinikovou cestu... Rhyme, co se d&je?"

Ticho. Kdyz Rhyme znovu promluvil, piisobil jesté utrapenéji. "Musim koncit, Sachsova. Zda se, ze mam néjakou
navstévu."

"Koho...?"

To uz v8ak kriminalista ukon¢il hovor.

Zena v bilém, ta profesionalka, zmizela od okna knihovny.

Thompson Boyd vsak uz o ni nejevil zajem. Ze svého bidylka dvacet metrti nad ulici ted’ pozoroval starSiho policistu,
ktery kracel k nékolika svédkim. Policista byl stfedniho véku, mél obtloustlou postavu a zoufale zmackany oblek.
Thompson znal i tenhle typ policejnich distojnikd. Nebyl pravé genialni, ale dokazal se zakousnout jako buldok,
kterého ostatné pripominal. Neexistovalo nic, co by mu mohlo zabranit, aby pronikl az k srdci ptipadu.

Kdyz vypaseny policista pokynul dal§imu muzi _ vysokému Cernochovi v hnédém obleku, ktery prave vysel z muzea,
opustil Thompson svou pozorovatelnu a spé$n¢ vyrazil dold. V piizemi se zastavil, vytahl z kapsy revolver a
piekontroloval ho, aby n¥l jistotu, Ze se v hlavni ani ve valci nic neusadilo. Napadlo ho, jestli to nemohlo byt praveé
toto _ zvuk otevirani a zavirdm valce v knihovné, co divku upozornilo, Ze ji z jeho strany hrozi nebezpeci.

A tak nyni Thompson zkontroloval zbran v absolutni tichosti, .ickoliv podle v§eho nebyl nikdo nablizku.

Chybami se ¢loveék uci.

Vsechno podle knihy.

Zbran byla v pofadku. Thompson ji ukryl pod kabatem, sesel po ztemnélém schodisti, zamifil pies proté;jsi vestibul na
Sestapadesatou ulici a vnofil se do boéni uliéky, ktera ho dovedla zpatky k muzeu.

Vstup do ulicky z Pétapadesaté ulice nikdo nestiezil. Thompson se tak mohl nepozorované presunout k otlucené
zelené popelnici, ktera pachla hnijicimjidlem. Zadival se do ulice. Policie v ni jiz obnovila dopravu, ale na chodnicich
stale setrvavalo n¢kolik desitek lidi z okolnich kancelafi a prodejen, ktefi doufali, ze se jim podafi zahlédnout néco
vzrusujiciho, o ¢em by pak mohli vypravét svym kolegtim a rodinam. Vétsina policistd jiz odjela, av§ak Zzena v bilém
libajici had _ byla stale nahote. Venku parkovaly dva hlidkové vozy a dodavka jednotky pro ohledavani mista ¢inu.
Kolemnich pak postavali tfi uniformovani policisté, dva detektivové v civilu a onen obtloustly muz ve zmackaném
obleku.

Thompson pevné sevfel zbran. Stielba byla velmi neefektivnim zptisobem, jak nékoho zabit, ale nékdy  napfiklad nyni
__jind moznost nezbyvala. A kdyz uz ¢lovek musel stiilet, spravny postup predepisoval, Ze ma stielec mifit na srdce.
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Nikdy ne na hlavu. Lebka je totiz natolik pevnd, ze dokaze v mnoha piipadech kulku odchylit, a navic je pomérn€ mala a
tézko se zasahuje.

Vzdycky mifit na hrudnik.

Thompsonovy dychtivé modré oci si prohlizely podsaditého policistu ve zma¢kaném obleku, ktery se pravé dival na
jakysi kus papiru.

S klidem uschlé vétve si Thompson opfel revolver o levé piedlokti a pevnou rukou peclivé zamifil. Nato vypalil ctyti
rychlé rany.

Prvni zaséhla stehno Zeny stojici na chodniku.

Dalsi se pak zavrtaly do zamy$lené obéti pfesné v mistech, na ktera mifil. Uprostied muzova hrudniku se objevily tfi
drobné tecky, a nez se jeho bezvladné télo stacilo skacet na zem, staly se z teCek tii krvavé rizice.

Staly pfed nim dvé divky, a piestoze m€ly ob& naprosto odliSnou postavu, Rhyme si ze v§eho nejdiive v§iml rozdilu v
jejich o€ich.

Ta oplacana v kiiklavém obleceni s lesklymi tretkami a dlouhymi, oranZové nalakovanymi nehty ~méla o¢i, které
tancily jako dovadivy hmyz. Nevydrzela se divat na Rhyma ani na cokoliv jin¢ho déle nez jednu vtefinu a zavratnou
rychlosti t€kala po jeho laboratofi: po védeckych instrumentech, kadinkach, chemikaliich, po¢itacich a monitorech, po
vSudypfitomnych kabelech. Samoziejm¢ neopomnéla ani Rhymovy nohy a invalidni vozik. A pfi tom v§em hlasité
zvykala zvykacku.

Druhé divka, mald, vychrtla a s chlapeckymi rysy, v sob¢é méla naopak zv1astni klid. Upfené se divala na Lincolna
Rhyma. Jednou vrhla rychly pohled na invalidni vozik a zadivala se znovu na néj. Laboratof ji nezajimala.

"To je Geneva Settleova," vysvétlila Rhymovi klidna pochtizkarka Jennifer Robinsonova a ukazala na Stihlou divku s
netékajicima o¢ima. Robinsonova byla pfitelkyni Amélie Sachsové, ktera zafidila, aby z policejni stanice Midtown sever
odvezla obé divky k Rhymovi pravée ona.

"A tohle jeji kamaradka Lakeesha Scottova," pokracovala Robinsonova. "Vyplivni tu zvykacku, Lakeesho."

Divka nasadila utrapeny vyraz, ale poslusné prilipla ozvykany kousek gumy kamsi do velké kabelky, aniz se ho
obtézovala do néceho balit.

"Dnes rano §ly s Genevou do toho muzea spolu," konstatovala pochtizkarka.

"Jenze ja nic nevidéla," fekla Lakeesha preventivné. Je ta holka nervdzni kvuli tomu napadeni? premital Rhyme. Anebo
je nesva z toho, ze jsem mrzak? Nejspis oboji.

Geneva méla na sob¢ Sedé tricko, cerné pytlovité kalhoty a bézecké boty, které byly zfejmé mezi dneSnimi
stfedoskolaky v mode. Podle Sellitta bylo divce Sestnact, ale vypadala mladsi. A zatimco Lakeesha mela vlasy spletené
do zaplavy tenkych zlatych a €ernych copankt utazenych tak pevné, Ze ji nad ¢elem prosvitala ktize, Geneva byla
ostiihana nakratko.

"Rekla jsem obéma divkam, kdo jste, kapitane," vysvétlila Robinsonova a pouzila piitom titulu, ktery byl uz par let
proml€eny. "A taky Ze jim poloZite nékolik otdzek o tom, co se stalo. Geneva se chce vratit do Skoly, ale fekla jsemji, ze
bude muset pockat."

"Mam néjaké pisemky," prohlasila Geneva.

"C_c," procedila Lakeesha mezi bilymi zuby.

"Genevini rodice jsou v zahranici," pokracovala Robinsonova. "Ale vraceji se nejbliz§im letem domtl. Po dobu jejich
nepiitomnosti je u ni jeji stryc.”

"Kde jsou?" zeptal se Rhyme. "Myslim tvoji rodice."

"Mij otec uci na jednom sympoziu v Oxfordu."

"On je profesor?"

Geneva piikyvla. "Literatury. Na Hunteroveé koleji."

Rhyme se v duchu vyplisnil za udiv, Ze mlada divka z Harlemu miize mit intelektualni rodi¢e svétobézniky. Zlobil se na
sebe kvili stereotypninu mysleni, ale ptedevsim ho drazdilo, ze se dopustil mylné dedukce. Jisté, Geneva byla
vyfinténa jako gangsterska holka, ale jeho mohlo napadnout, ze ma akademické koteny pachatel na ni prece zautocil
behemcasné dopoledni navstévy v knihovné, nikoliv ve chvili, kdy se poflakovala na narozi nebo se pfed vyucovanim
divala na televizi.

Lakeesha vylovila z kabelky krabic¢ku cigaret.

"Tady se...," zacal Rhyme.

Do dvefi vstoupil Thom. "... nekouii." Sebral divce krabi¢ku a stréil ji ji zpatky do kabelky. Jinak se ov§em naprosto
nenechal vyvést z miry tim, Ze se jeho sluzba znenadani rozsifila o dvé dospivajici divky, a s ismévem se dotazal:
"N¢jaké nealko?"

"Mate kafe?" zeptala se Lakeesha.

"Ano, to mam." Thom pohlédl na Jennifer Robinsonovou a na Rhyma. Oba zavrtéli hlavami.

"Mém ho rada silny," oznamila urostla divka.

"Opravdu?" reagoval Thom. "Ja taky." Oto¢il se k Geneve. "Néco pro vas?"

Divka zavrtéla hlavou.

Rhyme touzebné pohlédl na lahev skotské, ktera stala na polici opodal. Thom si toho v§iml, zasmal se a zmizel. "Musim
se vratit zpatky na stanici, pane," prohlasila policistka Robinsonova k Rhymov¢é zarmutku.

"Eh, vazné?" zeptal se roz¢arované. "Opravdu se nemiZete jesté chvilicku zdrzet?"

"Nemizu, pane. Ale kdybyste potieboval cokoliv dalsiho, klidné¢ mi zavolejte."

Co takhle oSetfovatelku?

Rhyme na osud nev¢éftil, ale kdyby ano, zajisté by mu neunikl pikantni paradox: rozhodl se tohoto piipadu ujmout, aby
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se vyhnul testu v nemocnici, a za tento klam ho nyni ¢ekala odplata v podobé neskutecné mrzuté piilhodinky ve
spolecnosti dvou stfedoskolacek. Mladi lidé nebyli jeho silnou strankou.

"Nashle, kapitane." Robinsonova vysla ze dvefi.

"Jo," zabrucel Rhyme.

O par minut pozdé&ji se vratil Thom s tackem. Lakeeshe podal $alek kavy a Genevé hrnicek, v némz Rhyme podle viné
poznal horkou ¢okoladu.

"Tipl jsemsi, Ze si pfece jen néco date," prohlasil osetiovatel. "Jestli ji nechcete, mizete ji nechat byt."

"Ne, to je v potadku. Diky." Geneva se uptfen¢ zadivala na vrouci hladinu, usrkla, pak jesté jednou, odlozila hrnicek a
sklopila o¢i k podlaze. Po chvili znovu nekolikrat usrkla.

"Neni ti nic?" zeptal se Rhyme.

Divka zavrtéla hlavou.

"Mne¢ taky ne," ozvala se Lakeesha.

"On vas napadl ob&?" podivil se Rhyme.

"Ne, m¢ ne." Lakeesha se na néj zadivala. "Vy jste jako ten herec, co si zlomil vaz?" Hlu¢né usrkla kavu, vsypala si do
ni dalsi cukr a usrkla jesté jednou.

"Pfesné tak."

"TakZze nemiizete ni¢im hejbat."

"Moc ne."

"Safra."

"Keesho," zaSeptala Geneva. "Krot’ se, holka."

"Rikam prosté safra, no."

Znovu nastalo ticho. Od piijezdu divek uplynulo pouhych osm minut. Rhymovi vSak pfipadaly jako celé hodiny. Co by
meél udélat? Porucit Thomovi, aby vybehl ven a koupil né¢jakou deskovou hru?

Pochopitelné existovaly otdzky, na néz bylo potieba se zeptat. Rhyme se ovSem zdrahal udélat to sam. VySetiovani a
vyslech byly discipliny, které neovladal. Kdyz byl jesté v aktivni sluzbé, vyslychal podezielé snad pouze desetkrat a
ani jednou nezazil onen bozsky okamzik, kdy se grilovany subjekt zlomi a pfiznd. Naopak Sachsova méla na tyto véci
piirozeny talent. Vzdy varovala zagate¢niky, Ze jedinym $patné polozenym slovem mohou zkazit cely piipad. Rikala
tomu "kontaminovat mysl", coz byla jakasi protivaha viici Rhymovu provinéni ¢islo jedna: kontaminaci mista ¢inu.
"A jak se na tomkiesle pohybujete?" zeptala se Lakeesha.

"$5%," umravnila ji Geneva.

"Se jenom ptam."

"No tak se neptej."

"Ptanim piece nikomu nic nedélam."

To uz Lakeesha ztratila veSkerou ostychavost. Rhyme dospél k zavéru, Ze je vlastné docela fikana. Zpocatku se chova
nejisté, budi dojem, Ze je naivni a zranitelna a Ze ma nad ni ¢lovék prevahu, a pfitom ve skute¢nosti celou dobu
vyhodnocuje situaci. A jakmile v ni zaéne mit navrch, vi uz, co si miZze a nemize dovolit.

Rhyme byl ve skutecnosti vdécny za téma ke konverzaci. Vysvétlil Lakeeshe funkci prostfedové ovladaci jednotky
ECU i zplisob, jakym miize pomoci touchpadu pod levym prsteni¢kemidit pohyb a rychlost invalidniho voziku.
"Jednim prstem?" Keesha pohlédla na jeden ze svych oranzovych nehtti. "To je vSecko, cimmizete hejbat?"
"Pfesné tak. Tedy krom¢ hlavy a ramenou."

"Pane Rhyme," fekla Geneva a podivala se na velké ¢ervené hodinky Swatch, které na jejim Gtlém zapésti ptisobily
napadné, "kdyz ja mam ty pisemky. Prvni mi za¢ina za dvé hodiny. Jak dlouho to potrva?"

"Skola?" zeptal se prekvapené Rhyme. "Jsemsi jist, Ze dneska miizes ziistat doma. Po tom, co se stalo, to uéitelé ur¢ité
pochopi."

"No jo, jenZe ja nechci ziistat doma. Potfebuju napsat ty pisemky."

"Hej hej, holka, zklidni hormon. Tady pan fika, ze si mize§ udélat volno, Ze je to na sto procent kryty, a ty nechces.
Neblbni. Nebud’ posuk."

Geneva se podivala kamaradce do oc¢i. "A ty tam pijdes taky. Nebudes se ulejvat."

"To neni ulejvani, dostalas volno," poznamenala urostla divka s dokonalou logikou.

Zazvonil telefon a Rhyme byl vdéény za pieruseni.

"Ptikaz: zvednout telefon," fekl do mikrofonu.

"Bajo!" vykiikla Lakeesha a zvedla obo¢i. "Koukej na to, Gen. Takovej taky chci."

Geneva pfimhoufila o¢i a zaSeptala cosi kamaradce, ktera obratila o¢i v sloup a znovu si lokla kavy.

"Rhyme," ozval se hlas Amélie Sachsové.

"Uz jsou tady, Sachsova," fekl Rhyme kiehkym hlasem. "Geneva i ta jeji kamaradka. A doufam, ze jsi..."

"Rhyme," zopakovala Sachsova podivnym tonem. Néco nebylo v potadku.

HCO je?ll

"To misto ¢inu bylo piece jen horké."

"On tam byl?"

"Jo. Vlibec odtamtud neodesel. Piipadné se vratil."

"A ty jsi v poradku?"

"Jo. Po mn¢ nesel."

"Tak co se stalo?"
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"Vnofil se do boc¢ni ulicky, piikradl se blizko k ndm a vypalil ctyfi rdny. Zranil jednu pfihliZzejici... a zabil svédka. Ten se
jmenoval Don Barry a v muzeu mél na starosti knihovnu. Dostal tfi kulky do srdce. Smrt nastala okanvité."

"VIi$ jiste, ze jde o téhoz pachatele?"

"Jo. Otisky bot, které jsem nasla na misté, kde stfilel, se shoduji se $lép&jemi v knihovné. Lon pravé za¢inal toho
svédka vyslychat. Stal piimo pfed nim, kdyz se to stalo."

"A podafilo se mu pachatele zahlédnout?"

"Ne. To se nepovedlo nikomu. Ukryval se za popelnici. Dvé uniformy na misté ¢inu se zacaly vénovat té zranéné
piihlizejici ve snaze ji zachranit. Méla rozsahlé krvaceni. Pachatel se mezitim ztratil v davu. Jednoduse zmizel."
"Postaral se nékdo o detaily?"

Rhyme chtél védét, jestli nékdo telefonoval poziistalym. Detaily.

"Lon se tam chystal zavolat, ale mél potiZe s telefonem nebo co. Ale na misté ¢inu byl jeden serzant, tak to udélal on."
"Dobra, Sachsova, vrat’ se s tim, cos nasla... Piikaz: zavésit." Kriminalista zvedl hlavu a vidél, Ze na néj obé divky
upftené civi.

"Zda se, ze ten muz, ktery na tebe zattocCil, nakonec piece jen neodesel. Anebo se tam vratil," vysvétlil Geneve. "Zabil
hlavniho knihovnika a..."

"Pana Barryho?" Geneva Settleova zalapala po dechu. Prestala se hybat a dokonale zkamenéla.

"Pfesné tak."

"Safra," zaSeptala Lakeesha. Zavfela oci a otfasla se.

O chvili pozdéji semkla Geneva Usta a sklopila oci. Postavila horkou ¢okoladu na stal. "Ne, ne..."

"Je mi to lito," poznamenal Rhyme. "Byl to tviyj pfitel?"

Geneva zavrtéla hlavou. "To ani ne. Akorat mi pomahal s tou mou praci." Poposedla si na zidli. "Ale ono je Gplné
jedno, jestli to byl pfitel, nebo ne. Je mrtvy  a to je prosté stragné." Odmicela se a pak vztekle zaseptala: "Pro¢? Pro€ to
ud¢lal?”

"Rekl bych, Ze to byl svédek. Mohl identifikovat muZe, ktery t& napadl."

"Takze umrel kvili mné."

Rhyme ji za¢al numlave utéSovat. Kdepak, jak by to mohla byt jeji vina? Ona pfece ten utok proti vlastni osobé
nenaplanovala. Barry mél prosté smiilu. Ocitl se v nespravnou dobu na nespravném misté.

Chlacholeni vs§ak na divku ani trochu neptisobilo. Jeji obli¢ej se napjal a o¢i ochladly. Rhyme nemél ponéti, co by si mél
pocit. Jako by nestacilo, ze musel snaSet piitomnost dospivajicich divek _ted’

je dokonce musel utésovat, odvadet jejich mysl od tragédie. Pfijel s vozikem bliz k obéma divkam a vystavil svou
trpélivost maximalni zatézi tim, Ze s nimi zaal nenucené konverzovat.

5

O nekoneénych dvacet minut pozdéji dorazili k Rhymovi Sachsova se Sellittem v doprovodu mladého svétlovlasého
pochizkare jménem Pulaski.

Sellitto vysveétlil, ze si mladika vyzadal, aby k Rhymovi odvezl diikazy a pomohl mu s vySetfovanim. Pulaski byl
ocividné zelena¢ a na hlad'ouckém cele jako by mél napsano "snazivec". O kriminalistové postizeni byl evidentné
piedem informovéan a k Rhymovu ochrnuti se nyni stavél s piehnanou lhostejnosti. Rhyme tyto falesné reakce
nesnéSel. Lakeeshina drzost mu byla neskonale milejsi.

Rikam prosté safra, no...

Oba detektivové pozdravili divky. Pulaski si je G¢astné zméfil pohledem a dotazal se détsky kamaradskym hlasem, jak
se citi. Rhyme si na jeho prstenicku v§iml poskrabaného snubniho prstenu a domyslel si, Ze se tenhle zajic Zenil na
stiedni skole: pouze kdyz ma ¢loveék déti, dokaze nasadit podobny vyraz.

"Ja jsemteda paradné dodé€lana," odpovédéla Lakeesha. "A otravena... N&jakej sra¢ chtél sejmout moji kaimosku. Co
myslis ty?"

Geneva prohlasila, ze se citi dobfe.

"Slysela jsem, ze bydli$ s néjakym piibuznym," konstatovala Sachsova.

"Se strejdou. Bydli u nés, dokud se rodice nevrati z Londyna."

Rhyme nahodou zavadil pohledem o Lona Sellitta. Néco nebylo v pofadku. Detektiv se za posledni dvé hodiny
dramaticky proménil. Jeho hlu¢na nalada byla tatam. O¢i mél ustrasené a byl jako na jehlach. Rhyme si rovnéz v§iml, Ze
se Sellittovy prsty opakované dotykaji jednoho konkrétniho mista na jeho tvafi. Mnuly ho do ¢ervena.

"Trefil t& kus olova?" zeptal se Rhyme, kdyz si vzpomnél, ze Sellitto stal v okamziku knihovnikova zastieleni piimo
vedle ngj.

Mozna ho zasahl ulomek kulky, ptipadné kousek zdiva, pokud néktery z projektilti pronikl Barryovym télem a zavrtal se
do budovy.

"Coze?" Vtu chvili si také Sellitto uvédomil, Ze se man¢ drbe na obliceji. Svésil ruku a fekl tichym hlasem, aby ho divky
neslysely: "Stal jsem docela blizko u obéti. Postiikala mé jeho krev. To je vSecko. O nic nejde."

O chvili pozdéji se vsak zacal nepfitomné drbat znovu.

Jeho pocinani pfipominalo Rhymovi Sachsovou, ktera méla zlozvyk drasat si ktizi na hlavé a rozdirat si nehty. Tato
nutkava potieba se dostavovala a opét mizela v nepravidelnych vinach, které né¢jakym zptisobem souvisely s jeji
energii, s jejimi ambicemi a s jakymsi nedefinovatelnym vienim, jez probiha v nitru vSech policajtii. Piislusnici policie si
ublizovali stovkami riiznych zpiisobi. Forma jejich sebedestrukce sahala od drobnych poranéni jako v piipadé
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Sachsové pies rozvraceni manzelstvi a détskych dusi nevybiravymi slovy az po zastréeni pal¢ivé chutnajici hlavné
sluzebni pistole do vlastnich st. U Lona Sellitta vS§ak Rhyme nikdy podobné sklony nepozoroval.

"Nebyl to néjaky omyl?" zeptala se Geneva Sachsové.

V‘Omyl?ﬂ

"To s doktorem Barrym."

"Je mi lito, ale ne. Opravdu je mrtvy."

Divka se ani nepohnula. Rhyme bytostné citil jeji zal.

A také vztek. Geneviny oci se zménily v rozezlené ¢erné tecky. Nakonec se Geneva podivala na hodinky a obratila se
na Rhyma: "Jak jsem vamfikala o téch pisemkéch..."

"No, nejdiiv prosté uklidme ze stolu téch par otazek a potomuvidime. Sachsova?"

Amélie Sachsova, ktera jiz rozprostiela dikazy na vySetfovaci stil a vyplnila registraéni karty obsahujici posloupnost
drzitelt, si ptisunula vedle Rhyma Zidli a vyslechla obé divky. Genevy se zeptala, co se v muzeu stalo. Divka ji
vysvétlila, ze pravé vyhledavala jeden ¢lanek ve starém ¢asopisu, kdyz vtom nékdo vstoupil do knihovny. Ona pry
slysela jeho vahavé kroky a poté zasmani. Po chvili navstévnik ukoncil telefonat a ozvalo se zaklapnuti mobilniho
telefonu.

Geneva ptimhoufila o¢i. "Heled'te, mozna byste mohli proklepnout vSechny mobilni operatory ve mésté. A zjistit, kdo
vSechno v tu dobu telefonoval."

Rhyme se zasmal. "To je dobrd myslenka. Jenze v kterémkoliv okanziku probih4 pouze na Manhattanu zhruba padesat
tisic mobilnich hovord. Ja osobné navic pochybuju, Ze pachatel opravdu nékam telefonoval."

"Jako Ze to hral? Jak to vite?" zeptala se Lakeesha a pokradmu si vsunula do Gst dva prouzky zvykacky.

"J4 to nevim. Ja si to jen domyslim. Stejné jako to s tim smichem. Pachatel se pravdépodobné zasmal jen proto, aby
Geneva pfestala byt ostrazita. Lidé maji sklon nevénovat lidem s mobilnim telefonem u ucha pozornost. A jen sotva vas
napadne, Ze by mohli pfedstavovat hrozbu."

Geneva pokyvovala hlavou. "Jo. KdyZz poprvé vesel do knihovny, byla jsem z toho trochu vytiesténa. Ale kdyz jsem
pak slysela, Ze telefonuje, tak..., tak mé akorat napadlo, Ze je nevychované vybavovat se po telefonu v knihovné, ale
bat jsem se ho pfestala."

"A co se stalo pak?" zeptala se Sachsova.

Geneva vysvétlila, Ze uslySela druhé cvaknuti _ zdalo se ji, Ze to zni jako stielna zbran, a spatfila muze v kukle. Nato
policistim popsala, jak odstrojila figurinu a oblékla ji vlastni Saty.

"To je ¢imansky," prohodila Lakeesha hrd¢. "Tady moje ségra je fikand."

To rozhodné je, pomyslel si Rhyme.

"Schovavala jsem se mezi regaly, dokud se nepfikradl za tu ¢tecku mikrofisi, a pak jsem vyrazila k pozarnim dvetim."
"Vsimla sis na ném jesté néceho jiného?" zeptala se Sachsova. Ne "

"IMC.

"Jakou barvu n¢la ta jeho kukla?"

"Tmavou. Pfesny odstin nevim."

"Co dalsi saty?"

"Nic dalsiho jsem opravdu nevidéla. Alespoii si nevzpominam. Byla jsem pofadné vydésena."

"To jist¢ ano," pfitakala Sachsova. "A kdyz ses ukryvala mezi témi regaly, divala ses jeho smérem? Abys poznala, kdy
se mize$ dat na utek?"

Geneva se na okamzik zamracila. "No, to jo, vlastné jsem se tam divala. Na to jsem zapomnéla. Pozorovala jsem ho pies
"Takze jsi ho mozna v tom okanziku zahlédla lépe."

"Eh, totiz, vlastné jo. Myslim, ze m&l hnédé boty. Jo, hnédé. Ale takovy svétlejsi odstin, ne tmaveé hnédé."

"Dobfe. A co jeho kalhoty?"

"Ty byly tmavé, tim jsemsi jista. Jenze jsem z nich vidéla akorat zalozky."

"Citila jsi néco?"

"Ne... Moment. Mozna ptece jen ano. Citila jsem néco sladkého, néco jako kvétiny."

HA pak?ll

"Pak ptistoupil k zidlicce, ja zaslechla prasknuti a po ném dalSich par zvuki. Néco se tiistilo."

"Ctecka mikrofisi," upfesnila Sachsova. "Rozbil ji na padrt’."

"Ale to uz jsemutikala, co nejrychleji to $lo. K pozarnim dvefim. Vyrazila jsem ze schodt, a kdyZ jsem seb&hla na ulici,
nasla jsem Keesh a chtély jsme utéct. Jenze mé pak napadlo, Ze on se mozna chysta ublizit nékomu jinému. A tak jsem
se otocila a..." Pohlédla na Pulaskiho. "Spatfily jsme vas."

Sachsova se obratila k Lakeeshe. "Vidéla jsi uto¢nika?"

"Ne. Zrovna jsem trochu vypoustéla paru, kdyz vtom se najednou objevila Gen, upalovala ze vSech sil a byla cela ficna
a tak, jestli mi rozumite. Takze jsem nevidéla nic."

Rhyme se otocil k Sellittovi. "Pachatel zabil Barryho, protozZe to byl svédek co vid¢l oni"

"Tvrdil, Ze nevidél nic. Pfedal mi soupis jmen s bélosskymi zaméstnanci muzea pro piipad, Ze by to byl néktery z nich.
Pracuji tam dva, ale ani jeden z nich tam v tu dobu nebyl. Jeden zrovna vezl svou dceru do $koly a druhy sedél v hlavni
kancelafi obklopen lidma."

"Takze pachatel jen vyuzil ptilezitosti," zadumala se Sachsova. "Vidél, jak Geneva vchazi dovnitf, a vydal se za ni."
"Do muzea?" namitl Rhyme. "Trochu zvlastni volba."

Sellitto oslovil ob¢ divky: "Nevsimly jste si, Ze by vas nékdo dneska sledoval?"
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"Béhem $picky jezdime céckem," ujala se slova Lakeesha. "Na trase Osmy Avenue..., kterd je vécné pfecpana a
ohavna. Nikoho tichylnyho jsemnevidéla. Ty?"

Geneva zavrtéla hlavou.

"A co v posledni dob&? Obtézoval vas nékdo? Zkousel vas sbalit?"

Z4dna z obou divek si nedokazala vybavit nikoho, kdo by na n& ptisobil jako mozna hrozba. Geneva rozpaéité pronesla:
"Za mnou teda zrovna moc $mirdkd nepase. Ti hledaji spi§ sveétactéjsi holky. Vystlangjsi."

"Vystlangjsi?"

divky. Zanmracila se a pohlédla na Genevu. "Pro¢ se do tohodle shazovani poustis, holka? Nevykladej o sobé sracky."
Sachsové pohlédla na Rhyma, ktery se zamracil. "Co na to 1ikas?"

"Néco tady nehraje. Projdéme si veskeré dikazy, dokud je Geneva tady. Moznd nam pomiize leccos vysvétlit."

Divka zavrtéla hlavou. "Ty pisemky?" Zvedla ruku s hodinkami.

"Nepotrva to dlouho," ujistil ji Rhyme.

Geneva se zadivala na kamaradku. "Ty bys to jesté¢ mohla na hodinu stihnout."

"Zustanu s tebou. Nemizu celé hodiny vysedavat ve tiid¢ a strachovat se o tebe a vSecko kolem."

Geneva se pokiiven¢ zasmala. "Ani napad, holka." Otocila se k Rhymovi. "Vy uz ji nepotiebujete, Ze ne?"

Rhyme pohlédl na Sachsovou, ktera zavrtéla hlavou. Sellitto si zapsal div€inu adresu a telefonni ¢islo. "Zavolame vam,
kdyz budeme mit dalsi otazky."

"Udglej si volno, holka," prfesvéd¢ovala Lakeesha spoluzacku. "Vykasli se na to a zustan doma."

"Uvidime se ve kole," fekla Geneva rozhodné. "Budes tam?" Zvedla obo&i. "Ce$me slovo?"

Ozvala se dvé hlasita prasknuti Zvykackou. A povzdech. "Cestny slovo." U dveii se divka zastavila, obrétila se k
Rhymovi

a zeptala se: "Hej, pane, jak dlouho potrva, nez se z toho voziku zmatozite?"

Nikdo nefekl nic, ¢im by zaplnil tizivé ticho. Tizivé pro vSechny, pfedpokladal Rhyme, krom¢ mne.

"Pravdépodobné jeste dlouho," odpovedél

"To je teda otrava."

"Jo," pfitakal Rhyme. "Nékdy ano."

Lakeesha zamifila do vstupni haly. Detektivové jesté zaslechli: "Kam koukas, ¢é¢e?" a pak uz se ozvalo bouchnuti
vstupnich dvefi.

Po chvili vesel do mistnosti Mel Cooper a ohlizel se k mistu, kde ho tém¢t srazila dospivajici divka s témer pétadvaceti
kily navrch. "Dobra," pravil k nikomu, "nebudu se ptat." Svlékl si zelenou vétrovku a vS§emkyvl na pozdrav.

Tento utly plesatéjici muz pracoval pied lety jako soudni znalec policejniho oddéleni statu New York, kde jednou
Rhymovi jako tehdej$immu §éfovi soudniho vySetfovani newyorské policie zdvotfile, ale netstupné sdélil, Ze jedna z jeho
analyz je mylna. Rhyme si lidi, ktefi se nebali poukazat na chyby ostatnich, vazil mnohem vice nez pochlebniki _ tedy
za predpokladu, ze m¢li pravdu, coz Cooper m¢l. Rhyme tedy okanvité rozpoutal kampan, aby tohoto ¢lovéka dostal do
New Yorku, a v tomto svém predsevzeti nakonec uspél.

panuje nazor, ze slovo "soudni" souvisi pouze s obhajovanim dikazi pfed soudem, ale ve skutecnosti tento vyraz
zahrnuje vSechny aspekty prace s dikaznimi polozkami. Aby byl ¢lovék Gspésnym kriminalistou, musi umét pietavovat
syrova fakta do formy, ktera bude uzitecna pro zalujici stranu. Nestaci tedy napfiklad identifikovat pouze pfitomnost
rostlinného materidlu kul¢iby obecné na misté €inu _ tato rostlina se totiz pouziva k fad¢€ naprosto neSkodnych
lékatskych cell, tieba k 16€bé zanétu stfedniho ucha. Skuteény soudni znalec jako Mel Cooper si v takovém okanmziku
ihned uvédomi, ze z téze latky se vyrabi také smrtelny alkaloidni jed strychnin.

Cooper vykazoval vSechny vnéjsi znaky poc¢itacového maniaka _bydlel s matkou, neustale nosil madrasové kosile s
keprovyma kalhotama a jeho télesna schranka ptipominala Woodyho Allena. Zdani ov§em klamalo. Cooper nm¢l
dlouhodobou znamost s vysokou a oslnivou blondynkou. Spole¢n¢ unisono brazdili taneéni parkety a Gc¢astnili se
tanecnich soutézi, v nichz také casto vitézili. V posledni dob¢ se navic zacali vénovat stielbé ve skeetu a vinafstvi (na
které Cooper svédomité aplikoval zadsady chemie

a fyziky).

Rhyme ho struéné informoval o pfipadu a pak jiz upfeli pozornost k ditkaziim. "Nejdfiv se zaméfme na tu tasku," navrhl
Rhyme.

Cooper si nasadil gumové rukavice a pohlédl na Sachsovou, ktera ukazala na papirovy pytel obsahujici tasku se
znasiliiovacimi pomtickami. Technik pytel oteviel nad rozprostienym archem novin _ aby zachytil doprovodné stopové
dukazy a vytahl z néj tenkou igelitovou tasku. Ta neobsahovala logo zadné prodejny, pouze velkou Zlutou
rozesmatou tvar. Technik ji otevfel a zarazil se. "Néco citim...," fekl a zhluboka se nadechl. "Kvétinova viné. Co to je?"
Podal tasku Rhymovi, ktery k ni pficichl. Na viini mu bylo cosi povédomého, ale nedokézal to definovat. "Genevo?"
HAnO?H

"Tohle jsi citila v té knihovné?" Geneva zaSiiupala. "Jo, to je ono."

"Jasmin," nadhodila Sachsova. "Myslim, Ze je to jasmin." "Do tabulky," porué¢il Rhyme. "Do jaké tabulky?" zeptal se
Cooper a rozhlédl se. U kazdého ptipadu nechal Rhyme vypracovat tabulku obsahujici soupis ditkazii nalezenych na
misté ¢inu a profily podeztelych. "Tak ji nakreslete," ptikazal. "A taky mu musime néjak fikat. Navrhnéte néjaké jméno."
Nikoho nic nenapadlo.

"Na tvortivost ted’ neni ¢as," prohlasil Rhyme. "Dneska je devatého fijna, ze jo. Devatého desaty. Takze to bude
pachatel devét deset. Thome! Potfebujeme tvij elegantni rukopis."
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"Nenusi§ mi pochlebovat," prohlésil oSetfovatel, kdyz vstoupil do mistnosti s dalsi konvici s kavou.

"Pachatel devét deset. Chci tabulku s diikazy a tabulku s profilem. Takze je to muz bilé pleti. Vyska?"

"To nevim," odpovédéla Geneva. "Mn¢ se zdaji vSichni vysoci. Snad metr osmdesat."

"Piipadas mi v§imava. Takze t¢ bereme za slovo. Vaha?"

"Nebyl ani moc velky, ani maly." Divka na chvili zmlkla a zatvafila se ustarané. "Zhruba jako doktor Barry."

"Takze pétaosmdesat," prohlasil Sellitto. "Vek?"

"J& nevim. Do tvare jsemmu nevidéla."

"Hlas?"

"Nevénovala jsemmu pozornost. Asi primérny."

"A k tomu svétle hnédé boty, tmavé kalhoty, tmava kukla," pokracoval Rhyme. "Plus taska, ktera voni po jasminu. On
jimtaky vonél. TakZe mozna mydlo nebo pletova voda."

"Taska?" podivil se Thom. "Jak to myslite?"

"Taska s pomiickami pro znasilnéni," fekla Geneva a Slehla pohledem po Rhymovi. "Nemusite kvili mné lakovat véci
na rdzovo. Jestli vam jde o tohle."

"Dobfe." Rhyme pokyval hlavou. "Pokracujme." Pfitom mu neuniklo, Zze kdyz Cooper tasku zvedal, Sachsové
zbrunatnél oblicej. "Co se déje?"

"Ta rozesmata tvar. Myslimna té tasSce. Co to musi byt za zvraceného hajzla, ze si vybral zrovna tenhle motiv?"
Rhyme jeji rozhoi¢eni nechéapal. "Je ti pfece jasné, ze volba téhle tasky je pro nds dobrou zprévou, nebo ne,
Sachsova?"

"Dobrou zpravou?"

"Omezuje pocet prodejen, ve kterych musime patrat. Je to t€z8i nez taska s logem néjaké konkrétni prodejny, ale lepsi
nez taska bez potisku."

"To asi ano," pfipustila Sachsova a zasklebila se. "Ale stejné."

Mel Cooper prohledal tasku rukama v gumovych rukavicich. Ze vSeho nejdiive vytahl tarotovou kartu. Zobrazovala
muze zavéSeného za nohu hlavou dold ze Sibenice. Z jeho hlavy vyzatovaly paprsky svétla a jeho oblicej byl podivné
netecny. Nezdalo se, Ze by trpél bolesti. Nad nim se skvéla fimska ¢islice XII.

"Rika ti to néco?" zeptal se Rhyme Genevy.

Ta zavrtéla hlavou.

Cooper se zamyslel. "N¢&jaka ritualni nebo kultovni zalezitost?"

"Néco meé napadlo,” fekla Sachsova. Vytahla mobilni telefon a komusi zavolala. Rhyme usuzoval, Ze volany sem co
nevidét dorazi. "Povolala jsem specialistu _ na karty a podobné véci."

"Dobte."

Cooper kartu ohledal, ale nenasel zadné otisky. Stejné tak neobjevil zadné uzitecné stopové dikazy.

"Co je jeste v té tasce?" zeptal se Rhyme.

"Takze," zaCal technik, "mame tady zbrusu novou lepici pasku, niz s ziletkovou ¢epeli, kondomy znacky Trojan. Nic
vystopovatelného. A potom... trefa!" Cooper zvedl drobny prouzek papiru. "Stvrzenka."

Rhyme pfijel blize a prohlédl si ji. Ani ona neobsahovala nazev konkrétni prodejny. Vytiskl ji s¢itaci stroj a inkoust jiz
byl pon¢kud vybledly.

"Ta nam toho moc nefekne," poznamenal Pulaski a pak ho ziejm¢ napadlo, Ze on by mluvit nemél.

Co ten tady d¢la? pomyslel si Rhyme.

Jo vlastn€. Pomaha Sellittovi.

"Pardon, ale nesouhlasim," utrousil kousavé. "Ta nam toho fika spoustu. Napfiklad to, Ze pachatel koupil v§echny
predméty v taSce v jediné prodejné muzete porovnat tu stvrzenku s cenovkami _ a Ze kromé nich koupil za pét dolart
pétadevadesat jesté néco dalsiho, co v tasce nebylo. Mozna bali¢ek tarotovych karet. Takze se dostavame k prodejné,
ktera prodava lepici pasky, noze s zZiletkovou Cepeli a kondomy. Musi to byt néjaka prodejna smiseného zbozi. A vime,
ze nepatii k zadnému fetézci, protoze na tasce ani na stvrzence neni zadné logo. Krome toho bude mit maly obrat,
jelikoz nepouziva registra¢ni pokladny s pocitatovym zaznamem, ale obycejny scitaci stroj. Nehledé na ty nizké ceny.
Vyse dan¢ z obratu nam navic prozrazuje, ze se ta prodejna nachdzi v..." Pfimhoufil o¢i a zacal porovnavat mezisoucet
na stvrzence s vyskou prodejni dané. "Zatracené, kdo tady umi matiku? Kolik je to procent?"

"Ja mam kalkulacku," ohlasil Cooper.

Geneva pohlédla na stvrzenku. "Osm celych Sest set dvacet pét."

"Jak to vi§?" zeptala se Sachsova.

"Prost¢ to néjak umim," poznamenala divka.

"Osm celych Sest set dvacet pét," zopakoval Rhyme. "To je soucet newyorské méstské a statni dané z obratu. Takze se
ta prodejna nachdzi v jednom z péti méstskych okrest." Letmo pohlédl na Pulaskiho. "Tak co, policisto, potad si
myslite, Ze nam ta stvrzenka mnoho netika?"

"Je mi to jasné, pane."

"UzZ jsem mimo sluzbu. ,Pane neni nutné. No dobra. Sejméte ze vSeho otisky a uvidime, co dokazeme zjistit."

"Ja?" zeptal se novacek nejisté.

"Ne. Oni."

Cooper se Sachsovou pouzili fadu riznych technik, aby z jednotlivych polozek sejmuli otisky prstii: fluorescencni
prasek, sprej Ardrox a vypary z lepidla na hladké povrchy, jodovou paru s ninhydrinem na povrchy porézni, piicemz
nékteré tyto piipravky zvyraznovaly otisky samy od sebe, zatimco u jinych byly vysledky vidét pouze pod
alternativnim svételnym zdrojem.
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Technik ve velkych oranzovych brylich nyni zvedl hlavu na ostatni ¢leny tymu a ozndmil: "Otisky jsou na stvrzence i
na tomzbozi. VSechny jsou stejné. Problém je jen v tom, Ze jsou malé, az piili§ malé na stoosmdesaticentimetrového
muze. Rekl bych, Ze patii spise drobné zen& nebo dospivajici divce, napiiklad prodavaéce. A vidim tu i $§mouhy. Takze
bych tipoval, Ze pachatel své otisky setiel."

Nejriizngjsi oleje a zbytkové latky, které na povrsSich zanechavaji lidské prsty, se sice odstranuji obtizné, ale samotné
otisky lze snadno smazat pouhym kratkym vycidénim.

"Vlozte vSechno, co mate, do IAFISu."

otiskil prsti FBI oznamil, Ze zadané otisky nepatii Zzadnémm ¢lovéku figurujicimu v nékteré z obsahlych méstskych,
statnich a federalnich databazi. Cooper otisky zaslal také do n¢kolika mistnich databazi, jez nebyly napojeny na systém
FBIL

"Boty," porucil Rhyme.

Sachsova vytahla elektrostaticky otisk pachatelovy §lépéje. Ryhy v podrazce byly oSoupané, coz znamenalo, ze boty
jsou staré.

"Velikost jedenact," oznamil Cooper.

Mezi velikosti chodidla, strukturou kosti a vyskou existovala spojitost, ale ta nebyla nikterak silna a u soudu se dala
pouzit pouze jako nepiimy dikaz. Velikost boty pfesto nasvédcovala tomu, ze Geneva se pravdépodobné nemylila,
kdyz pachatelovu velikost odhadla na zhruba metr osmdesat.

"A co znacka?"

Cooper zadal snimek do policejni databaze podrazek a narazil na shodu. "Boty znacky Bass, vychazkové. Nejméné tii
roky staré. Tehdy piestali tenhle model vyrabét."

Rhyme se ujal slova: "To seSlapani nam prozrazuje, Ze pachatel ma pravé chodidlo lehce vytocené ven, ale viditelné
nekulha a nema ani zadné vazné puchyte, zarostlé nehty nebo jiné malades dés pieds."”

"Netusil jsem, Ze umi§ francouzsky, Lincolne," poznamenal Cooper.

Pouze do té miry, do jaké to napomahalo vySetfovani. Tuto konkrétni frazi Rhyme pochytil, kdyz vySetioval pfipad
chybéjicich pravych bot a pfi n€kolika prilezitostech hovoiil s francouzskym policistou.

"Jak to vypada se stopovymi dikazy?"

To se jiz Cooper sklanél nad diikaznimi sacky obsahujicimi drobné ¢astecky, které ulpély na Améliiné sbéraci
stopovych ditkazi v podobé¢ pfilnavého valecku, jaky se pouziva pro odstraniovani smitek a psich chlupti. Pro sbér
vlaken, chlupt a suchych zbytkt byly tyto valecky vhodnéjsi nez prirucni vysavace.

Cooper si nasadil zvétsovaci skla a zacal jemnou pinzetou nabirat stopovy material. Piipravil kryci sklicko, vlozil vzorek
pod mikroskop a upravil velikost zvétSeni a zaostfeni. Na nékolika plochych pocitacovych monitorech rozmisténych po
pokoji vzapéti naskodil obraz. Rhyme si otocil vozik a bedlive se na néj zadival. Vidél malé skvrnky, které vypadaly jako
smitka prachu, n¢kolik vlaken, bilé chmytovité objekty a také néco, co se podobalo drobnym jantarovym skotfapkam
odhozenym hmyzem _exoskeletony. Kdyz Cooper posunul stolek mikroskopu, objevilo se také nékolik malych kuli¢ek
houbovitého $pinavé bilého vlaknitého materialu.

"Odkud se to vzalo?"

Sachsova si prohlédla stitek. "Ze dvou zdrojt: z podlahy nedaleko od stolu, za nimz sedéla Geneva, a z prostoru vedle
popelnice, kde pachatel stal, kdyz zastrelil Barryho."

Stopové dilkazy na vefejném misté byly casto bezcenné, protoze existovalo mnoho zplisobd, jak tam mohly dany
material zavléci osoby, které s piipadem nen¥€ly nic spoleéného. Podobné stopové dikazy nalezené na dvou riznych
mistech, kde se pachatel pohyboval, v§ak silné naznacovaly, Ze je tam zanechal prave on.

"Dékujeme ti, pane," zamumlal Rhyme, "Ze jsi tak moudie stvofil boty s hlubokou podrazkou."

Sachsova s Thomem na sebe pohlédli.

"Divite se mé dobré naladé?" zeptal se Rhyme a nadale civél na monitor. "Tohle byl diivod toho vaseho postranniho
pohledu? JenZe i ja n€kdy dokazu byt vesely, vite?"

"Uhersky rok," zabrucel oSetfovatel.

"Pozor, dalsi klisé, Lone. Pochytils ho? A ted’ zpatky ke stopovym diikazim. Takze vime, Ze je tam roztrousil on. Ale co
jsou za¢? A mohou nas dovést do jeho doupéte?"

Soudni védci se pii analyze ditkazi potykaji s posloupnosti tkkoll ve tvaru pyramidy. Prvnim _ a obvykle nejsnazsim
ukolem je identifikace latky (napiiklad zjisténi, ze hnéda skvrna je krev, zda je to krev lidska, nebo zvifeci, ptipadné ze
nalezeny kousek olova je ulomkem kulky).

Druhou tlohou je tento vzorek klasifikovat, tedy zafadit ho do urcité podkategorie (napiiklad stanovit, ze krev je
skupiny O plus nebo ze ulomek pochazi z kulky raze 0.38). Zjisténi, ze urcity dikkaz spada do urcité kategorie, miize mit
pro policii a statniho zastupce jistou hodnotu, pokud se podaii prokéazat spojitost mezi podezielyma dtikazy
spadajicimi do podobné kategorie _ kuptikladu ze se na kosili podezielého nasla skvrna od krve skupiny O plus nebo
ze podezrely vlastni pistoli raze 0.38, avSak tato spojitost jesté neni pritkazna.

Poslednim tikolem a také konecnym cilem v§ech soudnich védci je individualizace dikazu _nezpochybnitelné
prokazani spojitosti mezi touto konkrétni diikazni polozkou a ur¢itym konkrétnim mistem ¢i osobou (DNA krve na kosili
podezielého se shoduje s DNA obéti, kulka ma neopakovatelné poznavaci znameni, které mohla vytvofit pouze zbran
podezielého a tak podobngé).

Vysetfovaci tym se nyni nachazel na zakladné této soudni pyramidy. Ved¢li napriklad, ze praminky na monitoru
predstavuji néjaka vldkna. Ve Spojenych statech se vSak kazdy rok vyrobi vice nez tisic riznych druhti vlaken a k jejich
obarveni se pouziva vice nez sedm tisic riiznych typt barviv. Pfesto se vySetfovatelim podafilo okruh patrani zazit.
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Cooperova analyza odhalila, Ze vlakna zavlecend pachatelem jsou rostlinného _ tedy nikoliv zivo¢i§ného ¢i nerostného
_ puvodu a Ze jsou tlusta.

"Vsadim se, ze je to bavinéné lano," nadhodil Rhyme. Cooper pokyval hlavou a procetl databazi vlaken s rostlinnym
zakladem. "Jo, to je. JenZe je generické. Bez udani vyrobcee."

Jedno vlakno neobsahovalo zadna barviva, ale druhé bylo napusténo jakousi barevnou latkou. Ta méla hnédy odstin a
Cooper se domnival, ze by mohlo jit o krev. Fenolftaleinova krevni zkouska potvrdila, Ze je tomu skute¢né tak. "Jeho?"
zeptal se Sellitto.

"Kdo vi?" odpovédél Cooper a pokracoval ve zkoumani vzorku. "Ale rozhodné je lidska. Vzhledem ke stlaceni a
rozldmanym konctim bych spekuloval, Ze jde o provaz na skrceni. Tohle uz jsme vidéli. Mohla by to byt jeho zamys$lena
vrazednd zbran."

Tupy predmét mohl mit pachatel jednoduse k tomu, aby svou ob&t” pfemohl, nikoliv zavrazdil (ubit nékoho k smrti je
totiz tézka a Spinava prace). Krom¢ toho m¢l stfelnou zbran, ale ta zase byla piili§ hlu¢na, pokud chtél provést vrazdu
tiSe, aby mohl uprchnout. Provaz na skréeni m¢l v této souvislosti logiku.

Geneva si povzdechla. "Pane Rhyme? Ty moje pisemky." "Pisemky?" "Ve skole."

"A, jisté. Jesté minutku... Chei védét, z jakého hmyzu pochazi ten exoskeleton," vedl si svou Rhyme.

"Policisto," oslovila Sachsova Pulaského.

"Ano, pa..., detektivko."

"Necht¢l bys nam tady pomoct?"

"Jistéze."

Cooper vytiskl barevny snimek kousku exoskeletonu a podal jej novackovi. Sachsova ho posadila pfed jeden z
pocitaci a vyt'ukala piikazy, jimiz se vstupovalo do policejni databaze hmyzu newyorska policie byla jednimz mala
policejnich oddéleni na svéte, které nejenze disponovalo rozsahlou knihovnou informaci o hmyzu, ale zaméstnavalo i
soudniho entomologa. Po kratké pauze se obrazovka zacala plnit ndhledy nejriznéjSich hmyzich partii.

"Panejo, téch je ale spousta. Nikdy jsem nic podobného ned¢lal, vite?" Mladik zamzoural na soubory, které se mihaly
na monitoru.

Sachsova potlacila ismév. "To neni jako v seridlech, Ze jo?" prohodila. "Jednoduse se pomalu probirej snimky a hledej
néco, co se podle tebe shoduje. Klicovym slovem je ,pomalu.”

"Spéch technikl zpisobuje pii soudni analyze vice chyb nez kterakoliv jina piicina," pfisadil si Rhyme.

"To jsemneveédél."

"Tak ted’ to vis," fekla Sachsova.

6

"Projed’ chromatografem tyhle bilé hrudky," poruc¢il Rhyme. "Co to, ksakru, je?"

Mel Cooper nabral n¢kolik vzorkii a vlozil je do plynového chromatografu a hmotnostniho spektrometru, ktery je ve
vs$ech soudnich laboratofich hlavnim tahounem mezi pristroji. Jeho tikolem je odseparovat z neznamych latek
jednotlivé slozky a poté je identifikovat. Vysledek takové analyzy trva pfiblizné patnact minut, a tak Cooper béhem
¢ekani poskladal kulku, jejiz ulomky vynal lékaf na pohotovosti z nohy Zeny, kterou pachatel postrelil. Sachsova
oznamila, ze vrah musel stfilet z revolveru, ne z automatu, ponévadz se na misté stielby pfed muzeem nenasly zadné
vyhozené nébojnice.

"Eh, ty jsou osklivé," fekl Cooper tiSe a zkoumal pinzetou ulomky. "Jde o malou zbran, dvaadvacitku. Ale ta kulka je
magnum."

"Dobte," prohlasil Rhyme. M¢l radost, protoze zesilena verze kulky raZze dvaadvacet byla vzacna, takze se dala snadngéji
vystopovat. Skute¢nost, Ze pachatel stiilel z revolveru, ji ¢inila jesté vzacnéjsi. Coz znamenalo, Ze by se jimmélo podafit
najit snadno

vyrobce.

Sachsova, ktera se u€astnila soutézi ve stielbé z pistole, ho ani nemusela vyhledavat. "Jedinym vyrobcem, kterého
znam, je North American Arms. Mohlo by jit o jejich model Black Widow, ale ja bych si tipla na Mini_Master. Ma
ctyipalcovou hlaven, ktera je presnéjsi, a pachatel m¢l pii strelbé strasné maly rozptyl."

Rhyme se obratil ke Cooperovi, ktery se pravé sklanél nad vySettovacim pultem. "Co jsi myslel tim, Ze jsou osklivé?"
"Tak se podive;j."

Rhyme, Sachsova i Sellitto se ptisunuli doptedu a Cooper pied nimi zacal obracet kousky zkrvaveného kovu. "Vypada
to, Ze si je délal sam."

"Explozivni kulky?"

"To ne, ale je to skoro stejné Spatné. A mozna i horsi. Vnéjsi plast’ kulky je z tenkého olova. A uvniti se nachazelo
tohle."

Ukazal na paltucet drobnych jehlicek, které méfily piiblizné jeden centimetr. Kulka se pti dopadu roztfistila a jehlicky se
rozprskly do téla ve tvaru pismene "v". I pfes malou razi tak tyto kulky napachaly mnohem vice $kody nez normalni
naboje. Jejich cilem nebylo zastavit protivnika, nybrz pouze a jeding zni€it vnitini tkan. Bez znecitlivujicich G¢inka, které
v téle vyvolava naraz kulky velké raze, zasazovaly podobné upravené naboje muéivé bolestivé rany.

Lon Sellitto zavrtel hlavou, upfel pohled na jehlicky a podrbal se na neviditelné skvrné na tvafi _ pravdépodobné
premyslel, jak malo chybélo, aby byl jednou z téchto kulek zasazen i on. "JeziSikriste," zamumlal. Hlas se mu zlomil, a
tak si odkaslal, zasmal se, aby zakryl své pohnuti, a odstoupil od stolu.
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Porucikova reakce byla kupodivu usouzenéjsi nez Genevina. Divka jako by nevénovala piili§ velkou pozornost
podrobnostem o hriizostraSnych kulkéch, jez pouzil utocnik. Znovu se zadivala na hodinky a netrpélivé svésila hlavu.
Cooper si prohlédl nejvétsi tlomky kulky a zadal informace o ni do IBISu neboli Integrovaného systému balistické
identifikace, ktery pouziva téméf tisicovka policejnich oddéleni z celé zem€, a také do systému DRUGFIRE
provozovaného FBI. Tyto obrovské databaze dokazou pfifadit projektil, jeho tlomek nebo mosaznou nabojnici ke
zbranim obsazenym v databazovém souboru. Naptiklad zbrain nalezenou dnes u podezielého 1ze rychle porovnat s
kulkou vytazenou pred péti lety z téla ur€ité obéti.

Vysledek téchto konkrétnich tlomkd byl nicméné negativni. Zdalo se, ze jehlicky predstavuji ulamané konce Sicich
jehel, které miize ¢loveék koupit kdekoliv. Byly nevystopovatelné.

"Moc nam to neusnadiiuje, co?" zabrucel Cooper. Na Rhymilv popud vyhledal rovnéz registrované majitele revolveru
Mini_Master i mensiho modelu Black Widow raze 0.22 magnum a obdrzel seznam tén¥t tisicovky vlastnikt, z nichz
zadny vSak nemél zdznam v trestnim rejstiiku. Prodejny stieliva nejsou podle zakona povinny vést zaznamy o lidech,
ktefi v nich nakupuji naboje,

a nikdy to také nedélaly. V disledku toho byla pachatelova zbran

prozatim slepou uli¢kou.

"Pulaski?" krikl Rhyme. "Jak to vypada s tim chroustem?" "Myslite s tim exoskeletonem, pane _ tak jste tonu fikal?"
"Jo, jo, jo. Jak to vypada?"

"Zatim zadna shoda. Co to vlastné je ten exoskeleton?" Rhyme neodpovédél. Pohlédl na monitor a vid€l, Ze mladik je
teprve na pocatku hmyziho fadu Hemiptera. M¢l pfed sebou jesté

notny kus prace. "Pokracujte."

V tu chvili zapipal pocitac ptipojeny k plynovému chromatografu a hmotnostnimu spektrometru: analyza bilych hrudek
byla hotova. Na obrazovce se objevil klikaty graf a pod nim Spalek

textu.

Cooper se piedklonil a fekl: "Takze tu mame kurkumin, demetoxykurkumin, bis_demetoxykurkumin, t€¢kavy olej,
aminokyseliny, lysin a tryptofan, theronin a izoleucin, chlor, rizné dalsi stopové bilkoviny a vyznamny podil Skrobt,
oleji, triglyceridd, sodiku, pdly sacharidu... Takovou kombinaci jsem nikdy nevidé€l." Plynovy chromatograf a
hmotnostni spektrometr byl zazracny v tom, ze dokazal izolovat a identifikovat jednotlivé substance, ale vysvétlit, co
bézné latky, jako je benzin nebo vybusniny, av§ak tato kombinace pro néj byla nova. Naklonil hlavu a zacal podle
svych védeckych znalosti kategorizovat latky uvedené v soupisu podle toho, které z nich Ize najit pospolu a které
nikoliv. "Ten kurkumin, jeho slouceniny a polysacharidy o¢ividné patii k sob¢."

"Ocividng," prohodila jizlivé Amélie Sachsova, ktera se na stfedni Skole z chemie ulivala a radgji se ucastnila tajnych
automobilovych zavodi.

"Budeme jimfikat latka ¢islo jedna. Potom ty aminokyseliny, dalsi bilkoviny, Skroby a triglyceridy _ ty se taky casto
nachazeji spolu. Tém budeme fikat latka ¢islo dvé. A ten chlor..." "To je jed, Zze?" zeptal se Pulaski.

".. .a sodik," zabrucel Rhyme, "to bude nejspis sil." Pohlédl na novacka. "Ktera je nebezpecna pouze pro lidi s
vysokym krevnim tlakem. Nebo pro zahradni slimaky."

Mladik se obratil zpét k databazi hmyzu.

"Takze vzhledemk témaminokyselinam, Skrobtima olejim _ ekl bych, ze latku ¢islo dvé tvoii jidlo, néjaké slané jidlo.
Napoj se na internet, Mele, a zjisti, co je to, sakra, ten kurkumin."

Cooper poslechl. "Mas pravdu. Je to rostlinné barvivo uzivané v potravinovych vyrobcich. Obvykle se vyskytuje v
kombinaci s ostatnimi polozkami v latce ¢islo jedna. A taky s t€kavymi oleji."

"V jakych potravinovych vyrobcich?"

"Té&ch jsou stovky."

"Co kdybys mi uvedl par piikladu?"

Cooper zacal Cist ze sahodlouhého seznamu. Rhyme ho ovSem prerusil. "Moment. Je na tom seznamu i popcorn?"
"Moment... Jo, to je."

Rhyme se otocil a zavolal na Pulaskiho: "MuzZete prestat."”

"Ptestat?"

"To neni exoskeleton. Je to skofdpka z popcornového jadra. Sil a olej a popcorn. Mélo me¢ to napadnout hned,
ksakru." Rhymovo kleni vSak ptsobilo radostné. "K tabuli, Thome. Na§ chlapec ma rad nezdravé jidlo."

"To mam napsat?"

"Samoziejme Ze ne. Tieba popcorn nenavidi. Tieba jen pracuje v tovarné na popcorny nebo v kin€. Prosté tam piipis
,popcorn." Rhyme se zadival na tabulku. "A ted’ zjistime, jak je to s dalsimi stopovymi ditkazy. S tou §pinavé bilou
latkou."

Cooper provedl dalsi test v chromatografu. Vysledky naznacovaly, ze jde o sachardzu a kyselinu mocovou.

"Ta kyselina je koncentrovanad," prohlasil technik. "A ten cukr ¢isty _ nejsou tu zadné dalsi potraviny. A navic ma
jedine¢nou krystalickou strukturu. Takhle rozmélnény jsem ho nikdy nevidél."

Rhyma tato zprava znepokojila. "Poslete to pyrotechnikimna FBL."

"Pyrotechnikim?" podivil se Sellitto.

"Tys necetl moji knihu, hmmm?"

"Ne," opacil detektiv. "Pln¢ m¢ zaméstnava chytani padouchu."

"Jedna nula vedes. Ale bylo by uzite¢né, kdyby ses ¢as od ¢asu alespon nrkl na nadpisy. Tieba kapitola ,Podomacku
vyrobené vybusniny. Cukr se v nich casto pouziva. Kdyz ho smichas s dusicnanem sodnym, vznikne ti koufova puma.
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Ve spojeni s hypermanganem dostanes slabou vybusninu _ ktera ale dokaze napachat poradné skody, kdyz ji
napéchujes do trubky. Nejsem si jisty, jak v tom v§em figuruje kyselina mocova, ale lidi z FBI maji nejlepsi databazi na
svété. Ti uz ndm to povedi."

Laboratot FBI je pro dikazni analyzu bezplatné dostupna i pro statni a mistni policejni slozky za predpokladu, ze
zadatel pfistoupi na dv¢ véci: prijme vysledky FBI jako koneéné a ukaze je advokatovi obhajoby. Vzhledem k této
velkorysosti _ a talentu jsou agenti FBI zavaleni zadostmi o pomoc celkem provedou vice nez sedm set tisic analyz za
rok.

A tak se i nejlepsi newyorsky vysetfovatel musel postavit do fady jako vSichni ostatni, aby si nechal analyzovat onen
kousek cukru. Lincoln Rhyme vSak m€l pfece jen urcitou paku: Freda Dellraye, zvlaStniho agenta manhattanské
pobocky FBI, ktery s Rhymem a Sellittem ¢asto spolupracoval a jeho slovo m¢lo na Federalnim ufadu vySetfovani
velkou vahu. Neméné vyznamny byl i fakt, Ze Rhyme kdysi FBI pomohl vytvofit PERT _ pohotovostni tym pro sbér
fyzickych dikazi. Sellitto tedy zavolal Dellrayovi, jenz v soucasné dob¢ ptsobil v tymu uréeném k provérovani
potencialnich teroristickych itokti na izemi New Yorku. Dellray pak zatelefonoval na ustfedi FBI ve Washingtonu, kde
béhem nékolika minut vyclenili technika, jenz mél vypomoci s piipadem pachatele 910. Cooper mu vzapéti zaslal
chranényme_ mailem vysledky analyz a komprimované digitalni fotografie

latky.

Neuplynulo vic nez deset minut, kdyz zazvonil telefon.

"Ptikaz: zvednout telefon," §t€kl Rhyme do hlasové ovladaného kontrolniho systému.

"Detektiva Rhyma, prosim."

"Tady Rhyme."

"Jsem analytik Phillips z Devété ulice." Cimz m&l pochopitelné na mysli washingtonskou Devatou ulici. Ustiedi FBL
"Tak co pro nas mate?" zeptal se Rhyme dychtive.

"A diky, Ze jste se nam ozval tak brzy," dodala Sachsova rychle. Nékdy musela usilovné zehlit Rhymovu neomalenost.
"To je v pohodé¢, pani. Kazdopadné mi ty vase véci pfipadaly strasné zvlastni. A tak jsem je odeslal na materialovou
analyzu. Tamna to képli. Vime se sedmadevadesatiprocentni jistotou, co je to za latku."

Jak nebezpecna bude tahle vybusnina? pfemyslel Rhyme. "Tak povidejte," vyzval agenta. "Co je to za latku?"
"Cukrova vata."

Rhyme tenhle slangovy vyraz neznal. Existovala vSak fada vybusnin nové generace, jejichZ detonaéni rychlost ¢inila
devét tisic metrii za vtetinu, coz byl desetinasobek rychlosti letici kulky. Mohla to byt jedna z nich? "Jaké ma
vlastnosti?" dotézal se.

Chvile ticha. "Docela dobfe chutna."

"Co prosim?"

"Je sladka. A ma piijemmou chut’."

"Chcete fict, Ze je to opravdova cukrova vata, jakd se prodava na pouti?" zeptal se Rhyme.

"Jo. Co jiného jsem podle vas myslel?"

"Ale nic." Kriminalista si povzdechl a nadhodil: "A ta kyselina mo¢ova byla z jeho boty, kdyz na chodniku §lapl do
psich chcanek, ne?"

"Nemohu posoudit, kde do nich §lapl," prohlasil analytik s preciznosti, jiz byl FBI prosluly. "Ale zaslany vzorek se
skute¢né shoduje s psi moci."

Rhyme muzi podékoval a ukoncil hovor. Obratil se k vySetfovacinu tymu. "Takze m¢l na botach popcorn a soucasné
cukrovou vatu," fekl zamyS$lené. "Kam nas to piivadi?"

"Na n¢&jaké sportovni utkani?"

"Newyorské tymy v posledni dobé nehraly doma. Spi§ mé napada, Ze nas pachatel prochazel ¢tvrti, kde se za posledni
zhruba jeden den konala pout’ nebo karneval." Obratil se na Genevu. "Nebyla jsi v posledni dobé na néjaké pouti?
Nemohl t¢ vidét tam?"

"M¢? Ne. Ja na pouté¢ nechodim.”

Rhyme upftel pozornost na Pulaskiho. "Jelikoz jste byl osvobozen od hmyziho tkolu, policisto, zavolejte, komu
potiebujete,

a zjistéte, kdy a kde vSude bylo vydano povoleni k pofadani trhu, karnevalu, festivalu, ndbozenského svatku a tak
dale."

"UZ na to jdu," prohlasil novacek.

"Co tu mame dal?" zeptal se Rhyme.

"Vlocky, které se odlouply ze ¢tecky mikrofisi v misté, kde do ni pachatel udefil tupym predmétem."

"Vlocky?"

"Podle toho, jaky nastroj pouzil, bych usuzoval, ze pijde

o kousky laku."

"Dobr4, projed’ je Marylandem.”

FBI disponoval obrovskou databazi souc¢asnych i minulych vzorka barev, ktera se nachazela v jednom z jeho
marylandskych objektd. VEtsinou se pouzivala pro porovnavani nalezenych kousku laku s automobily, ale obsahovala
i stovky jinych natért. Po dalsim Dellrayové telefonatu odeslal Cooper kompozitni analyzu z plynového chromatografu
a hmotnostniho spektrometru spolu s dalSimi tidaji o vlockach na FBI. Za par minut opét zazvonil telefon a federalni
analytik oznamil, Ze lak odpovida vyrobku prodavanému vyluc¢né vyrobctimrekvizit pro bojova umeéni, jako jsou
nuncaky a pendreky. K tomu piihodil odrazujici informaci, Ze latka neobsahuje zadny poznavaci znak vyrobce a
prodava se ve velkémmnozstvi _ coZ znamenalo, Ze je prakticky nevystopovatelna.
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"Dobr4, takze tu mame nasilnika s nuncaky, potouchlymi kulkami, zkrvavenym provazem..., ten chlap je chodici no¢ni
mura."

Zazvonil domovni zvonek a Thom o chvili pozdé&ji uvedl do mistnosti Zenu mezi dvaceti a tiiceti lety, kterou drzel kolem
ramen.

"Koukejte, kdo pfisel," fekl.

Stihla zena méla fialové vlasy s bodlinami a pohledny oblicej. Jeji stre¢ové kalhoty a sportovni svetr prozrazovaly
atletickou postavu _ pfesnéji fe¢eno postavu jevistni umélkyné, opravil se v duchu Rhyme.

"Karo," tekl. "Rad t¢ zase vidim. Chapu to tak, Ze ty jsi ta specialistka, které¢ Sachsova volala."

"Ahoj." Mlada Zena se objala se Sachsovou, piivitala se s ostatnimi a chytila Rhyma za ruku. Sachsova ji pfedstavila
Geneve, kterd si ji prohlizela s rezervovanym vyrazem.

Kara (tak zné€lo jeji umélecké jméno skuteéné jméno nehodlala prozradit) byla iluzionistka a jevistni umélkyné, ktera
Rhymovi se Sachsovou pomahala jako konzultantka v jednom nedavném piipadu, kdy vrah vyuzival svych
kouzelnickych a eskamotérskych schopnosti, aby se dostal do blizkosti obéti, zavrazdil je a unikl.

Kara bydlela v Greenwich Village, ale jak vysvétlila pfitomnym, v dobé, kdy ji Sachsova volala, byla pravé na navstéve
u matky v jednom lécebném centru ve mésté. Ob¢ zeny si nyni chvili vyménovaly nejnovéjsi zpravy Kara prave
nacvicovala samostatné vystoupeni pro kabaret Performance Warehouse v So_ho a chodila s akrobatem, nacez Rhyme
fekl: "Potiebujeme néjakou expertizu."

"To vis, ze jo," odpovédéla mlada Zena. "Vynasnazim se."

Sachsova ji vysvétlila podstatu piipadu. Kdyz se Kara doslechla o pokusu o znasilnéni, oto€ila se k Genevé, zanmracila
se a zaSeptala: "To je mi lito."

Studentka jen pokréila rameny.

"Tohle m¢l u sebe," fekl Cooper a vytahl z tasky se znasiliiovacimi rekvizitami tarotovou kartu viselce.

"Mysleli jsme, Ze bys ndm o tom mohla néco fict."

Kara Rhymovi se Sachsovou vysvétlila, ze svét magie se déli na dva tabory: na bavice, ktefi o sobé netvrdi, ze maji
nadpfirozené schopnosti, a na ty, ktefi podle vlastnich slov oplyvaji okultni moci. Kara nem¢la pro druhou skupinu
pochopeni _ ona sama byla vyluéné jevistni umélkyni, ale protoze v minulosti pracovala v prodejnach kouzelnickych
rekvizit, aby si vydé€lala na najema na jidlo, védéla néco o vésténi budoucnosti.

"Takze," zaCala vysvétlovat, "tarot je odveka metoda hadani, ktera saha az do starého Egypta. Bali¢ek tarotovych karet
se deli na malou arkanu _ ta predstavuje dvaapadesat hracich karet a velkou arkanu tvofenou jednic¢kou az
jednadvacitkou. Tyto karty jistymzplisobem symbolizuji pout’ zivotem. Viselec je dvanactou kartou ve velké arkané."
Zavrtéla hlavou. "Ale néco mi tady nehraje.”

"Copak?" zeptal se Sellitto a opét si jemné mnul kizi.

"Viibec to neni zl4 karta. Podivejte na ten obrazek."

"On vazné vypada docela spokojené," poznamenala Sachsova, "kdyZ uvazime, ze visi hlavou dolu."

"Postava na obrazku je zaloZena na severském bohu Odinovi. Ten pii hledani vnitinich znalosti visel devét dni zavésen
hlavou dold. Kdyz vam vyjde tahle karta pii véstbé, znamena to, ze v brzké dobé zahajite pout’ za duchovnim
osvicenim." Kara ukazala k pocitaci. "Muzu?"

Cooper mavl k zidlicce, Kara zadala do Googleu hledany vyraz a po nékolika vtefinach nasla pfislusnou webovou
stranku. "Jak to miizu vytisknout?"

Sachsova ji pomohla a o chvili pozd¢ji vyjel z laserové tiskarny arch papiru. Cooper ho piipnul na dikazni tabuli.
"Tohle je vyznam," prohlasila kouzelnice.

Viselec se nevztahuje k nikomu trestanému. Jeho zjeveni se pfi vykladu naznacuje duchovni patrani vedouci k
rozhodnuti, pferod, zménu sméfovani. Karta ¢asto predpovida odevzdani se zkuSenostem, ukonceni zapasu, pfijeti
toho, co je. Pokud se vam tato karta vyjevi pii vykladu, musite poslechnout své vnitini ja, i kdyz se vam toto sdéleni
bude zdat v rozporu s logikou.

"Nema4 to nic spole¢ného s nasilim nebo smrti," pokracovala Kara. "Jde o jakési duchovni zastaveni a ¢ekani." Zavrtcla
hlavou. "Kdyby se pachatel alespoii trochu vyznal v tarotovych kartach, tuhle kartu by na misté ¢inu nezanechal.
Kdyby chtél za sebou nechat néco destruktivniho, vybral by si V€z nebo nékterou z karet z oddilu mect v malé arkané.
Ty nesou $patné zpravy."

"TakzZe si ji vybral jen proto, Ze vypadala désive," shrnul vyklad Rhyme. "A protoze mé€l v planu Genevu uskrtit nebo
,obésit’."

"Rekla bych, Ze ano."

"To nam pomtze," poznamenal Rhyme.

Rovnéz Sachsova Kate podékovala.

"Uz bych se méla vratit. Musim cvi€it." Kouzelnice podala Genevé ruku. "Doufam, Ze ti to vSechno dobfe dopadne."”
"Diky."

Karra zamifila ke dveiim, ale jesté nez odesla, zastavila se a pohlédla na Genevu. "Mas rada iluze a kouzelnicka
vystoupeni?"

"Ja moc ven nechodim," odpovédéla divka. "Mam toho spoustu ve skole."

"No, za tii tydny mam vystoupeni. Jestli mas zajem, v§echny podrobnosti jsou na vstupence."”

"Na...?"

"Na vstupence."

"J& nemam vstupenku."

"Ale mas," fekla Kara. "Mas ji v kabelce. Jo, a ta kvétina, co je u ni? Tu pokladej za talisman pro Stésti."
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S témito slovy odesla. Dole se ozvalo zaklapnuti dveii.

"O ¢emto mluvila?" zeptala se Geneva a zadivala se na svou zavienou kabelku.

Sachsova se zasmala. "Tak ji otevii."

Geneva rozepnula zip a prekvapené zamzourala. Uvnitt lezela vstupenka na jedno z Kafinych vystoupeni. A vedle
ususena fialka. "Jak to dokazala?" zaseptala divka.

"My ji nikdy nedokazeme piistihnout," fekl Rhyme. "Vime jen, Ze je zatracen¢ dobra."

"Teda, to bych fekla." Studentka zvedla usuSenou fialovou kvétinu.

Kriminalistovy oci sklouzly k tarotové karté, kterou Cooper pfipevnil na ditkazni tabuli vedle pojednani o jejim
vyznamu. "Takze ta karta vypada jako predmét, ktery by na misté ¢inu zanechal pachatel okultné motivovaného utoku.
Jenze ten ve skute¢nosti nem¢l ponéti, oc jde. Vybral tu kartu jen na efekt. Coz znamena..." Pohlédl na zbytek dtikazni
tabulky a zlomil se mu hlas. "Jezisi."

Ostatni na né&j upteli zrak.

"Co je?" zeptal se Cooper.

"Mame to uplné Spatné.”

Sellitto si na chvili pfestal mnout tvar a zeptal se: "Jak to myslis?"

"Podivej na otisky na téch znasiliovacich rekvizitach v tasce. On je settel, ze jo?"

"Jo," ptitakal Cooper.

"Jenze tam otisky jsou," nadhodil kriminalista. "A pravdépodobné patii prodavacce, protoze stejné otisky jsme nasli i
na stvrzence.

"Jasng." Sellitto pokr¢il rameny. "A dal?" "To znamena, Ze své otisky setfel jesté predtim, nez s témi vécmi zamifil k
pokladné. Jesté v dob¢, kdy se pohyboval po prodejné." V mistnosti se rozhostilo ticho. Rhyme pocitil lehké
podrazdeni, ze se nikdo nedovtipil, a pokracoval ve vysvétlovani: "Protoze chtél, aby byly na vSem otisky té
prodavacky."

Sachsova to konecné€ pochopila. "On m¢l v umyslu nechat tu tasku na misté ¢inu. Abychom ji nasli."

Pulaski pokyval hlavou. "Jinak by prosté setfel v§echno po ptichodu doni."

"Pfe_esn¢ ta_ak," prohlasil Rhyme lehce vitézoslavnym tonem. "Myslim, Ze na nds ty diikazy narafi¢il. Abychom si
mysleli, Ze mu $lo o znasilnéni s néjakymi okultnimi podtény. Dobra, dobra... Takze se vratme o par kroka zpatky."
Rhyma velmi pobavilo, kdyz si pii zmince o krocich povsiml Pulaského nejistého pohledu na jeho nohy. "Utoénik
sleduje Genevu ve vefejnémmuzeu. Coz neni typické prostiedi pro sexualné motivované prepadeni. A pak ji udeti
tedy tu figurinu _ dost tvrd€ na to, aby ji zabil nebo ji pfinejmensim na n¢kolik hodin omradil. Jestli je to tak, k ¢emu v
tom piipad¢ potiebuje niiz a lepici pasku? A pak na misté ¢inu zanecha tarotovou kartu, o které si mysli, Ze je désiva,
ale ona se ve skutecnosti vztahuje k duchovnimu hledani...? Kdepak, tady viibec neslo o pokus o znasilnéni."

"Tak o¢ mu teda §lo?" zeptal se Sellitto.

"To bysme teda setsakra rychle méli zjistit." Rhyme se na chvili zamyslel a pak se zeptal: "Rikals, Ze doktor Barry nic
nevidél?" "Aspon mi to tvrdil," odvétil Sellitto.

"JenZe pachatel se tam pfesto vratil a zabil ho." Rhyme se zamradil. "Kromé toho nas pan devét deset rozmlatil tu
¢tecku mikrofisi. Je to profesional, ov§em vybuchy hnévu jsou velmi neprofesionalni. Jeho obét’ mu unikla a on tam
piece nebude ztracet ¢as rozbijenim véci jen proto, Ze se rano $patné vyspal." Rhyme se otoéil k Genevé. "Rikalas, Zes
zrovna Cetla néjaké staré noviny?"

"Casopis," opravila ho divka. "Na té &tedce mikrofisi?"

n JO . n

"V takovych rameccich?" Rhyme kyvl na velky igelitovy dikazni saek obsahujici box s ramecky mikrofisi, které
Sachsova pfivezla z knihovny. Dvé §térbiny pro ramecky jedna a tii byly prazdné.

Geneva pohlédla na box a prikyvla. "Jo. A ty chybéjici ramecky obsahovaly ¢lanek, ktery jsem zrovna éetla."
"Ptineslas ramecek, ktery byl zrovna ve ctecce?" zeptal se Rhyme Sachsové.

"Zadny v ni nebyl," odpovédéla Amélie. "On ho musel vzit s sebou.”

"A pak ten piistroj rozmlatil, abychom si nevsimli, Ze ramecek je pryc. O, to zacina byt zajimavé. Co m¢l asi v planu?
Jaky mohl byt jeho motiv?"

Sellitto se rozesmal. "Myslel jsem, Ze t¢ motivy nezajimaji. Jenom dtkazy."

"Musis§ umét rozliSovat, Lone, mezi vyuzivanim motivu k dokazani ptipadu pied soudem coz je pfinejlep$im spekulace
a vyuzivanim motivu k tomu, aby té dovedlI k diikaziim, které pritkazné usvédci pachatele. Chlap zabije svého
obchodniho partnera pistoli, kterou vystopujeme do jeho garaze a ktera je nabita kulkami, jez zakoupil on oproti
stvrzence obsahujici jeho otisky prstii. Koho v tom piipadé zajima, jestli svého partnera zabil proto, Ze mu to pry
poradil mluvici pes, nebo proto, Ze mu ten chlapik spal se Zenou? O piipadu rozhoduji diikazy.

Jenze co kdyz zadné kulky, pistole, stvrzenka ani stopy po pneumatikach neexistuji! V takovém piipadé je naprosto
legitimni ptat se, pro¢ byla obét’ zavrazdéna. Odpovéd’ na tuto otazku nas mmize nasmerovat k diikaziim, které pachatele
usveédEéi. Omlouvam se za prednasku," dodal Rhyme hlasem, ktery neobsahoval ani stin omluvného tonu.

"Dobra nélada je pry¢, ze?" neodpustil si Thom.

"Néco mi tady unika a to se mi nelibi," zabruc¢el kriminalista.

Geneva nasadila zamraceny vyraz. Rhyme si toho v8iml a zeptal se: "Co je?"

"Totiz, napadlo me... Doktor Barry fikal, Ze se o stejné Cislo toho ¢asopisu zajimal kromé m¢ jesté nékdo jiny. Chtél si ho
piecist, ale doktor Barry mu fekl, ze bude muset pockat, az budu hotova."

"Rekl ti, kdo to je?"

"Ne."
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Rhyme se nad tim zamyslel. "TakZe si zkusme zaspekulovat: knihovnik fekl tomu n€komu, Ze se zajimas o ten asopis. A
ten nékdo ho chce ukrést a tebe zabit, protoze jsi ho Cetla nebo budes ¢ist." Kriminalista pochopitelné nebyl
piesvédcen, Ze tomu tak skutecné je. Jednou z véci, které mu prinesly takovy Gspéch, v§ak byla jeho ochota brat v
tvahu i smélé, n€kdy ptimo za vlasy pfitazené hypotézy. "A sebral pravé ten ¢lanek, ktery jsi Cetla ty, je to

tak?"

Divka prikyvla.

"To vypad4, jako by presné védél, co hledat... Ceho se ten &lanek tykal?"

"Ni¢eho dulezitého. Jen jednoho mého predka. Mij ucitel se néjak zhlédl v seridlu Kofeny, a tak jsme méli napsat o
né¢kom ze své minulosti."

"A co byl ten tvij predek zac?"

"Byl to milj pra_pra_pra_néco, osvobozeny otrok. Minuly tyden jsem §la do muzea a zjistila, Ze v tomhle ¢isle Coloreds
Weekly illustrated je o ném ¢lanek. Pfimo v knihovné ho neméli, ale pan Barry mi fekl, Ze mi ho pfinese ze skladu na
mikrofisich. To se

stalo té€sné predtim."

"Ceho konkrétné se ten ¢lanek tykal?" vyzvidal Rhyme. Geneva na chvili zavahala a pak netrpé&livé fekla: "Charlese
Singletona, mého predka, ktery byl otrokem ve Virginii. V jeho panovi se hnulo svédomi a vS§echny své otroky
osvobodil. A protoze Charles s manzelkou slouzili u jeho rodiny tak dlouho a naucili jeho déti ¢ist a psat, vénoval jim
jejich pan farmu ve staté New York. V obcanské valce slouzil Charles jako vojak. Potom se vratil domill a v roce osmnact
set Sedesat osmho obvinili, Ze ukradl né¢jaké penize z Cernos$ského vzdélavaciho fondu. Nic¢eho jiného se ten ¢lanek v
casopise netykal. Zrovna jsem se dostala k mistu, kde Charles sko¢il do feky, aby utekl pied policii, kdyz vtom se tam
objevil ten chlap."

Rhyme si v§iml, Ze divka je pomérné vyfecna, ale sva slova peclivé odmeétuje, jako by to byla svijejici se Sténata, ktera
se snazi utéct. Se vzdélanymi rodici po jednom boku a ledabylymi kamaradkami jako Lakeesha po boku druhém bylo
pouze pfirozené, ze Geneva trpi jistou formou jazykového rozdvojeni osobnosti.

"TakZze nevis, jak to s nim nakonec dopadlo?" zeptala se Sachsova.

Geneva zavrtéla hlavou.

"Podle m¢ musime predpokladat, Zze se pachatel néjakym zptisobem zajimal o to, cos tam studovala. Kdo znal téma té
tvé prace? Predpokladam, Ze tvtij ucitel."

"Ne, tomu jsem konkrétni téma nikdy nefekla. Myslim, Ze jsem ho nefekla nikomu kromé Lakeeshi. Ta se o neni mohla
pred nékym zminit, ale ja osobné o tom pochybuju. Doméci ukoly nejsou véc, které by vénovala prilis velkou
pozornost, jestli mi rozumite. Dokonce ani tém svym. Minuly tyden jsem zasla do jedné advokatni kancelare v Harlemu,
abych zjistila, jestli tam nemaji né¢jaké staré zdznamy o zlo€inech v devatenactém stoleti, ale ani tamnimu pravnikovi
jsem toho moc neprozradila. Pochopiteln¢ to védél doktor Barry."

"A ten se o tompak zminil osobé&, ktera se o ten Casopis rovnéz zajimala," poznamenal Rhyme. "Takze ted ryze
akademicky predpokladejme, Ze ten ¢lanek obsahuje néco, co pachatel nechce nechat vejit ve zndmost  mozna néco o
tvém predkovi, mozna néco Gplné jiného." Pohlédl na Sachsovou. "Je na misté ¢inu jesté nékdo?"

"Jeden pochiizkar."

"At vyslechne zaméstnance. At zjisti, jestli se jim Barry nezminoval, Ze se nékdo zajimé o ten stary ¢asopis. A at’ mu
taky prohleda pracovni stil." Rhyma napadlo je$té néco dalsiho. "A taky chci vypisy jeho telefonnich hovori za
posledni mesic."

Sellitto zavrtél hlavou. "Linku, vazné..., tohle zni docela chatrné, nemyslis? Vzdyt se tu bavime o devatenactém stoleti.
Tohle neni vychladly pfipad. To je ptimo zamrzly piipad."”

"Ze by chtél profik, ktery zinscenoval misto ¢inu, bezméla zabil jednoho &lovéka a daliho zabil doopravdy _ a to piimo
pred piltuctem policistl, jenom ukrast jeden ¢lanek? To neni chatrné, Lone. To pifimo vola po dikladném piesetieni."
Zavality policista pokr¢il rameny a zavolal na okrsek, aby tlumo¢il Rhymiiv pozadavek policistovi konajicimu sluzbu na
misté

¢inu. Nato zatelefonoval na pravni odd€leni a nechal vypracovat zddost o zpiistupnéni telefonnich zdznam
pracovniho a domaciho Cisla doktora Barryho.

Rhyme si prohlédl tlou divku a dospél k zavéru, Ze nema na vybranou ze ji bude muset tu nepiijemnou zpravu sdélit.
"Vi8, co to vSechno znamena, ze jo?"

Nastala chvile ticha, pfestoze podle An¢liina ustaraného pohledu na Genevu bylo Rhymovi jasné, Ze pfinejmensim
policistka pfesné vi, co to vSechno znamena. A tak to nakonec sdélila divce ona: "Lincoln chcee fict, ze pachatel po
tob¢ pravdépodobné ptjde dal."

"To je uhozené," nadhodila Geneva Settleova a zavrtéla hlavou.

Po chvili ticha Rhyme vazn¢ odvétil: "Obavamse, ze je to vSechno, jen ne uhozené."

Thompson Boyd sedé¢l v internetové kavarné a reprodukénim studiu uprostfed Manhattanu a procital webovou
stranku jedné mistni televizni stanice, kterd kazdych par minut pfindSela aktualizované zpravy.

Clanek, ktery pravé &etl, byl opatien titulkem: ZAVRAZDEN PRACOVNIK MUZEA, SVEDEK UTOKU NA
STUDENTKU.

Thompson téméf nesly$né hvizdl a prohlédl si doprovodnou fotografii, ktera zachycovala vedouciho knihovnika, jehoz
pred chvili zabil, pii rozhovoru s uniformovanym policistou na ulici pfed muzeem. Popisek k obrazku hlasal: Dr. Donald
Barry hovoii kratce pted svym zastrelenimss policii.

Geneva Settleova nebyla vzhledem ke svému véku v ¢lanku uvedena jménem, avsak autor ji popsal jako
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stfedoskolskou studentku zijici v Harlenu. Thompson byl za tuto informaci vdéény az dosud netusil, ve které Ctvrti ta
holka bydli. Ptipojil sviij telefon pfes USB port k pocitaci, odeslal do néj fotografii divky, kterou pied chvili pofidil, a
poté ji zaslal na anonymni ¢ _mailovou adresu.

Odpojil se, zaplatil za Cas _ pochopitelné v hotovosti _ a chvili se prochazel po dolni Broadwayi uprostied finan¢ni
¢tvrti. Koupil si ve stanku kavu, polovinu ji vypil, vlozil do kelimku ukradené

ramecky mikrofisi, uzaviel kelimek vickem a odhodil ho do odpadkového kose.

Zastavil u telefonni budky, rozhlédl se kolem sebe a ujistil se, ze mu nikdo nevénuje pozornost. Teprve poté vytocil
¢islo. V hlasové schrance nebyl zadny uvitaci vzkaz, takze se ozvalo pouze pipnuti. "Ja," fekl. "Problém se Settleovou.
Potfebuju, abys zjistil, kam chodi do §koly nebo kde bydli. Je to studentka stfedni Skoly z Harlemu. Vic toho nevim.
Poslal jsem ti mailem jeji fotku... Jo, a jest¢ jedna véc _ jestli bude$ mit pfilezitost se o ni postarat sam, mas u m¢ dalSich
padesat tisic. Zavolej mi, az si vyzvednes tenhle vzkaz. Promluvime si o tom." Thompson odfikal ¢islo automatu, v
nénmz prave stal, a poté zavésil. Vystoupil z budky, zkiizil ruce na prsou a s tichym hvizdanim vyckaval. Dostal se sotva
ke tretimu taktu skladby "You are the Sunshine of My Life" od Stevieho Wondera, kdyz telefon zac¢al vyzvanét.

7

Kriminalista pohlédl na Sellitta. "Kde je Roland?"

"Bell? Doprovazel néjakého chranéného svédka za mesto, ale uz by se m¢l vratit. Myslis, ze bysme mu méli zavolat?"
"Ano," fekl Rhyme.

Sellitto zavolal detektivovi na mobilni telefon a Rhyme z jeho feci vyrozumél, Ze Bell okanvité vyrazi z policejniho
ustfedi a zamifi k nim.

Vsiml si, Zze se Geneva mraci. "Detektiv Bell na tebe bude davat pozor. Jako osobni strazce. Dokud tuhle zalezitost
nevyfidime... Ma$ tuseni, z jaké kradeze byl Charles obvinén?"

"V tom ¢lanku se mluvilo o zlaté, o penézich nebo né€em takovém."

"Ztracené zlato. A, to je zajimavé. Chamtivost _jeden z nagich

lepsich motiva."

"Nemohl by o tomnéco védét tviij stryc?" zeptala se Genevy

Sachsova.

"Stryc? Ne, on je bratr mé matky. Zatimco Charles pochazel z otcovy strany. A tata o ném védél sotva par véci. Moje
prateta mi vénovala par Charlesovych dopisti. Ale nic vic o némnevédéla."

"Kde jsou? Ty dopisy?" vyzvidal Rhyme. "Jeden mamu sebe." Geneva zalovila v kabelce a vytahla ho. "Ostatni jsou
doma. Prateta si myslela, ze md mozna par beden s Charlesovymi vécmi, ale nebyla si jista, kde presné jsou." Geneva
zmlkla a jeji tmava kulata tvar se zachmutila. Otocila se k Sachsové. "Je tu jesté jedna véc. Tedy jestli vam to pomiize.'
"Povidej," vybidla ji Sachsova.

"Vzpominam si na to z jednoho dopisu. Charles tam psal o n¢jakém svém tajemstvi."

"Tajemstvi?" zeptala se Sachsova.

"Jo, psal, Ze ho trapi, Ze nedokaze vyjevit pravdu. Kdyby to pry udélal, byla by to katastrofa, tragédie. Néco v tom
smyslu."

"Mozna m¢l na mysli tu svou kradez," nadhodil Rhyme.

Geneva ztuhla. "Myslim, Ze on to neudélal. Myslim, Ze to na n¢j usili."

"Pro¢?" zeptal se kriminalista.

Pokrceni rameny. "Prectéte si ten dopis." Divka ho za¢ala podavat Rhymovi, ale véas se zarazila a odevzdala ho Melu
Cooperovi. Jeji faux pas v ni nevyvolalo zadnou kajicnost.

elegantn¢ napsana slova ze stoleti devatenactého.

Pani Violet Singletonova Na adresu

Pana Williama Dodda s choti Essex Farm Road Harrisburg, Pensylvanie 14. Cervence 1863

Ma nejdrazsi Violet,

zajisté se k Tobé donesla zprava o nedavnych straslivych udalostech v New Yorku. Mohu Ti nyni ozndmit, ze se zde
op¢t navratil mir, le¢ cena byla obrovska.

Atmosféra zde je vybusna, statisice méné $tastnych obcanti se stale vzpamatovavaji z hospodarské paniky pred
n¢kolika lety _ Tribune pana Greeleyho pfinesla zpravu, ze bezohledné spekulace s akciemi a nemoudré pajcovani
vedlo k "prasknuti bublin" svétovych penéznich trha.

V tomto klimatu bylo zapotiebi pouhé drobné jiskry, aby roznitila neddvné vytrznosti: stal se ji rozkaz odvést muze do
federalni armady, ktery mnozi lidé uznavali jako nezbytny v boji proti rebelim vzhledem k piekvapivé sile a odolnosti
nepfitele. Odpor vii¢i tomuto odvodu vsak byl svetepéjsi a smrtelnéjsi, nez kdokoliv pfedpokladal. A my _ barevni,
osvobozeni otroci a republikéni jsme se stali terCem této nendvisti stejné jako verbif a jeho muzi, ne li jeste vice.
Vytrznici, z velké ¢asti Irové, se hnali méstem, napadali v§echny barevné v dohledu a plenili domy i dilny. Ja se shodou
okolnosti vynachazel ve spole¢nosti dvou ucitelti a feditele sirot¢ince pro barevné déti, kdyz budovu vzala atokem
liza a zapalila ji! Uvniti bylo vice nez 200 déti, povaz! S Bozi pomoci se nam podafilo odvést malické do bezpeci
nedaleké policejni stanice, ale kdyby bylo zalezelo na vytrznicich, byli by nas vSechny pobili.

Sarvétky pokracovaly po cely den. A téhoZ vedera zapocalo lyncovani. Jakmile byl jeden ernoch obésen, zapalili
vytrznici jeho t¢lo a tancili kolem néj v opilecké bujarosti. Jimala mne hrtiza!
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Nyni jsem uprchl na nasi farnu na severu a napiisté budu svou pozornost upirat na své poslani vzdélavat déti v nasi
Skole, pracovat v sadu a podporovat véc svobody pro nas lid, se¢ budu moci.

Ma nejdrazsi choti, ve svétle téch straslivych udalosti mi Zivot pfipada nejisty a pomijivy a je mou touhou _ jsi_li této
cesté prizniveé naklonéna, abyste se ke mné se synem piipojili. Pfikladam k tomuto dopisu jizdenky pro vas oba a deset
dolarti na vydaje. V New Jersey vas budu ¢ekat u vlaku a poté odjedeme po fece lodi na nasi farmu. Mize§ mi pomahat
s ucenim a Joshua miize pokra¢ovat ve studiu a vypomahat nam s Jamesem v mostarn¢ a diln¢. Kdyby se T¢ kdokoliv
tazal na cil cesty a misto urc¢eni, odpovéz, jak odpovidam ja: fekni pouze, Ze se po dobu nepiitomnosti pana Trillinga
starame o jeho farmu. Pii pohledu na nenavist v o¢ich vytrznikli jsem si uvédomil skutecnost, ze nikde neni bezpecno, a
ze dokonce i na naSem idylickém misté mize kdykoliv propuknout zhaistvi, kradeze a pustoSeni, pokud by veslo ve
znamost, ze majiteli farmy jsou cernosi.

Prisel jsem z mista, kde mne drzeli v zajeti a pokladali za pouhého tiipétinového muze. Doufal jsem, ze pfesunem na
sever se to zméni. Le¢ béda, neni tomu tak. Tragické udalosti z minulych nékolika dni mi fikaji, ze s Tebou a se mnou a s
lidmi naseho druhu stale neni zachazeno jako s celymi muzi a Zenami a ze naSe bitva za dosazeni plného postaveni v
ocich ostatnich musi pokraCovat s neutuchajicim odhodlanim.

Vyiid mé nejvielejsi pozdravy své sestfe a Williamovi a samoziejme téZ jejich détem. Joshuovi sdél, ze jsem pySny na
jeho uspéch v oboru

geografie.

Ziji jen pro den _ dnes jiz, modlim se, blizky, kdy znovu spatiim

Tebe a naseho syna.

Tvtj milyjici Charles

Geneva vynala dopis z optického skeneru, zvedla hlavu a fekla: "Odvodni nepokoje z roku 1863. Nejhorsi projev
obcanské neposlusnosti v déjinach USA."

"NepiSe tam nic o tom svém tajemstvi," poznamenal Rhyme.

"O tom se rozepisuje v jednom z dopist, které mam doma. Tenhle jsem vam jen ukazala, abyste védél, Ze to nebyl zadny
zlodgj."

Rhyme se zanracil. "Ale k t¢ kradezi doslo... kolik: pét let poté, co napsal tenhle dopis? Proc to podle tebe znamena, ze
se ni¢im neprovinil?"

"Jde o to," vysvétlila Geneva, "Ze jako zlod¢j rozhodné neplisobi, nebo ano? Rozhodné ne jako nékdo, kdo se chystal
ukrast prostiedky ze vzdélavaciho fondu pro byvalé otroky."

"To neni dikaz," namitl Rhyme prosté.

"A co ta zminka o tfipétinovémmuzi?" dotazal se Sellitto.

Rhyme si z americkych déjin néco pamatoval. Pokud vSak urcitd informace neméla vyznam pro jeho kariéru, odhodil ji
jako bezcenné haraburdi. Zavrtél hlavou.

"Pred ob¢anskou valkou," vysvétlila Geneva, "byli otroci pro ucely zastoupeni v Kongresu poéitani jako tiipétinové
osoby. Neslo o zlovolné spiknuti Konfederace, jak byste si mysleli s timto pravidlem pfiSel Sever. Ten si totiz ptal, aby
se otroci nezapocitavali viibec, protoze by m¢l jinak Jih v Kongresu a sboru volitelti vice zastupcu. Jih chtél naopak
otroky pocitat jako celé lidi. Ttipétinové pravidlo bylo vyslednym kompromisem."

"Pro ucely volebniho zastoupeni se pocitali," poznamenal Thom, "ale sami volit nemohli."

"Eh, samozrejme ze ne," potvrdila Geneva.

"Stejné jako Zeny, mimochodem," dodala Sachsova.

Socialni d€jiny Ameriky vSak momentalné Rhyma nezajimaly. "Rad bych vidél ty ostatni dopisy. A chci taky najit jiny
vytisk toho ¢asopisu Coloreds Weekly Illustrated. Co je to za ¢islo?"

"Z tiiadvacatého Cervence 1868," odpovédéla Geneva. "Ale dalo mi dost prace ho najit."

"Vynasnazim se," fekl Mel Cooper. A Rhyme vzapéti uslysel tukani jeho prstii do klavesnice, jako kdyz vlak drkota po
kolejich. To uz se Geneva znovu divala na otlu¢ené swatchky. "Ja vazné..."

"Nazdarek, vSichni," ozval se u dvefi muzsky hlas a do laboratofe vstoupil detektiv Roland Bell v hnédém tvidovém
sportovnim saku, modré kosili a dzinsach. Bell ptisobil jako policista v rodné Severni Karolin€, nez se pfed n€kolika lety
z osobnich diivodi pfestéhoval do New Yorku. Mél cupiinu hnédych vlasi, jemné oci a byl tak bezstarostny, ze jeho
meststi spolupracovnici nékdy pii praci s nim pocit'ovali jistou netrpélivost, ackoliv Rhyme usuzoval, ze divodem
Bellovy ob¢asné pomalosti neni ani zdaleka jeho jizansky ptvod, nybrz jeho punti¢kafska povaha umocnéna
dulezitosti jeho prace v newyorské policii. Bell se specializoval na ochranu svédku a dalsich potencialnich obéti. Jeho
¢innost sice nespadala pod néjakou samostatnou policejni jednotku, ale pfesto méla vlastni nazev: "ZZS". V tomto
piipad¢ se ovSsem nejednalo o tradi¢ni Zachrannou a zasahovou sluzbu, nybrz o mnohem lapidarné;si zkratku:
"Zachrante zadek svédkiim". "Rolande, toto je Geneva Settleova." "Nazdarek, sle¢no," zadrmolil Bell a zavrtél hlavou.
"J4 bodyguarda nepotiebuju," prohlasila Geneva rozhodng. "Zadny strach _ nebudu se vam plist do cesty," odvaétil
Bell. "Mate moje ¢estné slovo. Budu se drzet z dohledu jako klisté ve vysoké trave." Pohlédl na Sellitta. "Tak s kym tu
mame co do

¢inéni?"

Podsadity detektiv mu vylozil podrobnosti o piipadu i v§echno, co se vysetfovatelim dosud podatilo zjistit. Bell se
nemracil ani nevrtél hlavou, ale Rhyme vidél, Ze se jeho o¢i zklidnily, coz signalizovalo soustiedéni. Kdyz ovsem
Sellitto domluvil, Bell znovu nasadil vyraz venkovského prostacka a polozil Genevé fadu otazek o ni a jeji rodiné, aby
mél predstavu, jak nejlépe zajistit jeji ochranu. Divka odpovidala vdhavé, jako by se ji jeho snazeni

protivilo.
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Nakonec Bell domluvil a Geneva netrpélive fekla: "Ale ted’ uz opravdu musim jit. Nemohl by m¢ né¢kdo odvézt donmi?
Predam vam ty Charlesovy dopisy. Ale pak uz musimdo Skoly."

"Detektiv Bell t¢ tam hodi," fekl Rhyme, zasmal se a dodal: "Ale pokud jde o tu $kolu, myslim, Ze jsme se dohodli, Ze si
dnes das volno. Ty pisemky udélas v nahradnim terminu."

"Ne," fekla Geneva rozhodné. "Na tom jsme se nedohodli. Rikal jste: ,Nejdifv prosté uklidme ze stolu téch par otdzek a
potomuvidime."

Neexistovalo mnoho lidi, ktefi by Rhymovi citovali jeho vlastni slova. "At’ jsemiekl, co jsemiekl," zabrucel kriminalista,
"myslim, ze kdyz ted’ vime, Ze po tob¢ pachatel mozna stale jde, budes muset zlistat doma. Nebylo by to bezpecné."
"Pane Rhyme, ja na ty pisemky jit potiebuju. S ndhradnimi terminy je to v nasi Skole vselijak nékdy se viibec
nevypiSou, jindy se ztrati testy a vy pak nedostanete kredit." Geneva vztekle svirala poutko na dzinsach. Byla straslivé
vychrtla. Rhyma dokonce napadlo, zda jeji rodi¢e nejsou blazni do zdravé stravy a nekrmi ji jen organickymi granulemi
a tofu. Pfipadalo mu, Ze spousta profesorti miva podobné sklony.

"Hned do té §koly zavolam," fekla Sachsova. "Rekneme jim, Ze doslo k tomu incidentu a..."

"Ale ja myslim, ze tamjit chei," fekla Geneva tiSe a upfené se zadivala Rhymovi do o¢i. "Hned ted."

"Prost¢ zlistane$ jeden dva dny doma, nez toho zjistime vic. Anebo," dodal Rhyme a zasmal se, "nez toho burana
capnem za prdel."

Jeho slova m¢la vyznit lehkomysInég a ziskat divku na jeho stranu. Rhyme vSak svého pokusu o pubertackou mluvu
okanvité zalitoval. Neznéla totiz vérohodné _uz proto, Ze Geneva byla mladé. Bylo to totéz, jako kdyz se nekteti lidé na
navstéve u néj chovali pfehnané hluéné a nucené vtipkovali, Ze je kvadruplegik. Tyhle véci Rhyma Stvaly.

Stejné jako ted’ on nastval Genevu.

"Byla bych vammoc vdécna, kdybyste me svezli, jestli vam to nevadi," fekla. "Jinak pojedu metrem. Ale v kazdém
piipadé musim okanvité odejit, jestli cheete ty dopisy."

Rhyme pocitil roztrpceni, Ze je nucen svadét podobnou bitvu. "Budu to muset odmitnout," fekl s rozhodnosti, jez
nepfipoustéla dalsi diskusi.

"Mtzu si od vas zavolat?"

"Proc¢pak?" zeptal se.

"Chtéla bych mluvit s jednim ¢lovékem."

"S jednim ¢lovékem?"

"Je to ten pravnik, o kterém jsem se zminnovala. Wesley Goades. Kdysi pracoval pro nejvétsi pojistovnu v zemi a dnes
vede jednu advokatni kancelai v Harlemu."

"A ty mu chces zavolat?" zeptal se Sellitto. "Pro¢?"

"Protoze se ho chci zeptat, jestli mi mizete branit v navratu do

Skoly."

Rhyme se usklibl. "Je to pro tvoje dobro."

"Tohle snad musim posoudit ja, nemyslite?"

"Spis tvoji rodice nebo stryc."

"Oni nemusi pfisti rok na jafe postoupit z jedenactého roéniku."

Sachsova se uchechtla. Rhyme ji sezehl temnym pohledem.

"Jenom na den nebo dva, slecno," fekl Bell. Geneva si ho nevsimala a pokracovala: "Pan Goades dostal ze Sing_Singu
Johna Davida Colsona, ktery tam stravil deset let za vrazdu, kterou nespachal. A taky dvakrat nebo tiikrat Zaloval New
York, teda pfimo jako stat New York. VSechny procesy vyhral. A zrovna nedavno dostal jeden piipad pied Nejvyssi
soud. Tykal se prav bezdomovci."

"A ten taky vyhral, Ze?" zeptal se Rhyme kousavé. "Obvykle vyhrava. Vlastné si myslim, Ze jesté nikdy neprohral."
"To je §ilené," zamumlal Sellitto a nepfitomné si stiral ze saka

kapicku krve. "Vzdyt’ jsi jesté dité..."

Coz ovsem nen¥l fikat.

Geneva ho zprazila pohledem a odsekla: "To mi ani nedovolite vyiidit jeden telefonat? Copak se to nepovoluje
dokonce i vézindm?"

Zavality detektiv si povzdechl a ukazal k telefonu.

Geneva k nému pfistoupila, zadivala se do diafe a vyt'ukala

¢islo.

"Wesley Goades," poznamenal Rhyme.

Geneva béhem &ekani na spojeni naklonila hlavu a otogila se k Rhymovi. "Sel na Harvard. Jo, a taky zaZaloval armadu.
Myslim, Ze kvili pravim homosexualy."

Promluvila do sluchatka. "Pana Goadese, prosim... Mohla byste mu fict, ze volala Geneva Settleova? Byla jsem
svédkem jednoho zlo¢inu a ted’ mé zadrzuje policie." Uvedla adresu Rhymova domu a dodala: "Jsem tu proti své vili
a.."

Rhyme pohlédl na Sellitta, ktery obratil o¢i v sloup a utrousil: "Tak jo."

"Vydrzte," fekla Geneva do telefonu a otocila se na podsaditého detektiva, ktery se tyc¢il nad ni. "Takze miizu jet do
Skoly?" "Na tu pisemku. Nic vic." "Délam dvé."

"No dobra. Tak na obé ty zatracené pisemky," zabrucel Sellitto a fekl Bellovi: "Drz se u ni."

"Jako hladkosrsty retrivr, to si teda pis."

Geneva fekla do telefonu: "Vyfid'te panu Goadesovi, at’ to pusti z hlavy. Uz jsme to vyfesili." Zavésila. "Ale nejdiiv
chei ty dopisy," fekl Rhyme. "Plati." Divka si pfehodila tasku pfes rameno. "Vy," vybafl na Pulaského, "pojedete s
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nimi." "Ano, pane."

Jakmile Bell s Genevou a novackem odjeli, pohlédla Sachsova ke dveiim a zasmdla se. "To je teda tfestidlo."

"Wesley Goades." Rhyme se usmal. "Myslim, Ze si to vymysli. Nejspis volala na pfesny ¢as a teplotu.”

Kyvl sméremk diikazni tabuli. "Tak se do toho vSeho pust'me. Mele, ty si vezmes ty pouliéni pouté. A chci, abyste
poslali vSechna dosud zjisténa fakta a profil na VICAP a NCIC. Chci, abyste obesli vSechny knihovny a $koly ve mésté
a zjistili, jestli ten ¢lovek, ktery mluvil s Barrym, nevolal taky jim a neptal se je na Singletona nebo na ten Coloreds
Weekly Illustrated. Jo, a taky zjistéte, kdo vyrabi tasky s usmévavymoblicejem." "Tvrdy ofisek," poznamenal Cooper.
"Hele, vis co? Cely zivot je n¢kdy tvrdy ofisek. A pak odeslete vzorek té krve z provazu na CODIS."

"Myslel jsem, ze to podle tebe nebyl sexualné motivovany ¢in." CODIS byla databdze obsahujici DNA znamych
sexualnich delikventu.

"Klicovym slovem je ,podle m¢, Mele. Rozhodné jsem nefekl, ze to vim s naprostou jistotou, doprdele." "A nalada je v
tahu," utrousil Thom.

"Jesté jedna véc..." Kriminalista pfijel s vozikem blize a prohlédl si snimky knihovnikova téla spolu s plankem mista
prestielky, ktery nakreslila Sachsova. "Jak daleko od ob¢ti stala ta Zena?" zeptal se Sellitta.

"Kdo, ta ¢umilka? Rekl bych tak o p&t metri dal." "A kdo byl zasaZen jako prvni?" "Ona."

"A ty vystiely mély maly rozptyl? Ty, které zasdhly knihovnika."

"Velmi maly. Par centimetri. On rozhodné stfilet umi." "TakZze ta Zenska nebyla omyl," zamumlal Rhyme. "Stiilel po ni
zamérng." "Coze?"

Kriminalista se obratil na nejlepsi stielkyni v mistnosti. "Sachsova, ktery vystiel je pii rychlopalbé zarucené
nejpresnéjsi?” "Prvni. Nemusis zapolit se zpétnymrazem." "On ji zranil imysIné," prohlasil Rhyme. "Mifil na velkou
tepnu, aby odvedl pozornost co nejvétsiho poctu policisti, a mél tak Sanci uniknout."

"Jezisikriste," ulevil si Cooper.

"Oznamte to Bellovi. A taky Bo Haumannovi a jeho lidem z Jednotky pohotovostnich sluzeb. At védi, s jakym
pachatelem tu mame co do ¢inéni _ s takovym, kterému d€la radost mifit na nevinné."

DILTI
Kral graffiti

8

Velky muz kracel po chodniku v Harlemu a pfemyslel o telefonnim rozhovoru, ktery absolvoval pfed hodinou. Naplnil
ho $téstim, naplnil ho nervozitou, naplnil ho ostrazitosti. Ze vseho nejvice si vSak myslel, Ze se véci mozna kone¢né
obraceji k lepSimu.

Koneckonct si néjakou vzpruhu zaslouzil _néco, co by mu pomohlo vSechno piekonat.

V posledni dobé Jaxovi §tésti zrovna nepialo. Samoziejmé mél radost, Ze se dostal z vézeni. Dva mésice od jeho
propusténi vSak byly tvrdé jako femen: byl sima do klina mu nespadlo viibec nic, co by alespoinl vzdalené zavanélo
piizni osudu. Dnesek vsak byl jiny. Telefonat o Genevé Settleové mohl navzdy zmenit jeho zivot.

S cigaretou v koutku ust kracel po Paté Avenue a mifil k parku St. Ambrose. Vychutnéval si chladny podzimni vzduch,
vychutnaval si slunce. Vychutnaval si i skute¢nost, e se mu mistni lidé vyhybali obloukem. Casteéné to bylo dano
jeho neusmévavym oblicejem. Castedné vézeniskym tetovanim. A taky pajdavosti. (I kdyZ jeho pajdavost nebyla po
pravdé fe¢eno zadnym povyseneckym plazovym kulhanim, ani Zadnym $majdanim gangstera vyzadujiciho respekt
bylo to pajdani typu: "Doprdele, oni m¢ posttelili." Coz tady ovSem nikdo nevédél.)

Jaxmél na sobé totéz co vzdycky: dzinsy, otrhanou vojenskou bundu a neelegantni kozené pracovni boty s témet
prosoupanou podrazkou. V kapse nesl potadnou rulicku bankovek, vesmes dvacetidolarovek, niz s rohovinovou
stienkou, krabicku cigaret a fetizek s jedinymkliCem od jeho malého bytu na StoSestatiicaté ulici. V jeho dvou pokojich
se méstnala jedna postel, jeden sttl, dvé zidle, pocita¢ z druhé ruky a zlevnéné nadobi z kolonidlu. Byt tak byl jen o
stupinek lepsi neZ jeho posledni misto pobytu v newyorském statnim napravné vychovném ustavu.

Jax se zastavil a rozhlédl kolem sebe.

Tady je ten vychrtly chlapek s prachové hnédou kuzi, kterému by mohlo byt pétatficet, ale taky Sedesat. Opiral se o
vratky pletivovy plot oddélujici tento park v srdeci Harlemu. Slune¢ni paprsky se odrazely od vlhkého hrdla lahve
whisky nebo vina, naptil ukryté v zazloutlé traveé za nim.

"Co je, Clovece?" zeptal se }ax, zapalil si dalsi cigaretu, pfistoupil k muzi a zastavil se.

Vychrtly chlapik na néj zamzoural a pak upftel pohled na krabic¢ku, kterou nu Jax nabidl. Nebyl si jisty, co to ma
vSechno znamenat, ale cigaretu si pfesto vytahl a strcil si ji do kapsy.

"Ty se$ Ralph?" pokracoval Jax.

"A kdo ses ty?"

"Kamos DeLisleho Marshalla. Byl jsem s nim na bloku S."

"S Lislem?" Vychrtloun se uklidnil. Trochu. Odhlédl od muze, ktery by ho mohl zlomit vejptl, a zadival se ze svého
mista u plotu na okolni svét. "On uz je venku?"

Jax se zasmal. "Lisle napalil ¢tyfi kulky do hlavy nakyho pitomyho srace. To diiv bude negr v Bilym domé, nez se Lisle

Page 30


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

dostane ven."

"Oni poustéj na podminku," prohodil Ralph, avSak jeho rozhofceni nemohlo zamaskovat skutecnost, ze ho Jax pfistihl,
jak si ho testuje. "Tak co Lisle fikal?"

"Pozdravuje t&. Rikal mi, Ze t& mam vyhledat. Pfimlouva se za mg."

"Ptimlouva se, ptimlouva se. Dobra. Tak mi povéz, jak vypada jeho tetovani?" Tenky maly Ralph s tenkou malou
bradkou ziskal svou sebejistotu castec¢né zpét. Znovu Jaxe zkousel.

"Ktery?" odpovédel Jax. "Ta riize, nebo ta cepel? A piej ma jeste dalsi nékde kolem péra. Ale tak blizko jsem se k nému
nikdy nedostal."

Ralph pokyval hlavou, aniz se pousmal. "Jak se jmenujes?"

"Jackson. Alonzo Jackson. Ale fikaji nn¢ Jax." Tuto piezdivku doprovazela vyte¢na povést. Jax ptemyslel, jestli o ni
Ralph nekdy slysel. Zdalo se vsak, ze ne _ zadné zvednuté oboci. To Jaxe nastvalo. "Jestli si m¢ chces u DeLisleho
proklepnout, tak si klidn€ posluz, akorat v telefonu nevyslovuj my jméno, jestli chapes, co tim

chci fict. Prosté mu fekni, Ze se u tebe zastavil na kus fe¢i Kral

graffiti."

"Kral graffiti," zopakoval Ralph a ocividné¢ si kladl otazku, co ma tohle znamenat. Tteba to, ze Jax rozstiikuje krev
zabitych troubu po sténach jako sprejer? "Dobie. Mozna to provetim. To se ukdze. Takze uz ses§ venku." "jsem venku."
"A za cos sed¢l?"

"Ozbrojend loupez a zbrang," odpovédél Jax a dodal tlumenym hlasem: "Sli po mné i za pokus o dvakrét dvacet pét.
JenZe se to smrsklo na loupez." Dvakrat dvacet pét byla zkratka pro odstavec 125.25 ustanoveni trestniho zakona pro
vrazdu. "A ted ses svobodnej chlap. To je skvély." Jax si pomyslel, Ze je to zvlastni _ kdyz nabidl tomu ubohému
biidilovi Ralphovi cigaretu a pratelské slovo, byl cely nervozni. Uklidiiovat se zacal teprve ve chvili, kdy zjistil, ze Jax
sedél za ozbrojenou loupez, nezakonné drzeni zbrani a pokus o vrazdu a Ze rozstrikuje krev obéti jako sprej. No neni
tenhle Harlem k pomilovani?

Kratce pred svym propusténim pumpnul Jax DeLisleho Marshalla o pomoc a ten mu poradil, aby se spfahl s Ralphem.
Zaroven mu vysvétlil, pro€ je dobré se s timhle malym kostrounem znat. "Ten chlap je vSude jako doma. Jako by mu ty
ulice patiily. Vi vSecko. Anebo to dokaze zjistit."

Krvavy sprejer jménem Kral graffiti nyni dlouze potahl z cigarety a ptesel rovnou k véci. "Potfebuju, abys mi pomoh,
kamo," fekl tichym hlasem. "Jo? Co potiebujes?" Coz znamenalo jednak: "Co potiebujes?" a jednak: "Co z toho

kouka pro me?"

To bylo v poradku.

Jax se rozhléd] kolem sebe. Byli tpIné sami s vyjimkou dvou holubti a dvou drobnych a slus$né vyhlizejicich
Dominikanek, které prochazely kolem. I pfes studené pocasi mely na svych vyzyvavé zaoblenych télech sporé halenky
a priléhavé krat’asy. "Tépic, tat’ko," zavolala jedna na Jaxe s usmévem a pokracovala v chiizi. Pfesly pfes ulici a
odbocily na vychod do svého hjemstvi. Pata

Avenue pfedstavovala po cela 1éta délici ¢aru mezi CernoS$skym a hispanskym Harlemem. Jakmile jste se ocitli na
vychod od Pétky, byli jste na druhém biehu. Potad jste byli "senza", porad jste byli "bajo", ale uz to byl trochu jiny
Harlem.

Jax sledoval jejich odchod. "Safra." Byl ve vézeni hodné dlouho.

"Moje te¢," piitakal Ralph. Zménil uhel naklonu a zkiizil ruce na prsou jako né&jaky egyptsky princ.

Jaxminutku pockal, sklonil se a zaseptal faradnovi do ucha: "Potebuju bouchacku."

"Ses§ Cerstveé venku, ¢éce," prohlasil Ralph po chvili. "Jestli ti skiipnou prdel s bouchackou, v cuku letu se$ zpatky v
dife. A za bouchacku jesté porad musi§ odkroutit v Rikers kalendafr. Pro¢ chces takhle riskovat?"

"Dokazes to, nebo ne?" zeptal se Jax trpélive.

Vyzily chlapik znovu zménil polohu a zvedl na Jaxe hlavu. "Myslim, Ze je to v pohod&. Akorat si nejsem jistej, jestli vim,
kde ti mam néco najit. Myslim bouchacku."

"V tom piipad¢ si ja nejsem jistej, Ze vim, komu mam dat todle." Kral graffiti vytahl svazek bankovek, odd¢lil nékolik
dvacetidolarovek a podal je Ralphovi. Pochopitelné si pfitom pocinal velmi opatrné. Kdyz jeden ¢ernoch predava na
ulici v Harlemu druhému ¢ernochovi penize, mize to snadno vyvolat zdvizené oboci policisty, i kdyby ten ¢loveék jen
odvadel desatek pastorovi z nedalekého baptistického kostela Nanebevzeti.

Jedinym, kdo v tomto pfipadé zdvihl obo¢i, vSak byl Ralph, ktery si nicméné str¢il bankovky do kapsy a pohlédl na
zbytek rulicky. "Ze ses ale vystlanej fadnyma papirama.”

"Jasnacka. A ¢ast z nich ted’ patii tob&. Plus Sance na dalsi. Stastnej den." Jax schoval ruli¢ku.

"Co to ma bejt za picacku?" zabrucel Ralph.

"Mala. Néco, co se da snadno schovat, jestli mi rozumis."

"Bude té stat pét."

"Kdybys ekl dve, Sel bych na to."

"Studena?" zeptal se Ralph a m¢l tim na mysli, zda si Jax pieje zbran s vyraZzenym registracnim ¢islem na ramu.

"Co si myslis?"

"Tak to si se dvéma naser," prohlasil maly Egyptan. Ted’ uz byl kurazné;si: malokdo zabije ¢lovéka, ktery mu mize
obstarat, co potiebuje.

"Tti," nabidl Jax. "Pdjdu na tfi a hemi."

Jax chvili uvazoval. Nakonec zat'al ruku v pést a placl si s Ralphem. Znovu se rozhlédl kolem sebe. "Ale potfebuju jeste
néco jinyho. Mas naky kontakty ve skolach?"

"Naky. O jakych skolach mluvis? O Queensu, békacku ani Bronxu nic nevim. Vyznam se akorat tadydle v obci."
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Jax se v duchu usklibl a pomyslel si: "V obci," no to m¢ podrz. On sam vyrostl v Harlemu a nikdy nebydlel nikde jinde
na zem¢kouli, s Cestnou vyjimkou vojenskych kasdren a véznic. Kdyz to bylo nutné, dalo se téhle ¢tvrti fikat
"sousedstvi" nebo "zastavba", ale nikdy ne obec. VL. A. nebo v Newarku mozna obce n¢li. A taky v ¢astech békacka.
Jenze Harlem byl GipIné jiny vesmir a Jax byl na Ralpha nakrknuty, Ze pouzil takovy vyraz, pfestoze m¢l za to, Ze tenhle
drobny kostlivec nem¢l v umyslu svou ¢tvrt’ shazovat nejspis se jen hodné dival na $patnou televizi. "Tady mné to
staci," fekl.

"Mtizu se poptat." Ralph opét plisobil pon¢kud neklidné  coz ovSem nebylo nic piekvapivého s ohledemna fakt, ze
pied nim stal chlap zatCeny kdysi za dvé pétadvacitky a zajimal se o bouchacku a stiedni skolu. Jaxmu podstrcil
dalsich ctyficet dolart. Zdalo se, ze se tim Ralphovo svédomi zna¢né upokojilo.

Jax vytahl z kapsy vojenského kabatce arch papiru. Byl na ném ¢lanek staZzeny z internetové verze newyorského Daily
News. Jax podal ¢lanek opatieny zahlavim Bleskova zprava _aktualizovano Ralphovi a poklepal na n&j tlustym prstem.
"Potfebuju najit tu holku. Tu, o ktery se tam pise."

Ralph si precetl titulek VMIDTOWNU BYL ZASTRELEN PRACOVNIK MUZEA i text pod nima zvedl hlavu. "Nic se
tamo ni nepiSe _ kde bydli, jak se to ma s jeji Skolou, nic. Dokonce tam ani nepiSou to jeji posrany jméno."

"Jmenuje se Geneva Settleova. A pokud jde o vSechno ostatni," Jax ukdzal na kostlivcovu kapsu, v niz pred chvili
zmizely penize, "od toho ti platim ty Frankliny."

"Proc ji chces najit?" zeptal se Ralph a stéle civél na ¢lanek.

Jax se na minutku zarazil a pak se naklonil t€sné k Ralphovu zapraSenému uchu. "Nékdy se lidi vyptavaj, rozhlizej se
kolem a pak se toho ke §vy smille dozvi vic, nez by méli védét."

Ralph se chtél zeptat jesté na néco dalsiho, ale poté si ziejm¢ uvédomil, Ze Jax sice zfejmé mluvi o nécem, co mu
provedla ta holka, ale stejné tak mohl mit tenhle kral krvavého graffiti na mysli, Ze je i samotny Ralph pfilis zvidavy.
"Dej mi hodinku civé." Maly faraon piedal Jaxovi své telefonni Cislo, odstr¢il se od pletivového plotu, zvedl z travy
nedopitou ldhev whisky a vyrazil po ulici.

Roland Bell projizdé€l ve svém neoznaceném sluzebnim Fordu Crown Victoria centralnim Harlemem, ktery tvofila
smésice obytnych a komerénich budov. Prodejny nadnarodnich fetézcti _ Path mark, Duane Reade, Popeyes,
McDonald’s _ zde spoluzily s drobnymi lokaly provozovanymi "mamkou a tat’kou", kde si ¢lovék mohl nechat proplatit
Seky, zaplatit Géty, piipadné si koupit paruky z lidskych vlasu, pficesky, africké uméni, alkohol nebo nabytek. Mnoho
starSich budov bylo zchatralych a vic nez dost jich bylo zatlu¢eno prkny nebo zapeéeténo kovovymi okenicemi

tyc€ily hromady harampadi a na prazdnych pozemcich se zelenal plevel nebo improvizované zahradky. Billboardy
poc¢marané dal$imi graffiti zvaly na akce v Apollu a n¢kolika dalSich velkych lokalech, zatimco prakticky vSechny zdi a
pieklizkové desky byly pokryty stovkami letakti velebicich vystoupeni malo znamych moderatori, diskzokeju a komikd.
Mladi lid¢ se shlukovali ve skupinkéch a néktefi z nich sledovali policejni auto jedouci za Bellem se smesici
obezfetnosti, pfeziravosti a v nékterych ptipadech i ryziho opovrzeni.

Kdyz ovsem Bell s Genevou a Pulaskym pokracovali na zapad, atmosféra se proménila. Opusténé budovy zde byly
strhavany nebo renovovany a poutace pred stavenisti znazornovaly, jaké idylické domy zde brzy nahradi ty staré.
Také Genevin blok, ktery se nachazel nedaleko od strmého a skalnatého parku Morningside a Kolumbijské univerzity,
byl piekrasny: ulici lemovaly stromy

a zdejii chodniky zafily ¢istotou. Rady okolnich starych budov se vkusné rekonstruovaly. Automobily zde sice mély
na volantech zamky, ale ty zaroveinl chranily i par lexusu a bavorakd.

Geneva ukdzala na dokonale vycidény tiipatrovy diim z hnédého piskovce, ozdobeny tesanymi fasddami a tepanymi
dopliiky, které se v pozdné dopolednim slunci ¢erné leskly. "Tak tady bydlim."

Bell zajel s autem o dva vchody dal a zastavil podél jednoho

parkujiciho vozidla.

"Ehm, detektive," ozval se Ron Pulaski. "Rekl bych, e myslela

tamten vchod."

"Ja vim," odpovédeél Bell. "Ale jednou z véci, na které jsem zatizeny, je neinzerovat predem, kde lidi v nasi péci bydli."
Novacek pokyval hlavou, jako by si tuto informaci zapisoval do paméti. Je tak mlady, pomyslel si Bell. Tolik se toho
nmusi ucit. "My ted’ budeme par minut uvnitf. Hlidejte to venku." "Ano, pane. Co mam pfesn¢ hlidat?"

Detektiv rozhodné nengl ¢as poucovat mladika o jemnych aspektech prace osobnich strazci jiz samotna jeho
piitomnost pifed domem navic béhem této kratké pochlizky puisobila jako dostateény odstrasujici prostiedek.
"Padouchy," sdélil mu lapidarné.

Policejni viiz, ktery je sem doprovazel, zastavil pfesné na mist¢, kam mu Bell ukazal, totiz pted jeho fordem. Policista
sedici uvnitt pak m¢l uhanét s pozadovanymi dopisy zpatky k Rhymovi. O chvili pozdéji dorazil na misto dalsi
automobil neoznaceny chevrolet. Ten obsahoval dva ¢leny Bellova tymu pro ochranu svédka, ktefi méli hlidat dima
jeho okoli. Kdyz se Bell dozveédel, Ze si pachatel vybira jako obéti kolemjdouci jen proto, aby odvedl pozornost, piivolal
na misto posily. Tymurceny k tomuto tkolu se skladal z Luise Martineze, tichého a spolehlivého detektiva, a Barbe
Lynchové, ostré mladé dastojnice v civilnich Satech, ktera byla v tymu pro ochranu svédkl nova, ale méla v sob&
jakysi intuitivni radar, diky némuz vzdy vycitila hrozici nebezpeci.

Karolinan se nyni vysoukal z auta, rozhlédl se po okoli a zapnul si sportovni sako, aby zakryl dvé pistole u pasu. Byval
dobrym malom¢stskym policistou a byl i dobrym velkoméstskym vySetfovatelem, ov§em ve svém Zivlu se ocital teprve
ve chvili, kdy mu nékdo svéfil ochranu svédka. M¢l na to zkratka talent, stejné jako mél talent vy¢muchat za vSech
okolnosti lovnou zvét v polich, kde vyrustal. Prosté instinkt. Dokazal vycitit vice nez jen to, co bylo na prvni pohled
zjevné _ vice nez mu prozrazovaly zablesky teleskopickych mifidel, cvaknuti zasobniki pistole nebo odrazy lidi, kteri
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pies vylohu prodejen pozorovali jeho svédka. Poznal, kdy ¢lovek kraci po ulici s néjakym zdmérem, piestoze se jeho
pocinani piici veskeré logice. Nebo kdyz Spatn¢ zaparkované auto, které piisobi zdanlivé nevinnym dojmem, stoji praveé
v idedlni poloze, jez mu umoziuje ujet s vrahem bez nutnosti zdlouhavého vycouvavani. Stacilo mu vidét uspotadam
budovy, ulice a okna a okanvité ho napadlo: Podivejme, tamhle by se ukryl ¢lovek, kdyby chtél natropit néjakou
neplechu.

V tomto konkrétnim okamziku si v§ak zadné hrozby nevsiml, a tak pomohl Genevé Settleové z auta, doprovodil ji do
domu a kyvl na Martineze s Lynchovou, aby ho nésledovali. Pfedstavil jim Genevu a oba policisté se pak vratili ven,
aby zajistili okoli. Divka odemkla vnitini bezpecnostni dvete, vstoupila s detektivem dovniti a v doprovodu
uniformovaného policisty vysli do prvniho patra.

"Strycku Bille," zavolala a zaklepala na dvefte. "To jsemja."

Dvefe ji oteviel podsadity padesatnik s popraskem mateiskych znaminek na tvafi. Usmal se a kyvl na Bella. "Rad vas
poznavam. Jmenuju se William."

Detektiv se predstavil a oba muzi si potiésli rukama.

"Takze jsi v poradku, milaCku? To je strasné, co t& potkalo."

"Nic mi neni. Akorat tu ted’ néjakou dobu bude lelkovat policie. Mysli si, Ze ten chlap, co mé napadl, by se o to mohl
pokusit znovu."

Muzova kulatd tvaf se zmackala ustaranosti. "Safra." Ukazal k televizi. "Dostala ses do zprav, holka."

"Zminovali se o ni jménem?" dotazal se Bell zamracené. Tato novinka ho znepokojila.

"Ne. Kviliva v€ku. A taky tam nedali jeji fotky."

"No, to je néco..." Svoboda tisku byla moc hezka a potfebna véc, ale nékdy nastaly chvile, kdy by Rolandu Bellovi
nevadila

jista davka cenzury _ zvlasteé kdyz doslo na odhalovani totoznosti a adres svédki. "Takze ted’ oba pockejte na chodbe¢.
Chci proklepnout vnitfek." "Ano, pane.”

Bell vstoupil do bytu a prohlédl si ho. Hlavni dvefe byly zajisténé dvéma petlicemi a ocelovou zavérnou ty¢i. Z
prednich oken se nabizel vyhled na obytné domy na proté&jsi stran€ ulice. Bell v nich stahl zaluzie. Bo¢ni okna pak
ustila do postranni ulicky. V cihlové bo¢ni zdi sousedniho domu vSak nebyla zddna okna, za nimiz by se mohl ukryvat
odstfelovac. Bell pfesto okna peclivé zaviel a uzamkl a rovnéZ v nich stahl zaluzie.

Byt byl rozlehly. Do vstupni haly ustily dvoje dvefe: jedny veptedu z obyvaciho pokoje a druhé vzadu z pradelny. Bell
se ujistil, Ze jsou uzaméené, a vratil se do haly. "Dobry," ohlasil. Geneva a jeji stryc se vratili do bytu. "Vypada to
docela dobie. Akorat méjte zaviené dvete a okna a zatazené zaluzie."

"Ano, pane," prohlasil stryc. "O todle uz se postaram." "Pfinesu ty dopisy," fekla Geneva a zamifila k pokojum. Kdyz
nyni Bell zajistil bezpec¢nost bytu, zacal se na né€j divat i jako na obytny prostor. Pfipadal mu chladny. Dokonaly bily
nabytek z ktize a platna zakryty igelitovymi plachtami. Tuny knizek, africké a karibské sosky a obrazy, pfibornik plny
nadobi a vinnych ¢isi, které pisobily docela draze. Africké masky. A naproti tomu velmi malo predmétt, které by
navozovaly néjaky citovy, osobni vztah. Prakticky zadné rodinné fotografie.

Belluv dim byl naopak pieplnény fotkami piibuznych _piedevs§im jeho dvou synd, ale i bratranci ze Severni Karoliny.
Nechybélo ani nékolik snimki jeho zesnulé manzelky, ale s ohledem na svou novou krasku _ Lucy Kerrovou, ktera
pracovala jako Serifka dole v Severni Karoliné¢ _ se v domé nenachéazely zadné fotografie, na nichz by se svou prvni
manzelkou pozoval Bell byly zde jen jeji snimky se syny. (Kdyz Lucy, ktera byla na zdech domu rovnéz hojné
zastoupena, poprvé spatiila fotografie zesnulé pani Bellové s détmi, prohlasila, Ze si Rolanda vazi, Ze si je v dome
nechal. A na Lucy bylo charakteristické, Ze nikdy nemluvila do vétru.)

Bell se nyni zeptal Genevina stryce, zda v posledni dobé nespatfil v okoli domu nékoho, koho by neznal.

"Ne, pane. Ani Zivou dusi."

"Kdy se jeji rodi¢e vrati?"

"To nemiZzu fict, pane. Mluvila s nima Geneva."

O pét minut pozde¢ji se divka vratila a podala Bellovi obalku obsahujici dva kiehké a zazloutlé kusy papiru. "Tady jsou."
Zavéahala. "Davejte na n¢ pozor. Kopie nemam."

"0, to neznate pana Rhyma, sleno. Ten se k diikaziim, chov4, jako by to byl svaty gral."

"Po skole se vratim," fekla Geneva. stryci a obratila se na Bella. "Muzem jet."

"Poslys, holka," pustil se do ni stryc. "Chci, aby ses chovala zdvofile, jak jsem ti fikal. Kdyz mluvis s policistou, budes
ho oslovovat ,pane."

Geneva se na stryce zadivala a poklidng fekla: "Ty si uZ nevzpominas, co fikal milj tata? Ze si lidé musi osloveni ,pane
zaslouzit? Ja v to tedy vetim."

Stryc se rozesmal. "To je celd moje netef. M4 vlastni hlavu. Proto ji tak milujeme. Obejmi strejdu, holka."

S rozpacitosti ne nepodobnou Bellovym syntim, kdyZ je na vefejnosti braval do naruce, strpéla divka strycovo objeti.
Na chodbé¢ predal Bell dopisy uniformovanému policistovi. "Co nejrychleji je odvezte do Lincolnova domu."

"Ano, pane."

Kdyz policista odesel, zavolal Bell vysilackou Martinezovi s Lynchovou. Oba mu oznamili, Ze ulice je €ista. Bell tedy
spésné sesel s divkou dold a posadil ji do sluzebniho fordu. Vzapéti k nim piiklusal Pulaski a nasedl si také.

Bell nastartoval motor a pohlédl na. svou chranénkyni. "Poslyste, sle¢no, az budete mit minutku, co kdybyste se
podivala do toho svého batiizku a vytahla mi néjakou knizku, kterou dneska nebudete potfebovat?"

"Knizku?"

"N¢jakou ucebnici."

Geneva jednu nasla. "Tieba spolecenské védy? To je docela nuda.”
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"Ne, j4 ji nemam na ¢teni. Mam ji na piedstirani, ze jsem vas

nahradni ucitel."

Divka prikyvla. "Vydavate se za ucitele. Hej, to je klasa." "Taky si to fikam. Nechtéla byste si ted’ zapnout ten
bezpecnostni pas? Moc bych to ocenil. A vy taky, novacku."

9

Pachatel 910 mozné byl, a mozna nebyl sexudlni delikvent, ale jeho DNA se kazdopadné v databazi CODIS nenachézela.
Rhyme si deprimované pomyslel, Ze zaporny vysledek jen dokresluje absenci jakychkoliv voditek v piipadu.
Vysettovatelé jiz obdrzeli zbytek tlomku kulky, které soudni patolog vytahl z té€la doktora Barryho, ale ty byly jesté
ponicenéjsi nez kulka vynata z Zeny stojici opodal a pro ovéieni v databazich IBIS a DRUGFIRE se nehodily o nic vice
nez predchozi Glomky.

Policie rovnéz vyslechla nékolik pracovnikl afroamerického muzea. Doktor Barry se vSak zadnému ze zaméstnancti
nezminil, Ze se o ¢asopis Coloreds Weekly Illustrated zajima jesté n¢kdo jiny. Ani vypisy telefonnich hovori z muzea
nic neodhalily vSechny pfichozi hovory prochazely pies hlavni tstfednu, odkud byly bez dalSich podrobnosti
smérovany na piislusné linky. Také pfichozi a odchozi hovory na Barryho mobilniho telefonu neobsahovaly zadna
voditka.

Cooper vySetfovatelim tlumocil, co se dozvédél od majitele firmy Trenton Plastics, jednoho z nejvétsich vyrobet
igelitovych nakupnich tasek v zemi. Na potisk usmévavé tvare se podle néj vazal zajimavy piibéh: "Majitel si mysli, Ze
tenhle oblicej si jako prvni nechala v Sedesatych letech natisknout jedna pobocka pojistovny State Mutual na
piipinaci placky, aby pozvedla moralku ve firme a taky jako propagacni trik. V sedmdesatych letech pak néjaci dva
bratii nakreslili podobny oblicej a pod néj slogan Bud $iastny. M¢la to byt takova alternativa k mirovému symbolu. V
té dob¢ uz tohle logo tiskl dobry tucet spolecnosti na padesat milionti polozek rocné."

"A pointa téhle pfednasky o popkultuie?" zabrucel Rhyme.

"Ze i kdyby byl tenhle cifernik chranén copyrightem, coz podle vieho nikdo nevi, existuji desitky firem, které podobné
tasky vyrabéji. A Ze je bude nemozné vystopovat."

Slepa ulicka...

Z desitek muzei a knihoven, na které se Cooper, Sachsova a Sellitto obratili s dotazem, pouze dvé uvedly, Ze jimv
poslednich nékolika tydnech telefonoval muz a dotazoval se na vytisk casopisu Coloreds Weekly illustrated z
cervence 1868. To bylo povzbudivé, protoze to potvrzovalo Rhymovu teorii, Ze divodem Genevina napadeni mohl byt
pravé Gasopis. Zadna z obou instituci viak dané ¢islo nem&la a nikdo si nedokéazal vzpomenout na jméno volajictho
tedy pokud se jim vlibec pfedstavil. Uvedené ¢islo ¢asopisu navic nikdo jiny podle vS§eho nem¢l. Muzeum
afroamerické zurnalistiky v New Havenu uvedlo, Ze m¢lo cely ro¢nik na mikrofiSich, které ovSemzmizely.

Rhyme se pravé nad touto zpravou kabonil, kdyz vtom se ozvalo cinknuti poéitace a Cooper oznamil: "Mame odpoveéd
z VICAPu."

Stiskl klavesu a poslal e mail na v§echny monitory v Rhymové laboratofi. Sellitto se Sachsovou si sesedli k jednomu z
nich a Rhyme se zadival na vlastni plochou obrazovku. Byl to chranény e mail od detektiva z laboratofe v Queensu.
Detektive Coopere,

Na Vasi zadost jsme vlozili Vami vypracovany profil zlo¢inu do databazi VICAP a HITS a obdrzeli dva shodné
incidenty.

Incident jedna: Vrazda v Amarillu, stat Texas. Piipad c. 3451 01 (Texasti strazci): Pfed péti lety byl sedmasedesatilety
Charles T. Tucker, byvaly statni zaméstnanec, nalezen mrtev za nakupnim centrem nedaleko od svého domu. Neznamy
pachatel ho udefil tupym pfedmétem do temene, ziejmé aby ho zneSkodnil, a poté ho zlyncoval. Uvazal mu kolem krku
bavlnéné lano s klouzavymuzlem, jehoZ konec poté piehodil pies vétev stromu a piitdhl. Skrabance na krku
naznacovaly, Ze obét’ byla nékolik minut pii védomi, neZ u ni kone¢né nastala smrt.

Prvky podobnosti s piipadem pachatele 910:

Obét’ byla pfemozena jedinym uderem do temene.

Podeziely mél na nohou vychazkové boty velikosti 11, s nejvétsi pravdépodobnosti znacky Bass. Nerovnomeérné
seslapani na pravé boté naznacuje chodidlo vytocené smérem ven.

Vrazednym nastrojem bylo bavinéné lano s krvavymi skvrnami podobna vlakna byla nalezena na sou¢asném miste
¢inu.

Motiv byl fingovany. Vrazda ptisobila dojmem ritudlniho aktu. Na zemi u nohou obéti byly rozmistény svice a ve hliné
zakreslen pentagram. Pfezkoumani Zivota obéti a profilovani zlo¢inu vsak vedlo vySetifovatele k zavéru, ze tyto dikazy
byly na misto ¢inu umistény zameérné, aby svedly policii ze stopy. Zadny jiny motiv nebyl stanoven.

Policie nesejmula zadné otisky prstu podeziely mel na rukou gumové rukavice.

Stav: aktivni

"A ten dalsi ptipad?" zeptal se Rhyme. Cooper sjel kurzorem dolu.

Incident dvé: Vrazda v Clevelandu, stat Ohio. Ptipad 2002 34554P (Ohijska statni policie): pted tfemi lety byl
pétactyficetilety podnikatel Gregory Tallis nalezen zastfeleny ve svém byte.

Prvky podobnosti s piipadem pachatele 910:

* Obet byla pfemozena tidery tupym pfedmétem do temene.

* Otisky bot podezielého odpovidaly vychazkové obuvi znacky Bass s pravym chodidlem vytocenym ven.

* Pri¢inou smrti byly tfi stfelné rany do Srdce. Mala raze, pravdépodobné 0.22 nebo 0.25, se podoba soucasnénm
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piipadu.

* Nebyly sejmuty zadné relevantni otisky prstu pachatel mel na rukou gumové rukavice.

* Obét méla stazené kalhoty a do konecniku zastréenou lahev s cilem vyvolat zdani, Ze §lo o homosexualni znasilnéni.
Autor profilu ohijské statni policie nicméné dospél k zaveru, ze misto ¢inu bylo fingované. Obét’ totiz méla svédcit v
bliZicim se procesu s pachatelem organizovaného zlo¢inu. Bankovni vypisy naznacéuji, ze tento obzalovany tyden pred
vrazdou vybral z banky padesat tisic dolaru v hotovosti. Tyto penize se vSak nedaly vystopovat. Oficialni mista
predpokladaji, ze

se jednalo o odménu pro vraha najatého za celem Tallisova zavrazdéni. Stav: otevieny, ale neaktivni kvtli
zaSantrocenym dikaziim.

Zasantrocené dikazy..., pomyslel si Rhyme. JeziSikriste. Zadival se na obrazovku. "Naraficil diikkazy, aby vzbudil zdani
falesného motivu _ a dalsi pfedstirany ritualisticky utok." Kyvl sméremk tarotové karté Viselce. "ZneSkodnéni obéti
ty¢i, pak uskrceni nebo zastieleni, gumové rukavice, boty znacky Bass, pravé chodidlo... Jasng, to by mohl byt nas
¢lovék. A vypada to, Ze je to najemny vrah. Jestli je to pravda, tak tady nejspi§ mame dva pachatele: naseho
podezielého a toho, kdo ho najal. Dobra, takze chei mit k dispozici v§echno, co o téchhle piipadech védi v Texasu a v
Ohiu."

Cooper absolvoval n€kolik telefonati. Texaské tfady mu slibily, Ze se na piislusny spis podivaji a co nejrychleji se jim
ozvou. V Ohiu se vsak technik dozvéd¢l, ze Tallistiv spis figuruje mezi desitkami vychladlych pfipadi, které se nékam
ztratily pfi st€éhovani do nového objektu piede dvéma lety. Pry se po ném jesté podivaji. "Ale zazraky necekejte," dodal
muz. Rhyme se pfi této zprave zasklebil a fekl Cooperovi, Ze ma na né naléhat, aby spis vystopovali, je li to jen trochu
mozné.

O chvili pozdgji zazvonil Cooperovi mobilni telefon a technik piijal hovor. "Halo...? Povidejte." Zapsal si par poznamek,
podékoval volajicimu a zavésil. "To byli z dopravniho. Kone¢né vystopovali povoleni k pofadani tak velkych
karnevalli a pouti, ze kvtili nim bylo potieba uzavfit na nékolik dni ulice. V Queensu §lo o dva pfipady _jedno obecni
sdruzeni a jeden fecky spolek. V Brooklynu se pak konal festival k vyroc¢i objeveni Ameriky a v Mal¢ Italii taky. Ten byl
docela velky. Na Mulberry Street."

"Méli bysme na vSechna Ctyfi mista vyslat néjaké tymy," konstatoval Rhyme. "Aby obesly vSechny diskontni
prodejny a kolonialy, které pouzivaji tasky s potiskem usmévavé tvare, které prodavaji kondomy, lepici pasky noze s
ziletkovou ¢epeli a které pouzivaji levnou pokladnu nebo scitaci stroj. Poskytnéte nasim lidem popis pachatele a
zjistéte, jestli si né néj nékdo z prodavaci nevzpomina."

Rhyme sledoval, jak Sellitto upfené zird na malou tmavou tecku na rukavu svého saka. Dalsi skvrna od krve z ranni
prestielky, domyslel si. Podsadity detektiv se ani nehnul. Protoze zde byl sluzebn¢ nejstarsim policistou, mél pravé on
zavolat na pohotovostni jednotku a hlidkovou sluzbu a zafidit vyslani patracich tymti. Zdalo se vSak, ze kriminalistu
neslysel.

Rhyme tedy pohlédl na Sachsovou, ktera piikyvla, zavolala do centra a objednala piidéleni tymi. Kdyz zavésila, vS§imla
si, ze Rhyme zamracené civi na dikazni tabuli. "Co se ti nelibi?"

Rhyme zpocatku neodpovidal a sam si lamal hlavu nad otazkou, co se mu vlastné nelibi. A pak si to uvédomil.

Ryba na suchu...

"Myslim, Ze potiebujeme pomoc."

Jednim z nejobtiznéjsich problém, jimz kriminalisté celi, je neznalost prostiedi. Analytik mista ¢inu je pravé tak dobry,
jak dobra je jeho znalost prostedi, jez obyvaji podezieli _jeho geologie, sociologie, d¢jin, popkultury, zaméstnanosti...,
vSeho.

Lincoln Rhyme nyni pfemyslel, jak malo toho vi o svété, v némz Zije Geneva Settleova: o Harlemu. Samoziejme Cetl
piislusné statistiky: vétsinovou populaci zde pfedstavoval rovnomérny mix africkych ¢ernochi (jak tradiénich, tak i
nedavnych pfistéhovalcit), a cernosskych i necernosskych Hispanci (vétsinou Portorikancd, Dominikanct,
Salvadotrand a Mexi¢anl). Po nich nasledovali b&losi a poté Asiati. Vladla zde chudoba, vladly zde gangy, drogy a
nasili. Ty se ovS§em do znacné miry soustiedily kolem chudinskych zastaveb, zatimco vétsina Ctvrti byla spise

mesit, komunitnich organizaci a skupin angazovanych rodicti nez v kterékoliv jiné méstské ctvrti. Cela oblast byla
Mekkou obcanskych prav cernochti a také cernosské a hispanské kultury a umeéni. Dnes se zde navic soustfedilo nové
hnuti: hnuti za fiskalni rovnost. V soucasné dobé¢ se tady realizovaly desitky projekti ekonomické rekonstrukce a
investofi v§ech ras a narodnosti se pfedhanéli v pumpovani penéz do Harlemu, pfi¢emz vyuzivali zejména zdejsiho
piekotné rostouciho trhu nemovitosti.

To vsak byla fakta v podani Neio York Times, v podani newyorské policie. Rhymovi nemohla ani trochu pomoci
porozumét, pro¢ chce profesionalni zabijak zavrazdit dospivajici divku prave z této ctvrti. Jeho patrani po pachateli 910
na této prekazce znac¢né vazlo. Naiidil tedy telefonu, aby vytocil jisté ¢islo, a software ho poslusné spojil s méstskou
pobockou FBI.

"Tady Dellray."

"Frede, tady Lincoln. Potiebuju zase néjakou pomoc."

"Pomoh ti miij brach dole ve Washingtonu?"

"Jo, to vi§, ze jo. A ten v Marylandu taky."

"To rad slysim. Vydrz. Musim odsud nékoho zaplasit."

Rhyme navstivil Dellrayovu kancelar hned nékolikrat. Jeho Spelufika ve federalni budové byla plna knih o literatufe a
esoterické filozofii, ale také vésaki s nejriznéjsimi odévy, které tento vysoky Stihly Cernossky agent braval na sebe,
kdyz ptsobil v roli tajného agenta _ piestoze se v posledni dobé do terénu tolik nedostal. Paradoxné na stejnych
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vesacich obvykle visivaly obleky agentd FBI od Brooks Brothers, bilé koSile a prouzkované kravaty. Dellrayovo bézné
osaceni bylo naproti tomu mirn€ feceno bizarni _ teplakové soupravy, tricka a sportovni saka. U oblekti navic Dellray
uprednostnoval zelenou, modrou a zlutou barvu. Jestéze se vyhybal klobouktim, protoze by jinak vypadal jako pasak z
néjakého proticemosského filmu ze sedmdesatych let.

Agent se nyni vratil k telefonu a Rhyme se ho zeptal: "Jak to vypada s tim pumovym utokem?"

"Dneska rano jsme m¢li dalsi anonymni telefonat, tentokrat ohledn¢ izraelskyho konzulatu. Stejnej jako minulej tejden.
Jenze moji praskaci  ani zlati hosi  mi nedokazou t'uknout jedinou pofadnou véc. A to meé Zere. No jo, a copak tam
peces ty?"

"Ten nas piipad nas zavadi do Harlenu. Dé&las tam hodné?"

"Obcas se tam krapét prochazim. Ale nejsem zadné encyklopedie. Spi§ békacko rodemi chovem." "Békacko?"
"Brooklyn, ptivodné Village of Breuckelen, ktery nam. ve ¢tyficatejch letech sedmnactky laskaveé vénovala spole¢nost
Dutch West India Company. Prvni oficidlni mésto ve staté New York,

jestli té to zajima. Domov Walta Whitmana. Ale ty neutracis ¢tvrt'ak, abys poslouchal zaklady mistopisu."

"Mtize$ tam zajit a trochu se poptat na ulicich?"

"Nékam té¢ vmacknu. Ale nemtizu slibit, Ze ti budu idk napomocne;j.”

"Inu, Frede, pokud jde o splynuti s prostfedim, mas proti mn¢ jednu velkou vyhodu."

"Jasng, jasn€, jasn¢ _moje pllky si nehovéj na kiiklaveé cervenym voziku."

"Tak to ma§ dvé vyhody," opravil se Rhyme, jehoz plet’ byla stejné svétla jako vlasy novacka Pulaského.

Mezitim dorazily od Genevy dalsi dopisy.

Jejich majitelé je béhem let nepfechovavali prili§ dobie, a tak byly vybledlé a kiehké. Mel Cooper je opatrné upevnil
mezi dvé tenké akrylové desti¢ky, ovSem jesté predtim chemicky osetfil zahyby, aby m€l jistotu, Ze papir nepopraska.
Sellitto k nému pfistoupil. "Tak co tu mame?"

Technik zaostiil optickou ¢tecku na prvni dopis a stiskl tlacitko. Na nékolika pocitacovych obrazovkach v mistnosti se
objevil obrazek.

Moje nejdrazsi Vioict,

nemam nez pouhy okamzik, abych usedl a napsal Ti v horku a poklidu tohoto ¢asného nedé€lniho rana nékolik slov.
Nas pluk, tedy 31. newyorsky regiment, urazil od chvile, kdy jsme jesté byli neostiilenymi branci Sikujicimi se na Hart’s
Islandu, velice dlouhou cestu. Nimi dokonce plnime vyznamny tikol pronasledovat samotného gen. Roberta E. Leea,
jehoz armada je po porazce u Petersburgu ve Virginii 2. dubna na ustupu.

Lee se svymi tiiceti tisici vojaky nyni zaujal postaveni v srdci Konfederace a ptipadlo mimo jiné i na nas pluk udrzet
linii na zapad¢, jakmile se pokusi uniknout, coz bezpochyby musi, neboi se k nému Zenou general Grant a general
Sherman s pfesilou muza.

Tento okanvik je tedy klidem pied bouii a my se shromazdujeme na rozlehlé farme. Kolem postavaji bosi otroci, sleduji
nas a na sob¢ maji

bavinéné cernosské haleny. Néktefti z nich nic nefikaji, jen si nds méii prazdnym pohledem. Jini ndm halasné provolavaji
slavu.

Pred chvili k nam pfijel nas velitel, sesedl z koné a sdé¢lil nam bitevni plan pro dnesni den. Poté zacal _zpaméti
opakovat slova pana Fredericka Douglasse, slova, jez si vybavuji takto: "Jen dejte cernému muzi na télo pismena ,U. S.,
na knofliky orlici, na rameno musketu a do kapes kulky a nikdo na zemékouli nemiize popifit, Ze si vyslouzil pravo na
obcanstvi Spojenych stata."

Poté nam zasalutoval a prohlésil, Ze je pro n€j poctou slouzit s nami v tomto Bohem posvéceném tazeni za
znovusjednoceni nasi zeme.

Z tad 31. pluku se ozvalo takové hura, jaké jsem jesté nikdy neslySel.

A nyni, mila¢ku, slySim v dalce bubny a praskot ¢tyflibrovek a osmilibrovek, jez ohlasuje zacatek bitvy. Kdyby to mé¢la
byt posledni slova, jez Ti budu moci sdélit 2 tohoto biehu feky Jordan, véz, Ze Tebe a naseho syna miluji tak, Ze se to
slovy neda vypovédeét. Pevné se drz nasi farmy, Ip&j na nasi smyslence, Ze tu ptidu pouze obhospodaiujeme, nikoliv
vlastnime, a odrazej vSechny nabidky k prodeji. Pfeji si, aby ten pozemek nedotcen pfesel na naSeho syna a jeho
potomstvo profese a femesla vzkvétaji a uvadaji, finanéni trhy jsou prelétavé, avsak ptida je Bozi stilice _a nase farma
nakonec piinese nasi rodin€ uznani v ocich téch, kdo nas dnes neuznavaji. Pfinese spasu nasim détem a budoucim
pokolenim. A nyni, moje draha, se musim znovu chopit pusky a konat, jak nafidil Btih, abich zajistil nasi svobodu a
ochranil nasi posvatnou

zemi.

Ve vééné lasce, Tvlj Charles 9. dubna 1865, Appomattox, Virginie

Sachsova zvedla hlavu. "Uff. To je nervak." "Ani ne," odporoval Thom. "Jak to mysli§?"

"My pfece vime, Ze tu linii udrzeli." "Jak to?"

"Protoze devatého dubna se Jih vzdal."

"Me¢ ted’ nezajima déjepis v kostce," prohlasil Rhyme. "Chci védéet o tom tajemstvi."

"O tom se piSe tady," fekl Cooper, kdyz si zbézné prohlédl druhy dopis. Upevnil ho do ¢tecky.

Moje nejdrazsi Violet,

styska se mi po Tobé&, drahousku, a po naSem malém Joshuovi taky. Povzbudila mne zprava, ze tvoje sestra dobfe
prestala chorobu plynouci z narozeni Tvého synovce, a dékuji nasemu Panu Jezisi Kristovi, Zes ji byla nablizku, abys ji
touto obtiznou dobou provedla. Nicméné se domnivam, ze bude nejlepsi, kdyz prozatim setrvas v Harrisburgu. Citim, Ze

M

Béhemmésice, cos byla pry¢, se toho tolik ptihodilo. Jak jen se mij Zivot prom¢nil od prostého farmare a ucitele az k
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soucasné situaci! Jsem zapleten do zélezitosti, jez jsou obtizné a nebezpecné a _ troufamssi tvrdit _ zivotné dtlezité pro
véc naseho lidu.

Dnes v noci se moji kolegové a ja znovu setkame v Gallows Heights, ktery v mnoha ohledech pfipomina obléhany
hrad. Dny se zdaji nekone¢né, cesta vycerpavajici. Muj zivot se sklada ze svizelnych hodin ¢ekani, piichodt a
odchodii pod rouskou tmy a vyhybani se t€ém, kdo by nam chtéli uskodit, neb takovych je mnoho _ a nejen mezi
nekdejsimi rebely téz mnoho lidi na Severu se k nasi véci stavi nepiatelsky, jsou mi adresovany cetné pohriizky,
nekteré zastirané, jiné vyslovne.

Dnes brzy rano mne probudil dalsi zIy sen. Nevzpomindm si jiz, jaké vyjevy zamoftily milj spanek, ale kdyz jsem se
probudil, nedokézal jsem jiz upadnout do diimoty. Lezel jsem bdély az do tisvitu a pfemyslel, jak obtizné je chovat ve
svém nitru takové tajemstvi. Tolik touzim se o n€ rozd¢lit se svétem, ale vim, Ze nemohu. Nechovam nejmensich
pochybnosti, Ze dusledky jeho vyjeveni by byly tragické.

Odpust mi mij zasmusily ton. Styska se mi po Tob¢ a nasem synovi a jsem straslivé znaven. Zitfek mozna piinese
znovuzrozeni nadéje. Modlim se, aby tomu tak bylo.

Ve vrouci lasce, Tviij Charles 3. kvétna 1867

"No," fekl zadumané Rhyme, "tady uz o tajemstvi mluvi. Jenze co je to za tajemstvi? Urcit¢ néjak souvisi s témi
schiizkami v Gallow Heights. ,Véc naseho lidu. To budou obcanska prava nebo

politika. Zminil se o tomuz ve svém prvnim dopise... Ale co, ksakru, je ten Gallows Heights? Podle nazvu néjaky
Sibeni¢ni

vrch, ne?"

Jeho oci zamifily k tarotové karté Viselce zavéseného za nohu

ze Sibenice.

"Vyhledamto," fekl Cooper a piipojil se k internetu. O chvili pozdé&ji ohlasil: "V devatenactém stoleti to byla ctvrt’ na
Manhattanu na Upper West side, ktera se soustfedila kolem Blooming dale Road a Osmdesaté ulice. Z Bloomingdale
se pozdéji stal Boulevard a pak Broadway." Vzhlédl se zdvizenym oboc¢im. "Je to kousek odsud."”

"Gallows s apostrofem?" "Bez apostrofu. Alespoii podle mych odkazt." "Jesté néco?"

Cooper piejel pohledem webovou stranku jedné d&jepisné spolecnosti. "Jesté par véci. Ta mapa je z roku 1872."
Natocil monitor k Rhymovi, ktery se na néj zadival a v§iml si, ze tato ¢tvrt’ pokryvala rozsahlou oblast. Stalo v ni
n¢kolik velkych rezidenci vlastnénych starymi rody newyorskych magnati a finanénikd, ale i stovky mensich bytd a
dom.

"Hele, koukej, Lincolne," fekl Cooper a dotkl se mapy nedaleko od Central Parku. "Tady bydlis ty. Tohle je misto, kde
se ted nachazime. Tehdy tu byla bazina."

"Zajimavé," zabrucel Rhyme sarkasticky. "Jedinou dalsi zminkou je ¢lanek v Timesech z minulého mésice, ktery
pojednava o znovuotevieni nového archivu v Sanfordoveé nadaci _ to je ten obrovsky stary dimna Jednaosmdesaté."
Rhyme si vzpomnél na velkou viktorianskou budovu vedle hotelu Sanford _ strasidelny goticky dim, ktery pfipominal
nedaleky hotel Dakota, kde byl zavrazdén John Lennon.

Cooper pokracoval: "Séf nadace William Ashberry piednesl pii té piileZitosti projev. Zminil se o tom, jak vyrazné se
Upper West side proménila od doby, kdy byla znama jako Gallows Heights. JenzZe to je v§echno. Nic konkrétniho."
Prilis mnoho vzajemné nepropojenych tecek, pomyslel si Rhyme. V tom okamziku zapipal Cooperovi pocitac, a ohlasil
tak doruceny e _mail. Technik si ho precetl a pohlédl na ostatni ¢leny

tymu. "Tohle si poslechnéte. Tyka se to Coloreds Weekly Illustrated. Pravé mi to poslal feditel koleje Bookera T.
Washingtona dole ve Filadelfii. Tamni knihovna m¢la jedinou kompletni sbirku tohoto ¢asopisu v zemi. A..."

,"Méla?" vyhrkl Rhyme. ,"M¢la, sakra?"

"Mistnost, ve které byla uschovana, minuly tyden vyhotela."

"A co se pise ve zpravé o tom zhaiském utoku?" zeptala se Sachsova.

"Neoznadili to za zhatsky utok. Vypada to, ze tam praskla Zarovka a od ni se vznaly néjaké papiry. Nikdo nebyl zranén."
"Houbeles Ze to nebyl zharsky titok. Nékdo ten pozar zalozil. Ma ten feditel n€jaky napad, kde bysme jesté mohli
najit..."

"Zrovna jsem cht¢l pokracovat."

"No tak pokracuji"

"V té skole maji pravidlo vSechny polozky archivu naskenovat a ulozit do souborti pdf."

"Ze by byla na obzoru dobra zprava, Mele? Anebo s nama jen laskujes?"

Cooper stiskl par dalsich klaves a ukazal na obrazovku. "Voila _ Coloreds Weekly Illustrated, tfiadvacaty ¢ervenec
1868."

"Nepovidej. No tak ndm to piecti, Mele. A ptedevsim: utopil se pan Singleton v fece Hudson, nebo ne?"

Cooper opét cosi vytukal, postrcil si bryle na kofen nosu, pfedklonil se a fekl: "Tady je to. Titulek zni ,Hanba,
svédectvi o zlo¢inu osvobozeného Cernocha. Charles Singleton, veteran valky mezi staty, zradil pfi nechvalné
proslulém incidentu véc naseho lidu." Technik se pfesunul na samotny text a pokracoval v predcitani: ,"V utery
¢trnéctého Cervence vydal newyorsky trestni soud zatykac na jistého Charlese Singletona, osvobozeného ¢ernocha a
veterana valky Severu proti Jihu, a to na zakladé obvinéni, Ze feeny zlotfile zcizil znaénou ¢astku ve zlaté a dalSich
ceninach z Narodniho vzdélavaciho trustu pro pomoc osvobozenym ¢ernochiim na Ttiadvacaté ulici na Manhattanu v
New Yorku.

Pan Singleton unikl razii policistli probihajici v celém mesté a ptedpokladalo se, ze uprchl, podle vseho do Pensylvanie,
kde bydli sestra jeho manzelky s rodinou.

Ve ¢tvrtek Sestnactého asné rano si jej vSak povsiml policejni straznik, kterak sméfuje k doktim na fece Hudson.
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Straznik vyhlasil poplach a pan Singleton se dal na utek. Policejni straznik jej zacal pronasledovat.

K honicce se vbrzku pfipojila desitka dalSich strdzcii zdkona, jakoz i irskych hadrart a délnikd, ktefi plnili svou
obcanskou povinnost zneSkodnit zlotfilce (a které pobidl pfislib péti dolarti ve zlaté, podafi_li se jimni¢emu zastavit).
Zamyslena utékova cesta pana Singletona vedla pres zmét’ chatré¢i pochybné povésti nedaleko od feky.

U pouli¢ni obrazarny na Ttiadvacaté ulici pan Singleton klopytl. Pfiblizil se k nému jizdni policista a v§e nasvédcovalo
tomu, Ze padouch bude polapen. Ten presto opét nabral rovnovahu, a misto aby se jako kurazny muz doznal ke svym
zlotfilostem, pokracoval ve zbabélém uprku.

Nacas svym pronasledovatelim unikal. Le¢ jeho tiprk byl pouze docasny. Jakysi Cerno$sky femeslnik pracujici na
terase spatfil osvobozeného cernocha a upénlivé ho ve jménu spravedlnosti vyzval, aby se zastavil. Prohlasil, ze o
zlo¢inu pana Singletona slySel, a vyplisnil jej, Ze jim zostudil v§echny barevné lidi v celém staté. Onen obcan, jisty
Walker Loakes, nato mrstil po panu Singletonovi cihlu se zamérem srazit ho k zemi. Avsak pan Singleton se leticimu
predmétu vyhnul, provolal svou nevinu a pokracoval

v uteku.

Osvobozeny ¢ernoch byl diky praci v jableéném sadu silného téla a prchal s rychlosti namydleného blesku. Pan
Loakes ovSem informoval o jeho pfitomnosti straznika a u mola pobliz Osmadvacaté ulice, nedaleko od spole¢nosti
provozujici vle¢né cluny, se jeho draha stretla s dalsim kontingentem piic¢inlivych policistli. Pan Singleton se zde
vycerpané zastavil a opiel o ceduli Swiftsure Express Company. Muz, jenz v poslednich dvou dnech stél v cele patrani,
totiz detektiv kapitan William P. Simms, zde zlod¢€je vybidl, aby se vzdal, a namifil naii pistoli.

Pan Singleton vsak bud'to hledav zoufalou cestu k tiniku, nebo byv pfesvédcen, Ze jej jeho zlovolné ¢iny dostihly, a
snaziv se radéji ukonéit svij zivot, podle vétSiny svédectvi na nepatrny

okanvik zavahal a poté skocil do feky, pficenz vykiikl slova, jez nikdo nezaslechl."

Rhyme Coopera prerusil: "Az sem se Geneva dostala, nez na ni pachatel zauto¢il. Zapomen na ob¢anskou valku,
Sachsova. Tohle je nervak. Pokracuj."

,"Zmizel pod vinami a svédkové si byli jisti, Ze zahynul. Tii straznici nicmén¢ zabavili v nedalekém doku lodku a
veslovali podél mol, by se ¢ernochovym osudemujistili.

Nakonec jej nasli, naptl v bezvédomi nasledkem padu, kterak si drzi u prsou kus pfipraveného tramu a s pathosemdle
mnohych vypocitanym vola svou manzelku a syna."

"Alespon ze prezil," konstatovala Sachsova. "Geneva bude mit radost."

,"Byl osetien I¢kafem, odvezen a zavazan slibem k procesu, jenz konal se minulé utery. U soudu se prokazalo, Ze odcizil
bankovky a zlaté mince v nepfedstavitelné hodnoté tficeti tisic dolard."

"Piesné to jsemsi myslel," prohlasil Rhyme. "Ze motivem bude ta ztracena kofist. Jakou by m&la hodnotu dnes?"
Cooper minimalizoval okno obsahujici ¢lanek o Charlesi Singletonovi, zadal parametry dalsiho hledani a po chvili si
zapsal do bloku jakasi ¢isla. Zvedl hlavu od vypoctt. "Dnes by to délalo téméf osm set tisic."

,"Neptedstavitelna hodnota," zabrblal Rhyme. "No dobra. Pokracu;j."

" Vratny z budovy naproti sidlu Narodniho vzdélavaciho trustu vidél, jak pan Singleton pronikl zadnimi dvefmi do
kancelafe a o dvacet minut pozdéji se odtamtud vynofil se dvéma velkymi pytli. KdyZ o chvili pozdg&ji dorazil spravce
trustu, byv povolan policii, zjistilo se, Ze tresor trustu znac¢ky Exeter Strongbow byl vypacen pomoci kladiva a pacidla
totoznych s témi, jez vlastnil obzalovany a jez se pozd¢ji nalezly v blizkosti budovy.

Dale byly predlozeny diikazy, Ze se pan Singleton na fad¢ schtizek v méstské ctvrti Gallows Heights vetiel do piizné
takovych vyznamnych osob, jakymi byli ctihodni panové Charles Sumner, Thaddeus Stevens a Frederick Douglass se
synem Lewisem Douglassem, pod zdminkou, ze bude témto vzneSenym paniim napomocen pfi prosazovani prav
naseho lidu pfed Kongresem."

"A, to jsou ty schuizky, o kterych se Charles zminoval ve svém dopise. TakzZe se opravdu tykaly ob¢anskych prav. A
jmenovani byli zfejme ti kolegové, o kterych tam psal. Poradné tézké vahy, jak se zda. Co dal?"

"Jeho motivem, pro¢ témto slavnym osobnostem vypomahat, v§ak podle bystrého prokuratora nebyla podpora véci
¢ernochtl, nybrz snaha dobrat se védomosti o trustu a dalSich prostfedcich, které by mohl vydrancovat."

"Tak tohle bylo to tajemstvi?" podivila se Sachsova. ,"Béhem procesu setrval pan Singleton v otdzce téchto obvinéni
v micenlivosti s vyjimkou obecného popfeni viny a prohlaseni, ze miluje svou manzelku a syna.

Kapitanu Simmsovi se podafilo ziskat zpét vétSinu jeho nepravem nabytych zisku. Spekuluje se, Ze zbyvajicich nékolik
tisic ukryl &ernoch v n&jaké skrysi, jejiz polohu odmitl vyzradit. Zadna ¢ast této sumy nebyla nikdy nalezena s
vyjimkou jednoho sta dolari ve zlaté minci nalezené v dobé& zat¢eni u pana Singletona" "A teorie zakopaného pokladu
je v éudu," zamumlal Rhyme. "Velka $koda. Libila se mi."

" Obvinény byl promptné usvédcen. Pii vynaseni rozsudku soudce osvobozeného ¢ernocha vybidl, aby navratil i
zbytek odcizenych prostiedk, jejichz skry$ nicméné feceny odmitl vyjevit, neustale Ipél na své neving a tvrdil, Ze onu
zlatou minci mu nékdo podstrcil mezi osobni véci teprve po zatCeni. V disledku toho soudce ve své moudrosti nafidil,
aby byl zloCinci zabaven a rozprodan majetek a z vytézku uhrazen co mozna nejvétsi dil vzniklé skody. ZloCinec
samotny pak byl potrestan péti lety zalafe." Cooper zvedl hlavu. "To je vSechno."

"Pro¢ by se nékdo uchyloval k vrazd¢ jen proto, aby udrzel pod poklickou takovy ¢lanek?" zeptala se Sachsova.

"Jo, to je velka otdzka..." Rhyme upiel o¢i ke stropu. "TakZe co o tom Charlesovi vime? Ze to byl ugitel a veteran valky
Severu proti Jihu. Ze vlastnil farmu ve staté New York a pracoval na ni. Ze byl zatéen a odsouzen za kradez. Ze
piechovaval tajemstvi, které by mélo v piipadé vyzrazeni tragické diisledky. Ze se tcastnil utajovanych schiizek v
Gallows Heights. Ze se angazoval v hnuti za obéanska prava a bratfickoval se s nékterymi vyznaénymi politiky a
bojovniky za lidska prava své doby."

Rhyme pfijel blize k pocitacové obrazovce a prohlédl si ¢lanek. Mezi tehdejSimi udalostmi a ptipadem pachatele 910
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vSak nenachazel zddnou spojitost.

Sellittovi zazvonil telefon. Detektiv piijal hovor a chvili poslouchal. Nakonec zvedl oboci. "Dobfe, diky." Zaklapl
piistroj a pohlédl na Rhyma. "Trefa."

"Co to je ,trefa?" dotazal se Rhyme.

"Na Mulberry Street v Malé Italii," zacal Sellitto, "pil bloku od mista, kde se konala pout’ k vyro¢i objeveni Ameriky,
objevil vySetfovaci tym diskontni prodejnu. Tamni prodavacka si vzpomina, Ze si u ni pfed nékolika dny kupoval
vsechny ty znasiliiovaci pomiicky néjaky béloch stfedniho véku. Pamatuje si na néj diky té ¢epici.”

"On m¢l na hlave Cepici?"

"Ne, on si ji tam kupoval. Pletenou ¢epici. Ona si na to vzpomina proto, Ze kdyz si tu €epici zkousel, pretahl si ji ptes
oblicej. Prodavacka si toho vSimla v bezpecnostnim zrcatku. Myslela si, Ze se ji chysta oloupit. Jenze on si pak tu
hucku sundal, stréil ji do kosiku spolu se v§im ostatnim, zaplatil a odesel."

Chybéjici polozka v cené 5,95 dolaru na stvrzence. Pravdépodobné. A muzZ si ji zkousel proto, aby se ujistil, Ze pijde
pouzit i jako kukla. "Ziejmé pomoci ni taky setiel svoje otisky. Zna jeho jméno?"

"Ne. Ale dokaze ho docela dobie popsat."

"Sestavime jeho portrét a vyrazime s nimdo ulic," fekla Sachsova. Popadla kabelku a zamifila ke dvefim. Teprve tam si
uveédomila, Ze vedle sebe nema Sellitta. Zastavila se a ohlédla. "Tak jdes, Lone?"

Sellitto jako by ji neslySel. Sachsova tedy zopakovala otdzku a detektiv konecn¢ zamzoural. Spustil ruku ze zarudlé
tvafe a zasklebil se. "Promiil. Jasné€ Ze jdu. VSak my toho parchanta dostaneme."

MISTO CINU V AFROAMERICKEM MUZEU

Znasiliovaci rekvizity:

* Tarotova karta, dvanacta karta v bali¢ku, Viselec, znamena duchovni hledani.

* Taska s usmévavou tvari.

* Nevystopovatelna, nebot’ prili§ bézna,

* Nuz s ziletkovou cepeli.

» Kondomy znacky Trojan.

* Lepici paska.

* Jasminova vuné.

* Neznama polozka v cené $5,95. Pravdépodobné pletena Cepice.

* Stvrzenka naznacujici, Ze prodejna se nachazi v New Yorku diskontni prodejna nebo kolonial.

* Pravdépodobné zakoupeno v prodejné na Mulberry Street. Pachatele identifikovala prodavacka.

Otisky prstt:

* Pachatel m¢l na rukou gumové nebo vinylové rukavice.

* Otisky na polozkach ve znasiliovaci tasce patfily osob¢ s malyma rukama, bez zdznamu v IAFIS. Pravdépodobné
prodavacce.

Stopové dikazy:

* Vldkna z bavinéného lana, néktera se stopami lidské krve. Provaz na skr¢eni?

Bez udani vyrobce. Zaslana na CODIS.

* VCODISu zadny zdznam DNA.

* Popcorn a cukrova vata se stopami psi moci.

* Spojitost s karnevalem nebo pouli¢ni pouti? Ovétovano na dopravnim kviili nedavnym povolenim k zdboru
vefejného prostranstvi. Policisté v souc¢asné dobé obchézeji pouli¢ni trhy, dle informaci z dopravniho.

* Potvrzen festival v Malé Italii.

Zbrang:

* Pendrek nebo zbran uzivana v bojovych uménich.

* Revolver raze 0.22 magnum, model Black Widow nebo Mini_Master firmy North American Arms.

* Vyrabi si vlastni kulky, navrtané naboje vyplnéné jehlickami. Bez zdznamu v IBIS nebo DRUGFIRE.

Motiv:

* Nejisty. Znasilnéni bylo pravdépodobné fingované.

* Skute¢nym motivem mohlo byt odcizeni mikrofiSe obsahujiciho vytisk casopisu Coloreds Weekly Illustratedz23.
&ervence 1868 a z neznamych diivodii zabit G. Settleovou kviili jejimu zajmu o &lanek. Clanek se tykal jejiho predka
Charlese Singletona (viz doprovodna tabulka).

* Zavrazdény knihovnik uvedl, Ze ¢lanek si pral vidét jesté nékdo jiny.

* Zaslan pozadavek o vypis knihovnikovych telefonnich zaznamt pro ucely ovéieni.

« Z4dné stopy,

» Zamgstnanci pozadani o informace o dalsi osobé se zajmem o ¢lanek.

+ ZAadné stopy.

« Patrani po kopii ¢lanku.

« Nékolik zdrojii uvedlo, Ze o stejny ¢lanek jevil zdjem neznamy muz. Zadné stopy, pokud jde o jeho totoznost. Vétsina
kopii Casopisu pohfeSovana ¢i znicena. Jedna lokalizovana (viz doprovodna tabulka).

Zaver:

* G. Settleova ziejmé stale v ohroZeni.

* Profil incidentu odeslan do VICAP a NCI1C.

* Vrazda v Amarillu, Texas, pied péti lety. Podobné znaky nafingované misto ¢inu (ptisobilo dojmem ritualni vrazdy,
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skute¢ny motiv neznamy).

* Vrazda v Ohiu pfed tfemi lety. Podobné znaky nafingované misto ¢inu (pusobilo dojmem sexudlné motivovaného
utoku, skute¢nym motivem ziejmé najemna vrazda). Spisy chybéji.

PROFIL PACHATELE 910

* Muz, béloch.

* 180 centimetrti, 90 kg.

* Stredni vek.

* Primérny hlas.

* Pouzil mobilni telefon, aby pronikl do blizkosti obéti.

* Nost tfi nebo vice let staré vychdzkové boty Bass svétle hnédé barvy, velikost 11. Pravé chodidlo lehce vytocené
ven.

* Dalsi jasminova ving.

» Tmavé kalhoty.

* Tmava kukla.

« Uto¢i na nevinné osoby, aby snaze zavrazdil ob&t’ a unikl.

* S nejvetsi pravdépodobnosti najemny vrah.

PROFIL OSOBY, KTERA NAJALA PACHATELE 910

* Vsoucasné dobé zadné informace.

PROFIL CHARLESE SiNGLETONA

« Byvaly otrok, predek G. Settleové. Zenaty, jeden syn. Pan mu vénoval sad ve staté New York. Pracoval rovnéz jako
ucitel. Angazoval se v raném hnuti za obéanska prava.

* Vroce 1868 Charles tidajné spachal kradez jde o téma ¢lanku na odcizené mikrofisi.

* Podle vseho m¢l tajemstvi, které souviselo s piipadem. Obaval se, Ze vysledkem jeho vyzrazeni by byla tragédie.

« Ugastnil se schiizek v newyorské &tvrti Gallows Heights.

* Zapleten do riskantnich aktivit?

* Zlo¢in dle reportaze v Coloreds Weekly illustrated:

* Charlese zatkl det. William Simims za odcizeni zna¢né sumy z trustu osvobozenych ¢ernochti v New Yorku. Vloupal se
do trezoru trustu, kratce poté ho z n&j svédci vidéli odchazet. Opodal nalezeno jeho nacini. VEtsina penéz byla
zachranéna. Charles odsouzen k péti letim vézeni. Po vyneseni rozsudku o ném neexistuji dalsi informace. Pfedpoklada
se, ze vyuzil svych konexi

s predaky ran¢ho hnuti za obcanska prava, aby ziskal piistup k fondu.

Charlesova korespondence:

* Dopise. 1 manzelce: Li¢eni odvodnich nepokoji z roku 1863 ve stat¢ New York zufi proti¢ernosské nalady, lyncovani,
zhéfstvi. V ohrozeni majetek vlastnény cernochy.

* Dopis ¢. 2 manzelce: Charles v bitvé u Appo_mattoxu na konci obCanské valky.

* Dopis ¢. 3 manZelce: AngaZuje se v hnuti za obCanska prava. Za tuto ¢innost mu hrozi nebezpec¢i. Trapi ho jeho
tajemstvi.

10

Ve dvacatych letech dvacatého stoleti vzniklo v New Yorku nové €ernosské hnuti, které pozdéji veslo ve zndmost jako
"harlemska renesance".

Vjejim Cele stala ohromujici skupina myslitell, vytvarnikli, hudebnikii a v nejvétsi mite  spisovatelt, ktefi ke svému
uneni pristupovali tak, Ze na Zivot Cernochi nepohliZeli z hlediska bélo§ské Ameriky, nybrz z vlastni perspektivy. Toto
prevratné hnuti zahrnovalo muze i Zeny: intelektualy typu Marcuse Garveyho a W. E. B. DuBoise, spisovatele typu
Zory Neale Hurstonové, Claudeho McKaye a Counteeho Cullena, malife typu Williama H. Johnsona a Johna T.
Biggerse a samoziejmé také hudebniky, ktefi tomm v§enu dodéavali nad¢asovou zvukovou kulisu _lidi jako byli Duke
Ellington, Josephine Bakerova, W. C. Handy nebo Eubie Blake.

Na takovém panteonu geniality mohl hlas jediného umélce vyc€nivat jen tézko, avSak pokud se to nékomu podafilo, pak
to byl zfejme basnik a romanopisec Langston Hughese, jehoz hlas a poselstvi se daji vtélit do téchto prostych slov: Co
se stane s porobenym snem? Vyschne jako rozinka na slunci...? Anebo vybuchne?

pravdépodobné také tim, na ktery by byl sam Hughes nejvice pysny je stara tfipatrova budova z cervenych cihel, ktera
stoji v Harlemu na Stopétatficaté ulici, nedaleko od Lennox Terrace.

Stejné€ jako vSechny mestské Skoly méla i stiedni Skola Langstona Hughese svoje problémy. Byla neustéle preplnéna,
podfinancovana a zoufale bojovala o ziskéni a udrzeni dobrych ucitel _ a také o udrzeni zakt ve tfidach. Trpéla
nizkym podilem absolventi pfijatych na vysoké skoly, nasilim na chodbach, drogami, gangy, t€hotenstvimi nezletilych
a zaSkolactvim. Pfesto se ji dafilo vychovavat absolventy, z nichz se pozdéji stali pravnici, Gspés$ni podnikatelé, 1ékafi,
védci, spisovatelé, tanecnici a hudebnici, politici ¢i vysokoskolsti profesofi. Jeji sportovni kluby vitézily v soutézich a
méla desitky védeckych a uméleckych krouzka.

Pro Genevu Settleovou vsak byla stfedni Skola Langstona Hughese né¢im vice nez pouze suchou statistikou. Byl to
stfedobod jeji zachrany, ostrivek ttéchy. Kdyz se ji nyni pfed o¢ima vynofily Spinavé cihlové zdi skolni budovy,
strach a uzkost, které se po udésném rannim incidentu v muzeu zacaly rojit vSude kolem ni, se rizem zna¢né umensily.
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Detektiv Bell zaparkoval auto, a jakmile zkontroloval okoli a nezpozoroval zadné hrozby, spole¢né z vozu vystoupili.
Bell ukazal k narozi a fekl mladému policistovi Pulaskému: "Vy pockejte tady."

"Ano, pane."

Geneva se na detektiva obratila: "Jestli chcete, miizete tady pockat taky."

Bell se uchechtl. "Ja se budu jesté n¢jakou dobu drzet u vas, jestli vam to nevadi. No dobra, vidim, Ze vamto vadi. Ale
myslim, ze ptesto pajdu s vami." Zapnul si sako, aby ukryl zbrané. "Nikdo mi nebude vénovat pozornost," dodal a
sebral ucebnici spolecenskych ved.

Geneva neodpovédela, zasklebila se a spolec¢n¢ zamifili ke Skole. U detektoru kovt ukazala divka pritkaz, detektiv Bell
se jemné blyskl odznakem zapichnutym v naprsni tasce a bezpec¢nostni straznik ho provedl kolem detektoru. Bylo
kratce pted patou vyucovaci hodinou, ktera zacinala v 11.30, a chodby byly pfeplnéné studenty, ktefi razovali sema
tam, mifili do bufetu, na §kolni dvorek nebo do néjaké restaurace s rychlym obCerstvenimna ulici. Vsude se vtipkovalo,
urazelo, flirtovalo, mazlilo. Nechybéla ani jedna ¢i dvé poty¢ky. Zkratka chaos.

"Ja ted mam ob&dovou prestavku," kiikla Geneva pres ramus. "Zajdu si do jidelny a pak do studovny. Je to timhle
smérem.”

Vzépéti se k ni slétly tii kamaradky, Ramona, Challette a Janet, a zatadily se vedle ni. Stejn¢ jako ona to byly bystré
divky. Chovaly se piijemné a nikdy ned¢laly zadné problémy _ ocividné byly na nejlepsi cesté ziskat stipendium. A
piesto _ nebo mozné prave proto _ se spolu nijak zv1ast nepiatelily zddné z nich neméla

ve zvyku se nékde flakat. Po vyucovani chodily rovnou domil, cvi€ily na housle nebo na piano, dobrovolné pracovaly
ve spolku pro $ifeni gramotnosti, vypomahaly v soutézich ve spravném hlaskovani, ti¢astnily se védeckych olympiad
financovanych firmou Westinghouse a samoziejm¢ se ucily. Akademicka draha znamenala samotu. (Geneva v duchu
tak trochu zavidéla ostatnim Skolnim partam, napiiklad gangsterskym holkam, blingsterkam, atletkam, nebo aktivistkam
Angely Davisové.) Nyni v§ak vSechny tfi divky poletovaly kolem Genevy, jako by to byly nejlepsi pfitelkyné, mackaly
se na ni a zahrnovaly ji otdzkami. Dotykal se t¢? Vidélas mu ptaka? Byl tvrdej? Vidélas, jak sejmul toho ¢loveka? Jak jsi
byla daleko?

VSechny jiz o rannim ttoku védély _ od spoluzakd, ktefi pfisli pozde€, nebo od spoluzakd, ktefi se rano ulili ze Skoly a
divali se na televizi. A pfestoze tyto reportaze nezmiiovaly Genevu jménem, vSechny divky védély, Ze v centru tohoto
incidentu figurovala pravé ona _ zfejme jim to prozradila Keesh.

Po chvili prosla kolem Genevy Marella _ vynikajici atletka a spoluzacka z tietiho rocniku _ a prohodila: "Tak jak, holka?
Ses v klidu?"

"Jo, jsem v pohod¢."

Vytahla spoluzacka pohlédla tkosem na detektiva Bella a zeptala se: "A pro¢€ ti policajt nese knihu, Gen?"

"Na to se zeptej jeho."

Detektiv se nejisté zasmal.

Vydavate se za ucitele. Rej, to je klasa...

Keesha Scottova, jez pravé stala v hlouc¢ku se svou sestrou a nékolika blingsterkami, si Genevu teatralné zméfila
pohledem. "Holka, ty se§ teda uhozena," kiikla pfes chodbu. "Kdyz ti nékdo dava volno, tak ho mas chiiapnout. Mohla
sis dat voraz a koukat na telenovely." Zasklebila se a kyvla k jidelng. "Pak se za tebou stavim."

Nekteii studenti ovSem tak laskavi nebyli. V poloviné cesty do jidelny zaslechla Geneva chlapecky hlas: "Hej, hej, neni
tamhle vedle toho suchara ta stétka z Fox News? Ona jesté zije?"

"Myslel jsem, ze tu couru nékdo zhasil."

"Prdlajs, tadle bledule je tak vychrtla, ze ji mize trefit akorat Slak."

Na chodbé se rozlehl drsny fehot.

Detektiv Bell se otocil jako na obrtliku, ale vyrostek, ktery vypustil posledni vétu z Gst, jiz zmizel v mofi tricek,
sportovnich drest, pytlovitych dzinst s obrovskymi kapsami a holych hlav ¢epice a klobouky byly na chodbach
stfedni Skoly Langstona Hughese zakazany.

"To je v pohodé," procedila Geneva skrz zat'atou Celist a sklopila oc¢i. "Nékterym lidem se nelibi, kdyz berete skolu
vazné. A zvysujete latku." Ona sama se stala nescetnékrat studentkou mésice a v obou predeslych ro¢nicich ziskala
cenu za stoprocentni dochdzku. S téméf samymi jednickami byla pravidelnou kandidatkou na feditelskou pochvalu a
loni na jafe ji slavnostné uvedli do Nérodni ¢estné spolecnosti. "Mné je to jedno."

Dokonce ani zminku o "bleduli" _ ¢ernosské divce touzici stat se béloskou  si Geneva nebrala nijak k srdci.
Koneckonct byla do jisté miry pravdiva.

U dveii do jidelny pfistoupila k Rolandu Bellovi vysoka atraktivni ¢ernoska ve fialovych Satech s cedulkou ¢lenky
Skolni rady kolem krku. Predstavila se jako poradkyné Bartofiova a prohlasila, ze se doslechla o incidentu a chce védét,
jestli je Geneva v potradku a nechce si o celé zalezitosti promluvit s nékym ze Skolniho sboru.

Ach jo, poradkyné, pomyslela si Geneva a rychle klesla na duchu. Tyhle nesmysly ted’ nepotfebuju. "Ne," fekla. "To je
dobry."

"Opravdu? Muzeme si sjednat na odpoledne schtzku."

"Véazné. Jsem v pohod€. Vsechno je v potadku."”

"Me¢éla bych zavolat tvymrodi¢am."

"Ti jsou pryc."

"Ale sama nejsi, Ze ne?" Zena se zamracila.

"Bydlim se strycem."

"A my na ni davame pozor," vlozil se do véci Bell. Geneva si v§imla, Ze ho Zena ani nezada o legitimaci _ tak o€ividné z
n¢j vyzarovala "policajtstina".
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"A kdy se tvoji rodice vrati?"

"Uz jsou na cest¢. Byli v zamoii."

"Dnes jsi do $koly opravdu chodit nemusela."

"Méam dvé pisemky. Nechtéla jsem je zmeskat."

Zena se slabé zasméla a fekla Bellovi: "J4 $kolu nikdy nebrala takhle vazné. Ale asi jsemm&la." Pohlédla na divku.
"Ur¢ite€ nechces jit domt?"

"Ucila jsem se na né¢ hodné¢ dlouho," zamumlala Geneva. "Opravdu je chci absolvovat."

"No dobré. Ale pak bys méla jit podle mé domil a par dni tam ziistat. Ukoly ti posleme." Pani Bartofiova se vyiitila ven,
aby ukoncila strkanici dvou chlapct.

Kdyz zmizela, detektiv se zeptal: "Mate s ni n&jaky problém?"

"J4 jen, Ze tihle poradci... Pofad se pletou do vasich véci, chapete?"

Bell se zatvaril, jako Ze ne, jako Ze nechape, ale pro¢ by taky mél? Toto nebyl jeho svét.

Vyrazili do jidelny. Jakmile se v této hlu¢né mistnosti ocitli, ukazala Geneva na kratky vyklenek vedouci k divéim
toaletam. "Nevadi, kdyz si odsko¢im?"

"Jisté ze ne. Ale jesté chvilku pocke;j."

Bell kyvl na jakousi ugitelku a néco ji zaSeptal _Geneva piedpokladala, Ze ji vysvétluje situaci. Zena piikyvla a
vstoupila na toaletu. O chvili pozd¢ji vysla ven a fekla: "Je prazdna."

Pan Bell se postavil pied dvete. "Dohlédnu, aby $ly dovnitf jenom studentky."

Geneva vstoupila na toaletu a byla vdécna za vtefinku ¢i dvé vtefinky klidu, bez vSudypfitomného pohledu ostrazitych
o¢i. Bez nervozity plynouci z védomi, Ze ji chce n€kdo ublizit. Predtim méla vztek. Predtim se chovala vzdorovité.
Teprve nyni vSak do jejiho srdce zacala pronikat realita a zanechavala v ném jizvy a zmatek.

Geneva vysla z kabinky a umyla si ruce a oblicej. Na toaletu mezitim vstoupila dalsi divka a zacala se licit. Zrejme z
posledniho ro¢niku, pomyslela si Geneva. Divka byla vysoka a pohlednd, méla umélecky vytrhané oboci a dokonale
nacesanou ofinu. Zméfila si Genevu od hlavy k pat¢ _ ovSemne kvili tomu, Ze se o ni mluvilo ve zpravach.
Vyhodnocovala konkurenci. Néco podobného tady ¢lovek zazival potad, kazdou minutu kazdého dne:

co ma néjaka holka na sobé&, kolik mé piercingd, jestli nosi pravé zlato, nebo jen kocici, jestli nema piili§ mnoho tretek,
jestli ma copanky dost pevné, nebo zda se ji uvoliiuji, jestli jeji "ohoz razi", jestli ma v uchu jednu nausnici, nebo hned
dvé, jestli jsou jeji dlouhé vlasy pfirozené, anebo uméle prodluzované. Jestli nezakryva téhotenstvi.

pricky.

To, jak ji Buh stvofil, ji také piili§ nepomohlo. Musela se zhluboka nadechnout, aby dokazala vyplnit podprsenku,
kterou se proto obvykle ani neobtézovala nosit. Holky z Delanovy zastavby ji mély za "couru s kozama jako vajickovej
Zloutek" a v poslednim roce musela nescetnékrat snaset, Ze ji nékdo oslovil "on" misto "ona". (Ze vSeho nejvice ji
ovSemnebolelo, kdyz si z ni ostatni utahovali, ale kdyz si ji né¢kdo spletl s chlapcem doopravdy.) A pak ty jeji vlasy:
byly husté a nepoddajné jako draténka. Geneva neméla ¢as splétat si copanky nebo vytvafet na hlavé fadky. Trvalo to
celou vécnost, a prestoze by ji Keesha upletla copanky zadarmo, Geneva by v nich vypadala je$té mladsi, jako malé
dit¢ oblecené do maminych Satt.

Tam bézi, tam bézi, ta vychrtla mala klucici holka... Chyt’te ji...

Studentka posledniho ro¢niku, ktera stala u umyvadel vedle ni, se otocCila zpatky k zrcadlu. Byla krasna a dobie rostla,
pod prusvitnou halenkou méla sexy podprsenku, jejiz raminka couhala ven, vlasy méla umg¢le vyrovnané a vycesané do
rozmachlé hiivy a jeji hladké tvaricky mely svétle kastanovou barvu. Boty m¢la Cervené jako marcipanova jablka. Byla
ztélesnénim vseho, ¢im Geneva Settleova nebyla.

Vtom se prudce oteviely dvefe a Genevé se zastavilo srdce.

Dovnitt vesla Jonette Monroeova, dalsi studentka posledniho ro¢niku. Nebyla o mnoho vys$si nez Geneva, ale méla
urostlejsi postavu, kypfejsi prsa, pevna ramena a ostfe vyrysované svaly. Obé¢ jeji paze zdobilo tetovani. Jeji podlouhly
oblicej mél kavovy odstin a z jejich oci tryskal ledovy chlad. A pravé tyto oci se nyni pfimhoufily a zakously se do
Genevy, ktera se rychle zadivala jinam.

Jonette znamenala potiZe. Byla to gangsterska holka. Sugkalo se o ni, Ze je drogovou dealerkou _ e ¢lovéku sezene
vSechno, co si pieje: metamfetamin, crack, heroin. A kdyz ndhodou ¢lovek nemé penize, poda si ho sama _ pfipadné
jeho nejlepSiho kamarada, nebo dokonce matku _ a mlati ho tak dlouho, dokud dluhy nevyrovna. Jen letos ji ze Skoly
dvakrat odvedli policisté a Jonette tehdy dokonce jednoho kopla do varlat.

Geneva nyni upirala o¢i k podlaze a fikala si, Ze detektiv Bell nemohl tusit, jak je Jonette nebezpeéna, kdyz ji vpoustél
dovnitf. S jesté mokryma rukama a obli¢ejem vyrazila ke dvefim.

"Hej, hej, holka," oslovila ji Jonette a zm¢fila si ji od hlavy k paté chladnym pohledem. "No ty, Martho Stewartova. Ty
nepudes$ nikam."

"Ja.."

"Drz tlamu." Jonette pohlédla na divku s kastanovymi tvafemi. "A ty vocad vypadni."

Divka méla o dobrych pétadvacet kilogramil a osm centimetrd vice nez Jonette, ale i pfesto nechala pa fadéni a pomalu
si posbirala li¢idla. Ve snaze zachovat si alespon trochu distojnosti prohlasila: "Na mé ty svoje ramena nezkousej,
holka."

Jonette nefekla ani slovo, pouze udélala jediny krok dopiedu. Divka razem popadla kabelku a bleskurychle vyrazila ze
dvefi. Na podlahu dopadla jeji konturovaci tuzka. Jonette ji zvedla a zastr¢ila si ji do kapsy. Také Geneva vyrazila ze
dveri, ale Jonette zvedla ruku a ukazala ji do zadni Casti toalety. Kdyz Geneva jen zmrtvéle stala na misté, Jonette ji
popadla za rameno a oteviela dvere kabinek, aby se pfesvédcila, ze jsou zde samy.
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"Co chces?" zaSeptala Geneva hlasem, ktery zné€l vzdorovité a zaroven zdéSeng.

"Drz hubu," obofila se na ni Jonette.

Sakra, pomyslela si Geneva zoufale. Pan Rhyme m¢l pravdu! Ten pfiSerny ¢lovek z knihovny po mné porad jde.
N¢jakym zptisobem zjistil, kam chodim do $koly, a najal si Jonette, aby za néj dokoncil praci. Pro¢ jsem jen dneska do té
Skoly chodila? Kfi¢, nafidila si v duchu.

A kiicela.

Nebo se o to alespon pokusila.

Jonette si totiz v§imla, co se bude dit, béhem zlomku vtefiny pfiskocila za Genevu, zakryla ji tsta rukou a utlumila kiik v
dlani. "Ticho!" Druhou rukou seviela divku kolem pasu a odvlekla ji do nejzazsiho kouta mistnosti. Geneva ji popadla
za ruku a za rameno a vsi silou je odtahovala, ale s Jonette se nemohla rovnat. A tak prost¢ jen trestila oci na Jonettin
vytetovany krvacejici kiiz na predlokti a kitucela: "Prosim té..."

Jonette zacala néco hledat v kabelce nebo v kapse. Ale co? premyslela Geneva v navalu paniky. Kdesi pod ni se
zableskl kov. Je to nliz, nebo pistole? K ¢emu maji ve Skole detektory kovil, kdyz je tak zatracené snadné propasovat
dovnitf takovou zbran?

Geneva zacala pistét a zoufale se vzpouzela.

Gangsterska holka vymrstila ruku dopfedu.

Ne, ne...

Vtom Geneva zjistila, Ze se diva na stfibrny policejni odznak.

"Tak budes uz zticha, holka?" zeptala se rozhoi¢ené Jonette.

"Ja.."

"Budes zticha?"

Prikyvnuti.

"Nechei, aby nékdo venku néco slysel," fekla Jonette. "Tak co, uz jsi v klidu?"

Geneva znovu pokyvala hlavou a Jonette ji pustila.

"Ty ses..."

"Jo, policajtka."

Geneva se ji vykroutila, pfitiskla se ke zdi a zacala zhluboka oddechovat. Jonette mezitim zamitila ke dvetim, lehce je
pooteviela a cosi zaSeptala. Dovniti vstoupil detektiv Bell a zamkl za sebou dvefte.

"Takze vy dvé uz se znate," fekl.

"Tak trochu," odpovédela Geneva. "Ona je doopravdy policajtka?"

"Ve vsech skolach plsobi tajni policisté," vysvétlil ji Bell. "Obvykle jde o Zeny, které se ,vydavaji za studentky tfetiho
nebo ctvrtého roc¢niku, abych pouzil tvého vyrazu."

"A proc jsi mi to prosté nefeklal" osopila se Geneva na Jonette.

Policistka se rozhlédla po kabinkéach. "Nevédéla jsem, jestli jsme tu samy. Promif, jestli jsem se chovala drsné. Ale
nemohla

jsemfict nic, ¢im bych vyzradila svoje kryti." Prohlédla si Genevu a zavrtéla hlavou. "Je hanba, Ze se to muselo stat
zrovna tob¢. Ty patiis k t¢ém hodnym. Nikdy jsem s tebou neméla sebemensi problém."

"Policajtka," zaSeptala Geneva nevéiicné.

Jonette se rozesmala vysokym divéim hlasem. "Jo, ten polda

jsemja."

"Ty se$ teda klasa," prohlésila divka. "Nikdy by mé to nenapadlo.”

"Vzpominas si, jak pfed par tydny sebrali ty ¢tvrt'aky, ktefi propasovali do Skoly zbrané?" zeptal se Bell.

Geneva piikyvla. "A taky trubkovou bombu nebo néco takového."

"MéI se tu strhnout masakr jako tehdy v Columbine," prohlasil detektiv se svym lenivym piizvukem. "Jonette se o tom
doslechla a uéinila tomu v§emu pfitrz."

"Musela jsem si uchovat kryti, takZe jsem je nemohla zneskodnit sama," prohlasila Jonette, jako by litovala, Ze nemohla
studenty sebrat osobné. "Takze dokud budes chodit do $koly, coz je podle mého nazoru pékné uhozeny, ale to je jina
véc, zkratka dokud ses tady, budu na tebe davat pozor. Jestli si v§Simne$ néceho znepokojivého, dej mi znameni."
"Znameni gangu?"

Jonette se zasmala. "Tebe by z kazdého gangu vyhodili, Gen, neber si to osobné. Kdybys mi vyslala gangsterské
znameni, kazdy by poznal, Ze tu néco nehraje. Lepsi bude, kdyz se tfeba podrbes na uchu. Co ty na to?" "Jasné."

"Ja pak pfiskoc¢im a trochu si t&€ podam. Zaénu té terorizovat a odvedu t€ z mista, na kterém zrovna budes. Co na to
ikas? Neublizim ti. Mozna té akorat trochu silnéji postréim."

"Jasné, dobfe... Hele, diky za to. A nic o tobé neprozradim." "To jsem véd¢la uz predtim, nez jsemse ti odhalila,"
prohlasila Jonette a pohlédla na detektiva. "Chcete uz to udélat?"

"No jasnég."

V tu chvili nasadil pfijemny a vemlouvavy policista temny

vyraz a kiikl: "Co to tady delas?"

Jonette zacala jeCet: "Dej ze me ty posrany pracky pry¢, hajzle!" Policistka opét zapadla do role.

Detektiv ji chytil za pazi a vystr¢il ze dvefi. Jonette se dopotacela ke zdi. "BE€Z do prdele, hodimti na ten tvlij vypasenej
krk Zalobu za obtéZovani nebo tak néco." Zacala si tfit pazi. "Mné¢ se dotykat nebudes! To je trestnej ¢in, zmrde jeden!"
Vyrazila z chodby ven. Po drobné pauze vysli detektiv Bell s Genevou z toalety a zamifili do jidelny.

"Dobra herecka," zaseptala Geneva.

"Jedna z nejlepsich," souhlasil detektiv.
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"Jenze tak trochu prozradila vase kryti."

Bell ji vratil u¢ebnici spolecenskych véd a zasklebil se. "Stejné moc nezabiralo."

Geneva se posadila ke stolu v rohu a vytahla z batizku ucebnici anglictiny.

"Vy nejite?" zeptal se detektiv Bell.

HNe'H

"Copak vam stryc nedal penize na obéd?"

"Ja nemammoc hlad."

"On zapomnél, Ze jo? Pi vSi Gcte to neni zrovna ¢lovek, ktery byl nékdy otcem. To se pozna. Néco vam splasim.”
"Ne, vazné..."

"Faktem je, Ze i ja mam vétsi hlad nez farmaf za soumraku. A stiedoSkolské krati nudle uz jsem nejedl hezkych par let.
Takze si trochu dam. Ned¢€la mi problém objednat dvé porce. Mate rada mliko?"

Geneva to chvili zvazovala. "Jasné. Pak vamto zaplatim."

"Néapisem to na mésto."

Bell se postavil do fady. Pravé kdyz Geneva upfela pozornost zpatky na ucebnici, zahlédla koutkem oka chlapce, ktery
kréacel jejim smérem a maval. Ohlédla se, aby zjistila, na koho student gestikuluje. Nikdo jiny za ni nestal. Geneva zlehka
zalapala po dechu, protoze si uvédomila, Ze chlapec ziejm¢ ukazuje na ni.

Kevin Cheaney se odsunul od stolu, kde sedél se svymi kumpany, a klusem vyrazil za ni. Ach, proboha! Ze by
opravdu mifil k ni...? Kevin, tak stra§né podobny Willu Smithovi. Dokonalé rty a jesté¢ dokonalejsi télo. Chlapec, v
jehoz podani se basketbal

vzpiral gravitaénim zakonim a ktery se dokazal pohybovat jako tane¢nik breakdance na festivalu B Boy Summit. Kevin
zkratka um¢l chodit naprosto ve vSem.

Detektiv Bell ve fronté ztuhnul a vyrazil k Genevé, ale ta zavrtéla hlavou, Ze je vSechno v poradku.

Coz bylo. Dokonce lepsi nez v poiadku. Vsechno bylo absolutné ziizo.

Kevin byl pfedurcen ke stipendiu na Connecticutské nebo Dukeové univerzité. Dokonce ho mohl dostat jako
sportovec _ byl kapitanem tymu, ktery loni vyhral stfedoSkolskou ligu v basketbalu. Ale doséhl by na né&j i se
zndmkami. Moznd v sobé nem¢él takovou lasku ke kniham a ke Skole jako Geneva, ale stale patiil mezi pét procent
nejlepsich studentii v roéniku. S Genevou se znal od vidéni: v tomto pololeti spolu chodili na matematiku a obcas se
také potkavali na chodbé nebo na skolnimdvorku _ zcela nahodou, ptesvédcovala se Geneva, i kdyz ve skrytu duse
musela uznat, Ze ji to obvykle tahlo tam, kde Kevin pravé sedél nebo

stal.

Vetsina klukt si ji nevsimala nebo si ji dobirala Kevin ji vSak ¢as od ¢asu nejen pozdravil, ale tfeba se ji také zeptal na
ukol z matematiky nebo z déjepisu, piipadné s ni par minut jen tak klabosil.

Pochopitelné ji nezval nikamna rande _ to by se nikdy nemohlo stat, ale aspoii se k ni choval jako k ¢loveku.

Loni na jafe ji dokonce jednou doprovodil ze skoly domil. Byl to nadherny, prizracny den, ktery si Geneva dodnes
dokéazala predstavit tak zivé, jako by ho méla na dyvidycku. Jednadvacaty duben.

Za normalnich okolnosti se Kevin stykal se §tihlymi budoucimi modelkami nebo s namyslenymi blingsterkami.
(Dokonce trochu flirtoval s Keeshou, coz Genevu piivadélo ke vzteku, ackoliv svou bésnici zarlivost maskovala
nucené radostnym ismévem.) Copak chce asi dneska?

"Nazdar holka, se$ v poho?" zeptal se, zamracil se, kecl na otlucenou chromovanou zidli vedle ni a natahl si dlouhé
nohy

pied sebe.

"Jo." Geneva polkla. Jazyk méla svazany a v hlavé prazdno.

"Slysel jsem, co se stalo," pokra¢oval Kevin. "To byla teda pékna kiivarna, jak t¢ chtél nékdo zaskrtit. Totalné me to
sebralo."

"JO?"

"Si pis."

"Bylo to dost hnusny."

"Ale jestli se$ v poradku, tak je to v pohode¢."

Geneva citila, jak jeji oblicej omyvé horka vIna. Ze by to Kevin opravdu fikal jfi

"A proc ses prosté nevyprdla na skolu a neztistala doma?" zeptal se. "Co tady delas?"

"Mam pisemku z angli¢tiny. A potomz matiky."

Kevin se zasmal. "Safra. Po takovym zabéru mas jesté chut’ na skolu?"

"Jo. Tyhle pisemky nemiizu zmeskat."

"A s matikou jsi v pohodé&?"

M¢la to byt jen pisemka z poctd. Nic zvlastniho. "Jo, myslim, Ze ji mdmzmaknutou. Neni tam nic tézkého."

"Moje fe¢. Kazdopadné jsem ti chtél fict, ze ti to tady spousta lidi dava pekné sezrat. A ty to beres uplné v klidu. Jenze
oni by sem dneska takhle nepiisli jako ty. Takze kdyz se to vSecko hezky secte, tak ti nesahaj ani po kotniky. Ty mas
patef, holka."

Genevé lichotka vyrazila dech. Sklopila o¢i a pokr¢ila rameny.

"Takze kdyz ted’ka vidim, co v tob¢& vSecko je, holka, myslim, Ze bysme spolu m¢li travit vic ¢asu. Jenze ty nejses nikdy
k mani."

"To vis, skola a podobny ptakoviny." Pozor na to, varovala se Geneva v duchu. Nemusi§ mluvit jeho feci.

Kevin zacal vtipkovat: "Ne ¢, holka, tim to neni. Ty dylujes a¢ko v békacku."

"Ja..." Geneveé malem vyklouzlo sloveso "nedyluju", ale véas se zarazila. Rozpacité se na Kevina usmala a pohlédla na
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oSoupanou podlahu. "Ja neprodavam v Brooklynu. Jenom v Queensu. Tam maj vys$si bankovky, vi§?" §patné, Spatné,
Spatng, holka. Ty ses tak dojemna... Jeji dlan¢ se orosily potem.

Kevin se vSak bujafe rozesmal. A pak zavrtél hlavou. "No jo uz vim pro¢ jsemsi to poplet. V békacku ziejmé dylovala
tvoje

mama.

Znélo to jako urazka, ale ve skutecnosti to bylo pozvani. Kevin ji vybizel ke slovni pfestielce. Tak to ovsem dnes
nazyvali jen starsi lidé. Mladi tomu fikali "tlamopal" nebo "hlaskovani". Toto vz4djemné vyménovani urazek meélo
dlouhou tradici v cerno$ské poezii a vypravécskych soutézich. Podstatou bylo ziskat pfevahu ve slovnim souboji a
zahrnout soupefe co nejtrefnéj$imi a nejustépacnéjsSimi poznamkami. Nejlepsi "hlaskaii" dokonce vystupovali vefejné, i
kdyz vétSinou se podobné souboje odehravaly v obyvacich pokojich, na skolnich dvorcich, v pizzeriich, barech,
klubech nebo na schodech pfed domovnimi vchody a jejich Giroven byla stejné nizka jako uvodni Kevinova hlaska.
Naptiklad: "Tvoje mama je tak blba, Ze se pta po cenovkach v prodejné ,vSe za dolar," nebo: "Tvoje ségra je tak
hnusna, Ze by ji chlap neopichal

ani nozem."

Tady a ted vsak hlaskovani nemélo nic spolecného s vyfecnosti. Tato hra se totiz hrala vyluéné muz proti muzi nebo
zena proti zen€. Kdyz k ni vybidl muz Zenu, znamenalo to pouze jediné:

flirt.

Neni to prasténé? premyslela Geneva. To mé nusel nékdo prepadnout, aby me ostatni zacali respektovat? Jeji otec
vzdy tvrdil, Ze z nejhorsiho se miize vyklubat nejlepsi.

No tak do toho, holka, odpovéz mu néco. Tlamopal byl az smésné détinsky a hloupy, ale Geneva rozhodné hlaskovat
uméla spolu s Keeshou a jeji sestrou to kolikrat vydrzely celou hodinu. Tvoje mama je tak tlusta, Ze ma krevni skupinu
ragu. Tvj chevrolet je tak starej, Ze z n€j ukradli zamek na volant a auto nechali stat... Nyni ji vSak zbésile tlouklo srdce,
a tak se jen Sklebila a ze vSech pori ji cakal pot. Zoufale se snazila néco vymyslet.

Jenze m¢la pred sebou samotného Kevina Cheaneyho. Takze i kdyby sebrala odvahu vypalit na n¢j protihlasku o jeho
matce, stejn¢ nedokazala na zadnou pfijit.

Podivala se na hodinky a pak zpatky na uéebnici. Prokristapana, ty se§ ale trdlo! nadavala si v duchu. Rekni néco!

Z jejich st vSak nevysla jedina slabika. V&d¢€la, Ze ji Kevin zakratko zprazi pohledem, ktery tak dobfe znala pohledem
typu "s pfitroublyma ¢lizama nehodlam ztracet ¢as", sebere se a odejde. Jenze on si ziejmé myslel, Ze Geneva ted’ nema
na podobné

hry naladu, protoZze je stale vyplaSena z rannich udalosti, a viitbec mu to nevadilo. Misto toho fekl: "Myslim to vazné,
Gen, ty mas v hlavé vic nez jen dydzeje, copanky a vystlanost. Ty se§ bystra. A mluvit s nékym bystrym je vzdycky
pifjemny. Moji kamosi...," kyvl ke stolu, kde sed¢li jeho nohsledi, "to nejsou zrovna raketovi védci, jestli mi rozumis."
Geneve se v hlavé cosi zablesklo. B&z do toho, holka. "No jo," fekla, "n€ktefi jsou tak blbi, ze kdyz si néco nechaji projit
hlavou, je to hnedka venku."

"Super, holka! Bezva hlaska." Kevin se rozesmal a placl si s Genevou pésti. Jejim télem prob&hl elektricky Sok. Geneva
se uporné¢ snazila neculit smat se vlastnim hlaskam se pokladalo za "f opacko".

A pak ji i pfes rozvernost okamziku napadlo, jak velkou ma Kevin pravdu, jak zfidkakdy si mize ¢loveék promluvit s
nékym chytrym, s nékym, kdo ho bude poslouchat a komu zalezi na tom, co mu ¢lovek fika.

Kevin zvedl oboci na detektiva Bella, ktery prave platil za jidlo, a prohlasil: "Vim, Ze ten chlapek, co se vydava za
ucitele, je ve skutecnosti poldak."

"Jako by to mél napséno na cele," zaSeptala Geneva.

"Moje fec," opacil Kevin a zasmal se. "Vim, ze t¢ bude chrénit a vSecko a je to v pohod¢. Ale chtél jsemti chtél fict, Ze
ja ti budu taky hlidat zada. A moji kluci. Jestli si v§imnem né¢eho na levacku, dame mu védét."

Genevu to dojalo.

Ale pak i znepokojilo. Co kdyz ten pfiSerny chlap z knihovny Kevinovi nebo nékterému z jeho kamarada ublizi. Geneve
se stale délalo Spatné ze zarmutku, ze doktor Barry kvtli ni zemfel a Ze ta Zena na chodniku utrpéla zranéni. Zjevila se ji
strasliva pfedtucha: Kevin lezi ve smutec¢ni sini Williamsova krematoria jako tolik dalsich chlapct z Harlemu, které
nekdo zastrelil na ulici.

"To nenusis," fekla vaznym hlasem.

"J& vim, Ze nenusim," odpovédél Kevin. "Ale chei. Nikdo ti nebude ublizovat. Mas§ moje slovo. Oukej, ja ted’ ptijdu za
svyma klukama. Jesté se zastavim. Treba pfed hodinou matiky?"

Geneva s tlukoucim srdcem vykoktala: "Jasné."

Kevin si s ni znovu placl pésti a odesel. Geneva ho jako v horecce sledovala a ruce se ji tfasly. Prosim, fikala si v
duchu, at’ se mu nic nestane... "Sle¢no?"

Studentka zvedla hlavu a zamzourala.

Detektiv Bell pred ni pravé pokladal tacek. Jidlo tak lakave vonélo... Geneva méla jesté vétsi hlad, nez si sama myslela.
Upftela pohled na koufici talif.

"Vy ho znate?" zeptal se policista. "Jo, je klasa. Chodime spolu do tfidy. Zndmho uz léta." "Vypadate trochu vyjevene,
sle€no." "Totiz..., ja nevim. MoZna vyjevena jsem. Jo." "Coz ovSemnijak nesouvisi s tim, co se stalo v muzeu, ze?"
dotazal se detektiv s tsmévem.

Geneva se zadivala jinam. Citila, jak ji planou tvare. "Tak," dodal detektiv a polozil pfed ni koufici talit. "Jezte. Na
usouzenou dusi neni nic lepsiho nez nudle s kriitim masem. Mozna je dokonce pozadam o recept."”
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Tohle bude stacit.

Thompson Boyd se podival na zboZi v kosiku a vyrazil k pokladné. Zelezaistvi prosté miloval. Napadlo ho, pro¢ se mu
v nich asi tolik libi. Snad proto, Ze ho jeho otec kdysi kazdou sobotu vozil do zelezaistvi Ace Hardware za Amarillem,
aby doplnil zasoby do dilny, kterou si zfidil v kiilné pied jejich karavanem.

Nebo mozna proto, ze ve vétSine zelezafstvi  stejné jako tady  bylo veskeré naradi hezky Cisté a srovnané a ze barvy,
lepidla a pasky byly v prodejné logicky rozmistény, takze se daly snadno najit.

VSechno krasn¢ uspotadano.

Thompson mél rad také zdejsi vini, jakousi smésici pronikavych pachd umélych hnojiv, oleji a rozpoustédel, ktera se
dala jen tézko popsat, ale kterou okanvité poznal kazdy, kdo nékdy navstivil staré zelezaistvi.

On sam byl velice Sikovny. Tuhle vlastnost zdédil po svém otci, ktery sice v praci celé dny opravoval ropovody,
oto¢né jefaby a obrovska ¢erpadla s dinosaufi hlavou, ale piesto si vzdy ud¢lal ¢as a trpélivé ucil svého syna, jak
zachazet s nafadim _ a vazit si jej, jak vymetovat, jak kreslit plany. Thompson se tehdy celé hodiny ucil opravovat
porouchané véci a ménit dievo, kov a plast ve véci, které predtim neexistovaly. Spole¢né pak pracovali na auté nebo na
karavanu, spravovali plot, vyrabéli ndbytek, délali darky pro mamu ¢i pro tetu _ tfeba valecek na tésto, pouzdro na
cigarety nebo krajeci prkénko. "At délas velkou véc, anebo malou," vstépoval mu tehdy otec, "musis do ni vkladat
carku."

Jeho otec byl dobry ucitel a byl py$ny na to, co jeho syn vytvaiel. A kdyz pak Hart Boyd zemftel, m¢l u sebe sadu na
Cisténi

bot, kterou mu chlapec vyrobil, a dievénou kli€enku ve tvaru indianské hlavy a vypalenymi pismeny "tata" na
povrchu.

Nakonec se ukazalo jako velké $tésti, Ze se Thompson tyto véci naucil, protoze na stejnych principech stoji i zabijacka
branze. Na mechanice a chemii. Vlastné se ni¢im nelisi od prace tesafe, malife nebo automechanika.

Jde jen o to, kam umisti§ desetinnou ¢arku.

Thompson se postavil k pokladné, zaplatil _samoziejmé v hotovosti, podékoval prodavaéi a v rukavicich pievzal
nakupni tasku. Vyrazil ze dvefi, zarazil se a pohlédl na malou elektrickou sekacku na travu zelenoZluté barvy. Byla
dokonale Cista a nalesténa _ hotovy smaragdovy klenot. Thompsona zvlastnim zptisobem oslovovala. Pro¢? zeptal se
samsebe. Inu, snad proto, ze pred chvili myslel na otce a tento stroj mu pfipomnél davna nedélni dopoledne, kdy kosil
travu na malém dvorku za karavanemrodict a pak se Sel dovnitf divat s tatou na néjaké sportovni utkani, zatimco
matka pekla.

Vzpomnél si na sladky zépach zplodin po olovnatém benzinu, vzpomnél si na silné prasknuti, kdykoliv list sekacky
narazil na kamen a vynrstil ho do vzduchu, vzpomnél si na strnulost rukou od vibraci v rukojeti.

Strnulost _ pfesné tohle ziejmeé clovek citi, kdyz umira po ustknuti chiestySem rohatym, napadlo Thompsona.
Uvédomil si, Ze na n¢j prodava¢ mluvi. "Coze?" zeptal se.

"Udélam vam dobrou cenu," fekl prodavaé a kyvl na sekacku. "Ne, diky."

Vysel ven a ptemyslel, pro¢ se tak nechal unést _ co ho na té sekacce tak zaujalo, proc ji tolik chtél. A pak ho napadla
znepokojiva myslenka, e mozna viibec nejde o rodinné vzpominky. Ze mu sekacka mozné spise pfipomind malou
gilotinu, velice efektivni stroj na zabijeni. Mozna to bylo tim.

Tahle mySlenka se mu viibec nelibila. Ale byla v ném. Strnulost...

Zacal si slabé pohvizdovat jakousi piseft zmladi a vySel na ulici. V jedné ruce nesl ndkupni tasku, ve druhé kufitk
obsahujici

revolver, pendrek a par dal$ich nastroji spojenych s jeho femeslem.

Vyrazil po ulici do Malé Italie, kde prave uklidové ety zametaly po véerejsi pouliéni pouti. Po chvili si v§iml nékolika
policejnich aut a zpozornél. Dva policisté se vybavovali s korejskym majitelem stanku s ovocema jeho Zenou.
Thompson premyslel, kviili ¢emu. Pokracoval v chiizi, az dorazil k telefonnimu automatu. Znovu zkontroloval svou
hlasovou schranku, ale stale nem¢l zadné vzkazy, jez by nu prozradily misto Genevina pobytu. Na tom ted’ ov§em
nezalezelo. Jeho kontakt se v Harlemu velmi dobie vyznal a bylo jen otdzkou ¢asu, nez Thompson zjisti, kam ta holka
chodi do Skoly a kde bydli. Krom¢ toho mu trocha volného ¢asu piijde vhod. M¢l jesté jednu zakazku, kterou planoval
dokonce déle nez usmrceni Genevy Settleové a jez byla stejné dulezita jako tenhle dZob.

A paradoxné _ kdyz o tomted’ tak Thompson pfemyslel _se i ona tykala déti.

"Jo?" fekl Jax do mobilniho telefonu.

"Ralph."

"Tak co mas, chlape?" Jax ptemyslel, jestli se ten vychrtly maly faraon také ted’ o néco opira. "Mluvils s naSim
kamogem?" Cimz mél na mysli doporuéeni od DeLisleho Marshalla.

" JO,"

"A Kral graffiti je v pohodé?"

n JO . n

"Fajn. TakZe se do toho obujem?"

"Dobry, sehnal jsem, co chces, ¢éce. Je to...."

"Nic nefikej." Z hlediska usvédcujicich diikazi byly mobilni telefony d’ablovym vynalezem. Jax popsal Ralphovi jednu
kiizovatku na StoSestnacté ulici. "Za deset minut tam."
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Ukon¢il hovor a vyrazil po ulici. Dvé damy v d'louhych plastich, s komplikovanymi svate¢nimi kloboucky na hlavéach a
ohmatanymi biblemi v rukou se mu vyhnuly $irokym obloukem. Jax si jejich neklidnych pohled’d nev§imal.

Pajd po ulici zpiisobem "ne gangster, ale postieleny", koufil, vdechoval méstsky vzduch a plesal, Ze je opét doma.
Harlem... RozhliZel se po prodejnach, restauracich a pouli¢nich stancich. Dalo se tady koupit Gplné€ v§echno:
zapadoafrické tkané latky kente a Malinké, egyptské amulety ankh, kosiky z ghanské Bolgy, masky, vlaje¢ky nebo
zaramované obrazy se siluetami muzi a zen z Afrického narodniho kongresu v ¢erném, zeleném a zlutém odstinu. A
také plakaty: Malcolm X, Martin Luther King mladsi, Tina, Tupac, Beyoncé, Chris Rock, Shaq... A desitky fotografii
Jam Master Jaye, genialniho a velkorysého "vinylového maga", rappera a zakladatele Run_D.M.C., jehoz né&jaky hajzl
pied par lety odpraskl v nahrdvacim studiu v Queensu.

Na Jaxe ze vSech stran dorazely vzpominky. Pohlédl na d’dlsi narozi. Vida, koukejme na to. Misto, kd nyni stala

zlo¢inu, jenZ ho nastartoval na drahu bajec¢né proslulosti. Protoze tim, co tehdy stipl, nebyl alkohol, cigarety, zbrané ani
penize v hotovosti, nybrz bedna paradniho spreje Krylorv ze zdejsiho Zelezaistvi. Nacez svou kradez doplnil jesté o
neopravnény vstup na cizi pozemek a ni¢eni soukromého majetku, kdyz sprej béhem nasledujicich ctyfiadvaceti hodin
vypotfeboval na bublinova pismena Jax 157, ktera nastfikal po celém Manhattanu a Bronxu.

Béhem nasledujicich nékolika let ozdobil Jax timto tagem tisicovky riiznych povrchi: prejezdy, mosty, viadukty, zdi,
billboardy, prodejny, mestské autobusy, soukromé autobusy, kancelaiské budovy _ postiikal i Rockefellerovo centrum
hned vedle té zlaté sochy, nez ho sejmuli dva udé€lani bezpecnostni straznici a pustili se do né&j slzdkem a obusky.
Kdekoliv mél mlady Alonzo Jackson k dispozici pét minut soukromi a hladkou plochu, tam se objevil napis Jax 157.
Jako syn rozvedenych rodi¢ti mél Alonzo co délat, aby prolezl stted’ni Skolu. Normalni zaméstnani ho nudila k smrti,
neustale mél néjaké potize, a tak hledal atéchu v roli pisatele (sprejefi totiz byli "pisatelé", nikoliv "vytvarni umélci”, jak
se snazil vS§em namluvit Keith Haring, galerie v Soho a reklamni agentury). Né&jakou dobu to tahl s mistnim gangem
Blood, ale pak si to jednoho

dne rozmyslel, kdyz se s kumpany flakal na Stoctyficaté, ndhle kolem nich projeli hosani z TreySevens, prask prask
prask a Jimmy Stone, ktery stal hnedka vedle néj, se skacel se dvéma dirkami ve spanku a byl mrtvy jesté diiv, nez
stac¢il dopadnout na zem. A to vSecko kvili malému pytliku cracku, ptipadné kvili GipIn€ viibec ni¢emu.

Nasrat na to. Jax se vydal na samostatnou drahu. Penéz mél méné, ale zato byl v mnohem vét§im bezpeéi (piestoze svij
tag stiikal i na mista, jako byl Verrazaniv most nebo jedouci vagon metra _ coz byla skvéla historka, kterou bastili
dokonce i brasi ve vézeni).

Alonzo Jackson, neoficialnég, ale natrvalo pfejmenovany na Jaxe, se do svého femesla naplno ponofil. Zacal tim, Ze
svym tagem jednoduSe bombardoval mésto. Brzy vsak pochopil, Ze jestli nebude délat nic jiného, pak i kdyby tagy
pokryl vSechny mestské ctvrti, nikdy nebude nicim vice nez pitomym "toyem" neboli hraciCkou a skutecni kralové
graffiti na n¢j budou vzdy shlizet spatra.

A tak nechal skoly, pfes den pracoval ve fast foodech, aby me€l z ceho zaplatit spreje, pfipadné prodéaval kradené zbozi
a presel na "throw ups" pismena nastiikana jednim tahem, ktera vSak byla mnohem vétsi nez obycejny "bombing".
Postupné se stal mistrem v "T2B" neboli "top_to_bottom": graffiti pfes celou vysku vagonu newyorského metra. On
osobné mel v oblibé pfedevsimtrasu A, udajné nejdelsi ve mésté. Tisicovky navstévnikli cestovaly den co den z
Kennedyho letisté do mesta ve vagonech, na kterych nestalo Vitejte ve Velkém jablku, nybrz tajemné sdéleni Jax 157.
A nez Jax dosahl jednadvaceti let, mél uz na svémkonté dva "end to ends" pomalovani celého boku vagonu graffiti
_ a nechybélo mnoho, aby udélal cely vlak, coz je sen kazdého krale graffiti. Krom¢ toho mél na svém kont¢ také
hezkou fadku "pie ces". On sdm se vzdy snazil definovat, co je to vlastné sprejersky "piece". Nedokézal vSak
vymyslet nic lepSiho, nez Ze "piece" je néco vétsiho. Néco, co bere dech. Dilo, na které by se mohl podivat vypatlany
zavislak na cracku sedici nékde ve stoce anebo wallstreetsky obchodnik s akciemi ve vlaku z New Jersey a pomyslet si:
Fiha, tohle je teda skvély.

To byly ale doby, pomyslel si Jax. Byl kralem graffiti uprostfed nejsilnéjsiho ¢ernosského kulturniho hnuti od dob
harlemské renesance: hip_hopu.

Jasné, i renesance musela byt klasa. Jaxji vSak chapal jako zalezitost intousti. Vychazela z hlavy. Zatimco hip_hop
vyvéral z duse a ze srdce. Nezrodil se na univerzitach a v podkrovnich bytech spisovateld, ale vzesel piimo z
podélanych ulic, od rozbésnénych, zapolicich a zoufajicich si mladych lidi, kteti m¢li neskutecné tézky zivot a
rozvracené domovy, ktefi kraceli po chodnicich posetych ampulemi po fet'acich a zbrocenych zaschlou hnédou krvi.
Byl to syrovy vykitik lidi, ktefi museli kfi¢et, aby je bylo slySet... Hip_hop stal na ¢tyfech nohach, které zahrnovaly vse:
na hudbé¢ dydzeja, na poezii obsazené v MC rapu, na breakdancingu v podani b_boys a na uméni graffiti, k némuz
prispival i Jax.

Zde na Stosestnacté ulici se nyni Jax zastavil a pohlédl na misto, kde kdysi stal levny obchod s domacimi potifebami
Wool worths. Samotna prodejna sice nepiezila chaos po proslulém vypadku elektfiny v roce 1977, ale na jejim misté
poté vyrasil hotovy zazrak, totiz hip_hopovy klub ¢islo jedna v celé¢ zemi Harlem World. Na tfech podlazich se tehdy
hrély vSechny druhy hudby, jaké si clovek dokazal predstavit, radikalni, navykové, elektrizujici. B_boys se zde otaceli
jako détska kaca a lamali jako boutkové viny. Dydzejové roztaceli vinyl pro peplnény tanecni parket, emsiové se
milovali s mikrofony, napliiovali sal svymi syrovymi basnémi ve stylu "neserte m¢" a tloukli do rytmu svych srdci.
Harlem World byl mistem, kde za¢inaly rapperské souboje. Jax mél to §tésti, Ze byl u toho, kdyZ se zde strhl ziejmé
nejslavngjsi souboj vSech dob: mezi Cold Crush Brothers a Fantastic

Five...

Harlem World byl samoziejmé davno pry¢, stejné jako byly pry¢ tisicovky Jaxovych tagh a pieces nékdo je seskrabal,
piemaloval nebo se sloupaly samy. Totéz platilo o vytvorech dalSich sprejerskych legend rané éry hip_hopu _ Julia,

Page 47


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Koola a Takiho. Kralt graffiti.

Jiste, n€kteti lidé natikali na zanik hip _hopu, ktery postupem casu zdegeneroval v ¢ernosskou zabavni televizi,
rapperské multimilionafe v chromovanych humvee, Bad Boys II, velky byznys,

bélosské vyrostky z predmésti, iPody, stahovani empétrojek a satelitni radio. Bylo to..., a vida, kolem Jaxe pravé projel
dukaz: dvoupatrovy vyhlidkovy autobus. Na boku mél napis Rap Hip Hop Tours. Zazijte skutecny Harlem a jeho
pasazéry tvorila smesice Cernych, bilych a asiatskych turistl. Jax zaslechl utrzky fidicova nacviceného vykladu a také
slib, Ze se jiz brzy pijdou naobvédvat do "pravé cernosské" restaurace.

Jaxnicméné nesouhlasil s fiiukalky, ktefi si stézovali, Ze staré Casy zmizely v nenavratnu. Srdce Uptownu ziistavalo
¢isté. Nic se ho nikdy nemohlo dotknout. Tteba takovy Cotton Club, pomyslel si, tahle pulzujici instituce jazzu, swingu
a stride piana z dvacatych let minulého stoleti. VSichni si mysleli, Ze tohle je skute¢ny Harlem, ze jo? Kolik lidi asi tak
védélo, Ze tenhle klub byl pfistupny pouze bilym poslucha¢tim (dokonce i slavnému harlemskému usedlikovi W. C.
Handymu, jednomu z nejvétsich americkych skladatelti vSech dob, byl jednou u vehodu odepfen pfistup, zatimco se
uvniti hrala jeho hudba)?

A vubec: Cotton Club byl v tahu. Harlemne. A nikdy nebude. Renesance skoncila a hip_hop se proménil. Ulicemi
kolem néj vSak jiz nyni prosakovalo néjaké zbrusu nové hnuti. Jax pfemyslel, jakou podobu bude asi tohle hnuti mit. A
jestli se mu viibec naskytne moznost ho zazit. Protoze jestli se podle knihy nevypotada s tou zalezitosti s Genevou
Settleovou, bude do ¢tyiiadvaceti hodin mrtvy nebo zpatky ve vézeni.

UZijte si to svoje ¢ernosské jidlo, pomyslel si smérem k turistim, kdyz se autobus odlepoval od obrubniku.

Prosel jesté n€kolik blokd, az kone¢né narazil na Ralpha, ktery no jasné _ se pravé opiral o budovu se zatluéenymi
okny.

"Zdar," prohodil Jax.

"Co se dgje?"

Jax pokracoval v chlizi.

"Kam jdem?" zeptal se Ralph a vyrazil za Jaxem, aby ho dohonil.

"Je hezkej den na prochazku."

"Krapét kosa."

"Chuze té zahieje."

Kraceli jesté chvili po ulici a Jax si nev§imal Ralphova knourani. Zastavil se v restauraci Papaya King a koupil ¢tyfi
hotdogy a dva ovocné napoje, aniz se Ralpha zeptal, jestli ma hlad. Pfipadn¢ jestli neni vegetarian nebo jestli po
mangovém dzusu neblinkd. Zaplatil, znovu vysel na ulici a podal vyzleti jeho obéd. "Tady to nejez. Pojd’." Rozhlédl se
po ulici. Nikdo je nesledoval. Znovu rychlym krokem zamifil mezi bloky a Ralph vyrazil za nim. "To se prochazime, pac¢
mné neveris?"

"Jo.

"A pro¢ mn¢ takhle zni¢ehonic nevéris?"

"Protozes ¢l od chvile, co jsme se vidéli naposled, ¢as mé prodat. Co je na tom tak divnyho?"

"Vlastné je na prochazku hezkej den," odpovédél Ralph a zakousl se do hotdogu.

opftel se o zelezny plot pied jakousi piskovcovou budovou. Jax se pustil do hotdogu a srkavé je zapijel mangovym
dzusem. Ralph svou porci okanwité zhltl.

Jedli, pili a vypadali jako dva délnici ze stavby nebo umyvaci oken v poledni pauze. Nebylo na nich vitbec nic
podezielého.

"Tamteda dé¢laj sakra dobry dogy," prohlasil Ralph.

Jax dojedl, otfel si ruce do bundy a prohledal Ralphovi tri¢ko a dzinsy. Nikde zadné draty. "Takze k véci. Cos zjistil?"
"Tahleta Settleova, vi§? Chodi do Langstona Hughese. Znas ji? To je ta stfedni skola."

"Jasné, znamji. A ted’ zrovna je tam?"

"To ja nevim. Ptal ses me¢ kde, ne kdy. Ale od svejch klukti v obci jsem se doslech jesté néco dalsiho."

V obci...

"Rikali, Ze mé nékoho za zady. A Ze se od ni nehne."

"Koho?" zeptal se Jax. "Poldy?" Sam se podivil, Ze se viibec obtézuje ptat. Samoziejme Ze poldy.

"Vypada to tak."

Jax dopil ovocny dzus. "A ta dalsi véc?"

Ralph se zamracil.

"To, o¢ jsem t& zadal."

"Jo tak." Faraon se rozhlédl. Vytahl z kapsy papirovy pytlik a vmackl ho Jaxovi do ruky. Jaxcitil, Ze v pytliku je automat
a ze je maly. Fajn. Pfesné jak zadal. Na dné pytliku cinkaly kulky.

"Takze," tekl obezietné Ralph.

"Takze." Jax vytahl z kapsy par bankovek, podal je Ralphovi a naklonil se t¢sné k nénmu. Ucitil whisky, cibuli a mango.
"A ted’ m¢ poslouchej. N4as byznys skoncil. Jestli se doslechnu, Zes 0 ném nékomu vykladal nebo Zes tfeba jen
zminoval my jméno, najdu si t¢ a zvalchuju ti tu tvou posranou prdel. Klidné se zeptej DeLisleho, Ze se mi neni radno
motat do cesty. Rozum¢ls mi?"

"Ano, pane," zaseptal Ralph do mangového dzusu.

"A ted odsud vypadni. Ne, béz tamtudy. A neohlizej se."

Nato Jax vyrazil opacnym smérem, zpét na StoSestnactou ulici, kde se ztratil v davu nakupujicich. Mél sklopenou
hlavou a i pres pajdavost kracel rychlymkrokem ne ovSem tak rychle, aby na sebe upoutal pozornost.
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Nahote na ulici zakvilely brzdy a na misté pfed davno zhynulym klubem Harlem World zastavil dalsi autobus s turisty.
Z 1trob prehnané nafinténého vozidla cintal jakysi chudokrevny rap. V tomto okamziku vSak krvavy sprejer zvany Kral
graffiti nepfemital o Harlernu, hip_hopu ani své kriminalni minulosti. Mél zbrai. V&dél, kde je ta holka. A jediné, co ho
momentalné zajimalo, byla otazka, za jak dlouho dorazi na stiedni $kolu Langstona Hughese.

12

Drobné Asiatka si Sachsovou obezfetné prohlizela. Detektivka se vSak jejimu neklidu ani trochu nedivila, pokud vzala
v uvahu, Ze ji pravé obklopovalo Sest policisti dvakrat vétSich nez ona _ a Ze na chodniku pied jeji prodejnou ¢ekalo
dvanact dalsich.

"Dobry den," pozdravila Asiatku. "Pfisli jsme kvtli tomu hledanému muzi. Je velmi dalezité, abychom ho nasli. Mozna
spachal nékolik zavaznych zlo¢ind." Hovofila o néco pomaleji, nez bylo dle jejiho nazoru politicky korektni. Coz se
ukazalo jako drobné faux pas.

"To chapu," odpovédéla totiz prodavacka dokonalou angli¢tinou, nadto s francouzskym piizvukem. "Rekla jsem tém
policistim pfed vami vSechno, nac¢ jsem si vzpomnéla. Jist¢ chapete, Ze jsem byla poradné vystrasend, kdyz si vzadu
zkousel tu Cepici. A natahl si ji na oblicej jako kuklu. Désivé."

"To si umim pfedstavit," fekla Sachsova a ponékud zrychlila tok fec¢i. "Nevadilo by vam, kdybychom vam sejmuli
otisky prsta?"

Chtéla si ové&fit, zda se na stvrzence a na predmétech nalezenych na misté ¢inu v knihovné skuteéné nachazely
prodavaéginy otisky. Zena souhlasila a pfenosny analyzator potvrdil, Ze otisky skute¢né patii Asiatce.

"Jste si Gplné jista, Ze netusite, kdo to byl nebo kde bydli?" dotazala se poté Sachsova.

"Ne. Byl tady jen jednou nebo dvakrat. Tedy mozna vickrat, jenze to byl typ ¢lovéka, kterého si nevSimnete. Primérny.
Neusmival se, nemracil se, nic nefikal. Naprosto primérny."

To na vraha neni Spatné, pomyslela si Sachsova. "A co ostatni vasi zamestnanci?"

"UzZ jsem se vSech ptala. Nikdo si na né¢j nepamatuje.”

Sachsova oteviela kufiik, ulozila do n&j analyzator otiskii a vytahla notebook. BEhem minuty ho nastartovala a spustila
program EFIT pro elektronickou identifikaci obli¢ejti. Byla to komputerizovana verze starého pfistroje Identikit, na némz
se vytvarely piiblizné portréty podezielych. Manualni systém vyuzival pfedem natisténych karti¢ek s variantami
oblic¢ejovych rysu a vlast, které policisté kombinovali a ukazovali svédktim tak dlouho, az vytvoiili ptibliznou podobu
podezielého. EFIT ¢Cinil totéz na softwarovém zaklade, jehoz vysledkem byla témet fotograficka podobizna.

Béhem nasledujicich péti minut sestavila Sachsova obrazek zhruba ¢tyficetiletého, hladce oholeného bélocha s
vyraznou sanici a nakratko ostfthanymi vlasy svétle hnédé barvy. Vypadal jako jeden z milionu byznysment nebo
majitelli stavebnich firmi¢ek nebo prodavact stfedniho véku, které ¢loveék ve mésté potkava. Primérni...

"Vzpominate si, co mél na sob&?"

Program EFIT je vybaven doplitkovym softwarem, ktery podezielého "oblékne" do nejriznéjsich svrskti _ jako kdyz
nasazujete papirové panence oblecky z vystiihovanek. Prodavacka si v§ak nevzpomnéla viibec na nic kromé tmavého
nepromokavého plaste.

"Jo, vlastné jesté néco," dodala po chvili. "Myslim, ze mél jizansky ptizvuk."

Sachsova piikyvla a poznamenala si to do zapisniku. Pfipojila k notebooku malou laserovou tiskarnu a zakratko drzela v
ruce pétadvacet kopii portrétu pachatele 910 s kratkym popisem jeho vysky, vahy a skutecnosti, ze mluvi s piizvukema
mohl by mit na sobé nepromokavy plast’. Sachsova piipojila jesté i varovani, ze se nezdraha brat si na nusku nevinné
osoby. Podala portréty Bo Haumannovi, prosedivélému nakratko ostiihanému muzi, ktery kdysi pracoval jako
vycvikovy instruktor a dnes stal v ¢ele Jednotky pohotovostnich sluzeb, coz byla newyorska zasahova skupina.
Haumann rozdal kopie svym lidem a uniformovanym policistiim, ktefi dopliiovali jeho tym, pfidé€lil policisty rovnomérné
ke ¢lentim své jednotky, kteti meli vétsi palebnou silu, a nafidil jim, aby se zacali dotazovat pfipadnych svédkl v okoli.
Patraci tymy se rozesly.

Newyorska policie jakoZto straZce poradku v otrlém velkomesté nestrkala své taktické tymy do obrnénych osobnich
vozidel v armadnim stylu, nybrz do béznych policejnich vozl a dodavek a jejich vybaveni pfevazela v naprosto fadnich
pohotovostnich autobusech ¢ernobilé barvy. Jedno z takovych vozidel nyni parkovalo nedaleko od prodejny a
slouzilo jako velitelsky stan.

Sachsova se Sellittem si oblékli nepristielné vesty s protinarazovymi platy nad srdcem a zamiiili do Malé Italie. Tato
ctvrt’ se za poslednich patnact let dramaticky promenila. Nékdejsi obrovska enklava italskych piist¢hovalctl z fad
délnickeé tridy se scvrkla tak, ze prakticky zmizela z povrchu, nebot ji z jihu vytlacila bouflivé rostouci ¢inska ¢tvrt a ze
severu a zapadu mladi kariéristé. Na Mulberry Street nyni oba detektivové prosli kolem symbolu této zmény: budovy, v
niz kdysi sidlil Ravenite Social Club, domov zlo¢ineckého Gambinova klanu, v jehoz ¢ele stal davno zesnuly John Gotti.
Klub pozdéji zabrala vlada _ diky ¢emuz si zékonit€ ziskal prezdivku "Klub Fed" a dnes nebyl ni¢im vice nez fadovou
komeréni budovou, kterd navic shanéla najemce.

Oba detektivové si vybrali blok a zahajili dotazovani: ukazovali policejni odznak a portrét pachatele pouli¢nim
prodavaéim, pokladnim v obchodech, zaskolaktim, ktefi ve Starbucks popijeli kavu, i dichodciimna lavickach nebo na
schodistich pfed domy. Prilezitostné zaslechli ve vysilacce hlaseni ostatnich policistd. "Nic... Grand bez vysledku,
konec... Rozumim... Hester bez vysledku, konec... Zkousime to dal na vychod..."

Sellitto se Sachsovou pokracovali po vlastni trase, ale neméli o nic vétsi Stésti nez vSichni ostatni.

Vtom se za nimi ozvala hlasita rana.
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Sachsova zalapala po dechu _ nikoliv kvili rdn€, v niz okanzité rozpoznala obycejné stiileni do vyfuku, nybrz kvtli
Sellittove reakcei. Detektiv totiz uskoc€il stranou, doslova se vrhl do krytu za telefonni budku a hméatl po revolveru.
Zamzoural, polkl a m¢lce se zasmal. "Posrany naklad’aky," zabrucel.

"Jo," prohodila Sachsova.

Sellitto si otiel obli¢ej a oba pokracovali v patrani.

Thompson Boyd sedél ve svém byté v Malé Italii, ¢ichal viini ¢esneku z jedné z okolnich restauraci, sklanél se nad
knihou, ¢etl pokyny, které se v ni uvadeély, a pak si zkoumavé prohlizel pfedmety, jez pied hodinou zakoupil v
zelezatstvi.

Nekteré stranky v knize si oznacil zlutymi listky a na okraje na¢maral poznamky. Procedury, které praveé studoval, byly
trochu zaludné, ale on védél, Ze se jimi dokéze prokousat. Neexistovalo nic, co by nedokézal, pokud tomu vénuje
dostatek ¢asu. Alespon ho to tak ucil otec. At’ je tikol snadny, nebo obtizny.

Jde jen o to, kam umisti§ desetinnou ¢arku...

Thompson se odsunul od stolu, ktery spolu s jednou zidli, jednou lampou a jednim kavalcem predstavoval jediny
nabytek v byté. K tomu maly televizor, lednicka a odpadkovy koS. Thompson zde rovnéz piechovaval néjaké zasoby
véci, které pouzival v praci. Nyni si odtahl od pravého zapésti gumovou rukavici a foukl do ni, aby si ochladil kuzi.
Totéz pak provedl s levou rukou. (Clovék musi neustale predpokladat, Ze jeho itogi§té v uréitém okamziku vyhmatnou,
takze je tfeba pfijmout pfedbézna opatieni, aby se nikde nenasly zadné dikazy, které by ho mohly usvédcit _ at’ uz je to
noseni rukavic nebo podminovani mista.) O¢i ho dnes obzvlasté zlobily. Piimhoufil o¢i, nakapal si do nich kapky a
paleni ustoupilo. Thompson na chvili zaviel vicka.

A zacal si tiSe hvizdat tu straSidelnou pisen z filmu Navrat do Cold Mountain.

Vojéci stfileji vojaky, pak ten velky vybuch, bajonety. V hlavé mu chrstal vodopad vyjevi z filmu.

Tsss...

Po chvili pisen zmizela spolecné s vyjevy a nahradila ji klasicka melodie. "Bolero".

Thompson nedokazal fict, odkud se v ném ty melodie berou. Jako by m¢l v hlavé CD_nm¢nic, ktery naprogramoval
nekdo jiny. Konkrétn€ u "Bolera" vSak ptivod znal. Jeho otec mél tuto skladbu na albu. Potad dokola si ji v dilné
prehraval na zeleném plastovém gramofonu ze Searsu.

"Poslouchej tuhle pasaz, hochu. Ted se zméni tonina. Pocke;..., pocke;... Ted! Slysels to?"

Chlapec se domnival, Ze ano.

Thompson nyni otevfel o¢i a vratil se ke knize.

O pét minut pozdé&ji Tsss... 1 "Bolero" utichly a skrz jeho naspulené rty se zacala linout dalsi melodie: "Time After
Time". Skladba, ktera v osmdesatych letech proslavila Cyndi Lauperovou.

Thompson Boyd mél vzdycky rad hudbu a jiz od raného véku chtél umét hrat na néjaky nastroj. Matka s nim nékolik let
jezdila na hodiny kytary a flétny. Po jeji nehodé tam chlapce vozil otec, i kdyz pak vzdycky piijel pozdé do prace. S
Thompsonovymi pokroky to vSak bylo problematické: na prazce, klapky i klavesy mél piilis§ velké a vypasené prsty a
navic nem¢l viibec zadny hlas. At uz to byl n¢jaky cirkevni sbor, Willie, Waylon nebo Asleep at tne Wheel, marna
slava: nedokazal ze své hlasové skiinky vyloudit nic lepsiho nez skiehotani. A tak se po roce ¢i dvou odvratil od
hudby a zaplnil volny ¢as tim, co chlapci na mistech, jako je texaské Amarillo, normalné délavaji: travil ¢as s rodinou,
zatloukal hebiky, hobloval a smirkoval v tatové ktilné, hral fotbal na jeden dotek, chodil na lov, chodil s plachyma
holkama, chodil na prochazky do pousté.

A svou lasku k hudbé¢ zastréil tam, kam se strkaji nesplnéné

nadéje.

Coz obvykle neni piili§ hluboko pod povrchem. Diive nebo

pozdéji opét vyhieznou ven.

Vjeho pripadé k tomu doslo pfed par lety ve vézeni. V bloku s maximalni ostrahou k nému tehdy pfistoupil jeden
dozorce a zeptal se ho: "Co bylo, kurva, todlel"

"Co myslite?" dotazal se vzdy klidny Pramérnej Joe.

"Ta pisnicka. Co sis piskal."

"Ja si piskal?"

"No kurva, Ze jo. Tos neveédél?"

"Zrovna jsemmél néco na praci," odpovédel Thompson dozorci. "Nepfemyslel jsem o tom."

"Sakra, ta znéla dobte." Dozorce se odSoural a Thompson se musel v duchu smat. Co ty na to? fikal si. TakZe jsi mél
celou

dobu k dispozici nastroj, se kterym ses narodil a ktery si nosi$ s sebou. Zamitil do vézeniské knihovny a chvili se tim
zaobiral. Docetl se, Ze dobii pistei jsou pomérné vyjimecni  vétSina lidi ma totiz velice omezeny "piskaci rozsah" a
klidné si mohou vydélavat na zivobyti jako profesionalni hudebnici: na koncertech, v reklame, v televizi i ve filmech
(kazdy ptece zna melodii z filmu Most pies feku Kwai ¢lovéka by ani nenapadlo si na ni vzpomenout a nezapiskat si
piitom prvnich par taktu, pfinejmensim v duchu). Ve hvizdani se dokonce poradaly soutéze, z nichz nejslavnéjsi byl
Mezinarodni velky Sampionat, kde vystupovaly desitky pistcd mnozi z nich pfitom pravidelné cestovali s orchestry
po celém svété a méli vlastni kabaremi Cisla.

Tsss...

Thompsonovi se do hlavy vloudil dalsi napév. Pomalu zacal vyfukovat jednotlivé tony a pfidaval k nim jemny trylek.
Vsiml si, ze dvaadvacitka mu pfitom unikla z dosahu. Tohle neni délat véci podle knihy... Pfitahl si revolver blize a vratil
se k cetbé piirucky vlepoval do stranek dalsi listky a nakukoval do nakupni tasky, aby se ujistil, ze ma vse, co
potiebuje. Zdalo se mu, ze uz techniku zvladl. Thompson Boyd se vSak jako vzdy, kdyz pfistupoval k nécemmu novénu,
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hodlal pfed vykonanim prace v§e dokonale naucit.

"Nic, Rhyme," fekla Sachsova do mikrofonu, ktery se ji houpal u plnych rti.

Fakt, Ze se kriminalistova dobra nalada rozplynula jako para, bylo patrné uz z toho, jak se na ni obofil: "Nic?"

"Nikdo ho nevidel."

"Kde jsi?"

"Pokryli jsme uz skoro celou Malou Itélii. Jsme s Lonemna jiznim cipu. V Canal Street."

"Sakra," zabrucel Rhyme.

"Mohli bychom..." Sachsova se odmicela. "Co to je?"

"Co?" zeptal se Rhyme.

"Vydrz minutku," zarazila ho An¥lie a fekla Sellittovi: "Pojd”."

Vytahla odznak a vynutila si s jeho pomoci volny prichod pies ¢tyfi pruhy hustého provozu. Rozhlédla se kolem sebe
a pak

vyrazila jizn€ na Elizabeth Street, do temného kationu najemnich domii, maloobchodi a skladti. Znovu se zastavila.
"Citi§ to?"

"Citim?" zeptal se Rhyme szirave.

"Ja se ptam Lona."

"Jo," odpovédél obtloustly detektiv. "Co to je? Néco tak jako sladkého."

Sachsova ukézala na velkoprodejnu s bylinnymi produkty, mydly a kadidly, ktera stala o dva vchody déale na
kiizovatce Canal Street a Elizabeth Street. Z otevienych dveii se linula silna kvétinova viné. Byl to jasmin _ aroma,
jehoz si povsimli na tasce se znasiliiovacimi pomiickami a které i sama Geneva citila v muzeu.

"Mozna mame stopu, Rhyme. Jesté se ti ozvu."

"Jo, jo," prohlasil utly Ciian v prodejné bylin a upfené ziral na kompozitni portrét pachatele 910. "Trochu ho vidim.
Nahote. Mnoho tady neni. Co délal?"

"Je nahote i ted?"

"Nevim. Nevim. Myslim, Ze jsemmu dneska vidél. Co délal?"

"Ve kterém byt&?"

Muz pokr¢il rameny.

Firma dovazejici byliny zaujimala celé prizemi, ale na konci tmavé vstupni chodby se za bezpeénostnimi d'vefmi tahly
strmé schody vedouci do temnoty. Sellitto vytahl vysilacku a ohlasil na operacni frekvenci: "Mame ho."

"Kdo to mluvi?" vystekl Haumann.

"Jo, pardon. Tady Sellitto. Jsme d'va vchody jizné od kiizovatky Canal a Elizabeth. Mame pozitivni identifikaci
najemnika. Mozna se stale zdrzuje v budovée."

"Velitel JPS vSem jednotkam. Potvrd'te piijem."

Eter zaplnily souhlasné odpovédi.

Sachsova se pred’stavila a ohlasila ostatnim: "TiSe se sem pfesunte a drzte se stranou od Elizabeth Street. Z okna
vepredu je vyhled na ulici."

"Rozumim, pét osm osm pét. Jak zni pfesné adresa? Pozadam o povoleni ke vstupu bez klepani."

Sachsova mu sdélila ¢islo domu. "Konec."

infracervenych a zvukovych senzorti pfedni i zadni stranu budovy. Hlavni diistojnik jednotky po chvili ohlasil:
"Budova ma tii patra. V piizemi je sklad n¢jaké dovozni firmy. Vidime taky do prvniho a tfetiho patra. Obé jsou
obsazena _rodinami asijského pivodu. V prvnim patie bydli néjaky starsi par a nahofe mame zenu se ¢tyfmi nebo tiemi
détmi."

"A druhé patro?" zeptal se Haumann.

"V oknech jsou zatazené zavésy, ale infraéervenka odtamtud hlasi teplo. Mize to byt televizor nebo topeni. Ale miize
to byt i cloveék. A taky jdou odtamtud néjaké zvuky. Hudba. Plus néco, co zni jako vrzani parket.”

Sachsova pohlédla na seznam najemnikid. Ramecek vedle zvonku do druhého patra byl prazdny.

Na misto dorazil jeden z agentti a podal Haumannovi kus papiru. Bylo to povoleni k prohlidce s podpisem soudce
statniho soudu, které prave piislo faxem do velitelské dodavky Jednotky pohotovostnich sluzeb. Haumann si je
procetl, ujistil se, ze souhlasi adresa _ vpad do nespravnych dvefi je mohl vystavit riziku postihu a ohrozit tispéch
piipadné Zaloby proti pachateli. Dokument vSak byl v pofadku a Haumann zacal udilet rozkazy: "Chci dva prinikové
tymy po ¢tyfech lidech _ na predni schodisté a zadni pozarni vychod. Veptedu pouzijte beranidlo." Vy¢lenil ze skupiny
osm agentl a rozdélil je do dvou tymi. Jeden z nich tym A m¢l do budovy proniknout zepfedu. Tym B se presunul k
pozarnimu vychodu. Haumann sdélil druhé skupiné: "Vy na ,tfi rozbijete okno a vhodite dovnitf oslepujici granat s
dvouvtefinovym zpozdénim."

"Rozumime."

"A vy v Case nula vyrazite hlavni dvefe," rozkdzal Haumann §éfovi tymu A. Nato vy¢lenil dal$i muze, kteti meli stiezit
dvefe nevinnych sousedi a slouzit jako zaloha. "TakZe na mista. Pohyb, pohyb, pohyb!"

Agenti _ vesmes muZi, zeny mezi nimi byly pouze dvé _ se rozdé€lili, jak jim Haumann nafidil. Tym B se pfesunul k zadni
casti budovy, zatimco Sachsova s Haumannem a policistou obsluhujicim beranidlo se piipojili k tymu A.

Za normalnich okolnosti by specialista na ohledavani mista ¢inu nesm¢l byt ¢lenem prinikového tymu. Haumann vsak
mezi sebou vitali. Nikdy by to sice nepfiznali _alespon ne pied ni, ale pokladali Sachsovou za jednu z nich a byli radi,
ze se akce ucastni s nimi. Samoziejme taky nebylo na $kodu, Ze se An¥lie fadila k nejlepSim stielciim v celém policejnim
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odd¢leni.

A pokud $lo o samotnou Sachsovou, té se ozbrojené vpady prosté a jednoduse libily.

Sellitto se nabidl, Ze zustane dole a dohlédne na ulici.

I ptes artritickou bolest v kolenou vylezla Sachsova s ostatnimi agenty do druhého patra, postavila se ke dvefima
poslouchala. Kyvla na Haumanna. "Néco slySim," zaSeptala.

Haumann si pfilozil pfed tsta vysilacku. "Tym B, podejte hlaseni.

"Jsme na pozici," zaslechla Sachsova ve sluchatku. "Nevidime dovnitf. Ale jsme pfipraveni."

Velitel se rozhlédl na ¢leny tymu kolem sebe. Obrovsky agent s beranidlem _ asi jeden metr dlouhou zatizenou rourou _
pokyval hlavou. Dalsi policista se pfikr¢il vedle n€j a obemkl prsty kliku, aby zjistil, jestli je zamceno.

Haumann zaSeptal do mikrofonu: "Pét..., ¢tyfi..., tfi..."

Ticho. V tomto okanmziku méli uslySet fin¢eni sypajiciho se skla a poté vybuch oslepujiciho granatu.

Nic.

A tady taky néco nehralo. Agent svirajici kliku se siln¢ tiasl a sténal.

Jezisikriste, pomyslela si Sachsova a vytfestila na néj zrak. Ten ¢loveék snad ma zachvat nebo néco. Prislusnik zasahové
jednotky s epilepsii? Jak to, ze se to neprojevilo u zdravotni prohlidky?

"Co se dgje?" zaseptal na n¢j Haumann.

Muz neodpovidal. Jeho chvéni se stale zhorSovalo. OCi n€l vytiesténé a bylo z nich vidét pouze bélmo.

"TymB, podejte hlaseni," porucil velitel do vysilacky. "Co se d&je? Pifjem."

"Veliteli, okno je zatlu¢ené," oznamil velitel tymu B. "Pfeklizkovou deskou. Neprohodime tam granat. Jak to vypada s
Alfou? Pifjem?"

Agent u dveti se nyni sesul k zemi. Ruku stale drzel strnule na klice a stale se trasl. "Ztracime ¢as!" zaseptal Haumann
chraplavym hlasem. "Odklidte ho z cesty a vyrazte dvefe. Hned!" Kfecovité se zmitajiciho agenta se ujal jeho kolega.
Ten se vSak zahy roztrasl také.

Ostatni agenti ustoupili. "Co se to...," zamumlal jeden.

V tom okamziku prvninu agentovi vzplaly vlasy.

"Podminoval dvefe!" Haumann ukazal na kovovou desticku na podlaze. Podobné véci byly ve starych budovach k
vidéni ¢asto _ pouzivaly se jako levna zaplata na dfevéné podlahy. Tuto desticku vSak pachatel 910 vyuzil jako
elektrické nastrazné zaiizeni: obéma agenty nyni protékal zna¢ny proud.

Z hlavy prvniho agenta, jeho oboci, zatylku a pak i limce zacal §lehat oheii. Druhy agent byl v bezvédomi, ale stéale se
straslive tfasl.

"Jezisikriste," zaseptal jakysi agent Spanélsky.

Haumann hodil sviij samopal H&K opodal stojicinu agentovi, popadl beranidlo a prudce ho vrazil do zapésti agenta
svirajiciho kliku. Beranidlo agentovi pravdépodobné polamalo kosti, ale asponi se nu podafilo uvolnit prsty. Obvod se
prerusil a oba muzi se zhroutili na zem. Sachsova zacala rychle dusit plameny, které zapliiovaly chodbu ohavnym
zapachem spalenych vlasti a masa.

Dva zéalozni agenti nasadili bezvladnym kolegim umélé dychani s masazi srdce, zatimco jeden ¢len tymu A popadl
beranidlo za madla a nmw$til jim do dveri, které se rozrazily. Agenti napfahli zbrané a vhrnuli se dovnitf. Sachsova
vyrazila za nimi.

Trvalo jim pouhych pét vtefin, nez zjistili, Ze byt je razdny.

13

Bo Haumann zacal volat do vysilacky: "Tym BBB, tym BBB, jsme uvnitt. Po podezielém zadné stopy. Bézte dolt a
proceste boc¢ni ulicku. Ale nezapomeiite: na poslednim misté ¢inu setrval a vyckaval. Bere si na musku nevinné. A jde
po policistech."

V pokoji svitila stolni lampa,, a kdyZ se Sachsova dotkla sedatka zidle, zjistila, Ze je teplé. Na stole stala mala
primyslova televize, jejiz rozmazana obrazovka zachycovala chodbu pfede dveimi. Pachatel m¢l tedy nékde venku
ukrytou bezpecnostni kameru a vidél jejich prichod. Unikl jim pfed pouhymi nékolika okanvziky. Ale kam? Agenti se
rozhlizeli po tnikové trase. Okno u pozarniho vychodu bylo zatlu€ené pieklizkou. Druhé sice bylo odkryté, ale zase se
nachazelo deset metrii nad bo¢ni ulickou. "On tady byl. Jak se, ksakru, dostal ven?"

Odpoveéd prisla o chvili pozdéji.

"Néco jsemobjevil," zavolal jeden z agenti, ktery se pravé dival pod postel. Odsunul kavalec od stény a odhalil otvor,
ktery byl dost velky na to, aby jim prolezl ¢lovek. Vypadalo to, Ze pachatel vysekal omitku a vyboural kus cihlové zdi
mezi touto budovou a vedlej$im ¢islem. Kdyz spatfil na monitoru policii, jednoduse prokopl sadru na druhé stran¢ zdi a
vklouzl do sousedni budovy.

"Vlezte nékdo do té diry," porucil velitel JPS.

"J& pujdu, pane," nabidl se jeden drobny agent.

V objemné vystroji v§ak otvorem neprolezl ani on.

"Ja tamvlezu," fekla Sachsova, ktera byla ze vSech policisti zdaleka nejstihlejsi. "Ale potiebuju, abyste vyklidili tuhle
mistnost. Kvili zachovani diikazi."

"Rozumim. Prostr¢ime t€ dovnitf a stdhneme se." Haumann nafidil odsunuti postele. Sachsova poklekla a posvitila
baterkou do otvoru, na jehoz druhé stran¢ se nachdzel miistek uvnitf jakéhosi skladu nebo tovarny. Aby se na néj
dostala, musela se asi metr a pal plizit stésnanym prostorem.
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"Sakra," zamumlala Am¢lie Sachsova _ Zena, ktera jezdila dvé sté padesatkou, stavéla se pfi prestrelkach celemk
pachateltim zahnanym do kouta, ale jakykoliv naznak klaustrofobie ji dokédzal naprosto ochromit.

Mam jit napted hlavou, nebo nohama?

Povzdechla si.

Hlavou napfted to bude désivejsi, ale také bezpeénéjsi prinejmensim bude mit k dispozici nékolik vtefin, aby
identifikovala palebnou pozici pachatele dfive, nez na ni staci zamiiit. Pohlédla do tésného tmavého prostoru. Zhluboka
se nadechla. A s pistoli v ruce vyrazila vpied.

Co je to, sakra, se mnou? pomyslel si Lon Sellitto, kdyz stal pted skladem vedle firmy dovazejici bylinné produkty,
jehoz hlavni vehod mél sttezit. Civél na dvefe a na okna, hledal uprchlého pachatele a modlil se, aby se pfed nim objevil
a on ho mohl zneskodnit.

A zaroven se modlil, aby se pachatel neobjevil.

Co se, ksakru, déje?

Béhem svych let u policie zazil Sellitto jiz dobry tucet ptestielek odzbrojoval pomatené psychopaty, a dokonce se
pral se sebevrahem na steSe uzoucké Flatiron Building, kdy ho od nebes délilo pouhych patnact centimetri
zdobeného okraje. Jasné, n€kdy to s nim otiaslo. Ale vzdy se dokazal rychle otiepat. Nic vSak na néj nikdy nedolehlo
vice nez Barryho smrt dnes rano. Ocitnout se v palebné linii bylo désivé, to se nedalo popfit. Jenze tady $lo o néco
jiného. Dnes stal tak blizko u ¢lovéka pravé v okanziku..., pravé v okanwziku jeho smrti. A tak mu stale znél v hlave
knihovnikiv hlas, jeho posledni slova v zivoteé.

Opravdu jsem nikoho...

A také nemohl zapomenout na zvuk tii kulek, kdyz Barrymu narazely do hrudniku.

Plesk..., plesk..., plesk...

Byla to ticha, sotva slysitelna placnuti. Podobny zvuk Lon Sellitto nikdy neslysel. Zachvél se a pocitil nevolnost.

A pak ty jeho hnédé oci. Pii dopadu kulek se divaly Sellittovi pifimo do o¢i. BEhem zlomku vtefiny se v nich vystiidalo
piekvapenti, pak bolest... a pak uz nic. Nic podivnéjsiho Sellitto v Zivoté nevidé€l. Existoval jen jediny zptisob, jak to
popsat: v jednom okanwziku vam za o€ima probiha cosi spletit¢ho a skutecného a pak o pouhy zlomek ¢asu pozdéji,
vlastné jeste diive, nez se skacite na chodnik v nich nahle neméate viibec nic.

Detektiv v tu chvili strnul a jen tie civél na bezvladnou figurinu, ktera leZela pfed nim _ ackoliv dobfe védél, Ze by se
mél pokusit zneskodnit stielce. Zdravotnici ho tak dokonce museli odstréit, aby se k Barrymu dostali Sellitto se vibec
nedokazal pohnout.

Plesk..., plesk..., plesk...

A kdyz pak piisel cas zatelefonovat Barryho piibuznym, Sellitto opét zklamal. Behem let absolvoval hromady podobné
nelehkych telefonati. Zadny z nich pochopitelné nebyl snadny. Dnes se s tim viak jednoduse nedokazal vypotadat.
Vymyslel si néjakou pitomou vymluvu na telefon a pfenechal tuto povinnost nékomu jinému. M¢I strach, ze se mu
zlomi hlas. Mél strach, Ze se rozplace, coz se mu béhem nékolik desitek let ve sluzbé jesté nikdy nestalo.

Nyni uslysel ve vysilacce hlaseni o marném pronasledovani pachatele.

A v usich mu znovu zaznélo troji plesknuti.

Sakra, jak ja uz chci domu.

Chtel byt s Rachel a dat si s ni doma na terase pivo. No, na pivo bylo jeste brzy. Tak kavu. I kdyz vlastné na pivo
mozna zase tak brzy nebylo. Nebo na skotskou. Chtél sedét doma v Brooklynu, pozorovat travu a stromy. A mluvit.
Anebo nemluvit. Prosté byt s ni. Detektivovy mySlenky nahle zabloudily k jeho dospivajicimu synovi, ktery bydlel s
jeho byvalou manzelkou. Uz spolu tfi nebo ¢tyfi dny nemluvili. Musi mu zavolat.

To se...

Ksakru. Sellitto si uvédomil, Ze stoji ponofen v myslenkach uprostied Elizabeth Street  zady k budové, kterou mél
stiezit. JeziSikriste! Co to d€las? Ten stielec pobiha nékde v okoli a ty tu

sni§ s otevienyma o¢ima? Vzdyt miize ¢ihat v téhle boc¢ni ulicce, piipadné v té dalsi, pfesné jako dneska rano.

Sellitto se piikrcil, otocil se zpatky a prohlédl si tmava okna, umounéna nebo zatazena. Pachatel se mohl za kterymkoliv
z nich ukryvat a pravé ted’ na n¢j mifit tim svym pitomym malym revolverem. Plesk..., plesk... Jehlicky z kulek se
rozstielovaly a trhaly maso na cary. Sellitto se otfasl, odstoupil a ukryl se mezi dvéma zaparkovanymi dodavkami, kam
na n¢j z oken nebylo vidét. Vykoukl zpoza jedné dodavky a zacal sledovat z¢ernald okna a dvete.

Misto nich vsak vidél néco jiného. Hnédé oci knihovnika par decimetrii pred sebou.

Opravdu jsem...

Plesk..., plesk...

Zivot se staval neZivotem.

Ty o€i...

Ottel si pravou ruku do kalhot a namlouval si, Ze se poti pouze kvili nepristielné vesté. Co je to s tim pitomym
pocasim? Na fijen je strasné velké vedro. Kdo by se, ksakru, nepotil?

"Nevidim ho, piijem," zaseptala Sachsova do mikrofonu.

"Opakujte," odpovedél ji Haumanntv praskavy hlas.

"Nikde po némnejsou zadné stopy, pifjem."

Sklad, do n¢hoz pachatel 910 uprchl, v podstaté tvofilo jedno velké oteviené prostranstvi rozdélené siti mistkii. Na
podlaze lezely palety s lahvemi olivového oleje a plechovkami s rajéatovou omackou ve smr§t'ovaci folii. Mistek, na
némz Sachsova stala, se nachazel asi deset metrti nad podlahou a vedl po obvodu celého skladu v Grovni pachatelova
bytu ve vedlejsi budové. Byl to pracovni sklad, i kdyz se pravdépodobné vyuzival jen sporadicky nikde nebylo vidét
zadné znamky nedavné piitomnosti zaméstnanci. Reflektory byly zhasnuté, ale zapraSenymi stfeSnimi okny
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prosakovalo dovniti dost svétla, takze se Sachsova mohla po skladu rozhlédnout.

Podlahy byly ¢isté zametené a ona v nich neobjevila zadné §lépéje, které by ji prozradily, kudy se pachatel 910 vydal.
Krom¢ hlavniho vchodu a zadnich vrat vedoucich na nakladovou rampu

byly v pfizemi jesté dvoje dvete na bocich. Na jednéch visela cedulka Toalety, druhé byly neoznacené.

Amélie Sachsova se pomalymi pohyby zacala sunout kupfedu. Pistoli lehce mavala pfed sebou a baterkou hledala cil.
Behem kratké dobé zajistila miistky i oteviené prostranstvi skladu a ohlasila to Haumannovi. Agenti JPS pak vykopli
vrata nakladové rampy, vtrhli do skladu a rozptylili se. Sachsova pocitila ulevu. Gestikulaci rukou ukazala posildmna
dvoje boc¢ni dvete a agenti se k nim seskupili.

Haumann se chopil vysilacky: "Vyslechli jsme lidi v okoli, ale nikdo ho venku nevidé€l. Dost mozna je stale uvnitf,
pifjem."

Sachsova tiSe potvrdila piijem, sesla ze schodl do pfizemi a pfipojila se k ostatnim agenttim.

Ukazala na toaletu. "Na tfi," zaseptala.

Agenti piikyvli. Jeden z nich ukazal na sebe, ale Sachsova dala zavrténim hlavy razné najevo, Ze dovnitf ptijde ona.
Mg¢la strasny vztek Ze jim pachatel proklouzl, Ze mél znasiliovaci pomtiicky praveé v tasce s rozesmatym oblicejem, Ze
postfelil nevinnou osobu jen proto, aby odvedl pozornost. Chtéla toho ¢lovéka zneskodnit a délala vSechno mozné,
aby si z n¢j mohla urvat néco pro sebe.

Pochopitelné méla na sobé nepristielnou vestu, ale presto se nedokazala zbavit pomysleni, co by se stalo, kdyby ji
nektera z téch jehlickovych kulek zasdhla do obli¢eje nebo do ramene.

Nebo do hrdla.

Vztycila prst. Raz...

Virhni tamrychle, drz se u zeme a vyvijej kilogramovy tlak na spoust’ nastavenou na kilogram a néco.

Ses si tim v§imjista, holka?

Pred ocima se ji zjevil obraz Lincolna Rhyma.

Dva...

A poté vzpominka na otce_pochuzkare, jak ji na smrtelné posteli v§tépuje svou zivotni filozofii: "Pamatuj si, Amie, ze
kdyz se hybes, nemohou té chytit."

Takze se hybe;j!

THi.

Prikyvla. Jeden z agentl rozkopl dvefe ke kovové klice se nikdo neodvazoval priblizit, Sachsova se vrhla kupfedu,
bolestive se prikicila a rychle protala kuzelem svétla malou toaletu bez oken.

Prazdna.

Vycouvala a otocila se ke druhym dvefim. Cely proces se bude opakovat.

Dalsi silné kopnuti na tfi. Dalsi vyrazené dvere.

Napfazené pistole, té€kajici baterka. Ach jo, pomyslela si Sachsova, kdyz se dafi, tak se dafi, ze? Divala se na dlouhé
schodisté, které se nofilo do absolutni tmy. VSimla si, ze schody nejsou spojeny vertikalnimi pfickami, coz znamenalo,
ze se pachatel mohl postavit za né a stfilet jim béhem sestupu do kotnikd, lytek nebo zad.

"Tu," zaseptala.

Muzi zhasli baterky upevnéné ke hlavnim samopalii. Sachsova piekonala bolest v kolenou a vyrazila jako prvni.
Dvakrat na nerovnych rozviklanych schodech tén¢f klopytla. Za ni se vydali ¢tyfi agenti Jednotky pohotovostnich
sluzeb.

"Rohovy utvar," zaSeptala. Véd¢la, Ze technicky vzato skupince neveli, ale nedokazala si pomoci. Agenti jeji autoritu
nezpochybnovali. Dotkli se ramen svych sousedu, aby se zorientovali, a vytvofili pfiblizny ¢tverec, jehoz kazdy ¢len se
dival smérem z n¢j a stiezil sviij kvadrant sklepa.

"Svétlal"

Maly prostor sklepa nahle zalily kuZzely silného halogenového svétla a zbran€ zacaly hledat cil.

Sachsova nespatiila zadnou hrozbu, nezaslechla zadné zvuky. Krome jednoho setsakra hlasité tlukouciho srdce,
pomyslela si.

Které patii mné.

Ve sklepé se nachazel kotel, trubky, olejové nadrze a asi tisicovka prazdnych lahvi od piva. Plus hromady odpadkid. A
asi Sest nasiupnutych potkani.

Dva agenti prozkoumali pachnouci pytle na odpadky, ale pachatel zde o¢ividné nebyl.

Sachsova ohlasila Haumannovi, co objevili. Ani nikdo jiny nespatiil zadnou stopu po pachateli. Vsichni agenti se tedy
meéli

shromazdit ve velitelské dodavce a poté pokra¢ovat v dotazovani mistnich obyvatel, zatimco Sachsova ohled4 mista
¢inu _ vSichni pfitom m¢li na paméti, ze podobné jako predtim v muzeu by vrah mohl stale ¢ihat opodal.

... kryj si zada.

Sachsova si povzdechla, znovu naptahla zbrai a otocila se ke schodim. A pak se zarazila. Kdyby se nyni vratila po
stejnych schodech zpét na hlavni podlazi _ coz byla pro jeji artriticka kolena désiva pfedstava, musela by pak znovu
sejit po schodech dolu, aby se dostala na troven ulice. Snazsi alternativou tedy bylo vyjit po mnohem krat§im
schodisti pfimo na chodnik.

Nekdy se ¢loveék musi mit trochu rad, pomyslela si a obratila se ke schodisti.

Lona Sellitta se zmocnila posedlost jednim konkrétnim oknem. Zaslechl hlaseni, Ze sklad je Cisty, ale kladl si otazku, zda
agenti pohotovostni jednotky skute¢né pronikli do vSech zakouti a skulin. Rano v muzeu si pachatele koneckoncti taky
nikdo nevsiml. Snadno k nim pronikl az na dostiel.
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Plesk, plesk, plesk.

To okno uplné vpravo v prvnim patte... Sellittovi se zdalo, Ze se jednou ¢i dvakrat zachvélo.

Mozna to byl jen vitr. Ale mozna jeho chvéni vychazelo od nékoho, kdo se je pokousel oteviit.

Nebo skrz né¢ zamifit.

Plesk.

Sellitto se otfasl a ustoupil zpét.

"Hej," zavolal na agenta pohotovostni jednotky, ktery se pravé vynofil z firmy dovazejici bylinné produkty. "Koukejte
_ vidite v tom okn¢ néco?"

HKde?ll

"Tamhle." Sellitto se vyklonil z ukrytu o néco vice a ukazal na Cerny sklenény ctverec.

"Ne. Ale ten prostor je zajistén. Copak jste to neslysel?"

Sellitto se vyklonil jesté o kousek dal, kdyZ vtom zaslechl plesk, plesk, plesk a vidél, jak z hnédych o¢i vyprchal Zivot.
Primhoufil oéi, roztiéasl se a jeste jednou si okno pozorné prohlédl. A pak

koutkem oka zahlédl na levé strané jakysi nenadaly pohyb a uslySel vrzani oteviranych dvefi. Nasledoval zablesk
svétla, jak se chladné slunce odrazilo od ¢ehosi kovového.

To je on!

"Boze hlesl Sellitto. Hmatl pro zbrani, pfikr€il se a otocil se k zablesku. Misto aby vSak pfi rychlém taseni zbrané dodrzel
predepsany postup a drzel ukazovacek mimo kryt spousté, v navalu paniky svij kolt jednoduse vyskubl z pouzdra.
Coz byl také duivod, pro¢ zbran o zlomek vtetiny pozdéji vystielila a vyslala kulku smérem ke sklepnim dvefim od
skladu, z nichz se pravé vynotovala Amélie Sachsova.

14

Thompson Boyd stal na kiizovatce Canal Street a Sesté Avenue zhruba dvanact blokii od svého bytu a &ekal na
zelenou. Konecné popadl dech a otiel si zpocenou tvar.

Nebyl otfeseny, nebyl vystresovany _ zadychanost i pot pramenily z jeho Gprku do bezpeéi, ale byl zvédav, jak ho
objevili. Vzdycky si daval velky pozor, s kym se styka a jaké telefony pouziva, a neustale kontroloval, jestli ho nékdo
nesleduje. Usoudil tedy, Ze ho museli vystopovat prostfednictvim fyzickych dikazi. Bylo to logické ~ Thompson si
totiz byl naprosto jist, ze ta zenska v bilém, ktera proc¢esavala knihovnu v muzeu jako chiestys rohaty, stala i na chodbé
pied bytem na Elizabeth Street. Ze by v tommuzeu po sobé& néco zanechal? Néco v té tasce s pomiickami? N&jaké
stopové dukazy z bot nebo osaceni?

Kazdopadné mél proti sob€ nejlepsi vySetiovatele, s jakymi se kdy setkal. Musel to mit na pamgeti.

Ziral na projizdgjici auta a pfemyslel o svém uteku. Kdyz vidél, jak policisté vychazeji po schodisti vzhiiru, rychle vlozil
knihu i své nakupy z zelezaistvi do nakupni tasky, popadl aktovku a revolver a sepnul elektricky obvod, diky némuz se
klika ocitla pod proudem. Prokopl zed’ a uprchl do skladu ve vedlejsi budové, vySplhal na stiechu a utikal po ni jiznim
smerem az na konec bloku. Tam slezl po pozarnim schodisti, odbocil na zapad a dal se do sprintu v kurzu, ktery si
predem peclivé vytycil a poté mnohokrat vyzkousel.

Kdyz se nyni na kfizovatce Canal Street a Sesté Avenue nofil do davu, ktery ¢ekal na zelenou, zaslechl sirény
policejnich aut, ktera se pfipojovala k patrani po jeho osobé&. V jeho obliceji se nezraCily zadné emoce, ruce se mu
netiasly, necitil vztek, necitil paniku. Musel takovy byt  béhem sv¢é kariéry poznal desitky a desitky profesionalnich
zabijaku, ktefi byli dopadeni, protoze zpanikafili, ztratili pfed policii chladnokrevnost a rupnuli pii béZzném vysetfovani.
Pripadné¢ se jimroztiasla kolena piimo béhem zakazky, takze za sebou zanechali dikazy nebo zivé svédky. Emoce
laska, vztek, strach _ pfinaeji ledabylost. Clovék musi byt chladny, nezGiéastnény.

Strnuly...

Thompson seviel revolver ukryty v kapse plasté a dival se, jak po Sesté Avenue uhani nékolik policejnich aut.
Vsechna se smykem odbocovala za roh a vyrazela na vychod po Canal Street. Policie se mohla ptetrhnout, aby ho
vypétrala. Thompson oviem védél, Ze to neni nic piekvapivého. Zadnému policajtovi by se nelibilo, kdyby pachatel
piipravil jednomu z jejich lidi elektrické kieslo (i kdyz podle Thompsonova nazoru si to ten policista zavinil sam, protoze
byl neopatrny).

V tu chvili se v8ak v jeho hlavé rozeznély slabé znepokojivé tony _ jedno z policejnich aut totiz zastavilo tii bloky od
néj. Vystoupili z néj policisté a zacali vyslychat lidi na ulici. Dalsi viiz pak zabrzdil pouhych Sedesat metrti od mista, kde
ted’ Thompson stal. A poldové od n¢j zamitili jeho smérem. Jeho vlastni automobil parkoval u feky Hudson, asi pét
minut cesty odtud. Musel se k nému okanvité dostat. Na semaforu vSak stéale svitila cervena.

Vzduch roz¢isly dalsi sirény.

Tohle uz zacinal byt problém.

Thompson se rozhlédl po lidech kolem sebe, z nichz vétSina civéla vychodnim smérem na policisty a jejich auta.
Potfeboval né¢jaké odvedeni pozornosti _ né&jaké kryti, aby se dostal na druhou stranu ulice. Zkratka néco... na
okazalosti ted’ nebyl ¢as. Klidné to mohlo byt néco piizemniho, jen aby to nac¢as odvedlo pozornost. Zapaleny
odpadkovy koS, autoalarm, zvuk rozbitého skla... Jesté n¢jaky napad? Thompson pohlédl nalevo a vSiml si velkého
méstského autobusu jedouciho po Sesté Avenue. Pravé se blizil ke kiizovatce, kde stal hloudek chodctl. Zapalit
odpadkovy kos, anebo radsi tohle? Thompson Boyd dospél k rozhodnuti. Pfisunul se blize k obrubniku za jednu
Stihlou Asiatku ve véku kolem dvaceti let. Stacilo ji lehce postrcit do beder a divka zacala prepadavat piimo do drahy
autobusu. Panicky se zkroutila, zalapala po dechu a sklouzla z obrubniku do vozovky.
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"Ona spadla!" zajec¢el Thompson zcela bez pfizvuku. "Seberte ji!"

Zenino tpéni nahle ustalo, kdy? ji autobus zaséhl pravym zpétnym zrcatkem do ramene a hlavy a vymstil jeji zmitajici
se télo k chodniku. Na okno i kolemjdouci dopadla sprska krve. Brzdy zacaly kvilet. Stejné jako nékolik Zen v davu.
Uprostied Canal Street autobus se smykem zastavil, ¢imz zablokoval dopravu, a na tomto misté m¢l setrvat az do
vySetieni nehody. Ohen v odpadkovém kosi, rozbita lahev, autoalarm, to v§e by mozna fungovalo taky. Thompson
vsak usoudil, Ze zabiti té Zeny bude u¢inné;jsi.

Provoz na obou ulicich se okamzité zastavil a s nimi dvé policejni auta jedouci po Sesté Avenue jeho smérem.
Thompson Boyd pomalu piesel pies ulici a opustil srocujici se dav zdéSenych kolemjdoucich, ktefi plakali nebo kficeli
nebo prosté jen Sokované civéli na schliplé zkrvavené télo, které se choulilo u pletivového plotu. Asiat¢iny zmrtvélé
o¢i se bezvyrazné upiraly k obloze. Nikdo ocividné nepokladal tragédii za nic jiného nez za straslivou nehodu.

Lidé se k zen¢ sbihali, volali z mobilnich telefonti 911..., zkratka chaos. Thompson se klidné propletl ucpanou dopravou
misto pobytu. Alespon se mu vSak podafilo uprchnout se zbranémi, s vécmi zakoupenymi v Zelezaistvi i s piiruckou. V
byté neztistaly zadné stopy, které by mohly policii dovést az k némmu nebo k muzi, ktery ho najal ani ta Zenska v bilém
nedokaZze objevit zddnou spojitost. Ne, tohle opravdu neni vazny problém.

Zastavil se u telefonniho automatu, zavolal na hlasovou schranku a vyslechl si dobré zpravy. Dozvédél se, Ze Geneva
Settleova studuje na stiedni Skole Langstona Hughese v Harlemu. Zarovei zjistil, ze divku stfezi policie, coz ho
pochopitelné nikterak neptekvapilo. Jiz brzy o ni ziska dalsi podrobné informace tfeba to, kde bydli, nebo pfi trose
Stésti i to, Ze se jeho ¢loveéku naskytla ptilezitost, rovnou tu holku zastfelil a zakazka je vytizena. Od automatu vyrazil
Thompson Boyd ke svému autu _ tfi roky starému buicku nudné modré barvy, k nicnefikajicimu autu,

k primérnému autu Praimérnyho Joea. Nastartoval, zafadil se do provozu a zdalky objel zacpu zpiisobenou
autobusovou nehodou. Zamifil k mostu na Devétapadesaté ulici a v duchu pfemyslel, co vSe se dozvédél z knihy,
kterou v posledni hodiné studoval a z niz nyni tréela hromada zlutych listka. Pfemyslel, jakym zptisobem uplatni svou
nove nabytou dovednost.

"Ja nevim..., nevim, co fict."

Zbédovany Lon Sellitto se dival na kapitdna, ktery sem pfijel z Gstfedi ihned poté, co se tamni pohlavati dozveédéli o
prestielce. Detektiv sedél na chodniku, vlasy mél rozcuchané a bficho vyvalené pfes opasek. Mezi knofliky kosile mu
prosvitala riizova kize a $pi¢ky seslapanych bot m¢l vytocené ven. VSechno na némted’ ptisobilo zmuchlanym
dojmem.

"Tak co se stalo?" Urostly proplesatély cernossky kapitan se zmocnil Sellittova revolveru a drzel ho u pasu nenabity a
s vyklopenym valcem, piesné dle pfedepsané procedury newyorské policie v pfipadé, Ze jeji ¢len vystieli ze sluzebni
zbrang.

Sellitto pohlédl vysokému muzi do oci a fekl: "Byl jsem neopatrny s bouchackou."

Kapitan pomalu pokyval hlavou a otocil se k Amélii Sachsové. "Vy jste v poradku?"

Sachsova pokr¢ila rameny. "Nic to nebylo. Kulka neletéla nikde kolemmé."

Kapitan si o¢ividné uvédomoval, Ze Sachsova bere incident s nadhledem a snazi se ho zleh¢it _poznal to i Sellitto.
Skute¢nost, Ze ho tim Sachsova chranila, ho jesté vice deptala.

"Ale byla jste v palebné linii, ze?" zeptal se kapitan.

"Nebylo to nijak..."

"Byla jste v palebné linii?"

"Ano, pane," pfipustila Sachsova.

Kulka raze 38 ji minula o necely metr. Sellitto to védél. Ona to védéla.

Neletéla nikde koleni me...

Kapitéan se zadival na sklad. "Kdyby k tomu nedoslo, pachatel by ptesto uprchl?"

"Jo," ptitakal Bo Haumann.

"Vite jisté, ze to nem¢lo na jeho Uteék vitbec zadny vliv? Pravda stejné vyjde najevo."

Velitel JPS piikyvl. "Momentalné to vypada tak, Ze pachatel vylezl na stfechu skladu a zamifil na sever, anebo na jih
pravdépodobné na jih. Ta rana...," kyvl na Sellittiv revolver, "vysla az poté, co jsme zajistili ptilehlé¢ budovy."

Co se to se mnou déje? pomyslel si znovu Sellitto. Plesk, plesk, plesk...

"Pro¢€ jste vytasil zbraii?" zeptal se ho kapitdn. "Necekal jsem, Ze z t€ch dveii od sklepa nékdo vyjde." "Copak jste
neslysSel hlaseni, ze se ta budova zajist'uje?" Zavahani. "To mi néjak uniklo." Naposledy lhal Lon Sellitto nadfizenym v
dobg, kdy chtél podrzet jednoho novacka, ktery ve snaze zachranit obét’ unosu _ coz se mu mimochodem podatilo,
nedodrzel predepsany postup. Tehdy to byla dobra lez. Zatimco dnes $lo o lez zbabélou a jeji vysloveni bolelo jako
prerazena kost. Kapitan se rozhlédl po misté ¢inu. Kolem se potloukalo nekolik agenti Jednotky pohotovostnich
sluzeb. Zadny z nich se vSak nedival na Sellitta. Zdalo se, Ze je detektiv napliiuje rozpaky. Nakonec kapitan fekl:
"Zadné zranéni, zadna vyrazna $koda na majetku. Sepisu zpravu, ale svolani komise pro piesetieni stielby neni
povinné. Ja to nedoporuc¢im.”

Sellitta zaplavil pocit tlevy. VySetfovani stfeleckého incidentu pfed komisi mé¢lo na reputaci policisty téméf stejny vliv
jako vnitini vySetfovani. I kdyz vas zbavili obvinéni, ¢ast §piny na vas nadlouho ulpéla. Nékdy i naporad.

"Chcete si vzit néjaké volno?" dotazal se kapitan. "Ne, pane," fekl Sellitto rozhodné.

Oddechovy ¢as po podobné zalezitosti byl pro Sellitta _a vlastné pro kteréhokoliv policistu _ nejhorsi véci na svéte.
Dumal by nad sebou, piejidal se do bezvédomi Spatnym jidlem a prenasel mizernou naladu na vSechny kolem sebe. A
navic by pak byl jesté vystraSenéjsi nez ted’. (Stale si se zahanbenim vybavoval, jak tomu néklad’aku zacalo stiilet do
vyfuku a on sebou trhl jako prvnicka.)
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"Ja nevim." Kapitan m¢l pravomoc nafizovat svym lidem povinné volno. Chtél se zeptat na nazor Sachsové, ale to by
bylo

nepatfiéné. Detektivkou byla teprve kratky ¢as. Jeho vahavost s rozhodnutim ji vSak méla dat ¢as k vysloveni nazoru.
Tteba k tomu, aby fekla: Hele, Lone, to by byl dobry napad. Piipadné: To je v potadku. Zvladneme to bez tebe.
Sachsova vsak nefekla nic. Coz byl v podstaté _ jak vSichni védéli _ hlas v jeho prospéch. "SlySel jsem," fekl kapitan,
"ze dnes vam piimo pfed oc¢ima zabili néjakého svédka, je to pravda? Souvisi to s tim n&jak?"

Jo, kurva, ne, kurva...

"To neumim posoudit."

Dalsi dlouhé zvazovani. Ale at’ si o nadfizenych fik4, kdo chce, co chce, na nejvyssi pficky zebticku newyorské policie
se rozhodné nevypracovali bez toho, Ze by védéli vSechno o Zivoté na ulici a jeho dopadu na fadové policisty. "No
dobra, necham vas ve sluzb&. Ale zajdéte si za poradcem."”

Sellittiv oblicej zbrunatnél. Za psychiatrem. "Jisté," fekl detektiv navzdory zahanbeni. "Hned si sjednam schtizku."
"Dobfe. A informujte m¢, jak to probiha."

"Ano, pane. Diky."

Kapitan mu vratil revolver a odkracel s Bo Haumannem zpét na velitelské stanoviste. Sellitto se Sachsovou pak zamifili
k vozidlu rychlého nasazeni jednotky pro ohledavani mista ¢inu, ktera pravé dorazila.

"Amglie..."

"Kasli na to, Lone. Stalo se. Je to za nama. K pratelské palbé dochazi porad." Riziko, Ze policistu postieli vlastni lidé,
bylo statisticky vyssi, nez ze je zasahne kulka pachatele.

Podsadity detektiv zavrtél hlavou. "Ja jen..." Neveédél, jak pokracovat.

Po zbytek cesty k vozidlu mezi nimi panovalo dlouhé ticho. Nakonec Sachsova fekla: "Jen jedna véc, Lone. Tohle se
rozkiikne. Vis, jak to chodi. Ale zadny civilista se o tomnedozvi. Alespon ne ode mé." Vzhledem k tomu, Ze Lincoln
Rhyme nebyl "napojen na drat"  tedy na sit’ policejni Suskandy, mohl se o incidentu dozvédét pouze od n¢koho z
nich.

"O tohle jsem pozadat nechtel."

"Ja vim," odpovédéla Sachsova. "Jen ti fikam, jak se k tomu budu stavét." Zacala vykladat ohledavaci vybaveni.
"Diky," fekl Sellitto zasttenym hlasem. A uvédomil si, Ze se prsty levé ruky opét dotyka imaginarni krve na lici.

Plesk, plesk, plesk...

"Je to bida, Rhyme."

"Povide;j," porucil ji kriminalista do sluchatek.

Sachsova odéna do bilé tyvekové kombinézy prochazela rost v malémbyté vzhledemk jeho nezaiizenosti bylo
policistiim jasné, ze pachateli slouzil pouze jako bezpecny ukryt. Podobné utocisté mivala vétsina profesionalnich
zabijakid. Pfechovavali v ném zbrané a zasoby a vyuzivali je jako zékladnu pro zakazky v okoli i jako ukryt pro piipad, ze
by se néco zvrtlo.

"Co je uvniti?" dotazal se Rhyme.

"Kavalec, holy st a zidle. Lampa. A pramyslova televize pfipojena k bezpecnostni kamete na chodbé pied bytem. Je
to systém Video_Tect, ale pachatel z n¢j strhl nalepky se sériovym ¢islem, abychom nepoznali, kdy a kde to zafizeni
koupil. Nasla jsem taky kabely a par relé z obvodu, ktery piipojil na dvefe. Elektrostaticky snimek §lapoty odpovida
vychazkovym botam Bass. VSechno jsem popraskovala, ale nenasla jediny otisk. Nosit rukavice ve vlastnim doupéti
co na to 1ikas?"

"Krome faktu, Ze je zatracen¢ chytry?" zadumal se Rhyme. "Pravdépodobné ten byt piili§ dobie nesttezil, takze védél,
ze mu ho dfiv nebo pozdé&ji vyhmatneme. Strasn¢ rad bych n¢l jeho otisk. Rozhodné je nékde v databazi. Mozna v
mnoha databazich."

"Nasla jsemi balicek se zbylymi tarotovymi kartami, ale neni na ném logo zadné prodejny. A jedina chybéjici karta je
dvanactka ta, kterou nechal na prvnim misté ¢inu. Dobra, budu hledat dal."

Pokracovala v diikladné chiizi v roStu _ pfestoze byl byt maly a vétSiny véci si clovek vSiml uz tim, Ze se jednoduse
postavil doprostfed a otocil se o tii sta Sedesat stupiiti. Sachsova nicméné objevila jesté jeden ukryty dikaz: kdyz
prochazela kolem kavalce, vSimla si, Ze zpod polstafe tr¢i maly kus ¢ehosi bilého. Vytahla to a opatrné rozeviela slozeny
arch papiru.

"Néco tu mam, Rhyme. Mapu ulice, ve které stoji to afroamerické muzeum. Je tu spousta podrobnosti o bo¢nich
ulickach, vchodech a vychodech ze vSech okolnich budov, nakladovych zénach, parkovistich, hydrantech, poklopech
nad kanaly a telefonnich automatech. Ten ¢lovek je perfekcionista."

Jen malo zabijakd by si davalo s najemnou vrazdou takovou praci. "Jsou na ni skvrny. A par drobkd. Nahnédlych."
Sachsové k nim pii¢ichla. "Cesnek. Ty drobky vypadaji jako od jidla." Vsunula mapu do igelitové obalky a pokracovala
v patrani.

"Pak tu mam né&jaka dalsi vlakna podobna tém predchozim podle m¢ to vypada na to bavinéné lano. Plus trochu prachu
a Spiny. To je bohuzel v§echno."

"Kéz bych tak mohl to misto vidét." Rhymiv hlas se postupné vytratil.

V!Rhym?l'

"Predstavuju si ho," zaseptal kriminalista. Dalsi pauza a po ni: "Co je na povrchu toho stolu?"

"Vibec nic. To uz jsem..."

"Ja nemyslim, co na ném stoji nebo lezi. Nejsou na ném skvrny od inkoustu? Klikyhaky? Stopy po nozi? Krouzky od
hrnkti s kavou?" vyptaval se Rhyme a pak jizlivé dodal: "KdyzZ uz jsou pachatelé tak neomaleni, Ze ndm tam ani
nenechaji ucet za elektiinu, musime brat, co je."
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No jo, dobra nalada byla oficialné tatam.

Sachsova si prohlédla dievény povrch stolu. "Ano, jsou na ném skvrny. A taky je poskrédbany a zbrazdény ryhami."
"Je ze dieva?"

V‘Ano. n

"Odeber par vzorkll. Vezmi nliZ a seskrabej povrch."

Sachsova nasla ve vySetfovaci sadé skalpel. Podobn¢ jako skalpely pouzivané v chirurgii byl i tento nastroj
sterilizovan a neprody$né uzavien v papiru a igelitu. Sachsova opatrné oskrabala povrch stolu a vlozila vzorky do
malych igelitovych sackd.

Kdyz sklopila hlavu, vSimla si, Ze se na okrajich stolu cosi leskne. Zadivala se na to pozornéji.

"Nasla jsem tu n&jaké kapky, Rhyme. Cira tekutina."

"Nez vezme$ vzorky, zkontroluj jednu mirazi. Zvol exsprej dvojku. Ten chlap si az pfili§ libuje ve smrtelnych hrackach."
Firma Mirage Technologies vyrabi nendro¢ny systém detekce vybusnin. Ptipravek zvany Exspray 2 odhaloval
piitomnost vybusnin skupiny B, mezi né€z patii i vysoce nestabilni nitroglycerin _ ¢ira tekutina, jejiz jedina kapka
dokaze ¢loveku utrhnout ruku.

Sachsova vzorek otestovala. Kdyby se skutec¢né jednalo o vybusnou latku, zbarvila by se do rizova. V tomto piipadé
vsak kapka barvu nezménila. Sachsova pro jistotu nanesla na stejny vzorek také sprej Cislo tii _ ten detekoval
piitomnost jakychkoliv dusi¢nanit, jez tvoii kliCovou soucast vétSiny vybusnych latek, nejen nitroglycerinu.

"Bez reakce, Rhyme." Odebrala druhou kapku tekutiny, pfenesla ji do sklenéné trubicky a neprodysné ji uzaviela.
"Myslim, Ze je to v§echno, Rhyme."

"Tak to sem v§echno piivez, Sachsova. Musime se do toho chlapa poradné zakousnout. Jestli dokaze tak snadno
zdrhnout pohotovostni jednotce, znamena to, ze se dokaze stejné rychle dostat do Geneviny blizkosti."

15

Zvladla to skvéle.

Zaperlila.

Ctyfiadvacet testovych otazek a Geneva Settleova védéla, Ze je ma viechny spravné. Kromé toho napsala
sedmistrankovou slohovou praci na urené téma, piestoze se v zadani zadaly pouze Ctyfi.

Béjo...

Klabosila s detektivem Bellem o tom, jak si vedla, a on jen pokyvoval hlavou coz ji prozradilo, Ze ji ve skute¢nosti
neposloucha, ale bedlivé stfezi okolni chodby. Alespon vSak mél na rtech usmeév, a tak Geneva predstirala, Ze o ni¢em
nevi. Zvlastni na tombylo, Ze ji podobné Zzvatlani délalo dobie. Prave Bellovi vykladala, jak jim ucitel ukryl do slohovky
chytaky a jak Lynette Tompkinsova zaSeptala: "Jezisi, spas m¢," kdyz si uvédomila, Ze se ucila Spatné téma. Podobné
feci nemel zajem poslouchat stale dokola nikdo kromé Keesh.

Nyni se jesté musela poprat s pisemkou z matematiky. Pocty neméla nijak zvlast' v lasce, ale probiranou latku znala,
ucila se na ni a se vSemi rovnicemi si zatim vzdycky poradila.

"Holka!" Lakeesha se pfitocila vedle ni. "Safra, ty ses jesté tady?" Vyttestila oci. "Tak tob€ rano malem ustfelili ptilky a
ty si s tim vlibec nelames hlavu. Tomu fikam Silenost, holka."

"Sklapni dasné. Meles, jako kdyz praska bicem."

Keesh nicméné pokracovala v drmoleni, coz Geneva piedpokladala.

"Stejn¢ uz mas jednici. Tak k ¢emu ti tydlety pisemky jsou?"

"Jestli tyhlety pisemky nenapisu, zddnou jedni¢ku uz mit nebudu."”

Urostla divka pohlédla na detektiva Bella a zamracila se. "Jestli vas to zajima, tak podle mé byste m¢l raci hledat toho
parchanta, co chtél zabit tady mou kamosku."

"To uz déla spousta nasich lidi."

"Kolik? A kdepak asi jsou?"

"Keesho!" zaSeptala Geneva.

Bell se vSak jen chabé usmal. "Spousta."

Prask, prask.

"Tak jak dopadla ta ,zbyteéna pisemka tob&?" zeptala se Geneva kamaradky.

"Svét neni civilizovanej. Svét je Gplné podélanej."

"Ale bylas na ni, ze?"

"Rikala jsem ti, Ze na ni ptijdu. Byla to parada, holka. Uplné jsem ji zrala. Uréité jsemsi v ni zajistila trojici. Pfinejmensim.
A mozna dokonce dvojici."

"Vtipné."

Dorazili ke kiizovatce chodeb a Lakeesha odbocila doleva. "Tak zatim holka. Zavolej mi odpo."

"Jasné."

Geneva se v duchu zasmala a sledovala, jak se jeji kamaradka fiti $kolnimi chodbami. Keesh se svymi kiiklavymi t€sné
upnutymi oblecky, hrizu nahangjicimi nehty, stazenymi copanky a lacinymi tretkami vypadala jako kterakoliv jina
tuctova Cernosska holka. Tancila jako blazen na hudbu lidi jako L. L. Cool J, Twista a Beyoncé. Byla ochotna se
kdykoliv zapojit do Sarvatek, a dokonce se stavéla na odpor i gangsterskym holkam (nékdy u sebe nosila i noze s
ziletkovou nebo vystielovaci ¢epeli). Prilezitostné ptisobila jako dydzejka s piezdivkou Def Mistress K vétSinou
roztacela vinyl ve Skolach, ale obcas se objevovala i v klubech, pokud ji vyhazovaci uvétili, Ze uz ji bylo jednadvacet.
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Ackoliv se vsak snazila vyvolat dojem, Ze jejim domovem je ghetto, ve skute¢nosti to nebyla tak Gplné pravda. Jeji
imidz nevyvérala z jejiho nitra, ale pfedstavovala spiSe moédni doplnek, podobné jako bldznivé nehty nebo uméle
prodlouzené vlasy. Geneva ji vSak rychle odhalila: kdyz ji ¢lovék pozorn€ poslouchal, poznal, Ze jejim pfirozenym
jazykem je spisovna angli¢tina. V jistém ohledu se podobala ¢ernosskym jevistnim komikdim, kteti ve svych ¢islech
napodobovali ¢ernosské brachy, ale nemgéli patficny cit. Keesh napfiklad fekla: "Nejlepsejsi je to v Sammym." Jenze
clovek, ktery opravdu hovoiil "afroamerickou lidovou angli¢tinou" _ jak zné€l novy politicky korektni termin pro
cernossky slang neboli eboniku, by sice misto "nejlepsi” opravdu pouzil vyrazu "nejlepsejsi”, ale zaroven by v
souvislosti s klubem Sammys fekl "u Sammyho", a nikoliv "v Sammym". Nezasvécenému posluchaci se nicméné zdalo,
ze je Lakeesha odkojend Harlemem.

A byly tu i dalsi véci: spousta holek z chudinskych zastaveb se chlubila, Ze krade zbozi z obchodi. Keesh ovSsem nikdy
neukradla ani lahvicku s lakem na nehty nebo bali¢ek s copanky. Dokonce si na ulici zasadné nekupovala $perky od
nikoho, kdo je mohl ukrast turistim, a naopak se nerozpakovala vytahnout z kapsy mobil a vytukat 911, kdykoliv se
béhem "lovecké sezony" dnti v mésici, kdy do domovnich schranek zacaly prichazet slozenky na podporu v
nezaméstnanosti, détské piidavky nebo socialni davky zacali kolem vchodl obytnych domt poflakovat podezieli
vyrostci.

Keesh si vSechno platila sama. Méla dvé zaméstnani _ prodluzovala vlasy a pletla copanky a zarovei Ctyti dny v
tydnu obsluhovala v jedné restauraci (ta se sice nachazela na Manhattanu, ale nékolik kilometrt jizn¢ od Harlenm
Keesh chtéla mit jistotu, ze ji tam nespatii nikdo ze sousedstvi, protoze by tim mohla utrpét jeji povést dydzejské divy
ze Stoétyfiadvacaté ulice). Utracela jen opatrné a ¢ast vydélku davala bokem, aby pomohla roding.

Existovala jesté jedna véc, v niz se Keesh lisila od spousty harlemskych divek. Spolu s Genevou patfila do takzvané¢ho
"sesterstva nicek". Jinymi slovy zZadny sex. (jist¢, mazleni bylo v pohodé, ale jak kdysi prohlésila jedna z Genevinych
kamaradek: "Zadnej chlap do mé nebude strkat svyho $mudlu. Po ptakach.") Obé ,divky stale dodrzovaly tmluvu
panenstvi, kterou uzaviely na zékladni $kole. To z nich délalo svym zpilisobemraritu. Obrovské procento dévcat z
Langstona Hughese uz totiz hezkych par let spalo s kluky.

Dospivajici divky v Harlenm se dé€lily do dvou kategorii a délici caru pfitom tvofil jediny predmét: détsky kocarek.
Nekteré divky pred sebou kocarek na ulici tlacily, a jiné ne. V takovém piipad€ uz viibec nezalezelo na tom, jestli Ctete
Ntozake Shangeovou ¢i Sylviu Plathovou, anebo jste negramotna nezalezelo na tom,

jestli nosite oranzové topy a copanky z obchodu, anebo bilé halenky a kostkované sukné... Pokud divka skonéila za
rukojeti détského kocarku, ubiral se jeji zivot Gipln¢ jinym smérem nez zivot divek z opacné kategorie. Dité sice
neznamenalo automaticky konec Skoly a povolani, ale ¢asto tomu tak bylo. A i kdyby ne, mohla se divka s ko¢arkem
tésit na pofadné krusné Casy.

Nezvratnym cilem Genevy Settleové bylo prchnout pfi prvni piilezitosti z Harlenm _ nejlépe se zastdvkami v Bostonu ¢i
v New Havenu kvili ziskani diplomu ¢i dvou _ a zamifit do Anglie, Francie nebo Italie. Sebemensi riziko, Ze by néco
jako dité mohlo tento jeji plan zhatit, pro ni bylo naprosto nepiijatelné. Lakeesha se k vys$§imu vzdé€lani stavéla vlazne,
ale 1 ona m¢la své ambice. Chystala se vystudovat né¢jakou ¢tyiletou univerzitu a poté vzit Harlem utokem jako fikana
byznysmenka. Hodlala se stat Frederickem Douglassem nebo Malcolmem X harlemské podnikatelské branze.

Prave tyto spolecné postoje ¢inily z obou jinak odlisnych divek "ségry". A podobné jako u vétSiny hlubokych
pratelstvi se jejich souznéni vymykalo logické definici. Sama Keesh to jednou nejlépe vyjadrila, kdyz mavla rukou
oblozenou naramky, zat'ukala puntikované nalakovanymi nehty a ledabyle nadhodila "afroamerickou lidovkou™: "To je
fuk, holka. Hlavné kdyz to klape,

ne_e!

A jo_6: opravdu to klapalo.

Geneva s detektivem Bellem nyni dorazili do matematické u¢ebny a Bell se postavil pfed dvefe. "Budu tady. Po pisemce
pockejte uvnitf. Necham dopiedu pfistavit auto."

Divka prikyvla, otocila se a zamifila dovniti. Po chvili zavahala a ohlédla se. "Chtéla jsem vam néco fict, detektive."
"Copak?"

"Vim, Ze né¢kdy nejsem moc piijemna. Lidi fikaji, Ze jsem uminéna. Teda, vlastné vétsinou tvrdi, Ze jsem pekné otravna.
Ale diky za to, co pro me¢ délate."

"Jen svou praci, sle¢no. A kromtoho: polovina svédku a viibec lidi, co ochraiiuju, nema ani cenu chodniku, po kterém
Slapou. Takze jsem jen rad, ze miizu hlidat n€koho slusného. A ted’ uz bézte na dalSich Ctyfiadvacet testovych otazek."
Geneva zanzourala. "Vy jste mé poslouchal? Myslela jsem, Ze mi viibec nevénujete pozornost."”

"Ano, poslouchal jsem. A taky jsem vas hlidal. I kdyz ptiznavam, ze délat dvé véci najednou je moje maximum.
Necekejte ode me vic. Takze..., az skoncite, budu tu na vas cekat."

"A ja vampak zaplatim ten obéd."

"Uz jsem vamfikal, Ze ten jde na starostu.”

"Jenze vy jste ho zaplatil ze svého _ nevyzadal jste si stvrzenku."

"No to se podivejme. Vy jste i v§Simava."

Ve tfidé Geneva zahlédla Kevina Cheaneyho  stdl vzadu a bavil se s n€kolika ¢leny své party. Zvedl hlavu, obst’astnil
divku rozzafenym ismévem a vyrazil k ni. Témef vSechny holky ve tiidé krasné i obyCejné _jeho chuzi sledovaly.
Kdyz vidély, kamma Kevin namiteno, objevilo se v jejich ocich prekvapeni _ a poté Sok.

Hej, pomyslela si Geneva vitézoslavné na jejich adresu, s timhle se budete muset smifit.

Jsemv nebi. Geneva Settleova sklopila oci. Obli¢ej méla rozpaleny navalem kolotajici krve.

"Nazdar, holka," fekl Kevin a pfistoupil k ni blize. Geneva ucitila jeho vodu po holeni. Pfemyslela, co je to asi za znacku.
Tteba se ji podati zjistit, kdy ma narozeniny, a koupit mu ji.
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"Ahoj," fekla rozechvélym hlasem. Odkaslala si. "Ahoj."

Tak jo, uzila si pted tiidou okanzik slavy _ ktery potrva naveéky. Jenze ani tentokrat ji nenapadlo nic lepSiho nez si od
né&j udrzovat odstup, aby kviili ni nepfisel k trazu. Rekne mu, jak je nebezpeéné zdrzovat se v jeji blizkosti. Zapomen na
hlaskovani, zapomefi na vtipy o mame. Bud vazna. Rekni mu, co doopravdy citis: Ze si o n&j délas starosti.

Nez vSak stacila cokoliv fict, Kevin ji ukazal do zadni ¢asti u¢ebny. "Pojd’ semhle. Néco pro tebe mam."

Pro mé? pomyslela si Geneva. Zhluboka se nadechla a vyrazila za nim do rohu mistnosti.

"Tady. Mam pro tebe darek," fekl Kevin a vtiskl ji do ruky néjaky kus ¢erného plastu. Co to je? Mobilni telefon? Pager?
Takové véci se do $koly nosit nesmély. Presto se Genevé prudce rozbusilo

srdce a neustale si kladla otazku, co Kevin svym darkem sleduje. Aby mu zavolala, kdyz se ocitne v nebezpeci? Anebo
s ni chtél byt v kontaktu, kdykoliv bude chtit.

"To je bajo," fekla, kdyz si darek prohlédla. Uvédomila si, Ze to neni ani mobil, ani pipatko, nybrz elektronicky diaf.
Néco jako Palm Pilot.

"Jsou tam hry, internet, ¢_mail. VSecko bezdratovy. Je §ileny, co tydle véci uméj."

"Diky. Jenze... on vypada dost draze, Kevine. KdyZ ja nevim..."

"Ne, to je v pohod¢, holka. Ty si na n¢j vydélas."

Geneva k nému vzhlédla. "Vydélam?"

"Tak poslouche;j. Nic na tomneni. Uz jsime to s klukama vyzkousSeli. Je propojené] s mym." Kevin si poklepal na kapsu
u kosile. "Tak pedevsim si pamatuj, ze ho mas§ mit mezi nohama. Lepsi by bylo, kdybys méla sukni. U¢itelé se tam
nekoukaj, jinak by méli na krku Zalobu, chapes? A ted pfi prvni otazce v testu zmacknes tlacitko s jedni¢kou. Vidis ho?
Potom zmacknes mezernik a napises tam odpoveéd. Stihas?"

"Odpoved?"

"A potom _ted’ davej bacha, to je dulezity. Musis stisknout todle tlacitko, abys mné to odeslala. Todle maly tlacitko s
anténkou. Jestli ho nezmacknes, tak se to neodesle. U druhy otazky stiskne$ dvojku. A zase odpoved’."

"To nechapu."

Kevin se zasmal a v duchu se divil, co Genevé neni jasné. "A co si mysli§? Mame spolu dohodu, holka. J4 ti budu krejt
zada na ulici. A ty nné ve tfidg."

Kdyz si Geneva uvédomila, o co kraci, jako by dostala poli¢ek. Zvedla o¢i a zavrtala je do Kevina. "Ty chces jako
podvadét."

Kevin se zamracil. "Nefikej takovy véci nahlas." Rozhlédl se.

"Délas si legraci. Tohle je vtip."

"Vtip? Ne, holka. Ty mné pomtizes."

To nebyla otazka. Byl to piikaz.

Genevu prepadl pocit, Ze se za¢ne dusit nebo se ji udéla nevolno. Zrychlil se ji dech. "To neudélam." Podala Kevinovi
diaf. Kevin si ho nevzal.

"Co mas za problém? Mn¢ pomaha spousta holek."

"Alicia," zaSeptala Geneva vztekle, pokyvala hlavou a vzpomnéla si na divku, ktera s nimi az donedavna chodila na
matematiku. Alicia Goodwinova, bystra divka a hotovy kadet na matiku. Pak se ovSem odstéhovala s rodinou do
Jersey a zacala chodit na jinou Skolu. S Kevinemudrzovala tésné vztahy. Takhle to tedy bylo: kdyz Kevin pfisel o
partnerku, zacal se poohlizet po nové a vybral si Genevu, ktera byla lepsi studentkou nez jeji pfedchtidkyné, ale zdaleka
nevypadala tak dobfe. Geneva pfemyslela, jak hluboko na seznamu asi tak klesla. Vztek a bolest v ni bésnily jako ohenl
v parnim kotli. Tohle snad bylo jesté horsi nez ranni udalosti v muzeu. Ten ¢lovek v kukle alespon neptedstiral, Ze je jeji
kamarad.

Jidas...

Geneva se rozohnila. "Takze mas staj holek, které t&€ zasobujou odpovéd’ma... Jaky bys mél primér, nebyt jich?"

"Ja nejsem blbej, holka," zaseptal Kevin nastvané. "Jde mné jen o to, abych se ty sracky nemusel ucit. Stejné budu hrat
zbytek Zivota basket a brat mastnacky prachy za smlouvy. Pro vSecky je lepsi, abych trénoval, nez abych se ucil."
",Pro vSecky." Geneva se kysele zasmala. "Takze odsud mas ty svoje znamky: prosté je krades. Je to stejny, jako bys
nékomu na Times Square ¢majznul zlaty fetizek."

"Hele, holka, fikam ti, dej si majzla na hubu," zaseptal Kevin zlovéstné.

"Ja ti nepomizu," zamumlala Geneva.

Jeji spoluzak se usmal a zméfil si ji pod piimhoufenymi vicky. "Vynahradim ti to jinak. Maze§ pak kdykoliv piijit ke mné.
P¢kné t€ opicham. Dokonce t¢ i vylizu. Ja vim nejlip, co vSecko v tomdle sméru dokazu."

"B&z do prdele!" vykiikla Geneva. Studenti otocili hlavy jejich smérem.

"Tak poslouchej," zavrcel Kevin a pevné ji uchopil za pazi. Genevou projela bolest. "Mas prdel jako desetiletd holka, a
piitom se tu naparujes jako naka blondyna z Long Islandu, co si mysli, Ze je mistryné svéta. Jenze cuchta s vlasama
jako kryt od mikrofonu

si chlapy nemilze zrovna moc vybirat, jestli ti to jest¢ nedoslo. Kde splasis n¢koho asponi tak dobryho, jako jsemja?"
Geneva pfi téch urdzkach zalapala po dechu. "Jsi nechutny."

"No dobry, holka, fajn. Se§ frigidka, mné to neva. Zaplatim ti, abys mi pichla. Kolik chce$? Stovaka? Dva? Prachd mam
haldu. No tak, fekni si cenu. Tudle pisemku musim ud¢lat."

"Tak se ué," odsekla Geneva a mrstila po Kevinovi diaf.

Ten ho jednou rukou chytil a druhou si ji k sobé prudce pfitahl.

"Kevine," ozval se ptisny muzsky hlas.

"Kurva," zaSeptal chlapec znechuceng, na chvili zavtel o¢i a pustil Genevé pazi.
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Pan Abrams, ucitel matematiky, k nému piistoupil, sebral mu didf a pohlédl na néj. "Co to je?"

"Chtél, abych mu pomohla podvadét," fekla Geneva.

"Ta buchta je cakla. Je jeji a..."

"Tak pojd’, ptjdeme do feditelny," fekl Abrams Kevinovi.

Ten zprazil Genevu chladnyma o¢ima. Ona vsak jeho pohled opétovala.

"Ty jsi v poradku, Genevo?" zeptal se ucitel.

Geneva si prave tiela pazi v misté, kde ji Kevin sviral. Svésila ruku a prikyvla. "Jen bych si chtéla na par minut odskocit
na zachod."

"Prosim." Pan Abrams se obratil na tfidu, ktera na néj zarazen¢ civéla. "Pfed testem i jesté udélame desetiminutovou
prestavku," fekl a vyvedl Kevina zadnimi dveimi ze tfidy. Tu okanité zaplnilo zbésilé Suskani, jako by n¢kdo na
televizoru opét zapnul ztlumeny zvuk. Geneva par vtefin pockala a pak vyrazila za ucitelem.

Rozhlédla se po chodb¢ a spatfila detektiva Bella, ktery stal se zkiizenyma rukama u hlavnich dveti uéebny. Nevidél ji.
Geneva prosla do vestibulu a vnofila se do davu studentt kracejicich do

svych trid.

Na toaletu vSak nezamifila. Misto toho dosla na konec vestibulu a protdhla se dvefmi na opustény skolni dvorek s
jedinou myslenkou: nikdo na svété meé neuvidi brecet.

Tam! Necelych tiicet metrti od né;j.

Jaxovi poskocilo srdce, kdyz si v§iml, Ze Geneva Settleova stoji sama na Skolnim dvorku.

Kral graffiti prave stal v Gsti bo¢ni ulicky na protéjsi strané ulice _ vyckaval tamuz dobrou hodinu, az ji kone¢né
zahlédne. Tohle vSak bylo jeste lepsi, nez doufal: ta holka byla sama. Jax se rozhlédl po ulici. Pfed skolou parkovalo
neoznacené policejni auto s poldou uvnitt, ale to stalo od Genevy docela daleko a polda se navic nedival na dvorek i
kdyby se otocil, ze svého mista ji nemohl vidét. Mozna to bude vétsi hracka, nez si Jax myslel.

Tak uz tady pfestail okounét, porucil si v duchu. A hejbni prdeli.

Vytahl z kapsy Cerny $atek a nasadil si ho na hlavu. Vyrazil kuptedu, zastavil se vedle otlu¢ené dodavky a bedlivée si
prohlédl Skolni hiiste (které tomuto byvalému trestanci hodné piipominalo vézensky dvir, pochopitelné bez
ziletkového dratu a hlidkovych vézi). Dospél k ndzoru, Ze by na tomto misté mohl piejit pfes ulici a ukryt se piitomza
tahac fetézce Food Emporium, ktery parkoval vedle chodniku s naprazdno bézicim motorem. Takto by se dostal do
vzdalenosti n¢jakych osmi metrd od Genevy, aniz by ho ona nebo ten polda zahlédli. A to uz by bylo paradné blizko.
A kdyby se ta holka dal divala do zem¢, tieba by se mu podafilo nepozorované proklouznout i za pletivovy plot. Jenze
po vSem, co se ji dneska pfihodilo, asi bude Geneva pékné vystrasena, a kdyby zaregistrovala jeho pohyb, nejspis by
se otocila, dala se na utck a ztropila piitom paradni virval.

Takze béz pomalu a bud’ opatrny.

Ale hlavné uz se hni. Takova Sance se ti nenusi znova naskytnout.

Jaxvyrazil k divce a opatrné pfitom naslapoval, aby pod jeho pajdavou nohou nezasustilo listi a neprozradilo ho.

16

Musi to byt takové vzdycky?

To od vas kluci vzdycky néco chtéji?

Kevin chtél naptiklad jeji hlavu. Jenze nebyla by Geneva stejné rozrusena, kdyby m¢la postavu jako Lakeesha a on by
ji balil kvili télu nebo niadram?

Ne, pomyslela si Geneva rozezlend. To by bylo néco jiného. To by bylo normalni. Skolni poradci hodné mluvili o
znasiliiovani o tom, jak se ma fict ne a co délat, kdyz je chlapec piili§ dotérny. A co se ma podniknout, kdyZz uz se to
stane.

Nikdy vsak nefekli jediné slovo o tom, co délat, kdyz vam chce nékdo znasilnit mysl.

Sakra, sakra, sakra!

Geneva zat'ala zuby, otfela si slzy a setfepala je z koneckll prstii. Zapomen na néj! Je to vSivy mizera. Ta pisemka z
matiky je jediné, na ¢em ted’ zalezi.

d lomeno dxkrat x na entou rovna se...

Nalevo zaznamenala né&jaky pohyb. Geneva se tim smérem zadivala, a kdyZ pfimhoufila o¢i pfed sluncem, spatfila na
protéjsi strané ulice ve stinech obytného domu muze v tmaveé zelené bundé€ a s Cernym Satkem na hlavé. Pied chvili
kracel smérem ke Skolnimu dvorku, ale pak zmizel za velkym nakladakem parkujicim opodal. Zpanikatenou Genevu ze
vSeho nejdiive napadlo, Ze po ni opét jde ten ¢lovek z knihovny. Jenze tenhle muz byl cerny. Geneva se pon¢kud
uvolnila a podivala se na hodinky. Vrat’ se uz dovnitf.

Jenze...

V zoufalstvi si pfedstavila, jak se na ni budou ostatni divat. Kevinovi hosi ji budou spalovat pohledem. Vystlané holky
budou jen okounét a hihnat se.

Sejméte ji, sejmete tu dévku...

Zapomen na né. Komu by zalezelo na tom, co si mysli? Ted’ zalezi jenom na té pisemce.

a lomeno dxkrat x na entou rovné se nxna entou minus jedna...

Kdyz vyrazila zpét k bo¢nim dvetim, pfemyslela, jestli Kevin dostane podmine¢né propusténi. Nebo jestli ho tieba
rovnou nevyhodi. Geneva v to doufala.

d lomeno dxkrat...
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V tu chvili zaslechla z ulice Soupavé kroky. Zastavila se a otocila. Vzhledem k ostrému slunci v§ak nikoho nevidéla.
Nemohl se k ni blizit ten ¢ernoch v zelené bundé.

Zvuk krokti se na chvili odmicel. Geneva se otocila zpatky, vyrazila ke $kole a zaplasila veskeré myslenky s vyjimkou
derivacnich pravidel.

... ToVna se nx na entou minus jedna...

Vtom znovu uslySela kroky, tentokrat rychlejsi. Nékdo vyrazil kupfedu a mifil piimo k ni. Geneva ho nevidéla. Kdo to
je? Zvedla ruku a zastinila si o¢i pfed ostrym slune¢nim svétlem.

A vzapéti zaslechla hlas detektiva Bella: "Genevo! Nehybejte se!"

Detektiv sprintoval jejim smérem a vedle sebe m¢l nékoho dalsiho _ policistu Pulaského. "Co se stalo, sle¢no? Proc jste
vysla ven?"

"Ja jsem..."

Opodal s kvilenim zastavila tii policejni auta. Detektiv Bell zvedl hlavu, zadival se smérem k obrovskému tahaci a
piimhoufil o¢i pfed sluncem. "Pulaski! To je on. Bézte, bézte, bézte!"

Divali se na ustupujici postavu muze v zelené bundg, kterého Geneva pied minutkou zahlédla. Muz pajdavym krokem
rychle mizel v bo¢ni ulicce.

"Uz bézim." Pochuizkat vyrazil za muzem. Protahl se branou, vnofil se do ulicky a zacal muze pronasledovat. V tu chvili
se na

Skolnim dvorku objevilo Sest dalsich policisti. Rozesli se a ze vSech stran obestoupili Genevu s detektivy. "Co se
d¢je?" zeptala se divka.

Detektiv Bell ji spé$né nasméroval k autiim a vysvétlil, Ze se jim pred chvili ozval jeden agent FBI _ ¢lovek jménem
Dellray, ktery spolupracoval s panem Rhymem. Jeden z jeho informatorti se doslechl, Ze se dnes rano v Harlemu
vyptaval na Genevu neznamy muz a snazil se zjistit, do které skoly chodi a kde bydli. Byl to pry Afroameri¢an v tmave
zelené vojenské bund¢. Pred nekolika lety ho zatkli a obvinili z vrazdy a dnes byl tdajné ozbrojen. Vzhledemk faktu, ze
ranni uto¢nik v muzeu byl béloch a nemusel se v Harlenu dost dobfe vyznat, dospél pan Rhyme k zavéru, ze se
pachatel rozhodl vyuzit komplice, ktery se v této Ctvrti orientuje.

Jakmile se to Bell dozvéd¢l, vesel do tfidy, aby Genevu odvedl, a zjistil, Ze studentka vyklouzla zadnimi dveimi ven.
Nastésti ji hlidala tajna policistka Jonette Monroeova, kterd vyrazila za ni a uvédomila kolegy, kde se Geneva nachazi.
Zaroven Bell prohlasil, Ze ted’ se musi v§ichni bezodkladné vratit k panu Rhymovi. "Ale ta pisemka. Ja..."

"Zadna pisemka a z4dna $kola, dokud toho chlapa nechytime," ekl Bell rozhodné. "Tak pojdte, sle¢no."

Rozezlena nad Kevinovou zradou, rozezlena, Ze ji nékdo zatahl do takové Slamastyky, zkiizila Geneva ruce na prsou.
"Tu pisemku napsat musim."

"Genevo, vy vilbec netusite, jaky ja dokazu byt mezek. Mam v tiimyslu vas uchovat nazivu, a jestli to znamena, ze vas
budu muset popadnout a vlastnoru¢né odvést k autu, tak budte ujisténd, ze ptesné tohle udélam." Detektivovy tmavé
o¢li, které predtim plsobily tak bezstarostné, byly nyni tvrdé jako skala. "No dobra," zamumlala divka.

Pokracovali k autiim a detektiv se pfitom rozhliZel kolem sebe a kontroloval stiny. Geneva si v§imla, Ze jeho ruka stale
spociva pobliz jeho boku. Pobliz pistole. O chvili pozdé&ji k nim pfiklusal svétlovlasy pochuzkar, "Ztratil jsem ho," hlesl
a lapal po dechu. "Pardon."

Bell si povzdechl. "Mate néjaky popis?"

"Cernoch, metr osmdesat, statné postavy. Kulhal. Na hlavé mél &erny $atek. Nemél plnovous ani knir. Vék néco pred
ctyficitkou, mozné néco po ni."

"Vidéla jste jesté néco dalsiho, Genevo?"

Studentka rozmrzele zavrtéla hlavou.

"Dobra," fekl Bell. "Takze odsud padame."

Geneva nasedla na zadni sedadlo detektivova fordu a svétlovlasy pochtizkar usedl vedle ni. Pan Bell pravé mifil na
sedadlo fidi¢e, kdyz vtom k nému pfispéchala pani Bartonova _poradkyné, se kterou pred par okanziky mluvili. Jeji
oblicej byl cely zachmuieny. "Co se dé¢je, detektive?"

"Musime odtud Genevu odvést. Jeden z lidi, ktefi ji chtéji ublizit, se dost mozna vyskytoval v okoli. A vlastné se tady
porad jesté vyskytovat mize."

Rozlozita zena se rozhlédla kolem sebe a zachnuifila se jesté vice. "Tady?"

"Jisté to nevime. Ale je to jedna z moznosti. Rozhodné je lepsi hrat na jistotu." Detektiv se odmlcel a dodal:
"Domnivame se, Ze tady byl zhruba pied péti minutami. Dobie rostly Afroameri¢an v zelené vojenské bundé a Cerném
$atku na hlavé. Hladce oholeny. Kulhavy. Stal na protéjsi strané Skolniho dvorku, tamhle u toho velkého tahace.
Mohla byste se zeptat studentti a uciteli, jestli ho znaji nebo jestli nevidéli jesté néco jiného?"

"Jistéze."

Bell rovnéz poradkyni pozadal, aby zjistila, zda podezielého muze nezachytily Skolni bezpecnostni kamery. Vymenili si
telefonni Cisla, detektiv usedl na sedadlo fidice a nastartoval motor. "Vsichni se zapnéte. Nebudu se s tim zrovna moc
parat."

Sotva si Geneva zapnula bezpe€nostni pas, seslapl detektiv plyn, automobil se se smykem odlepil od obrubniku a
zahjil zbé&silou jizdu neusporadanymi harlemskymi ulicemi. Stiedni Skola Langstona Hughese ~ Genevina posledni
basta priCetnosti a utéchy _rychle zmizela z dohledu.

Zatimco Amélie Sachsova s Lonem Sellittem tfidili dikazy nalezené v byté na Elizabeth Street, Rhyme pfemyslel o
komplici

pachatele 910 o muzi, ktery se pfed chvili dostal do zatracené tésné Geneviny blizkosti.

Existovala moznost, ze pachatel tohoto ¢lovéka vyuzival pouze ke sledovacim ucelim, av§ak vzhledemk ¢ernochové
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nasilnické minulosti a faktu, ze byl ozbrojen, se dalo spiSe pfedpokladat, Ze i on sam byl piipraven Genevu zabit. Rhyme
doufal, ze tento muz zanechal pred $kolnim dvorkem néjaké diikazy, ale skutecnost byla jina: ohledavaci tym bedlivé
toto prostranstvi procesal a nenasel vubec nic. VySetfovaci tym pak na ulici neodhalil Zadné svédky, kteii by komplice
vidéli nebo ho zahlédli prchat. Mozna...

"Ahoj, Lincolne," ozval se muzsky hlas.

Polekany Rhyme zved! hlavu a vidél, ze opodal stoji muz. VEk kolem pétactyficeti, Sirokd ramena, nakratko sestithany
kruh stfibfitych vlast, vepfedu ofina. Na sobé mél drahy tmavé Sedy oblek.

"Doktore. Neslysel jsem zvonek."

"Thom byl zrovna venku. Pustil m¢ dovniti."

Doktor Robert Sherman, ktery dohlizel na Rhymovu fyzioterapii, provozoval kliniku, jez se specializovala na pacienty s
poranénim pateini michy. Byl to on, kdo vypracoval Rhymtiv Ié¢ebny rezim a zakomponoval do néj bicykl, slapaci
mlyn, ale 1 akvaterapii a tradi¢ni cviceni na zvySeni rozsahu pohybd, ktera s Rhymem provadél Thom.

Nyni se Sherman pozdravil se Sachsovou, rozhlédl se po laboratofi a v§iml si ¢ilého shonu. Z terapeutického hlediska
ho tésilo, ze ma Rhyme co na praci. Vykonavani néjaké c¢innosti podle jeho vlastnich a ¢asto opakovanych slov
ohromné posilovalo pacientovu viili a snahu o zlepSeni stavu (ackoliv doktor nikdy neopomnél Rhymovi jizlive
piipomenout, aby se vysttihal situaci, pfi nichz by kupiikladu mohl uhoftet, jak se Rhymovi témet piihodilo pii
vySetfovani jednoho nedavného piipadu).

Sherman byl talentovany, pfijemny a zatracené chytry. Rhyme vSak na n&j momentalné nemél cas, kdyz ted veédél, ze
jsou Genevé v patach hned dva ozbrojeni pachatelé. Svého 1ékate proto piivital v ponékud roztrzité naladé.
"Recepcni mi fekla, Ze jste zrusil dnesni schiizku. A tak m¢ zajimalo, jestli varn nic neni."

Kterazto obava se dala velmi snadno rozptylit telefonatem, pomyslel si kriminalista.

Jenze to by pak Sherman nemohl na Rhyma vyvinout takovy natlak, aby ty testy podstoupil.

A Sherman zacal opravdu natlak vyvijet. Chtél védét, zda cvicebni plan piinasi vysledky. Nejen kvtli pacientovi, ale i
proto, aby mohl informace o Rhymovi pouzit ve svych védeckych studiich.

"Ne, vSechno je v poradku," odpovédél Rhyme. "Pouze nam praveé spadl do klina pfipad."” Ukézal na dikazni tabuli a
Sherman si ji prohlédl.

Do dveti stréil hlavu Thom. "Date si kavu, doktore? Nebo mineralku?"

"0, nechceme piece doktora obirat o drahocenny ¢as," prohlasil Rhyme rychle. "Zvlast kdyz ted’ vi, e se nic ned&je.
Urcité bude chtit..."

"Pipad?" zeptal se Sherman a stale si prohlizel tabuli.

Po chvili Rhyme kiehkym hlasem odpovédél: "Tézky ofisek. Venku nam béha velmi zly muz. Kterého jsme se zrovna
snazili chytit, jenze pak jste se tady zastavil vy." Rhyme nebyl ochoten ustoupit ani o pid’ a za své neomalené chovani
se neomluvil. Lékafi a terapeutové, ktefi pracuji s pacienty s poranénou michou, vSak dobie védi, jaka odmena je za
jejich tsili mnohdy ceka: zloba, odmitavé postoje a sziravy jazyk. Na Shermana proto Rhymovo chovani ani trochu
nezapisobilo. Dal si zkoumavé prohlizel Rhyma a nakonec fekl: "Ne, nedam si nic, Thome, dékuji vam. Nemohu se
zdrzet dlouho."

"Ur¢ité?" OSetiovatel kyvl na Rhyma. "Jeho si nev§imejte."

"To je v poradku, dékuji."

Prestoze si vSak neobjednal zadny osvézujici mok a piestoze se nemohl zdrzet dlouho, kazdopadné tady byl a ne€inil
zadné naznaky, které by nasvédcovaly jeho brzkému odchodu. Vlastné si dokonce pritahl pitomou zidli a posadil se.
Sachsova na Rhyma pohlédla. Kriminalista se na ni prazdn¢ zadival a upiel pozornost zpatky k 1ékaii, ktery si ptrisunul
zidlicku blize, naklonil se k nému a zaseptal: "Lincolne, vy ty testy odmitate uz hezkych par mésica."

"Jsemted’ v jednom kole. D¢lali jsme na ¢tyfech ptipadech. Tohle je paty. Umite si pfedstavit, jak je to Casové
naro¢né... A mimochodem taky fascinujici. Vesm€s jde o jedine¢né piipady." Rhyme doufal, Ze se ho doktor zepta na
podrobnosti, coz by alespon trochu odchylilo smér rozhovoru jinam.

Sherman to vSak samoziejmé neudélal. Specialisté na pateini michu nikdy na lep nesednou. Vsechny triky uz znaji.
"Jestli dovolite," fekl Sherman, "chtél bych vamfict jednu véc."

A jak bych ti v tom asi tak mohl zabranit, sakra? pomyslel si kriminalista.

"Béhem téch cviceni jste pracoval tvrdéji nez kterykoliv jiny milij pacient. Vim, Ze se tomu testu branite, protoze mate
strach, ze nebude mit zadny ucinek. Mam pravdu?"

"Vibec ne, doktore. Prosté jsem zaneprazdnén."

Sherman vsak pokracoval, jako by ho neslysel: "Ale ja vim, Ze zaznamenate znacné zlepSeni svého celkového stavu i
funkéni hybnosti."

Lékaiské zvasty dokazou byt stejné otravné jako ty policajtské, napadlo Rhyma. "To doufam," odvétil. "Ale i kdyby
ne, tak veéfte mi, Ze na tom zas tak nesejde. Zlepsila se mi svalova hmota, zlepsila se mi hustota kosti... Taky plice a
srdce mi funguji lip. O nic vic mi nejde. Rozhodné ne o motoricky pohyb."

Sherman si ho bedlivé prohlédl. "Opravdu to tak citite?"

"Rozhodné." Rhyme se rozhlédl, ztlumil hlas a fekl: "Ta cvi€eni mi neumozni chodit."

"Ne, to se nestane."

"Tak pro¢ bych mél usilovat o n&jaké drobné zlepSeni v malicku na levé noze? To nema vyznam. Budu provadét ta
cviceni, udrZzovat se v co mozna nejlepsi formeé a za pét nebo za deset let, az lidi jako vy piijdou s néjakym zazracnym
$tépem nebo klonem nebo s né¢im takovym, budu aspon pfipraven zacit zase chodit."

Doktor se usmal a poplacal Rhyma po noze ten to vSak pochopitelné necitil. Sherman pokyval hlavou. "Jsemmoc rad,
ze to od vas sly$im, Lincolne. Nejvétsi problém, se kterym se u pacientil setkavam, predstavuje skutecnost, ze to
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vzdavaji, protoze jim pfipada, ze vSechno to cviceni a tvrda dfina ve skute¢nosti jejich zivoty piili§ mnoho neméni. Preji
si velka vitézstvi a 1écbu. Neuvédonuji si, Ze tato valka se d4 vyhrat jedin€ po drobnych kriccich."

"Myslim, Ze ja uz jsem vyhral."

Doktor se postavil. "Presto bych vamrad provedl par méfeni. Pottebujeme data."

"Jen co ten _ hej, Lone, poslouchas nas? Blizi se klisé! Jen co ten pifipad smeteme ze stolu."

Sellitto, ktery nemél ponéti, o cem Rhyme mluvi, anebo mu to bylo jedno, se na kriminalistu jen prazdné podival.

"Tak dobra," fekl Sherman a zamifil ke dvefim. "A hodné¢ §tésti s piipadem.”

"Budeme doufat v nejlepsi," prohlasil Rhyme bodie.

Muz malych vitézstvi opustil dima Rhyme okanvité uptel pozornost zpét k dikaznim tabulim.

Sachsova piijala jakysi hovor, chvili poslouchala a zavésila. "To byl Bo Haumann. Ti ¢lenové pranikového tymu, do
kterych pachatel pustil proud... Prvni ma osklivé popéaleniny, ale pfezije to. Druhého uz propustili."

"Dikybohu," fekl Sellitto a zdalo se, Ze citi obrovskou tlevu. "Clovége, to muselo byt stragné. Kdyz vami protéka tolik
$tavy." Na okanuik zavfel o¢i. "Ty spaleniny. A ten smrad. Jezisi. M¢l pfiSerné spalené vlasy... Néco mu poslu. Ne,
piinesu mu néjaky darek osobné. Tieba kvétiny. Myslite, Ze bude mit radost z kvétin?"

Ani tato reakce, stejné jako predeslé chovani, nebyla pro Sellitta typicka. Policisté zkratka ptichazeji k urazu a prichazeji
i o zivot a jejich kolegové se s touto realitou vyrovnavaji po svém. Spousta policist by fekla: "Dikybohu, Ze je
nazivu," odklusala by do nejblizsiho kostela a slozila tam modlitbu dik1. Sellitto vSak v podobnych situacich obvykle
jen piikyvl a pokracoval v praci. Takto se rozhodné nechoval.

"Nemam tuseni," fekl Rhyme.

Z kvétin?

"Lincolne," zavolal Mel Cooper, "mam na lince kapitana Neda Seelyho." Technik hovofil s texaskymi strazci o vrazdé v
Amarillu, ktera se podle databaze VICAP podobala incidentu v muzeu.

"Pfepni ho na hlasity odposlech.”

Cooper tak ucinil a Rhyme fekl: "Halo, kapitane?"

"Ano, pane," odpoveédél muz s tézkym piizvukem. "Pan Rhyme?"

"Pfesné tak."

"Dostal jsem od vaseho kolegy zadost o informace k pfipadu Charlieho Tuckera. Shromazdil jsem, co k tomu mame, ale
moc toho neni. Myslite, Ze je to stejnej chlapek, kterej kali vodu tamu vas?"

"Jeho styl nese stejné znaky jako incident, ktery jsme tu dnes rano méli. Jeho boty mély stejnou znacku _ a taky tvar
podrazky. Kromeé toho nam zanechal falesné diikkazy, aby nas svedl ze stopy, podobné jako v piipad¢ Tuckerovy
vrazdy ponechal pachatel na misté ¢inu svicky a okultni symboly. Jo, a taky mé jizansky piizvuk. Navic se pied par lety
stala podobna vrazda v Ohiu. Tam se jednalo o najemnou vrazdu."

"Takze si vSichni myslite, Ze si nékdo toho chlapa najal, aby zabil Tuckera?"

"Mozna. Kdo to vlibec byl?"

"Tucker? Obycejnej chlap. Kratce pted vrazdou odesel do dichodu. Pisobil jako zaméstnanec ministerstva
spravedlnosti konkrétné v jednom napravném tstavu, ktery tu mame. Byl §t’astné Zenaty, dédeéek. Nikdy se nezapletl
do zadného prasvihu. Pravidelné chodil do kostela."

Rhyme se zamracil. "Co v tom vézeni délal?"

"Dozorce. Ve véznici s maximalni ostrahou tady v Amarillu... Hmm, vy myslite, Ze si tfeba né¢jaky vézen nékoho najal,
aby si to s nim vyfidil za néco, co se stalo uvniti? Tteba za tyrani vézid nebo tak?"

"Mozné to je," fekl Rhyme. "M¢&l Tucker nékdy néjaky kdzensky prestupek?"

"Tady ve spisu o tomnic neni. Ale mozna byste si to me¢li ovéfit piimo ve véznici."

Rhyme se zeptal na jméno feditele napravného ustavu, kde Tucker pracoval, a fekl: "Diky, kapitane."

"To je drobnost. Pfeju vS§em dobry den."

O nékolik minut pozdéji mél jiz Rhyme na lince feditele Severotexaského napravného zaiizeni s maximalni ostrahou v
Amarillu. Pfedstavil se mu a fekl, Ze pracuje pro newyorskou policii. "Takze, fediteli..."

"Jestli dovolite, pane, fikejte mi Dzejty."

"Dobra, Dzejty." Rhyme mu vysvétlil situaci.

"Charlie Tucker? Jasné, to je ten dozorce, kterého zabili. Lyncovani nebo co to bylo. Ja tu tehdy nebyl. Tucker odesel
do dtuchodu jesté predtim, nez jsem se sem prestehoval z Houstonu. Vytadhnu si jeho spis. Momenticek." O chvili
pozdéji se feditel na linku vratil. "Mam to ptimo tadyhle. Ne, nikdo na né&j nepodal Zadnou stiznost, tedy krom¢ jednoho
vézné. Ten tvrdil, Ze se po ném Charlie straslive vozil. A kdyz Charlie nepfestal, vznikla mezi nimi na to konto drobna
Sarvatka."

"To by mohl byt nas ¢lovék," poznamenal Rhyme.

"Jenze tohohle vézné o tyden pozdéji popravili. Zatimco Charlieho zabili az za dalsi rok."

"Mozné Tucker terorizoval jeste i jiného veézné, ktery si pak nékoho najal, aby si s nim vyfidil ucty."

"To je mozné. JenZe najimat na tohle profika? To je pro tu nasi sebranku tady trochu moc dimyslné."

Rhyme mél tendenci s feditelem souhlasit. "No, mozna byl i sdm pachatel byvalym vézném. Tteba si vzal Tuckera na
musku, hned kdyZ ho propustili, a navlikl tu vrazdu tak, aby vypadala jako ritualni ob&ét’. Mohl byste se na to zeptat
nékterych svych dozorcd nebo dalsich zaméstnancti? Hledame bélocha kolem ¢tyficitky, sttedni postavy a svétle
hnédych vlast. Pravdépodobné si odpykaval trest za néjaky nasilny trestny ¢in. A pravdépodobné byl propustén
nebo uprchl..."

"Odtud teda ne, odtud nikdo neuprchne," pferusil ho feditel.

"Dobr4, takze byl propustén kratce pred Tuckerovou vrazdou. To je zhruba vSechno, co vime. Jo, a taky se vyzna ve
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zbranich a dobfe stili."

"To ndmmoc nepomilze. Tady jsme v Texasu." Uchechtnuti.

"Mame pocitacovou podobiznu jeho obli¢eje," pokracoval Rhyme. "Zasleme vam e mailem kopii. Nemohl by ji nékdo
od

vas porovnat s fotografiemi vézinii propusténych pfiblizn¢ v té dob&?"

"Ano, pane, prenecham to svy holce. Ma setsakra dobry oc¢i. Ale mize to néjakou dobu trvat. Nasima rukama projde
spousta vézna." Sdelil jim elektronickou adresu a zavésili.

Pravé v tom okanmziku dorazila Geneva s Bellem a Pulaskim.

Bell vysetfovateliim popsal, jak jimu Skoly uprchl pachateliv komplic. Pfihodil o ném alespon nékolik podrobnosti a
oznamil, Ze se jeho lidé postaraji o vyslechnuti studentl a ucitelti a vyhledani zaznamu z bezpecnostni kamery, pokud
né&jaky existuje.

"Ke druhé pisemce uz jsem se nedostala," fekla Geneva vztekle, jako by za to mohl Rhyme. Tahle holka dokéze 1ézt
¢lovéku pofadné na nervy, pomyslel si kriminalista. Misto toho vSak trpélivé fekl: "Mam pro tebe Cerstvé zpravy, které
by té mohly zajimat. Tvij ptedek to plavani v fece Hudson pfezil."

"Vazné?" Geneve se rozzaril oblicej a dychtive si precetla kopii casopisového ¢lanku z roku 1868. Pak se ovsem
zanracila. "Vychdzi z toho ¢lanku strasné Spatné. Jako by to celou dobu planoval. Jenze on takovy nebyl. Ja to vim."
Zvedla hlavu. "A potad nevime, co se s nim stalo, jestli ho nékdy propustili.”

"Stéle patrame po informacich. Doufam, Ze toho zjistime vic."

Cooperovi zacinkal po¢ita¢ a technik upfel o¢i na obrazovku. "Tady mozna néco bude. PfiSel mi ¢ mail od jedné
profesorky Amherstské univerzity, ktera provozuje webovou stranku o afroamerickych déjinach. Je jednim z lidi, kterym
jsem poslal dotaz na Charlese Singletona."

"Ptecti ho."

"Je to z deniku Fredericka Douglasse."

"Kdo ze to byl?" zeptal se Pulaski. "Prominte, asi bych to mél védét. Kdyz je po ném pojmenovana ulice a tak."
"Byvaly otrok," fekla Geneva. "Celni bojovnik za zruseni otroctvi a ob&anské prava v devatenactém stoleti. A taky
spisovatel a kazatel."

Novacek se zacervenal. "Jak fikam, mél jsemto védét."

Cooper se piedklonil a za¢al ¢ist z obrazovky: "Treti kvéten 1866. Dalsi ve€er v Gallows Heights..."

"A," skoéil mu do fe¢i Rhyme, "nade tajemna &tvrt’." Slovo "gallows" neboli "ibenice" mu znovu piipomnélo
tarotovou kartu Viselce, pokojného ¢lovéka zavéseného za nohu z Sibenice. Pohlédl na kartu a uptel pozornost zpatky
ke Cooperovi.

" ...diskutujeme o svém Zivotné dilezitém tsili, o Ctrnactém dodatku. N&kolik &lenti barevné komunity v New Yorku a ja
jsme se setkali mimo jiné se ctihodnym guvernérem Fentonema ¢leny Spole¢ného vyboru pro povale¢nou obnovu
vcetné senatort Harrise, Grimese a Fessendena a kongresmant Stevense a Washburnea _ a téz toho demokrata
Andrewa T. Rogerse, jenz se ukazal mnohem méné stranickym, neZ jsme se obavali.

Guvernér Fenton zacal dojemnou vyzvou, naceZ jsme zacali ¢lenim vyboru predkladat své ndzory na rizné pracovni
verze dodatku, coz nam zabralo zna¢ny ¢as. (Zejména pan Charles Singleton byl mimotadné piesvéd&ivy v nazoru, ze
dodatek by me¢l zahrnovat pozadavek na v§eobecné volebni pravo pro vSechny obcany, ¢ernochy i bélochy, Zeny i
muze, coz ¢lenové vyboru vzali k Givaze.) Sdhodlouhé debaty trvaly hluboko do noci."

Geneva se naklonila Cooperovi pies rameno a Cetla: Mimoradné presvédcivy," zaSeptala hlasite. "A chtél i hlasovaci
pravo pro zeny."

"Je tu jeste jedna polozka," konstatoval Cooper. ,"Pétadvacaty Cerven 1867. Znepokojuje mne pomaly postup.
Ctrnacty dodatek byl pied rokem piedloZen jednotlivym statiim ke schvéleni a dvaadvacet z nich mu bezodkladné
pozehnalo. Je zapotiebi pouhych Sesti dalSich statd, le¢ zde narazime na zatvrzely odpor.

Willard Fish, Charles Singleton a Elijah Walker cestuji po téchto dosud se nepfipojivsich statech a v§emozné se snazi
vzyvat tamni zakonodarce, aby hlasovali ve prospéch dodatku. Na kazdém kroku se vsak stfetavaji s nevédomosti v
nazirani moudra tohoto zdkona a také s osobnim opovrzenim, vyhrtizkami a zlobou. Obétovat tak mnoho, a pfesto
nedosahnout cile... Pfijde nase vitézstvi ve valce vnivec, stane se pouhym Pyrrhovym vitézstvim? Modlim se, aby véc
naseho lidu nepfisla v tomto naSem nejduilezitéj$im sili nazmar." Cooper odtrhl o¢i od obrazovky. "To je vSechno."
"TakZe Charles pracoval s Douglassem a dalsimi na Ctrnactém dodatku," fekla Geneva. "Vypada to, Ze byli piatelé."
Opravdu byli? polozil si otazku Rhyme. M¢l ten novinovy ¢lanek pravdu? Mohl se Charles Singleton opravdu do
téchto kruhti propracovat jen proto, aby se dozvédél co nejvice o trustu osvobozenych ¢ernochti a poté ho vyplenil?
PrestoZe pro Lincolna Rhyma byla jedinym cilem jakéhokoliv soudniho vySetfovani pravda, v tomto vzacném pfipadé
choval navic sentimentalni nad¢ji, Zze Charles zminény zlocin nespachal. Zadival se na dikazni tabuli a stale na ni vidél
vice otaznikid nez odpovédi.

"Genevo, muzes zavolat t€ své tet¢? A zjistit, jestli nenasla néjaké dalsi dopisy nebo cokoliv dalsiho o Charlesovi?"
Divka zatelefonovala zené, s niz bydlela jeji prateta Lilly. Telefon ji nikdo nevzal, a tak Geneva nechala obéma zendm
vzkaz, aby se ozvaly na Rhymovo ¢islo. Nato zavolala jest¢ nékam jinam. Jeji o€i se po chvili rozzafily. "Mami! Ty jsi
doma?"

Dikybohu, pomyslel si Rhyme. Jeji rodice se kone¢né vratili. O chvili pozdé&ji se vSak na divéiné obli¢eji znovu objevily
chmury. "Ne... Co se stalo...? Kdy?"

Ziejm¢ néjaké zdrzeni, usuzoval Rhyme. Geneva matku informovala o nejnovéjsim vyvoji udalosti a ujistila ji, ze je v
bezpeci a pod dohledem policie. Podala telefon Bellovi, ktery jeji matku zdlouhavé zpravil o situaci, predal aparat zpatky
Geneve a ta se s matkou i s otcemrozloudila a zdrahave zavésila.
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"Zustali tréet v Londyné," oznamil Bell. "Jejich let byl zrusen a zadny jiny spoj dneska nesehnali. Maji rezervaci na
prvni zitfejsi let _ pfileti do Bostonu a odtamtud se prvni linkou pfesunou sem."

Geneva pokréila rameny, ale Rhyme vidél v jejich o¢ich zklamani. "Radsi uz ptijdu domu," fekla. "Mam néjaké tikoly do
Skoly."

Bell se poradil se svymi lidmi a s Genevinym strycem a oznamil, Ze v§echno se zda byt bezpecné. "Ale nepijdes zitra
do skoly, ze ne?"

Geneva zavahala. A pak se zasklebila. Chysta se snad dalsi bitva?

V tom okamziku promluvil nékdo jiny. Zelena¢ Pulaski. "Faktem je, Genevo, ze tady uz nejde jen o tebe. Kdyby se
dneska ten chlap ve vojenské bund¢€ dostal dost blizko a zacal stiilet, mohli pfijit k urazu nebo umiit i dal$i studenti. A
on by se o to mohl pokusit znovu, az bude§ n¢kde v davu pred Skolou nebo na ulici."

Rhyme ji ve tvaii vidél, Ze na ni pochtizkatfova slova zaptsobila. Mozna v duchu pfemyslela o smrti doktora Barryho.
Takze umtel kvili mné...

"Jasng," fekla tichym hlasem. "Zlistanu doma."

Bell na ni kyvl. "Diky." A vrhl smérem k novackovi vdécny pohled.

Spolu s Pulaskym poté vyprovodili divku ze dveii a ostatni se vratili k diikaziim nalezenym v pachatelove byté.
Rhyme se znepokojenim konstatoval, Ze toho moc neni. Planek ulice pfed afroamerickym nuzeem, ktery Sachsova nasla
ukryty v muzové posteli, neobsahoval zadné otisky prsti. Papir byl naprosto bézny typ, jaky se prodava v kazdém
papirnictvi a prodejné kanceldiskych potieb. Inkoust byl levny a nevystopovatelny. Planek obsahoval mnohem vice
podrobnosti o pfilehlych uli¢kach a budovach na protéjsi strané ulice nez o samotnémmuzeu _ Rhyme predpokladal,
ze tato mapka meéla slouzit k muzové Gtéku. Sachsova vsak i tato mista peclivé ohledala a detektivové vyslechli
potencialni svédky v sidle klenotnické burzy i dalsich budovach zakreslenych v mapce.

Mimoto se na planku zachytilo i nékolik dalSich vlaken z provazu _ z pachatelova provazu na skrceni, spekulovali
vySetfovatelé.

Cooper vlozil ¢ast planku do plynového chromatografu a hmotnostniho spektrometru, avSak jedinou stopovou latkou,
kterou v papiru objevil, byl ¢isty uhlik. "Ze by dievéné uhli od né&jakého pouli¢niho prodavaée na pouti?" zadumal se.
"Moznd," piipustil Rhyme. "Anebo mozna palil dikazy. Napi$ to na tabuli. Tfeba né&jakou souvislost objevime
pozdéji."

Dalsi ditkkaz nalezeny na mapce _ totiz skvrny a drobky pochazel od jidla: konkrétné od jogurtu, mleté cizrny, Cesneku
a kukufi¢ného oleje.

"Falafel," nadhodil gurmansky kuchat Thorn. "Blizkovychodni pokrm. Casto se podava s jogurtem. Mimochodem je
velmi osvézujici.”

"A mimofadné bézny," poznamenal Rhyme sziravé. "Jenom na Manhattanu je k dostani pfiblizn¢ na dvou tisicich mist,
nemas$ ten dojem? Tak co tammame dal, sakra?"

Cestou sem se Sachsova a Sellitto zastavili v realitni kancelaii spravujici budovu na Elizabeth Street a ziskali informace
o najemci pachatelova bytu. Vedouci kancelafe uvedla, Ze ji najemce zaplatil v hotovosti tiimesi¢ni najem plus

z niz by se daly sejmout otisky prstd.) Na smlouvé muz uved! jméno Billy Todd Hammil s ptedchozi adresou na Floride¢.
Pocitacova podobizna, kterou Sachsova sestavila, se pry tomuto muzi podobala, i kdyz m¢l béhem jednani
baseballovou &epici a bryle. Zena rovnéz potvrdila jeho jizansky piizvuk.

Hledani v databazich po celé¢ zemi identifikovalo v poslednich péti letech 176 Billy Toddd Hammild. Z téch, ktefi byli bili
a ve véku mezi pétatiiceti a padesati, nebydlel zddny v oblasti New Yorku. Ti z Floridy byli zase vesmés starsi, anebo
dvacamici. Cty#i Billy Toddové méli zaznam v rejstiiku, ale tii z nich stale sedéli ve vézeni a étvrty zemiel pied Styfmi
lety.

"Vycucal si to jméno z prstu,” zabrucel Rhyme. Znovu se zadival na poéitacovou podobiznu.

Kdo jsi, pachateli 9107 polozil si v duchu otazku.

A kde jsi?

"Mele, odesli ten snimek Dzejtymu."

"Komu?"

"Nasemu vrchninmu bachati dole v Amarillu." Kyvl na obrazek. "Stéle se klonim k teorii, ze ten nas hoch je byvaly
vézen, ktery se néjak nepohodl s tim lynéovanym dozorcem."

"Jasng," fekl Cooper. Odeslal e mail fediteli véznice a poté prevzal trubicku se vzorkem tekutiny, kterou Sachsova
nasla v pachatelové byté, opatrné ji oteviel a pfipravil vzorek k testu na chromatografu a spektrometru.

Zanedlouho se na obrazovce objevily vysledky.

"Tak to je pro mé novinka. Polyvinylalkohol, povidon, benzalkonium chlorid, dextr6za, chlorid draselny, voda,
uhli¢itan sodny, chlorid sodny..."

"Zase sul," sko¢il mu do feci Rhyme. "Ale tentokrat to neni popcorn."

"Dale citronan sodny a fosfore¢nan sodny. A par dalSich véci."

"Tohle je pro m¢ Spanélska vesnice." Sellitto pokr¢il rameny, odSoural se na chodbu a zamifil k toaleté.

Cooper kyvl na seznam ingredienci. "Mas ponéti, co to mize byt?"

Rhyme zavrtél hlavou. "Co nase databaze?"

HNic‘"

"Tak to odesli do Washingtonu."

"Jasné." Technik odeslal informace do laboratofe FBI a pak upfel pozornost na posledni dikazni polozku, kterou
Sachsova nalezla: ¢astecky seskrabané z dievéné pracovni plochy stolu. Cooper piipravil vzorek pro test v
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chromatografu.

Béhem ¢ekdni na vysledky si Rhyme jest¢ jednou prohlédl dikazni tabulku. ProhliZel si jednotlivé polozky, kdyz vtom
koutkem oka zahlédl jakysi rychly pohyb. Polekané se k nému oto€il. V této Casti laboratofe se vSak nikdo nenachazel.
Co to tedy vid¢l?

Pak ovSem spatfil tento pohyb znovu a uvédomil si, na¢ se diva: na odraz v prosklené skfini. Byl to Lon Sellitto _ stal
samotny na chodb¢ v domnéni, Ze ho nikdo nevidi. Onim rychlym pohybem si pak detektiv nacvicoval hbité taseni
revolveru. Rhyme nevidél Sellittovi do tvate, ale jeho vyraz ptisobil tisnive.

Co ma tohle znamenat?

Kriminalista vyhledal pohledem Sachsovou a kyvl ke dvefim. Sachsova se k nim pfisunula blize, vykoukla ven a
sledovala, jak Sellitto jesté nékolikrat vytasil shizebni zbraii, zavrtél hlavou a zasklebil se. Pokr¢ila rameny. Po tiech
nebo ¢tyfech minutach nacviku detektiv zasunul zbran zpatky do pouzdra, vesel na toaletu, splachl, aniz za sebou
zaviel dvefe, a béhem vtefiny se opét objevil na chodbé.

Vratil se do laboratote. "Jezisi, Linku, kdy uz si tady postavi$ poradny zachod? Copak ¢erna se zlutou nevysly z moédy
uz v sedmdesatych letech?"

"Vi§, ja na toaleté zrovna moc schiizek nepofadam." Obtloustly detektiv se zasmal, ale az piili§ hlasité. Jeho smich,
stejné jako vtipkovani, které k nénu vedlo, vyznél fale$né.

Problémy ostitilené¢ho detektiva vSak pfestaly Rhyma zajimat hned v okanwziku, kdy se na pocitacovém monitoru
objevily vysledky analyzy castecek seSkrabanych z pachatelova stolu v plynovém chromatografu a hmotnostnim
spektrometru. Rhyme se zamradil. Podle analyzy tvofila skvrny na stole ¢ista kyselina sirova. Rhyme toto zjisténi
pokladal za mimofadné zdrcujici. Uz proto, Ze z diikazniho hlediska predstavovala kyselina sirova snadno dostupnou
latku, a jeji vystopovani k jedinému zdroji tak bylo fakticky nemozné.

¢lovek pouzil jako zbran, mohl s ni i pti malém mnozstvi béhem nékolika vtefin zabit ¢i natrvalo znetvorit ¢lovéka.
MISTO CINU _BYT NA

* Pouzita elektricka past.

* Otisky: zadné. Pouze otisky rukavic.

* Priimyslova kamera s monitorem zadna voditka.

* Balicek tarotovych karet bez dvanacté karty zadna voditka.

» Mapa s plankem muzea, kde byla piepadena G. Settleova, a budov na protéjsi strané ulice.

Stopové dikazy:

* Falafel a jogurt.

ELIZABETH STREET

* Seskrabané castecky z pracovniho stolu se stopami Cisté kyseliny sirové.

+ Cira tekutina, nevybusna. Odesléna do laboratofe FBI.

« Dal3i vlakna z provazu. Skrtici?

* Vmapce nalezen Cisty uhlik.

* Byt pronajaty na jméno Billy Todd Hammil. Odpovida popisu pachatele 910, avSak zadné stopy vedouci ke
skute¢nému Hammilovi. Najemné placeno v hotovosti.

MISTO CINU V AFROAMERICKEM MUZEU

Znasiliovaci rekvizity:

« Tarotova karta, dvanacta karta v balicku, Viselec, znamena duchovni hledani.

* TaSka s usmévavou tvafi.

* Nevystopovatelna, nebot’ pfilis bézna.

* Nz s ziletkovou cepeli.

» Kondomy znacky Trojan.

* Lepici paska.

* Jasminova ving.

* Neznama polozka v cené $5,95. Pravdépodobné pletena Cepice.

* Stvrzenka naznacujici, Ze prodejna se nachazi v New Yorku diskontni prodejna nebo kolonial.

» Pravdépodobné zakoupeno v prodejné na Mulberry Street. Pachatele identifikovala prodavacka.

Otisky prstu:

* Pachatel mél na rukou gumové nebo vinylové rukavice.

* Otisky na polozkach ve Znasiliiovaci tasce patiily osob¢ s malyma rukama, bez zaznamu v IAFIS. Potvrzeno, Ze patfily
prodavacce.

Stopove dikazy:

* Vldkna z bavinéného lana, néktera se stopami lidské krve. Provaz na skrceni?

* Bez udéni vyrobce.

* Zaslana na CODIS.

* VCODISu zadny zaznam DNA.

* Popcorn a cukrova vata se stopami psi mo¢i.

* Spojitost s karnevalem nebo pouliéni pouti? Ovéfovano na dopravnimkvili nedavnym

povolenimk zaboru vefejného prostranstvi. Policisté v sou¢asné dobé obchazeji pouli¢ni trhy, dle informaci z
dopravniho.

* Potvrzen festival v Mal¢ Italii.
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Zbrang:

* Pendrek nebo zbraii uzivana v bojovych umeénich.

* Revolver raze 0.22 magnum, model Black Widow nebo Mini_Master firmy North American Arms.

* Vyrabi si vlastni kulky, navrtané naboje vyplnéné jehlickami. Bez zaznamu v IBIS nebo DRUGFIRE.

Motiv:

* Nejisty, Znasilnéni bylo pravdépodobné fingované.

* Skute¢nym motivem mohlo byt odcizeni mikrofise obsahujiciho vytisk ¢asopisu Coloreds Weekly ilustrated z 23.
Zervence 1868 a z neznamych diivodii zabit G. Settleovou kviili jejimu zajmu o ¢lanek. Clanek se tykal jejiho predka
Charlese Singletona (viz doprovodna tabulka).

 Zavrazdény knihovnik uvedl, Ze ¢lanek si ptal vidét jesté n¢kdo jiny.

« Zaslan pozadavek o vypis knihovnikovych telefonnich zdznamil pro uéely ovéfeni. Zadné stopy.

« Zaméstnanci pozadani o informace o dal3i osobé se zajmem o ¢lanek. Zadné stopy.

* Patrani po kopii ¢lanku.

* Nékolik zdrojii uvedlo, Ze o stejny ¢lanek jevil zdjem neznamy muz. Zadné stopy, pokud

jde o jeho totoznost. VEtSina kopii Casopisu pohfeSovana ¢izni¢ena. Jedna lokalizovana (viz doprovodna tabulka).
Zaver:

* G. Settleova stale v ohrozeni.

* Profil incidentu odeslan do VICAP a NCIC.

* Vrazda v Amarillu, Texas, pied péti lety. Podobné znaky nafingované misto ¢inu (pisobilo dojmem ritualni vrazdy,
skuteény motiv neznamy).

» Obéti byl vézensky dozorce ve vysluzbé.

* Pocitacova podobizna odeslana do texaské véznice.

* Vrazda v Ohiu pfed tfemi lety. Podobné znaky nafingované misto ¢inu (pisobilo dojmem sexudlné motivovaného
utoku, skuteCnym motivem ziejm¢ najemna vrazda). Spisy chybéji.

PROFIL PACHATELE 910

* Muz, béloch.

* 180 centimetrt, 90 kg.

* Stfedni vek.

* Primérny hlas.

* Pouzil mobilni telefon, aby pronikl do blizkosti obéti.

* Nosi tii nebo vice let staré vychazkové boty Bass svétle hnédé barvy, velikost 11. Pravé chodidlo lehce vytocené
ven.

* Dalsi jasminova viing.

* Tmavé kalhoty.

* Tmava kukla.

« Uto¢i na nevinné osoby, aby snaze zavrazdil ob&t’ a unikl.

* S nejveétsi pravdépodobnosti najemny vrah.

* Dost mozna byvaly vézen véznice v Amarillu, Texas.

* Mluvi s jizanskym piizvukem.

* Nakratko ostiihané vlasy svétle hnédé barvy, hladce oholen.

* Tézko popsatelny.

* Spatfen v tmavém nepromokavém plasti.

PROFIL OSOBY, KTERA NAJALA PACHATELE 910

* Vsoucasné dobé zadné informace.

PROFIL KOMPLICE PACHATELE 910

+ Cernoch.

* Vek kolem cCtyficeti let.

* Vyska 180 cm.

* Statné postava.

* Nosi zelenou vojenskou bundu.

* Byvaly odsouzenec.

* Kulha.

+ Udajné ozbrojeny.

* Hladce oholeny.

* Cerny Satek.

* Ceka se na dalsi svédky a zdznamy bezpecnostnich kamer.

PROFIL CHARLESE SINGLETONA

« Byvaly otrok, predek G. Settleové. Zenaty, jeden syn. Pan mu vénoval sad ve staté New York. Pracoval rovnéz jako
ucitel. Angazoval se v raném hnuti za ob¢anska prava.

* Vroce 1868 Charles tidajné spachal kradez jde o téma ¢lanku na odcizené mikrofisi.

* Podle v§eho m¢l tajemstvi, které souviselo s ptipadem. Obaval se, ze vysledkem jeho vyzrazeni by byla tragédie.
« Utastnil se schiizek v newyorské ¢tvrti Gallows Heights.

* Zapleten do riskantnich aktivit?

* Spolupracoval s Frederickem Douglassem a dalSimi na prosazeni 14. dodatku tstavy.
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* Zlo¢in dle reportaze v Coloreds Weekly illustrated.

* Charlese zatkl det. William Simims za odcizeni znacné sumy z trustu osvobozenych ¢ernochti v New Yorku. Vloupal se
do trezoru trustu, kratce poté ho z n&j svédci vidéli odchazet. Opodal nalezeno jeho nacini. VEtsina penéz byla
zachranéna. Charles odsouzen k péti letim vézeni. Po vyneseni rozsudku o ném neexistuji dalsi informace. Pfedpoklada
se, ze vyuzil svych konexi

s predaky rané¢ho hnuti za obcanska prava, aby ziskal piistup k fondu.

Charlesova korespondence:

* Dopis ¢. 1 manzelce: Li¢eni odvodnich nepokoji z roku 1863 ve stat¢ New York zufi proti¢ernosské nalady, lyncovani,
zhéfstvi. V ohrozeni majetek vlastnény cernochy.

* Dopis ¢. 2 manzelce: Charles v bitvé u Appo_mattoxu na konci ob&anské valky.

Dopis ¢. 3 manzelce: Angazuje se v hnuti za ob¢anska prava. Za tuto ¢innost mu hrozi nebezpeci. Trapi ho jeho
tajemstvi.

17

Thompson Boyd kracel s nakupni taSkou a aktovkou v ruce po ulici v Queensu. Nahle se zastavil a predstiral, Ze si
prohlizi u stanku noviny. Starostlivé pokyval hlavou nad stavem svéta a ohlédl se.

Nikdo ho nesledoval, nikdo nevénoval Primérnymu Joeovi pozornost.

Thompson ve skute¢nosti nepfedpokladal, Ze by se mu nékdo mohl pfilepit na paty. Byl v§ak zvykly minimalizovat
rizika. Pokud jste si zvolili jako povolani smrt, nebylo opatrnosti nikdy nazbyt a poté, co se na Elizabeth Street malem
potkal s tou Zenou v bilém, daval si Thompson mimoiadny pozor.

Zabijou té jedinym polibkem...

Priskocil zpatky k rohu. Nespatfil nikoho, kdo by spésné zamitil do domovniho vchodu nebo se rychle odvratil stranou.
Spokojené€ znovu vyrazil smérem, jimz m¢l pivodné namifeno.

Podival se na hodinky. Smluvena doba nastala. Thompson vesel do telefonni budky a zatelefonoval na jiny telefonni
automat v centru Manhattanu. Po jednom zazvonéni uslySel: "Hal6?"

"To jsemja." Thompson i volany absolvovali drobny konverzacni tanecek _ to kvili bezpe¢nosti, Gplné jako Spioni,
aby méli jistotu, kdo se na druhém konci linky doopravdy nachéazi. Thompson piitom minimalizoval sviij tézky pfizvuk a
také jeho klient se snazil menit hlas. Analyzator hlasu by tim samoziejmé neosalili, ale clovek déla, co se da.

Klient uz pochopitelné védél, ze se prvni pokus nevydafil, protoze se informace o nepovedeném utoku objevily v
mistnich zpravach. "Jak je to zI€?" zeptal se nyni. "Mame problém?"

Thompson zaklonil hlavu a nakapal si do o¢i kapky. Zamzoural, nez pomine bolest, a odvétil hlasem stejné necitlivym
jako jeho duse: "No, totiz, musite na téhle praci pochopit jednu véc.

Je GpIné stejna jako vSecko ostatni v zivoté. Nic nikdy neprobéhne stoprocentné hladce. Nic nebézi presné tak, jak
bysme radi. Ta holka m¢ prechytracila."

"Studentka stfedni skoly?"

"Ta holka ma v sob¢ pouli¢ni chytrost, to je tutovka. Ma dobry reflexy. Koneckoncti bydli v dzungli." Thompson
pocitil bodnuti a okanvité své poznamky zalitoval _jeho klient by si ted’ mohl myslet, Ze to Thompson minil jako
rasistickou narazku na barvu Geneviny pleti, zatimco jemu $lo ve skutecnosti jen o to, Ze ta holka bydli v tvrdé ¢asti
meésta a musi byt fikana. Thompson Boyd byl ¢loveék s nejmensimi rasovymi pfedsudky na planeté. Jeho rodice ho tak
vychovali. On sdm znal lidi vSech ras i minulosti a stavél se k nim vyluéné podle jejich chovani a pfistupu, ne podle
jejich barvy. Pracoval pro bilé, Cerné, Araby, Asiaty, Hispance a lidi téchtyz ras také vrazdil. Nespatioval mezi nimi
vibec Zadny rozdil. Lidé, ktefi si ho najimali, se bez vyjimky vyhybali jeho o¢im a chovali se nervdzné a obezietné.
Lidé, ktefi jeho rukou umirali, se zase ke své odplaté stavéli s riznym stupném diistojnosti a strachu, coz naprosto
nesouviselo s jejich barvou pleti ¢i narodnosti.

"Takhle jste to nechtél," pokracoval. "J4 to tak taky nechtél, na to miizete vsadit posledni dolar. Ale s tim, co se stalo,
se muselo realné pocitat. Hlidaji ji kvalitni lidi. Ted’ uz to vime. A tak prosté preskupime sily a budem pokracovat.
Nemtizeme se k tomu stavét emotivné. Piisté ji dostaneme. Sehnal jsem nékoho, kdo se dost dobfe vyzna v Harlenm. Uz
jsme zjistili, kam chodi do $koly, a pracujeme na tom, kde bydli. Vefte mi, Ze jsme pfipraveni na vSechny eventuality."
"Piehraju si vzkazy pozdéji," prohlasil muz na druhém konci linky. A piikie zavésil. Nehovofili spolu déle nez tii minuty,
coz byl Thompsonuv limit.

Vsechno podle knihy...

Také Thompson zavésil telefon. Stirat ze sluchatka otisky nebylo potieba  m¢€l na rukou kozené rukavice. Vyrazil po
ulici, kterou tvofil pfijemny pas bungalovli na vychodni stran¢ a obytné domy na strané zapadni. Opodal razovalo
nekolik déti, které se prave vracely ze Skoly. Uvniti domil v této tradi¢ni staré ulici

zahlédl Thompson mihotani televiznich obrazovek, kde prave vysilali telenovely a odpoledni diskusni pofady, zatimco
hospodytiiky zehlily a vatily. At uz zivot ve zbytku mésta vypadal jakkoliv, velka ¢ast této ctvrti se nikdy nevymotala z
padesatych let. Thompsonovi to pfipomnélo karavanovy kemp a domek jeho détstvi. Pfijemny Zivot, Gté$ny Zivot.
Jeho zivot pied vézenim, nez znecitlivél jako ut'ata ruka nebo noha ustknuta hadem.

Jeden blok pred sebou zahlédl malou svétlovlasou divku ve skolni uniformé, ktera pravé piichazela k bezovému
bungalovu. Kdyz Thompson sledoval, jak divka stoupa po nékolika betonovych schodech, vytahuje ze Skolni brasny
kli¢, otevira dvete a vchazi dovnitt, nepatrné se mu zrychlil pulz _ snad o tep nebo o dva.

Pokracoval v chiizi k témuz domku, ktery byl stejn€ tthledny jako ostatni, mozna jesté tthlednéjsi. Jeho nejvyraznéjsi
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rys tvofila sadrova skulptura zokeje u koniského uvaziste, jehoz cernosské rysy byly piebarveny politicky korektni
bezovou barvou, a fada malych keramickych jelent pasoucich se na drobném zazloutlém travniku. Thompson pomalu
prosel kolem domu, zadival se do oken a pokracoval k dal§imu bloku. Poryv vétru mu vzedmul ndkupni tasku, v niz o
sebe zacaly duté cinkat plechovky. Hej, davej pozor, porucil si Thompson v duchu. A uchopil tasku pevnéji.

Na konci bloku odbocil a ohlédl se. Jeden bézec pro zdravi, jedna Zena pokousejici se zaparkovat vedle fady jiz
parkujicich aut, jeden chlapec driblujici s basketbalovym micem na piijezdové cesté pokryté listim. Nikdo mu nevénoval
pozornost.

Thompson Boyd vyrazil zpatky k donu.

Uvnitt domu v Queensu fekla Jeanne Starkeova deefi: "Na chodbé tu brasnu nechci, Britney. Odnes si ji do pokoje."
"Mémi," povzdechla si desetiletd divka a podafilo se ji slovo natdhnout na nejméné tii slabiky. Pohodila plavymi vlasy,
povésila si sako Skolni uniformy na vésak, zvedla t€Zkou brasnu a rozhoi¢ené zasténala.

"Co domaci tikoly?" zeptala se jeji matka, atraktivni pétatficatnice. Mé¢la husté vinité vlasy kastanové barvy, dnes
stazené dozadu rizovocéervenou latkovou gumickou.

"Zadné nemam," odpovédéla Britney.

"Z&dné?"

"Ne."

"Kdyz jsi posledné tvrdila, ze nemas tikoly, tak jsi ukol méla," prohlasila matka padné.

"To nebyl zddny domaci ukol. To byl referat. Akorat jsem si néco vystiihla z Casopisu."

"Byl to tikol, ktery jsi m¢la udélat doma. Domaci ikol."

"No, ale dneska z4dné nemame."

Jeanne poznala, Ze ji dcera nefekla v§echno. Zvedla oboci.

"Akorat musime piinést néco italského. Na show and tell. Kvli vyro¢i Krystofa Kolumba. VEdélas, ze to byl Ital? Ja
myslela, Ze to byl Spanél nebo tak."

Matka dvou déti nahodou tuto skutecnost védéla. Méla stiedni Skolu a vystudovala dvouletou zdravotnickou
nastavbu. Kdyby chtéla, mohla si sehnat praci, ale jeji pfitel vydélaval jako obchodnik slusné penize a s radosti ji
pfenechal starost o diim, nakupy s kamarddkami a vychovu déti.

A soucasti téchto povinnosti bylo i dohlizet, aby déti délaly domaci tikoly v jakékoliv podobé  vcetné show and tell.
"A to je vSechno? Na mou dusi, na psi usi?"

"Mamiii."

"Na mou dusi?"

"Jo."

"Ano. Zadné jo. A co do koly pfineses?"

"Nevim. Mozna néco z prodejny pana Barriniho. Veédélas, ze se Kolumbus pletl? Myslel si, ze objevil Asii, ne Ameriku.
Prijel sem celkem tfikrat a nikdy si to nemyslel spravng."

"Opravdu?"

"Jo..., ano." Britney zmizela.

Jeanne se vratil do kuchyné a pomyslela si, ze tuto skutec¢nost nevédéla. To si Kolumbus vazné myslel, Ze objevil
Japonsko nebo Cinu? Obalovala kufe v mouce, vaji¢ku a strouhance a nechala se unaget predstavou, Ze cela rodina
jednou pojede do Asie  pfislusné obrazky ji s laskavym svolenim poskytla kabelova televize. Holky by z toho byly
nadSené. Mozna... V tom okanziku se Jeanne nahodou zadivala ven a za neprusvitnou zaclonou zahlédla postavu
muze, ktery se pomalu blizil k domu.

Jeho pfitomnost v ni vyvolala neklid. Jeannein pfitel, jehoZ firma vyrabéla pocitacové komponenty pro vladni
dodavatele, v ni vyvolal jisty pocit sttihomamu. Vzdycky bud’ ve stiechu pied cizimi lidmi, fikaval. Jestli si v§imnes, Ze
n¢kdo pfi prijezdu kolem naseho domu zpomaluje nebo Ze nékdo jevi neobvykly zajem o déti..., okanvzité mi o tom
fekni. Jednou, ani ne tak davno, byli s dévcaty v parku o kousek dal na ulici. Holky si hraly na houpackach, kdyz vtom
pred nimi zpomalilo auto a fidi¢ ve slunecnich brylich si zacal upfené prohlizet déti. Jeji pritel tehdy zacal straslive
tfestit a piinutil je vratit se zpatky domu.

"Spioni," vysvétloval.

"Coze?"

"Ne, ne $pioni ze CIA. Primyslovi §pioni _ od nasich konkurentti. Moje firma loni vydélala vic nez Sest miliard dolart a
o slusnou porci z téhle ¢astky jsemse zaslouzil ja. Lidi by strasné radi zjistili, co o trhu vim."

"To firmy vazné délaji?" zeptala se tehdy Jeanne.

"U lidi nikdy nevis," odpovédél pritel.

A Jeanne Starkeova, ktera méla v pazi zelezny prut, protoZe si ji pfed nékolika lety roztfistila lahvi whisky, si pomyslela:
To je fakt, u lidi nikdy neviS. Nyni si otfela ruce do zastéry, piistoupila k zacloné a vyhlédla ven.

Muz byl pry¢.

Fajn, tak se pfestaii plasit. Je to jen...

Jenze pockat... Jeanne zahlédla na ptednich schodech pohyb. Zdalo se ji, Ze na terase vidi roh tasky _ nakupni tasky.
Ten ¢lovek je tu!

Co se to d¢je?

Neméla by zavolat pfiteli?

Neméla by zavolat policii?

Jenze ti vSichni byli nejméné deset minut odtud.

"Venku nékdo je, mami zavolala Britney.
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Jeanne rychle vyrazila vpted. "Zistai ve svém pokojicku, Brit. Podivim se tam."

To uz vSak divka otevirala hlavni dvefte.

"Ne!" vykfikla Jeanne.

A v tu chvili zaslechla pratelské: "Diky, brouc¢ku." Thompson Boyd vesel do domu a v ruce nesl nakupni tasku, kterou
Jeanne pted chvili zahlédla.

"Tys m¢ tedy vydésil," prohlasila Jeanne. Objala ho a on ji polibil.

"Nemohl jsem najit klice."

"Jsi tady brzy."

Thompson se zasklebil. "Méli jsme potize s jedndnim. Odlozili to na zitra. Tak jsem si fikal, Ze piijdu domt a budu
pracovat tady."

Na chodbu vybé&hla druha Jeanneina dcera, osmileta Lucy. "Tommy! MuZem se dneska divat na Soudkyni Judy?"
"Dneska ne."

"E, prosim t&. Co mas v té tasce?"

"To je ta prace, kterou musimud¢lat. A potfebuju vasi pomoc." Polozil tasku v pfedsini na podlahu, vazné se na divky
zadival a fekl: "Jste pfipraveny?"

"J4 jsem pfipravena!" zavyskla Lucy.

Starsi Brit nefekla nic, ale to jen proto, ze by nebylo na vysi nadSené souhlasit s mladsi sestrou ve skutecnosti byla
rozhodné pfipravena také.

"Kdyz jsme odlozili tu schiizku, $el jsem ven a koupil tohle. Piipravoval jsem se na to celé dopoledne." Thompson sahl
do nakupni tasky a vytahl plechovky s barvami, houby, valecky a §tétce. Nato zvedl knihu, ktera se jezila zaloZzenymi
zlutymi listky: Vyzdoba bytu snadno a rychle. Dil 3: Jak vyzdobit détsky pokoj.

"Tommy!" vykfikla Britney. "To je do nasich pokojika?"

"Jo," odvétil ospale Thompson. "Pfece bychom s mamou nechtéli mit Dumba na svych sténach."

"Ty ndm tam namaluje§ Dumba?" zamracila se Lucy. "J4 zadného slona nechci.”

Ani Britney Dumba na stén¢€ nechtéla.

"Namaluju vam, koho budete chtit."

"Ukaz, podivam se prvni!" Lucy mu sebrala knihu.

”Ne, jé!"

"Podivame se do ni vSichni," fekl Thompson. "Ale nejdfiv si povésim kabat a odlozim aktovku." Zamitil do své
pracovny v piedni ¢asti domu.

Jeanne Starkeova se vratila do kuchyné a v duchu si fikala, Ze i pfes jeho ustaviéné cestovani, i pfes jeho paranoiu v
souvislosti s praci, i pfes skutecnost, Ze do své radosti ani do svého smutku nedéaval celé srdce nebo ze nebyl
btihvijaky milenec, mohla pfi vybéru zivotniho partnera dopadnout mnohem hiite.

Kdyz Jaxunikl policii v bo¢ni ulicce pfed dvorkem stiedni Skoly Langstona Hughese, nasoukal se do taxiku a fekl fidici,
at’ zamifi na jih, hezky rychle a deset babek navrch, jestli stihne$ projet tamhlety svétla. O pét minut pozdé;ji fidici
porucil, aby se oklikou vratil zpatky, a nechal se vysadit nedaleko od $koly.

Vyvazl jen se §téstim. Policie byla o¢ividné pfipravena udélat cokoliv, jen aby se k té holce nikdo nepfiblizil. Jax citil
neklid jako by uz o ném skoro védé€li. Ze by ho ten hajzl Ralph nakonec piece jen praskl?

Inu, Jax bude muset byt chytiejsi. O coz se pokousel prave ted’. Bylo to stejné jako ve vézeni  nikdy neudélej zadny
tah, dokud jsi v§echno neprovéril.

Nastésti védél, kam se obratit pro pomoc.

Velkoméeststi 1idé vzdy tihli k sobg, at’ uz byli mladi, nebo stafi, cernosi, Hispanci, nebo bélosi, at’ uz bydleli ve
vychodnim New Yorku, v Bay Ridge, nebo v Astorii. V Harlemu se schazeli v kostelich, barech, rapovych a jazzovych
klubech, v kavarnach, obyvacich pokojich, na lavi¢kach v parku a pied prahy dvefi. V Iét¢ vysedavali na domovnich
schodistich a u pozarnich dvefi, v zim¢ se shlukovali kolem hoficich odpadkovych kosi. A taky v holi¢stvich _ pfesné
jako v tom filmu pted par lety. (Jaxovo skutecné kiestni jméno Alonzo pochazelo od Alonza Hendersona, nékdejsiho
otroka z Georgie, ktery vydélal miliony tim, Ze zalozil populami fetézec holi¢stvi. Jaxiiv otec tehdy doufal marné, jak se
pozdé¢ji ukazalo, ze se Hendersontiv tah na branku a talent pfenese s kiestnim jménemi na jeho syna.)
Nejoblibenéjsim mistem, kde se muzi v Harlenm sdruzovali, v§ak byla basketbalova hfiste.

Jasné, chodili sem hrat basketbal. Ale stejné tak sem chodili plkat nesmysly, feSit problémy svéta, bavit se o Zenach
krasnych 1 primérnych, hadat se o sportu, $pi¢kovat se a vychloubat. Byla

to jakasi moderni verze "Cechrani pefi": tradicniho umeéni spocivajiciho ve vypravéni zkazek o bajnych postavach
¢ernosské kultury, jako byli zlo¢inec Stackolee nebo topi¢ na Titaniku, ktery prezil ledovou katastrofu tim, ze odplaval
do bezpeci.

Jaxnyni vyhledal nejblizsi park u $koly Langstona Hughese, kde byla basketbalova hfisté. I pies mrazivy podzimni
vzduch a nizko stojici slunce bylo na hfistich docela plno. Jax zamitil k nejblizsinm, svIékl si vojenskou bundu, kterou
na sebe beztak policii upozornil, obratil ji naruby a ptehodil si ji pfes rameno. Opiel se o pletivovy plot, zapalil si
cigaretu a vypadal jako vétsi verze faradna Ralpha. Sundal si z hlavy $atek a uhladil si prsty afrouces.

Nakonec byl rad, Ze si vzhled zménil. Po chvili totiz zahlédl policejni auto, které pomalu projizdélo po ulici za hiistém.

Jax zlstal stat na misté. Nic neupouta pozornost policie spolehlivéji, nez kdyz se snazite odejit (i jeho samotného uz
bezpoctukrat zastavili za zlo¢in zvany OAJC _ "odchazis a jsi Cerny"). Na hiisti pfed nim se hrstka stiedoskolaka
magicky pohybovala po oSoupaném asfaltu tvoficim polovinu hfisté, zatimco dalsi zhruba tucet chlapcii se na né dival.
Jax vidél, jak zapraSeny hnédy mi¢ bouchd o zem, a s piislusnym zpozdénim slysel i pravidelné pleskam. Sledoval
chmatajici ruce, sledoval stietavajici se t¢la, sledoval mi¢ plachtici k desce.
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Policejni auto zmizelo, Jax se odrazil od plotu, vyrazil k chlapctim stojicim na okraji hfisté a prohlédl si je. Zadni pozéfi,
zadni gangstefi s vyzyvavymi glocky. Prosté parta klukti  néktefi s tetovanim, jini bez, n€ktefi omotani fetizky, jini s
jedinym kiizkem, n€ktefi se sparnymi tmysly, jini s dobrymi. Naparovali se pfed dév¢aty, ukazovali silu mlads$im. Bavili
se, kouiili. Byli mladi.

Jaxje sledoval a pomalu propadal melancholii. Vzdycky si pial mit velkou rodinu, ale tento sen mu spolu s mnoha
dalsimi vécmi nevysel. Jedno dit¢ mu sebrali a dali do décaku, o druhé prisel po osudové navstéve jeho divky na
klinice na Stopétadvacaté ulici. V lednu kdysi pted lety mu pfitelkyné k jeho nadSeni oznamila, Ze je t€hotna. V bieznu ji
piepadly néjake bolesti, a tak se odebrali na bezplatnou kliniku, protoze jinou moznost nen¢li. Vumounéné pieplnéné
cekarné tehdy stravili celé hodiny. Kdyz se kone¢né dostala na fadu a prohlédl ji 1ékat, méla za sebou potrat.

Jax tehdy chytil toho chlapa za limec a nechybélo mnoho, aby z néj udélal krvavou kasi. "J4 za to nemiizu," branil se
drobny Ind a ukryval se za nositky. "Seskrtali nam rozpocet. Myslimmésto." Jax tehdy propadl vzteku a depresi. Musel
si to s nékym vyfidit, musel se postarat, aby se to uz nikdy nestalo _ ji ani nikomu jinému. Nebylo mu vitbec zadnou
utéchou, kdyz mu I¢kat vysvétlil, ze se mu alespon podatilo zachranit Zivot jeho pfitelkyné  coz by se pravdépodobné
nebylo stalo, kdyby byly schvaleny dalsi rozpoctové skrty v oblasti zdravotni péce pro chudé.

Jak miiZe ta posrana vlada délat lidem takové véci? Copak jedinym smyslem méstské radnice i hlavniho mésta neni
slouzit pro blaho obanti? Jak mohli nechat to malé dit¢ umiit?

Ani 1ékat, ani policie, kterd ho té noci odvedla z nemocnice v poutech, neméli v imyslu nmu na tyto otdzky odpovédeét.
Zal a spalujici bolest pii této vzpomince v némnyni jen zesilila odhodlani rychle provést to, k emu se pravé chystal.
Se zachmufenym obli¢ejem si Jax prohlédl chlapce na hiisti a kyvl na toho, v némz odhadl jejich viidce. Mladik m¢l na
sobé pytlovité krat’asy, kotnikové tenisky a sportovni tri¢ko. Vlasy mél velmi napadné _ #idké na jedné strané, vysoko
vycesané na stran¢ druhé. Prohlédl si Jaxe. "Copak, dédo?"

Par chlapct se zacalo fehtat.

Dédo.

Ve starém Harlemu _ no, mozna ve starém vSude _ byla dospélost spojena s urcitou tictou. Dnes ¢loveku pfinesla
pouze posmech. Tvrdak by v této situaci vytahl z ponozky pistoli a nechal tohohle malého srace chvili hopkat. Jax vSak
meél mnohaleté zkuSenosti z ulice i z vézeni, takze véde¢l, ze takhle by tady neprorazil. Odbyl urdzku uchechtnutim a
zadeptal: "Radny prachy?"

"Ty né&jaky chces?"

"Ja ti chei néjaky dat. Jestli mas zajem, blbecku." Jax se pleskl pres kapsu, v niz pfechovaval svazek bankovek
stoc¢enych do tlusté rulicky.

"J& nic neprodavam.”

"A ja taky nekupuju to, co si myslis. No tak. Pojdme se projit."

Chlapec piikyvl a oba zamifili za hiiste. Pfitom Jax citil, jak si ho chlapec prohlizi a jak si v§ima jeho kulhéni. Jasnég, byla
to pajdavost typu "doprdele, oni m¢ postrelili", ale docela klidn€ to mohla byt taky pajdavost gangsterska. Nato si
vyrostek zméfil pohledem Jaxovy o€i, chladné jako kamen, a po nich i svaly a vézeiiské tetovani. Mozna si myslel, Ze
Jax by vzhledem ke svému véku mohl byt "6gécko", s nimz si Elovék zahrava jen na vlastni nebezpeéi. Ogétka neboli
"originalni gangstefi" pouzivala samopaly AK nebo Uzi, jezdila v hummerech a jejich druziny ¢italy desitky nohsledu.
Ogécka si najimala na vrazdéni nepohodlnych svédki a konkurenénich dealert dvanactileté déti, protozZe je soudy
nemohly poslat na dozivoti do soukoli napravného systému, jako kdyz je ¢lovéku sedmnéct nebo osmnact.

A 06gécko by taky dalo pofadnou nakladacku kazdému, kdo by je oslovil "dédo".

Chlapec zacal ptsobit neklidné. "Hej, co ode mé piesné chces, chlape? Kamto jdem?"

"Jen tadyhle. Nechci o tom mluvit pfed celym svétem." Jax se zastavil za kfovim. Chlapcovy o¢i zacaly tékat po okoli.
Jax se zasmal. "Ja t& nechci zmlatit, hochu. Uklidni se."

Chlapec se rovnéz zasmal. Ale nervozné. "Jsem v pohodé, ¢éce."

"Potfebuju najit né¢i bejvak. Nekoho, kdo chodi do Langstona Hughese. Nechodis tam taky?"

"Jo, to vétsina z nas." Hoch kyvl ke hfisti.

"Hledam tu holku, co byla dneska rano ve zpravach."

"Tu? Genevu? Tu, co vidéla, jak odpraskli n¢jakyho chlapa, nebo tak néco? Tu podélanou jednickarku?"

"To ja nevim. Ona je jednickaika?"

"Jo. Je nabusend."

"Kde bydli?"

Chlapec zmlkl a zbystiil. O¢ividné v duchu uvazoval. Nedostane nakladacku, kdyz se zeptd, o co tomu chlapovi jde?
Nakonec usoudil, ze nedostane. "Mluvils o néjakejch prachach."

Jaxmu podal par bankovek.

"J& osobné tu ¢lizu neznam. Ale miizu t¢ s¢uchnout s jednim brachem, co ji znd. S negrem jménem Kevin. Chces, abych
mu zavolal?"

n JO . n

Chlapec vylovil ze Sortek drobny mobilni telefon. "Nazdar, pardale. Tady Willy... Na ptlhfisti... Jo. Poslys, mamtu
nakyho chlapa s merglema, co hleda tu tvou ¢ubku... Genevu. Settleova §tétka... Hej, uklidni se, chlape. To byl for,

ne é...7 Jasné. Totiz ten manik, ten..."

Jax vytrhl pfistroj Willymu z ruky a fekl: "Dvé stovky, kdyz vyklopis jeji adresu."

Zavaham.

"Hotoveé?" zeptal se Kevin.

"Ne," odsekl Jax. "V American Express, kurva. To vis, ze hotové."
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"Stavim se na hfisti. Mas ty stovaky u sebe?"

"Jo, lezi hnedka vedle myho kolta, jestli t€ to zajima. A kdyz iikdm kolta, nemyslim tim Mitsubishi Colt."

"V pohodg, chlape. Akorat se ptam. S prostiednikama se nebavim."

"Budu tu ¢ekat se svou partou,” fekl Jax a zasklebil se na neklidného Willyho. Ukon¢il hovor a hodil telefon
vyrostkovi. Vratil se zpatky k plotu, opfel se o néj a sledoval zapas.

O deset minut pozdéji dorazil Kevin. Na rozdil od Willyho to byl opravdovy hra¢  vysoky, pohledny, sebevédomy.
Vypadal jako herec, kterého Jax nedokazal zatadit. Aby ukazal, Ze ma stafika u zadnice a ze se kvtli par stovakiim
nehodlé pretrhnout a taky aby udélal dojem na par vystlanych holek, samoziejmé, si dal Kevin nacas. Zastavil se,
pleskl si s par kluky péstmi, jednoho nebo dva objal. Nékolikrat vyhrkl: "Hele, mij ¢lovek, nazdarek," vstoupil na hfiste,
zmocnil se miCe a zarazil do kose par pisobivych "htebikd".

Tenhle ¢lovek basket umgl, o tom nemohlo byt pochyb.

Nakonec priklusal k Jaxovi a zméfil si ho pohledem, protoZe tak se to déla, kdyz do vasi party zavita cizak _ at’ uz je to
na hfisté nebo do baru nebo tfeba do holi¢stvi z viktorianské éry Alonza Hendersona, pomyslel si Jax. Kevin se
oc¢ividng snazil odhadnout, kde ma Jax ukrytou bouchacku, kolik chechtakli ma doopravdy u sebe a viibec o co mu jde.
Jax se ujal slova: "Docela rad bych védél, jak dlouho me jeste budes takhle blbé o¢umovat. Protoze uz mné to leze na
nerv."

Kevin se neusmal. "Kde jsou ty mergle?"

Jax podal Kevinovi penize.

"Kde je ta holka?"

"Pojd’. Ukédzu ti to."

"Chci jenom adresu."

"Ty se m¢ bojis?"

"Jenom adresu." Jaxtiv pohled byl skalopevny.

Kevin se zasklebil. "Ja neznam ¢islo, chlape. Ale vim, co je to za barak. Loni na jate jsem ji doprovazel domi. Musim ti
ho ukéazat."

Jax ptikyvl.

Vyrazili na zapad a na jih, coz Jaxe piekvapilo domnival se totiz, Ze ta holka bude bydlet v n&jaké tvrdsi Ctvrti _ dale na
sever u feky Hudson nebo na vychodé. Zdejsi ulice nebyly elegantni, ale obyvatelé v nich udrzovali ¢istotu a mnoho
budov vypadalo renovované. Krome¢ toho se tu momentalné¢ hodné stavélo.

Jax se rozhlédl po thlednych ulicich a zamracil se. "Vis jiste, Ze se bavime o Genevé Settleové."

"To je ta Stétka, na kterou se ptas. A tamdleto je ten jeji bejvak. Hele, chlape, nechce$ koupit nakou marjanu nebo ejc?"
"Ne."

"Vis to jiste? Mam kvalitni zbozi."

"To je hanba, Ze se§ uz v takhle mladym véku hluche;j."

Kevin pokr¢il rameny.

Dorazili k bloku nedaleko od Morningside Parku. Na vrcholu skalnatého svahu se rozkladal areal Kolumbijské
univerzity misto, které Jax pred lety casto bombardoval tagem Jax 157. Zacali odbocovat za roh, ale oba se rychle
zarazili. "Hej, pozor na véc," zaSeptal Kevin. Ped jednou starou budovou parkoval Ford Crown Victoria _ zjevné
neoznaceny policejni viiz.

"To je jeji barak? Jak pred nim stoji to auto?" "Ne. Ona bydli o dvé ¢isla bliz. V tamdletom." Kevin ukézal na piislusny
dum.

Budova byla stara, ale v dokonalém stavu. Kvétiny v truhlicich za okny, vSude zafici Cistota. Hezké zaclony. Novée
vyhlizejici fasada.

"Chces dat ty béhné nakladacku?" Kevin si zmétil Jaxe pohledem.

"To, co chci, je moje véc."

"Tvoje véc, tvoje véc... Jasné Ze jo," prohodil Kevin tichym hlasem. "AZ na to..., ptim se t& proto, ze jestli ma
doopravdy dostat nakladacku a jak fikam, s timhle ja nemam viibec zadnej problém, teda jestli se ji ma vazné néco
stat, tak ja budu védét, ze to mas na krku ty. A nékdo by pak mohl pfijit a chtit se mnou o tommluvit. A tak mé napadlo,
ze kdyz nosis v ty svy kapse takovy fadny prachy, tak mozna ze kdybych jich jesté par dostal, tfeba bych zapomenul,
ze jsem t&€ viibec neékdy vidél. Jinak je totiz docela mozny, ze bych si dokazal vzpomenout na spoustu véci o tobé a o
tom, Zes m¢l o ten malej Stétec zajem."

Jaxuz toho zazil v Zivoté spoustu. Byl Kralem graffiti, byl vojakem v operaci Poustni boufe, poznal gangstery ve vézeni
imimo ng¢, stfileli po ném... Ale jestli na tomhle posahaném svété néco platilo, pak to bylo pravidlo, ze at’ uz pokladate
lidi za jakkoliv hloupé, oni jsou nakonec vzdycky jesté hloupé;si.

Be¢hem zlomku vtefiny popadl Jax kluka levou rukou za limec a vrazil mu pést tvrdé do zaludku tfikrat, Ctyftikrat,
pétkrat...

"Kurva...," bylo jediné, na¢ se chlapec zmohl.

Takhle se bojuje ve vézeni. Nikdy nedat soupefi jedinou vtefinu na vzpamatovani.

A jesté,jeste, jeste...

Nakonec Jax kluka pustil, ten se odkutalel do bo¢ni ulicky a zacal sténat bolesti. Jax se rozvaznym, pomalym pohybem
baseballisty naptahujiciho palku sklonil a vytahl z ponozky pistoli. Zdéseny Kevin poté bezmocné piihlizel, jak byvaly
trestanec natahuje zbran a poté n¢kolikrat omotava kolem hlavné satek. Tenhle figl, jak se Jax naucil od DeLisleho

Marshalla na bloku S, je jednim z nejlepsich a nejlacingjSich zpsob, jak utlumit zvuk vystielu.
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Bylo ptl osmé vecer a Thompson Boyd praveé vybarvil na sténé Lucyina pokoje kresleného medvidka. Odstoupil a
pohlédl na své dilo. Postupoval pesné tak, jak se psalo v pfirucce, a jeho vytvor skute¢né vypadal uplné jako medvéd.
Byl to od skolnich let prvni obrazek, ktery v zivot¢ namaloval _ proto dnes ve svém byté studoval piirucku tak
dukladné.

Zdalo se, 7e se dévéatimméda nesmirné libi. Thompson mél pocit, Ze i jeho samotného by mél obrazek t&it. Uplné jist
si tim vSak nebyl. Dlouze se na n¢j dival a ¢ekal, az uciti pychu. Neucitil. No jo. VySel na chodbu a mrkl na sviij mobilni
telefon. "Mam vzkaz," fekl nepfitomné a vytocil ¢islo. "Cau, tady Thompson. Jak se mas? Koukam, zes mné volal."
Jeanne na né&j pohlédla a vratila se k utirani nadobi.

"Ne, vazn€?" Thompson se zachechtal. Na ¢loveka, ktery se nesmél, to znélo velice hodnovérné. Stejnou véc
samoziejm¢ provedl dnes rano v knihovné, aby uklidnil tu Settleovou, a tam to moc dobie nevyslo. Pfipomnél si tedy,
7e nesmi piehravat. "Clovéée, to je pruser," fekl do némého telefonu. "Jasné. Ale moc dlouho to nepotrva, e ne? Zitra
mam zase jednani _jo, to, co jsme dneska odlozili... Dej mi deset minutek a sejdeme se tam."

Zaklapl telefon a oznamil Jeanne: "Vern sedi u Joeyho. Pichl gunm."

Vernon Harber kdysi skutecné existoval, ale ted’ uz to neplatilo. Thompson ho pied lety zabil. Protoze ho vSak pied
smrti zndval, ucinil z néj fiktivniho kumpana ze sousedstvi, s nimz se ¢as od ¢asu vidal, takového drobného
piicmrndavacée. Podobné jako skuteény mrtvy Vern jezdil i tenhle smysleny zivy v Toyoté Supra, m¢l piitelkyni Renee a
vypravél spoustu legraénich historek o zivoté v docich, v prodejné veptového a ve své ¢tvrti. Thompson toho védél o
Vernovi spoustu a v§echny podrobnosti

stale nosil v pameti. (Vedel, ze kdyz ¢lovek 1ze, musi 1hat kompletné, kurazné a konkrétné.)

"Najel se svou suprou na pivni lahev."

"Stalo se mu néco?" zeptala se Jeanne.

"Zrovna parkoval. A ted ten nekniuba nedokaze sam povolit Srouby."

Vern Harber byl za zivota i ve smrti televizni povalec.

Thompson odnesl do koupelny §tétec a kyblicek s barvou, polozil je do umyvadla a pustil vodu, aby $tétec proplachl.
Oblékl si sako.

"Hele, nemohl bys mi cestou domil koupit mliko?"

"Litr?"

"Miuze byt."

"A né&jaké zavitky!" vyktikla Lucy.

"S jakou prichuti?"

"Hroznovou."

"Dobra. Co Brit?"

"S tfesnovou!" vyhrkla divka. Na néco si vzpomnéla. "Prosim," dodala.

"Takze hroznové a tfesnové zavitky plus mliko." Thompson ukazal na vSechny tii Zeny a zopakoval ptislusnou
objednavku.

Vysel ven a vyrazil po spiralovité trase do ulic Queensu, pficen se ¢as od casu ohlédl, aby se ujistil, ze ho nikdo
nesleduje. Vdechoval do plic chladny vzduch a vydechoval ho ohtaty a ve formé jemmych hudebnich tont: konkrétné
pisné Celin¢ Dionové z filmmu Titanik.

Kdyz oznamoval Jeanne, Ze jde ven, pozorné ji sledoval. Poznal, Ze jeji starost o Vérna je opravdova a ze jeho pritelkyné
nema sebemensi podezfeni, prestoze Thompson odjizdél za muzem, s nimz se nikdy nesetkala. To vSak bylo typické.
Dnes vecer pomahal pfiteli. Jindy Sel tieba vsadit na zapas nebo za klukama do Joeys na jedno rychlé pivo. Thompson
své 1zi stridal.

Stihl4 brunetka s vInitymi vlasy nikdy piili§ nevyzvidala, kam Thompson vlastné chodi, a nezajimala se ani o jeho
smyslené zaméstnani prodejce pocitact, v jehoz ramei musel casto pobyvat mimo domov. Nikdy se neptala, proc je
vlastné jeho prace tak tajna, ze musi zamykat dvete do své pracovny. Byla chytra a bystra,

coz jsou dvé upln¢ odlisné véci, ale vétSina chytrych a bystrych zen by trvala na tom, aby je Thompson vice vc¢lenil do
svého zivota. Ne tak Jeanne Starkeova.

Thompson se s ni seznamil pied par lety u obédového pultu tady v Astorii, kdyZ se po najemné vrazdé jednoho
drogového dealera z Newarku nacas stahl do ustrani. Posadil se vedle Jeanne v fecké jidelné, pozadal ji o keCup a pak
se omluvil, protoze si v§iml, Ze ma Jeanne zlomenou pazi a na keCup nedosahne. Zeptal se, jestli je v poradku, a copak
se ji stalo? Ona se jeho otazce vyhnula, ale v ocich se ji objevily slzy. Bavili se dal.

Netrvalo dlouho a zacali spolu chodit. Nakonec vysla pravda o pazi najevo a jednou o vikendu navstivil Thompson
Jeanneina byvalého manzela. O néco pozd¢€ji mu Jeanne prozradila, ze se stal zazrak: jeji exmanzel odjel z mésta, a
dokonce uz ani nevola deceram, coz €inil jednou tydné, aby pfed nimi v opilosti nadaval na jejich matku.

O mésic pozdéji se Thompson ke vSem tfem nastéhoval. Zdalo se, Ze pro Jeanne i jeji dcery je to takhle vyhodné. Mély
vedle sebe muze, ktery na nikoho nekiicel ani nebral pasek, ktery platil najjema vracel se, kdy slibil _ vSechny mély
pocit, ze je to ten nejlepsi lovek na zemekouli. (VEzeni naucilo Thompsona mnohé o tom, jak postavit lat’ku nizko.)
Vyhodné pro né a vyhodné i pro profesionalniho zabijaka. V jeho branzi budi ¢lovék s manzelkou ¢i pfitelkyni a détmi
mnohem mensi podezieni nez ¢lovek nezadany.

Existoval vsak jesté jeden divod, pro¢ byl Thompson s Jeanne ~mnohem dtlezitéjsi divod nez pouha logistika a
vyhodnost. Thompson Boyd ¢ekal. Néco nu v Zivoté dlouho chybélo a on ¢ekal, az se to navrati. VEril, ze ¢loveék jako
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Jeanne Starkeova _ Zena bez pfemrSténych pozadavki a s nizkymi ocekavanimi _ by nu to mohla pomoci najit.

A co ze mu vlastné chybélo? To je upln€ prosté: Thompson Boyd ¢ekal, az pomine jeho vnitini strnulost a do jeho
duse se vrati cit jako kdyZ se vam odkrvi noha a vy ¢ekate, az se vam do ni opét vrati Zivot.

Thompson mél mnoho vzpominek na své détstvi v Texasu, na rodi¢e a tetu Sandru, na bratrance, na kamarady ze Skoly.
Jak sledoval v televizi zapasy Texaské univerzity, jak vSichni sedavali kolem elektrickych varhan ze Searsu, Thompson
mackal knoflik s akordy, zatimco teticka nebo otec vytukavali masitymi prsty (rodovy znak) co nejbezchybné&ji melodii,
jak zpival "Onward Christian Soldiers" nebo "Tie a Yellow Ribbon" nebo tu melodii ze Zelenych bareti. Jak hravali
srdce. Jak ho otec ve své dokonale tthledné kiln€ ucil pouzivat nafadi. Jak vedle n€j chodival po pousti, zasl nad
zapady slunce, lavovymi piikrovy, kojoty a chiestysi rohatymi, kteii se vinuli jako hudba, ale presto ¢loveka dokazali
vnziku smrtelné ustknout.

Vzpominal si na mat¢in Zivot _jak balila sendvi¢e, opalovala se, umetala ze dveii karavanu texasky prach a vysedavala
s kamaradkami na hlinikovych Zidli¢kach. Vzpominal i na otciiv zivot _ jak sbiral LP desky, travil soboty se synema
pracovni dny vrtanim na otocnych jefabech. Vzpominal si na ty bajecné patecni vecery, kdyz jezdili do kavarny
Goldenlight na Routé 66, davali si tam harleyburgery s hranolkama a z reproduktort tepal texasky swing.

Tehdy Thompson Boyd strnulost necitil.

Dokonce ani béhem téch obtiznych dob, kdy jim cervnové tornado sebralo karavan a matce pravou ruku a tén¥f i Zivot,
dokonce ani kdyz otec pfisel o praci pii vIné propousténi, ktera se pies jizni Texas pfehnala jako pise¢na boute pies
Oklahomu, nebyl Thompson strnuly.

A rozhodn¢ nebyl strnuly, kdyz se dival, jak matka lapa po dechu a dusi v sob¢ slzy, kdyz se ji néjaky kluk na ulici v
Amarillu posmival, Ze je "jednorucka" _a on pak toho kluka sledoval a postaral se, aby si uz nikdy z nikoho nedélal
legraci.

Pak ovSem pfisla vézenska léta. A nékde v tamnich lysolem pachnoucich chodbéch se strnulost zmocnila jeho citi a
ulozila je ke spanku. K tak hlubokému spanku, ze Thompson viibec nepocitil dojeti, kdyz se k nému doneslo, ze mu
rodiCe i tetu soucasn¢ zabil jakysi fidi¢, ktery usnul za volantem ndkladaku tfidy osm, a Ze jediné, co po nich zistalo, je
sada na CiSténi bot, kterou Thompson vyrobil otci ke Ctyficatym narozeninam. K tak hlubokému spanku, ze kdyz
Thompson opustil vézeni a vystopoval dozorce Charliecho Tuckera, necitil viibec nic, ani kdyz pfihlizel, jak

onen muz pomalu umir, jak se s nachovym obli¢ejem zoufale vzpouzi ve snaze zachytit provaz a pfitahnout se za n¢j
nahoru, aby se vyhnul uskrceni. Coz ov§em ¢lovek jednoduse nedokaze, i kdyz je sebesilngjsi.

Strnule pozoroval kyvadlo dozorcovy mrtvoly, které sebou Skubalo stale pomaleji, az upln¢ znehybnélo. Strnule kladl
svice na zem k Tuckerovym chodidliim, aby vrazda vypadala jako dilo n&jakého psychopata, jako né¢jaka satanska
obét), a strnule civél do muzovych skelnych o¢i.

Strnule...

Thompson Boyd vsak veéfil, Ze se jest¢ dokaze napravit, podobné jako v Jeanneiné dom¢ opravil dvefe do koupelny a
uvolnéné schodistové zabradli. (Tyhle ukoly se koneckoncl v nicemnelisily _ jediny rozdil spo¢ival v umisténi
desetinné ¢arky.) Jeanne a holky mu jeho cit vrati. Staci absolvovat ptislu§né tkony. Délat, co délaji ostatni, normalni,
nestrnuli lidé: zdobit détem pokojicky, divat se s nimi na Soudkyni Judy, brat je do parku na piknik. Nosit jim, o¢ Zadaji.
Hroznové zavitky, tieSiové zavitky, mliko. Hrozny, tieSné, mliko. A piilezitostné prohodit néjaké to ostiejsi slovo:
doprdele, ksakru, nasrat. Protoze piesn¢ tohle lidi fikaji, kdyZ jsou nastvani. A nastvani lidi citi.

Coz byl také divod, pro¢ si hvizdal _ véfil, ze ho hudba dokaze dopravit zpét do davnych casti, do cast pfed vézenim.
Lidé, ktefi méli radi hudbu, nebyli strnuli. Lidé, ktefi si piskali, citili a méli rodiny _ a pfi hezkém trylku na sebe dokazali
strhnout pozornost kolemjdoucich. Byli to lidé, které¢ mohl ¢lovek zastavit na rohu a dat se s nimi do feci, kterym mohl
¢lovek nabidnout hranolky piimo ze svého talife s harleyburgerem, zatimco se z vedlejsi mistnosti linula ry¢na hudba,
no nejsou tihleti muzikanti chaska, hochu? Co na to ikas?

Délej vsechno podle knihy a strnulost pomine. Cit se zase vrati.

Thompson si kladl otazku, zda to zabira, zda mu rezim, pro ktery se rozhodl, skute¢né miize vratit do duse cit. Hvizdani,
konstatovani véci, které se podle néj sluselo konstatovat, hrozny a tfe$né, kleni, smich? V&fil, ze snad trochu ano.
Vzpomnél si, jak dnes rano pozoroval tu Zenu v bilém ptechdzejici stale tama zpatky, tam a zpatky. Mohl docela
upiimné prohlésit, ze sledovat

jipfi praci ho napliiovalo potéSenim. Byl to jen maly pokrok, ale rozhodné $lo o cit. Moc dobfe.

Moment: "Moc dobfte, sakra," zaseptal.

Jasné, trochu toho kleni.

Mozna by n€l jesté jednou vyzkouset tenhleten sex (obvykle to jednou za mésic po ranu dokazal, ale faktem bylo, Ze se
mu do toho moc nechtélo _ a kdyz neni nalada, ani viagra toho moc nezmtize.) Thompson se zamyslel. Ano, piesné
tohle udéla: da si par dni odpocinku a zkusi to s Jeanne. Ta mySlenka ho naplnila neklidem. Ale mozna do toho piece
jen ptjde. Byl by to dobry test. Jo, zkusi to a uvidi, jestli se jeho stav lepsi.

Hrozny, tfes$né, mliko...

Thompson se zastavil u telefonniho automatu pfed feckym lahtidkafstvim. Znovu vyto¢il ¢islo hlasové schranky a
vytukal kéd. Poslechl si novy vzkaz, ktery mu sdélil, ze se malem naskytla piilezitost zabit Genevu Settleovou ve skole,
ale bohuzel ji stezilo prili§ mnoho policisti. Vzkaz nicméné pokracoval: sdélil mu jeji adresu na Stoosmnacté ulici a
oznamil, ze v okoli parkuje nejméné jedno neoznacené a jedno oznacené policejni auto, které si ¢as od ¢asu vymeni
pozice. Pocet policistl stiezici Settleovou tak podle vSeho kolisa mezi jednim a tremi.

Thompson si zapsal adresu do pameti, vymazal vzkaz a pokracoval v chlizi po komplikované trase, az dosel k
pétipatrovému obytnému domu, ktery byl podstatné zchatralejsi nez Jeannein domek. Piesel k zadnimu vchodu, oteviel
dvete a vystoupal po schodech k bytu, ktery slouzil jako jeho hlavni ukryt. Vstoupil dovnitt, zamkl dvefe a vyfadil z
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¢innosti nastrazny systém, ktery mél zastavit pfipadné vettelce.

Tento byt byl o néco hez¢i nez jeho utulek na Elizabeth Street. Byl obloZen peclive piibitymi svétlymi latkami a vévodil
mu chundelaty hnédy koberec, ktery vonél presné tak, jak ma chundelaty hnédy koberec vonét. Stalo zde asi Sest kusi
nabytku. Thompsonovi byt pfipominal paradni pokoj v jejich bungalovu v Amarillu, ktery s otcem o vikendech stavéli,
kdyz jim karavan rozcupovalo tornado.

Nyni vytahl z velké pracovni skiiné n€kolik sklenic a odnesl je ke stolu, pficemz si pohvizdoval tstiedni melodii z
Pocahontas.

Holky tenhle film milovaly. Thompson otevfel krabici s nafadim, nasadil si tlusté gumové rukavice, rousku a bryle a
zacal skladat zafizeni, které nazitii zabije Genevu Settleovou _ a vSechny v jeji blizkosti.

Tsss...

Melodie se postupné zménila v cosi jiného: uz to nebyl Disney, nybrz "Forever Young" od Boba Dylana.

Kdyz dokonc¢il zatizeni, peclive si je prohlédl a byl spokojen. Odlozil vse stranou, zamifil do koupelny, svIékl si rukavice
a tiikrat si umyl ruce. Jeho piskani se postupné vytratilo, nebot’ si Thompson v duchu opakoval dnesni mantru.
Hrozny, tfesn¢ a mliko... Hrozny, tfesné a mliko.

Nikdy se neptestal pfipravovat na den, kdy ho strnulost kone¢né opusti.

"Jak se vam vede, sleCno?"

"Dobie, detektive."

Roland Bell stél ve dvefich jejiho "pokoje a dival se na jeji postel, kterd byla poseta u€ebnicemi a papiry.

"Tedy, musimfict, Ze pracujete tvrde."

Geneva pokrcila rameny.

"Ja ted’ pojedu domil za kluky."

"Vy mate syny?"

"To tedy mam. Dva. Mozna vas s nimi né¢kdy sezndmim. Jestli budete mit zajem."

"Jasng," fekla Geneva. A pomyslela si: to se nikdy nestane. "Jsou doma s vasi Zenou?"

"Momentalné jsou u prarodict. Byl jsem Zenaty, ale manzelka zemrela."

P1i téchto slovech Genevé poskocilo srdce. Spatfila za nimi ryzi bolest _ paradoxné€ praveé proto, Ze pfi nich Bell ani
trochu nezménil vyraz. Jako by si detektiv nacviéil, jak fikat lidem tuto vétu a nerozplakat se u toho. "To je mi lito."
"No, uZ je to par let."

Divka prikyvla. "Kde je pan Pulaski?"

"Odjel domid. Ma dité. A ¢eka na n¢j manzelka."

"Kluka, nebo holku?" zeptala se Geneva.

"To vamupiimné feCeno nepovim. Ale zitra rano se sem vrati. TakZze se ho pak mlizeme zeptat. Vas stryc bude ve
vedlejsi mistnosti a dneska vecer tu s vami ziistane sle¢na Lynchova."

"Barbe?"

"Ano, sle¢no."

"Ta je mila. Vypravéla mi o svych psech, které ma doma. A o né€jakych novych televiznich pofadech." Geneva kyvla na
ucebnice. "Ja nemam na televizi moc casu."

Detektiv Bell se zasmal. "Mym klukiim by prospé€lo trochu vaseho vlivu, sle¢no. Ur€ité ze vas dam spolu dohromady,
to je hotovka. Takze kdybyste cokoliv potiebovala, kiiknéte na Barbe." Zavahal. "I kdybyste tfeba m¢la jen zly sen.
Vim, Ze je to nékdy tézké, kdyz rodi¢e nejsou doma."

"Mné samota nevadi," namitla divka.

"O tom nepochybuji. Presto je¢te, kdyZ bude potieba. Od toho jsme tady." Detektiv piesel k oknu, vykoukl zpoza
zavésu, ujistil se, Ze je okno uzaméené, a opét zavés zatahl. "Brou noc, sle¢no. Zadny strach. My toho panaka
dopadneme. Je to jen otazka Casu. Nikdo neni lepsi nez pan Rhyme a lidé, ktefi s nim pracuji.”

"Dobrou." Geneva byla rada, ze detektiv odchazi. Mozna to myslel dobfe, ale ona nesnasela, kdyz se k ni nékdo choval
jako k ditéti _ stejné jako nesnasela, kdyz ji nékdo neustale pfipominal tuhle straslivou situaci. Sebrala z postele knihy a
uhledné je naskladala ke dvetim, aby je v ptipad¢ nutnosti rychlého odchodu snadno nasla i potm¢ a mohla je vzit s
sebou. Takhle to dé¢lala kazdou noc.

Sahla si do kabelky a nasla uschlou fialku, kterou ji dala iluzionistka Kara. Dlouho se na ni divala, poté ji peclivé zalozila
do horni knihy na hromadce a zavfela desky.

Nasledoval rychly vylet do koupelny, kde se Geneva umyla, vycistila si zuby a vydrhla umyvadlo perletové barvy. V
duchu se musela zasmat, kdyZ si vzpomnéla na Sileny nepoiadek v Keeshiné koupelné. V piedsini ji pak Barbe
Lynchova poptala dobrou noc. Geneva se vratila do loznice, zamkla dvefe, chvili vahala a pak s lehce hloupym pocitem
zaklinila kliku zidli. Svlékla se, nasadila si krat'asy a seprané tricko a vklouzla do postele. Zhasla

svétlo a dvacet minut lezela cela uzkostliva a rozruSena na zadech a myslela na matku, na otce a poté i na Keesh.

Do hlavy ji pronikl obraz Kevina Cheaneyho, ale ona ho vztekle odstréila.

Nacez jeji myslenky zakotvily u pfedka Charlese Singletona. Jak utikd, utika, utikd... Jak se vrha do feky Hudson.
Premyslela o jeho tajemstvi. Co mohlo byt tak dulezitého, ze riskoval GipIné vSechno, jen aby to udrzel v tajnosti?
Premyslela o lasce, kterou choval ke své Zené a synovi. Do mySlenek se ji v§ak neustale vkradal ten piiSerny chlap z
knihovny dnes rano. No jasn¢, pied policii mluvila nebojacné. Jenze se rozumi samosebou, ze méla ve skuteénosti
nahnano. Ta kukla, ta rana, kdyz udefil figurinu, ten pleskot jeho nohou za jejimi zady. A ted’ i ten druhy, ten ozbrojeny
¢ernoch u skolniho dvorku.

Tyto myslenky ji rychle pfipravily o spanek. Otevfela o¢i, neklidné lezela a vzpominala na jinou bezesnou noc kdysi
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pied lety: sedmileta Geneva se tehdy vykradla z postele a odSourala se do obyvaciho pokoje. Tamssi pustila televizi a
deset minut se divala na néjaky ptihlouply sitcom, nez do obyvaku vesel jeji otec.

"Co tady d¢las, nac se to divas?" Zamzoural na modravé svétlo.

"Nemtizu spat." "Tak si ¢ti knizku. To je lep$i." "Ja nemam na éteni chut."

"No dobra. Tak ti budu ¢ist ja." Otec zamifil k policim. "Tahle se ti bude libit. Je to jedna z nejlepSich knih, jaké kdy byly
napsany."

Kdyz si sedal do kiesla, které pod jeho vahou vrzalo a praskalo, divala se Geneva po ocku na obalku ohmataného
brozovaného vytisku, ale na titul nedohlédla. "M4as pohodli?" dotazal se otec. "Jo." Geneva lezela na gauci. "Tak zavii
oc¢i." "Mné se nechce spat."

"Zavfi oci, aby sis mohla pfedstavovat, co ti budu ¢ist."

"Dobte. Co to..."

"Pst."

"Dobfte."

A otec ji zacal ¢ist z knihy Jako zabit ptacka. Pro pfisti tyden se z jeho vecerniho predcitani stal zavedeny ritual.
Geneva Settleova usoudila, Ze je to opravdu jedna z nejlepsich knih, jaké kdy byly napsany _a to uz ve svém véku
piecetla nebo slySela spoustu riznych knizek. Zamilovala si hlavni postavy klidného a silného ovdové€lého otce, bratra
a sestru (Geneva si vzdy prala sourozence). A také samotny piibeh o odvaze tvafi v tvaf nenavisti a hlouposti byl
piimo strhujici.

Vzpominka na knihu Harper Leeové v ni uz zlstala. A co bylo zvlastni, kdyz se k ni v jedenacti letech vratila a ptecetla
si ji znovu, odnesla si z ni jesté vice. Ve ¢trnacti pochopila dalsi souvislosti. A loni si ji precetla jesté jednou a napsala
o ni slohovou praci. Dostala jednicku z hvézdickou.

Roméan Jako zabit ptacka byl jednou z knih, které ted’ lezely na hromadce vedle dvefi na hromadce prvni zachrany pro
piipad pozaru. Byla to kniha, jiz sebou Geneva vSude nosila, i kdyz ji pravé necetla. A prave do ni pred chvili vlozila
Kafinu fialku pro §tésti.

Pro dnesni noc si vSak vybrala z hromadky jiny roman. Charlese Dickense. Olivera Twista. Lehla si, optela si knihu o
prsa, oteviela ji na strance zalozené placatym stéblem (Geneva si nikdy neoznacovala mista v knize zahnutim riizku,
dokonce ani u lacinych vydani) a dala se do ¢teni. Zpocatku ji vrzavé zvuky domu désily a pied o¢i se ji stale vracel
obraz muze v kukle, ale brzy se plné ponofila do piibéhu. Zanedlouho, snad pouhou hodinu poté, ji ztézkly oci a
Geneva Settleova se kone¢né ponofila do spanku nepiimél ji k tomu matéin polibek na dobrou noc ani otciv hluboky
hlas pronasejici modlitbu, nybrz litanie nadhernych slov sepsanych uplné cizim clovékem.

19

"Je Cas jit do postele."

"Coze?" zeptal se Rhyme a zvedl oc¢i od pocitaéové obrazovky.

"Do postele," zopakoval Thom. Choval se v§ak pon¢kud ostrazité. Odtrhnout Rhyma od prace byl nékdy tézky boj.
"Tak jo," fekl nicméné kriminalista. "Do postele."

Ve skutecnosti byl vyCerpan _ a také deprimovan. Prave procital e mail, v némz mu feditel véznice v Amarillu J. T.
Beauchamp sd¢loval, Ze zadny z jeho zaméstnancti neidentifikoval poéitacovou podobiznu pachatele 910.
Kriminalista nadiktoval kratky dékovny dopis, odpojil se a fekl Thomovi: "Jeste jeden telefonat a potom ochotné
pajdu.”

"Ja zatim trochu uklidim," fekl o$etfovatel. "Poc¢kdm na tebe nahoie."

Amélie Sachsova jiz odjela na noc domti a za matkou, ktera bydlela nedaleko od ni a v posledni dob¢ byla nemocna _
n¢jaké srde¢ni problémy. Sachsova travila vétsinu noci u Rhyma, ale stale si drzela sviij byt v Brooklynu, kde zili dalsi
jeji piibuzni a pratelé. (Jennifer Robinsonova pochizkarka, ktera dnes rano ptivedla k Rhymovi ty dvé divky
napiiklad bydlela na stejné ulici.) Krome¢ toho Sachsova stejné¢ jako Rhyme potiebovala ¢as od ¢asu samotu, takze jim
toto usporadani obéma vyhovovalo.

Rhyme zavolal k jeji matce, stru¢né s ni pohovofil a popial ji v§e dobré. Pak se na lince ozvala Sachsova a on ji seznamil
s nejnovejsimi informacemi _ byt’ jich bylo pomalu.

"Neni ti nic?" zeptala se ho Amélie. "Puisobis ustarané."

"Jsemunaveny."

"Aha." Sachsova mu nevéfila. "Tak se trochu prospi.”

"Ty taky. Hezké sny."

"Miluju t€¢, Rhyme."

"Ja tebe taky."

Kriminalista ukon¢il hovor a pfejel na voziku k ditkazni tabuli.

Nedival se vSak na Thomovy zépisky k pfipadu. Dival se na kopii tarotové karty pfipevnénou k tabuli, na dvanactou
kartu Viselce. Jesté jednou si pieéetl odstavec vysvétlujici vyznam této karty a pozorné si prohlédl Viselcovu
poklidnou obracenou tvar. Nato se oto¢il, vjel do malého vytahu, ktery propojoval laboratof v ptizemi s loznici v
prvnim patfe, poruéil vytahu, aby vystoupal nahoru, a opét vyjel z kabiny.

Stale ptemyslel o tarotové karté. Stejné jako jejich iluzionisticka piitelkyné Kara nevéfil ani Rhyme na spiritualismus
nebo okultno. (Oba byli koneckoncii védci, i kdyz kazdy po svém.) Nemohl si v§ak nepovSimnout skutecnosti, ze karta
zobrazujici Sibenici figurovala shodou okolnosti jako dikaz v ptipadu, v némz vyznamnou roli hralo slovo "Gallows"
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neboli _ Sibenice. Také vyraz "Viselec" v této souvislosti pfedstavoval podivnou shodu okolnosti. Kriminalisté se
pochopitelné musi vyznat ve vSech usmrcujicich metodéach a také Rhyme piesné chapal, jak funguje takové obé&seni.
Ze ¢lovéku zlomi vaz vysoko na krku, t€sné pod lebe¢ni bazi. (Skute¢nou pfi¢inou smrti pti popravach obésenim bylo
sice uduseni, ale to nebylo zptisobeno uzavienim hrdla, nybrz prerusenim nervovych signali plicim.) Pfesné to se
ostatn& témdt stalo Rhymovi pii osudné nehodg, kdyz pied lety ohledaval misto ¢inu v metru. Sibeni¢ni vrch...
Viselec...

Nejvyznamnéj$im aspektem této shody okolnosti v§ak byl vyznam tarotové karty: Jeho zjeveni se pii vykladu
naznacuje duchovni patrani vedouci k rozhodnuti, pterod, zménu sméfovani. Karta casto predpovida odevzdani se
zkusenostem, ukonéeni zapasu, pfijeti toho, co je. Pokud se vam tato karta vyjevi pii vykladu, musite poslechnout své
vnitini j4, i kdyz se vam toto sdéleni bude zdat v rozporu s logikou.

Rhyme pocitil pobaveni, protoze se v posledni dobé _ jesté pted pfipadem pachatele 910 a nalezem véStecké karty
opravdu oddaval usilovnému duchovnimu hledani. Lincoln Rhyme potieboval uéinit rozhodnuti. Zména smétovani...
Nyni nezistal v loznici, ale odjel do pokoje, ktery byl epicentrem této jeho bouflivé vnitini debaty: do terapeutické
mistnosti, kde stravil stovky hodin tvrdé dfiny v ramci cvi¢ebniho rezimu doktora Shermana.

Zastavil vozik ve dvefich a prohlédl si rehabilita¢ni stroje rozestavené v potemnélém pokoji  ergometrické kolo,
Slapaci mlyn. A pak se zadival na svou pravou ruku uvazanou za zapésti k vystlanému opéradlu ¢erveného invalidniho
voziku Storm Arrow.

Rozhodnuti...

Tak do toho, fekl si v duchu.

Zkus to. Hned ted’. Pohni rukou.

Zacal zhluboka dychat. O¢i mu sklouzly k pravé ruce.

Ne...

Svésil ramena tak nizko, jak mohl, a zadival se do mistnosti. Pomyslel na vSechno to tryznivé cviceni. Jisté, diky cviceni
se mu zlepsila hustota kosti, svalova hmota i krevni ob¢h, snizilo se riziko infekce a pravdépodobnost neurovaskularni
piihody.

Skutecna otazka spojena se cvi¢enim se vSak dala shrnout do dvouslovného eufemismu Iékafskych specialistii:
funkéni ptinos. Rhyme samotny to piekladal méné mlhavé: citit a hybat se.

Coz byly ptesné ty aspekty jeho zotaveni, které pii dne$nim rozhovoru se Shermanem tak striktné odmitl.

Receno bez obalu doktorovi Ihal. Hluboko v jeho nitru, kde nemusel nikomu nic pfiznavat, plala spalujici potieba védét
jednu véc: zda mu vSechny ty mucivé hodiny cviceni navrati ztraceny cit a poskytnou schopnost hybat svaly, jimiZ po
cela léta pohnout nedokazal. Zda dokaze otocil knoflikem mikroskopu Bausch and Lomb a zaostfit vlakno nebo vlas.
Zda dokaze na sv¢é dlani citit dlan Amélie Sachsové.

Pokud jde o cit, tam mozna jisté nepatrné zlepseni zaznamenal. Kvadruplegik s poranénim ¢tvrtého kréniho obratle vSak
pluje v hotovém mofi fantomové bolesti a faleSnych pocitd zesilenych v mozku tak, aby se jesté vice posmivaly a
matly. Clovek citi, jak mu po kiiZi lezou mouchy, piestoze tam zadné nedosedly. Nebo naopak neciti viibec nic, ale kdyz
se podiva dold, uvédomi

si, ze se mu rozlitd vafici kava propaluje vrstvami masa. Rhyme piesto véfil, ze se mu cit v téle podatilo zlepsit.

No jo, jenze co nejsladsi odména _ pohyb? To byl pravy drahokam v korun¢ uzdraveni poskozené patetni michy.
Lincoln Rhyme se znovu zadival na svou ruku, na pravou ruku, jiz od nehody nedokéazal pohnout.

Otézka se dala zodpovédét jednoduse a jednoznaéné. Zadné okolky s fantomovou bolesti, zadné reakce typu "mozna,
ze néco citim". Dala se zodpovédéet hned ted. Ano, nebo ne. Rhyme nepotfeboval vySetfeni na magnetické rezonanci,
mefeni dynamického odporu ani zadné jiné vynalezy, které doktofi tahali z kloboukti. Mohl jednoduse vyslat po
neuronové dalnici drobné impulzy smérem ke svalu a divat se, co se déje.

Dorazi poslové na misto a prinuti prst, aby se ohnul _ coz by byl vykon srovnatelny se svétovym rekordem ve skoku
do dalky? Anebo ztroskotaji na n¢jakém zmrtvélém nervovém snopu?

Rhyme n¢l za to, Ze je statecny, a to fyzicky i moraln€. V dobé pied nehodou neexistovalo nic, co by pro praci neudélal.
Aby ochranil misto ¢inu, drzel kdysi na uzdé¢ spolu s jednim kolegou ctyficetihlavy zfanatizovany dav snazici se
vyrabovat prodejnu, v niz se strhla piestielka, ptestoze mohli s kolegou snadno utéct do bezpeci. Jindy zase ohledaval
misto ¢inu patnact metrii od zabarikddovaného pachatele, piestoze po némten clovek stiilel to vSe jen proto, aby
objevil stopy, které by ho mohly dovést k rnistu, kde pachatel ukryval unesenou divku. A také dal jednou vSanc celou
svou kariéru, kdyz zatkl vysoce postaveného policejniho distojnika, ktery kontaminoval misto ¢inu v touze blysknout
se pfed novinafi.

Nyni ho v8ak odvaha opustila.

Jeho oci se zavrtaly do pravé ruky a propalovaly ji pohledem.

Ano, ne...

Me¢l dojem, ze kdyby se pokusil hnout prstem a nedokazal to, kdyby nemohl zaznamenat ani jediné z onéch
Shermanovych malych vitézstvi ve vyCerpavajici bitve, kterou zde svadél, byl by to jeho konec.

Temné mySlenky by se k nému vratily jako pfilivova vina, kterd zabira stale vétsi kus pobfezi, az by nakonec jesté
jednou

zavolal doktorovi _jenZe tentokrat by to uz nebyl Sherman. Tentokrat by to byl plné jiny doktor. Clen spole¢nosti
Léthé, skupiny bojujici za pravo na eutanazii. Pfed n¢kolika lety, kdy se snazil skoncovat se Zivotem, jesté nebyl tak
nezavisly jako dnes. Bylo méné pocitact, neexistovaly hlasem aktivované ovladaci jednotky ani telefony. Se zlepSenim
zivotniho stylu se vSak paradoxné dostavila také lepsi schopnost se zabit. Doktor by mu jednoduse pomohl
nainstalovat na ovladaci jednotku néjaké to udélatko a nechal mu v dosahu prasky nebo zbran.
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Samoziejme, na rozdil od doby pied par lety dnes v jeho zivoté figurovali dalsi lidé. Jeho sebevrazda by kazdopadné
zanechala ni¢ivé nasledky na Sachsové, jenze na druhé strané predstavovala snrt v jejich vztahu vzdy bytostné
piitomny aspekt. Sachsové kolovala v zilach policajtska krev, a tak pfi zajist ovani pachatelti ¢asto probihala dvefmi
jako prvni, tfebaze to viibec délat nemusela. Obdrzela né€kolik vyznamenani za odvahu pfi piestielkach a v auté jezdila
jako rozzhaveny blesk néktefi lidé tvrdili, Ze i ona sama ma v sob¢ cosi sebevrazedného.

Kdyz se spolu pfed nékolika lety seznamili _ pfi vySetfovani jednoho tézkého, pretézkého ptipadu, zkousky ohném v
podobé nasili a smrti, chybélo Rhymovi k sebevrazdé jen malo. Sachsova mu v tom rozumela.

Také Thom to akceptoval. (Rhyme oSetfovateli dokonce pfi prvnim pohovoru sdélil: "Mozna tu uz moc dlouho
nebudu. Nezapomeiite si nechat proplatit Sek, hned jak ho dostanete.")

Presto se mu protivila myslenka, co by s nimi jeho smrt udélala _ a také s dal$imi lidmi, které znal. Nemluvé o otazce,
kolik zlo¢inti by ziistalo nevyteSeno a kolik dalSich obéti by zemrelo, pokud by nebyl na svété a nemohl provozovat
femeslo, jez tvofilo nedilnou soucast jeho duse.

Proto tu zkousku stale odkladal. Kdyby totiz nezaregistroval zlepseni, dost mozna by to stacilo, aby spadl do propasti.
Ano...

Karta ¢asto pfedpovida odevzdani se zkuSenostem, ukonceni zapasu, pfijeti toho, co je,

...nebo ne?

Pokud se vam tato karta vyjevi pii vykladu, musite poslechnout své vnitini ja.

A praveé v tom okanvziku se Lincoln Rhyme rozhodl: vzda to. Zanecha cviceni, pfestane uvazovat o operaci patete.
Koneckonct, kdyz ¢loveék nema nadé&ji, nemize mu ji nic zniéit. Vzdyt’ si nakonec zafidil docela dobry zivot. Jeho
existence nebyla dokonald, ale dala se snést. Lincoln Rhyme zkratka piijme své smétovani a spokoji se s tim, co Charles
Singleton kdysi odmitl: Ze nebude celym, nybrz jen tfipétinovym muzem.

Viceméné spokojenym.

Zahybal levym prstenickem, znovu otoc€il vozik a vyrazil zpatky k loznici pravé vcas, aby na chodbé stihl potkat
Thoma.

"Jsi piipraven jit do postele?" zeptal se ho osetfovatel.

"Kdyz to chces slySet," odvétil Rhyme zvesela, "tak jsem."

DIL I
Gallows heichts

STREDA 10. RIINA

20

V osmhodin rano si Thompson Boyd vyzvedl auto z garaze v boc¢ni ulicce pobliz jejich bungalovu v Astorii, kde vEera
po utéku z bytu na Elizabeth Street zaparkoval. Zaradil se s modrym buickem do ucpané dopravy, vyrazil ke
Queensborougskému mostu a odtud na horni Manhattan.

Vybavil si adresu ze vzkazu v hlasové schrance, odjel do zapadniho Harlemu a zaparkoval dva bloky od domu, kde
bydleli Settleovi. Byl vyzbrojen revolverem North American Arms raze 22 i ty¢i a v ruce nesl nakupni tasku, ktera vSak
dnes neobsahovala knihu o zkraslovani domu dnes uvnitf leZelo zafizeni, které véera v noci vyrobil a s nimz nyni
manipuloval velmi opatrné. Pomalu kracel po chodniku a ¢as od ¢asu se nenucené rozhlédl po ulici. Vidél lidi chvatajici
do préace, rovnomérnou smésici cernochil a bélochtl, z nichz mnozi méli na sobé oblek nebo spolecensky kostym, vidél i
studenty smétujici na Kolumbijskou univerzitu jizdni kola, batizky, strni$t€ na bradach... Niceho nebezpecného si
nevsiml.

Thompson Boyd se zastavil u obrubniku a zacal si zkoumavé prohlizet budovu, v niz bydlela ta holka.

Nekolik vehodt odtud parkoval Ford Crown Victoria _ od policie bylo chytré, Ze svou piitomnost nedavala piili§
napadné najevo. Za rohem u hydrantu pak stalo dalsi neoznacené auto. Thompsonovi se zdalo, Ze na stfeSe bytu
zahlédl néjaky pohyb. Odstielovaé? pomyslel si. To mozna ne, ale nékdo se tamurcité pohyboval, bezpochyby
policista. Brali ten piipad opravdu vazné.

Primérnej Joe se otocil, zamifil zpét ke svému primérnému autu, nasedl a nastartoval motor. Musel byt trpélivy.
Pokouset se o to tady bylo piilis$ riskantni bude muset vyckat na spravnou pfilezitost. V autoradiu prave hrali "Cat's in
the Cradle" od Harryho Chapina. Thompson radio vypnul, ale melodii si hvizdal dal _neunikla mu jedina nota a jediny
ton mu nezaznél faleSné.

Jeji pra teta néco nasla.

Lincoln Rhyme zavolal do Genevina bytu Rolandu Bellovi a oznamil mu, Ze teticka Genevina otce Lilly Hallova objevila
v prostorach domu, kde bydlela, n¢kolik krabic se starymi dopisy, suvenyry a uméleckymi artefakty. Netusila, jestli to
policii k nécemu bude _ o¢i ji uz vitbec neslouzily, ale v krabicich se kazdopadné valely haldy papirti. Nechtéla by se na
né Geneva s policii podivat?

Rhyme chtél pro vSechno nechat poslat, ale teticka fekla, ze ne, Ze tyto pisemnosti pfeda pouze své praneteti osobng.
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Nikomu jinénu pry neveti.

"Ani policii?" dotazal se Bell Rhyma, ktery odvétil: "Predevsim policii.”

V tom okamziku jejich rozhovor prerusila Amélie Sachsova a nadhodila néco, co bylo podle Bella skute¢nym
vysvétlenim: "Myslim, Ze chce jen vidét svou pranetet."

"A, ano. No jasng."

Nikoho nepfekvapilo, Zze Geneva projevila horlivy zajem jet. Roland Bell po pravdé fec¢eno radéji stiezil nervozni lidi,
ktefi nechtéli udélat ani krok po betonovych newyorskych chodnicich a ktefi se radsi uklidili nékam do kouta s
pocitacovou hrou nebo dlouhou knihou. Klidné¢ je stréte do mistnosti bez oken, bez navstév, bez pristupu ze stiechy a
kazdy den jim objednavejte ¢inu nebo pizzu.

Jenze Geneva Settleova se nepodobala nikomu, koho kdy Bell stiezil.

Pana Goadese, prosim...Byla jsem svédkem jednoho zlo¢inu a led mé zadrzuje policie. Jsem tu proti své vili a...
Detektiv kvtili bezpeénosti rozhodl, Ze pojedou dvé auta. V jeho fordu m¢l jet on, Geneva a Pulaski. Luis Martinez a
Barbe Lynchova pak n¢€li jet ve svém chevroletu. Dalsi policejni viiz s jednim uniformovanym policistou pak bude
parkovat pobliz bytu Settleovych i béhem doby, co budou pry¢.

Behem cekani na druhé policejni auto se Bell Genevy dotazal, jestli se ji neozvali rodice. Divka odpovédéla, ze jsou ted’
na letiSti v Heathrow a ¢ekaji na dalsi let.

Bell mél jako otec dvou déti vlastni nazor na rodice, ktefi se couraji po Evrop€ a dceru klidné svéii do péce stryce. (A
zv14ste tohohle stryce. Nedat té holce penize na ob&d? To uz je opravdu zhovadilost.) On sdm byl sice ovdovély otec s
naro¢nym zaméstnanim, ale ptesto kazdé rano pfipravil chlapcim snidani, nabalil jim ob&d a vétSinou jimi uvafil vecefi,
i kdyz jeho jidla byla ¢asto mizerna a moucna (jméno "Atkins" se v kulinafské encyklopedii Rolanda Bella rozhodné
nevyskytovalo).

Jeho ukolem v§ak bylo uchovat Genevu Settleovou Zivou, nikoliv komentovat chovani rodicu, kterym vychova déti
piili§ mnoho nefikala. Odsunul tedy osobni myslenky stranou, s rukou na beretté vysSel ven, prohléd! si fasady, okna a
stfechy okolnich budov i automobily a hledal cokoliv, co by se vymykalo normalu. Venku zastavilo a zaparkovalo
zalozni policejni auto, zatimco Martinez s Lynchovou nasedli za rohem Genevina bytu do sluzebniho chevroletu.
"Vzduch ¢isty," fekl Bell do vysilacky. "Vyvedte ji ven." Pfed domem se objevil Pulaski a spésné doprovodil Genevu
do fordu. Nasko¢il vedle ni, zatimco Bell se posadil na sedadlo fidi¢e. Oba automobily pak v tandemu vyrazily ptes
mésto, az nakonec dojely do staré zastavby zvané el barrio, ktera se nachazi vychodné od Paté Avenue.

Vetsinu obyvatel této Ctvrti predstavuji Portorikanci a Dominikanci, ale bydli zde i lidé z jinych latinskoamerickych
zemi, konkrétné z Haiti, Bolivie, Ekvadoru, Jamajky a stfedoamerické oblasti _ ¢ernosi i neCernosi. Mezi nimi se
vyskytuji kapsy novych piist¢hovalcti, legalnich i nelegalnich, ze Senegalu, Libérie a dalSich stfedoafrickych zemi.
VEétSinu rasoveé motivovanych zlo¢inil zde proto netvcii utoky bélochil proti Hispanciim nebo ¢ernochiim, nybrz lidi
narozenych ve Spojenych statech proti pfist¢hovalcim _ bez ohledu na rasu nebo narodnost. Tak uz to zkratka na
svéte chodi, pomyslel si Bell smutné.

Zaparkoval na misté, kde mu ukazala Geneva, a pockal, az z policejniho vozu za nimi vystoupi ostatni policisté a
zkontroluji ulici. Luis Martinez po chvili vzty¢il palec a vSichni spole¢né nastrkali Genevu do domu.

Budova byla zchatrala a na chodbé to pachlo pivem a kysnoucim masem. Zdalo se, ze Genevu stav domu pfivadi do
rozpaku. Stejné jako ve Skole i tentokrat navrhla detektivovi, aby pockal venku, ale fekla to pomérné vlazné, jako by
piedem ocekavala jeho odpovéd: "Nejspis bude lepsi, kdyz ptijdu s vami."

V prvnim patfe zaklepala na dvefe a ozval se ji starsi hlas: "Kdo je tam?"

"Geneva. PfiSla jsem za tetou Lilly."

Zarachotily dva fetizky a odsunuly se dvé petlice. Dvefe se kone¢né€ oteviely a utla Zena v sepranych Satech si
obezfetné prohlédla Bella.

"Dobré rano, pani Watkinsova," pozdravila divka.

"Ahoj, zlaticko. Teta je v obyvaku." Dalsi nejisty pohled na detektiva.

"To je mij pfitel."

"On je tvtj pritel?"

"Pfesné tak," pfitakala Geneva.

Zena nasadila vyraz, ktery naznadoval, Ze se ji nelibi, kdyz divka travi Gas ve spole¢nosti tiikrat star§iho muze, i kdyby
to byl policista.

"Roland Bell, madam." Detektiv se prokazal legitimaci.

"Lilly fikala, Ze je to néco ohledné policie," fekla Watkinsova nejisté. Bell se i nadale usmival a nic dal§iho netekl. "No,"
zopakovala zena, "ona je v obyvaku."

Genevina prateta, kiehka starsi Zena v rizovych Satech a s velkymi tlustymi brylemi na o¢ich, se pravée divala na
televizi. Pohlédla na divku a na obliceji se ji objevil tsmév. "Genevo, drahousku. Jak se mas? A kdo je tohle?"
"Roland Bell, madam. T¢si m¢, ze vas poznavam."

"J4 jsem Lilly Hallova. To vy se zajimate o Charlese?"

"Pfesné tak."

"Kéz bych toho védéla vic. Rekla jsemuz Genevé viechno, co o némvim. Ziskal tu farmu a potom ho zatkli. Vic jsem
toho neslysela. Dokonce ani nevim, jestli el do vézeni, nebo ne."

"Vypada to, Ze ano, teticko. Ale nevime, co se stalo potom. A chceme to zjistit."

Na potiisnéné tapeté s kvétovanym vzoremza ni visely tii fotografie: Martin Luther King mladsi, John F. Kennedy a
slavny

snimek truchlici Jackie Kennedyové s mladym Johnem Johnem a Caroline po boku.
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"Ty krabice jsou tamhle." Zena kyvla ke tfem velkym lepenkovym krabicim plnym lejster, zaprasenych knih a
drevénych i plastovych predmétii. Krabice staly pted konferenénim stolkem, jehoz ulomenou nohu nékdo pfipevnil na
misto izolepou. Geneva se shybla a prohledala nejvétsi krabici.

Lilly ji u toho sledovala a po chvili fekla: "Nékdy ho citim."

"Vy...?" podivil se Bell.

"Naseho predka Charlese. Citim ho. Stejné jako ostatni hejnty."

Hejnt... Bell ten vyraz znal ze Severni Karoliny. Bylo to staré ¢ernosské pojmenovani ducha.

"Citim, Ze je nepokojny," dodala prateta.

"O tomnic nevim," odvétila pranetet s usmévem.

Ne, pomyslel si Bell, Geneva rozhodné neptisobila dojmem ¢lovéka, ktery by vétil v duchy nebo cokoliv
nadpfirozeného. On sam si tim vSak nebyl tak jisty. "No," fekl, "to, co tady délame, mu mozna pfinese trochu klidu."
"Vite," nadhodila Zena a postréila si silné bryle vyse na nos, "jestli se o Charlese takhle zajimate, tak my mame i dalsi
piibuzné po celé zemi. Vzpominas na bratrance svého otce v Madisonu? A jeho Zenu Ruby? Mohla bych mu zavolat a
zeptat se. Anebo Genny_Louise v Memphisu. Vlastné bych to udélala rovnou, jenze nemam vlastni telefon." Pohlédla
na stary aparat znacky Princess, ktery stal na televiznim stolku vedle kuchyné, a jeji ponury vyraz prozrazoval rozmisky
se Zzenou, s niz sdilela tento byt. "A telefonni karty," dodala, "ty jsou strasné drahé."

"My jim zavolat mizeme, teticko."

"No, ale mné by nevadilo, kdybych si s nimi taky promluvila. UZ je to docela dlouho, co jsem je slySela naposledy.
Styska se mi, kdyZ nemam kolem sebe rodinu."

Bell zalovil v kapse dzinst. "Protoze jde o zalezitost, na které s Genevou pracujeme spoleéné, madam, obstaram vam
telefonni kartu ja."

"Ne," ozvala se Geneva. "Ud¢lamto ja."

"Vy se..."

"Ud¢lamto ja," fekla divka rozhodné a Bell schoval penize. Geneva podala prateté dvacetidolarovku.

Ta se na bankovku uctivé zadivala a fekla: "Sezenu si tu kartu a zavolam tam jest¢ dneska."

"Jestli néco zjistis," vybidla ji Geneva, "zavolej ndm znovu na ¢islo, které jsi volala predtim."

"A proc se vubec policie o Charlese tolik zajima? Vzdyt musel umfit nejmin pied sto lety."

Geneva vyhledala o¢ima Bella a zavrtéla hlavou jeji prateta se zatim nedoslechla, ze Genevé hrozi nebezpeci, a ona
chtéla, aby to tak i zGstalo. Lilly Watkinsova si toho pies bryle se skly tlustymi jako lahev od koly nevsimla. "Pomahaji
mi dokézat, ze Charles nespachal ten zloCin, ze kterého ho obvinili," vysvétlila Geneva prateté.

"Opravdu? Po tolika letech?"

Bell si nebyl jist, zda prateta pranetefi opravdu uvetila. Jeho vlastni teticka, piiblizné ve veku Lilly, byla bystra jako
cecetka. Nic ji neuniklo.

Lilly nicméné prohlasila: "To je od vas vSech moc milé. Bello, uvat tém lidickdm néjakou kavu. A Genevé kakao.
Vzpominam si, ze ho méla rada."

Roland Bell se znovu zadival $kvirou mezi zatazenymi zavésy ven a Geneva zacala opét prohledavat krabici.

Na této harlemské ulici se déla fada véci:

Dva chlapci se snazili trumfnout v jizdé na skateboardu po vysokém zabradli pred jakousi piskovcovou budovou a
ignorovali pfitom gravitacni zdkony i rozvrh hodin.

Na jedné terase stala cernoska a zalévala zativeé cervené muskaty, které nezahubil ani nedavny mraz.

Veverka cosi zahrabavala _nebo vyhrabavala na nejvétsi nezastavéné parcele v okoli: obdélniku o rozmérech metr
krat metr a pul posetém zazloutlou travou, v jehoz stfedu trinil vrak kuchynské mycky.

A na Vychodni Stotfiadvacaté ulici nedaleko od kostela Iglesia Adventista s prudce stoupajicim najezdem na
Triboroughsky most v pozadi hlidala trojice policistii svédomité zchatralou budovu z hnédého piskovce a okolni ulice.
Dvaznich muzazZena m¢li na sobé civilni odév, zatimco policista hlidkujici v boéni uli¢ce byl v uniformé. Razoval
ulickou sem a tam jako branec na strazni sluzbé.

Vsechny tyto postiehy ucinil Thompson Boyd, ktery sledoval Genevu Settleovou a jeji ochrance az sem a momentalné
stal v budove zatlu¢ené prkny na proté&jsi stran€ ulice a o n€kolik vchodl zapadnéji. Déni na ulici sledoval skvirou mezi
fasddou domu a rozmazanym billboardem, ktery inzeroval piijcky na nové bydleni.

Zvlastni, Ze tu holku vyvezli ven. Tohle rozhodné nebylo podle knihy. Jenze to byl zaroveii jejich problém.

Thompson promyslel logistiku: pfedpokladal, Ze se jedna o kratky vylet, protoze policejni ford i druhy viiz parkovaly
vedle sebe a policie se je nikterak nepokousela zamaskovat. Rozhodl se tedy, Ze bude jednat rychle, aby vyuZil situace.
Spésné vysel zadnim vchodem ze zanedbané budovy, obesel blok a zastavil se pouze v malé hispanskeé trafice, kde si
koupil krabicku cigaret. Vnofil se do bo¢ni ulicky za domem, v nénz se nyni nachazela Geneva, a vykoukl ven. Opatrné
polozil ndkupni tasku na asfalt a pfesunul se jesté o par decimetrid doptedu. Ukryl se za hromadu odpadkovych pytlt,
zametil se na mladého svétlovlasého policistu, ktery hlidkoval v boc¢ni ulicce, a zacal odpocitavat jeho kroky. Raz, dva...
Pri tfinacti policista dorazil na konec budovy a otocil se. M€l na starosti pomérné velké prostranstvi ziejme dostal
piikaz sledovat celou bo¢ni ulicku, vepiedu i vzadu, a pfitom jesté davat pozor na okna v prot¢jsi budove.

Pfi dvanacti opét dospél k prednimu chodniku, oto€il se a vyrazil zpét. Raz, dva, tfi...

I tentokrat mu cesta k zadnimu rohu budovy trvala dvanact krokti. Ohlédl se a vratil se dopfedu, k ¢emz v tomto
piipad¢ potieboval tfinact kroku.

Nasledujici usek méfil jedenact krokd a dalsi dvanact. Presny jako hodinky sice nebyl, ale stacilo to. Thompson Boyd
méel k dispozici nejméné jedenact jeho krokii, aby nepozorované vklouzl do zadni ¢asti budovy, zatimco bude mladik
otocen zady.
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DalSich jedenéct mu poté bude zbyvat, nez se policista znovu objevi u zadniho Usti proluky. Natahl si pies hlavu kuklu.
Policista se nyni otoc€il a znovu zamifil k predni ulici.

V tom okamziku vyrazil Thompson z tkrytu a sprintem zamifil k zadni ¢asti obytného domu. Pfitom v duchu odpocitaval
kroky: ... tfi, étyfi, pét, Sest...

Ve vychazkovych botach znac¢ky Bass se pohyboval tiSe a neustale hlidal policistovi zada. Ten se nastésti neohlédl.
Pfi osmi dorazil Thompson ke zdi, pfitiskl se na ni, popadl dech a obratil se sméremk usti, kde se mél uniformovany
policista znovu zahy objevit.

Jedenact. Mladik praveé dospél na ulici, otocil se a vyrazil zpatky. Raz, dva, tii...

Thompson Boyd zpomalil dech.

Sest, sedm...

Thompson Boyd uchopil ty¢ do obou rukou.

Devét, deset, jedenact...

Na rozdrolenych dlazebnich kostkach se ozvalo Soupani bot.

Thompson rychle odstoupil od ulicky a s hbitosti utociciho chiestyse rohatého napfahl ty¢ jako baseballovou palku.
Vsiml si nefalSovaného Soku v mladikové tvarfi a vzapéti zaslechl zasvisténi tyce a policistovo heknuti, které utichlo ve
stejném okanwiku, v némz ty¢ zaséhla jeho ¢elo. Mladik padl na kolena a z hrdla mu vysel chroptivy zvuk. Thompson
ho pak dorazil ranou do temene.

Policista padl ¢elem na Spinavou zem. Thompson pak mladika _ktery se cely tiasl a stale byl ¢aste¢né pii védomi
odvlekl za roh budovy, kamna néj nebylo vidét z ulice.

KdyZ Roland Bell uslysel vystiel, pfiskoc€il k cknu a opatrné vykoukl ven. Souéasné si rozepjal sako a popadl
vysilacku.

Pritom si ani trochu nevs§imal piitelkyné pratety Lilly, ktera s vytfestényma oc¢ima vyhrkla: "Panecku, co se to déje?"
Sama prateta jen tiSe zirala na obrovskou pistoli u Bellova pasu.

"Bell," ekl detektiv do mikrofonu. "Tak co mame?"

"Vystiel," odvétil Luis Martinez se zatajenym dechem. "Vysel ze zadni ¢asti budovy, §éfe. Byl tam Pulaski. Barbe to
tam §la zkontrolovat."

"Pulaski," zavolal Bell do vysilacky. "Hlaste se."

Nic.

"Pulaski!"

"Co to znamena?" vyzvidala zdésené Lilly. "Pane na nebi."

Bell vzty¢il prst a fekl do vysilacky: "Pozice, hlaste se."

"J4 jsem pofad na piedni terase," odpovédel Martinez. "Barbe se zatim neozvala."

"Pfesun se doprostied chodby v pfizemi a hlidej zadni dvete. Tamtudy bych na jeho misté pronikl do domu ja. Ale
zaroven kryj i druhy vchod."

"Rozumim."

Bell se otocCil k Genevé a dvéma star$im zenam. "Odjizdime. Thned."

"Ale..."

"Thned, sle¢no. Kdyz to bude nutné, klidn¢ vas ponesu, ale tim se vystavime vétSimu riziku."

Barbe Lynchova se konecné ozvala. "Pulaski je zasazen," fekla, ohlasila 10 13, coz znamena vyzvu o pomoc, pozadala
o l¢kare.

"Zadni vchod je nedotéeny?" zeptal se Bell.

"Dvefte jsou zaviené a uzamcené," odpovédela Lynchova. "Vic vam toho fict nedokazu."

"Tak zistante na pozici a kryjte zadni uli¢ku. Ja ji vyvedu ven." Obratil se k Genevé. "Jdeme."

Jeji vzdorovitost ponékud splaskla, ale piesto divka fekla: "Ja je neopustim," a kyvla smérem k obéma Zenam.
"Okamzit¢ mi feknéte, o€ se tady jedna," pfisadila si prateta a zlostn¢ si Bella prohlizela.

"Jde o policejni zalezitost. Nékdo by se mohl pokusit Genevé ublizit. Chci, abyste odesly. Nebydli n¢kde tady vase
kamaradka, u které mizete né¢jakou dobu byt?"

"Ale..."

"Budu na tomnwuset trvat, damy. Tak bydli? Rychle mi to feknéte."

Zeny na sebe pohlédly zdéSenyma o¢ima a pfikyvly. "Moznad Ann_Marie," fekla prateta. "Tady na patte."

Bell zamifil ke dvefim a vykoukl ven. Zivala na n¢j prazdna chodba.

"No dobra. Tak bézte."

Obe starsi damy rychle vyrazily na chodbu. Bell vidél, jak klepou na jakési dvete. Ty se po chvili oteviely, poté bylo
slyset tlumené hlasy a nakonec ze dveii vykoukla tvar staré cernosky. Vsechny tfi zeny zdhy zmizely uvnitf, dvete se
zaviely a nasledoval zvuk zajistovanych fetizki a zamki. Detektiv s divkou chvatné vyrazili po schodech dold, pficemz
se Bell na kazdém odpocivadle nejprve zastavil a s Cernym automatem v ruce se ujistil, Ze je spodni patro Cisté.
Geneva nefikala nic. Celist méla zat'atou a z jejiho nitra opét vyvéral bés.

V piizemnim vestibulu se zastavili a detektiv nasméroval Genevu do stinu za sebou. "Luisi?" kiikl.

"Tohle patro je ¢isté, $éfe, teda aspon zatim," zaSeptal na néj chraplavé Martinez z poloviny temné chodby vedouci k
zadnimu vchodu.

Vzapéti se ozval Barbein klidny hlas: "Pulaski zije. Nasla jsem ho, jak drzi v ruce pistoli _ podaiilo se mu jednou vypalit.
To byl ten vystiel, ktery jsme slySeli. Nezda se ale, Ze by néco trefil."

"Co tka?"

"le v bezvédomi."
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Takze ten chlap mozné plachl, pomyslel si Bell.

vSak znéla jinak: byla by to spravna reakce na to, co ma pachatel 910 v umyslu?

Bell dospél k rozhodnuti.

"Odvedu ji odsud, Luisi. Hned ted’. Potiebuju tvoji pomoc."

"K sluzbam, séfe."

Thompson Boyd se znovu nachézel ve vybydlené budové naproti obytnému domu, kam pted chvili zamifili policisté s
Genevou Settleovou.

Jeho plan zatim vychazel.

Jakmile vzal toho poldu po hlavé, vytdhl mu z glocka nébojnici, pfipevnil ji gumickou k zapalené cigareté ktera tak v
podstaté slouZila jako roznétka, nastrazil tento podomacku vyrobeny délobuch do uli¢ky a pistoli vlozil zpét do
policistovy bezvladné ruky.

Strhl si z oblic¢eje masku a boé¢ni ulickou situovanou vychodné od budovy proklouzl na ulici. Jakmile cigareta dohotela
a odpalila kulku, oba policisté v civilnich Satech zmizeli, a Thompson tak mohl vyrazit k jejich fordu. Na dvere mél
piipravené pacidlo, ale nakonec je nepotieboval auto bylo odemcené. Vytahl z nakupni tasky nékolik pfedméta, které si
vcera vecer piipravil, slozil je, ukryl pod sedadlemfidice a opatrné opét zaviel dvete.

Jeho improvizované zaiizeni bylo docela prosté: nizka Siroka sklenice s kyselinou sirovou, v niz spocival kratky
sklenény svicen. Na jeho $picce se pak nachéazela foliova kulicka obsahujici n€kolik polévkovych 1zic jemné namletého
kyanidového prasku. Pfi sebemensim pohybu auta spadne kulicka do kyseliny, ta rozlepta folii a rozpusti jed. Smrtelny
plyn pak zacne stoupat vzhuru a zneskodni pasazéry v auté dfive, nez stihnou otevfit dvefe nebo okno. Kratce nato uz
budou mrtvi _ pfinejmensim klinicky.

Nyni se znovu dival §térbinou mezi billboardem a zbytkem ¢elni zdi budovy. Z protéjsiho domu se pted chvili vynofil
detektiv s hnédymi vlasy, ktery podle vSeho skupiné strazct velel. Vedle né;j stal policista v civilu a mezi nimi ta holka.
Na terase pfed domem se trojice zastavila a detektiv se zacal rozhlizet po ulici, po sttechadch doml, automobilech a
bocnich ulickach.

V pravé ruce drzel pistoli. Vlevé klice. Chystali se pfebehnout ke smrticimu autu.

Perfektni.

Thompson Boyd se otocil a rychle opustil budovu. Musel si od tohoto mista udrzet odstup. Uz se sem totiz sjizd€li
dalsi policisté _ v okoli se stale hlasitéji ozyvaly sirény. Kdyz vychazel zadnim vchodem z budovy, zaslechl startovani
detektivova auta. Nasledovalo zakvileni pneumatik.

Dychejte zhluboka, pomyslel si sméremk pasazériim auta. Pomyslel si to ze dvou diivodui: za prvé si pochopitelné pftal,
aby uz m¢l tuhle té€zkou zakéazku za sebou. Pro své pohnutky vSak mél i dalsi dvod: otrava kyanidem nmmize byt
mimofadné nepifjemnd. A prat tém lidem rychlou bezbolestnou smrt bylo pfesné

tim, co by si na jeho misté pral clovek s citem _ Clovek, ktery jiz neni strnuly.

Hrozny, tfesné, mliko...

Dychejte zhluboka.

Amélie Sachsova uhanéla k hispanskému Harlemu a po celém téle citila divoké vibrace motoru _ otfésaly ji rukama,
nohama i zady. Nez pretadila na trojku, méla uz na tachometru pétadevadesat.

Byla pravé u Rhyma, kdyz jim pfisla zprava: Pulaski utrpél zranéni a pachateli se podafilo instalovat do automobilu
Rolanda Bella jakési zafizeni. Sebéhla ze schodt, nastartovala své rudé camaro z roku 1969 a vyrazila do vychodniho
Harlemu k mistu utoku.

Kdyz svitila zelena, projizdéla kiizovatky plnou rychlosti, kdyz svitila ervend, zpomalila zhruba na padesatku  nwrkni
doleva, mrkni doprava, podfad’ a dupni na plyn!

O deset minut pozd¢ji se smykem odbocila na Vychodni Stotfiadvacatou ulici. Jela v protisméru a jen o par centimetri
se vyhnula jakési dodavce. Koneéné pied sebou spatfila blikajici majacky sanitek a tii policejnich vozli z mistni stanice.
A krom¢ nich i dobrych dvanact uniformovanych policisti a hrstku agentti JPS, ktefi s obezietnosti vojakt pod palbou
postupovali po chodnicich kupfedu.

Kryijte si zada...

Sachsova s kvilenim pneumatik zastavila chevrolet, vyskocila ven a rozhlédla se po okolnich ulickach a opusténych
oknech, zda v nich neuvidi zabijaka a jeho zbran na jehlicky. Poté sprintem vyrazila do bo¢ni uli¢ky, prokéazala se
odznakem a zamifila ke zdravotniktim, ktefi pravé oSetiovali Pulaského. Mlady novacek leZel na zadech a zdravotnici mu
pravé uvolnovali dychaci cesty _ alespon ze byl na Zivu. Lezel v8ak v tratolisti krve a oblic¢ej mél straslivé otekly.
Sachsova cestou sem doufala, Ze jim bude schopen néco sdélit, ale mlady policista byl v bezvédomi.

Vypadalo to, ze ho uto¢nik piekvapil, kdyz si pockal, az Pulaski dojde ulickou az k nému. Novacek se pohyboval prili§
blizko u bo¢ni zdi budovy, takze na néj pachatel mohl bez varovani zautocit. Pfi pohybu po chodniku a v bo¢nich
ulickach je nutné vzdy chodit sttedem, aby se na ¢loveéka nikdo nemohl znenadani vrhnout a piekvapit ho.

Predtim si to nevédel...

Sachsova premyslela, zda bude mlady policista zit dost dlouho na to, aby si mohl vzit toto ponauceni k srdci.

"Jak mu je?"

Zdravotnik ani nezvedl hlavu. "TéZko fict. Mame $tésti, Ze je viibec jesté mezi nama." Obratil se ke kolegovi. "Dobry,
takze ho zvednem. Ted."

Zatimco Pulaského ukladali na pfimidlo a odnaseli do sanitky, Sachsova nechala vyklidit misto ¢inu, aby zachranila
veskeré piipadné dikazy. Nato se vratila k usti ulicky a oblékla si bilou tyvekovou kombinézu.

Pravé kdyz si ji zapinala, prikro€il k ni serzant z mistni policejni stanice. "Vy jste Sachsova, ze?"
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Sachsova prikyvla. "N¢&jaké stopy po pachateli?"

"Nic. Vy to tu budete ohledavat?"

”JO. n

"Chcete vidét auto detektiva Bella?"

"Jiste."

Vyrazila kuptedu.

"Pockejte," fekl ji policista a podal ji plynovou masku.

"To je to tak z1&?"

Serzant si misto odpovédi sam masku nasadil. Sachsova pfes tlustou gumu slysela, jak ji utrapenym hlasem fika:
"Pojdte za mnou."

21

Dva policisté z pyrotechnického oddéleni ze Sestého okrsku, které zajist ovali agenti Jednotky pohotovostnich sluzeb,
se kréili na zadnim sedadle Fordu Crown Victoria Rolanda Bella. Nem¥€li na sob€ pyrotechnicky odév, ale chranily je
kompletni kombinézy chemické a biologické ochrany.

An¥lie Sachsova, kterd méla na sob€ o néco tenci bilou kombinézu, se drzela deset metrii zpatky.

"Tak co tam mate, Sachsova?" ozval se ji v mikrofonu Rhyme. Sachsova poskocila a ztlumila zvuk. Vystup z vysilacky
méla zapojen piimo do plynové masky.

"Zatim jsem se nedostala dost blizko potad odtamtud odstranuji to zafizeni. Je to kyanid s n&jakou kyselinou."
"Pravdépodobné s tou kyselinou sirovou, jejiz stopy jsme objevili na tom stole," konstatoval Rhyme.

Pyrotechnici pomalu zneskodnili zafizeni ze skla a folie. Jednotlivé dily pak neprodysné€ uzavieli do zvlastnich
kontejnerti pro pfevoz nebezpecnych materiald.

Ve vysilacce se ozval dalsi hlas _ tentokrat od jednoho z pyrotechniki: "Detektivko Sachsova, misto je zajisténo. Jestli
chcete, miiZete to auto ohledat. Ale masku si uvniti nechté. Zadny plyn uz tamneni, ale i vypary z kyseliny mohou byt
nebezpecéné."

"Dobfte Diky." Sachsova vyrazila vpied.

Ve sluchatku opét zapraskal Rhymilv hlas: "Pockej minutku..." Po chvili se na linku vratil. "Jsou v bezpeci, Sachsova.
Uz dorazili na okrsek."

"Fajn."

Rhyme mél na mysli zamyslené obéti otravy jedem, ktery pachatel umistil do fordu, tedy Rolanda Bella a Genevu
Settleovou. Nechybélo mnoho a oba zemreli. Kdyz se v§ak pfipravovali vyrazit z bytu Geneviny pratety k autu,
uveédomil si Bell, Ze mu misto Gtoku na Pulaského pfipadalo né¢im zvlastni. Barbe Lynchova nasla mladika s pistoli v
ruce. Pachatel, s nimz zde méli co do ¢inéni, v§ak byl piili§ chytry, nez aby nechaval zbran v ruce zneSkodnéného
policisty, i kdyby byl v bezvédomi. Kdepak, pokud by si pachatel rovnou nechtél vzit policistovu zbraii s sebou,
piinejmensim by ji odhodil stranou. Bell proto dospél k zavéru, ze ranu néjakym zplisobem vypalil samotny pachatel a
mladikovu zbran ponechal na misté ¢inu, aby si policie myslela, Ze stiilel Pulaski. Dlivod? Odpoutat pozornost policistt
od ptfedni strany domu.

Jenze proc? Odpovéd byla zfejma: pachatel si pral, aby policisté nechali auto nestiezené.

Jejich ford zlistal odemceny, coz znamenalo, Ze do néj pachatel mohl umistit vybusné zaftizeni. Bell tedy sebral kli¢e od
uzamceného chevroletu, kterym sem piijeli Martinez s Lynchovou, a v tomto automobilu odvezl Genevu mimo
nebezpedi, picemz soucasné vSechny varoval, aby se drzeli dal od neoznac¢eného fordu, dokud ho neohledaji
specialisté z pyrotechnického oddéleni. Ti pak pomoci kamer se svétlovodnymi vlakny prohledali spodek a vnitiek
fordu a nasli pod sedadlemfidice smrtici zafizeni.

Sachsova nyni ohledavala mista ¢inu: automobil, pfistup k nému i bo¢ni ulicku, kde byl pfepaden Pulaski. Nenasla toho
vsak o mnoho vice nez otisky vychazkovych bot znacky Bass, které ji potvrdily, Ze na policistu skute¢né utocil
pachatel 910, a také dal$i podomacku vyrobené zatizeni: nabojnici z Pulaského sluzebniho automatu piipevnénou
gumickou k cigareté. Pachatel nechal v bo¢ni uli¢ce zapalenou cigaretu a kradmo se pfesunul k piedni ¢asti domu.
Kdyz nabojnice explodovala, piilédkal "vystiel" policisty dozadu, coz pachateli poskytlo piilezitost instalovat do
Bellova auta smrtici zafizeni.

Sakra, to je ulisné, pomyslela si Sachsova se zvracenym obdivem.

Nikde nenasla zadny diikaz, ze by se v okoli pohyboval pfedtim nebo jesté nyni _ pachateltiv komplic: ¢ernoch ve
vojenské bundé.

Znovu si nasadila masku a peclive ohledala sklenéné soucasti samotného néstrazného zafizeni, které vSak
neobsahovaly zadné

otisky prstl ani jiné stopy, coz nikoho nepiekvapilo. Mozna jim néco fekne kyanid nebo ta kyselina. Sachsova
zklamané¢ ohlasila vysledky Rhymovi.

"A co jsi vSechno ohledala?" zeptal se kriminalista.

"No, to auto a bo¢ni ulicku kolem Pulaského. A taky jeji usti na obou stranach a ulici pied domem, kudy se pachatel
piikradl k fordu _ v obou smérech."”

Nastala chvile ticha, béhemniz Rhyme cosi zvazoval.

Sachsova pocitila neklid. Unika ji néco? "Na¢ myslis, Rhyme?"

"Ohledavala jsi podle pravidel, Sachsova. Vybralas vhodna mista. Ale vzala jsi v ivahu celkovy raz mista ¢inu?"
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"Druha kapitola tvé knihy."

"Dobfte. Alespoil nékdo ji cetl. Udé€lala jsi, co fkam?"

Prestoze pii ohledavani mista ¢inu hral vzdy dilezitou roli ¢as, Rhyme vzdy trval na tom, aby se ohledavaé na chvili
zastavil a nasal do sebe charakter mista ve svétle daného zlo¢inu. Ve své knize o soudni véde uvadél jako piiklad jednu
skute¢nou vrazdu z Greenwich Village. Primarni misto ¢inu tam piedstavoval byt, v némz byla obét’ nalezena uskrcena.
Druhotnym mistem ¢inu pak byla pozarni tinikova cesta, kudy pachatel uprchl. Existovalo vsak jesté tfeti misto ¢inu,
byt pon¢kud nepravdépodobné, v némz Rhyme objevil zapalky s vrahovymi otisky prstii: bar pro homosexualy o tfi
bloky dale. Nikoho by ani nenapadlo prohledavat bar, jenze Rhyme nasel v byt¢ obéti nékolik pornokazet s
homosexualy. Pfi nasledné navstéve nejbliz§iho gay baru objevila policie barmana, ktery identifikoval obét’ a vzpomnél
si, ze vecer pred vrazdou popijela s neznamym muzem. Policie tedy v laboratofi sejmula otisky prstti ze sady sirek, které
leZely na baru nedaleko od mista, kde oba muzi pted vrazdou sed¢li otisky pak policisty dovedly k vrahovi.

"Zkusme uvazovat, Sachsova. On vymyslel plan _ improvizovany, ale dimyslny, jak odlakat nase lidi a instalovat do
auta tu véci¢ku. To znamena, ze musel védét, kde se v daném okamziku nachézeji vSichni protagonisté, co délaji a jak
by mohl ziskat dostatek ¢asu, aby tam to zafizeni umistil. A to namiika co?"

To uz se Sachsova rozhlizela po ulici. "Ze je sledoval."

"Ano, samoziejme, Sachsova. Dobfe. A odkudpak mohl néco takového délat?"

"Nejlepsi vyhled by m€l na proté¢jsi stran€ ulice. Jenze tam stoji desitky budov, ve kterych se mohl ukryt. Nemam
haseni, ktera to je."

"Jisté. Ale Harlemje ¢tvrt, ze?" "Ja..."

"Chapes, co tim chci fict?" "Moc ne."

"Rodiny, Sachsova. Bydli tam rodiny, rozvétvené rodiny Zijici pospolu, zadni nezadani kariéristé. Takze vloupani do
bytu by tamneztistalo bez povsimnuti. A stejné tak se jen tézko mohl kr¢it nékde na chodbé nebo v boc¢ni ulicce. To je
hezky vyraz, vid? Kr¢it se. Vystihuje upIn¢ vSechno."

"A pointa, Rhyme?" Dobra nalada se Rhymovi vratila, ale Sachsova citila podrazdénost, Ze ho vice zajima zdhada
piipadu nez kupiikladu Pulaského nadéje na uzdraveni nebo skutecnost, Ze Roland Bell s Genevou Settleovou malem
piisli o Zivot.

"Ze nebyl v byté. Ani nikde na stieSe _ tamse Rolandovi lidé vzdycky divaji. Musi existovat né&jaké jiné misto, z néhoz
to vSechno sledoval, Sachsova. Kde by to podle tebe mohlo byt?"

Sachsova se opét rozhlédla po ulici... "Na jedné opusténé budové visi billboard. Je plny graffiti nejriznéjsich letak.
Kdyby n¢kdo zpoza néj vyhlizel ven, bylo by ho jen tézko vidét. Pdjdu se tam podivat.”

Diikladné se zaméfila na jakékoliv pfiznaky, Ze se pachatel stale vyskytuje v okoli, a kdyz zadné neobjevila, piesla pies
ulici a zamifila k zadni ¢asti starého domu _ zdalo se, Ze jde o jakousi vypalenou prodejnu. Prolezla zadnim oknem
dovnitf a vidé€la, ze podlaha je celd zapraSend _ dokonaly povrch pro snimani otiskll bot. A skute¢né, netrvalo dlouho a
zahlédla §lépéje vychazkovych bot Bass, které patfily pachateli 910. Piesto si na boty své tyvekové kombinézy
navlékla gumové pasky tento trik vymyslel Rhyme, aby zabranil mozZnosti, Ze policista ohledavajici misto ¢inu poplete
své vlastni §lépéje s otisky bot pachatele a s glockem v ruce vyrazila do mistnosti.

Postupovala v pachatelovych §lépéjich dopiedu, ¢as od ¢asu se zastavila a zaposlouchala se, zda neuslysi zvuky. Tu a
tam zaslechla zaSramoceni, ale protoze dobfe znala zvukovou kulisu zchatralejSich ¢asti New Yorku, okamvité se
dovtipila, Ze je to jen krysa.

Jakmile dosla k predni zdi, vykoukla Skvirou mezi preklizkovymi panely billboardu v misté, kde stal pachatel 910, a
zjistila, ze se odtud skutecné nabizi dokonaly vyhled na ulici. Odskocila si pro zékladni ohledévaci vybaveni, vratila se
na misto, postfikala stény ultrafialovym sprejem a posvitila na né ty€inkou alternativniho svételného zdroje.

Jedinymi stopami, které nasla, v§ak byly otisky gumovych rukavic.

Oznamila Rhymovi, co zjistila, a poté fekla: "Odeberu stopové diikazy z mista, kde stal, ale moc tu toho nevidim. On
prosté po sob€ nic nenechava."

"Na to je piili§ velky profesional," podotkl Rhyme a povzdechl si. "Pokazdé, kdyz ho piechytracime, on mezitim néjak
prechytraci nas. No, tak pfijed’ s tim, co bude§ mit, Sachsova. Mrkneme se na to."

Béhem ¢ekani, az se Sachsova vrati, dosp¢li Rhyme se Sellittem k rozhodnuti: i kdyZ se oba domnivali, Ze pachatel 910
jiz okoli bytu opustil, zajistili do¢asné pfestéhovani Geneviny pratety Lilly a jeji piitelkyné do hotelu.

Pokud jde o Pulaského, ten lezel na jednotce intenzivni péce a stale byl po tiderech ty¢i v bezvédomi. Lékati nedokazali
posoudit, zda ttok prezije, nebo ne. Sellitto si v Rhymové laboratofi vyslechl Cerstvé zpravy a vztekle zaklapl telefon.
"Byl to novacek, ksakru. Viibec jsem ho nem¢l do Bellova tymu za¢leiiovat. Mél jsem tam jet sam."

Byla to zvlastni véta. "Lone," namitl Rhyme, "vzdyt' ty mas hodnost. Zkousky z ostrahy jsi délal kdy _pfed dvaceti
lety?"

Rozlozity policista se vSak nenechal uchlacholit. "Dat mu kol nad jeho sily. Takova hloupost. Zatracené."

Znovu si zacal tfit rukou citlivy bod na tvafi. Pisobil nabrousen¢ a dnes vypadal mimofadné zmuchlané. Obvykle mival
na

sobé pfesné to, co dnes: svétlou kosili a tmavy oblek. Rhyme si ovS§em polozil otdzku, zda si dnes neoblékl stejné Saty
jako véera. Kazdopadné to tak vypadalo. A opravdu, na rukdvu saka mél jesté krvavou teCku po véerejsi stielbé pred
knihovnou _ jako by mé¢l verejsi Saty na sob¢ na projev pokani. Zadrnéel zvonek.

Thom odesel dolt a po chvili se vratil s vysokym §tihlym muzem. Host mél bledou pokozku, $patné drzeni téla,
neupraveny plnovous a hnédé kudrnaté vlasy. Byl ohaknut v bézovém mansestrovém saku a hnédych kalhotach. K
tomu korkové sandaly.

Prejel pohledem laboratof, zadival se na Rhyma a prohlédl si ho. Nato se beze stopy ismévu dotdzal: "Je tu Geneva
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Settleova?" "Kdo jste?" zeptal se ho Sellitto. "Jsem Wesley Goades."

A, pravnicky Terminator _Rhyme trochu piekvapené konstatoval, ze nakonec pfece jen nejde o fiktivni postavu.
Sellitto ovétil jeho totoZznost a prikyvl.

Goades si dlouhymi prsty neustale upravoval silné bryle s draténymi obrouc¢kami, pfipadné se jimi nepiitomn¢ tahal za
dlouhy plnovous a nikdy se na nikoho nedival déle nez pul vtefiny. Jeho ustaviény oc¢ni tfes pfipominal Rhymovi
Genevinu kamaradku, vécéné zvykajici Lakeeshu Scottovou.

Pravnik podal Thomovi navstivenku a ten ji ukdzal Rhymovi. Goades byl feditelem Stfedoharlemské korporace
pravnich sluzeb, ktera se pysnila clenstvim v Americké unii ob¢anskych svobod. Drobné pismo u dolniho okraje
navstivenky sdélovalo, Ze jeji majitel ma licenci k vykonu pravni ¢innosti ve staté New York, u federalnich okresnich
soudi v New Yorku a Washingtonu a také u amerického Nejvyssiho soudu.

Mozna ho zastupovani kapitalistickych pojistovacich spole¢nosti uvrhlo na druhy bieh.

V reakci na tazavé pohledy Rhyma i Sellitta pravnik prohlasil: "Byl jsem mimo mésto. Dostal jsem vzkaz, ze Geneva
vcera telefonovala do mé kancelare. Néco v tom smyslu, Ze je svédek. A tak jsem ji chtél zkontrolovat."

"Je v poradku," fekl Rhyme. "Nékdo se ji sice parkrat pokusil o zivot, ale my ji nepfetrzité stiezime."

"Ona je zde zadrzovana? Proti své vuli?"

"Ne, neni zadrzovana," pravil kriminalista rozhodné¢. "Je doma."

"S rodici?"

"Se strycem."

"Co to ma v§echno znamenat?" dotazal se neusmévavy Goades a jeho o¢i t€kaly z oblieje na obliéej, piicemz
soucasné registrovaly diikazni tabule, laboratorni vybaveni a kabely.

Rhyme se jako vzdy zdrahal diskutovat o aktivnim ptipadu s cizim ¢lovékem, ale tento pravnik mu mohl poskytnout
uzitecné informace. "Podle naseho ndzoru nékomu vadi, co Geneva zkoumala v ramei své rocnikové prace. Tykalo se to
jednoho jejiho predka. Nezminila se o tom nékdy pred vami?"

"Eh, neslo o n&jakého byvalého otroka?"

"Pfesné tak."

"V téhle véci jsem se s ni seznamil. Minuly tyden piisla ke mné do kancelafe a zeptala se, jestli nevim, kde by mohla
ziskat zaznamy o starych zloCinech ve mésté nékdy z devatenactého stoleti. Nechal jsem ji prohlédnout par starych
knih, které mam, ale sehnat zapisy ze soudnich preliceni v tak daleké minulosti je témet nemozné. Nedokazal jsemji
pomoci." Vychrtly advokat zvedl oboci. "Chtéla mi za mij ¢as zaplatit. To ned¢la ani vétSina mych klientd."

Znovu se rozhlédl po dome a podle vSeho byl spokojen, Ze situace je takova, jaka je. "Dopadnete toho ¢lovéka brzy?"
zeptal se.

"Mame jista voditka," prohodil Rhyme neziucastnéné.

"No, feknéte ji, Ze jsem se tu zastavil, ano? A jestli bude néco potiebovat, a to kdykoliv, at’ mi zavola." Kyvl na
navstivenku a odesel.

Mel Cooper se uchechtl. "Vsadim sto babek, Zze n€kdy béhem kariéry zastupoval pustika zapadniho ve sporu proti
drevaitm."

"O tohle by ses nem¢l s kym vsadit," zabruc¢el Rhyme. "Ale ¢im jsme si tohle vyruseni zaslouzili? Zpatky do prace. Tak
pohyb!"

O dvacet minut pozd¢ji dorazili Bell s Genevou. Uniformovany pochiizkar pak piivezl krabici s pisemnostmi a dal$imi
polozkami z bytu div€iny pratety.

Rhyme Genevé¢ sdélil, ze ho navstivil Wesley Goades.

"Aby mé zkontroloval, Ze jo? Rikala jsem vam, Ze je dobry. Jestli budu n&kdy n&koho Zalovat, najmu si jeho."

Pravnik hromadného niceni...

O chvili pozdéji se vratila Amélie Sachsova s diikazy nalezenymi na misté ¢inu a kyvnutim hlavy se pozdravila s
Genevou a ostatnimi.

"Tak ukazte, co tu mame," fekl Rhyme dychtive.

Cigareta, kterou pachatel 910 pouzil jako rozbusku pro rozptylujici "vystiel", nesla znacku Merit _ zcela béznou a
nevystopovatelnou. Pachatel ji zapalil, ale nekoutil _ tedy pfinejmensim se policistim nepodafilo na filtru odhalit zadné
stopy po zubech nebo sliny. To znamenalo, Ze byl s nejvétsi pravdépodobnosti nekuidk. Pochopitelné chybély i otisky
prsti. Ani gumicka, pomoci niz upevnil pachatel cigaretu k nabojnici, nenesla zadné charakteristické rysy. Kyanid
neobsahoval zadné ptfimési prozrazujici vyrobce a kyselinu sirovou mohl pachatel zakoupit na mnoha rtiznych mistech.
Zatizeni, které m¢lo po rozjezdu Bellova automobilu smichat kyselinu s jedem, bylo vyrobeno z predmétii bézné
uzivanych v domacnosti: sklenice, folie a sklenéného svicnu. Nic neobsahovalo zadné poznavaci znaky nebo
charakteristické rysy, pomoci nichZ by se pfedmety daly pfitadit k ur¢itému konkrétnimu mistu.

V opusténé budové, kde vrah pozoroval déni na ulici, nalezla Sachsova dalsi stopy zahadné tekutiny, kterou jiz
odebrala v byté na Elizabeth Street (a na jejiz analyzu Rhyme stale netrpélive cekal). Krome toho objevila v opusténé
prodejné nekolik drobnych Supinek oranzové barvy, jaka se pouziva na varovnych cedulich u silni¢nich praci, na
stavenistich nebo na demoli¢nich mistech. Sachsova si byla jista, ze Supinky pochazeji od pachatele, ponévadz je nasla
na dvou riznych mistech, vzdy v blizkosti jeho §1épéji, a nikde jinde. Rhyme spekuloval, Ze se pachatel mohl maskovat
za silni¢are, stavebniho délnika nebo pracovnika komunalnich sluzeb. Pfipadné to mohlo byt jeho skute¢né povolani.
Sachsova s Genevou mezitim prohledavali krabici s rodinnymi pisemnostmi z pratetina bytu. Krabice obsahovala
desitky starych

knih a ¢asopist, lejster, utrzkil, poznamek, receptti, suvenyrd a pohlednic.

A také zazloutly dopis popsany charakteristickym rukopisem Charlese Singletona. Pismo na této strance vsak bylo
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mnohem méné elegantni nez u jeho ostatni korespondence.

Coz bylo vzhledem k okolnostem pochopitelné.

Sachsova zacala ¢ist nahlas:

,"Patnacty Cervenec 1868."

"To je den po té kradezi z trustu pro osvobozené otroky," poznamenal Rhyme. "Pokracu;."

,"Violet _jakeé je to jen Silenstvi! Vmife, v jaké to dokazu posoudit, jsou tyto udalosti jen planem, kterak mne
zdiskreditovat, kterak meé zostudit v o¢ich kolegii a ctihodnych vojaka ve valce za svobodu.

Dnes jsemzvédél, kde bych mohl najit spravedlnost, i vyzbrojen svymkoltem Navy jsem se vecer vypravil do Potters
Field. Le¢ mé snazeni skoncilo katastrofou a nadéje na zdchranu nyni spo¢iva navzdy ukryta pod hlinou a jilem.
Stravim noc ukryt pfed strdzniky _ ktefi mne ted’ v§ude hledaji _ a rdno se pokradmu vydam do New Jersey. Ty a nas
syn musite rovnéz uprchnout chovam obavy, Ze oni se pokusi vykonat odplatu i na Vas. Zitra o polednim mne ¢ekejte
v New Jersey u mola Johna Stevense. Spole¢né se pak uchylime do Pensylvanie, budou_li Tva sestra a jeji manzel
svolni nam poskytnout piistiesi.

V dom¥¢ nad staji, v niz se nyni ukryvam, bydli muz, jenz, zda se, s mym udélem souciti. Ujistil mne, Ze Ti tento vzkaz
preda"

Sachsova zvedla hlavu. "Tady je néco preskrtnutého. Nedokazu to rozlustit. A pak to pokracuje: ,UZ se setnglo. Jsem
hladovy a unaveny, vystaven zkouskam jako Job. A piesto mé slzy ty skvrny, jez vidi§ na tomto papife, drahd _
nevyvéraji z bolesti, nybrz z litosti nad ne$téstim, jez jsem nam pfivodil. A to vse kvuli

mému tajemstvi! Kdybych byl z horniho patra méstské

radnice vykfi¢el pravdu, mozna by se ony Zalostné udalosti nebyly piihodily. Ted’ je jiz na pravdu pozdé. Odpust’ mi,
prosim, mou sobeckost i zkazu, jiz na nas uvrhla moje pycha"

Sachsova zvedla hlavu. "Podepsal se jenom jako ,Charles."

Druhy den rano, vzpomnél si Rhyme, nastalo pronasledovani a zateni popsané v Casopise, ktery Geneva cetla ve
chvili atoku.

"Jak to bylo s tou jeho nadé&ji? Je ,ukryta pod hlinou a jilem?" Rhyme si znovu prohlédl dopis, ktery mu Sachsova
piidrzela. "Nic konkrétniho se tam o tom tajemstvi nepise... A co se stalo v Potters Field? To je ten chudinsky hibitov,
ne?"

Cooper se piipojil k internetu a nékolik okanzikli surfoval. Nakonec oznamil, ze méstsky hibitov pro nemajetné se
nachazel na Hart’s Islandu nedaleko od Bronxu. Ostrov kdysi byval vojenskou zakladnou a hibitov se tam oteviel
kratce predtim, nez se tam Charles vypravil na svou zahadnou misi, vyzbrojen revolverem znacky Colt.

"Vojenskou?" zeptal se Rhyme a zamracil se. Cosi se mu sepnulo v paméti. "Ukaz mi ty ostatni dopisy."

Cooper je vytahl.

"Podivej, shromazdovala se tam Charlesova divize. Zajimalo by mé, jestli je ta spojitost praveé v tom. Mas jesté néco o
tom hibitove?"

Cooper se zadival na monitor. "Ne. Byly tu jen dva nebo tfi

odkazy."

Rhyme si prohlédl tabuli. "Co mél, ksakru, ten Charles za lubem? Gallows Heichts, Potters Field, Frederick Douglass,
piedaci boje za ob&anska prava, kongresmani, politici, Ctrnacty dodatek... Co tohle v§echno spojuje dohromady?" Po
zdlouhavém tichu dodal: "Pfivolame experta."

"Kdo je vétsi expert nez ty, Lincolne?"

"J4 nemyslim na soudni védy, Mele," upfesnil Rhyme. "Ted’ mluvim o déjepisu. Existuje par obort, ve kterych nejsem
zbehly."

22

Profesor Richard Taub Mathers byl vysoky a §tihly, mél mahagonové zbarvenou kuzi, ostré oc€i a intelekt, ktery
naznacoval, ze jeho zivotopis obsahuje nékolik diplomtii z postgradualniho studia. Honosil se kratkym afrosestfihema
tendenci zatlacovat vlastni ego do pozadi. Oblecen byl, inu, profesorsky: tvidové sako a motylek (chybély snad jen
nezbytné semiSové zaplaty na rukavech).

Pokynul Rhymovi, nakratko spocinul pohledem na invalidnim voziku a potfasl si rukou s ostatnimi pfitomnymi.

Rhyme ptilezitostné pfednasel soudni védy na mistnich univerzitach, vétsinou na univerzité Johna Jaye a na Fordhamu
na vzneSenych mistech typu Kolumbijské univerzity se objevoval pouze ziidka, ale jeden profesor z Washingtonské
univerzity mu dal kontakt na Matherse, ktery, jak se zdalo, pfedstavoval na Morningside Heights, sidle Kolumbijské
univerzity, instituci samu o sob¢. Plsobil jako profesor na tamni pravnické fakulté: vyu€oval trestni, ustavni a
obcanské pravo, vedl nékolik tézko srozumitelnych postgradualnich kurzti _ a v progranm bakalarského studia
piednésel afroamerické studie.

Mathers nyni pozorn¢ poslouchal, jak mu Rhyme popisuje, co védi o Charlesi Singletonovi, o hnuti za obCanska préava,
o Singletonové tajemstvi i tom, jak je mozné, Ze na néj nékdo navlikl loupez. Nato krimirialista profesorovi vylicil, co se
v poslednich dvou dnech pfihodilo Geneve.

Profesor pii té zprave Sokované vytiestil oci. "Oni se vas pokusili zabit?" zaSeptal.

Geneva nefekla nic. Upfen¢ se na Matherse zadivala a zlehounka pfikyvla.

Rhyme se obratil na Sachsovou: "Ukaz mu, co zatimmame. Ty dopisy."

Mathers si rozepjal sako a nasadil si tenké stylové bryle. Pozorn¢ a beze spéchu si procetl korespondenci Charlese
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Singletona, jednou ¢i dvakrat pokyval hlavou a jednou se chabé usmal. Kdyz byl hotov, opét se rozhlédl po
piitomnych. "Fascinujici muz. Osvobozeny ¢ernoch, farmat, slouzil v Jednatiicaté americké jednotce barevnych a byl
u Appomattoxu."”

Znovu si precetl dopisy, zatimco v sobé Rhyme dusil nutkani fict mu, at’ si pospisi. Nakonec si profesor sundal bryle,
peclivé vylestil okulary ubrouskem a zadumang fekl: "Takze se Gi¢astnil uzakonovani Ctrnactého dodatku?" Profesor se
znovu usmal. Byl zjevné fascinovan. "No, to by mohlo byt zajimavé. To by mohlo néco byt."

Rhyme se usilovné snazil ziistat trpélivy. "Ano," fekl, "a co by to pfesné mélo byt? To ,néco zajimavého?"
"Pochopiteln¢ mluvim o tom sporu."

Kdyby toho byl mocen, mozna by Rhyme popadl profesora za klopy a zaival na n¢j, at’ sebou hodi. Misto toho se vSak
jen ledabyle zachnwifil. "A co je to za spor?"

"Mohu Spetku historie?" dotazal se Mathers.

Rhyme si povzdechl. Sachsova na néj temné pohlédla a kriminalista fekl: "Tak uz zanéte."

"Ustava Spojenych statii je dokument, ktery zalozil americky vladni systém _ prezidentsky tiad, Kongres a Nejvyssi
soud. Dodnes stanovuje, jak zem¢ funguje, a stoji nad vSemi ostatnimi zakony a piedpisy ve state.

My jsme v této zemi vzdy usilovali o rovnovahu: o vladu dost silnou na to, aby nés ochranila pfed zahrani¢nimi
mocnostmi a regulovala nase zivoty, ale zarovei ne tak silnou, aby se stala utlacovatelskou. Kdyz si zakladatelé statu
piecetli po podepsani tstavu, zacali se obavat, ze je prili§ silnd _ Ze by z ni mohla vyplynout represivni centralni vlada.
A tak ji revidovali: schvalili deset dodatki, takzvanou Listinu prav. Prvnich osm dodatkt je opravdu klicovych.
Obsahuji vycet zakladnich prav, ktera chrani obéany pted zneuZivanim ze strany federalni vlady. FBI vas naptiklad
nesmi zatknout bez divodného podezieni. Kongres vam nemize kvili stavbé mezistatni dalnice zabavit diim, aniz by
vas odskodnil. Mate pravo na spravedlivy proces s nestrannou porotou. NemiiZzete byt vystaveni krutyma
neobvyklym trestiima tak dale. Jenze: povsimli jste si kliCového slova?"

Rhyme m¢€l dojem, Ze je profesor zkousi. Mathers vSak pokracoval dfive, nez kdokoliv stacil promluvit. "Federalni.
Jenze v Americe nam vladnou dvé riizné vlady: federdlni vlada ve Washingtonu a vlada statu, ve kterém zijeme. Listina
prav omezuje pouze to, co nammuize provadét federalni vlada: Kongres a federalni agentury, jako jsou FBI nebo DEA.
Neposkytuje ndm vSak prakticky zddnou ochranu pied porusovanim lidskych a obcanskych prav statnimi vladami. A
pfitom to jsou statni zakony, které ovliviiuji nase zivoty pfimocafeji nez federalni vlada  vétsina zaleZitosti kriminalni
policie, vetejnych praci, nemovitosti, automobill, domacich vztaht, zavéti a obcanskospravnich sport spada do
pravomoci statu.

Rozumite mi zatim? Ustava a Listina prav nas chrani pouze pied Washingtonem, nikoliv pied zneuzivanim ze strany
New Yorku nebo Oklahomy."

Rhyme pfikyvl.

Muz presunul své vyzablé télo na laboratorni stoli¢ku, nejisté pohlédl na Petriho misku obsahujici zelenou pliseii a
pokracoval: "Vrat'me se do Sedesatych let devatendctého stoleti. Prootrocky Jih prohral ob&anskou valku, a tak jsme
uzakonili Ttinacty dodatek, ktery otroctvi zakazuje. Zemé byla opétovné sjednocena, nevolnictvi postaveno mimo
zékon..., méla zavladnout svoboda a harmonie. Je to tak?"

Profesor se cynicky zasmal. "Neni to tak. Zakaz otroctvi nestacil. Vii¢i ernochtim existovalo jesté vice zasti nez pied
valkou dokonce i na Severu, protoze kvili jejich osvobozeni zemielo tolik mladych nuzii. Statni zakonodarné sbory
piijaly stovky zakont diskriminujicich ¢ernochy. Nesn¢li volit, zastavat verejné funkce, vlastnit pozemky, vyuzivat
vefejnych prostfedki, svédcit u soudu... Pro vétsinu z nich byl zivot téméf stejné Spatny jako za otroctvi.

Ale nezapomeiite, ze to byly statni zdkony: Listina prav jejich pfijeti nemohla zabranit. A tak Kongres rozhodl, ze
obcané potiebuji ochranu pied statnimi viddami. A navrhl Ctrnacty dodatek,

ktery to m¢l napravit." Mathers se podival na pocita¢. "Nevadi, kdyz se pfipojim na internet?"

"Ne, vibec ne," fekl Rhyme.

Profesor oteviel vyhledavac Alta Vista a o chvili pozdéji stahl jakysi text. Zkopiroval jednu pasaz do schranky a vlozil ji
do samostatného okna, které vsichni pfitomni mohli vidét na plochych monitorech po celé mistnosti.

Z4dny stat nema pravo vydat nebo provadét zakon, ktery by omezoval svobody nebo vysady ob¢anii Spojenych
statti zadny stat nema pravo zbavit jakoukoli osobu zivota, osobni svobody nebo majetku bez fadného soudniho
procesu nema také pravo zbavit jakoukoli osobu, podléhajici jeho pravomoci, stejné ochrany zakona.

"Toto je &ast prvniho oddilu Ctrnactého tstavniho dodatku," vysvétlil Mathers. "Drasticky omezuje, co mohou staty
se svymi obCany provadét. Dalsi pasaz, kterou jsem nevytiskl, vyzyvala staty, aby daly ¢ernochim _tedy obyvatelim
¢erné pleti _ hlasovaci pravo. Jesté jste neztratili nit?" dotdzal se pedagog. "Zatim v§emu rozumime," odpovédéla
Sachsova. "Kazdy dodatek tstavy ovsemmusi schvalit Kongres ve Washingtonu a poté tfi ¢tvrtiny jednotlivych
statii. Ctrnacty dodatek schvalil Kongres na jafe 1866 a navrh poté putoval do vsech statil ke schvaleni. O dva roky
pozdéji ho kone¢né pfijal pozadovany pocet statd." Mathers zavrtél hlavou. "Jenze uz od té doby koluji zvésti, Ze tento
dodatek nebyl nikdy fadné uzakonén a schvalen. To je ten spor, o kterém jsem mluvil. Spousta lidi si mysli, Ze je
dodatek neplatny."

Rhyme se zanracil. "Vazné? A co je podle nich s tim ustanovenim v nepotadku?"

"Objevila se cela fada argumentd. Nékolik statd sice navrh schvalilo, ale poté sviij souhlas stahlo, ov§em Kongres
jejich odvolani ignoroval. Néktefi lidé tvrdi, Ze ve Washingtonu nebyl navrh fadné predlozen ¢i schvalen. Objevila se
rovnéz tvrzeni o podvodném hlasovani ve statnich zakonodarnych sborech, o tplatcich, a dokonce i o vyhrazkach."
"O vyhruzkach?" Sachsova kyvla na dopisy. "Jak to psal Charles."

"Politicky Zivot vypadal tehdy jinak vysvétloval Mathers. "Existovala doba, kdy si J. P. Morgan v ramci pfevzeti jedné
zeleznice zalozil vlastni armadu, ktera si to rozdala s jednotkami najatymi jeho konkurenty Jayem Gouldema Jimem
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Piskem. A policie i vlada jen sedély a pfihlizely.

Kromé toho musite pochopit, Ze se lidé stavéli ke Ctrnactému dodatku nesmimé vasnivé: nase zemé byla témét zni¢ena
a zahynulo pal milionu lidi _ coz je piiblizn€ stejné, kolik jsme jich ztratili ve vSech ostatnich valkach dohromady. Bez
Ctrnactého dodatku mohli nakonec Kongres ovladnout predstavitelé Jihu a mohli jsme zazit dalii $tépeni zems. A
mozna i druhou obc¢anskou valku."

Profesor mavl rukou na material pfed sebou. "Vas pan Singleton podle vSeho patfil k lidem, ktefi se rozjeli do
jednotlivych stat a lobbovali ve prospéch dodatku. Co kdyz nalezl dtikaz, Ze je ten dodatek neplatny. To by rozhodné
mohlo byt onim tajemstvim, které ho mucilo."

"Procez je mozné," spekuloval Rhyme, "Ze na né&j néjaké skupina podporujici dodatek navlikla tu faleSnou kradez, aby
ho zdiskreditovala. Takze kdyby pak prozradil, co vi, nikdo by mu nevéril."

"Velci viidcové té doby by to samoziejmé neudélali, rozhodné ne Frederick Douglass nebo Stevens nebo Sumner. Ale
jinak mate pravdu, urcité tehdy existovala spousta politikd, ktefi si prali schvaleni dodatku a ucinili by cokoliv, aby
toho dosahli." Profesor se oto¢il k Genevé. "A to by vysvétlovalo, pro¢ je tato mlada ddma v nebezpeci."

"Pro¢?" dotazal se Rhyme. Matherstiv vyklad sice chapal docela dobfe, ale Sirsi souvislosti mu stale ponékud unikaly.
A tak mu nakonec odpoveédél Thom: "Staci si oteviit noviny."

"A co ma zase znamenat tohle!" vystékl Rhyme.

"On chce fict," ujal se znovu slova Mathers, "Ze se tam den co den objevuji ¢lanky o tom, jak Ctrnacty dodatek
ovliviluje nase zivoty. Mozna se o ném nemluvi konkrétné, ale stale jde o jednu z nejsilnéjsich zbrani v nasem arzenalu
lidskych prav. Jeho jazyk je velice mlhavy _ co znamena tieba takovy ,fadny proces? Nebo ,stejna ochrana zakona?
Pripadné ,svobody nebo vysady? Ta

mlhavost byla pochopitelné zamérna, aby Kongres a Nejvyssi soud mohly zavadét nové ochrany, které budou
odpovidat pozadavktimkazdé generace.

Z téchto nekolika slov vzesly stovky zakont, které se tykaji vSech myslitelnych véci, zdaleka ne jen rasové
diskriminace. Pouzivaji se k ruseni diskrimina¢nich dafiovych zakont, k ochrané bezdomovci a nezletilych
zaméstnanc, k zaji$téni zakladnich lékatské péce pro chudé. Tvofii zaklad pro prava homosexuali a pro tisicovky
piipadii porusovani prav véznu, které se rok co rok objevi. Mozna nejkontroverzngjsi bylo uplatnéni dodatku k
ochrané prava na potraty.

Bez n¢j by staty mohly rozhodnout, ze 1ékaii provadéjici potraty jsou hrdelnimi zlo€inci. A dnes, po jedenactém zafi,
kdy nas hodnotovy ramec utvaii ministerstvo vnitini bezpeénosti, je to opét Ctrnacty dodatek, ktery brani statiim
provadét zatahy na nevinné muslimy a zadrzovat je tak dlouho, jak se policii zlibi." Profesorova tvar se zménila v masku
zakryvajici nervozitu. "Pokud by byl zneplatnén kvili né¢emu, co zjistil va§ Charles Singleton, mohl by to byt konec
svobody tak, jak ji zname."

"Jenze," namitla Sachsova, "feknéme, Ze Charles skute¢né néco zjistil a ze je dodatek skute¢né neplatny. V takovém
piipadé¢ by prece dodatek mohl byt jednodusSe schvéalen nanovo, ne?"

Tentokrat uz byl profesortiv smich vyslovené cynicky. "To se nestane. Jednou z véci, na které se vSichni védci
shoduji, je skute¢nost, ze Ctrnacty dodatek byl schvalen v jediném momentu nasich dg&jin, kdy schvalen byt mohl.
Kdepak, kdyby Nejvyssi soud dodatek zneplatnil, mohli bychom sice par zakont pfijmout znovu, ale hlavni zbran pro
obcanska prava a obcanské svobody by byla navzdy tatam."

"Ale jestli je tohle motiv," dotazal se Rhyme, "kdo by mohl stat za itokemna Genevu? Na koho bychom se méli
Zamerit?"

Mathers zavrtél hlavou. "Eh, ten seznam je nekone¢ny. UdrZet dodatek v platnosti si pfeji desetitisice lidi. Mize jit o
politického liberala nebo radikala, o ¢lena néjaké mensiny _ rasové nebo sexudlni, o stoupence socialnich programl,
I1ékaiské péce pro chudé, prava na potrat, prav pro homosexualy, prav pro vézné, zaméstnaneckych prav... Extremisty si
obvykle spojujeme s nabozenskou pravici _ s matkami, které nechavaji své déti lezet na piijezdovych cestach k
potratovymklinikdm, nebo s lidmi provadéjicimi pumové utoky na federalni budovy. Ti ovSem nemaji na zabijeni ve
jménu principti monopol. VEtSinu teroristickych ¢inti v Evropé maji na svédomi levicovi radikalové." Profesor znovu
zavrté] hlavovi. "Vitbec se neodvazuji odhadovat, kdo za tim stoji."

"Potiebujeme néjak zzit okruh patrani prohlasila Sachsova.

Rhyme pomalu pfikyvl. Napadlo ho, Ze hlavnim cilem jejich piipadu musi byt dopadeni pachatele 910 a udrzovani
nadgje, e jim povi, kdo ho najal, ptipadné Ze najdou dikaz, ktery je k této osob€ dovede. Zaroven vsak instinktivné
citil, ze také toto je dulezita stopa. Pokud nenajdou odpovéd na otazku, kdo stal za pokusy o Zivot Genevy Settleové, v
pfitomnosti, budou se muset poohlédnout do minulosti. "At’ uz je to kdokoliv, evidentné toho vi o udalostech roku
1868 vice nez my. Pokud na to dokazeme piijit _co se Charles dozveédél, co mel v planu, jaké mel tajemstvi, jak to bylo s
tou loupezi, mohlo by nas to nékam nasmérovat. Chci vice informaci o tom ¢asovémtidobi v New Yorku, v Gallows
Heights a v Potters Field chci mit k dispozici vSechno, co dokazeme zjistit." Zamracil se, protoze se mu vybavila jedna
vzpominka, a obratil se ke Cooperovi: "Kdyz jsi poprvé vyhledaval Gallows Heights, naels tam ¢lanek o néjakém dommu
v okoli, o Sanfordové nadaci

ja’”H

"Mas ten ¢lanek jesté?"

Mel Cooper si viechno ukladal, a tak nyni jen oteviel v poéitadi piisluiny Clanek z Timesd. Na obrazovce vysko¢il text.
"Tady je."

Rhyme si ¢lanek piecetl a dozvédél se, Zze Sanfordova nadace disponuje rozsahlym archivem o déjinach Upper West
side. "Zavolej fediteli té nadace _ Williamu Ashberrymu. Rekni mu, Ze potiebujeme projit jeho knihovnu."

"Jasng." Cooper zvedl telefon. Absolvoval kratky rozhovor, poté zavésil a oznamil: "S radosti nam pomohou. Ashberry
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nas pry spoji s kuratorem archivt."

"Nekdo to musi jit provétit," fekl Rhyme a pohlédl na Sachsovou se zdvizenym obocim.

"N¢kdo? Takze jsem si vytahla nejkratsi stéblo, i kdyZz jsem Zadné netahala?"

Jenze kdo jiny to mohl udélat? Pulaski lezel v nemocnici. Bell a jeho tym stiezili Genevu. Cooper byl laboratorni védec.
A Sellitto m¢l na takovou otrockou praci piili§ vysokou hodnost. "Neexistuji mala mista ¢inu," napomenul ji Rhyme,
"existuji jen mali vySetfovatelé."

"Vtipné," procedila Sachsova kysele. Oblékla si sako a popadla kabelku.

"Jesté jedna véc," fekl Rhyme, tentokrat uz vazng. Amélie zvedla obodi. "Vime, Ze si nas bere na musku." Cimz myslel
policii.

"Vzpomen si na tu oranZovou barvu. A davej pozor na stavebni nebo silni¢ni délniky... No, v jeho piipadé si vlastné
davej pozor na kazdého."

"Jasng," odpovédéla Sachsova. Zapsala si adresu nadace a odjela.

Jakmile byla pry¢, prohlédl si profesor Mathers jesté jednou vSechny dopisy i ostatni pisemnosti a podal je zpatky
Cooperovi. Zadival se na Genevu. "Kdyz jsem byl ve vasem véku, zadné afroamerické déjiny se na stfedni Skole
nepiebiraly. Jak dnes vypada vas studijni program? Je rozvrzen na dvé pololeti?"

Geneva se zanracila. "Afroamerické déjiny? Ja si tenhle pfedmét nevybrala."

"Tak do ¢eho méla byt ta vase ro¢nikova prace?" "Do anglictiny."

"Ach tak. Takze Cerno$ské d€jiny budete mit pfisti rok?" Zavahani. "J4 je nebudu mit viibec." "Opravdu?"

Geneva ocividné vycitila v jeho otazce jistou davku kritiky. "Neznamkuji se. Sta¢i, kdyz tam chodite. Takovy predmét ja
na vysvédceni nechei."

"Rozhodné vam neuskodi."

"Ale jaky to ma smysl?" zeptala se Geneva neomalené. "Vzdyt uz jsme to vSechno slyseli tolikrat... vzpoura na
Amistadu, otroci,

John Brown, segregacni zakony, Brown versus topccka skolska sprava, Martin Luther King mladsi, Malcolm X..."
Divka zmlkla.

S nezainteresovanosti profesionalniho uclitele se Mathers dotazal: "Chcete fict, Ze je to jen mukani nad minulosti?"
Geneva koneéné piikyvla. "Jo, myslim, Ze pfesné tak se na to divam. Jenze tohle je jednadvacaté stoleti. Je Cas jit dal.
VSechny tyhle bitvy uz jsou za nami."

Profesor se usmal a pohlédl na Rhyma. "No, tak hodn¢ §tésti. Ozvéte se mi, jestli vam budu moci jesté s nééim pomoci.'
"Spolehnéte se."

Vyzably muz zamifil ke dvefim. Tam se ovSem zastavil a otocil se.

"Eh, Genevo?"

HAnO?H

"Zkuste se zamyslet nad jednou véci _ od ¢loveka, ktery Zije o par let déle nez vy. Ja si nékdy kladu otazku, jestli jsou
ty bitvy skuteéné vSechny dobojovany." Kyvl sméremk dtikazni tabuli a Charlesovym dopisim. "Mozna je dnes jen

vvvvvv

23

Tak abys véd¢l, Rhyme, mald mista ¢inu existuji.

Vim to, protoze se ted’ na jedno koukam.

Amélie Sachsova stala pfed impozantnim domem Hirama Sanforda na Zapadni Dvaaosmdesaté ulici nedaleko od
Broadwaye pied velkou a temnou viktorianskou budovou, v niz sidlila Sanfordova nadace. Vsude kolemni se
nachazely objekty evokujici historicky New York: krome sidla samotného, které bylo vice nez sto let staré, zde stalo i
muzeum umeni z roku 1910 a fada nadhernych pamétihodnych méstskych domil. Sachsova tak vitbec nepotiebovala
neznamg pachatele v kombinézach potiisnénych oranzovou barvou, aby citila hriizu _ pfimo vedle sidla nadace stal
zdobny a pfizratny hotel Sanford (proslychalo se, Ze film Rosemary ma dét'atko se m¢l ptivodné natacet prave zde).

Z domovnich fims na Sachsovou shlizely desitky chrli¢i, jako by se vysmivaly jejimu soucasnénmu ukolu.

Uvnitf ji zamEstnanci nasmérovali k muZi, s nimz Mel Cooper pted chvili hovotil, totiz k Williamu Ashberrymu, fediteli
nadace a jednomu z nejvysSich manazerti spole¢nosti Sanford Bank and Trust, ktera tuto neziskovou organizaci
vlastnila. Nakratko ostithany muz stfedniho véku ji pfivital s pobavenym vzrusenim. "jesté nikdy jsme tady nemeli
policistu, pardon, chté&l jsemfict policistfci _ vlastné jsme tady nikdy neméli ani jedno." Reditel ptisobil zklamang, kdyz
mu Sachsova vysvétlila, Ze potiebuje jen par obecnych informaci o historii této ¢tvrti a nehodla sidlo nadace vyuzivat
k ¢ekani na pachatele nebo k néjaké tajné operaci.

Ashberry ji pak s radosti kiizem krdzem, proved! archivy i knihovnou, pfestoze on sam ji pomoci nedokézal: jeho
specializaci nebyly déjiny, nybrz finance, nemovitosti a dafiové zakony. "V podstaté jsem bankéf," doznal se, jako by
to Sachsova jiz diive nepoznala podle jeho obleceni skladajiciho se z tmavého obleku, bilé kosile a prouzkované
kravaty, jakoz i podle nesrozumitelnych obchodnich dokument a tabulek, které mu lezely na stole v peclivé
urovnanych hromadkach.

O patnact minut pozdéji si ji vzal do péce kurator mlady muz se zalibou v tvidu, ktery ji proved] temnymi chodbami do
suterénnich archivll. Sachsova mu ukazala pocitacovou podobiznu pachatele 910 v nadéji, ze sem tieba ne¢kdy zavital 1
pachatel, aby vyhledal ¢lanek o Charlesi Singletonovi. Kuratorovi v§ak portrét nic nefikal a nevzpominal si, Ze by se ho
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neékdo v posledni dobé ptal na jakakoliv ¢isla Coloreds Weekly Illustrated. Ukézal na hromady pisemnosti a Sachsova
zakratko sedéla na tvrdé zidli v kukani malé jako rakev _ nabrouSend, zdeptand a obklopena desitkami knih, Casopist,
pocitatovych sjetin, map a nakresi.

Rozhodla se, Ze k tomuto patrani pfistoupi stejné, jak ji Rhyme ucil pristupovat k mistu ¢inu: nejprve se zaméii na celek,
poté si zorganizuje logicky plan a nakonec provede samotné hledani. Ze vseho nejdfive tedy rozdélila materialy do Ctyt
hromadek: obecné informace, d¢jiny West side a Gallows Heights, ob¢anska prava v polovin¢ devatenactého stoleti a
Potters Field. Rozhodla se zacit u hibitova. Procetla kazdou stranku a ov¢fila zminku Charlese Singletona, Ze se jeho
pluk Sikoval na Hart’s Islandu. Dozvéd¢la se, jak hibitov v Potters Field vznikl a jak byl frekventovany, zejména béhem
epidemii cholery a chiipky v poloving a koncem devatenactého stoleti, kdy cely ostrov posévaly hromady lacinych
borovych rakvi ¢ekajicich na pohibeni.

Byly to fascinujici detaily, které ji v§ak nepomohly. Upfela tedy pozornost k materialiim o ob¢anskych pravech.
Piecetla piimo obluzujici mnoZstvi informaci véetné zminek o sporu kolem Ctrnactého dodatku, ale nic se netykalo
otazek, které jim profesor Mathers nastinil jako mozny motiv pro podvodné obvinéni Charlese Singletona. V jednom
¢lanku v New York Times z roku 1867 se docetla, ze se Frederick Douglass a dalsi vyznacéni ptedaci tehdejsiho boje za
obcanska prava objevili v jednom kostele v Gallows Heights. Douglass poté sdélil reportérovi, ze se do této ctvrti
piisel setkat s nékolika muzi bojujicimi za schvaleni dodatku. To uz vSak vySetiovatelé véd¢li z Charlesovych dopist.
Sachsova nenasla zaddnou zminku o samotném Charlesi Singletonovi, ale narazila alespon na odkaz na jisty zdlouhavy
¢lanek v listu New York

Sun, ktery pojednaval o byvalych a osvobozenych otrocich pomahajicich Douglassovi. Samotny ¢lanek se vSak v
archivech nenachazel.

Stranka za strankou, dal a dal... Chvilemi Sachsova vahala, protoze m¢la strach, Ze ji unikly kliCové véty, které by mohly
vrhnout do pfipadu svétlo. Nékolikrat se vratila a znovu si procetla odstavec ¢i dva, které napoprvé prolétla, aniz je
doopravdy cetla. Protahovala se, osivala se, zaryvala si nehty do klize, drasala si ktizi ve vlasech.

A pak se vzdy znovu ponofila do dokumentii. Precteny material se vrSil na stole, ale blok pted ni stale neobsahoval
jedinou zapsanou poznamku.

Kdyz se Sachsova zacala vénovat déjindm New Yorku, dozvédéla se dalsi informace o Gallows Heights. Ten tvofil
jednu ze Sesti ranych osad ¢i spise samostatnych vesnic na Upper West side, podobn¢ jako Manhattanville a
Vandewater Heights (dne$ni Morningside). Gallows Heights se rozkladal zapadn¢ od dne$ni Broadwaye az k fece
Hudson a piiblizné od Dvaasedmdesaté ulice na sever po Sestaosmdesatou. Nazev étvrti pochazel z kolonialnich dob,
kdy Holandané postavili na kopci uprostied osady Sibenici . Jakmile pozemek koupili Britové, jejich kati zde popravili
desitky ¢arodéjnic, zlo€incl a vzboutenych otroki i osadnikii, nez byla nejriiznéjsi mista vykonu spravedlnosti a trestu
v New Yorku sjednocena a piemisténa do centra mesta.

Vroce 1811 rozdélili méststi planovaci cely Manhattan do blokt, které se pouzivaji dodnes, i kdyz v Gallows Heights
(jakoz i ve velké casti ostatniho mésta) existovalo toto rozparcelovani po piistich padesat let pouze na papife.
Pocatkem devatenactého stoleti se zdejsi krajina skladala ze zméti venkovskych cest, prazdnych poli, lest, chatrci
nezakonnych osadnikil, tovaren a suchych dokl na fece Hudson, ale i z n€kolika elegantnich a rozpinavych palacti. Do
poloviny devatenactého stoleti nastalo v Gallows Heights jakési rozdvojeni osobnosti, coz bylo znat i na mapé, kterou
béhem vysetfovani ptipadu objevil Mel Cooper: honosna sidla zde existovala bok po boku s byty pro pracujici tfidu a
malymi domky. Od jihu se semrozlézaly chatrcové osady zamofené gangy, neseny piilivovou vlnou rozvoje mésta. A
krome pouli¢nich

zlod&ji zde v mnohem vét§im a elegantnéjSim metitku _ piasobil i jeden neméné prohnany kiivak: William Tweed
ptrezdivany "Boss", ktery z bari a restauraci v Gallows Heights Fidil zna¢nou ¢ast zkorumpované politické masinérie
Demokratické strany se sidlem v Tammany Hali (Tweed byl posedly profitovanim na rozvoji ¢tvrti bézné si uctoval Sest
tisic dolard jako poplatek za prodej drobného pozemku v cené necelych pétatficeti dolard méstu).

Cela oblast dnes byla ryzi sou¢asti Upper West side a pochopitelné patfila k nejhez¢im a nejzamoznéjsim Ctvrtim v
celémmésté. Ceny najmi zde dosahovaly nékolik tisic dolarti mésic¢né. (A jak si nyni Amélie Sachsova ve své kobce na
"malém misté ¢inu" podrazdéné pomyslela, dnesni Gallows Heights byl také mistem s nejlepSimi lahtdkafstvimi a
pekdrnami ve mésté _ a ona dnes jesté nejedla.)

Hutné dé&jiny ctvrti se ji odvijely pfed ocima, ale zadna jejich ¢ast nesouvisela s piipadem. Zatracené, vzdyt ja bych ted’
méla analyzovat dikazy z mista ¢inu nebo jesté 1épe prohledavat ulice kolem pachatelovy skrySe ve snaze najit néjaké
stopy vedouci k mistu, kde ten ¢lovek bydli, at’ uz se jmenuje jakkoliv.

Co to, ksakru, toho Rhyma napadlo?

Nakonec dospéla k posledni knize na hromadce. Odhadovala ji na pét set stran (az dosud na to m¢la dobré oko) a kniha
jich mela pét set Ctyfi. Rejstiik neprozrazoval nic dilezitého. Sachsova zbézné listovala strankami, ale nakonec to
nevydrzela. Odsunula knihu na bok, postavila se, protiela si oci a zacala se protahovat. Dusiva atmosféra archivu
umisténého ve druhém podzemnim podlazi v ni zacala vyvolavat klaustrofobii. Sidlo nadace proslo sice minuly mésic
renovaci, ale Sachsova usuzovala, Ze toto je stale ptivodni sklep Sanfordova domu nizké stropy a desitky kamennych
Tohle by bylo samo o sob¢ dost zI¢, ale jesté horsi bylo sezeni. Amélie Sachsova nesnasela nec¢inné vysedavani.
Kdyz se hybes, nemohou té chytit...

Ze neexistuji mala mista &inu, Rhyme? Bozinku...

Vstala a vyrazila pryc.

U dveii se vSak zarazila, ohlédla se za pisemnostmi a pomyslela si: par vét v nékteré z téchhle plesnivych knih nebo v
nekterych zazloutlych novinach nmiize rozhodnout o Zivoté ¢i smrti Genevy Settleové  a také dalSich nevinnych lidi,
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které by pachatel 910 mohl jednoho dne zabit.

V usich se ji rozeznél Rhymiv hlas: KdyZ prochazi§ na misté ¢inu rost, projdes ho jednou a poté znovu, a kdyz jsi
hotova, projdcs ho jesté jednou. A kdyz mas tohle v§echno za sebou, projdcs ho nanovo. A...

Sachsova se zadivala na posledni knihu _ na tu, ktera ji pfemohla. Povzdechla si, znovu se posadila, pfisunula si
pétisetctytstrankovou bichli k sob€, poctive ji procetla a poté prolistovala fotografie uprostied.

Ukazalo se, Ze to byl dobry napad.

Sachsova ztuhnula a upfen¢ se zadivala na snimek Zapadni Osmdesaté ulice, poiizeny v roce 1867. Zasmala se,
piecetla si popisek a text na protéjsi strance. Nato si sundala z opasku mobilni telefon a pfidrzenim klavesy 1 zacala
vytacet predvolené Cislo.

"Nasla jsem Potters Field, Rhyme."

"My vime, kde to je," odsekl kriminalista do mikrofonu u ust. "Na ostrove v..."

"Existuje jesté jeden."

"Jesté jeden hibitov?"

"Ne hibitov. Byl to hostinec. V Gallows Heights."

"Hostinec?" No, to zacina byt zajimavé, pomyslel si Rhyme.

"Zrovna se divamna fotku _nebo na daguerrotypii, nebo jak se tomu fika. Zachycuje krému s nazvem Potters Field.
Stala na Zapadni Osmdesaté ulici."

Takze jsme se pletli, pomyslel si Rhyme. Osudna schtizka Charlese Singletona viibec nemusela prob&hnout na Hart’s
Islandu.

"A to nejlepsi teprve pfijde _ ta putyka vyhotela. Panovalo podezieni, ze se stala teréem zharského titoku. Pachatelé i
motiv nezname."

"Piedpokladam spravné, ze k tomu doslo tentyz den, kdy se tam vypravil Charles Singleton, aby tam _jak to fikal?
Nasel spravedlnost?"

"Jo. Patnactého cervence."

Navzdy ukryta pod hlinou a jilem...

"Naslas o ném jesté néco? Nebo o té hospodé?"

"Zatimne."

"Tak hledej dal."

"To si pi§, Rhyme."

Ukon¢ili hovor.

Telefonat se Sachsovou byl pfepnut na hlasity odposlech, takze ho slysela i Geneva. "Myslite, Ze to tam zapalil
Charles?" zeptala se vztekle.

"To neni fe¢eno. Ale jednim z hlavnich diivodii Zhafstvi je snaha zni¢it dikazy. Mozna §lo Charlesovi o tohle _ chtél
zni¢it néco, co by ho usvédéovalo z té loupeze."

"Ale podivejte se na ten jeho dopis...," namitla Geneva. "Pise tam, Ze na néj tu kradez naraficili, aby ho zdiskreditovali.
Copak si uz i vy nemyslite, ze v tom byl nevinné?" Jeji hlas byl hluboky a rozhodny a jeji o¢i se zavrtavaly do Rhyma.
Kriminalista jeji pohled opétoval. "Ano, to si myslim."

Geneva pokyvala hlavou a chabé se Rhymove uznalosti usmala. Nato se podivala na své otlu¢ené hodinky a
prohlésila: "M¢la bych jit doni."

Bell mél obavy, Ze se pachatel dozvédél, kde Geneva bydli. Zafidil ji tedy nocleh ve stfezeném domé, ale ten mel byt
piipraven az vecer. Do té doby musel byt tedy on i ¢lenové jeho tynmu mimofadné ve stiehu.

Geneva sebrala Charlesovy dopisy.

"Prozatim si je budeme muset nechat," fekl Rhyme.

"Nechat? Myslite jako dikaz?"

"Jen do té doby, nez se dobereme k podstaté¢ toho, co se tady déje."

Geneva se na dopisy vahavée zadivala. Zdalo se, ze ma v o¢ich touhu.

"Budeme je schraiiovat na bezpe¢ném miste."

"Dobte." Studentka podala dopisy Melu Cooperovi.

Ten si jejiho ztrapeného vyrazu vSiml. "Nechtéla byste si udélat kopie?"

Geneva se zdala na rozpacich. "Jo, to bych chtéla. Totiz... ony jsou, chapete, z rodiny. Takze jsou pro m¢ dulezité."
"To neni zadny problém." Technik pofidil na xeroxu kopie a podal je Genevé. Ta je peclivé slozila a uschovala do
kabelky.

Bell piijal hovor, chvili poslouchal a pak fekl: "Skvélg, tak je sem co nejrychleji privezte. Jsem vam velice zavazan."
Nadiktoval komusi Rhymovu adresu a zavésil. "To byli ze Skoly. Nasli zaznamy z bezpec¢nostnich kamer snimajicich
Skolni dvtir v dobé, kdy se tam vcera pohyboval pachateliiv komplic. Uz nam je posilaji."

"Proboha," utrousil Rhyme kysele, "snad nechces fict, ze budeme mit v tomhle pfipadu opravdickou stopu? A navic ne
sto let starou?"

Bell prepnul na Sifrovanou frekvenci a sdélil Luisi Martinezovi dalsi plany. Nato kontaktoval Barbe Lynchovou, ktera
stfezila ulici pfed Genevinym domem. Policistka ohlasila, Ze ulice je Cista a ona na né bude cekat.

Jizansky detektiv nakonec stiskl na Rhymové telefonu tlacitko hlasitého odposlechu a zatelefonoval Genevinu stryci,
aby se ujistil, Ze je doma.

"Hal6?" ozval se stryc.

Bell se predstavil.
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"Nestalo se ji nic?" vyzvidal Genevin piibuzny.

"Ne, ma se docela dobfe. Vyrazime zpatky. Je tam v§echno v potadku?"

"Ano, pane, v naprostém."

"Ozvali se vamjeji rodi¢e?"

"Jeji ptizenn? Jo, bracha mi volal z letisté. M¢Eli néjaké zpozdéni nebo co. Ale brzo uz budou odlitat."

Ve své dobé Rhyme ¢asto 1étal do Londyna, aby konzultoval nékteré piipady se Scotland Yardem a dal$imi evropskymi
policejnimi sbory. Cesta pfes ocedan nebyla tehdy o nic slozitéjsi nez let do Chicaga nebo do Kalifornie. Dnes uz to
vSak neplatilo. At Zije mezinarodni cestovani po 11. zaii, pomyslel si kriminalista. M¢l vztek, ze Geneviné mame a tatovi
trva zpatecni let tak straslivé dlouho. Geneva byla pravdépodobné nejzralejsim ditétem, s jakym se kdy setkal, ale
pfesto to bylo dité, které¢ by m¢lo travit ¢as s rodici.

V tu chvili zapraskalo Bellovi ve vysila¢ce a Sumivy hlas Luise Martineze ohlasil: "Jsem venku, $éfe. Auto ¢eka pred
domem s otevienymi dvefmi."

Bell zavésil telefon a obratil se k Genevé. "Jestli jste hotova, tak miizeme, sle¢no."

"Tady ses," fekl Jon Earle Wilson Thompsonu Boydovi, ktery pravé sedél v restauraci na Broad Street uprostied
Manhattanu.

Vychrtly béloch v nepfilis Cistych bezovych dzinsach a s indianskym sestiihem na hlavé podal Boydovi nakupni tasku
a Boyd do ni nakoukl.

Wilson se posadil do boxu naproti nému, zatimco Boyd stale zkoumal obsah tasky. Uvniti lezela velka krabice s logem
kuryrni sluzby UPS a vedle ni mensi taska s potiskem Dunkin Donuts, ptestoze bylo zfejmé, ze koblihy rozhodné
neobsahuje. Wilson tasky této firmy s oblibou pouzival, protoze byly lehce voskované, takze chranily proti vlhkosti.
"Budem jist?" dotazal se Wilson, kdyz si v§iml, jak kolem n¢&j prosel salat. Mél hlad. Ackoliv se v§ak s Boydem ¢asto
setkaval v kavarnach nebo restauracich, vlastn¢ jesté nikdy spolu nepojedli. Wilsonovym oblibenym jidlem byla pizza
s mineralkou, kterou by si jinak musel pfipravit ve svém jednopokojovém byté plném nafadi, kabelti a pocitacovych
¢ipt. I kdyz mél vzhledem ke vSemu, co pro Boyda délal, opravnény pocit, Ze by tohohle chlapa neubylo, kdyby mu
zaplatil néjaky ten pitomy sendvi¢ nebo tak néco.

Vrah nicméné fekl: "Za minutku nebo dvé musim odejit."

Na stole pted nim lezel talif s naptl snézenym jehnééim kebabem. Wilson ptemyslel, jestli mu ho Boyd nenabidne.
Nestalo se. Misto toho se vrah usmal na servirku, ktera si pro talif piisla. Boyd se usmal _tohle byla novinka. Wilson u
n¢j usmev jesté nikdy nevidél (tiebaze musel zaroven pfiznat, Ze to byl pékné divnej ismev).

"Teézka, co?" prohodil a zadival se na tasku. V o¢ich m¢l hrdy vyraz.

"To je."

"Myslim, Ze se ti to bude libit." Byl hrdy na to, co dokazal, a zaroven lehce nasnupnuty, ze na to Boyd nereaguje.

"Tak jak to jde?" zeptal se.

"Jde to."

"Vsecko v klidku?"

"Spis§ drobny nezdar. Proto taky..." Kyvl na tasku a nic dal§iho nedodal. Soucasn¢ zac¢al slab¢é hvizdat ve snaze
zachytit melodii jakési etnické hudby, ktera se linula z reproduktoru nad nimi. Hudba znéla bizarné. Citery nebo néco
takového z Indie, Pakistanu nebo bihviodkud. Boyd ovSem chytal tony perfektné. Zabijeni lidi a hvizdani v téchhle
dvou vécech se ten chlap rozhodné vyznal.

Servirka s obrovskym ramusemupustila tac s nadobim do sbérace. Kdyz se hosté otocili za hlukem, ucitil Wilson, jak
mu pod stolem cosi klepe do nohy. Nahmatal obalku a zasunul si ji do kapsy kalhot s nohavicemi do zvonu. Na to, Ze
obsahuje pét tisic dolart, mu obalka pfisla piekvapive tenka. Wilson v§ak védel, ze je v ni cela castka. O Boydovi bylo
znamo, ze dluhy plati a plati je v¢as.

Uplynulo par okanzikli. Takze spolu zase nejedli. Misto toho jen sedé€li, Boyd popijel ¢aj a Wilson pfemahal hlad.
Navzdory tomu, ze Boyd musel "za minutku nebo dvé" odejit.

Co ma tohle znamenat?

A pak se to dozveédél. Boyd vykoukl z okna a vidél, jak na ulici zpomaluje otlu¢end neoznacena bila dodavka a zataci do
bocni ulicky vedouci k zadni ¢asti restaurace. Wilsonovi se naskytl kratky pohled na fidice, drobného muze se svétle
hnédou pokozkou a plnovousem.

Boydovy o¢i dodavku bedlive sledovaly. Jakmile viizzmizel v ulice, vrah se postavil a zvedl nakupni tasku. Nechal na
stole penize na utratu a pokynul Wilsonovi. Vrazil ke dveiim, ale pak se zastavil a obratil ke stolu. "Podékoval jsem ti?"
Wilson zamzoural. "Co jestlis...?"

"Jestli jsem ti podékoval." Boyd ukazal na tasku.

"No..., ne." Thompson Boyd se Usmival a dékoval lidem. Panbt zrejmé nebyl doma.

"Vazim si toho," prohlasil vrah. "Myslim tvé tézké prace. Opravdu.” Slova z néj vysla jako ze Spatného herce. A pak,
coz bylo neméné divné, mrkl na rozlouéenou na servirku, vysel ze dveii do rusnych ulic finanéni Ctvrti a s t&Zkou
taskou u pasu vyrazil bo¢ni uli¢kou k zadni ¢4sti restaurace.

24

Na Stoosmnacté ulici zastavil Roland Bell sviij novy Ford Crown Victoria pted domem, kde bydlela Geneva.

Barbe Lynchova na né kyvla ze svého pozorovaciho stanovisté: Chevroletu Malibu, ktery jim Bell mezitim vratil.
Detektiv nyni dostrkal Genevu dovniti a oba spé$né vyrazili po schodech do bytu, kde stryc svou netet srdecné objal,
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znovu potiasl Bellovi pravici a podékoval mu, ze na divku dava pozor. Nato prohlasil, ze zajde koupit do obchodu par
véci, a vySel ven.

Geneva zamitila do svého pokoje. Bell nakoukl dovnitt a vidél, jak divka sedi na posteli, otevira tasku s knihami a
prohrabuje se v ni.

"Muzu pro vas jesté néco udélat, sleéno? Mate hlad?"

"Jsem strasné unavend," odpovédela Geneva. "Myslim, Ze si ted’ akorat napisu ukoly. A mozna si schrupnu.”

"Po tom, co mate za sebou, je to rozhodné dobry napad."

"Jak je na tom pan Pulaski?" zeptala se divka.

"Pted chvili jsemmluvil s velitelem. Poiad je v bezvédomi. Zatim nevédi, jak na tom bude. Rad bych m€l pro vas lepsi
zpravy, ale tak to prosté je. Pozd¢ji se tam zastavim a zeptam se na n¢;j."

Geneva vytahla jednu knihu a podala ji Bellovi. "Muzete mu to piedat?"

Detektiv knihu prevzal. "To vite, Ze ano... Ale musimfict, ze nevim, jestli bude ve stavu si ji precist, 1 kdyby se
probudil."

"Budeme doufat, Ze to dobie dopadne. Kdyby se pfece jen probral, mozna by mu ji nékdo mohl piecist. Tieba by to
pomohlo. Neékdy se to stava. Staci si poslechnout néjaky piibeh. Jo, a vyfidte jemu nebo jeho rodin€, ze ma uvniti
talisman pro §tésti."

"To je od vas laskavé." Bell zavtel dvefe a zamifil do obyvaciho pokoje, aby zatelefonoval svym chlapctim a ekl jim, ze
bude

co nevidét doma. Poté si vyzadal hlaSeni od ostatnich ¢lend svého tymu ZZS a vSichni konstatovali, ze vzduch je
Cisty.

Bell se usadil v obyvacim pokoji a doufal, Ze Genevin stryc udéla poradny nakup. Jeho neboha netef rozhodné
potfebovala do zaludku potadny flak masa.

Cestou k bytu Genevy Settleové se Alonzo Jackson alias "Jax" pomalu vnofil do jednoho z uzkych prichoda
oddélujicich hnédé piskovcové budovy v zapadnim Harlemu.

V tomto konkrétnim okanwziku vSak nebyl kulhajicim byvalym trestancem Jaxem, ani Kralem graffiti rozsttikujicim po
Harlemu krev. Byl bezejmennym potrhlym bezdomovcem v zapraSenych dzinsach a Sedém tricku, ktery pfed sebou tlaci
ukradeny nakupni kosik obsahujici peclivé zmuchlané noviny za pét dolarti. A také hromadku prazdnych lahvi, které
vybral z popelnice. Jax pochyboval, ze by mu pfi bliz§im zkoumani né€kdo tuhle maskaradu zbastil _na typického
bezdomovce byl piilis Cisty, ale na druhou stranu poteboval osalit pouze nékolik lidi: naptiklad policisty, ktefi se stale
motali kolem Genevy Settleové.

Jax se vynofil z jedné bo¢ni ulicky, piesel pres silnici a zmizel ve druhé. Nakonec se ocitl asi tii bloky od zadniho
vchodu obytného domu, ktery mu ukazal ten trouba Kevin Cheaney. Zatraceng, to je prima barak.

Prepadl ho prachmizerny pocit, kdyZ si znovu vzpomnél, jak ztroskotaly jeho plany na zalozeni rodiny.

Pane, musim s vami mluvit. Je mi lito, ale ten maly... Nemohli jsme ho zachranit. On to byl chlapec?

Je mi lito, pane. D¢lali jsme, co se mohli, ptisaham, ze ano, ale... Tak to bilchlapec...

Jax odsunul tyto myslenky stranou. Bojoval s vadnym kolem na voziku, které se neustale stacelo doleva, trochu mluvil
sam se sebou a pomalu, ale odhodlané postupoval kupiedu. Napadlo ho, Ze by bylo legraéni, kdyby ho ted’ sebrali za
kradez nakupniho voziku. Pak si ovSem pomyslel, Ze vlastné ne, Ze by to viibec nebylo legracni. Prosté by se néjaky
polda rozhodl buzerovat ho za tuhle prkotinu a pfitom by u néj nasel bouchacku. Nechal by si

ov¢tit jeho totoznost a hnal by ho zpatky do Buffala. Nebo na jesté horSi misto.

Kodrcani, fin¢eni _ bo¢ni ulicka poseta odpadky davala porouchanému kolu voziku pofadné zabrat. Jaxmél co délat,
aby ho udrzel v rovném sméru. Zaroveil mu v§ak nezbyvalo nez se stale zdrzovat v tomto temmém kationu. Kdyby se v
této fajnové ¢asti Harlemu pokusil pfiblizit k domu z chodniku, vzbudil by tim podezteni. Na tlaceni nakupniho voziku v
boc¢ni uli¢ce naopak nebylo viibec nic caknutého. Bohati lidi vyhazuji prazdné lahve vic nez chudi. A pokud jde o
odpadky, ty zde maji vyssi kvalitu. Takze je jen pfirozené, kdyz takovy houmlesak zevluje spise v zapadnim Harlemu
nez v centralnim.

Jak daleko jeste?

Bezdomovec Jax zvedl hlavu a pfimhoufil o¢i. Od bytu té holky ho d€lily dva bloky.

Uz jsem skoro tam. Uz jsem skoro hotov.

Citil svrbéni.

V piipadé¢ Lincolna Rhyma to mohlo platit doslova _m€l cit v krku, v ramenou a na hlavé a upiimné fe¢eno by se bez
této schopnosti docela dobie obesel kdyz se kvadruplegik nemiize poskrabat, je to ten nejnechutnéjsi pocit na celém
pitomém svete.

V tomto pfipadé vSak Rhyme citil svrbéni jen obrazné.

Néco tady nehralo. Jenze co?

Thom se ho na néco ptal, ale on nu nevénoval pozornost.

"Lincolne?"

"Pfemyslim. Copak to nevidis?"

"Ne, to se d&je uvnitt," opacil oSetfovatel.

"No tak bud zticha."

Kde je problém?

Rhyme si znovu prohlédl dikazni tabulky, profil, staré dopisy, vystfizky i zv1astni vyraz na obracené tvaii Viselce...
Svrbéni jako by vSak nesouviselo s dikazy.

V kterémzto piipade by je mél ziejme ignorovat.

Page 94


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

A vratit se do...

Rhyme naklonil hlavu. Uz tu myS$lenku méalem lapil, ale v posledni chvili mu utekla.

Byla to n¢jaka anomalie _ slova, ktera nékdo v posledni dob¢ pronesl a jez nesla dost dobfe dohromady.
A pak mu to doslo.

"A, sakra," vy$tekl. "Ten stryc!"

"Coze?" zeptal se Mel Cooper.

"Jezisi, ten Genevin stryc."

"Co je s nim?"

"Geneva fikala, Ze je to bratr jeji matky."

"Noa...?"

"Jenze kdyz jsme s nim pted chvilkou mluvili, fikal, Ze mluvil se svym bratrem."

"No, nejspis myslel se Svagrem.”

"Kdyz myslis se Svagrem, tak feknes$ se Svagrem... Piikaz: vytocit Bella."

Telefon zazvonil a detektiv pfijal hovor hned pfi prvni noté vyzvanéciho tonu, ktery prozrazoval, Ze mu ze svého domu
vola Lincoln Rhyme.

"Tady Bell."

"Rolande, jsi u Genevy?"

n JO . n

"Tvij mobil nema reproduktor, Zze ne?"

"Ne. Povidej." Detektiv si instinktivné odhrnul sako a odepjal ptezku drzici v pouzdie vétsi ze dvou pistoli. Hlas mel
stejné pevny jako ruku, i kdyz se jeho srdce zrychlilo o par tept za vtefinu.

"Kde je Geneva?"

"Ve svém pokoji."

"A stryc?"

"Nevim. Zrovna odesel do obchodu."

"Poslys. Tu historku, Ze je jeji piibuzny, poné¢kud zvoral. Tvrdil, Ze je bratrem jejiho otce. Zatimco ona fikala, ze je
bratremjeji matky."

"Sakra, on je nastréené)."

"Bé&z za Genevou a zustan u ni tak dlouho, dokud tomu nepfijdeme na kloub. Posilam tam dal§i dva vozy."
Bell rychle odkracel k divéiné pokoji. Zaklepal, ale nikdo se

mu neozyval.

Se zbésile tlukoucim srdcem vytasil berettu. "Genevo!

Nic.

"Rolande," volal Rhyme, "co se d&je?" "Vtefinku," zaSeptal detektiv.

Prikr¢il se do stieleckého postoje, stréil do dveti, zvedl zbran a vstoupil dovnitf.

Pokoj zel prazdnotou. Geneva Settleova byla pryc.

25

"Centralo, mam tu deset dvacet devitku, mozny tnos."

Bell klidnym a jizansky linym hlasem zopakoval zlovéstné hlaseni, uvedl svou polohu a dodal: "Obéti je Cernoska ve
veku Sestnacti let, sto padesat pét centimetru, ¢tyficet pét kilogramil. Podezielym je nakratko ostithany statny ¢ernoch
ve veéku Ctyficeti az pétadtyficeti let."

"Rozumim. Jednotky vyrazeji, konec."

Bell si pricvakl vysilacku na opasek, poslal Martineze s Lynchovou prohledat budovu, zatimco on sam spésné vyrazil
dolt. Ulici pfed domem sledovala Lynchova, zatimco Martinez hlidkoval na stiese. Oba vSak ptedpokladali, Ze pachatel
910 nebo jeho komplic budou mit namiteno do budovy, nikoliv ven. Martinezovi se zdalo, Ze zhruba pred tfemi
minutami vidél z domu vychazet divku a muze, ktery mohl byt jejim strycem. Nevénoval jim v§ak pozornost.

Bell se rozhlédl po ulici, ale nespatfil nikoho kromé nékolika obchodnikti. Odklusal tedy do servisni ulicky vedle domu.
Koutkem oka zahlédl jakéhosi bezdomovce, ktery pied sebou tlacil nakupni vozik, ale ten se nachazel o dva bloky dal.
Bell si s nim za minutku promluvi a zepta se, jestli tu holku nevidél. Nejdiive se vSak rozhodl vyslechnout dalsi mozné
svédky _né&kolik mladych dévcat, ktera na ulici skakala pies gumu.

"Ahoj." Guma se provésila a divky se zahledély na detektiva.

"Ahojky. J& jsempolicista. A hledam jednu dospivajici divku. Je to Stihla ¢ernoska s kratkymi vlasy. Byla s takovym
star§im muzem."

Sirény na blizicich se policejnich vozech profezévaly vzduch a neustale silily.

"Mate odznak?" zeptalo se jedno z dévcat.

Bell potlacil dychtivost a s usmévem se blyskl policejnim odznakem .

"Tybrdo..."

"Jo, vidély jsme je," nadhodila jedna drobna pohledné divka. "Sli tamhletou ulici. A pak odbo¢ili doprava." "Ne,
doleva." "Tys nekoukala." "Ale jo. Mate pistoli, pane?"

Bell odklusal k ulici, na kterou ukazovaly. O blok dale zahlédl napravo automobil, ktery pravé vyjizdél od obrubniku.
Popadl vysilacku. "Jednotkam reagujicim na deset dvacet devitku. Uzaviete nékdo Stosedmnactou ulici... Zapadnim
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sméremujizdi kastanové hnédy sedan. Zastavte ho a provéite pasazéry. Opakuji: hleddme Sestnactiletou ¢ernosku.
Podeziely je cernoch kolem ctyficitky. Pfedpokladejte, ze je ozbrojen."

"Viz sedm sedm dva. Uz tam skoro jsme... Jo, mame vizualni kontakt. Posvitime si na ngj."

"Rozumim, sedm sedm dvojko."

Vzapéti Bell videl, jak se policejni viiz s blikajicimi majacky fiti k sedanu kastanoveé hnédé barvy, ktery se smykem
zastavil. Bell s tlukoucim srdcem vyrazil jejich smérem, ale to uz z policejniho vozu vystoupil hlidkovy policista,
priskocil k sedanu a s rukou na pazbé¢ pistole se sklonil k okénku.

Prosim, at’ je to ona.

Policista v§ak mavnutim poslal auto dal.

Zatracen¢, pomyslel si Bell vztekle a klusal k policistovi.

"Detektive."

"To nebyli oni?"

"Ne, pane. Sed¢la tamasi ticetiletd Cernoska. Sama."

Bell porucil policistovi, aby kiizoval okolni ulice jizné odtud, a vysilackou instruoval ostatni, at’ kryji dalsi smery.
Nakonec se otocil, namatkou si vybral jednu ulici a vnofil se do ni. Vtommu zazvonil mobilni telefon.

"Tady Bell."

Lincoln Rhyme se zeptal, co se dgje.

"Nikdo si ji nevSiml. Ale ja to stejné nechapu, Lincolne. Copak Geneva neznala vlastniho stryce?"

"No, napadd m¢ hned nékolik scénatt, v nichz tam pachatel mohl propasovat dvojnika. Anebo spolupracuje piimo se
strycem.

Ja to nevim. Ale néco tady rozhodné nehraje. Vzpomen si, jak ten ¢lovék mluvi. Uréité ne jako bratr profesora. Ten ma v
sob¢ notnou davku ulice.”

"To je pravda... Ale ted’ se chci poradit se svym tymem. Jesté se ti ozvu." Bell zavésil a kontaktoval vysilackou kolegy:
"Luisi, Barbe, hlaste se. Co jste zjistili?"

Agentka oznamila, ze svédci vyslechnuti na Stoosmnacté ulici nevidéli ani divku, ani stryce. Martinez ohlésil, ze rovnéz
ve spolecnych prostorach budovy se hledani nezdrzuji a Zze nikde nejsou vidét zadné stopy po vetielcich nebo
nasilném vniknuti. "A kde jste vy?" zeptal se Bella nakonec.

"Jeden blok vychodné od budovy a mitim na vychod. Ulice uz procesavaji policejni vozy. Jeden z vas pfijd’te za mnou.
Druhy at’ dal kryje ten byt."

"Rozumim."

"Konec."

Bell prebehl pres ulici a zadival se nalevo. Znovu spatfil onoho bezdomovce, ktery se v tu chvili zastavil, pohlédl jeho
smérem, sklonil se a poskrabal na kotniku. Bell k nému vyrazil, aby se ho zeptal, jestli néco nevidél.

Ve stejném okamziku vsak zaslechl bouchnuti dvefi od auta. Odkud se jen vzalo? Zvuk se odrdzel od’ okolnich zdi a Bell
to nedokazal posoudit.

Ozvalo se turovani motoru.

Nekde vepredu... Bell vyrazil za zvukem.

Ne, napravo.

Sprintoval po ulici, az zahlédl otlu¢en¢ho Sedého dodge, ktery prave vyjizdél od obrubniku. Auto vystielilo kupiedu,
ale pak prudce zabrzdilo, protoze do kiizovatky pomalu vjizdél policejni viiz. Ridi¢ dodge zatadil zpatetku a prekod’rcal
pies obrubnik na prazdné prostranstvi, odkud na néj z policejniho vozu nebylo vidét. Bellovi se zdalo, Ze uvnitt zahlédl
dva lidi... Pfimhoufil o¢i. Ano! Byla to Geneva a muz, ktery se vydaval za jejiho stryce. Auto sebou lehce Skublo, kdyz
fidi¢ zafadil rychlost.

Bell popadl vysilacku a nafidil policejnim voztiim, aby zablokovaly ob¢ kfizovatky.

Policista za volantem nejbliz§iho vozu vSak odbocil do ulice, misto aby ji jednoduse zatarasil. Genevin stryc si ho v§iml,
znovu zafadil zpatecku, seslapl plyn az k podlaze, ve smyku obkrouzil prazdné prostranstvi a zajel do bo¢ni ulicky za
fadou budov. Tamse z dohledu ztratil i Bellovi. Detektiv netusil, kam auto na konci ulicky odbocilo. Vyrazil tedy
sprintemk mistu, kde automobil naposledy vidél, a porucil policejnim voziim, aby obklicily cely blok. Vbéhl do ulicky a
pohlédl napravo _ prave vcas, aby si stihl vSimnout mizejiciho narazniku. Bleskurychle vyrazil za nim a soucasné
vytasil z pouzdra berettu. Sprintoval maximalni rychlosti a na konci ulicky odbo¢il za roh.

Ztuhnul.

Stary dodge se s kvilejicimi pneumatikami fitil zpateckou na néj, aby unikl policejnimu vozu, ktery mu tarasil tinikovou
cestu.

Bell ziistal stat na misté. Naptahl berettu. Zahlédl strycovy zpanikafené oci, Genevin zdéSeny vyraz a Usta oteviena ve
kiiku. Nemohl v8ak vystielit. Policejni auto stalo pfimo za dodgem. I kdyby detektiv zasahl unosce, mohly kulky
snadno proletét cilem i automobilem a trefit na konci ulicky policisty.

Uskodil tedy stranou, jenze dlazebni kostky byly zanesené kluzkou vrstvou odpadk, a tak Bell tvrdé dopadl na bok a
ustrnul. Lezel pfimo v draze uhangjiciho dodge. Pokusil se odplazit do bezpeci, ale pfi rychlosti couvajiciho auta to
nemohl stihnout.

Ale..., ale co se to d&je?

Stryc dupnul na brzdy a automobil se smykem projel metr a pul od Bella. Dvere se rozletély, stryc s Genevou vyskocili
ven a pfib&hli k nému. "Jste v poradku?" kficel stryc. "Jste v poradku?"

"Detektive Belle," fekla Geneva, zamracen¢ se sklonila a pomohla Bellovi vstat.

Ten se sice svijel bolesti, ale pfesto dokédzal namifit velkou pistoli na stryce a fekl: "A ted’ uz nehnéte ani brvou."
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Muz zanzoural a zamracil se.

"Lehnéte si. A natdhnéte paze."

"Detektive Belle...," zacala Geneva.

"Minutku, sle¢no."

Stryc uposlechl a Bell ho spoutal. To uz k nimuli¢kou klusali uniformovani policisté z hlidkového vozu.
"Prosacujte ho."

"Ano, pane."

"Heledte," hlesl stryc, "vy nevite, co d¢late, pane.”

"Ticho," odsekl mu Bell, vzal Genevu stranou a nasoukal ji do vyklenku domovniho vchodu, aby se nenachazela v
palebné linii ¢loveéka, ktery mohl piipadné ¢ihat na stfeSe.

"Rolande!" Barbe Lynchova spéchala uli¢ckou k nim.

Bell se optel o cihlovou zed’ a snazil se popadnout dech. Pohlédl nalevo a spatfil bezdomovcee, kterého si v§iml jiz diive.
Muz chvili nejisté mhoufil o¢i na policisty, poté se otoCil a zamifil opaénym smérem. Bell ho ignoroval.

"To jste nemusel," fekla Geneva detektivovi a kyvla na spoutaného muze.

"jenZe on neni vas stryc," prohlasil Bell a pomalu se uklidiioval, "Ze ne?"

"Ne."

"A co s vami pravé ted’ provadeél?"

Geneva sklopila oci a ve tvafi se ji objevil zalostny vyraz.

"Genevo," fekl Bell piisné, "tohle je vazna véc. Povézte mi, co se déje."

"Z4dala jsem ho, aby mé nékam odvezl."

HKam?H

Divka sklopila hlavu. "Do prace," fekla. "Nemohla jsem si dovolit zmeskat sménu." Rozepnula si bundu a odhalila
uniformu fetézce McDonald’s. Na jmenovce stalo bodré sdéleni Ahoj, ja jsem Gen.

26

"Takze jak je to?" zeptal se Lincoln Rhyme. Byl znepokojeny, ale i pfes prostatou hrtizu z jejiho zmizeni mu v hlase
neznély zadné vyditky.

Geneva sedéla na zidli vedle jeho voziku v piizemi domu. Sachsova stala za ni a ruce m¢la zkiizené na prsou. Pred chvili
dorazila s haldou materialti, které si vypujcila z archivii Sanfordovy nadace, kde ucinila objev o Potters Field. Hromadka
ted’ spocivala na stole u Rhyma, ktery si ji vSak momentaln€ nevs§imal, protoZe se na obzoru vynofilo nové drama.
Divka se mu vzdorovité zadivala do oc¢i. "Najala jsem si ho, aby hral mého stryce."

"A tvoji rodice?"

"Zadné nemam."

"Ty zadné..."

"...nemam," zopakovala Geneva skrz zat'até zuby.

"Pokracuj," vybidla ji Sachsova laskavé.

Divka chvili ml¢ela. "Kdyz mi bylo deset," fekla nakonec, "odeSel od nas tata, od mamy a ode m¢. Odst¢hoval se s
né&jakou zenskou do Chicaga a ozenil se. Zalozil si Gpln€ novou rodinu. Drésalo m¢ to _ stras§né m¢ to bolelo. Hluboko
v nitru jsem ho vSak pfili§ neobvifiovala. Nas zivot byl jeden velky chaos. Mama byla zavisla na cracku a nedokazala se
toho zbavit. Vedli spolu straslivé hadky tedy, spiS se hadala ona. On se ji snazil napravit a ona se za to na néj
vztekala. A aby si mohla kupovat davky, zacala krast véci v obchodech.”" Geneva se upfené zadivala na Rhyma a
dodala: "A taky chodila ke kamaradkam, které tam mély panské navstévy _ chapete, kvili ¢emu. Tata tohle v§echno
veédél. Myslim, Ze to snasel tak dlouho, jak jen mohl, a pak se odstéhoval.”

Divka se zhluboka nadechla a pokracovala: "Pak mama onemocnéla. Byla HIV pozitivni, ale nebrala zadné 1éky. Zemrela
na

*Mnim

né¢jakou infekci. Néjakou dobu jsem bydlela u jeji sestry v Bronxu, ale ta se pak odstéhovala zpatky do Alabamy a
nechala m¢ v byt¢ teticky Lilly. JenZe ta nem¢la taky zadné penize, takze ji neustale vysté¢hovavali z bytl a ona pak
bydlela u kamaradek, stejné jako ted’. Nemohla si dovolit mit vedle sebe jesté mé. A tak jsem pfemluvila spravce
budovy, kde kdysi mama pracovala jako uklizecka. Souhlasil, ze mizu zistat ve sklepé¢ _kdyz mu zaplatim. Mam tam
kavalec, starou skiin, mikrovinku, regal na knihy. Jako doru¢ovaci adresu uvadim jeho byt."

"V tom strycové byté jste mi opravdu nepfipadala jako doma," prohlasil Bell. "Ci vlastng je?"

"Jednoho dtichodcovského paru. Pl roku bydli tam a na podzim a na zimu jezdi do Jizni Karoliny. Willy ma extra klic."
Odmilcela se a dodala: "Ja jim pak zaplatim za elektfinu a doplnim piva a ostatni véci, které si odtamtud vzal Willy."

"S tim si nemusite 1amat hlavu.”

"Ale ano, musim," odvétila divka rozhodné.

"TakZe ta Zena, se kterou jsem prve mluvil, to nebyla vase matka?" dotazal se Bell.

"Prominte," fekla Geneva a povzdechla si, "ale to byla Lakeesha. Pozadala jsem ji, aby se vydavala za mamu. Je docela
dobra herecka."

"Uplné mé o3alila." Detektiv se zasklebil, Ze se nékym nechal tak dokonale dob&hnout.

"A co ten tviyj jazyk?" zeptal se Rhyme. "Vzdyt’ ty opravdu mluvis jako dcera profesora.”

Geneva nasadila pouli¢ni slang: "Jako ze nemelu sanici jako nasinka?" Chmurné se usmala. "Od sedmi nebo osmi let
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pracuji na spisovné anglicting." Jeji oblicej zesmutnél. "Tohle byla jedind dobra véc na mémotci _ vzdycky m¢ vedl ke
kniham. A taky mi néjaké Citaval."

"Mizeme ho najit a..."

"Ne!" vykfikla Geneva drsnym hlasem. "Nechci s nim mit nic spole¢ného. Navic uz ma vlastni déti. Takze ani on se
mnou nechce nic mit."

"A to nikdo nezjistil, Ze jsi vlastn¢ bez domova?" zeptala se Sachsova.

"Kdo by to m¢él zjistit? Nikdy jsem nezadala o podporu ani o potravinové listky, takze za mnou nechodili Zadni socialni
pracovnici. Dokonce jsem se ani nikdy nezapsala na bezplatné jidlo ve $kole, protoze bych se tim prozradila. Kdyz jsem
na Skolnich dokumentech potiebovala podpisy rodicti, prosté jsem je padé€lala. A moje telefonni hlasova schranka..., to
byla taky Keesh. Nahrala mi uvitaci vzkaz, ve kterém se vydava za moji matku."

"Takze ve Skole nikdy nem¢li zadné podezieni?"

"Nekdy se ptali, pro¢ mi nikdy nikdo nepfisel na tfidni schiizky, ale nikdo tomu nevénoval vétsi pozornost, protoze
mam samé jednicky. Zadny socialni piipad, dobré znamky, z4dné problémy s policii... Pokud se nedéje n&jaka nekalost,
tak si vas nikdo nevSimne." Zasmala se. "Znate tu knihu Ralpha Ellisona Neviditelny? Ne, ja nemyslim ten sci_fi film. Je
to o tom, jaké je byt cerny v Americe, byt neviditelny. Tak ja jsem taky neviditelna."

Ted uz to vSechno davalo smysl: oSunt€lé obleceni a laciné hodinky rozhodné€ nepatfily k tomu, co dcerkam kupuji
rodice ze spolecenské smetanky. K tomm vefejnd, nikoliv soukroma skola. A pak ta jeji kamaradka, "nasinka" Keesh _
ani ona nepredstavovala typ, jaké se zdrzuji v blizkosti dcer univerzitnich profesort.

Rhyme pokyval hlavou. "Nikdy jsme t& nevidéli, jak telefonujes rodicim do Anglie. Ale po tom, co se vCera stalo v
muzeu, jsi rozhodné volala tomu spravei, ze jo? A piimélas ho, at’ se vydava za tvého stryce."

"Jo, fikal, ze souhlasi, pokud mu zaplatim néco navic. Chtél, abych se nasté¢hovala k nému _ ale tohle by nebyl dobry
napad, jestli mi rozumite. A tak jsemmu fekla, aby to radsi udélal ve dvojce bé, kdyz jsou ted’ Reynoldsovi pry¢. A aby
sundal jejich jméno z postovni schranky."

"Vzdycky jsemsi fikal, ze ten chlap nevypada zrovna jako vas ptibuzny," prohlésil Bell a Geneva reagovala Skodolibym
smichem.

"Ale kdyby se pak vasi rodi¢e neobjevili, co jste chtéla fict?"

"To jsem pravé nevédéla." Hlas se ji zlomil a na okamzik piisobila beznadéjné mladé a ztracené. Brzy se v§ak
vzpamatovala. "Musela jsem celou dobu improvizovat. To, jak jsem v¢era §la pro

ty Charlesovy dopisy..." Pohlédla ukosem na Bella, ktery pokyval hlavou. "Vykradla jsem se zadnim vchodem a odesla
do sklepa. M¢la jsem je tam."

"Mas tady viibec néjakou rodinu?" zeptala se Sachsova. "Kromé své teticky?"

"Neméla bysem..." Viibec poprvé zahlédl Rhyme v div€inych o€ich skute¢nou hriizu. Jejim dvodem pfitom nebyl
najaty vrah, nybrz bezdécné sklouznuti do nespisovného jazyka. Zavrtéla hlavou. "Neméla bych to fikat, ale jsem tu
uplné sama."

"Tak pro¢ se neobratis na socialni sluzbu?" zeptal se Sellitto. "Od toho tady jsou."

"Mas na to vétsi narok nez kdokoliv jiny," pfisadil si Bell.

Divka se zanracila a jeji tmavé o€i ztmavly jesté vic. "Neberu nic, co je zadarmo." Zavrtéla hlavou. "A kromé toho by si
socialni pracovnik proveril mou situaci a zjistil, jak se véci maji. Poslali by mé k tet¢ do Alabamy. Bydli v jednom
méstecku u Selmy, Zije tam tfi sta obyvatel. Umite si predstavit, jaké bych tam dostala vzdélani. Anebo bych ziistala
tady a skoncila v détském domové v Brooklynu, kde bych sdilela jednu mistnost se ¢tyima lehkyma holkama, z
reproduktort by fval ¢tyfiadvacet hodin denné hip_hop a ernosska zabavni televize, nutili by m¢ chodit do kostela...'
Studentka se otfésla a zavrtéla hlavou.

"Tak proto ta prace." Rhyme pohlédl na uniformu.

"Tak proto ta prace. Nékdo m¢ zkontaktoval s ¢lovékem, ktery vyrabi falesné fidi¢ské prukazy. Podle n&j je mi
osmnact." Zasmala se. "Vim, Ze na n¢ nevypadam. Ale podala jsem i ptihlasku na prodejnu, kterou vede stary béloch.
Ten pfi pohledu na mé ani ndhodou nepozna, kolik je mi let. Od té doby jsem pofad na stejném misté. Nikdy jsem
nezmeskala jedinou sménu. Az dneska." Povzdechla si. "MUj §éf to zjisti. A bude mé muset vyhodit. Sakra. A to jsem
zrovna minuly tyden pfisla o svou druhou praci."

"Tys m¢la dvé zamEstnani?"

Divka pfikyvla. "Mazala jsem graffiti. V Harlenm se d€la spousta renovaci. Vidite to ted’ v§ude. Velké pojistovny a
realitni kancelafe opravuji staré budovy a pronajimaji je za spoustu penéz. A stavebni Cety si najaly par mladych, aby
vycistili zdi. Byly to skvélé penize. Jenze m¢ vyhodili."

"ProtoZe jsi nespliovala vékovou hranici?" zeptala se Sachsova.

"Ne, protoze jsem vidéla ty zaméstnance  tii velké bilé chlapy, ktefi pracovali pro néjakou realitni kancelar.
Terorizovali jeden stary par, ktery chtél v té¢ budové dozit. Tak jsemjimfekla, at’ toho nechaji, jinak zavolam policii..."
Pokr¢ila rameny. "A oni m¢ vyhodili. Policii jsem skutec¢né€ zavolala, jenze o to nejevila zadny zéjem... To ma clovek za
dobré skutky."

"A proto jste taky nechtéla, aby vam pomahala ta poradkyné, pani Bartonova," podotkl Bell.

"Kdyby zjistila, ze jsem bez domova, bac ho! _ a skoncila bych v décaku." Geneva se otfasla. "Chybélo tak malo!
Mohla jsemto dokazat. Stacilo pildruhého roku a byla jsem pry¢. Na Harvardu nebo Vassarové koleji. Jenze pak pfijde
vcerejSek, v muzeu se objevi ten chlap a v§echno zkazil"

Divka se postavila, pfistoupila k tabulce, ktera obsahovala podrobné informace o Charlest Singletonovi, a zadivala se
na ni. "To proto jsem psala o ném. Musela jsem zjistit, Ze byl nevinny. Chtéla jsem, aby to byl mily a dobry manzel i
otec. Ty dopisy byly tak nadherné. Dokazal krasn¢ psat, vSechna jeho slova byla prekrasnd. Dokonce i rukopis mél
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bajecny." Odmicela se a dodala se zatajenym dechem: "Navic to byl hrdina ob&anské valky, ucil déti a zachranil ty
sirotky pfed odvodnimi vzboutfenci. Néahle jsem pfece jen méla ptibuzného, ktery byl dobry, chytry a ktery se znal se
slavnymi lidmi. Chtéla jsem, aby to byl nékdo, koho bych mohla obdivovat _ na rozdil od svého otce nebo matky."
Luis Martinez stréil hlavu do dvefi. "Proklepli jsme ho. Jméno a adresa souhlasi, zddné predchozi tresty, Zadna zatéeni."
Agent nechal ovérfit jméno falesného stryce. Rhyme s Bellemuz v této fazi nevéfili nikomu.

"Musi$ byt strasné osamela," poznamenala Sachsova.

Chvile ticha. "Nez tata odesel, braval mé nékdy do kostela. Vzpominam si na jeden gospel _ byval to nas oblibeny.
Jmenuje se ,Nemam ¢as umiit. A mij Zivot je pfesné takovy. Nemam cas byt osam¢la.”

Rhyme v8ak uz mél Genevu pfectenou. Poznal, Ze pouze blafuje. "Takze mas tajemstvi stejné jako ten tvij predek," fekl.
"Kdo vSechno o ném vi?"

"Keesh, spravce a jeho Zena. To je vSechno." Divka se na Rhyma vzdorovité zadivala. "Vy m¢ hodlate udat, ze jo?"
"Nemtize$ Zit piece sama," prohlasila Sachsova.

"Jesté dva roky musim," odsekla Geneva. "Mam svoje knihy a $kolu. Nic jiného nepotiebuju,"”

"Ale..."

"Ne. Jestli to feknete, vSechno se timzni¢i." Po chvili dodala: "Prosim." Slovo vyikla tlumenym hlasem, jako by se ji z
hrdla dralo jen velmi tézce.

Na okamzik se rozhostilo ticho. Sachsova se Sellittem se divali na Rhyma jediného ¢loveka v mistnosti, ktery se
nemusel zodpovidat méstskym politikiim a nafizenim. Kriminalista prohlésil: "Neni tieba se rozhodovat okamzité. Mame
ted’ pIné ruce prace s dopadenim pachatele. Ale myslim, Ze bys méla ziistat tady, ne v n&jakém stieZeném tkrytu. Rekl
bych, ze nahofe uz se pro tebe néjaky pokoj najde, nebo ne?" dodal a pohlédl na Thoma.

"To si pi$, Ze najde."”

"Ja bych radsi...," zacala divka.

"Myslim, Ze tentokrat uz na tom budeme trvat," prohlasil Rhyme s usmévem.

"Ale co moje prace? Nemizu si dovolit o ni pfijit."

"O to uz se postaram." Vzal si od Genevy Ccislo, zavolal jejimu §éfovi do McDonald’s a vysvétlil v hrubych obrysech, ze
se Geneva stala ter¢em utoku a nékolik dni se v praci neobjevi. Zdalo se, Ze to $éfa uptimné znepokojilo _ prozradil
Rhymovi, Ze Geneva je jejich nejsvédomitejsi zamestnanec. Pry si mize vzit volno na tak dlouho, jak dlouho bude
potiebovat, a az se vrati, jeji prace tamna ni zaru¢ené bude ¢ekat dal.

"Je to nas nejlepsi pracovnik," zopakoval muz z reproduktoru. "Dospivajici divka, ktera je zodpovédnéjsi nez leckdo
dvakrat starsi. To se moc Casto nevidi."

Rhyme s Genevou si vym¢nili ismév a Rhyme ukon¢il hovor.

V tu chvili zazvonil domovni zvonek. Bell se Sachsovou okamzité zbystfili pozornost a jejich ruce sklouzly ke sluzebnim
zbranim. Rhymovi neuslo, Ze Sellitto stale ptisobi vydésené, a piestoze i on sklopil oci ke zbrani, nehmatl po ni. Jeho
prsty setrvavaly na

tvari a stale ji jemné hnétly, jako by tento pohyb dokézal vyvolat dZina, ktery uklidni jeho souzené srdce.

Ve dvetich se objevil Thom a fekl Bellovi: "Je tu néjaka pani Bartonova ze Skoly. Pfivezla vam kopii néjakého
bezpecnostniho videa."

Geneva zdéSen¢ zavrtéla hlavou. "Ne," $pitla.

"Pust’ ji dovniti," porucil Rhyme.

Do mistnosti vstoupila rozlozitd Afroamericanka ve fialovych Satech. Bell ji pfedstavil, Zena vSem pokynula a jako
vétsina poradct, s nimiz se Rhyme v Zivoté setkal, na jeho télesné postizeni nikterak nereagovala. "Ahoj, Genevo,"
uzaviela.

Divka pokyvala hlavou. Jeji obli¢ej se zménil v nehybnou masku. Rhyme poznal, ze divka premysli o hrozbach
spojenych s pfitomnosti této osoby: venkovska Alabama, anebo détsky domov.

"Jak se ti dafi?" pokraCovala Bartonova.

"Dobfe, dobfe, dékuji vam," pravila divka s pokorou, ktera pro ni nebyla typicka.

"Muselo to byt pro tebe té¢zké," prohlasila poradkyné.

"Zazila jsem lepsi chvile." Geneva se pokusila o smich. Vyznélo to vSak prazdné. Jesté jednou se podivala na
poradkyni a uhnula o¢ima.

Bartoniova pokracovala: "Uz jsem o tom ¢lovéku véera u $kolniho dvora mluvila snad s tuctem lidi. Jen dva nebo tii si
vSak vzpominaji, Ze tam nékoho vid¢li. Jenze ho nedokazou popsat krom¢ toho, Ze byl ¢erny, m€l zelenou vojenskou
bundu a staré pracovni boty."

"To je novinka," fekl Rhyme. "Myslim ty boty." Thom zapsal informaci na tabuli.

"A tady je ta kazeta z naSeho bezpecnostniho oddéleni." Poradkyné podala Cooperovi videokazetu, ktery ji pfehral.
Rhyme se pfisunul blize k obrazovce, napjal krk, az v némucitil bolest, a zacal si bedlivé prohlizet zabéry.

Ty jim v§ak moc nepomohly. Kamera byla vétSinu casu namifena na skolni dvorek, nikoliv na okolni chodniky a ulice.
Na okraji se sice daly rozeznat postavy kolemjdoucich, ale Zadna z nich nebyla dost zfetelna. Rhyme porucil Cooperovi,
aby kazetu odeslal do laboratofe v Queensu a zjistil, jestli se obraz neda digitalné zvétsit. Technik vyplnil kartu
posloupnosti drzitelli, zabalil kazetu a telefonicky objednal jeji odvoz.

Bell poradkyni podékoval za pomoc.

"Kdykoliv radi pomizeme." Bartoniova se zarazila a zmetila si pohledem Genevu. "Ale opravdu uz potiebuji mluvit s
tvymi rodici, Genevo."

"S mymi rodi¢i?"

Page 99


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Bartoniova pomalu pokyvala hlavou. "Musimfict, ze jsem mluvila s nékterymi studenty i uciteli a upiimné feceno jich
vétSina tvrdi, Ze se tvoji rodice o tvé studium pfili§ nezajimaji. Vlastn€ jsem nenarazila na nikoho, kdo by se s nimi
nékdy setkal."

"Vzdyt’ mam znamky dobré."

"0, to ja vim. S tvym studijnim vykonem jsme doopravdy spokojeni, Genevo. Jenze Skola je i o spolupraci déti a rodi¢i.
Opravdu bych s nimi rada mluvila. Jaké maji ¢islo na mobil?"

Divka ztuhnula.

Nastalo dusné ticho.

Které nakonec pierusil Lincoln Rhyme. "Povim vam pravdu."

Geneva sklopila o¢i. Pésti m¢la zat’até.

"Pravé jsem dotelefonoval s jejim otcem," fekl Rhyme Bartonové.

Vsichni v mistnosti se otocili a vytiestili na néj oci.

"Oni uz se vratili?"

"Ne a jesté se n¢jakou dobu nevrati."

IlNe?"

"Pozédal jsem je, aby nejezdili."

"Opravdu? A pro&?" Zena se zanradila.

"Je to moje rozhodnuti. Udé€lal jsem to, abych zajistil Genevée bezpecnost. Jak vam potvrdi tady Roland Bell..,," Rhyme
pohlédl na jizanského detektiva, ktery pokyval hlavou v pomérné hodnovérném gestu, vezmeme_li v uvahu, Ze nem¢l
sebemensi tuseni, co se déje, "... kdyz nékomu zajist'ujeme ochranu, musime nékdy odloucit stiezenou osobu od
rodiny."

"To jsemnevédéla.”

"Jinak," pokracoval Rhyme v improvizaci, "by ji ito¢nik mohl prostfednictvim ptibuznych vylakat nékam na vefejné
prostranstvi."

Bartonova piikyvla. "To ma logiku."

"Jak se tomu fikd, Rolande?" Rhyme znovu pohlédl na detektiva. A vzapéti si odpovédel sam: "Izolace rodinnych
"ferpécko," vyhrkl Bell a ptitakal. "Tak tomu fikame. Velmi dtlezita technika."

"No, tak to jsemrada, ze to vim," pronesla poradkyné. "Ale bude na tebe davat pozor stryc, je to tak?"

"Ne," odpovédél Sellitto, "mame za to, Ze nejlepsi bude, kdyz Geneva zistane tady."

"To ierpécko se vztahuje i na jejiho stryce," dodal Bell. Od strazce poradku s jizanskym ptizvukem znéla tato bouda
mimofadné ulisné. "Chceme ho od ni drzet dal."

Rhyme poznal, Ze to Bartoniova zbastila i s navijakem. Obratila se na Genevu a fekla: "No, tak az to vSechno skonci, at’
mi, prosim, zavolaji. Zda se, Ze to snasis velice dobfe. Ale z psychologického hlediska si to prosté musi vyzadat da.
Vsichni si pak spole¢né sedneme a prodebatujeme nékteré otazky." Odmicela se a dodala s ismévem: "Neexistuje nic,
co by se nedalo spravit."

Tato véta pravdépodobné zdobila plaketu nebo hrnek od kavy v jeji kancelafi.

"Dobfe," odpovédela Geneva obezietné. "Uvidime."

Jakmile poradkyn¢ odesla, obratila se divka k Rhymovi. "Nevim, co fict. To, co jste udélal, pro mé strasné moc
znamena."

"Z vetsi Casti," zabrucel Rhyme, kterého vdék zneklidiioval, "jsem to udélal kviili nam. Nenmmizu dost dobie volat na
détskou socidlku a patrat po tobé v détskych domovech pokazdé, co se budu chtit zeptat na néco ohledné pfipadu.”
Geneva se zasmala. "Zastirejte to, jak chcete," fekla, "ale pfesto dékuji." Posadila se s Bellem a fekla mu, které knihy,
svrsky a dalsi pfedméty potiebuje ze sklepa domu na Stoosmnacté ulici. Detektiv prohlasil, ze také vymiize z falesného
stryce vSechny penize, které mu za tenhle podfuk zaplatila.

"On vam nic nevrati," namitla divka. "To ho neznate."

Bell se usmal. "Ale vrati," fekl se vsi pfivétivosti muze se dvéma zbranémi.

Geneva zatelefonovala Lakeeshe a oznamila ji, Ze bude bydlet u Rhyma. Zavésila a nasledovala Thoma nahoru do
pokoje pro hosty.

"A co kdyz se to ta poradkyné dozvi, Linku?" zeptal se Sellitto.

"Co kdyz se dozvi?"

"No, tfeba to, Zes ji lhal o Genevinych rodi¢ich a vymyslel sis policejni proceduru. Jak jste tomu fikali? Piarécko?"
"lerpécko," pfipomnél mu Bell.

"A co by udélala?" zabruc¢el Rhyme. "Nechala m¢ po skole?" Razn¢ kyvl na diikazni tabuli. "Mohli uz bychom se ted’
vratit do prace? Po mésté nam béha vrah. A ma part'dka. A nékdo si je najal. Vzpominate? Rad bych zjistil, o koho jde,
jesté nékdy béhem tohohle desetileti."

Sachsova odesla ke stolu a zacala tfidit slozky a kopie materialt, které ji William Ashberry zaptijéil z nada¢ni knihovny
_ z tohoto "malého mista ¢inu". "VE&tSinou se to tyka Gallows Heights," fekla. "Mapy, nakresy, ¢lanky. O Potters Field
je tamtaky par véci,"

Zacala dokumenty predavat po jednom Cooperovi. Ten pfipevnil na tabuli nékolik nakresti a mapek Gallows Heights,
na které se Rhyme vzapéti upfené zadival, zatimco jim Sachsova licila, co vSe se o této ctvrti dozvédéla. Nato
pristoupila k jedné kresbé a dotkla se nakresu dvoupodlazni kancelarské budovy. "Hospoda Potters Field stala zhruba
v téchto mistech. Na Zapadni Osmdesaté ulici." Prohrabla nékolik dokumenti. "Vypada to, ze méla pekné mizernou
povest. Zdrzovala se tam spousta podvodniktl _ lidi jako Jim Fisk, Boss Tweed nebo politikli napojenych na masinérii
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Demokratické strany."

"Vidis, jak hodnotna mohou byt mala mista ¢inu, Sachsova? Mohou doslova pfekypovat uzite¢nymi informacemi."
Sachsova se na néj lehce usklibla a sebrala jednu fotokopii. "Tohle je ¢lanek o tom pozaru. Pise se tam, Ze v noci, kdy
Potters Field vyhotelo, zaslechli svédci ve sklepeni explozi a téméi vzapéti pohltil hospodu oheni. Panovalo podezieni,
ze neékdo zalozil pozar timyslné, ale nikoho za néj nikdy nezatkli. A obeSel se bez obéti na zivotech."

"Kwvili ¢emu tam Charles chodil?" pfemyslel hlasit¢ Rhyme. "Co m¢l na mysli pod pojmem ,spravedlnost’™? A co
znamena ,navzdy ukryta pod hlinou a jilem?"

Existovala stopa, stiipek dikazu nebo utrzek dokumentu, ktery mohl odpoveédét na otazku, kdo chee zavrazdit Genevu
Settleovou?

Sellitto zavrté] hlavou. "Skoda, Ze se to stalo pred sto étyficel lety. At to bylo cokoliv, ted’ uz je to pry¢. Nikdy se to
nedozvime."

Rhyme pohlédl na Sachsovou. Ta jeho pohled zachytila. A usmala se.

27

"V jednom sméru mate Stésti," vysvétlil David Yu, mlady inzenyr s bodlinami na hlavé, ktery pracoval pro mésto.

"To bychom tedy potfebovali," odvétila Amélie Sachsova. "Myslim §tésti."

Stali na Zapadni Osmdesaté ulici asi pal bloku vychodné od Riverside Parku a divali se na tfipodlazni budovu z
hnédého piskovce. Opodal vyckavala ohledavaci dodavka a také dalsi Améliina ptitelkyné, policistka Gail Davisova z
kynologické jednotky se svéfencem Vegasem. VEétSinu policejnich pst predstavovali némecti ovEaci, belgiéti ovcaci a
_ jako specialisté na vyhledavani bomb _ labradofi. Vegas vSak byl briard, francouzské plemeno s dlouhou historii
sluzby v armade tito psi prosluli ostrym nosem a zahadnou schopnosti vycitit nebezpeci pro zvitata a lidi. Rhyme se
Sachsovou se totiz domnivali, Ze pii ohledavani mista ¢inu staré¢ho sto Etyficet let by jako doplné€k k nejmodernéjsim
technologiim mohly pfijit vhod i nékteré staromodni patraci metody.

Inzenyr Yu kyvl na budovu ty¢ici se na misté, kde kdysi shotela ndlevna Potters Field. Na zakladnim kameni stél
letopocet 1879. "Kdyz v té dob¢ stavéli najemni domy, jako je tenhle, neprovadéli zemni prace a nedélali zakladovou
desku. Vykopali po obvodu zaklady, nastiikali tam beton a postavili zdi. Ty tvofily nosnou ¢ast. Podlaha v suterénu
proto byla hlinéna. Pak se ale zménily stavebni normy. Betonovou podlahu tam mohli udélat nékdy poc¢atkem
dvacatého stoleti. Ale ani tehdy neméla Zadnou strukturni funkci. Byla tamjen kvtili zdravi a bezpecnosti. Takze
stavebni firma neprovadéla zemni prace ani tehdy."

"Takze §tésti mame v tom sméru, Ze to, co pod podlahou lezelo v Sedesatych letech devatenactého stoleti, by tam
portéd jesté mohlo byt," konstatovala Sachsova.

Navzdy ukryto...

"Spravne."

"A smila je v tom, Ze je to pod betonem."

"Pfesné tak."

"Ptl metru hluboko?"

"MoZna Etvrt."

Sachsova obesla budovu, ktera byla umounéna a fadni, ale byty se v ni mohly podle jejiho odhadu pronajimat za
zhruba Ctyfi tisice dolarti mesic¢n€. V zadni ¢asti se nachéazel sluzebni vchod, ktery vedl pod zem do sklepeni.

Pravé se vracela k pfedni strané domu, kdyz vtom ji zazvonil telefon. "Detektivka Sachsova."

Na druhém konci linky byl Lon Sellitto. Podafilo se mu zjistit jméno majitele budovy _ podnikatele, ktery bydlel nékolik
blokti odtud. Pry uz semjede a pusti je dovnitf. O chvili pozdé&ji se na lince ozval Rhyme a Sachsova mu tlumodéila, co ji
fikal Yu.

"Stésti, smiila," prohlasil Rhyme a podle hlasu bylo ziejmé, Ze je nespokojeny. "Kazdopadné jsem tam objednal
pépécko s espéerkem a ultrazvukem."”

Pravé v tom okanziku dorazil majitel budovy, maly proplesatély muz v obleku a bilé kosili rozepnuté pod krkem.
Sachsova ukoncila telefonat s Rhymem a ve stru¢nosti majiteli vysvétlila, ze potfebuje prohledat sklep. Majitel si ji
podeziraveé zmefil pohledem, poté oteviel dvete do sklepa, odstoupil, zkfizil ruce na prsou a postavil se vedle Vegase.
Policejnimu psu se zjevné pfilis nelibil.

Na ulici zastavil Chevrolet Blazer, z n¢hoz vystoupili tii agenti patraci a prizkumné jednotky newyorské policie.
Clenové této jednotky piedstavovali jakousi smiSenou rasu inzenyrii a védci, jejichz ukolem bylo podporovat
zasahové jednotky vyhledavanim pachateld a obéti na mistech ¢inti pomoci dalekohledu, pfistroji pro no¢ni vidéni,
infraervenych snimacl, mikrofond a dalsiho vybaveni. Kyvli na ohledavaci techniky a zacali z auta vykladat otlucené
cerné kufry, které se velmi podobaly tém, v nichz vozila své vybaveni Sachsova. Majitel to v§e zamracen¢ sledoval.
Agenti poté sesli do vlhkého chladného sklepa, ktery pachl plisni a palivovou naftou. Sachsova s majitelem vyrazili za
nimi. Ve sklep€ agenti pfipojili ke svému pocitacovému vybaveni sondy, jeZ pfipominaly hubice vysavaca.

"Celou oblast?" zeptal se jeden z nich Sachsové.

n JO . n

"Ale neposkodi se timnic, Ze ne?" yjistil se majitel.

"Ne, pane," odvétil technik.

Pustili se do prace. Rozhodli se, Ze nejprve pouziji SPR neboli povrchem pronikajici radar. Ten vysilal do okoli radiové
viny a shromazd’oval informace o objektech, které viny zasahly, podobné jako to dé¢la tradi¢ni radar na palub¢ lodi
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nebo letadla. Jediny rozdil spocival v tom, Ze SPR dokazal pronikat i povrchy jako hlina nebo sut’. Pracoval rychlosti
svétla a na rozdil od ultrazvuku nemusel byt v kontaktu se zkoumanym povrchem, aby ziskal néjaké vysledky.

Celou hodinu technici snimali podlahu, mac¢kali pocitacové klavesy a zapisovali si poznamkKy, zatimco Sachsova stala
stranou a snazila se nepoklepavat botou ani se netrpélivé neosivat, protoze predpokladala, Ze by to nebylo dobré pro
spravnou funkci snimaci.

Jakmile agenti projeli radarem podlahu, shlukli se na chvili u pocitacové obrazovky a na zaklad¢ zjisténych vysledka
prozkoumali podlahu jeste jednou, pfiCemz tentokrat pfilozili na betonovy povrch v Sesti mistech oznacenych za
dulezité ultrazvukovy snimac.

Kdyz skon¢ili, zavolali Sachsovou a Yua k pocitaci a ukazali jim n¢kolik obrazkli. Tmave Seda obrazovka vsak byla pro
Sachsovou naprosto necitelnd: pokryvaly ji skvrny a Smouhy, vedle nichz se v mnoha pfipadech tdhly malé popisky
obsahujici nerozlustitelna ¢isla a pismena.

Jeden z technikii se ujal vykladu: "VEtSina znazornénych objektl je pfesné tim, co byste pod takto starou budovou
mohli o¢ekavat. Balvany, $térkové podlozi, loziska zetlelého dieva. Tady tohle je ¢ast stoky." Ukazal na jednu ¢ast
obrazovky.

"Néekde tudy vede piivalovy kanal, ktery se napojuje do hlavniho odvodnovaciho kanalu usticiho do feky Hudson,"
prohlasil Yu. "Takze to musi byt on."

Majitel se mu naklonil pfes rameno.

"Dovolite, pane?" zabrucela Sachsova. Muz nevrazivé ustoupil.

Technik pokyval hlavou. "Ale tady..." Poklepal na misto vedle zadni zdi. "Mame ping, ale Zddnou shodu." "Co..."
"Kdyz se objevi néco, co uz pocita¢ nékdy diive vidél, nazna¢i nam, co by to mohlo byt. Jenze tady byl vysledek
negativni."

Sachsova vidéla jen méné tmavou oblast na hodné tmavé obrazovce.

"Tak jsme to projeli ultrazvukem a ziskali tohle." Jeho kolega zadal piislusny povel a na obrazovce naskocil jiny
obrazek, mnohem svétlejsi a ostiejsi: zachycoval jakysi hruby prstenec s kulatym matnym predmétem uvnitt, z néhoz
jako by trcel pramen neznamého materialu. Vmisté pod mensim pfedmétem vyplitovala prstenec hromada prutti nebo
desek mozna je to sejf, ktery se s lety rozpadl, spekulovala Sachsova.

"Vnéjsi prstenec ma pramér asi Sedesat centimetrd," vysvétlil ji jeden z techniki. "Vnitini objekt je trojrozmérny  ma
tvar koule. Jeho pramér ¢ini dvacet aZ ¢tyfiadvacet centimetrtn."

"Je blizko pod povrchem?"

"Betonova deska saha do hloubky néjakych sedmnacti centimetrti a ta véc lezi asi metr osmdesat az dva metry Ctyficet
pod ni."

"Kde ptesné?"

Muz odhlédl od pocitacové obrazovky k podlaze a zase zpatky. Pristoupil k mistu piimo vedle zdi v zadni ¢asti sklepa,
nedaleko od dvefi, jimiz se vychazelo ven, a nakreslil kiidou znacku. Objekt lezel ptimo u zdi. Ten, kdo zed’ stavél, ho
minul o pouhych par centimetrii.

"Tipl bych si, Ze tu byla studna nebo vodni nadrz. Piipadné komin."

"Co by bylo zapotfebi, abychom se pies ten beton dostali?" zeptala se Sachsova Yua.

"Moje povoleni," vlozil se do hovoru majitel. "Které nedostanete. Moji podlahu rozbijet nebudete."

"Pane," fekla Sachsova trpélive, "tohle je policejni zalezitost."

"At je to, co chce, ten diimje mi;j."

"O vlastnictvi se tady nejedna. Ale ten nalez nize souviset s policejnim vySetiovanim."

"No, tak to si budete muset obstarat soudni piikaz. J& jsem pravnik. Moji podlahu rozbijet nebudete."

"Je velmi dulezité, abychom zjistili, co to je."

"Dulezité?" dotazal se majitel. "Proc¢?"

"Protoze to souvisi s nékolik let starym kriminalnim pfipadem."”

"Nekolik let?" zopakoval muz, ktery okanzité vycitil slabinu v jeji argumentaci. "Kolik ,n¢kolik?" Pravdépodobné to byl
opravdu dobry pravnik.

Pokud podobnym lidem zalzete, vZzdycky se to obrati proti vam. "Sto Ctyficet," fekla Sachsova. "Viceméné."

Majitel se rozesmal. "Tohle neni vySetfovani. To je Discovery Channel. Kdepak, zddné kladivo."

"Co kdybyste trochu spolupracoval, pane?"

"Sezente si soudni piikaz. Nemusim spolupracovat, kdyz k tomu nejsem donucen."

"Jenze pak uz to neni spoluprace, ze?" odsekla Sachsova. A zavolala Rhymovi.

"Co se déje?" zeptal se kriminalista.

Sachsova ho stru¢né informovala o nalezu.

"Stary sejf ve studné nebo vodni nadrzi uvnitf vyhotelé budovy. Lepsi tkryt uz skoro ani nemtize existovat." Rhyme
pozadal, aby mu patraci a prizkumny tym poslal snimky bezdratovyme mailem. Agenti uposlechli.

"Uz mam tu fotku tady, Sachsova," ohlésil po chvili. "Ale nemam tuseni, co to je."

Sachsova mu fekla o neangazovaném obcanovi.

"A ja se budu branit," dodal pravnik, kdyz slysel jejich konverzaci. "Sam piedstoupim pied soudce. Znam je tam
vSechny. Oslovujeme se kiestnimi jmény."

Sachsova zaslechla, jak Rhyme probira celou zalezitost se Sellittem. KdyZ se opét vratil na linku, neznél zrovna §t'astné.
"Lon se pokusi ten piikaz obstarat, ale n¢jakou dobu to potrva. A navic si ani neni jisty, Ze ho soudce v podobném
piipad¢ vyda."

"A nemohla bych toho chlapa prosté sebrat?" zamumlala Sachsova a zavésila. Otocila se k majiteli. "My vam pak tu
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podlahu opravime. Dokonale."

"Mam tu najemniky. Budou si st€Zovat. A tohle pak budu muset vyfizovat ja. Vy ne. Vy uz budete davno pry¢."
Sachsova znechucené mavla rukou a zacala doopravdy pfemyslet o tom, Ze toho ¢lovéka zatkne za _ zkratka za néco
a prokope tu zatracenou podlahu i pfes jeho odpor. Jak dlouho obstani ni takového piikazu potrva? Nejspis celou
vécnost, pomyslela si, kdyZ vzala v ivahu, Ze soudci potiebuji "pesveédcivy" diivod, aby umoznili policii narusit néci
soukromi.

Znovu ji zazvonil telefon a ona pfijala hovor.

"Sachsova," zeptal se Rhyme, "je tam jeste ten inzenyr?"

"David? Jo. Stoji pfimo vedle mg."

"M¢l bych na néj otazku."

"Jakou?"

"Zeptej se ho, komu patii bo¢ni ulicky."

Vzdy tomu tak nebylo, ale v tomto piipadé znéla odpoveéd: mésto. Pravnik vlastnil pouze ptidorys samotné budovy a
to, co se nachazelo uvnitf.

"Af ti inZenyfi prevezou vybaveni vedle vnéjsi zdi, zacnou hloubit tam a pak prokopou tunel pod jeho zed’," navrhl
Rhyme. "Slo by to?"

Sachsova se odSourala z doslechu majitele a polozila otdzku Yuovi, ktery fekl: "Jo, to bychommohli. Pokud bude ten
otvor uzky, nehrozi ani naruseni statiky."

Uzky, pomyslela si Sachsova, ktera trpéla klaustrofobii. Jesté to mi chybélo... Zavésila a fekla inZenyrovi: "Dobra, takze
chei..." Zamracila se. "Jak se fika autiim, co maji na sobé¢ tu velkou lopatu?" Jeji znalosti vozidel, jejichz maximalni
rychlost nepfevysovala patnact kilometri v hodiné, byly znacné omezené.

"Rypadlo?"

"Asi jo. Jak rychle sem dokazete néjaké dostat?"

"Za ptl hodiny."

Sachsova mu vénovala ztrapeny pohled. "Deset minut."

"Uvidim, co se da délat."

O dvacet minut pozd¢ji nacouvalo s hlasitym varovnym pipanim k boku budovy rypadlo méstskych komunalnich
sluzeb. Ted vz se jejich strategie nedala skryvat. Majitel vySel z domu a zacal

mavat rukama. "Vy cheete kopat zvenku! Ale to taky nemiizete! Tenhle pozemek patii mné od nebes az po stied Zeme.
Tak to stoji v zdkoné."

"Jenze, pane," opacil Stihly mlady zaméstnanec mésta Yu. "Pod budovou mate vécné bfemeno _ ten odvodiiovaci
kanal. A k nému mame pravo pfistupu. Jak jist¢ dobie vite."

"Jenze ten posrany kandl je na opacné stran¢ pozemku."

"Ja myslim, Ze ne."

"Vzdyt je to tady na obrazovce." Majitel ukazal na poéitac a pravé v tu chvili monitor zhasl.

"Jejda," utrousil jeden z agentti patraci a prizkumné jednotky, ktery pravé pocita¢ vypnul. "Ten zatraceny kram potad
pada."

Majitel se na néj zasklebil a fekl Yuovi: "Tam, kde se chystate kopat, zadny kanal neni."

Yu pokréil rameny. "Jenze, vite, kdyz n¢kdo zpochybiiuje polohu vécného biemene, tak je na ném, aby si opatiil soudni
piikaz, ktery nas zastavi. Mozna byste m¢l zavolat nékterym svym pratelim na soudu. A vite, co vam povim, pane?
Podle m¢ byste mél sebou hodit, protoze my uz zac¢iname kopat."

"Ale..."

"Dejte se do toho!" kfikl inZenyr.

"Je to pravda?" zeptala se ho Septem Sachsova. "O tom vécném biemenu?"

"Nevim. Ale zda se, ze to zbastil."

"Diky."

Rypadlo se pustilo do prace. Netrvala mu dlouho. Béhem deseti minut vykopal bagrista navadény agenty patraciho a
prizkumného tymu 1iS¢i noru Sirokou metr dvacet a hlubokou tii metry. Zaklady budovy koncily pfiblizné dva metry
pod povrchem a pfechazely ve vrstvu tmavé hliny a Sedého jilu. Sachsova tak musela slézt na dno vykopu a
horizontalné prokopat asi pil metru zeminy, aby pronikla do vodni nadrze ¢i studny. Oblékla si tyvekovou kombinézu,
nasadila pfilbu se svétlemna ¢ele a ozvala se Rhymovi z vysilacky, protoZe si nebyla jista, zda bude ve vykopu mobilni
signal. "Jsem piipravena," ohlasila mu.

Gail Davisova piistoupila k vykopu s Vegasem, ktery napinal voditko a odhrabaval packami hrany otvoru. "Néco tam
dole je," fekla policistka.

Jako bych nem¢la uz tak dost nahnano, pomyslela si Sachsova a pohlédla na briardovu zbystienou tlamu.

"Co je to za hluk, Sachsova?" zeptal se Rhyme.

"Je tady Gail. Jeji pes ma s timhle mistem néjaky problém." Obratila se k Davisové. "Néco konkrétniho?"

"Ne. Muze citit cokoliv."

Vegas zacal vréet a hrabal Sachsové do nohy. Davisova kdysi Sachsové prozradila, Ze dalsi specialitou briardu je triaz
na bojisti _ vojensti zdravotnici jich vyuzivali k posouzeni, ktery zranény ma nadé&ji na preziti a ktery nikoliv. Sachsova
si nyni polozila otazku, zda ji Vegas pfedem nezaiazuje do druhé kategorie.

"Bud nablizku," fekla Davisové a nejisté se zasmala. "Kdybych potfebovala vykopat ven."

Yu se nabidl, Ze do vykopu sleze misto ni (prohlasil, Ze ma rad tunely a jeskyné, coz An¢lii Sachsovou ohromilo). Ona
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to v8ak odmitla. Koneckonctl to bylo misto ¢inu, byt sto Ctyficet let staré, a koule a sejf _ at’ uz mély znamenat cokoliv
_ predstavovaly dukazy, které se musely odebrat a zpracovat dle pfedepsaného postupu.

Pracovnici komunalnich sluzeb spustili do vykopu Zebiik. Sachsova se zadivala pod sebe a povzdechla si.

"Neni vamnic?" zeptal se Yu.

"To je dobry," odpovédéla Sachsova zvesela a vnofila se do diry. Napadlo ji, Ze klaustrofobie, kterou zazivala v
archivu Sanfordovy nadace, se s timhle pocitem viibec neda srovnat. Na dné Sachty sebrala lopatu a krumpac, které ji
poskytl Yu, a dala se do kopani.

Zpocena namahou a roztfesena panickymi navaly kopala stale dal a s kazdou nabranou lopatou si znovu a znovu
piedstavovala, jak se na ni vykop hrouti a nechava ji zde uvéznénou.

Odvalovala kameny, odhrnovala hustou zeminu.

Navzdy ukryta pod hlinou a jilem...

"Co tam vidi§, Sachsova?" zeptal se ji Rhyme ve vysilacce.

"Hlinu, pisek, cervy, par plechovek, kameny."

Pronikla asi tficet centimetrii pod budovu, poté padesat.

Lopata nahle o néco $krtla a ziistala stat. Sachsova odhrnula hlinu a zjistila, Ze se diva na velice starou okrouhlou
cihlovou zed’ s vydrolenymi kusy omitky ve sparach.

"Néco tu madm. Sténu té vodni nadrze."

Z okraji vykopu se sesypala hlina. Sachsovou to vydésilo vice, nez kdyby ji po stehné procupital potkan. Pfed ofima
se ji rychle mihl vyjev: lezi znehybnéla v prsti, vS§ude kolemni se sype dalsi hlina, drti ji prsa, plni ji nos a tsta. Utonula
v hling...

To staci, holka, klid. Sachsova se n¢kolikrat zhluboka nadechla a odhrnula dalsi zeminu. Na kolena se ji opét sesypala
hromadka. "Nemyslite, Ze bychom to tu m¢li vyztuzit?" zavolala na Yua. "Coze?" dotazal se Rhyme. "Mluvims tim
inzenyrem."

"Podle m¢ to nejspis vydrzi," kiikl Yu. "Ta zemina je vlhka, takze je soudrznd." Nejspis,

Inzenyr pokracoval: "Jestli cheete, tak to tu vyztuzime, ale vybudovani vzpér potrva nékolik hodin."

"To je dobry," zavolala na n&j Amélie a fekla do mikrofonu: "Lincolne?" Nastalo ticho.

Sachsova sebou Skubla, protoze si uvédomila, Ze Rhyma oslovila kestnimjménem. Ani jeden z nich nebyl povércivy,
ale existovalo pravidlo, které oba dodrzovali: oslovovat se pii praci kiestnim jménem nosi smilu.

Rhymovo zavahani ji prozradilo, Ze také on si poruseni pravidla uvédomuje. Nakonec fekl: "Povide;j."

vice zesilovala. Sachsova uskocila v domnéni, Ze se na ni fiti stény. Zalapala po dechu.

"Sachsova? Jsi v poradku?"

Rozhlédla se kolem sebe. Ne, stény vykopu drzely. "Dobry." Znovu zacala seSkrabavat hlinu z okrouhlé¢ cihlové
nadrze. Poté sebrala krumpac a vyst'arala omitku. "Nenapada té, co by mohlo byt uvniti?" zeptala se Rhyma, aby se
nechala uklidnit jeho hlasem.

Koule s ocasem. "Nemam ponéti."

Sachsova se prudce ohnala krumpacem. Ze zdi vypadla jedna cihla. Poté dvé. Z vnitini ¢asti studny se vysypala
zemina a pokryla ji kolena.

Zatraceng, jak jen tohle nenavidim.

A dalsi cihly, dalsi pisek, oblazky a zemina. Sachsova se zastavila, odhazela si z kle¢icich nohou hromadu a vratila se k
puvodninu tkolu.

"Jak si stojis?" zeptal se Rhyme.

"Poftad tr¢im tady," odpovédéla Amélie tiSe a odstranila nékolik dalsich cihel. Uz jich kolemni lezelo asi dvanact.
Otodila hlavu a posvitila baterkou do prostoru za cihlami: vidéla jen neprostupnou sténu z ¢erné hliny, popele, kouski
dfevéného uhli a velkych tiisek.

Zacala rypat do husté hmoty v nadrzi.

Na téhle zeminé neni soudrzného viibec nic, pomyslela si, kdyz piihlizela, jak se doli opét sypou rozvolnéné hnédé
praminky a lesknou se ve svétle jeji Celovky.

"Sachsova!" vykfikl ndhle Rhyme. "Zadrz!"

Amélie zalapala po dechu. "Co se..."

tehdejsi granaty mély tvar koule se zapalnou $itirou. Charles tam s sebou musel vzit dva. To je ta koule ve studni!
Nachazis se ptimo vedle nevybuchlého granatu. Tahle bomba by mohla byt stejné nestabilni jako nitroglycerin. Tohle
ten pes citil _ vybusniny! Rychle odtamtud zmiz."

Sachsova se chytila boku studny, afby se vzepiela a postavila.

Cihla, kterou uchopila, se vSak nahle uvolnila a ona upadla na zada praveé v okanziku, kdy se zevnitf studny vysypala
do vykopu lavina suché zeminy. Kaminky, §térk a hlina se valily vSude kolem ni, znehybiiovaly ji kieCovité ohnuté
nohy a rychle ji stoupaly k hrudniku a obliceji.

Sachsova zacala jecet a zoufale se snazila vyskrabat na nohy. Nedokazala to vSak pfival zeminy uz ji dosahoval po
paze.

"Sa..." Shiira od sluchatek se ji vytrhla z vysila¢ky a utala Rhymiv hlas.

Dalsi a dalsi hlina se v kaskadach hrnula na jeji t€lo, beznadéjné znehybnélé pod drtivou tihou, ktera stoupala jako
zatopova voda.

A pak Sachsova vykfikla jesté jednou _ to kdyz se z rozsklebené diry v cihlové stén€ vyvalil kulovity pfedmét undseny
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proudem a dokutalel se k jejimu bezmocnénmu télu.

Jax opustil své hajemstvi.

Harlem nechal kdesi za sebou _ jak fyzicky, tak i stavem mysli. Opustil prazdné pozemky poseté lahvemi od whisky,
opustil modlitebny s vylohami do ulice i zazloutlé a zalipané plakaty propagujici louh Red Devil, kterym si za éry
Malcolma X narovnavali ¢erni muZi vlasy, opustil vyrostky touzici po rapperské draze i perkusionistické ansambly
hrajici v parku Marcuse Garveyho na kbeliky, opustil stanky s hrackami, sandaly, cetkami a zavésy z kente. Opustil
vSechny ty nové stavebni rekonstrukce, nechal za sebou turistické autobusy.

Momentalné se nachazel na jednomz mala mist, kde nikdy nena¢méaral Jax 157, kde nikdy nevystiihl throw_up: v
elegantni zapadni ¢asti Central Parku.

Dival se na budovu, v niZ nyni pfebyvala Geneva Settleova.

Po incidentu v boc¢ni uli¢ce u jejiho domu na Stoosmnacté ulici, kde se Geneva s néjakym chlapem pokusila ujet v
Sedém auté, naskocil Jax do dal$iho taxiku a sledoval policejni vozy az sem. Nevédél, co si ma o tomhle baraku myslet.
Veptedu parkovala dvé policejni auta a ze schodti na chodnik vedla rampa, jaké se délaji pro lidi na voziku.

Pomalu kulhal parkem a méfil si budovu pohledem. Co tam ta holka déla? Pokusil se podivat dovnitf, ale v oknech byly
zatazené zaluzie.

Pred domem zastavilo dal$i auto _ Ford Crown Victoria, v jakych hodné jezdi policie. Vysedli z n¢j dva policisté, kteri
nesli laciny kufr stazeny paskou a nékolik krabic s knihami. Zfejmé patii Geneve, dovtipil se Jax. St¢huje se sem.
Budou ji chranit jesté bedlivéji, pomyslel si odrazené.

Zamitil do kiovi, aby m¢l lepsi vyhled, az se oteviou dvefe, ale v tom okamziku kolem domu pomalu projelo dalsi
policejni auto.

Vypadalo to, Ze policista, ktery sedél uvnitt, bedlivé prohlizi nejen chodnik, ale i park. Jax si zapsal do paméti Cislo
domu, otocil se a zmizel v parku. Zamifil severnim smérem, zpatky k Harlemu.

Citil zbraii v ponoZce a citil i magnetickou silu svého probaéniho tfednika tfi sta kilometrii severné odtud, jenz mozna
pravé ted’ ptemyslel o ptekvapivé navstéve jeho bytu v Buffalu. Vzpomnél si na otazku, kterou mu polozil opirajici se
egyptsky princ Ralph: Stoji mu to, co d¢l4, za riziko?

Vracel se doml a uvazoval o tom.

Napadlo ho: stalo mi to za riziko pted dvaceti lety, kdyZ jsem balancoval na patnacticentimetrové Zelezné fimse
nadjezdu nad Grand Central Parkway, abych deset metri nad auty svisticimi stokilometrovou rychlosti vymaloval tag
Jax157?

Stalo mi to za riziko pied Sesti lety, kdyZ jsem vsunul patronu do komory a zaryl hlaven do obliceje fidice obrnéného
vozu, jen abych od n¢j dostal téch padesat nebo Sedesat tisic? Coz bylo dost na to, abych se trochu vzpamatoval a
vratil zivot do normalnich koleji?

Jaxovi vsak bylo jasné, ze tahle Ralphova pitoma otazka neméla vitbec zadnou logiku, protoze navozovala dojem, ze ma
na vybranou. Jestli je néco spravné, nebo nespravné, na tom vibec nezalezelo _tehdy ani ted’. Alonzo "Jax" Jackson
Sel zkratka stale dopiedu. Jestli tahle véc vyjde, vrati se mu jeho bajecny zivot v Harlemu, v jeho domové, v misté, které
ho v dobrémi ve zIém ¢inilo takovym, jakymje _a navic v misté, které on sam pomahal utvaret pomoci tisic plechovek
se sprejem. On prosté jen délal, co délat musel.

Opatrné.

Ve svém domé v Queensu m¢l Thompson Boyd na obliceji plynovou masku a na rukou silné rukavice. Pomalu michal
kyselinu s vodou a kontroloval koncentraci.

Opatrné.

Tohle byla nejoSemetnéjsi ¢ast. Prasek kyanidu draselného, ktery lezel opodal, byl zajisté nebezpeény  dost na to, aby
zahubil tficet nebo Ctyficet lidi, ale v suSené forme byl relativné stabilni. Stejné jako v piipadé bomby, kterou
Thompson umistil do

onoho policejniho vozu, bylo zapotiebi smichat onen bily prasek s kyselinou sirovou, ¢imz vznikl vrazedny plyn
(nechvalné prosluly Zyklon B, ktery ve svych vyhlazovacich "sprchach" pouzivali nacisté).

Kyselina sirova vsak v takovych piipadech predstavuje velky otaznik. Pfi pfilis nizké koncentraci vytvaii plyn pomalu,
coz by mohlo dat zamyslenym obé&tem Sanci ucitit zapach a uprchnout. Piilis silna kyselina _ v koncentraci pfesahujici
dvacet procent zase zpUsobi, ze kyanid jest€ pred rozpusténim vybuchne, ¢imz se do zna¢né miry otupi jeho kyzeny
vrazedny efekt.

Thompson tedy potieboval, aby se koncentrace kyseliny sirové co nejvice blizila dvaceti procentim. M¢l pro to jediny
prosty diivod: misto, kam chtél zafizeni instalovat _ totiz ten stary diim v zapadnim Central Parku, kde ted’ bydli Geneva
Settleova, rozhodné nebude vzduchotésné. Jakmile se dozvedél, ze se ta holka ukryva praveé tam, provedl Thompson
Boyd vlastni rekognoskaci domu a v§iml si nezapeceténych oken a zastaralého systému vytapéni a klimatizace.
Proménit tuto velkou stavbu ve vrazednou komoru bude velkym lakadlem.

...musite na téhle praci pochopit jednu véc. Je Gplné stejna jako vSecko ostatni v zivote. Nic nikdy neprobéhne
stoprocentné hladce. Nic nebézi presné tak, jak bysme radi...

VCera oznamil zaméstnavateli, ze piisti pokus o Genevin Zivot jiz bude usp&sny. Nyni si tim v§ak nebyl tak Gplné jist.
Policie byla pfilis dobra.

Prosté preskupime sily a budem pokracovat. Nemizeme se k tomu staveét emotivné.

Inu, on sam emotivni ani znepokojeny nebyl. Musel vSak podniknout drasticka opatfeni na nékolika frontach. Jestli
ten otravny plyn v dome zabije i Genevu, fajn. Jeho hlavni cil ted’ v§ak spocival nékde jinde. Musel zneskodnit
piinejmensim nékteré z lidi uvnité _ vySetfovatele, ktefi patrali po néma jeho zaméstnavateli. Zabit je, uvrhnout je do
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komatu, zptsobit jim poskozeni mozku na tom zas tolik nezalezelo. Dilezité bylo je oslabit.

Thompson jesté jednou zkontroloval koncentraci a lehce ji upravil tak, aby kompenzoval zménu pH pii kontaktu se
vzduchem. Ruce ted’ m€l trochu nejisté, a tak na chvili odstoupil, aby se uklidnil.

Tsss...

Z melodie, kterou si hvizdal, se vyklubala "Stairway to Heaven

Thompson se opfel a premyslel, jak dostane plynovou bombu do domu. Napadlo ho nékolik moznosti _ véetné jedné ¢i
dvou, u nichz si byl naprosto jist, Ze by se obesly bez nejmensich problémt. Znovu otestoval koncentraci kyseliny a
nepfitomné si hvizdal skrz natstek masky. Analyzator hlasil, ze koncentrace ¢ini 19,99394 procent.

Perfektni.

Tsss...

Dalsi melodii, ktera mu vyskodila v hlavé, byla "Oda na radost" z Beethovenovy Devaté symfonie.

Amélie Sachsova nebyla ani rozdrcena jilema zeminou, ani rozcupovana explozi nestabilni vybusniny z devatenactého
stoleti.

Misto toho ted’ stala vysprchovana a v ¢istych Satech v Rhymové laboratofi a divala se na to, co ji pted hodinou
vypadlo z vyschlé vodni nadrze do klina.

Stard bomba to nebyla. Zaroven vsak nemohlo byt nejmensich pochyb, Ze to v noci z 15. Cervence 1868 zanechal v
nadrzi Charles Singleton.

Rhyme parkoval s vozikem za vySetfovacim stolem, vedle Sachsové a oba nakukovali do lepenkové krabice pro sbér
dtikazi. Cooper si vedle nich nasazoval gumové rukavice.

"Budeme to muset fict Genevé," prohlasil Rhyme.

"Vazné?" fekla Sachsova odmitave. "Ja nechei.”

"Co mi mate fict?"

Sachsova se rychle otocila. Rhyme vycouval od stolu a zdrahavé opsal s vozikem Storm Arrow kruh. Zatracené,
pomyslel si. Mél jsem byt opatrnéjsi.

Ve dvefich stala Geneva Settleova.

"Vy jste ve sklepé té hospody zjistili néco o Charlesovi, ze ano? Zjistili jste, Ze ty penize opravdu ukradl. Takze jeho
tajemstvim bylo pfece jen tohle?"

Rhyme pohlédl na Sachsovou a fekl: "Ne, Genevo. Ne. Nasli jsme néco jiného." Kyvl na krabici. "Tady. Podivej se."
Divka pristoupila blize. Zastavila se, zamzourala a vytiestila o¢i na hnédou lidskou lebku. To ona byla objektem, ktery
se techniklim zobrazil na ultrazvuku a jenz se Sachsové vykutalel do klina. Za pomoci Gail Davisové a jejiho briarda
Vegase poté detektivka vytahla zbyvajici kosti. Rhyme dospél k zavéru, ze tyto kosti _ které Sachsova ptivodné
pokladala za pruty ze sejfu _ kdysi patiily muzi. Télo bylo podle v§eho svisle napéchovano do nadrze ve sklepem
hostince Potters Field tésné predtim, nez Charles zalozil pozar. Ultrazvuk zachytil vrcholek lebky a zebro pod ni, takze
vysledek pfipominal zapalnou $ittiru bomby. Kosti lezely ve druhé krabici na pracovnim stole. "Jsme si docela jisti, ze
to je muz, kterého Charles zabil." "Ne!"

"A pak zapalil hostinec, aby sviij zlo¢in zamaskoval." "To pfece nemiliZete védet," odsekla Geneva. "Ne, to nemizeme.
Ale je to racionalni dedukce." Rhyme se pustil do vysvétlovani: "V jeho dopise stalo, Ze se vydal do Potters Field
vyzbrojen revolverem Colt Navy. Tahle zbran se pouZzivala v obCanské valce. Nefungovala jako dnesni zbrané, u nichz
kulku nabiji§ do zadni ¢asti valce. Tehdy jsi musela ladovat kazdy naboj zepiedu pomoci koule a stfelného prachu.”
Geneva prikyvla. Jeji o€i se upiraly na hnédocerné kosti a lebku s prazdnymi ocnimi dtlky.

"V nasi databazi jsme o zbranich, jako byla ta jeho, nasli n€kolik informaci. Je raze tiicet Sest, ale za valky Severu proti
Jihu se do ni vétSina vojakl naucila ladovat koule raze devétatticet. Ty jsou trochu vétsi a tésnéji doléhaji. Takze je pak
rana presnéjsi." "To ale nic nedokazuje." Geneva zirala na diru v Cele lebky. "Ne," pritakal Rhyme laskavé. "Pouze to
naznacuje. Ale naznacuje to velice siln€, Ze ho zabil Charles." "Kdo to byl?" zeptala se divka.

"Nemame tuseni. Pokud m¢l u sebe néjaky prikaz, tak shofel nebo se rozpadl spolu s jeho Saty. Nasli jsme kulku, malou
pistoli, ktera pravdépodobné patfila jemu, nékolik zlatych minci a prstynek se slovem..., jak bylo to slovo, Mele?"
"Winskinskie." Cooper zvedl igelitovy sacek se zlatym pecetnim prstenem uvniti. Nad napisem se skvél vyryty profil
amerického indidna.

Technik rychle zjistil, Ze tento vyraz znamenal v jazyce delawareskych indiand "hlidac" nebo "strazce brany".
Samoziejmé mohlo jit také o jméno zabité¢ho muze, i kdyZ struktura jeho lebe¢ni kosti nasvédcovala tomu, ze to nebyl
domorody Ameri¢an. Rhyme citil, Ze s vétsi pravdépodobnosti ptijde o slogan n&jakého bratrstva, univerzitniho klubu
nebo 16Ze, a Cooper jiz obeslal ¢ mailem nékolik antropologti a profesorti d€jepisu, aby zjistil, zdali uz tento termin v
n¢jaké souvislosti nezaslechli.

"Charles by to neudélal," fekl jeho potomek tiSe. "Nikoho by nezavrazdil."

"Ta kulka pronikla obéti do ¢ela," konstatoval Rhyme. "Ne zezadu. A ten derringer _ tedy kapesni pistole, ktery
Sachsova nasla v nadrzi, pravdépodobné patfila obéti. Coz naznacuje, ze pachatel mohl stiilet v sebeobrané."

Trebaze faktemzlistavalo, ze se Charles vydal do hospody dobrovolné a ozbrojen. Né&jakou formu nasili dost mozna
piedpokladal.

"Tak pfedevsim jsem s tim nikdy nem¢la zacinat," zamumlala Geneva. "Byla to blbost. Vzdyt' se mi ani minulost nelibi.
Je bezvyznamna. Nenavidim ji!" Otocila se, vyrazila na chodbu a odtud po schodech nahoru.

Sachsova se vydala za ni. O par minut pozdg&ji se vratila. "Cte si. Pry si pieje byt sama. Myslim, Ze bude v poradku." Jeji
hlas vsak prilis jisté neznél.

Rhyme pfejel o€ima informace o nejstarSim misté ¢inu, které kdy vysetfoval néjakych 140 let. Jedinym smyslemjejich
patrani bylo dozvédét se néco, co by je mohlo dovést k cloveku, ktery si najal pachatele 910. Zatim se jim vSak
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nepodafilo nic jiného nez témet zabit Sachsovou a zasmusit Genevu zpravou, ze jeji piedek zabil ¢lovéka.

Kriminalista se nyni zadival na kopii tarotové karty Viselce, ktery na néj stale poklidné hledél z dikazni tabule, jako by
se jeho skli¢enosti posmival.

"Hej, néco tady mame prohlasil ndhle Cooper. Dival se na pocitacovy monitor.

"Winskinskie?" zeptal se Rhyme.

"Ne. Poslouche;j. Je to odpovéd’ na tu nasi tajemnou latku  na tu, kterou Amélie objevila v pachatelové byté na
Elizabeth Street a taky pobliz Geneviny teticky. Na tu kapalinu."

"Ze uz bylo nacase, sakra. Tak co to teda je? N&jaky toxin?" vyzvidal Rhyme.

"Nas padouch ma suché oci," poznamenal Cooper.

"Coze."

"Je to murin."

"O¢ni kapky?"

"Presné tak. SloZeni je naprosto stejné."”

"Dobra. Pripis to do tabulky porucil Rhyme Thomovi. "Mozna m¢l o€i suché jen docasné _ protoze pracoval s
kyselinou. V kterémzto piipadé ndm to moc nepomiize. Ale mize to byt i chronické. Coz by bylo fajn."

Kriminalisté miluji pachatele s fyzickymi neduhy. Rhyme ve své knize vénoval celou kapitolu patrani po lidech
prostiednictvim Iékd na pfedpis nebo i bez predpisu, odhozenych injekénich stiikacek, bryli, obuvi s ortopedickou
podrazkou a tak dale.

Pravé v tom okamziku zazvonil Sachsové telefon. Detektivka chvili poslouchala a poté fekla: "Dobte. Za patnact minut
jsemtam." Ukon¢ila hovor a pohlédla na Rhyma. "No, tohle je zajimavé.

28

Kdyz An¢lie Sachsova vstoupila na jednotku intenzivni péce v Kolumbijské presbyterianské nemocnici, spatfila dva
Pulaské.

Jeden lezel v posteli zabaleny v obvazech a piipojeny na strasidelné vyhlizejici ¢iré plastové trubic¢ky. O¢i mél mdlé a
tsta povisla.

Druhy sed¢l na nepohodIné plastové zidliéce vedle postele a vypadal cely nesvij. Byl stejné svétlovlasy i stejné
mladistvy a na sob& mél stejné modrou uniformm newyorské policie, kterou m¢l na sobé Ron Pulaski, kdyz si ho v¢era
Sachsova vyhlédla pied afroamerickym muzeem a porucila mu, aby piedstiral, Ze ho znepokojuje hromada haraburdi.

S kolika cukry... ?

Anglie zamzourala na Pulaského zrcadlovy obraz.

"J4 jsem Tony. Rondv bratr. Jak jste si uz nejspi§ domyslela."

"Ahoj, detektivko," vysoukal ze sebe dychaviéné Ron. Hlas mu nefungoval spravné. Byl zajikavy a vihky.

"Jak se citis?"

"TSo Geneva?"

"Ta je v poradku. Urcité uz jsi o tomslysel v byté jeji tety jsme pachatele zastavili, jenze ndm zas unikl... Boli t€ to?
Urcit¢ ano."

Pulaski ukazal k infuzi. "Déavaji mi polivku blazenosti... Necitim viibec nic."

"Bude dobre;j."

"Budu dobrej," zopakoval Ron bratrova slova. Nékolikrat se zhluboka nadechl a zamrkal.

"Potrva to zhruba mésic," vysvétlil Tony. "Plus néjaka rehabilitace. A pak se vrati do sluzby. Ma néjaké zlomeniny. Ale
zadna velka vnitini poranéni. Lebku ma tvrdou. Coz ostatné tvrdil uz tata."

"L _lepku." Ron se zasklebil.

"Vy jste spolu chodili na akademii?" Sachsova si pfisunula zidli a posadila se.

"Jo."

"A kde mate domov vyl"

"Na Sestce," odpovédél Tony.

Sesty okrsek se nachézi v srdci zdpadni asti Greenwich Village. Ozbrojenych piepadeni, unost aut nebo drogovych
deliktii je tam pomalu. Pracovni naplii policisty ze Sestky tvoii prevazné vloupa¢ky, domaci nasili mezi gayi a incidenty
citové narusenych vytvarnikd a spisovatell, kterym dosly prasky. Kromé toho tam sidli pyrotechnické oddéleni.
Tonym itok na bratra samoziejme otfasl, ale také ho rozezlil. "Ten chlap do néj potad $il, i kdyZ uz lezel na zemi. To
nemusel."

"Ale mozna," vykoktal ze sebe Ron, "mu to trvalo Sasu..., trvalo se mnou vic $asu. Takze uz nen¥l..., nemél prileSitost
jit po Geneve."

Sachsovéa se usmala. "Vy taky patfite k tém, co vidi ldhev naptl plnou." Uz nu ovSem nefekla, ze ho pachatel 910 témet
utloukl k smrti jen proto, aby mohl odvést pozornost pomoci kulky z jeho sluzebni zbrané.

"To asi jsem. Podékuijte za mé Senevé. Genevé. Za tu knihu." Nedokazal dost dobie hybat hlavou, ale jeho oéi sklouzly
k okraji no¢niho stolku, na kterém lezel roman Jako zabit ptacka. "Tony mi z ni Ste. Dokonce umi presist i tézka slova."
Jeho bratr se zasmal. "Blboune."

"TakZe co ndm dokazes fict, Rone? Ten chlap je chytry a pofad béha po svobodé. Potiebujeme néco, co bychom mohli
pouzit."

"J& nevim, pa..., ja nevim, detektivko. Chodil $ém v té uliSse tam a zpatky. Schoval se, kdyZz jsem... Sel na ulici. Vratil se
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dozadu, do ulisky... J& ho neSkal. Necekal. Stal za rohem té..., té... budovy. Ja doSel na roh. Vidél jsem ho v kukle, jako v
lyzaské kukle. A potomta véc. Ty¢, palka. Piisla stasné rychle. Viibesem ji nevidél. Dal mi co proto." Pulaski znovu
zanvzoural a zaviel o¢i. "Nedaval jsem pozor. Byl, byl jsemmos u zdi. Uz to neudam."

Predtim jsi to nevédel. Ted’ to vis.

"Slysel jsem zasisténi." Ron ucukl bolesti.

"Je ti dobfe?" zeptal se ho bratr.

"Je mi dobte."

"Zasvisténi," povzbudila policistu Sachsova a pfisunula si zidlicku blize. "Co?"

"Slysel jsi zasvisténi." "Ano, slysel, pani. Ne ,pant’. Detektivko." "To je dobry. Rikej mi, jak chces. Vidél jsi nécol
Cokoliv?" "Tu véc. Jako palku. Ne, ne jako na ping_pong. Ha. Baseballovou péalku. Piimo u obliseje. Eh, to uz jsem
fikal. A Sel jsem ksemi. Detektivko. Ne ,pant."

"To je v pohod¢, Rone. Co si vzpominas pak?" "Ja nevim. Vzpominam, jak leZim na semi. Myslel..., myslel jsem, ze jde
po mé sbrani. Snazil jsem se ji kontrlovat. Bylo..., bylo to v knize, abych ji nepustil. ,Sdysky kontrlujte sbraii. JenZe se
to nepoedlo. Dostal se k ni. Byl jsemmrtvy. Védél jsem, Ze sem mrtvy."

Sachsova ho znovu jemné ponoukla: "A co si pamatujes, zes vidél?"

"Trojnik." "Coze?"

Pulaski se zasmdl. "Ne, trojnik ne. Trojthelnik. Z lepenky. Na zemi. Nemoh jsem se hybat. Nis visemnevidél." "A ta
lepenka patiila pachateli?"

"Ten trelnik? Teda trojuhelnik? Ne, ten tam byl vyozeny. Nis jiného jsem nevidél. Skousel jsem se plizit. Ale asi jsem se
neplizil."

Sachsova si povzdechla. "Nasli t¢ na zadech, Rone." "Vasné...? Ja byl na zadech?"

"Zkus se vratit v myslenkach dozadu. Nevidéls tfeba oblohu?" Pulaski pfimhoufil oci.

Sachsové se zrychlil tep. Ze by skute¢né néco zahlédl? "Kef." "Coze?"

"To uz jsemn¥l vosich kef." "Krev?" nadhodil jeho bratr.

"Jo. Krev. Nic uz jsem nevidél. Zané talniky, Zanou budovu. On mi sebral boucha¢ku. A par minut se potloukal opoal.
A pak usi na nic nepamatuju."”

"On stal opodal? Jak blizko?"

"Ja nevim. Ne blisko. Nevid¢l jsem. Moc kfe."

Sachsova piikyvla. Mladik ptisobil vycerpané. Ztézka dychal a jeho o€i byly rozostrenéjsi, nez kdyz sem piijela.
Postavila se. "Dopfeju mu trochu odpoc¢inku." Naposledy se otoc¢ila k Pulaskému. "Slysels nékdy o Terrym
Dobynsovi?"

"Ne. To je... Kdo je?" Oblicej zranéného policisty se zkroutil do zmackané grimasy. "Kdo to je?"

"Policejni psycholog." Sachsova se na Rona zadivala a usmala se. "Tohle ti na né¢jakou dobu sebere elan. M¢l by sis s
nim o tom promluvit. Je to chlap na svémmisté. Skvely."

"To neni potfe...," zacal Ron.

"Policisto?" fekla Sachsova pfisné.

Pulaski zvedl jedno obo¢i a cukl sebou.

"To je rozkaz."

"Ano, pani. Totiz... pani."

"Postaram se, aby tam zasel," prohlésil Anthony.

"Podékujete... za mé Genevé? Ta niska se mi libi."

"Podékuju." Sachsova si pfehodila tasku pfes rameno a vyrazila ke dveiim. Uz jimi témef prosla, kdyz vtom se nahle
zastavila a otocila se. "Rone?"

HSO je?H

Amélie se vratila k jeho posteli a znovu se posadila.

"Rone, tys fikal, Ze se pachatel n¢kolik minut zdrzoval opodal.”

"Jo."

"No, ale jestli jsi ho nevid€l, protozes mél v o€ich krev, jak vis, Ze tam byl?"

Mlady policista se zamracil. "No... jo. Vlastné jsem vam néso zapomnél fist."

"Nas hosik ma zlozvyk, Rhyme."

Amélie Sachsova byla zpatky v laboratofi.

"Jakypak?"

"Piska."

"Na taxiky?"

"Piska si melodie. Pulaski ho slySel. Jakmile dostal prvni ranu a lezel na zemi, pachatel se zmocnil jeho zbrané a pak
podle mé¢ho odhadu nékolik minut pfipevitoval nabojnici k cigareté. Behem téhle doby si piskal. Ron fikal, Ze to zn¢lo
tiSe, ale urcite to bylo piskani."

"Zadny profik si nebude béhern zakézky piskat," namitl Rhyme.

"Clovéka by to nenapadlo. JenZe ja to sly3ela taky. V jeho byt& na Elizabeth Street. Myslela jsem, Ze je to radio nebo
néco _ hvizdal dobte."

"A jak se tomu novackovi vede?" zeptal se Sellitto. Neviditelnou skvrnu od krve si jiz nemnul, ale stale pisobil
nervozné.

"Pry se z toho vylize. Lé&ba potrva zhruba mésic. Rekla jsem mu, aby navitivil Terryho Dobynse. Ron to naprosto
vylucoval, ale nastésti tam byl jeho bratr. Ten uz na n¢j dohlidne. Je to taky policista. Identické dvojce."
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Rhyma to neptekvapovalo. Prace u policie byla Casto rodinnou tradici. Néktery z lidskych gent by se klidné mohl
jmenovat "polda".

Sellitto vSak pii zpraveé o sourozenci zavrtél hlavou. Zdalo se, Ze je rozrusen jesté vice, jako by snad mohl za to, Ze itok
zasahl celou Pulaského rodinu.

Na honéni detektivovych démonti v§ak nebyl ¢as. "No dobra," prohlasil Rhyme. "Mame néjaké nové informace.
Zkusme jich vyuzit."

"Jak?" zeptal se Cooper.

"Nejslibné€jsi stopou na pana devét set desitku je stale vrazda Charlieho Tuckera. Takze je ziejmé," dodal kriminalista,
"Ze zavolame do Texasu."

"Vzpominate na bitvu o Alamo?" prohodila Sachsova a stiskla na telefonu hlasity odposlech.

MISTO CINU V AFROAMERICKEM MUZEU

Znasilnovaci rekvizity:

« Tarotova karta, dvanacta karta v bali¢ku, Viselec, znamena duchovni hledani.

* Taska s usmévavou tvari.

* Nevystopovatelna, nebot’ pfilis bézna.

* Nuz s ziletkovou cepeli.

» Kondomy znacky Trojan.

* Lepici paska.

* Jasminova vuné.

» Neznama polozka v cené $5,95. Pravdépodobné pletena Cepice.

« Stvrzenka naznacujici, Ze prodejna se nachazi v New Yorku diskontni prodejna nebo kolonial.

* Pravdépodobné zakoupeno v prodejné na Mulberry Street. Pachatele identifikovala prodavacka.

Otisky prstt:

* Pachatel mél na rukou gumové nebo vinylové rukavice.

* Otisky na polozkach ve znasiifiovaci tasce patfily osob& s malyma rukama, bez zdznamu v IAFIS. Potvrzeno, Ze patiily
prodavacce.

Stopové dikazy:

* Vldkna z bavinéného lana, néktera se stopami lidské krve. Provaz na skréeni?

Bez udani vyrobce. Zaslana na CODIS.

* VCODISu zadny zdznam DNA.

» Popcorn a cukrova vata se stopami psi moci.

* Spojitost s karnevalem nebo pouli¢ni pouti? Ovéfovano na dopravnim kvtili neddvnym povolenim k zaboru vefejného
prostranstvi. Policisté v soucasné dobé obchazeji pouli¢ni trhy, dle informaci z dopravniho.

* Potvrzen festival v Malé Italii.

Zbrang:

* Pendrek nebo zbran uzivana v bojovych uménich.

* Revolver raze 0.22 magnum, model Black Widow nebo Mini_Master firmy North American Arms.

* Vyrabi si vlastni kulky, navrtané naboje vyplnéné jehlickami. Bez zdznamu v IBIS nebo DRUGFIRE.

Motiv:

* Nejisty. Znasilnéni bylo pravdépodobné fingované.

* Skute¢nym motivem mohlo byt odcizeni mikrofiSe obsahujiciho vytisk Casopisu Coloreds Weekly ilustrated z 23,
Gervence 1868 a z neznamych diivodii zabit G. Settleovou kvili jejimu zajmu o &lanek. Clanek se tykal jejiho predka
Charlese Singletona (viz doprovodna tabulka).

* Zavrazdény knihovnik uvedl, Ze ¢lanek si pral vidét jesté nékdo jiny.

» Zaslan pozadavek o vypis knihovnikovych telefonnich zaznamii pro uéely ovéfeni. Zadné stopy.

» Zamg¢stnanci pozadani o informace o dal$i osob¢ se zajmem o ¢lanek.

Z4dné stopy.

Patrani po kopii ¢lanku.

+ Nékolik zdrojii uvedlo, Ze o stejny &lanek jevil zdjem neznamy muz. Zadné stopy, pokud jde o jeho totoznost. Vétsina
kopii ¢asopisu pohieSovana i zniCena. Jedna lokalizovana (viz doprovodna tabulka).

Zaver:

* G. Settleova stale v ohrozeni.

+ Motivem mohlo byt utajeni skuteénosti, Ze jeji predek zjistil, ze Ctrnacty dodatek Gistavy je neplatny, coz by ohrozilo
vétsinu americkych zakond tykajicich se obcanskych prav a svobod.

* Profil incidentu odeslan do VICAP a NCIC.

* Vrazda v Amarillu, Texas, pied péti lety. Podobné znaky _nafingované misto ¢inu (ptisobilo dojmem ritualni vrazdy,
skute¢ny motiv neznamy).

» Obéti byl vézensky dozorce ve vysluzbé.

* Pocitacova podobizna odeslana do texaské véznice.

* Neidentifikovana.

* Vrazda v Ohiu pred tfemi lety. Podobné znaky nafingované misto ¢inu (ptisobilo dojmem sexualné motivovaného
utoku, skute¢nym motivem ziejmé najemna vrazda). Spisy chybéji.

PROFIL PACHATELE 910

* Muz, béloch.
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* 180 centimetrt, 90 kg.

« Stfedni vek.

* Primérny hlas.

* Pouzil mobilni telefon, aby pronikl do blizkosti obéti.

* Nosi tfi nebo vice let staré vychazkové boty Bass svétle hnédé barvy, velikost 11. Pravé chodidlo lehce vytocené
ven.

* Dal$i jasminova viine.

* Tmavé kalhoty.

* Tmava kukla.

« Uto¢i na nevinné osoby, aby snaze zavrazdil obét’ a unikl.

* S nejveétsi pravdépodobnosti najemny vrah.

* Dost mozna byvaly vézen véznice v Amarillu, Texas.

* Mluvi s jizanskym piizvukem.

* Nakratko ostfihané vlasy svétle hnédé barvy, hladce oholen.

* Tézko popsatelny.

* Spatien v tmavém nepromokavém plasti.

* Pravdépodobné nekutak nebo piilezitostny kutak.

* Stavebni, silni¢ni d€lnik nebo pracovnik komunalnich sluzeb?

* Pouziva murin.

* Hvizda.

PROFIL OSOBY, KTERA NAJALA PACHATELE 910

* Vsoucasné dobé zadné informace.

PROFIL KOMPLICE PACHATELE 910

* ¢ernoch.

» VEk kolem Ctyficeti iet.

* Vyska 180 cm.

« Statna postava.

* Nosi zelenou vojenskou bundu.

* Byvaly odsouzenec.

* Kulha.

« Udajné ozbrojeny.

* Hladce oholeny.

* Cerny Satek.

« Ceké se na dalsi svédky a zdznamy bezpeénostnich kamer.

* Zaznim neprukazny, odeslan do laboratofe k analyze.

* Staré pracovni boty.

PROFIL CHARLESE SINGLETONA

« Byvaly otrok, predek G. Settleové. Zenaty, jeden syn. Pan mu vénoval sad ve staté New York. Pracoval rovnéz jako
ucitel. Angazoval se v raném hnuti za obcanska prava.

* Vroce 1868 Charles tidajné spachal kradez: jde o téma ¢lanku na odcizené mikrofisi.

* Podle vSeho mél tajemstvi, které souviselo s pfipadem. Obaval se, ze vysledkem jeho vyzrazeni by byla tragédie.
« Utastnil se schiizek v newyorské &tvrti Gallows Heights.

* Zapleten do riskantnich aktivit?

* Spolupracoval s Frederickem Douglassem a dal$imi na prosazeni 14. dodatku tstavy,

* Zlocin dle reportaze v Coloreds Weekly Illustrated:

* Charlese zatkl det. William Simims za odcizeni zna¢né sumy z trustu osvobozenych ¢ernochti v New Yorku. Vloupal se
do trezoru trustu, kratce poté ho z néj svédci vidéli odchazet. Opodal nalezeno jeho nacini. VEtsina penéz byla
zachranéna. Charles odsouzen k péti letim vézeni. Po vyneseni rozsudku o ném neexistuji dalsi informace. Pfedpoklada
se, ze vyuzil svych konexi

s predaky raného hnuti za obCanska prava, aby ziskal piistup k fondu.

Charlesova korespondence:

* Dopis €. 1 manZelce: Li¢eni odvodnich nepokoju z roku 1863 ve staté New York zuii proticernosské nalady, lync¢ovani,
Zhaistvi.

V ohrozeni majetek vlastnény ¢ernochy.

* Dopis €. 2 manzelce: Charles v bitvé u Appo_mattoxu na konci ob¢anské valky.

* Dopis ¢. 3 manzelce: Angazuje se v hnuti za obCanska prava. Za tuto ¢innost mu hrozi nebezpeci. Trapi ho jeho
tajemstvi.

* Dopis ¢. 4 manzelce: Vydal se ozbrojen do Potters Field, aby naSel "spravedlnost". Vysledky byly katastrofalni.
Pravda je nyni ukryta v Potters Field. VSechnu tuto bolest zpusobilo jeho tajemstvi.

MISTO CINU VPOTTERS FIELD (1868)

Hostinec v Gallows Heights v devatenactém stoleti se nachazel na Upper West side, v 60. letech 19. stol. smiSena
¢tvrt. V Potters Field se podle vSeho zdrzoval Boss Tweed a dalsi zkorumpovani newyorsti politici.

Charles sem pfisel 15. Cervence 1868. Hostinec po explozi vyhotel, pravdépodobné kratce po Charlesove navsteve.
Chtél ukryt své tajemstvi?
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Ve sklepé télo muze, ziejme zabit Charlesem Singletonem.

Strelen do ¢ela Coltem Navy raze 36 nabitym

kuli raze 39 (tento typ zbran¢ vlastnil Charles

Singleton).

Zlaté mince.

Zabity muz byl ozbrojen kapesni pistoli

Derringer.

Neidentifikovan.

Vlastnil prsten se slovem "Winskinskie".

V jazyce delawareskych indiani znamena

.hlida¢" nebo "strazce brany".

Zjistovany dalsi vyznamy.

MISTO CINU VE VYCHODNIM HARLEMU (BYT GENEVINY PRATETY)

Pouzil cigaretu a devitimilimetrovou nabojnici jako vybusné zafizeni, aby odvedl pozornost policisti. Znacka Merit,
nevystopovatelna. Otisky prstii: Zadné. Pouze otisky rukavic. Zafizeni s otravnym plynem: Sklenice, folie, svicen.
Nevystopovatelné. Kyanid a kyselina sirova. Neobsahuji poznavaci znak vyrobce. Nevystopovatelné.

Cira kapalina podobna kapaling nalezené

v Elizabeth Street.

Identifikovana jako murin.

Malé Supinky oranzové barvy. Vydava se za

stavebniho nebo silni¢niho déInika?

MISTO CINU VBYTENA ELIZABETH STREET

Pouzil elektrickou nastraznou past. Otisky prsti: zadné. Pouze otisky rukavic.

* Bezpecnostni kamera a monitor zadné stopy.

* Balicek tarotovych karet bez dvanacté karty zadné stopy.

Mapa s nakresem muzea, kde byla napadena G. Settleovd, a budov na prot¢jsi stran¢ ulice.

Stopové dikazy: Falafel a jogurt. Seskrabané dfevo z pracovni desky stolu se stopami ryzi kyseliny sirové.

Cira tekutina, nevybu$na. Odeslana do laboratote FBI.

Identifikovana jako murin.

Dalsi vldkna z provazu. Skrtici?

Vmapé obsazen Cisty uhlik.

* Byt byl pronajaty za hotovostni platbu na jméno Billy Todd Hammil. Odpovida popisu pachatele 910, av§ak zadné
stopy vedouci ke skute¢némmu Hammilovi.

"Hal6?"

"Zdravicko, Dzejty. Tady je Lincoln Rhyme z New Yorku." Kdyz ¢lovek hovoiil s nékym, kdo si nechal fikat inicidlami a
navic bydlel v Texasu _ o t€zkém jizanském pfizvuku nemluvé, mél zakonité tendenci vkladat do feéi slova jako "hej"
nebo "heled'te se".

"A, ano, pane, jak se vede? Poslyste, Get jsem o vas potom, co jsme spolu naposled mluvili. Nevédél jsem, Ze jste
slavnej."

"Ale, jen byvaly statni zaméstnanec," odvétil Rhyme se skromnosti, ktera znéla jako duta plechovka. "Nic vic a nic min.
Uspél jste s tou fotkou, co jsme vam poslali?"

"Je mi lito, detektive Rhyme. Faktem je, ze vypada jako pilka nasich béloSskych absolventti. Krom toho jsme na tom
stejné jako vétSina napravnych zafizeni mame tu strasnou fluktuaci. Dobu, kdy zabili Charlicho Tuckera, tady ze
zaméstnancl nepamatuje skoro nikdo."

"Zjistili jsme o ném néjaké dalsi informace. Ty by vammohly zGzit okruh hledani. Mate minutku?" "Sypte."

"MoZna ma potize s o¢ima. PravideIné uziva murin. Mohl s timzacit teprve nedavno, ale mozna si kapal do o¢iuz v
dobé¢, kdy sedé¢l u vas. A pak se taky domnivame, Ze ma mozna ve zvyku hvizdat."

"Piskat? Jako na zensky nebo tak?" "Ne, hvizdat si melodie. Pisné."

"Aha. Dobfte. Vydrzte." O pét neskutecné dlouhych minut pozdéji se vratil na linku. "Je mi lito. Nikdo si nedokazal
vybavit nikoho, kdo by hvizdal nebo m¢l blby o¢i, nic konkrétniho. Ale budem hledat dal."

Rhyme mu podékoval a ukoncil hovor. Skli¢en¢ se zadival na dtikazni tabulku. Na pocatku dvacatého stoleti formuloval
jeden z nejvétsich kriminalistd, ktery kdy Zil, Francouz Edmond Locard, takzvany vyménny princip, podle néhoz
dochazi na kazdém misté ¢inu k n¢jaké vyméné dikazil, byt sebetitérnéjsich, mezi zlo¢incem a obéti nebo samotnym
mistem. Najit tyto diikazy je pak zakladnim cilem detektiva. Locardlv princip vSak jiz nezarucoval, ze vas pouhé
stanoveni této spojitosti dovede ke dveiim pachatele.

Rhyme si povzdechl. Ale co, on pfece védél, ze to bude rana od pasu. Takze co maji? Neurcity pocitacovy portrét,
mozné onemocnéni o¢i, mozny zlozvyk, zast vici vézeiiskému dozorci.

Co dalsiho by se...?

Rhyme se zamracil. Dival se na dvanactou tarotovou kartu.

Viselec se nevztahuje k nikomu trestanému...

Mozna ne, ale stale zobrazuje muze visiciho ze Sibenice.

V jeho mysli se néco sepnulo. Znovu pohlédl na ditkazni tabuli a zacal si v§imat jednotlivych polozek: pendrek,
elektricky obvod na Elizabeth Street, otravny plyn, shluk kulek v srdci, lyn¢ovani Charlieho Tuckera, vlakna od
provazu se stopami krve...
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"A sakra!" vystekl.

"Lincolne? Co se déje?" Cooper vrhl na $éfa znepokojeny pohled.

"Ptikaz: posledni ¢islo!"

Na obrazovce se objevilo sdéleni: Neporozumél jsem vasemu piikazu. Co cheete, abych udélal?

"Vyto¢ posledné volané ¢islo."

Neporozumél jsem vasemu piikazu.

"Doprdele! Mele, Sachsova..., stisknéte nékdo ,redial!"

Cooper poslechl a o par okamzikil pozdé&ji uz kriminalista znovu hovofil s feditelem véznice v Amarillu.

"Dzejty, tady je zase Lincoln."

"Ano, pane?"

"Zapomente na vézné. Chci védét néco o dozorcich."

"O dozorcich?"

"Jde mi o nékoho, kdo kdysi pracoval u vas. M¢l problémy s o¢ima. Piskal si. A zhruba v dob¢é Tuckerova zavrazdéni
mohl pracovat v cele smrti."

"O zamestnancich jsme neuvazovali. A znova opakuju, Ze vétSina naSeho personalu tady pied péti, Sesti lety nebyla.
Ale vydrzte. Trochu se poptam."

Tuto myslenku vnukl Rhymovi obrazek Viselce. Zacal premyslet, jaké zbran¢ a techniky pachatel 910 pouzil. Vesmés to
byly popraveéi metody: kyanidovy plyn, elektiina, ob&Seni, série kulek

piimo do srdce jako u popravcicety. A své obéti znehybnoval pendrekem, jaké nosi vézensti dozorci.

O chvili pozdéji se na lince ozvalo: "Hejhou, detektive Rhyme?"

"Povidejte, Dzejty."

"To vite, Ze to nékomu néco pfipominalo. Zavolal jsem domtil jednomu z nasich vyslouzilych dozorci, co délal na
popravach. N¢jakej Pepper. Souhlasil, ze sem pfijede a promluvi si s varna. Bydli kousek odsud. Mél by tu bejt za par
minut. Pak se vam zas ozvem."

Dalsi pohled na tarotovou kartu.

Zména sméfovani...

Po deseti nesnesitelné vleklych minutach se telefon konecné rozezvonil. Penzionovany distojnik texaského
ministerstva spravedlnosti Halbert Pepper hovofil s pfizvukem, proti némuz bylo drmoleni Dzejtyho Beauchampa
kralovskou dvorni anglictinou. "Myslim, Ze bych vam mél umet trochu pichnout."

"Povidejte," vybidl ho Rhyme.

"Pfed nakyma pétima letama jsme tu meéli na popravach dozorce, kterej zapadal do obrazku, jak jste ho nacrkl Dzejtymu.
Mg¢l patalie s o¢ima a hvizdal jako zjednanej. Ja se uz v té¢ dobé chystal do diichodu, ale idkou chvili jsem s nim esté
délal."

"Kdo to byl?"

"Chlapik jménem Thompson Boyd."

DILTV
Mrtvy muz ptichazi

29

Pepper ptes reproduktor vysvétloval: "Boyd vyrostl tady v okoli. Tata byl soukromej vrtak..."

"Ropny?"

"Pomsahal na ropnejch polich, ano, pane. Matka ztistdvala doma. Dalsi décka nen¢li. Vypadalo to na normalni déctvi.
Co jsemslysel, tak docela pekny. Pofad mluvil o svy roding, miloval ji. Hodn¢ pomahal matce, co pfisla pii tornadu o
ruku nebo o nohu nebo co ja vim. Potdd ji opeCovaval. Slysel jsem, Ze jednou si z ni délal psinu nakej kluk na ulici,
Boyd si ho vy¢ihl a pak mu vyhrozoval, Ze jestli se neomluvi, stré¢i mu nékdy do postele chiestyse.

Kazdopadné sel po stiedni $kole a roce nebo dvou na vysoky na nakou dobu délat do tatovy firmy, jenze potom pfisla
vlna propousténi. Jemu vypovédéli smlouvu a tatikovi taky. Casy byly zly, on si tady prosté nemoh splasit praci, a tak
se vystéhoval ze statu. Kam, to nevim. Sehnal si chleba v nakym vézeni. Zacal jako dozorce na bloku. Potom se
objevila naka potiz  myslim, Ze se jejich poprav¢imu udalo blbé  a nebyl nikdo, kdo by tu praci odved, tak se ji ujmul
Boyd. Topinka vysla tak dobfe..."

"Coze?"

"Pardon. Poprava na elektrickymkiesle vysla tak dobie, Ze mu tu praci nechali. Nakou dobu se tam zdrZel, ale potom se
uz porad stéhoval ze statu do statu, pa¢ po némbyla sharka. Stal se z néj expert pfes popravy. Vyznal se v kieslech..."
"V elektrickych kieslech?"

"Jo, pane, jako je tady nas starej Jiskrak. Slavnej model. A taky délal do plynu, byl kadet na vystrojovani komor. Krom
toho dokazal uvazat katovskou smycku a v tyhle branzi neni v USA moc lidi s licenci, to vam teda povim. Pak se tu
uvolnilo misto $éfpopravciho a on po ném chiapnul. Stejné jako vétSina ostatnich mist jsme i my presli na smrtici
injekce a on se stal kouzelnikemi pres
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todle. Dokonce si o nich leccos nacet, aby moh odpovidat demonstrantiim. Nekteti lidi tvrdi, Ze tydle latky boli. J&
osobné si myslim, Ze todle mizou tvrdit akorat vypasenci ze Severu a demokrati, co se neobtézujou s faktama. Jsou to
kydy. My jsme tu tfeba n¥li..."

"Vratme se k Boydovi," fekl netrpélivé Lincoln Rhyme.

"Ano, pane, pardon. Takze se tady vratil a véci nakou dobu §lapaly fajn. Nikdo mu nevénoval moc pozornosti. Byl
takovej neviditelnej, Primérnej Joe se mu tu piezdivalo. JenZe postupem ¢asu se s nimnéco piihodilo. Néco se zmenilo.
Zacal bejt divne;j."

"Jak to?"

vam piiklad: uz jsem vam povidal, Ze byl se svyma staryma jedna ruka, ze spolu skvéle vychézeli. Jenze co se nestalo,
oni se zabili pii bouraéce i s jeho tetickou a Boyd, ten ani nemrkl. Zatracené, dyk on jim ani nejel na pohfeb. Napadlo by
vas, Ze z toho byl v Soku, jenZe tak to nebylo. Jemu jako by to bylo Sumafuk. Normaln¢ $el na Sichtu, a kdyz se to lidi
doslechli, ptali se ho, co tam déla. Dalsi poprava se totiz m¢la konat az za dva dny. Klidné si moh vzit volno. Jenze on
nechtél. Rikal, Ze jim pozdéjc zajde na hrob. Ani nevim, jestli to nékdy udal.

Vite, ono to vypadalo, jako by mél poiad blizejc k vézitim, podle spousty lidi az piili§ blizko. Todle se nedéla. Neni to
zdravy. Piestal se stykat s ostatnima dozorcema a travil &as s odsouzencema. Rikal jim ,moji lidi. Proslejchd se, Ze se
jednou dokonce posadil na naSe staré elektrické ktesilko, ktery ted’ mame v takovém jakoby muzeu. Jen aby zjistil, jaky
to je. A usnul tam. Pfedstavte si to.

Nékdo se na to Boyda zeptal, Ze piej jaky to byl pocit sedét na elektrickymkiesle. A on fikal, Ze to neni Zadnej pocit. Ze
akorat citil takovou strnulost. Todle prohlasoval ke konci ¢asto. Ze citi strnulost."

"Rikal jste, Ze jeho rodi¢e zemieli? A on se pak nastéhoval do jejich domu?"

"Myslim, ze jo."

"Bydli tam jesteé?"

Telefonni rozhovor poslouchali i dalsi Texasané a J. T. Beauchamp nyni zavolal: "J4 to zjistim, pane." Polozil konusi v
mistnosti otdzku. "Za minutku nebo dvé bysme se to méli dozvédét, pane Rhyme."

"A mohl byste zjistit néco o jeho piibuznych v okoli?"

"Ano, pane."

"Vzpominate si, jestli hodné hvizdal, pane Peppere?" zeptala se Sachsova.

"Ano, panicko. A byl v tomtadsky dobrej. Nékdy zapiskal odsouzenci pisnicku nebo dvé, nez ho vypravil ze svéta.”
"A co jeho o¢i?"

"To taky," piitakal Pepper. "Thompson m¢l blby oéi. Riké se, Ze mél jednou klienta na kiesle _ja tu nebyl _a néco se
zvrklo. U elektrickyho kiesla se to n¢kdy stava. Zacal hotet..."

"Myslite popravovany?" zeptala se Sachsova a nasadila bolestnou grimasu.

"Piesné tak, pani¢ko. Chytil ndm plamenem. Mozna uz byl predtim mrtvéj nebo v bezvédomi. To nikdo nevi. Potad se
jesté hybal, jenze to oni délaji dycky. Tak k nému Thompson pfiskocil s brokovnici, aby toho nebozéaka odpicl a usetfil
ho tydle bidy. Ale pozor, todle uz v protokolu neni. Kdyz zabijete odsouzenyho predtim, nez umre pfi soudné nafizené
poprave, tak je to vrazda. Jenze Boyd to hodlal udélat i tak. Nemohl dopustit, aby takhlenc umtel jeden z ,jeho lidi.
Jenze ohen se rozsifil. Chytla izolace od néjakyho kabelu nebo plastu nebo néceho a Boyda naplno trefil dym. Den
nebo dva z toho nevidél." "A ten vézen?" zeptala se Sachsova. "Nakonec ho Thompson stfilet nemusel. Postarala se o
to

§tava."

"A fikate, Ze pred péti lety odesel?" dotazal se Rhyme.

"Zhruba tak," protahl Pepper. "Zapich to. Myslim, Ze $el nékam nahoru, do né€jakyho vézeni na Stredozapadé. Ale ja uz
o ném potom nikdy neslysel."

Na Stredozapadé. Mozna v Ohiu. Kde se stala druha vrazda odpovidajici profilu pachatele. "Zavolejte né¢kdo do Ohia
na napravné ustavy," zaSeptal Rhyme do ucha Cooperovi, ktery pfikyvl a popadl druhy telefon.

"A co Charlie Tucker, dozorce, ktery byl zavrazdén? Neodesel Boyd zhruba v dob¢ jeho vrazdy?"

"Ano, pane, to by souhlasilo."

"Byla mezi nimi néjaka zl4 krev?"

"Nez Thompson odesel, délal pod nim Charlie zhruba rok. Jenze Charlie byl biblomol, jak tady fikame _zatvrzelej
baptista. Nékdy na odsouzence ve velkym chrlil kapitoly a verSe, vykladal jim, jak pidou do pekla a tak dal. A to se
Thompsonovi nelibilo."

"Takze ho Boyd mozna zabil jako odplatu za to, Ze ztrpcoval zivoty véznim."

Moji lidi...

"Mozny to je."

"A co ta fotka, kterou jsme vam poslali? Je na ni Boyd?"

"Dzejty mné ji zrovna ukazoval," fekl Pepper. "A jo, moh by to bejt on. Akorat byl tehdy vétsi, myslim jako tlustsi. A
mival oholenou hlavu a bradku _ takhle nas chodila spousta, snazili jsme se vypadat stejné tvrdé jako vézni."

"Krom toho," vlozil se do hovoru feditel, "jsme se nezaméfovali na dozorce, ale na vézng."

Coz byla moje chyba, pomyslel si Rhyme nasupené.

"Zatraprace," ozval se znovu fediteltv hlas.

"Co se déje, Dzejty?"

"Moje holka §la vytadhnout Boyduv osobni spis. A..."
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"Spis chybi."

"Fakt ze jo."

"Takze ukradl vlastni personalni zaznam, aby zakryl jakoukoliv spojitost s vrazdou Charlieho Tuckera," konstatoval
Sellitto.

"Rek bych, Ze jo," ptitakal J. T. Beauchamp.

Rhyme zavrtél hlavou. "A bal se zanechat otisky prstil, protoze védél, ze figuruje v databazi _ ne jako zloCinec, ale jako
statni zam&stnanec."

"Momenticek," zahlaholil feditel. Pravé na n¢j mluvila jakasi Zena. Po chvili se op€t ozval na lince. "Zrovna se nam
ozval né&jakej chlapek z okresni evidence. Boyd pted pétima letama prodal ten rodinnej barak. Nic jiného v tomhle staté
nekoupil. Aspoil ne na svoje jméno. Musel prosté sebrat hotovost a zmizet... A o jeho dalsich pifibuznych nikdo nic
nevi."

"Jak se jmenoval celymjménem?" dotazal se Rhyme.

"Myslim, Ze jeho prostfedni jméno zacinalo na ,gé," odpoveédél Pepper, "ale netusim, co znamenalo." Po chvili dodal:
"Ale jedna véc se mu musi nechat: Thompson Boyd védél, co déla. Epécko znal jako svy boty."

"Epécko?"

"Exekucni protokol. To je takova velka bichle, ve ktery jsou vSechny podrobnosti, jak nékoho popravit. Kazdej, kdo
pod nim d¢lal, se ji musel naucit nazpamét’ a pak chodit a odiikavat: ,Musimto délat podle knihy, musim to délat podle
knihy. Thompson vzdycky fikal, ze kdyZz jde o smrt, nesmi si ¢lovek nikdy zleh¢ovat praci."

Mel Cooper zavésil telefon. "Ohio?" zeptal se Rhyme.

Technik piikyvl. "Véznice s maximalni ostrahou v Keegan Falls. Boyd tam pracoval pouze asi rok. Reditel si na ngj
ovsSem vzpomina, protoze n€l potize s o¢ima a hodné hvizdal. Podle néj byly s Boydemuz od pocatku problémy.
Dostaval se do sport s dozorci ohledné zachazeni s vézni a spoustu ¢asu travil spolecenskym stykem s odsouzenymi,
coz bylo proti piedpistim. Reditel si mysli, Ze si tehdy vytvaiel kontakty, kterych pozdéji vyuzil, aby dostal zakézky jako
najemny vrah."

"To vypada, ze se tam mohl spfahnout s ¢lovékem, ktery si ho najal na zabiti toho svédka." "Mozné to je."

"A co tamni osobni spis? Taky ukradeny?" "Jo, postradaji ho. Nikdo nevi, kde bydlel ani nic jin¢ho. Zmizel jimz
radaru." Primémej Joe...

"No jo, jenze on uz ted’ neni problémem pro Texas nebo pro Ohio. Nybrz pro nas. Proved kompletni hledani." "Jasné."
Cooper zah4jil standardni vyhledavaci proceduru _ katastralni Gitady, oddé€leni motorovych vozidel, hotely, dopravni
pokuty, dané..., vSechno. Za patnact minut mél k dispozici vysledky. Patrani piineslo n¢kolik odkazi na Thompsona G.
Boyda a jeden

odkaz na T. G. Boyda. Jejich vek a popis vSak neodpovidal podezielénu. Technik tedy vyzkousel rizné varianty
tohoto jména, ale setkal se se stejnym vysledkem.

"Né&jaké prezdivky?" zeptal se Rhyme. VEtsina profesionalnich zlo€incli a najemnych vraht obzvlasté pouzivala
pseudonym. Prezdivky, které si vybirali, se pfitom obvykle podobaly heslim, jaka lidé zadavaji do pocitace nebo
bankomatu _ zpravidla §lo o variaci na jméno, kterd pro pachatele néco znamenala. Kdyz kri_minalista takovou
prezdivku rozlustil, vétsinou se bil do hlavy, jak byla prostoducha. Odhadnout ji pfedem vsak bylo téméf nemozné.
Presto se o to pokusili: pfehodili kfestni jméno s pifjmenim ("Thompson" bylo koneckonct ¢astéjsi jako piijmeni), a
Cooper dokonce vyzkousel generator pfesmycek, aby pieskupil pismena obsazena ve jméné "Thompson Boyd".
Zadny dalsi odkaz viak v databazich nenasli.

Nic, pomyslel si Rhyme a v jeho nitru planula skli¢enost. Zname jeho jméno, vime, jak vypada, vime, Ze je ve meste...
Jenze ho, ksakru, nedokazeme najit.

Sachsova piimhoufila o¢i, zadivala se na tabuli a naklonila hlavu. "Billy Todd Hammil," poznamenala.

"Kdo?" naléhal Rhyme.

"Na tohle jméno si pronajal ten byt na Elizabeth Street."

"A co je s nim?"

Amneélie prolistovala fadu papirt a zvedla hlavu. "Pted Sesti lety zemyel."

"Pise se tam kde?"

"Ne. Ale vsadimse, ze v Texasu."

Sachsova zavolala do vézeni jest¢ jednou a zeptala se na Hammila. O chvili pozdéji zavésila a pokyvala hlavou. "Je to
tak. Pfed dvanacti lety zabil prodavace v jedné samoobsluze. Boyd dohlizel na jeho popravu. Vypada to, Ze navazoval
pochybna spojeni s lidmi, které odpravoval. Jeho styl vrazdéni pochazi z dob, kdy byl popravéim. Tak pro¢ by z téch
dob nemohla pochazet i jeho totoznost?"

Rhyme o "pochybnych spojenich”" mnoho nevédél a ani se o né nezajimal. At uz vsak byly Boydovy motivy jakékoliv,
Am¢liina poznamka m¢la jistou logiku. "Obstarejte seznam vSech lidi, které

popravoval," vystekl, "a porovnejte je s databazi motorovych vozidel. Zkuste zacit nejdiive v Texasu a pak se
piesuneme do dalSich statt."

J. T. Beauchamp jim zaslal seznam devétasedmdesati odsouzenci, které Thompson Boyd usmtil jako popravéi v
texaské véznici.

"Tolik?" zeptala se Sachsova zamracené. Piestoze by nikdy nezavahala nékoho zastfelit, pokud by tim zachranila Zivoty
nevinnych, Rhyme védél, ze viiéi trestu smrti chova jisté pochybnosti, protoze byl ¢asto vymérovan po soudnim
procesu zaloZeném na neptimych, mylnych nebo né€kdy i zamérn¢ zmanipulovanych dikazech.

Rhyme ted ptemyslel o dalsim dtsledku vyplyvajicim z poctu poprav: totiz Ze nékde v pribehu téchto bezmala
osmdesati exckuci se Thompsonu Boydovi rozestiela hranice mezi zivotem a smrti.
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Jenze co se nestalo, oni se zabili pii bouracce... a Boyd, ten ani nenrkl. Zatraceng, dyk on jim ani nejel na pohfteb.
Cooper porovnal jména popravenych muzského pohlavi s vladnimi databdzemi. Nic.

"Sakra," ulevil si Rhyme. "Budeme muset zjistit, ve kterych ostatnich statech pracoval a koho tam popravil. To potrva
véénost." Vtom ho néco napadlo. "Pockat. Zeny." "Coze?" zeptala se Sachsova.

"Zkuste Zeny, které popravoval. A variace jejich jmen." Cooper sebral znatelné krats$i seznam a zadal jména
popravenych Zen a jejich mozné varianty do databaze motorovych vozidel.

"Vida, moZna tu néco mame," prohlasil po chvili vzrusené. "Pfed osmi lety byla v Amarillu popravena jista Randi Rae
Sillingova _ prostitutka, ktera oloupila a zabila dva svoje zakazniky. Newyorska databaze motorovych vozidel obsahuje
taky jednoho Sillinga, jenZe je to chlap a piSe se ,Randy Ray. Ve€k i popis by odpovidal. Bydli v Queensu, konkrétn€ v
Astorii. A jezdi ve tii roky starém Buicku Century."

"At tamnékdo v civilu zajede s tou podobiznou a ukaze ji sousedim," porucil Rhyme.

Cooper zatelefonoval zastupci inspektora, ktery velel mistnimu okrsku 114. Pod tuto stanici spadala i Astoria, jeZ byla z
velké ¢asti feckou ¢tvrti. Technik vysvétlil zastupci inspektora podstatu piipadu a zaslal mu e_mailem Boydovu
podobiznu. Zastupce odpoveédél, ze vysle nekolik svych policistil v civilu, aby citlivé vyslechli najemniky domu, v
nénmz bydlel Randy Silling.

Béhem nasledujici piilhodinky napjatého ¢ekani, az se jim ozve nékdo z vysetfovaciho tymu v Queensu, kontaktovali
Cooper se Sachsovou a Sellittem tfady v Texasu, Ohiu a New Yorku a pidili se po jakychkoliv informacich o jménech
Boyd, Hammil nebo Silling.

Nic.

Pak se jim vSak kone¢n¢ ozval zastupce inspektora ze stoétrnactky. "Kapitane?" zacal. Mnoho starSich policistt stale
oslovovalo Rhyma jeho né¢kdejsi hodnosti.

"Poslouchamvas."

"Uz dva lidé nam potvrdili, Ze vas hledany bydli na adrese uvedené v databazi," prohlasil muz. "Kterému z naslednych
moznych krokt byste pfitkl nejvyssi prioritu?"

Hlavouni, povzdechl si v duchu Rhyme. Nakonec se vSak zdrzel jakékoliv sziravé reakce na inspektorovu
byrokratickou mluvu a spokojil se s lehce pobavenym: "Lapnout ho za prdel."

30

Dvanact zasahovych agentll Jednotky pohotovostnich sluzeb se pfesouvalo na pozice za pétipatrovym obytnym
domem na Ctrnacté ulici v Astorii, v némz bydlel Thompson Boyd.

Sachsova, Sellitto a Bo Haumann stali na narychlo zfizeném velitelském stanovisti za neozna¢enou dodavkou JPS.
"Jsme tady, Rhyme," zaSeptala Sachsova do mikrofonu na ty¢ince pied Usty.

"Ale je tami on?" dotazal se kriminalista netrpélive.

"Pépécko uz je na pozici... Moment. Nékdo se nam hlasi."

Pristoupil k nim agent patraciho a priazkumného tymu.

"Podafilo se vam nakouknout dovniti?" zeptal se ho Haumann.

"Ne, pane. Zakryl okna vepiedu."”

Agent, ktery byl ¢lenem prvniho tymu, vysvétlil, Ze pronikl tak blizko k pfednim okniim bytu, jak se odvazil druhy tym
mezitim operoval vzadu. Agent nyni dodal: "Ale slySel jsem tam zvuky _hlasy a tekouci vodu. Znélo to jako déti."
"Décka, ksakru," zabruc¢el Haumann.

"Ale mohla to byt i televize nebo radio. Prosté jsem to nepoznal."

Haumann piikyvl. "Velitel pépé dvojce. Podejte zpravu."

"Pépé dvojka. Vedle zaluzie je skvira _ale ne moc velka. V zadnim pokoji nikoho nevidim. Jenze mam maly thel.
Vepredu sviti svétla. Myslim, Ze slysim hlasy. A hudbu. Piijem."

"Vidite tami détské hracky nebo néco takového?"

"Ne. Ale z pokoje vidim jen asi desetistupnovy vysek. Vetsi thel nemam. Piijem." "N¢jaky pohyb?" "Ne. Ptijem."
"Rozumim. Co infrak?" Infracervené detektory dokazou urcit polohu zvifat, lidi a dalSich zdroja tepla uvniti budovy.
Treti agent patraciho a prizkumného tymu sledoval byt na monitoru. "Né&jaké teplo se mi tu objevuje, ale je piilis slabé,
nez abych dokazal lokalizovat zdroj. Piijem."

"N¢jaké zvuky?"

"Vrzani a sténani. Ale to miize jen pracovat budova nebo Sumét voda, kanalizace, ventilace, klimatizace. Anebo prosté
jen chodi po byté nebo Soupé zidli. Predpokladejte, Ze je tam, ale nedokazu vamfict kde. Pekné si tu klicku zastinil,
pijem."

"Dobfe, pokracujte v monitorovani. Konec."

"Rhyme," fekla Sachsova do mikrofonu, "slysels z toho néco?"

"A jak jsemto mohl slySet?" odvétil kriminalista podrazdéné.

"Oni si mysli, Ze se v tom byté néco hybe."

"To posledni, co potfebujeme, je prestielka," zabru¢el Rhyme. Zasahovy sttet piedstavoval jeden z nejspolehlivéjsich
zplsobu, jak na misté ¢inu zniCit veskeré stopy a voditka. "Musime zajistit maximum moznych dikazii  mozna je to
nase jedina Sance, jak zjistit, kdo si ho najal a kdo je jeho komplic."

agentem dobte chapala pro€. Jakykoliv utok na byt by byl obtizny a vyzadoval by mnoho agentii. Pachatel mél totiz k
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dispozici dvé okna veptedu, tfi vzadu a Sest po stranadch. Mohl snadno proskocit kterymkoliv z nich a pokusit se o
uték. Krome toho se pouhy metr a piill od domu tycila sousedni budova _ pokud by se Boyd rozhodl uprchnout
nahoru, mohl by snadno pfeskocit ze stfechy na stfechu. Navic by ho pak zezadu kryla fasada na vrcholu budovy,
zatimco on sam by odtud mohl mifit na kohokoliv dole. Na prot&jsi strané ulice staly celemk zabijakovu bytu dalsi
domy. Kdyby se strhla pfestielka, mohla by zbloudila kulka snadno poranit nebo zabit kolemjdouciho. Krome¢ toho
mohl Boyd zasypat tyto budovy palbou imysIné ve snaze zranit nahodné svédky. Sachsova méla jesté v Zivé paméti,
jak Boyd zatito€il na nevinné lidi jen proto, aby odlékal pozornost. Nebyl diivod pfedpokladat, Ze by za této situace
postupoval jinak. Pfed pfipadnym zasahem bylo potieba v§echny tyto domy vyklidit.

Haumann se chopil vysilacky: "Jednoduse vysleme nékoho do chodby. Nejsou tu zadné kamery, jaké m¢l Boyd na
Elizabeth

Street. Nebude védét, ze se blizime." Velitel taktické jednotky vSak jednim dechem temné dodal: "Ledaze by m¢l néjaky
jiny zpusob, jak se to dozvédét. Coz je vzhledem k tomu, jak toho hajzla zname, docela dobfe mozné."

Sachsova vedle sebe zaslechla sipavy dech a otocila se. Lon Sellitto, zakukleny v neprustfelné vesté a nepfitomné
$matrajici po pazb¢ sluzebni pistole zasunuté v pouzdre, si soustfedéné prohlizel byt. Také on plsobil znepokojené.
Sachsova vSak okanwité poznala, Ze ho netrapi obtiznost zdsahu v zabydlené oblasti. Poznala jeho rozervanost.
Neexistoval diivod, pro¢ by mél jako sluzebn¢ starsi vysetiujici detektiv figurovat v zdsahovém tynu vzhledemk jeho
zakulacené figuie a nedostatecné praxi v zachdzeni se zbranémi naopak existovaly vSechny divody pro to, aby se
ozbrojené akce neucastnil.

Skute¢ny motiv jeho zdejsi ptitomnosti vSak nem¢l s logikou nic spole¢ného. Kdyz Sachsova vidéla, jak jeho ruka
znovu nutkaveé stoupa k jeho obliceji a mne si imaginarni skvrnu od krve, a kdyz si uvédomila, Ze detektiv v duchu
znovuproziva véerejsi nahodny vystiel ze sluzebni zbrang i zabiti doktora Barryho ptimo pfed jeho o¢ima, bylo ji vSe
jasné: pro Lona Sellitta nastala chvile "kost na kost".

Tento vyraz pochazel od jejiho otce, ktery béhem své policejni kariéry provedl spoustu odvaznych kouskd, ale ziejmé
nejstatecnéji se choval ve svém poslednim zapase: v boji proti rakoving, ktera nakonec ukoncila jeho zivot, ale
rozhodné ho neporazila. Jeho dcera uz byla v té¢ dobé policistkou a on ji o této praci udilel rady. Jednou ji prozradil, ze
se ¢as od Gasu ocitne v situaci, kdy ji nezbude ne se n&jakému riziku ¢i ukolu postavit uplné sama. "Rikam tomu ,kost
na kost’, Amie. Chvile, kterou musis pfestat jen ty a nikdo jiny. Nékdy bojujes proti pachateli, nékdy tfeba proti
part’akovi. Nékdy miizes bojovat i proti celé policii."

Sellitto védel, co délat. Musel byt prvnim ¢lovékem, ktery probéhne dveimi.

Po vcerejSim incidentu v muzeu ho vsak tato pfedstava zarovei ochromovala strachem.

Kost na kost... Obstoji, anebo ne?

Haumann nyni rozdélil taktické agenty do tii tynii, nékolik dalsich poslal na narozi, aby tam zastavili dopravu, a dalsiho
postavil do stinii vedle hlavniho vchodu do budovy, kde mél zadrzet kazdého, kdo by chtél nahodou vstoupit dovnitf
_a kde mél byt pfipraven na zneSkodnéni samotného Boyda, pokud by nic netuse pravé v tomto okamziku vyrazil ven.
Jeden agent vySplhal na stfechu a né¢kolik dalSich zajistilo byty sousedici s Boydovym, to pro pfipad, Ze by se pokusil
uniknout stejnym zptisobem jako na Elizabeth Street.

Nakonec Haumann pohlédl na Sachsovou. "Pijdete tam s nama?"

"Jo," odvétila Amélie. "Nekdo z ohledavacky to tam musi zajistit. Jest¢ pofad nevime, kdo si toho parchanta najal, a
musime se to dozveédet."

"Ve kterém tymu chcete byt?"

"V tom, ktery pujde hlavnimi dvefmi," prohlésila detektivka.

"Takze v Jenkinsonove."

"Ano, pane." Sachsova vysvétlila ostatnim, Ze se na protéjsi stran¢ ulice nachazeji domy, a pfipomnéla jim, ze by se
Boyd mohl ve snaze o utek pokusit Gto€it na civilisty, ktefi tam bydli. Haumann pfikyvl. "Potiebuju, aby to tamnékdo
vyklidil nebo alespon fekl lidem, at’ se drzi dal od ¢elnich oken a neukazuji se na ulici."

Tohoto tikolu se pochopitelné nikdo ujmout nechtél. Pokud se dali agenti JPS oznacit za kovboje, pak Haumann zadal,
aby néktery z nich dobrovolné prevzal roli kuchticky.

Nastalé ticho pferusil hlas. "Ale co, ja to veznu." Byl to Lon Sellitto. "Pro staiika, jako jsem j4, je to dokonaly tkol."
Sachsova na néj pohlédla. Detektiv pravé pohotel u zkousky "kost na kost". Praskly mu nervy. Zasklebil se, ale byl to
Séf JPS fekl do mikrofonu: "Vechny tymy na sva mista. A pé pé&ko se mi ozve bezprostfedné poté, co v objektu
nastane néjaka zména, piijem."

"Rozumim. Konec."

"Jdeme na to Rhyme," fekla Sachsova. "Damti védét, co se

déje."
"Jasng," odvétil kriminalista lapidarné.

Nic dalsiho si mezi sebou nefekli. Rhymovi se nelibilo, ze Sachsova jde do bojové akce. Zaroven vSak védel, jak je
zarputila, jak ji jakékoliv ohrozeni nevinnych lidi pfivadi ke vzteku a jak je pro ni diilezité zajistit, aby lidé jako
Thompson Boyd nikdy neunikli. Byla to soucast jeji ptirozenosti, a on ji proto v podobnych situacich nikdy nenavrhl,
aby se rad¢ji drzela zpatky.

Coz ovsem neznamenalo, Ze z toho me¢l bihvijakou radost. Poté se vSak agenti zacali stavét na mista a mySlenky na
Lincolna Rhyma musely jit stranou.

Sachsova se Sellittem vyrazili do boc¢ni ulicky: ona se méla pfipojit k prinikovému tymu, on mél pokracovat k domiim
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na protéjsi strané ulice a oznamit jejich obyvateliim, aby se kryli. Poru¢ikiv falesny usklebek byl pry¢. Jeho oblicej
nyni pusobil otekle a i ptes chladné pocasi byl zality potem. Sellitto si ho otfel, poskrabal se na neviditelné skvrné od
krve a zachytil Améliin pohled. "Zatracena neprustfelna vesta. Je v ni strasné vedro."

"Taky ji nesnasim," fekla Sachsova. Rovnomérnym tempem pokracovali v chiizi ulickou, az dorazili k zadni ¢asti
Boydova bytu, kde se agenti rozmist'ovali na uréené pozice. Sachsova nahle popadla Sellitta za pazi a odtahla ho
zpatky. "N¢kdo se diva..." Kdyz se poté pfiblizili k budové, Sachsova zakopla o pytel s odpadky a ztézka dopadla na
nohu. Hekla, zkroutila se bolesti a zacala si tfit narazené koleno. "Jsi v potadku?"

"Dobry," odpovedéla a s grimasou se vyskrabala na nohy. "Pét osm osm pét," fekla zadychanym hlasem do vysilacky,
"v jednom okné v prvnim patie v zadni ¢asti budovy jsem zahlédla pohyb. Mizete to potvrdit, patracko?"

"Zadny nepiatelsky pohyb. Divate se na jednoho z nagich lidi, pifjem."

"Rozumim, konec."

Sachsova kulhav¢ vyrazila kuptedu.

"Amélie, ty jsi zranéna."

"To nic neni."

"Rekni to Boovi."

"To neni problém."

Skute¢nost, ze Sachsova trpi artritidou, byla znama nejbliz§imu okruhu jejich blizkych ~ Rhymovi, Melu Cooperovi a
Sellittovi _ a prakticky nikomu jinému. Amélie se velice snaZila tuto svou chorobu skryvat, protoze méla strach, ze
kdyby se to dozvédéli nadfizeni, odstavili by ji ze zdravotnich divodt na vedlejsi kolej. Sahla si do kapsy kalhot,
vytahla bali¢ek 1€kt proti bolesti, roztrhla ho zuby a nasucho spolkla nékolik pilulek.

Vzapéti oba uslyseli ve vysilacce hlas Bo Haumanna: "Vsechny tymy se zformuji."

Sachsova vyrazila vpfed k hlavnimu prinikovému tymu. Kulhani se zhorSovalo.

Sellitto si ji vzal na stranu. "Takhle tamjit nemiizes."

"J& ho ptece nehodlam povalovat na zem, Lone. Budu jen zajistovat misto ¢inu."

Detektiv se otocil k velitelské dodavce v nadéji, Ze tam najde n€koho, s kym by mohl nastalou situaci probrat, ale
Haumann i ostatni se jiz rozestavili na ur¢enych mistech.

"UzZ je to lepsi. Nic to neni." Sachsova se odbelhala vpted.

Jeden z agentli tymu A ji Septem oslovil: "Jste pfipravena, detektivko?"

"JO. n

"Ne, neni." Sellitto se otocil k agentovi. "Ona pijde odhanét civilisty. A ja ptijdu s varna."
llVy?"

"Jo, ja. Je v tom snad problém, kurva?"

"Ne, pane."

"Lone," zaseptala Sachsova, "mné nic neni."

"O mistech ¢inu toho vim dost na to, abych ho dokazal zajistit," odvétil obtloustly detektiv. "Rhyme mi to cela 1éta
vtloukal do hlavy."

"Ja ptece nebudu nikam sprintovat."

"Jo, to mozna ne, ale dokazala bys s timhle kolenem zaujmout bojovou pozici, kdyby po tobé zacal palit s té své pitomeé
bouchacky?"

"Ano, dokazala," odpovédéla Sachsova rozhodné.

"No, ja myslim, Ze ne. Tak prestan smlouvat a odved’ ty civilisty do bezpeci." Sellitto si utahl nepristielnou vestu jeste
tésnéji a vytasil revolver. Sachsova zavahala. "To je rozkaz, detektivko."

Amgélie se na n¢j temn¢ zadivala. Prestoze vSak byla maximalné nezavisla _néktefi lidé pouzivali spise vyraz
"odpadlicka", jako dcera pochuzkare védéla, kde je v fadach policejniho oddéleni mésta New York jeji misto. "No
dobfe," fekla, "ale na, vezmi si tohle." Vytahla svou pistoli Glock na patnact naboji, podala mu ji i s ndhradnim
zasobnikem a pfevzala jeho Sestiranny revolver.

Sellitto se zadival na velky cerny automat. Byla to obrovska zbran se spousti kiehkou jako motyli kiidlo. Pokud by s
touto zbrani zachazel stejn€ nepatiicné jako vcera na Elizabeth Street, mohl by snadno zabit sebe nebo nékteré¢ho z
¢lent zasahového tymu. Jesté jednou si promnul tvar a pohlédl na byt. Spésné vyrazil za ostatnimi.

Sachsova piesla pres ulici, ohlédla se a sledovala postup agentti. Nato se znovu otocila a pokracovala k bytima
domtim, které méla zajistit.

Kulhani zmizelo.

Ve skutecnosti ji totiz viibec nic nebylo. Jedinou bolesti, kterou nyni pocit'ovala, bylo zklamani, Ze nestoji na Spici
prunikového tymu. Ten pad a zranéni vSak predstirat musela. Kvili Lonu Sellittovi. Nenapadl ji jiny zptisob, jak ho
zachranit, nez ze ho pfinuti, aby se zuc€astnil akce. Vyhodnotila riziko jeho pfitomnosti v zdsahovém tymu a dospéla k
nazoru, ze jemu i v§em ostatnim hrozi jen minimalni nebezpeci _ vSichni se nékolikrat jistili, méli nepristielné vesty a
hodlali pachatele prekvapit. Krome toho se zdalo, ze Sellitto stale dokaze sviij strach do jisté miry kontrolovat.
Vzpomnéla si, s jakym odhodlanim ptevzal a prohlédl jejiho glocka a jak si jeho bystré o¢i métily pachateliv dim.
Ostatné ani jinou moznost nemela. Sellitto byl skvély policista. Pokud by se v§ak nezbavil bazlivosti, pfestal by byt
policistou viibec a jeho zivot by skoncil. Tato ohniska sebepochybnosti dokazala ¢lovéku nakazit celou dusi.
Sachsova to dobfe veédéla

sama s nimi neustale bojovala. Pokud by Sellitto okamzit¢ nesel do bojové akce, jednoduse by to zabalil.

Sachsova piidala do kroku jeji ukol byl koneckoncti také diilezity. Musela vyklidit obytné budovy na protéjsi strané
ulice a musela si pospisit, protoze zasahovy tym se kazdym okamzikem chystal vpadnout do pachatelova bytu. Zacala
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zvonit na domovni zvonky, fikat lidem, aby se drzeli dal od pfednich oken, uzamkli dvefe a az do odvolani nevychazeli
ven. Zavolala na tajné zasahové frekvenci Bo Haumannovi a sdélila mu, Ze domy v bezprostfedni blizkosti jsou
zajiStény ona pry ted’ bude pokracovat ke vzdalengjsim budovam po obou stranach od mista zasahu.

"Dobr4, jdeme dovnitt," oznamil Haumann stroze a ukon¢il komunikaci.

Sachsova pokracovala po ulici dal. Pfistihla se, Ze si zaryva nehet do palce. Napadlo ji, jak je to paradoxni: Sellitto se

osival, kdyz sel do bojové akce, zatimco Sachsova byla nervozni, kdyz se musela drZet stranou nebezpeci.

31

Zadychany Lon Sellitto nasledoval étvefici agentti po tmavém schodisti vzhiiru, az dorazil k bytu v prvnim patfe.
Tam se zastavil, aby popadl dech. Zasahovi agenti se piikr€ili a ¢ekali, az jim Haumann oznami, ze v byt¢ byla odpojena
elektfina _ o dalsi elektroSoky neméli zajem.

Behem cekani vedl vypaseny detektiv vnitini monolog: Jsi na to pfipraven?

Premyslej o tom. Nastal ¢as se rozhodnout. Odejit, nebo zlstat?

Plesk, plesk, plesk...

VSechno se mu vifivé honilo v hlave: krev, kterd ho nechutn€ posttikala, jehlicky z kulky, jez trhaji maso. Hnédé oci
naplnéné zivotem a o vtefinu pozdéji mrtvolné skelné. Ledovy naval absolutni paniky, kdyZ se na Elizabeth Street
otevfely sklepni dvefe a z jeho revolveru vySel obrovsky cukavy zablesk, kdyz se Amélie Sachsova piiki¢ila a hmatla
po zbrani, zatimco kulka vystipla ze zdi pouhych par decimetr od ni obrovské kusy kamene.

Kulka z mé vlastni pitomé zbrané!

Co se to d¢je? premyslel Sellitto. Ztratil jsem nervy? Chmurné se v duchu zasmal, protoze ho napadlo srovnani mezi
svymi nervy a patetnim nervstvem Lincolna Rhyma, jez bylo doslova zni¢eno. Rhyme se s tim, co ho potkalo, vyrovnal
zatracené dobte. Tak pro¢ nemizu ja?

Tato otdzka naléhavé vyzadovala odpovéd’, protoze kdyby ani tentokrat celou akci nezvladl nebo ji pfimo zkazil, mohli
by zentit lidé. Vzhledem k chladnokrevnosti hledaného pachatele to bylo dokonce pravdépodobné.

Kdyby se naopak drzel zpatky a ze zasahu vycouval, mél by sice po kariéfe, ale pfinejmensim by neohrozil nikoho
dalsiho.

Dokazes to? zeptal se sam sebe.

Velitel tymu fekl: "Asi za tficet vtefin pijdem do toho, detektive. Vyrazime dvefte, rozestavime se a prohledame byt. Vy
miiZete nasledné zajistit misto ¢inu. Souhlasite s tim?"

Odejit, nebo zistat? premital v duchu porucik. Mtizes ted’ sejit dold. A bude po vSem. Odevzdas odznak a nechas se
né&jakou firmou najmout jako bezpecnostni poradce. Za dvojnasobny plat.

A uz nikdy po tobé nikdo nebude stfilet.

Plesk, plesk, plesk...

Nikdy neuvidis, jak par centimetrti od tebe mzikaji bolesti oci a pak se z nich vytraci Zivot.

Plesk...

"Souhlasite s tim?" zopakoval velitel.

Sellitto na n¢j pohlédl. "Ne," zaseptal. "Ne."

Agent se zamracil.

"Vyrazte dvefe beranidlem," fekl detektiv, "a ja vbéhnu dovnitt. Jako prvni."

"Ale.."

"Slysel jste detektivku Sachsovou," zamumlal Sellitto. "Tenhle pachatel nepracuje sam. Musime najit néco, co nas
dovede k tomu hajzlovi, ktery si ho najal. J4 poznam, na¢ se mam zanm¢fit, a dokazu zachranit misto ¢inu, pokud se ho
pokusi zni€it."

"Tak tam ptjdu ja," fekl agent pochybovacné.

"Distojniku," odvétil detektiv klidné, "realita je takova, Ze ja mam vyssi hodnost."”

Velitel tymu pohlédl na svého zastupce. Pokréili rameny.

"Je to vaSe... rozhodnuti."

Sellitto pfedpokladal, ze agentovo posledni slovo m€lo ptivodné znit "smrt".

"Vpadneme tam ihned poté, co mu odpoji §tavu," prohlasil agent a nasadil si plynovou masku. Ostatni ¢lenové tymu
vcetné Sellitta ho nasledovali. Sellitto uchopil Améliina glocka tentokrat jiz drzel prst mimo kryt spousté  a ptesunul
se stranou od dvefi.

Ve sluchatku uslysel: "Vypiname elektfinu za tfi..., dva..., jedna..."

Velitel poklepal na rameno agentovi s beranidlem. Ten se s nim prudce ohnal a dvefe se rozletély.

Sellitto se zacal vznaset na vin¢ adrenalinu. Zapomné¢l na vSechno krom¢ pachatele a diikazi a vritil se dovnitf.
Zasahovi agenti se nahrnuli do bytu za nim: kryli ho, rozkopavali dvefe a prohledavali pokoje. Druhy tym pronikl do
bytu z kuchyné.

Po Boydovi se zde nenachazely zadné bezprostiedni stopy. Pouze na malém televizoru hral jakysi sitcom _ zdroj hlast
a s nejvetsi pravdépodobnosti také zdroj tepla a hluku, ktery odhalili ¢lenové patraciho a prizkumného tymu. S
nejvetsi pravdépodobnosti. Ale mozna ne.

Sellitto se podival nalevo a napravo, vstoupil do malého obyvaciho pokoje, a kdyz nikoho nevid¢l, zamifil piimo k
Boydovu pracovnimu stolu, ktery doslova ptetékal dikazy: archy papiru, naboje, nékolik obalek, kusy izolovaného
kabelu, digitalni casovac, sklenice s tekutinami a bilym prasSkem, tranzistorové radio, provaz. Sellitto sebral papirovy
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ubrousek a opatrné zkontroloval kovovou skiiii vedle pracovniho stolu, aby odhalil pfipadné nastrazené pasti. Zadné
vSak neobjevil, a tak oteviel skiini a nalezl v ni dalsi sklenice a boxy. A také dvé stfelné zbrané. Plus n€kolik balickd s
novymi bankovkami, jejichz celkovou hodnotu odhadl na témef sto tisic dolara.

"Mistnost Cista," zavolal jeden z agentli JPS. A po némi dalsi z vedlejsiho pokoje.

Sellitto se hlasité zasmal. Dokazal to. Postavil se ¢elem tomu, co ho tak zatracené tryznilo.

Ale nebud’ prilis nafoukany, fekl si v duchu, kdyz zasouval do kapsy Améliinu pistoli. Na tuhle horskou drahu jsi
nasedl z ur¢itého dtivodu, vzpomina$? Mas tu jisté povinnosti. Tak béZ a zajisti ty zpropadené dikazy.

Kdyz si v§ak vzapéti prohlizel byt, uvédomil si, Ze nu néco vrta hlavou. Co?

Zkontroloval kuchyni, chodbu, pracovni stil. Co tady nehrdlo? Néco rozhodné€ ano. A pak mu to doslo. Tranzistorové
radio?

Vyrabé&ji se vitbec jesté tyhle véci? A i1 kdyby ano, dnes uz se prakticky nevidi, protoze je davno nahradily v§echny ty
elegantnéjsi a laciné prehravace: plazaky, diskmany a MP_trojky.

Sakra. VZdyt je to nastrazna past, vybusné zafizeni!A lezi piimo vedle velké lahve se zabrousenou zatkou, ktera
obsahuje ¢irou tekutinu _ Sellitto si jest¢ z hodin chemie vzpominal, Ze pfesné v takovych nadobach se pfechovavaji
kyseliny. "Kristepane!"

Kolik maji ¢asu, nez se ozve vybuch? Minutu, dvé? Sellitto se vrhl kupiedu, popadl radio, odb&hl do koupelny a vlozil
piistroj do umyvadla.

"Co to...," hlesl jeden z taktickych agentl. "Mame tu vybusninu! Vyklid'te byt!" kiikl detektiv, kdyz si strhl plynovou
masku.

"Vypadnéte odtud!" zajecel agent.

Sellitto si ho nevs§imal. Védél, ze kdyz pachatel vyrabi improvizované vybusné zafizeni, nelame si hlavu se
zahlazovanim otiskl prstl a dalSich stop, protoze exploze vétSinu duikazi znici. VySetfovatelé pochopitelné znali
Boydovu totoznost, ale na vybusném zafizeni se mohly nachazet stopy ¢i otisky prstil, které mohly policii piivést na
stopu ¢lovéka, jenz si pachatele najal, pfipadné jeho komplice.

"Zavolejte pyrotechniky," ohlasil nékdo. . "Mlcte. Mam préci."

Rédio bylo opatfeno vypinacem, ale Sellitto mu nevéfil a netroufal si deaktivovat vybusninu pomoci né;j. Prike¢il se a
zacal z pristroje snimat ¢erny zadni kryt. Jak dlouho, jak dlouho?

Jakou dobu mohl Boyd potiebovat k tomu, aby po pfichodu do bytu deaktivoval zatizeni?

Kdyz Sellitto sial z radia kryt, zjistil, Ze se diva na piltyCinku dynamitu _nebyla to plasticka trhavina, ale pfesto Slo o
dostatecné silnou naloz, aby mu utrhla ruku a oslepila ho. Nikde nebyl vidét zadny displej. To pouze ve filmech maji
bomby snadno citelny digitalni casovac, ktery odpocitava k nule. Skutecné bomby detonuji na povel drobnych
casovacich mikroprocesorti, které zadny displej nemaji. Sellitto pfidrzel dynamit na misté nehtem,

to aby nesmazal zadné otisky prst _ a zacal z n¢j odstrafiovat rozbusku.

Pomyslel si, nakolik rafinovany byl asi tento konkrétni pachatel (skutecni experti na vyrobu bomb pouzivaji sekundéarni
detonatory, aby zlikvidovali lidi jako Sellitto, ktefi si dovoluji manipulovat s jejich uméleckym dilem), a vytahl rozbusku
z dynamitu.

Zadn¢ druhotné detonatory ani...

Vtom koupelnou otfasl obrovsky zvonivy vybuch, jehoz vibrace se odrazely od oblozeni.

"Co to bylo?" zavolal Bo Haumann. "N¢kdo stiilel? Slyseli jste vystiely? VSechny jednotky podejte zpravu."

"Vybuch v koupelné€ bytu podezielého," ohlasil nékdo. "Volame zdravotniky, volame zdravotniky!"

"Ne, to neni tfeba. VSichni ziistanite klidni." Sellitto si chladil popalené prsty pod studenou vodou. "Akorat potiebuju
naplast."

"To jste vy, poruciku?"

"Jo. Bouchla mi rozbuska. Boyd tu m¢l nastrazenou vybusninu, aby zametl diikazy. VétSinu jsem jich zachranil..." Str¢il
si dlan do podpazi a stiskl ji. "Kurva, to §tipe."

"Jak velkou vybusninu?" zeptal se Haumann.

Sellitto pohlédl na pracovni stiil ve vedlejsi mistnosti. "Dost velkou na to, aby to roztrhlo ¢tyflitrovou sklenici s né¢im,
co podle m¢ vypada jako kyselina sirova. A taky tu vidim par sklenic s praSkem, nejspis s kyanidem. Zlikvidovalo by to
vétSinu dikazi  a taky kazdého, kdo by se nachazel opodal."

Neékolik agentl Jednotky pohotovostnich sluzeb se na Sellitta vdééné zadivalo. "Teda," neudrzel se jeden z nich,
"tohohle pachatele bych teda rad sejmul osobné."

Haumann, ktery si zachovaval nezucastnény pfistup, se vécné dotazal: "Status pachatele?"

"Zadné stopy," odpovédél jeden z agentil. "Zda se, Ze to teplo na infraku pochazelo od lednicky, televizoru a
slune¢nich paprski na nabytku."

Sellitto si prohlédl pokoj a fekl do vysilacky: "Néco me¢ napadlo, Bo."

"Povide;j."

"Rychle opravte ty dvere. Nechté¢ me¢ s par dalSimi lidmi uvnitf a v§echny ostatni stahnéte z ulice. On se mozna brzy
vrati. A my ho pak dopadneme."

"Rozumim, Lone. To se mi libi. TakZe pohyb. Kdo se vyzna v tesafing?"

"Ja to udélam," nabidl se Sellitto. "Je to milj koni¢ek. Akorat mi sezenite néjaké naradi. A vibec: co je tohle za
prinikovy tym? To vazné nikdo nema pitomou naplast?"

Na ulici pted Boydovym bytem poslouchala Amélie Sachsova radiovou komunikaci o zasahu. Zdalo se ji, Ze jeji plan se
Sellittem mozna vysel — dokonce 1épe, nez doufala. Nevédéla GpIné presné, co se vlastné stalo, ale bylo zfejme, ze
detektiv ucinil néco kurazného _ Sachsova v jeho hlase slySela nové nabytou sebedtvéru.
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Ohlasila, Ze bere na védomi plan stdhnout agenty z ulice a vyckat na Boyduv névrat, a dodala, Ze plijde varovat
obyvatele poslednich nekolika domi naproti pachatelovu bytu a poté se pfipoji k ostatnim. Zaklepala na dvefe
jednoho z domll a oznamila Zené, ktera ji pfisla otevfit, Ze se ma zdrzovat mimo ¢elni okna, dokud ji policie neuvédomi,
ze na ulici je jiz opét bezpeno. V domeé na protéjsi strané probiha policejni akce, dodala.

Zena vytiestila o¢i. "Je to nebezpeéné?"

Sachsova ji odpovédéla standardni replikou: jen se snazime neponechat nic nahod¢, neni se ¢eho obavat a tak dale.
Nezicastnéné, konejsive. U policisty jsou dobré vztahy s verejnosti polovinou uspéchu. Nékdy i vétsinou uspéchu.
Sachsova dodala, Ze na dvorku zenina domu zahlédla n¢jaké hracky. Jestlipak jsou ted” déti doma?

Ve stejném okanziku si vSimla, jak se z bo¢ni ulicky vynofil jakysi muz v klobouku a dlouhém plasti a se sklopenou
hlavou pomalu zamifil k bytu. Do tvafe mu Sachsova nevidéla.

Zena odpovédéla znepokojenym hlasem: "Momentalné jsme s piitelem doma sami. Déti jsou ve §kole. Obvykle chodi
domtl pésky _nemgla bych pro né zajet?"

"Pani, co ten muz tam naproti pies ulici?"

Zena vykroéila vpfed a rozhlédla se. "Tamten?"

"Znate ho?"

"Jisté. Bydli v prot&jsim dome."

"Jak se jmenuje?"

"Larry Tang."

"Eh, on je Cifian?"

"Myslim, Ze jo. Nebo Japonec nebo néco takového."

Sachsova se uklidnila.

"Ale neni do néceho zapleteny, Ze ne?" ujistila se Zena.

"Ne, neni. A pokud jde o vase déti, asi bude nejlepsi, kdyz..."

Ach, Jezisikriste...

Am¢lie Sachsova se podivala za zenu do loznice jejiho bungalovu, ktery se pravé renovoval. Sténu zdobilo nékolik
kreslenych postavic¢ek. Jedna byla z medvidka Pu _ konkrétné Tygr.

Oranzovy odstin natéru se shodoval se syté oranzovymi vzorky, které Sachsova nasla pobliz bytu Geneviny tety v
Harlemu.

Pohlédla na podlahu ve vstupni hale. Na ¢tverecku novin lezel par starych bot svétle hnédé barvy. Sachsova uvnitf
zahlédla stitek. Boty mély znacku Bass. Velikost piiblizné 11.

Am¢lie Sachsova nahle pochopila, Ze onim pfitelem, o némz se Zena zminovala, je Thompson Boyd, a Ze byt naproti
pies ulici neni jeho bydlistém, nybrz dalsi ze skrysi. Momentaln¢ mohla byt tato skry$ prazdna z jediného dtivodu: totiz
ze se ted’ Thompson Bovd nachézi za dvefmi tohoto domu.

32

Vylékej tu Zenu ven, pomyslela si Amélie Sachsova. Jeji o¢i nejsou provinilé. V tomhle prsty nema.

Boyd je pochopitelné ozbrojeny, napadlo ji.

A ja pravé vymenila svého glocka za ubohoucky Sestiranak.

Vylakej ji pry¢. Rychle.

An¢liina ruka zamifila k pasu, kde se houpal drobny Sellittav revolver. "Eh, jesté jedna véc, pani," fekla detektivka.
"Zahlédla jsemna ulici dodavku. Chtéla jsem se zeptat, jestli nevite, komu patii."

Co je to za hluk? premyslela. Zevniti domu se néco ozyvalo. Néco kovového. Nepfipominalo to vSak zbran, spis to
bylo jakési slabé finceni.

"Dodavku?"

"Jo, ale odsud vidét neni. Stoji za tamtim stromem." Sachsova udélala krok zpatky a gestem Zené pokynula, aby ji
nasledovala. "Mohla byste vyjit ven a podivat se, prosim? Moc byste mi pomohla."

Zena viak ziistala stat ve dvefich a pohlédla napravo, odkud se ozyval zvuk. "Milacku?" Zamra¢ila se. "Co se d&je?"
Sachsova nahle pochopila, Ze fin¢ivy zvuk pochazi od okennich zaluzii. Boyd zaslechl jeji rozhovor s druzkou, vykoukl
z okna a zahlédl pobliz svého bytu agenta JPS nebo policejni viz.

"Je to vazné dulezité," zkousela to Sachsova. "Kdybyste mohla..."

Zena vSak vytfestila oc¢i a zkoprnéla.

"Ne! Tome! Co to...?"

"Pojdte sem, pani!" vykiikla Sachsova a vytasila Smith & Wesson. "Rychle! Jste v nebezpeci!"

"Co to s tim délas? Tome!" Zena odstoupila, ale stale setrvavala na chodbé jako krélik ozateny reflektory. "Ne!"

"K zemi!" porucila Sachsova drsnym Septem, pfikr¢ila se a vyrazila do domu. "Poslouchejte mé, Boyde," sykla. "Jestli
mate zbran, odhodte ji. Upust’te ji tak, abych na ni vidéla. A pak si lehnéte na podlahu. Okanvité! Venku jsou desitky
policisti!"

Nastalo ticho pferuSované pouze Zeninymi vzlyky.

Sachsova provedla rychly vypad a vykoukla nizko u zemé za levy roh. Zahlédla muze s klidnym vyrazem v obliceji a
velkou Cernou pistoli v ruce. Nebyla to zbran znacky North American Arms raze 0.22 magnum, nybrz automat se
zasobnikem na dobrych patnact nabojii. Sachsova ucukla hlavou zpatky do krytu. Boyd ji ¢ekal vyse, a tak ji jeho dvé
kulky o par centimetrii minuly do vzduchu se rozprskly kousky sadry a tiisky. Bruneta mezitim s kazdym nadechnutim
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kiicela _ Skrabala se pry¢ a divala se stfidavé na Sachsovou a na Boy da. "Ne, ne, ne!"

"Odhodte zbran!" zajecela Sachsova.

"Tome, prosimt&! Co se to déje?"

"K zemi, pani!" kfikla na ni Sachsova.

Nastal dlouhy okamzik naprostého ticha. Co ma Boyd v planu? Jako by uvazoval, co podniknout.

A pak vypalil jedinou kulku.

Detektivka se pfikr¢ila. Kulka ji vSak minula. Proletéla daleko od stény, kde se Sachsova ukryvala.

Jak se ovSemukazalo, Boyd viibec nemifil na ni a kulka pfece jen zasahla cil.

Bruneta padla na kolena a polozila si ruce na stehno, z né¢hoz créela krev. "Tome," zaSeptala. "Pro¢...? Ach, Tome."
Prekulila se na zada, drzela se za nohu a sténala bolesti.

Stejné jako v muzeu Boyd postielil nékoho jiného, aby odlakal pozornost policie, a mél tak moznost uprchnout.
Tentokrat si v§ak vybral vlastni piitelkyni.

Sachsova uslysela finceni skla, kdyz Boyd proskocil oknem, aby odtud utekl.

Zena stéle Septala, ale Sachsova ji nerozuméla. Zavolala vysilagkou Haumannovi, informovala ho o své poloze i o
stavu zeny a Haumann na misto okanvité vyslal zdravotniky a posily. Jenze agenti JPS sem dorazi az za nékolik minut,
napadlo Sachsovou.

Musimji zachranit sama. Stdhnout ji tepnu a zpomalit krvaceni. Dokazu ji zachranit Zivot.

Pak si ovSem pomyslela: Ne. On ndm nesmi plachnout. Opét vykoukla nizko nad zemi za roh a vSimla si, ze Boyd
vysko€il z okna v hale na bo¢ni dvorek.

Zavahala a podivala se zpatky na Zenu. Ta mezitim omdlela a jeji ruka se odtahla od pfiSerné rany na noze. Pod jejim
télem se jiz stacila vytvorit kaluz krve.

Kristepane...

Sachsova k ni vyrazila. A pak se zastavila. Ne. Ty vi§, co musis udé¢lat. Amélie Sachsova odbéhla k bo¢nimu oknu a
znovu rychle vykoukla ven, aby ji Boyd pfipadné nestacil zasahnout. Nestalo se _ Boyd ziejme¢ ptedpokladal, ze
policistka bude zachrafiovat zenu. Sachsova vidéla, jak sprintuje k dlazdéné bocni uli€ce, aniz se jedinkrat ohlédl.
Zadivala se pod sebe. Okno se nachazelo metr a pil od zemg. Jeji historka o bolestivém padu, kterou pfed dvaceti
minutami nabulikovala Sellittovi, byla sice smySlend, ale jeji chronicka bolest v kolenou nikoliv.

Smarja.

Vyhoupla se na fimsu tak, aby nezavadila o rozbité sklo, pfehodila si nohy a odrazila se. Ve snaze zmirnit naraz dopadu
méla neustale ohnuta kolena. Let vSak byl dlouhy, a sotva dopadla na zem, podlomila se ji leva noha. Sachsova se
skacela na Stérk zarostly travou a vykiikla bolesti.

S namahou a t€zkym dechem, se vyskrabala na nohy a vyrazila za Boydem. Tentokrat uz ji zpomalovalo nepfedstirané
kulhéni. To t€ Blh tresta za lhani, pomyslela si.

Prodrala se fadou chudokrevnych keit a ocitla se v ulicce, ktera se tdhla za domy a byty. Rozhlédla se napravo a
nalevo. Nikde ani stopa.

Pak si ovSem vSimla, Ze se asi tficet metrii pied ni rozeviraji velka dievéna vrata. Pro starsi ¢asti New Yorku to byl
typicky obrazek _za fadami domil zde staly nevytapéné osamocené garaze. Zdalo se logické, Ze také Boyd bude se
svym automobilem parkovat v garazi patraci a pruzkumny tym jej totiz nenasel

u zadného z okolnich bloki. Sachsova vyrazila kupfedu, jak nejrychleji to §lo, a ohlésila svou polohu velitelskému
stanovisti.

"Rozumim, pét osm osm pét. UZ jsme na ceste."

Detektivka se nejisté pfesouvala po dlazebnich kostkach vpfed. Oteviela vélec Sellittova smit'aka a zjistila, Ze poru¢ik
patii k obezietnéj$im drzitelim zbrani otvor pod kohoutkem byl prazdny.

TakZe pét naboju.

Proti Boydovu automatu s trojnasobkem kulek a dost mozna i nahradnim zasobnikem nebo dvéma v kapse.

Kdyz bézela k usti ulicky, zaslechla startovani motoru. O vtefinku pozdéji vycouval z garaze modry buick otoCeny zadi
k Sachsové. Ulicka byla prilis tizka, nez aby se mohl plynule otocit, a tak musel Boyd zastavit, popojet dopfedu a znovu
zacouvat. Tim poskytl Sachsové pfilezitost dosprintovat az na vzdalenost osmnacti az dvaceti metrd od garaze.

Boyd mezitim dokonc¢il manévr, vyuzil skute€nosti, Ze vrata garaze nyni mezi jim a Sachsovou fungovala jako §tit, a
zacal rychle ujizdét.

Sachsova se té€Zce vrhla na dlazebni kostky a vidé€la, Ze se ji nabizi jediny cil: zadni pneumatiky ve $térbiné pod
garazovymi vraty.

Pri tis kla se k zemi a namifila na pravou pneumatiku.

Pri méstskych prestielkach plati pravidlo, Ze stfelec nesmi nikdy vypalit, pokud "nezna pozadi" tedy pokud nevi, kam
kulka dopadne, kdyz mine cil, pfipadné pokud proleti cilem a pokracuje v letu. Zatimco se Boydovo auto vzdalovalo,
Sachsova se nad timto protokolem na zlomek vtefiny zamyslela a pak _ s my$lenkami na Genevu Settleovou _ vytvofila
pravidlo vlastni: ten hajzl neutece.

Jediné, co mohla pro kontrolu vystielu ud€lat, bylo mifit nizko, aby se pfipadné nepfesn¢ mifend kulka odrazila nahoru
a zasahla samotny automobil.

Nastavila zbran do jedno¢inného modu, aby byla spoust’ citlivéjsi, namifila a vypalila dvé rany, jednu nepatrné vyse
nez druhou.

Kulky prosvistély pod garazovymi vraty a nejmén¢ jedna prorazila pravou zadni pneumatiku. Kdyz sebou auto smyklo
doprava a tvrde narazilo do cihlové zdi ulicky, Sachsova se vynrstila a s bolestivou grimasou k nému zacala
sprintovat. U gardzovych vrat se zastavila a vykoukla za né. Ukazalo se, ze buick ma prasklé obé zadni pneumatiky.
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Boyd se snazil opét vyrazit od zdi, ale mél ohnutou pfedni poloosu, takze kolo bylo zaklinéno do blatniku. Vystoupil
tedy, zacal se ohdnét pistoli sem a tam a patrat po stielci.

"Boyde! Odhodte zbran!"

Jeho reakci bylo vypaleni péti ¢i Sesti kulek sméremk policistce. Sachsova reagovala jednou ranou, ktera zasahla
karoserii par centimetrd od ngj. Piekulila se doprava, rychle se vztycila a vidéla, Ze Boyd pted ni prcha na ulici.
Tentokrat uz Amélie pozadi vidéla tvofila je cihlova sténa na prot¢jsi strané ulice a vypalila dalsi ranu.

Boyd vSak soucasné s vystielem uskocil stranou, jako by jej ocekaval. Kulka proletéla vedle néj, i tentokrat jen o par
centimetrll. Vzapéti zahrnul Boyd Sachsovou salvou odvetnych vystielti. Amélie se znovu tézce vrhla na mazlavé
dlazebni kostky a rozbila si piitom vysilacku. Boyd mezitim zmizel za levym rohem.

Zbyval ji posledni vystiel. Méla jsem na tu gumu vystielit jen jednou, pomyslela si Sachsova vztekle, postavila se a
vyrazila za Boydem tak rychle, jak ji to jen bolavé nohy umoziiovaly. Na rohu, kde se bo¢ni ulicka rozsifovala v
chodnik, se zastavila a vrhla rychly pohled nalevo. Zahlédla Boydovu statnou postavu, ktera sprintovala smérem od
ni.

Popadla vysilac¢ku a vyzkousela tlacitko pro pienos. Kdepak, pfistroj byl rozbity. Sakra. Mam tedy zavolat z mobilu
911? To bych musela sahodlouze vysvétlovat situaci, zatimco na samotné sdéleni by mi zbyl jen zlomek ¢asu. Navic
vystrely bezpochyby zaslechl nékdo v okolnich budovach a ohlasil je. Pokracovala tedy ve sprintu za Boydem. Z plic ji
vychazel sipavy dech a jeji boty pravidelné pleskaly po chodniku.

Na kiizovatce na konci bloku zastavil modrobily policejni viiz. Policisté z néj v§ak nevystoupili zadné vystiely
neslyseli, takze

netusili, ze jsou pachatel se Sachsovou tak blizko u nich. Boyd zvedl hlavu a zahlédl je. Rychle se zastavil, pteskocil
pies maly plitek a v podiepu se nasoukal pod schodisté vedouci do prvniho podlazi jedné obytné budovy. Sachsova
zaslechla kopance, jak se pokousel vlamat do sklepniho bytu.

Sachsova na policisty zamavala, ale ti se prave divali na pficnou ulici, takze ji nevidéli.

V tu chvili vysla ze dvefi bytu piimo naproti Boydovi mlada dvojice. Mladik za sebou zaviel dvefte, zapnul si v
mrazivém vzduchu vestu, Zena se do n¢j zavésila a oba spolecné vyrazili ze schodd.

Kopani ustalo.

Ach ne... Sachsova si uvédomila, co se ted’ stane. Boyda sice nevidéla, ale bylo ji jasné, co se chysta provést. Ted’
urCité mifi na oba mladé lidi. Hodla zastielit jednoho nebo i oba, ukrast jimkli¢e a uprchnout do jejich bytu _opét v
nadéji, ze policie rozstépi sily, aby se postarala o zranéné.

"K zemi!" vykfikla Sachsova.

Dvojice vzdalena témef tiicet metrti ji ovSem neslysela.

Boyd uz na né bezpochyby zacilil a ted’ jen cekd, az se oba mladi lidé priblizi.

"K zemi!"

Sachsova se vztycila a zacala se belhat jejich smérem.

To uz si ji oba lidé v8imli, ale nedokazali rozeznat, co jim sd€luje. Zarazili se a zamraceng ji sledovali.

"K zemi!" zopakovala Amélie.

Muz si dal dlan kolemucha a zavrtél hlavou.

Sachsova se zastavila, zhluboka se nadechla a vypalila posledni kulku do kovového odpadkového koSe asi Sest metri
od paru.

Zena zajeGela, oba mladi lidé se oto¢ili a sp&iné se vydréapali po schodech zpatky do bytu. Dvefe se za nimi zabouchly.
Alespon se ji podafilo je...

Vedle Sachsové explodoval kus vapence a zasypal ji kousky rozpaleného olova a kamene. O pulvtetinu pozdé&ji
zaslechla detektivka hlasité $t€knuti Boydovy pistole.

Nasledoval dalsi vystiel a po ném dalsi. Sachsova musela ustoupit, protoze kulky 1étaly par decimetrii od ni. Klopytala
pfes

dvir, v jednom okamziku zakopla o tficeticentimetrovy plitek obrubniho zahonu a jakési sadrové ozdoby, lané a
trpasliky. Jedna z kulek se ji otfela o nepristielnou vestu a vyrazila ji dech. Sachsova zté¢zka padla na skalku. Kolem
1¢taly dalsi kulky. Kone¢né se Boyd otocil k policistiim, ktefi mezitim vyskocili z policejniho vozu. Zasypal auto
nekolika kulkami, prorazil mu pneumatiky a pfinutil policisty ukryt se za kapotou. Pochtizkéti nem¢li odvahu zpoza auta
vykouknout, ale alespoii ohlésili ptestielku a pfivolali posily.

Coz pochopitelné zaroven znamenalo, Ze Boydovi zbyvala jedina Ginikova cesta _smérem k ni. Sachsova sebou placla
do ukrytu za kefi. Boyd mezitim pfestal stiilet, ale Amélie slySela, Ze se jeho kroky rychle pfiblizuji. Odhadovala, Ze je
nyni Sest metri od ni. A poté tfi. Byla si jista, ze kazdou vtefinou spatii jeho oblicej a hned po ném hlaven jeho zbrang.
A pak unve...

Zuch.

Zuch.

Opfela se o loket a vidéla, jak pachatel kousek od ni kope do dvefi dal§iho sklepniho bytu, které pomalu zac¢inaly
ustupovat. Obli¢ej mél podivuhodné klidny _ tplné jako Viselec na tarotové karté, kterou hodlal zanechat vedle téla
Genevy Settleové. Ziejme si myslel, ze Sachsovou zasahl, protoZe si nev§imal, kam dopadla, a soustfedil se pouze na
prokopnuti dvefi _ své jediné unikové cesty. Jednou ¢i dvakrat se ohlédl na konec bloku, kde jiz jeho smérem
postupovali uniformovani policisté. Jejich postup vSak nebyl pfilis rychly, protoze se Boyd jednou za ¢as otoéil a
zahrnul je palbou.

Také jemu uz brzy dojde munice, napadlo Sachsovou. Ztejme by...

Boyd vysunul z pistole zasobnik, zastr¢il do ni novy a natahl kohoutek.
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Tak, to bychom n¥¢li...

Sachsova mohla ztistat v bezpeci a doufat, Ze sem posily dorazi diive, nez Boyd sta¢i uprchnout.

Poté si vSak vzpomné&la na brunetku, ktera lezela v kaluZi krve v bungalovu _ a ktera ted’ uz mozna byla mrtva.
Vzpomnéla si na policistu zasazeného elektiinou, na knihovnika zastfeleného vcera. Vzpomnéla si na mladého novacka
Pulaského s roztiisténou a zkrvavenou tvari. A predevsim si vzpomnéla na nebohou mladou Genevu Settleovou, které
hrozilo nebezpeci kazdou minutou, kdy Boyd svobodné chodil po ulicich. Seviela prazdny revolver a dospéla k
rozhodnuti.

Thompson Boyd ustédtil dvetim od sklepniho bytu dalsi silny kopanec. Dvete se zacaly prohybat. Dostane se dovnitf,
dostane se...

"Ani se nehni, Boyde. Odhod’ zbran."

Thompson piekvapené zanmrkal palicima o¢ima, otocil hlavu a svésil nohu, ktera se uz chystala k dal$imu kopanci.

Co je zase tohle?

S pistoli nizko u pasu se pomalu obratil a zadival se na ni. Ano, bylo to pfesné, jak si myslel: stala za nimta zenska, co
vcera rano ohledavala v muzejni knihovné misto ¢inu. Ta, co chodila tam a zpatky, tam a zpatky jako chiestys rohaty.
Rudé vlasy, bila kombinéza. Ta, kterou Thompson sledoval s rozkosi a obdivem. Obdivovat je rozhodné co, pomyslel
si. A taky umi dobte

stiilet.

Thompsona nicméné piekvapilo, Ze je ta Zena stale nazivu. Vsadil by se, ze ji pfi posledni salvé zasahl.

"Budu stfilet, Boyde. Odhod zbran a lehni si na chodnik."

Thompsona napadlo, Ze by stacilo uz jen par kopanct a dvete by se vylomily. Z bytu by pak mohl prchnout do zadni
ulicky. Piipadn¢ mohli mit najemnici bytu automobil. Mohl by jim sebrat kli¢e, postielit v§echny uvnitf, aby odlakal
dalsi policisty, a utéct.

Jenze nejprve bylo samoziejme zapotfebi odpoveédét na jednu otdzku: ma ta zenska vibec jesté stielivo?

"Slysis m¢, Boyde?"

"Takze jsi to ty." Thompson piimhoufil palici o¢i. Uz dlouho si nenakapal murin. "Myslel jsem i to."

Policistka netusila, co timma na mysli. Mozna pfemyslela, jestli se s ni uz mohl nékdy setkat a odkud by ji mohl znat.
Daval si dobry pozor, aby se nepohnul. Musel to néjak vyfesit. M4 ji zastielit, anebo ne? Kdyby totiz u¢inil sebemensi
pohyb proti ni a ona jesté n¢jaké naboje méla, urcité by zacala stfilet. O tom

Thompson nepochyboval. Tahle zenska nebyla ani trochu tutlocitna.

Zabijou t€ jedinym polibkem...

Thompson pfemital. V ruce drzela revolver Smith & Wesson na Sest nadboju raze 0.38. Zatim vypalila pétkrat.
Thompson Boyd vzdy pocital vystiely (védél, Ze on sam ma jesté ve stavajicim zasobniku osm ndbojt a v kapse dalsi
zéasobnik se ¢trnacti kulkami).

Podafilo se ji zbrani dobit? A jestli ne, zbyla ji jesté jedna kulka?

Nekteii policisté ponechavaji ve valci pod kohoutkem revolveru prazdné misto pro onen vzacny piipad, ze by zbran
nedopatfenim upustili a ona vystfelila. Tahle zenska v§ak na to nevypadala. Ve zbranich se skvéle vyznala. Nikdy by
zadnou nedopatfenim neupustila. A krom¢ toho, pokud ptisobila v zasahové jednotce, cenila si kazdé pouzitelné kulky.
Ne, tahle policajtka rozhodn¢ nebyla na prazdny valec typ.

"Nebudu ti to fikat znova, Boyde!"

Na druhé stran€, napadlo Thompsona, ta zbraf neni jeji. V€era v muzeu nm¢la u pasu automatickou pistoli Glock. I nyni
ji viselo na opasku pouzdro na glocka. M¢l snad byt smit'dk jeji zalozni zbrani? Za starych ¢asti, kdy vsichni poldové
pouzivali Sestiraiidky, nosivali néktefi zalozni zbran na kotniku. V dne$ni dobé vSak automaty pojaly nejméné dvandéct
naboju a dalsi dva zasobniky se daly nosit na opasku, a tak se policisté obvykle s druhou zbrani neobtéZovali.

Ne, Thompson by se vsadil, ze tahle Zenska sviij automat bud'to ztratila, anebo ho nékomu puijéila a vzala si od néj tuto
zbran, coz znamenalo, Ze pravdépodobné nema nahradni naboje. Dalsi otazka tedy znéla, zda osoba, ktera ji smit’aka
zapujcila, nechava pod kohoutkem prazdné misto na naboj. Coz Thompson Boyd pochopiteln¢ nemél jak poznat.
dival, jak procesava okoli jako chfestys. Vzpomnél si na ni na chodbé pred bytem na Elizabeth Street, jak za nim
probihala dveifmi. Vzpomnél si, jak se pted chvili objevila v jejich dom¢ _ a jak klidn€ nechala Jeanne s prostielenym
stehnem napospas osudu.

Thompson dospél k zavéru: tahle Zenska blafuje. Kdyby ji totiz zbyla kulka, davno by po ném vystielila.

"Ty uz nemas stfelivo," oznamil. Vytocil se k ni celym té€lem a zvedl pistoli.

Policistka se zasklebila a svésila revolver. Thompson m¢l pravdu. M4 ji zabit? Ne, jen postielit. Kam to bude nejlepsi?
Chtélo by to néco bolestivého a zivot ohrozujiciho. Kfik a spousta krve upoutaji spoustu pozornosti. Policistka si

zjevné Setfila jednu nohu vystfeli tedy do ni, tfeba do kolena. A az se ta Zenska skaci, zavrta ji druhou kulku do ramene.

A utecCe.

"Takze jsi vyhral," prohlasila. "Co ted’ bude? Jsem rukojmi?"

Tohle Thompsona nenapadlo. Zavahal. M¢lo by to logiku? Bylo by to uzite¢né? S rukojmimi bylo vétSinou vice potizi
nez

uzitku.

Ne, lepsi bude ji postfelit. Thompson zacal mackat spoust’, zatimco ona porazenecky odhodila revolver na chodnik.
Thompson na ni pohlédl a napadlo ho: Tady néco nehraje... Jenze co?

Policistka drzela revolver v levé ruce. Pouzdro ji vSak viselo na

pravém boku.
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Thompson upfel pohled zpatky na policistku a zalapal po dechu, protoze vzapéti videl, jak se k jeho obliceji rychle blizi
blystivy ntiz. Ta Zenské ho po némmrstila pravou rukou, kdyZ se na zlomek vtefiny zadival na odhozenou zbrai.

Cepel se do ngj sice nezabodla a ani ho nepofezala _do tvéie ho zasahla pouze stfenka, ale policistka mifila piimo na
jeho rozbolavélé o¢i. Thompson se proto instinktivné sklonil a zvedl ruku, aby si je chranil. Nez se poté stihl opét
postavit a namifit pistoli, byla uz policistka na ném a ohanéla se kamenem, ktery sebrala ze skalky. Thompson po chvili
ucitil na spanku omracujici ranu a zalapal po dechu bolesti.

Jedenkrat stiskl spoust’ a pistole vystfelila. Rana vSak minula cil, a nez sta¢il Thompson vypalit podruhé, udeftil ho do
pravé ruky kamen a zbran mu vypadla na zem. Thompson zaupél a hladil si zranéné prsty.

V domnéni, Ze policistka pijde po pistoli, se ji pokusil zastoupit cestu vlastnim télem. Ona vSak o pistoli nejevila zdjem
dostatecnou zbran uz totiz méla. Do jeho obliceje znovu narazil

kamen. "Ne, ne..." Thompson se Zenu pokusil udefit, ale ta byla urostla a silna. Dal$i tider kamene ho srazil na kolena a
poté na bok. Thompson Boyd se zacal svijet pod spr§kou novych a novych ran. "Piestan, prestan," sténal. Misto
odpovédi vSak ucitil dalsi uder kamene na své tvaii. Slysel, jak se z policist¢ina hrdla dere rozzufené vyti.

Zabijou te...

Co to dela? premyslel Sokované. Uz prece zvitézila... Pro¢ takhle porusuje predpisy? Jak miize? Tohle piece neni podle
knihy.

.. jedinym polibkem.

Faktem bylo, Ze kdyZ k nim o chvili pozdéji dosprintovali uniformovani policisté, Thompsona Boyda zneskodnil a
spoutal pouze jeden z nich. Druhy nasadil kravatu té policistce a snazil se ji vypacit z ruky zkrvaveny kamen.
Thompson skrz bolest a zvonéni v usich slysel, jak ji policista stale dokola opakuje: "To je dobry, to je dobry, uz ho
mate, detektivko. Jen klid, miZete se uvolnit. Ten uz nikam neutece, ten uz nikam neutece, ten uz nikam neutece..."

33

Prosim, prosim...

Amélie Sachsova spéchala co nejrychleji zpatky k Boydovu bungalovu gratulaci od kolegii si nev§imala a snazila se
nevs$imat ani bolesti v nohou.

Zpocena a zadychana pfiklusala k prvnimu zdravotnikovi, kterého zahlédla a zeptala se: "Co ta Zena v tom domé?"
"V tamtom?" Zdravotnik ukézal na dtim.

"Jo. Ta bruneta, ktera tam bydli."

"Jo, tahle. Obavam se, Ze mam Spatné zpravy."

Sachsova se zhluboka nadechla. Citila, jak ji celym télem pronika ledovy dés. Dopadla Boyda, ale Zena, kterou mohla
zachranit, je mrtva. Zaryla si nehet do kuzicky palce a ucitila bolest a krev. Napadlo ji, ze vlastné ud¢€lala ptesné totéz co
Boyd. Kvuli své kariéfe obétovala zivot nevinného ¢lovéka.

"Byla postielena," pokracoval zdravotnik.

"Ja vim," zaSeptala Sachsova a zaryla o¢i do zemé. Pangejo, s timhle se bude Zit tézko...

"Ale nemusite se bat."

"Bat?"

"Bude v potradku."

Sachsova se zamradila. "Rikal jste, Ze mate $patné zpravy."

"No, totiz, byt postfelen je stras§né Spatna zprava."

"Kristepane, ja véd¢la, Ze je postielena. Byla jsemu toho, kdyzZ se to stalo."

"Ach tak."

"Myslela jsem, Ze umrela."

"Ne. Hodné krvacela, ale pfijeli jsme v¢as. Bude v poradku. Momentalné je na pohotovosti ve Svatém Lukasi. Jeji stav
je stabilizovany."

"Dobte, diky."

Mam $patné zpravy...

Sachsové odkulhala pry¢ a nasla pfed Boydovym bytem Sellitta s Haumannem.

"Tys ho pfemohla s prazdnym revolverem?" zeptal se neveticné Haumann.

"Po pravd¢ fec¢eno jsem ho pfemohla kamenem."

Velitel JPS pokyval hlavou a zvedl oboéi _ coz byla jeho nejsladsi pochvala.

"Rikal Boyd néco?" zeptala se Sachsova.

"Pochopil prava. A pak zavtel zobak."

Sachsova se Sellittem si prohodili zbrané. Sellitto nabil revolver, Sachsova si prohlédla svého glocka a zasunula ho do
pouzdra.

"Jak to vypada s jeho objekty?" vyzvidala Sachsova.

Haumann si piejel rukou pies jezaty sestiih a fekl: "Vypada to, ze ten bungalov, ve kterém bydlel, byl pronajaty na
jméno jeho pfitelkyné Jeanne Starkeové. Ta ma dvé dcery, které nejsou Boydovy. Uz jsme kontaktovali détskou
socialku. Tohle," ukazal k bytu, "byla jeho skrys. Mél tam spoustu nastroji a pomiicek."

"Zajdu to tam ohledat," fekla Sachsova.

"Misto ¢inu jsme uz zajistili," prohlasil Haumann. "Tedy, on ho zajistil." Kyvl na Sellitta a dodal: "J4 ted’ musim
informovat hlavouny. Budes k dispozici, az to tu ohledas? Urcité¢ budou chtit tvoje prohlaseni.”
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Sachsova piikyvla. A vyrazila s obtloustlym detektivem k pachatelovu bytu. Chvili mezi nimi panovalo ticho husté jako
pytel pisku. Nakonec se Sellitto podival na Améliinu nohu a prohodil: "Kulhavost je zpatky."

"Zpatky?"

"Jo, kdyz jsi vyklizela ty domy pfes ulici, dival jsem se z okna. Pfipadalo mi, ze chodis docela dobte."

"Nekdy to prosté prejde samo."

Sellitto pokr¢il rameny. "Je zvlastni, jak se to n€kdy piihodi."

"Jo, je to zvlastni."

Porucik véde€l, co pro n¢j Sachsova udélala, a timto zpisobem ji to sdéloval. "Dobra," dodal po chvili, "takze mame
stielce. Jenze to je jen polovina prace. Jest¢ potfebujeme toho hajzla, ktery si ho najal, a jeho komplice _u kterého
musime pfedpokladat, ze jednoduse pievzal Boydovu zakazku. Tak se pust’ do toho rostu, detektivko." Sellitto to fekl
hlasem tak nevrlym, Ze by se za n¢j nemusel stydét ani Rhyme.

Bylo to nejlepsi podékovani, jaké ji mohl adresovat: stacilo védomi, Ze uz je zase ve forme.

Nejvyznamngéjsi diikazni polozkou byva Casto ta, kterou najdete jako posledni.

Kazdy dobry ohledavac nejprve vyhodnoti misto ¢inu a pak se okamzité zamefi na kiehké polozky, u nichz hrozi
vypareni, kontaminace destém, rozfoukani vétrema tak dale. Oc¢ividné dikazy jako tfeba ona pfislovecna kourici
pistole _ mohou byt odebrany pozdéji.

Lincoln Rhyme v této souvislosti ¢asto fikaval, ze dobré ditkazy nikam neutecou.

A tak v Boydové dome i v byt pfes ulici Sachsova nejprve sejmula latentni otisky prstt, nabrala valeckem stopové
dtikazy, odebrala z toalety tekuté vzorky k analyze DNA, seskrabala povrch podlahy a nabytku, odfizla kus koberce k
analyze vlaken, vyfotografovala celé misto ¢inu a natocila ho na kameru. Teprve poté upfela pozornost na vétsi a
napadngéjsi polozky. Zajistila ptepravu kyseliny a kyanidu do centra pro manipulaci s nebezpe¢nymi diikazy v Bronxu a
ohledala improvizované vybusné zafizeni obsazené v tranzistorovém radiu.

Nato prohlédla a zaevidovala zbrané a stielivo, penize v hotovosti, klubka provazu, naradi. Plus desitky dalSich
polozek, které se mohly ukazat jako uzitecné.

A az plné€ nakonec sebrala malou bilou obalku, kterd lezela na polici u hlavnich dveii Boydova bytu.

Uvnitf se nachézel jediny arch papiru.

Sachsova si ho precetla. A rychle se zachechtala. Precetla si dopis jesté jednou, zavolala Rhymovi a pfitom si neustale
opakovala jedinou myS$lenku: Boze, jak stragné jsme se pletli.

"Takze," fekl Rhyme Cooperovi a oba se zadivali na pocitacovou obrazovku. "Ja sazim sto babek, Ze tam zase najdes
Cisty uhlik jako v té mapé ukryté pod jeho polstafemna Elizabeth

Street. Chces si na to vsadit néjaké penize? Pfijima né¢kdo sazku?"

"Pozdg," prohlasil technik, kdyZz analyzator zapipal a na monitoru naskocily vysledky analyzy stopovych prvki z
papiru. "Ale ja bych se stejn¢ nesazel." Postrcil si bryle vyse na nos a fekl: "No jasné, uhlik. Stoprocentni."

Uhlik. Ktery se nachazi v dievéném uhli, popelu a fadé dalSich 1atek.

Ktery by vsak také mohl byt diamantovym praskem.

"Jak se tomu ted’ modné tika?" zeptal se kriminalista, jiz opét v povznesené nalad¢. "Byli jsme totalné mimo misu."
Vysettovatelé se nepletli v odhaleni, Ze pachatelem je Boyd, ani ve skute¢nosti, Ze si ho k vrazdé Genevy Settleové
nekdo najal. Zato se ovsem nebetycné mylili v otdzce motivu. VSechny jejich spekulace o raném hnuti za obcanska
prava, o soucasnych dusledcich zinscenované zpronevéry trustu pro pomoc osvobozenym cernochtim Charlesem
Singletonem, o spiknuti kolem Ctrnactého dodatku ustavy..., to vie bylo uplné $patné.

Geneva Settleova méla zemiit jednoduse proto, ze vidéla néco, co vidét neméla: piipravy na loupez klenoti.

Dopis, ktery Amélie nasla v Boydové byte, obsahoval planek riznych budov v Midtownu véetné¢ afroamerického
muzea. Pfipi§ pod plankem konstatoval:

Cernoska, paté podlazi v tomhle okng, 2. fijna asi 08.30. Zahlédla mého dodavkové auto, kdys parkoval v n&jaké bo¢ni
ulicce za klenotnickou burzou. Vidéla dost, aby dokazala vytusit plany ode mé. Zabij ji.

Na planku bylo zakrouzkovano okno v knihovné u ¢tecky mikrofisi, kde Boyd zatito¢il na Genevu.

Krome pravopisnych chyb byl také jazyk vzkazu pomérné neobvykly, coz je pro kriminalistu vzdy dobie: neobvykly
dopis se stopuje daleko snadnéji nez fadni. Rhyme nechal Coopera zaslat kopii dopisu Parkeru Kincaidovi, nékdej$imu
vySetfovateli dokumentt FBI, ktery dnes ve Washingtonu provozoval soukromou praxi. Podobn¢ jako v Rhymové
piipade¢ si také Kincaida nékdy najimal jeho byvaly zaméstnavatel i dalsi policejni slozky, aby

s nimi konzultoval ptipady tykajici se dokumentt a rukopisti. Nyni poslal Kincaid obratem e mail, v némz kriminalistim
sliboval, Ze se jim co nejdiive ozve.

Kdyz si Amélie Sachsova prohlédla dopis, zlostné zavrtéla hlavou. Vzpomnéla si na incident s ozbrojenym muzem,
kterého s Pulaskym zahlédla vcera pfed muzeema z n¢hoz se poté vyklubal bezpecnostni straznik. Muz jim piece
vypravél, ze polozky obchodované na klenotnické burze maji nesmirnou hodnotu a Ze se tam denné dovazi z
Amsterdamu a Jeruzaléma zboZzi za mnoho milionti dolarti.

"Méla jsem se o tomzminit," fekla a jeSté jednou zavrtéla hlavou.

Jenze koho mohlo napadnout, ze Thompson Boyd m¢l Genevu zabit jen proto, Ze se v nespravny ¢as divala z okna?
"Jenze pro¢ pak kradl tu mikrofis?" zeptal se Sellitto.

"Aby nas svedl ze stopy, samoziejm¢. Coz se mu setsakra povedlo." Rhyme si povzdechl. "A my tady pobihame a
lameme si hlavu se spiknutimi proti ustavnim zakontim. Boyd pfitom ziejmé nemél ani tuseni, co vlastné Geneva cte."
Otodil se k divce, ktera sedéla opodal a v ruce svirala Salek s horkou cokoladou. "Nékdo, kdo napsal ten vzkaz, t&
zahlédl z ulice. A pak bud'to on, dnebo Boyd kontaktovali knihovnika, aby zjistili, kdo jsi a kdy se vratis, takze se tam
Boyd mohl pfesunoiit a ¢ekat tamna tebe. Doktor Barry byl zavrazdén, protoze t€ mohl dat do spojitosti s nimi... A ted’
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se zkus v myslenkach vratit o tyden zpatky. O ptl devaté ses divala z okna a zahlédla v bo¢ni ulicce dodavku a
né&jakého ¢loveéka. Vzpominas si, cos vidéla?"

Divka pfimhoufila o¢i a sklopila je k podlaze. "Ja nevim. Z okna jsem se divala pofad. KdyZ m€ unavi ¢teni, trochu se
vzdycky prochazim, vite? Nedokazu si vzpomenout na nic konkrétniho."

Sachsova s Genevou deset minut mluvila a snazila se pretavit jeji mlhavé vzpominky v konkrétni obraz. Vybavit si vSak
na rusnych ulicich Midtownu urcitého ¢lovéka a dodavku na zaklade¢ tyden starého pohledu z okna bylo pro divéinu
pamet’ prilis.

Rhyme zavolal fediteli Americké klenotnické burzy a oznamil mu, co zjistili. Na otazku, zda ma tuSeni, kdo by mohl za
pokusem o loupez stat, feditel odpovédel: "Doprdele, to teda netusim. Ale stdva se to Castéji, nez byste si myslel."

"V nékterych dukaznich polozkach jsme nasli stopy ryziho uhliku. Myslime si, Ze pochazi z diamantového prasku."
"No, to by znamenalo, Ze nejspis prost’arali vedlejsi ulicku u nakladové rampy. Do brusiren se sice nikdo zvenci
nedostane, ale kdyz ¢lovek lesti produkt, tak se zkratka prasi. A ten prach pak skonéi v pytlicich od vysavaca a viibec
ve v§em, co vyhodime."

Muz se uchechtl _zprava o chystané loupezi ho oc¢ividné pfili§ neznepokojila. "Ale feknu vam, Ze at” uz po nas jde
kdokoliv, tak ma teda kuraz. Mame nejlepsi ostrahu v celém tomhle pitomém mesté. V3ichni si mysli, ze je to jako v
televizi. Pfijde ndm sem tfeba chlap, co chce koupit své holce prstynek, rozhlidne se po prodejné a pta se, kde jsou jako
ty neviditelné paprsky, které clovek vidi jenom v brylich, chépete? Inu, odpovéed zni, ze se zadné stroje na neviditelné
paprsky ve skute¢nosti nedélaji. Pa¢ kdyby se dalo t€ém paprsktim vyhnout, kdyz ma ¢lovék na o€ich specialni bryle,
tak by si padousi jednoduse obstarali specialni bryle a tém paprskiim se vyhnuli, ze jo? Kdepak, skute¢né alarmy
takové nejsou. Kdyz si v naSem trezoru uprdne moucha, spusti se alarm. Jenze faktem je, Ze nas systém je tak
neprustfelnej, Ze se zadna moucha ani nedostane dovnitf."

"M¢lo me to napadnout,” vystekl Lincoln Rhyme, jakmile zavésil. "Kouknéte na tabuli! A podivejte, co jsme nasli v
jeho prvnim byté." Ukazal na mapku nalezenou v byté na Elizabeth Street. Knihovna, v niz Boyd zautocil na Genevu,
byla na mapce zachycena pouze v zakladnich obrysech. Klenotnicka burza na protéjsi strané ulice naopak obsahovala
mnohem vice podrobnosti, stejné¢ jako okolni ulicky, vchody a nakladové rampy. Zakreslené pifijezdové a tinikové
cesty vedly k burze a zpét, nikoliv k muzeu.

Dva detektivové z centra mezitim vyslychali Boy da, aby zjistili totoznost ¢lovéka, ktery za pokusem o loupez stal a jenz
si ho najal, ale vrah svefep¢ zatloukal.

Sellitto zatelefonoval na oddéleni kradezi, aby zjistil, zda nemaji hldSeny zpravy o podezielych aktivitach v Diamantové
ctvrti, ale zadné konkrétni indicie nenaznaCovaly spojitost s piipadem. Fred Dellray si udélal prestavku v prosetfovani
zvesti o potencialnich teroristickych ttocich a prohledal vSechny spisy FBI, které souvisely s federalnim vysetfovanim
kradeze klenotti. Protoze kradez nepatii mezi federalni zlociny, mnoho spisti se na FBI nevyskytovalo, nicmén¢ nékolik
znich _ vesns §lo o pfipady prani Spinavych penéz v oblasti New Yorku _ bylo stale aktivnich a Dellray
vySetfovatelim slibil, Ze jim o nich bezodkladné zasle zpravu.

Rhyme s ostatnimi nyni upfeli pozornost k dikaziim z Boydova bytu a domu v nadéji, ze jejich prostfednictvim odhali
hlavniho organizatora chystané loupeze. Ohledali zbrang, chemikalie, pomtiicky i ostatni polozky, av§ak nenasli nic, na¢
by nenarazili jiz dfive: dalsi kousky oranzové barvy, skvrny od kyseliny, drobky falafelu a rozmazany jogurt, podle
vSeho Boydovo oblibené jidlo. Zadali do pocitace sériova Cisla zajisténych bankovek, ale databaze ministerstva financi
jimnic kloudného neprozradila. Zadna z bankovek navic neobsahovala otisky prsti. Vybér tak vysoké &astky z
bézného uctu musel byt pro ¢loveéka, ktery si Boyda najal, riskantni, protoze podle zékona o prani Spinavych penéz
podléhaly tak velké transakce ohlasovaci povinnosti. Rychla kontrola velkych hotovostnich vybért z bank v oblasti
New Yorku v posledni dobé vSak nepfinesla zadné vysledky. Rhyme to pokladal za zvlastni, ale nakonec dospél k
zaveéru, ze pachatel ziejmé vybiral penize na Boydtv honoraf delsi dobu po malych ¢astkach.

Kromg¢ toho se zdalo, ze pachatel patii k nékolika malo lidem na zemékouli, ktefi nevlastni mobilni telefon, a pokud ano,
tak pouzival anonymni pfedplaceny pfistroj, u néhoz neexistuji vypisy volani a kterého se navic pfed dopadenim
dokazal zbavit. Kontrola vypisu volani z domaciho ¢isla Jeanne Starkeové neodhalila nic podezielého s vyjimkou Sesti
volani na telefonni automaty v Manhattanu, Queensu nebo Brooklynu, z nichZ se ovSemnedalo vysledovat zadné
pravidelné schéma.

Sellittdv hrdinsky ¢in jim nicméné vynesl nékolik slibnych dtikazi: otisky prsti na dynamitu a také na vnitinostech
vybusného tranzistorového radia. Pii hledani ve federalni databazi IAFIS a v mistnich ti§ténych databazich jimnavic
vypadlo konkrétni jméno: Jon Earle Wilson. Ten si v minulosti odpykaval v Ohiu

a New Jersey nepodminéné tresty za celou fadu trestnych ¢inti véetné zhatstvi, vyroby bomb a pojistovacich
podvodu. Podle Cooperovych informaci vSak od té doby zmizel z radarovych obrazovek mistnich ufadd. Jako posledni
znama adresa byl u n¢j uveden Brooklyn, jenze na daném misté se nachéazelo jen prazdné prostranstvi.

"J& nechci posledni znamou adresu. Ja chci jeho sou¢asnou znamou adresu. Posli na to federaly."

"Jasné."

Zazvonil domovni zvonek. VSichni v mistnosti byli jako na jehlach, protoze stale neznali hlavniho pachatele ani jeho
komplice, a tak se obezietn¢ zadivali ke dveiim. Nakonec Sel oteviit Sellitto a po chvili vstoupil do laboratote s
afroamerickym chlapcem ve v€ku okolo Sestnacti let. Mladik byl vysoky a na sobé m¢l kratasy do pali lytek plus tricko
s motivem New York Knicks. Vruce nesl tézkou nakupni tasku. Kdyz spatfil Lincolna Rhyma a poté i vSechny ostatni
v mistnosti, pfekvapené zamzoural.

"Hej hej, Genevo. Co se déje?"

Geneva na n¢j pohlédla a zamracila se.

"Hej, ja jsem Rudy." Chlapec se zasmal. "Ty si na mé nevzpominas."
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Divka pokyvala hlavou. "Jo, myslim, ze jo. Ty jsi..."

"Ronellein bracha."

Geneva se obratila k Rhymovi. "Ronelle je moje spoluzacka."

"Jak jsi védél, ze jsem tady?"

"Se to rozkiiklo. Ronee to nékdo poveédel."

"Pravdépodobné Keesh. T¢ jsem o tomfekla," vysvétlila Geneva Rhymovi.

Chlapec se jeste jednou rozhlédl po laboratofi a pak upiel pohled zpatky na Genevu. "Heled’se, jde o to, Ze ti holky
obstaraly naky kramy. Jako Ze kdyz ted’ nebudes ve Skole, napadlo je, Ze by sis tieba chtéla néco ¢ist. Ja jim fikam $laka,
dejte ty holce raci GameBoye, jenze ony Ze ne, Ze ona ma rada knihy. Takze ti posilaji tohleto."

"Vazne?"

"Jasan. Nejsou to zadny tkoly nebo tak. Prosté jen naky cinty, co si mizes pro zabavu louskat."

"A kdo mi to posila?"

"Ronelle, par dalsich holek, co ja vim. Na. Vazi to tunu."

"No, tak diky."

"A taky ti mam vyiidit, Ze vSecko bude v pohodé."

Geneva se kysele zasmala, jesté jednou mladikovi podékovala a fekla mu, at’ pozdravuje vSechny spoluzaky. Kdyz
chlapec odesel, nakoukla Geneva do tasky a vytahla knihu od Laury Ingallsové Wilderové. Znovu se zasmala. "Ja
nevim, co je to napadlo. Tohle jsem ¢etla, kdyz mi bylo takovych sedm." Vlozila knihu zpatky do tasky. "Ale stejn¢ je to
od nich milé."

"A uziteéné," konstatoval Thom vécné. "Protoze se obavam, ze tady toho pro tebe moc ke ¢teni neni." Nasledoval
zatrpkly pohled na Rhyma. "Pofad ho zuslecht'uju. Tfeba hudbou. Ted uz hudbu posloucha hodné. Dokonce mi
vyhrozuje, Ze nékdy néco napise sam. Ale ¢teni beletrie? Tak daleko jsme se jest¢ nedostali."

Geneva se na né¢j pobaven¢ usmala, zvedla tézkou tasku a zamifila na chodbu. "Diky, Zes nam tu prepral Spinavé pradlo,
Thome," spustil Rhyme. "Kazdopadn¢ ted’ uz miize Geneva Cist do roztrhani t¢la, coz pro ni bezpochyby bude
pifjemnéjsi nez tvoje inavné komentatorské promluvy. A kdyz uz jsme u mého volného Casu, tak mam dojem, Ze ho ani
piili§ mnoho nemam, protoze se snazim chytat vrahy a tak podobné." Nacez se jeho oci opét upiely na dikazni tabulky.
MISTO CINU V AFROAMERICKEM MUZEU

Znasilnovad rekvizity:

« Tarotova karta, dvanacta karta v bali¢ku, Viselec, znamena duchovni hledani.

* Taska s usmévavou tvari.

* Nevystopovatelna, nebot’ pfili§ bézna.

* Nuz s ziletkovou cepeli.

» Kondomy znacky Trojan.

* Lepici paska.

* Jasminova ving¢.

» Neznama polozka v cené $5,95. Pravdépodobné pletena Cepice.

« Stvrzenka naznacujici, Ze prodejna se nachazi v New Yorku diskontni prodejna nebo kolonial.

* Pravdépodobné zakoupeno v prodejné na Mulberry Street.

* Pachatele identifikovala prodavacka.

Otisky prstt:

* Pachatel mél na rukou gumové nebo vinyiové rukavice.

* Otisky na polozkach ve znasiliovaci tasce patfily osob¢ s malyma rukama, bez zdznamu v IAFIS. Potvrzeno, Ze patiily
prodavacce.

Stopové dikazy:

* Vlakna z bavinéného lana, n¢ktera se stopami lidské krve. Provaz na skrceni? Bez udani vyrobce. Zaslana na CODIS.
* VCODiSu zadny zaznam DNA.

» Popcorn a cukrova vata se stopami psi moci.

* Spojitost s karnevalem nebo pouli¢ni pouti? Ovéfovano na dopravnim kvtili neddvnym povolenim k zaboru vefejného
prostranstvi. Policisté v soucasné dobé¢ obchazeji pouli¢ni trhy, dle informaci z dopravniho.

* Potvrzen festival v Malé Italii.

* Zbran¢:

* Pendrek nebo zbrai uzivana v bojovych uménich.

* Revolver raze 0.22 magnum, model Black Widow nebo Mini_Master firmy North American Arms.

* Vyrabi si vlastni kulky, navrtané naboje vyplnéné jehlickami. Bez zdznamu v IBIS nebo DRUGFIRE.

Motiv:

* Nejisty. Znasilnéni bylo pravdépodobné fingované.

* Skute¢nym motivem mohlo byt odcizeni mikrofiSe obsahujiciho vytisk Casopisu Coloreds Weekly ilustratedz 23.
Gervence 1868 a z neznamych diivodii zabit G. Settleovou kvili jejimu zajmu o &lanek. Clanek se tykal jejiho predka
Charlese Singletona (viz doprovodna tabulka).

* Zavrazdény knihovnik uvedl, Ze ¢lanek si pral vidét jesté nékdo jiny.

* Zaslan pozadavek o vypis knihovnikovych telefonnich zaznamt pro ucely ovéieni.

« Zadné stopy.

+ Zaméstnanci pozadani o informace o dal3i osobé se zajmem o ¢lanek. Zadné stopy.

* Patrani po kopii ¢lanku.
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« Né&kolik zdrojii uvedlo, Ze o stejny &lanek jevil zdjem neznamy muz. Zadné stopy, pokud jde o jeho totoznost. Vétsina
kopii ¢asopisu pohieSovana i zniCena. Jedna lokalizovana (viz doprovodna tabulka).

Zaver:

* G. Settleova stale v ohrozeni.

+ Motivem mohlo byt utajeni skuteénosti, Ze jeji predek zjistil, Zze Ctrnacty dodatek tistavy je neplatny, coz by ohrozilo
vétsinu americkych zakond tykajicich se obcanskych prav a svobod.

* Profil incidentu odeslan do VICAP a NCIC.

* Vrazda v Amarillu, Texas, pied péti lety. Podobné znaky nafingované misto ¢inu (ptisobilo dojmem ritualni vrazdy,
skute¢ny motiv neznamy).

» Obéti byl vézensky dozorce ve vysluzbé.

» Pocitacova podobizna odeslana do texaské véznice. Neidentifikovana.

* Vrazda v Ohiu pred tfemi lety. Podobné znaky nafingované misto ¢inu (ptisobilo dojmem sexualné motivovaného
utoku, skuteénym motivem ziejmé najemna vrazda). Spisy chybéji.

PROFIL PACHATELE 910

Identifikovan jako Thompson G. Boyd, n¢kdejsi §éfpopravci v texaském Amarillu.

* Vsoucasné dobé¢ zajistén.

PROFIL OSOBY, KTERA NAJALA PACHATELE 910

* Vsoucasné dobé zadné informace.

PROFIL KOMPLICE PACHATELE 910

+ Cernoch.

* Vek kolem cCtyficeti let.

* Vyska 180 cm.

* Statna postava.

* Nosi zelenou vojenskou bundu,

* Byvaly odsouzenec.

* Kulha.

« Udajné ozbrojeny.

» Hladce oholeny.

+ Cerny $atek.

» Ceka se na dalsi svédky a zdznamy bezpeénostnich kamer.

 Zaznam neprikazny, odeslan do laboratofe k analyze.

* Star¢ pracovni boty.

PROFIL CHARLESE SINGLETONA

« Byvaly otrok, predek G. Settleové. Zenaty, jeden syn. Pan mu vénoval sad ve staté New York. Pracoval rovnéz jako
ucitel. Angazoval se v raném hnuti za ob¢anska prava.

* Vroce 1868 Charles tidajné spachal kradez jde o téma ¢lanku na odcizené mikrofisi.

* Podle v§eho m¢l tajemstvi, které souviselo s piipadem. Obaval se, Ze vysledkem jeho vyzrazeni by byla tragédie.

« Utastnil se schiizek v newyorské Gtvrti Gallows Heights.

Zapleten do riskantnich aktivit? Spolupracoval s Frederickem Douglassem a dal$imi na prosazeni 14. dodatku ustavy.
Zlocin dle reportaze v Coloreds Weekly illustrated:

Charlese zatkl det. William Simms za odcizeni zna¢né sumy z trustu osvobozenych ¢ernochii v New Yorku. Vloupal se
do trezoru trustu, kratce poté ho z n&j svédci videli odchéazet. Opodal nalezeno jeho nacini. VEétSina penéz byla
zachranéna. Charles odsouzen k péti letim vézeni. Po vyneseni rozsudku o ném neexistuji dalsi informace. Pfedpoklada
se, ze vyuzil svych konexi s pfedaky raného hnuti za obCanska prava, aby ziskal piistup k fondu.

Charlesova korespondence:

* Dopis ¢. 1 manZelce: Liceni odvodnich nepokoju z roku 1863 ve staté New York zuii proti¢ernosské nalady,
lyn¢ovani, Zhatstvi.

V ohrozeni majetek vlastnény Cernochy.

* Dopis ¢. 2 manzelce: Charles v bitvé u Appo_mattoxu na konci obCanské valky.

* Dopis €. 3 manzelce: Angazuje se v hnuti za obCanskd prava. Za tuto ¢innost mu hrozi nebezpeci. Trapi ho jeho
tajemstvi.

* Dopis ¢. 4 manzelce: Vydal se ozbrojen do Potters Field, aby nasel "spravedlnost". Vysledky byly katastrofalni.
Pravda je nyni ukryta v Potters Field. VSechnu tuto bolest zptisobilo jeho tajemstvi.

MISTO CINU VPOTTERS FIELD (1868)

Hostinec v Gallows Heights v devatendctém stoleti se nachazel na Upper West side, v 60. letech 19. stol. smiSena
ctvrf. V Potters Field se podle vSeho zdrzoval Boss Tweed a dalsi zkorumpovani newyorsti politici.

Charles sem pfiSel 15. Cervence 1868. Hostinec po explozi vyhotel, pravdépodobné kratce po Charlesové navstéve.
Chtél ukryt své tajemstvi?

* Ve sklepé t€lo muze, ziejm¢ zabit Charlesem Singletonem.

Stelen do ¢ela Coltem Navy raze 36 nabitym kuli raze 39 (tento typ zbrané vlastnil Charles Singleton). Zlaté mince.
Zabity muz byl ozbrojen kapesni pistoli Derringer.

Neidentifikovan.

Vlastnil prsten se slovem "Winskinskie". V jazyce delawareskych indianti znamena "hlida¢" nebo "strazce brany". 1
Zjistovany dalsi vyznamy.
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MISTO CINU VE VYCHODNIM HARLEMU (BYT GENEVINY PRATETY)

Cira kapalina podobna kapaling nalezené

v Elizabeth Street.

Identifikovana jako murin.

Malé Supinky oranzové barvy. Vydava se za

stavebniho nebo silni¢niho dénika?

Pouzil cigaretu a devitimilimetrovou nabojnici jako vybusné zafizeni, aby odvedl pozornost policistli. Znacka Merit,
nevystopovatelna. Otisky prstii: zadné. Pouze otisky rukavic.

* Zatizeni s otravnym plynem:

» Sklenice, folie, svicen. Nevystopovatelné.

* Kyanid a kyselina sirova. Neobsahuji poznavaci znak vyrobce. Nevystopovatelné.

MISTO CINU VBYTENA ELIZABETH STREET

Pouzil elektrickou nastraznou past. Otisky prsti: zadné. Pouze otisky rukavic. Bezpe¢nostni kamera a monitor zadné
stopy.

* Balicek tarotovych karet bez dvanacté karty zadné stopy.

* Mapa s nakresem muzea, kde byla napadena G. Settleova, a budov na protéjsi strané ulice.

Stopové dikazy:

» Falafel a jogurt.

* Seskrabané dievo z pracovni desky stolu se stopami ryzi kyseliny sirové,

« ¢ira tekutina, nevybusna. Odeslana do laboratofe FBI.

* Identifikovéana jako murin.

Dalsi vldkna z provazu. Skrtici? V mapé obsazen ¢isty uhlik. Identifikovan jako diamantovy prasek. Byt byl pronajaty za
hotovostni platbu na jméno Blily Todd Hammil. Odpovida popisu pachatele 910, av§ak zadné stopy vedouci ke
skute¢nému Hammilovi.

DUM A HLAVNI UKRYT THOMPSONA BOYDA

Dalsi falafel a jogurt, stopy oranzové barvy

stejné jako dfive.

100000 dolari v novych bankovkach

(honoraf za zakazku?) Nevystopovatelné.

Pravdépodobné vybrany postupem casu po

malych ¢astkach.

Zbrang (pistole, ty¢, provaz) identifikované

s predeslymi misty ¢inu.

Kyselina a kyanid vystopované k pfedeslym

mistim ¢inu, Zadna identifikace vyrobcu.

Mobilni telefon nenalezen. Dalsi telefonni

zaznamy bezcenné.

Nastroje identifikované s predeslymi misty ¢inu.

Dopis prokazujici, ze G. Settleova byla terc¢em utoku, protoze se stala svédkem ptiprav loupeze Sperkti. Dalsi ¢isty uhlik
identifikovan jako diamantovy prasek. Odeslan k prozkoumani pismoznalci Parkeru Kincaidovi do Washingtonu.
Improvizované vybusné zafizeni jako soucast nastrazené pasti. Otisky prstii patii usvédéenému vyrobci bomb Jonu
Earleovi Wilsonovi. Patrani po ném praveé probiha.

34

Jax si opét hral na bezdomovce, tentokrat bez nakupniho voziku.

Navic ted’ nepfedstavoval schizofrenika jako predtim. Kral graffiti se vydaval za typického valecného veterana:
odevsad ho vylili, sdm sebe lituje a s umolousanou obracenou ksiltovkou s logem New York Mets, v niz se _ Bith vam
zehnej _ povaluyje tiicet sedm centll, Zebra na chodniku posetém zvykackami o drobné. Laciné triky.

Momentalné na sobé nen¥l olivové zelenou vojenskou bundu ani $edé tricko, nybrz otrhanou bezovou sportovni
bundu (vytaZenou z popelnice presné tak, jako to délaji skutecni bezdomovci) a cerné zaprasené triko. Sedél na lavicce
naproti domu v zapadnim Central Parku a pomalu usrkaval z plechovky zabalené do umasténého hnédého papirového
pytliku. Tohle méla byt whisky, pomyslel si zatrpkle. Kéz by. Jenze to byl ve skutecnosti jen arizonsky ledovy ¢aj. Jax
se opfel, jako by uvazoval, jakou praci se dnes pokusi sehnat, a zarovei si vychutnaval chladny podzimni den, a znovu
si lokl sladkého broskvového napoje. Zapalil si cigaretu a vyfoukl kout smérem k uzasné pruzracné obloze.

Dival se, jak po ulici kraci ten kluk ze Skoly Langstona Hughese ten, ktery pted chvili vySel z domu v zdpadnim
Central Parku, kde pfedal balicek Genevé Settleové. Z domu stale nikdo nevychazel zkontrolovat ulici, coz ovSem
neznamenalo, Ze uvnitf nikdo neni. Kromé toho stala pfed domem hned u rampy pro vozik dvé policejni auta _ jedno
hlidkové a jedno neoznacéené. Jax se tedy posadil sem, o jeden blok dal, a ¢ekal, az chlapec vyfidi pochtizku.

Po chvili se vyzably vyrostek doplouzil k lavicce a kecl vedle Krale krvavého graffiti, jenz mél ve skutecnosti do
bezdomovce daleko.

"Hej hej, chlape."”

"Pro¢ vy mladi poiad fikate ,hej?" dotazal se podrazdén¢ Jax. "A proc to, kurva, fikate dvakrat?"
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"Rikaj to tak vSichni. M43 s tim problém, &éce?"

"Dals ji tu tasku?"

"Co je to tamza chlapa, co nema nohy?"

"Kdoze?"

"Ten chlapek tam, co nema nohy. Anebo je mozna ma, akorat mu nefungujou.”

Jaxnetusil, o ¢em adolescent hovoii. Mnohem rad¢ji by nechal dorucit zasilku nékoho chyttejsiho, ale tenhle spratek
byl na dvofe skoly Langstona Hughese jediny, kdo mél alesponi néjaké vazby na Genevu Settleovou _ jeho sestra ji
pry tak trochu znala.

"Dals ji tu tasku?" zopakoval.

"Jo, dal jsemji ji."

"A co tikala?"

"J4 nevim. Naky kydy. Dik, nebo co ja vim."

"Uvétila ti."

"Nejdiiv vypadala, ze nevi, kdo jsem, ale potomuz byla v po_ho. Teda jako kdyZ jsem se zminil o ségte."

Jax podal chlapci n¢kolik bankovek.

"Klasa... Hej, jestli pro m¢ bude$ mit jesté nakou praci, tak ji beru. Ja..."

"Vypadni odsud."

Kluk pokr¢il rameny a vyrazil pry¢.

"Pocke;j," tekl Jax.

Chlapec prestal klusat a otocil se.

"Jaka byla?"

"Ta stétka? Chces veédét, jak vypadala?”

Ne, tohle Jaxe nezajimalo. Dost dobfe ovsem nevédel, jak by mél otazku formulovat. A tak nakonec usoudil, Ze ji
vlastné ani nechce polozit. Zavrtél hlavou. "Béz si po svy praci."

"Tak zatim, chlape."

Vyrostek odkvacil.

Néco Jaxovi fikalo, Zze ma zGstat, kde je. JenZe to by bylo hloupé. Radéji at' ma mezi sebou a timhle mistem né&jaky
odstup. Tak ¢&i onak se velice brzy dozvi, co se stalo, jakmile si ta holka pofadné prohlidne tasku.

Geneva se posadila na postel, opiela se, zaviela o¢i a premyslela, jak je mozné, ze se citi tak dobfe.

No, dopadli piece pachatele. Jeji pocity to vSak mohlo pfedurcovat jen ¢astecné, protoze ¢lovek, ktery si vraha najal,
stale béhal nékde na svobodé. A pak zde také byl ten ozbrojeny muz ze skolniho dvorku, muz ve vojenské bundé.
Takze by méla citit spi§ zdéSeni a sklicenost.

Jenze je necitila. Misto toho pocitovala svobodu a povznesenost.

Proc¢?

A pak ji to doslo: protoze se svéfila se svym tajemstvim. Odleh¢ila svému srdci prozrazenim, Ze Zije sama a jak je to
vlastné s jejimi rodi¢i. A nikoho jeji lez nevydé&sila ani neSokovala, nikdo ji za ni nezac¢al nendvidét. Pan Rhyme a Amélie
ji dokonce podporili a detektiv Bell taky. Nezacali tiestit, neposlali ji k vychovné poradkyni.

Sakra, to je ale piijemny pocit. Jak jen bylo tézké vlacet to tajemstvi neustale s sebou _ stejné jako Charles tahl kdysi to
své (at’ uz jim bylo cokoliv). Kdyby se o néj byl tento byvaly otrok s nékym podélil, mohl se vyhnout trampotam, které
v jeho zivoté nasledovaly? Podle jeho dopisu se zdalo, Ze ano.

Geneva pohlédla na nakupni tasku s knihami, které ji poslaly divky ze stfedni Skoly Langstona Hughese. Zmocnila se ji
zvédavost, a tak se rozhodla, Ze si knihy prohlédne. Zvedla tasku a polozila ji na postel. Ronellein bratr m¢l pravdu:
opravdu vazila tunu.

Sahla dovnitt a vytahla roman Laury Ingallsové Wilderové. A poté dalsi publikaci. Geneva se hlasité rozesmala,
protoze tahle kniha byla jesté podivnéjsi: tajuplny piibéh od Nancy Drewové. Délaly si z ni snad spoluzacky blazna?
Prohlédla si par dal$ich titulti: Judy Blumeova, Theodor Seuss, Pat McDonaldova. Knihy pro déti a mladez. Byli to
bajecni autofi, Geneva je znala vSechny. JenZe jejich knizky cetla uz pred lety. Co tim sleduji? Copak ji Ronelle a ostatni
spoluzacky neznaji? Pokud si v posledni dob¢ ¢etla pro radost, tak vyhradné romany pro dospélé: Soumrak dne

od Kazua ISigura, Francouzovu milenku od Johna Fowlese. Seusstiv Zeleny hemenex ¢etla naposledy pied deseti lety.
Mozna je na dné néco lepsiho. Geneva zacala sahat do tasky.

Vtomji vylekalo zaklepani na dvefe.

"Dale."

Do pokoje vstoupil Thom. V rukou nesl tacek s pepsi_colou a nékolika lehkymi jidly.

"Ahojda," tekl.

"Ahoj."

"Napadlo m¢, Ze budes chtit néco na zub." Otevrel kolu, ale kdyz se ji chystal nalit do sklenice, Geneva zavrtéla hlavou.
"Sta¢imi to z plechovky," fekla. Chtéla si nechat vSechny prazdné plechovky a lahve, aby védéla, kolik pfesné musi
panu Khymovi zaplatit.

"A tady... n¢jaké zdravé jidlo." Podal ji ¢okoladovou ty¢inku a oba se zasmali.

"To mozna pozdé&ji." VSichni se ji snazili vykrmit, jenZe ona na jidlo nebyla pfili§ zvykla. Jist se ma v rodinném kruhu u
stolu, ne o samot¢ za rozviklanym stolkem ve sklepé a jesté si u toho ¢ist knihu nebo zapisovat poznamky ke slohové
praci o Hemingwayovi.

Geneva usrkavala kolu a Thom za ni zacal vytahovat knihy. Jednu po druhé je bral z tasky a prohlizel si tituly. Nechybél
mezi nimi roman od C. S. Lewise nebo kniha s ndzvem Tajemna zahrada.
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Pro dospélé stale nic.

"Uplné na dné je jedna velka," prohlasil Thomk zagal knihu vytahovat. Byl to Harry Potter, prvni dil série. Geneva jej
Cetla, uz kdyz vysel poprvé.

"Chces ji?" zeptal se oSetiovatel.

Geneva zavahala. "Jasné."

Thomji podal objemny svazek.

K véle¢nému veteranovi a toho ¢asu bezdomovci Jaxovi v bundé¢ vytazené z odpadkového kose, s pistoli ukrytou v
ponozce a se sedmatiiceti darovanymi centy v kapse se blizil asi Etyficetilety rekreacni bézec a dival se jeho smérem.
Kdyz probihal kolem négj, jeho vyraz se nezmenil. Pfitom v§ak o nepatrny kousek pozmeénil smér, aby mezi sebou a
timhle obrovitym ¢ernochem ziskal o par centimetri vétsi odstup. Posun byl tak malinky, Ze by ho normalni ¢lovek ani
nepostiehl. Pro Jaxe vSak byl stejné vyrazny, jako by se ten chlap zastavil, otocil, za¢al prchat a pfitom hulékal:
"Nepftiblizuj se ke mné, negre!"

Jaxovi se uz z téhle rasové klickované délalo Spatné. Poiad to bylo totéz. Zmeni se to viibec nékdy?

Ano. Ne.

Kdo, ksakru, vi?

Jax se ledabyle sklonil, upravil si pistoli, kterou mél napéchovanou v ponozce, takze ho nepiijemné tlacila do kosti, a
pokracoval v pomalé belhavé chtizi po ulici.

"Hej, nemas iidky drobaky?" ozval se za nim hlas jakéhosi ¢lovéka.

Ohlédl se a spatfil tii metry za sebou vysokého shrbeného muze s velmi tmavou pokozkou. "Drobaky, kamo,"
zopakoval hrbac.

Jax si zebraka nevsimal. No to je gdl, pomyslel si. Cely den se tu vydavam za chlapka bez domova a pak se prede mnou
objevi skutecnej. Tohle mi patii.

"Hej, drobaky."

"Ne," odvétil Jax piikte, "zadny nemam."

"Nech toho. Drobaky ma kazdej. A kazdyho serou. Vsichni se jich cht&j zbavit. Mince jsou tézky a koupis za n¢ akorat
hovno. Vlastné ti prokazu laskavost, bracho. No tak."

"Odprejskni."

"Nejed jsem dva dni."

Jax po muzi §lehl pohledem a odsekl: "Jasné€ Ze ne. ProtoZes vSecky bankovky utratil za tohohle Calvina Kleina."
Zadival se na muzovy Saty _ teplakova souprava Adidas v barve kralovské modii byla Spinava, ale jinak vypadala
hezky. "B¢z si sehnat praci." Jax se odvratil a vyrazil po ulici.

"Dobrds," prohlasil otrapa. "Kdyz mné nedas drobny, tak co kdybys mné dal ty svy ucintany pracky?"

"My...2"

Jaxcitil, jak mu nohy vylétavaji do vzduchu, a vzapéti sebou pléacl ¢elemna chodnik. Nez se v8ak stihl zkroutit a
popadnout

pistoli, m¢1 ob& zapésti secvaknuta za zady a do prohlubné za uchem se mu zaryvalo cosi, co nepiijemné pfipominalo
velkou pistoli.

"Co to, kurva, délas, chlape?"

"Drz hubu." Dvé ruce ho prosacovaly a nasly ukrytou pistoli. Pouta zarachotila a Jax byl se Skubnutim vytazen do
sedu. Zamzoural a zjistil, Ze se diva na identifika¢ni prukaz agenta FBI. Kiestni jméno zn¢lo Frederick. Piijmeni Dellray.
"No teda," prohodil Jax dutym hlasem. "Tendle pruser jsem tak akorat potfeboval."

"Mém takovej dojem, hosiku, Ze se ti toho hnoje sype na hlavu je$té nmohem vic. Tak si na néj radsi zvykni." Agent se
postavil a o chvili pozdéji Jax uslySel: "Tady Dellray. Jsem venku. Myslim, Ze jsem toho Boydova milence zmaknul.
Pravé jsem vidél, jak podstréil n&jaké bankovky klukovi, co vychazel z Lincolnova domu. Cernej kluk, takovych tfinact.
Co tam vlastné délal...? Tasku? Sakra, to je 1é¢ka! Nejspis plyn. Boyd ho ziejme tomu sracovi ptredal, aby ho propasoval
dovnitf. Vystéhujte vSecky ven a ohlaste deset tfiatficet... A okanvité poslete nékoho k Geneve!"

Velky ¢ernoch sedél se spoutanyma rukama a nohama na zidli v Rhymové laboratofi, obklopen Dellrayem, Rhymem,
Bellem, Sachsovou a Sellittem. Ti mu jiz uleh¢ili o pistoli, naprsni tasku, ntiz, kli€e, mobilni telefon, cigarety a penize.

V dom¢ Lincolna Rhyma panoval ptil hodiny naprosty chaos. Bell se Sachsovou doslova popadli Genevu a dostrkali ji
zadnimi dvefmi do Bellova auta, které se vyfitilo pry¢ pro piipad, Ze by mél dalsi atentatnik v planu zautocit na Genevu
venku. Viichni ostatni se evakuovali do boéni uli¢ky. Clenové pyrotechnické Gety, i tentokrat v kombinézach
biologické ochrany, pak vybéehli do prvniho patra, sjeli vSechny knihy rentgenem a provedli na nich chemické testy.
Z4dné vybusniny ani jedovaty plyn oviemnenasli _ byly to uplné obyéejné knihy. Rhyme tudiz predpokladal, Ze jejich
doruceni n¢lo kriminalisty pouze piivést k nazoru, Ze je v tasce vybusné zatizeni. Jakmile pak bude diim vyklizen,
hodlal se do n¢j komplic vkrast zadnim vchodem, piipadné se vetfit

mezi hasiCe ¢i policisty a ¢ekat na pfilezitost, kdy bude moci Genevu zabit.

Toto byl tedy muz, o kterém Dellray v€era slysel nejriznéjsi zvésti, ktery se na dvote sttedni $koly Langstona Hughese
dostal téméef az k Genevé, ktery si dokazal zjistit jeji adresu a jenz ji sledoval az k Rhymovi, aby se ji znovu pokusil
pripravit o Zivot.

A také to byl muz, doufal Rhyme, ktery jim dokaze povédét, kdo si najal Boyda.

Kriminalista si nyni tohoto urostlého a zachmufeného muze bedlivé prohlédl. Vojenskou bundu vymeénil za otrhanou
bundu sportovni, ponévadz ziejmé predpokladal, Ze si ho policie v¢era u Skoly v zelené bund¢ vSimla.

Nyni mzoural a klopil o¢i k podlaze _ zatceni ho zjevné zaskocilo, ale pritomnosti policisti shluklych v ptalkruhu kolem
n¢j se ani ndhodou nenechal zastrasit. Nakonec fekl: "Heledte, vy to..."
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"Psst," pferusil ho Dellray zlovéstné, dal se mu hrabal v naprsni taSce a vysvétloval ostatnim, co se vlastn¢ stalo.
Pravé se blizil k Rhymovu domu, aby kolegiim z newyorské policie predal zpravu o federalnich vysetiovanich prani
$pinavych penéz souvisejicich se $perky, kdyz vtom si v§iml, ze z domu vychazi mladik. "Vidél jsem, jak ta bestie
podala tomu décku naké bankovky, odlepila pilky od lavi¢ky a vyrazila pry¢. Popis a pajdani odpovidaly tomu, co jsme
uz o ném slyseli. Pfipadalo mn¢ to divny, zvlast’ kdyz jsem vid¢l, ze ma deformovany kotnik." Agent kyvl k malému
automatu raze 32, ktery nasel v ¢ernochové ponozce. Vysvétlil vySetfovateltim, Ze si tedy svlékl sako, slozil ho a
zastr¢il do kiovi, nacez si pomazal teplakovou soupravu blatema zacal se vydavat za bezdomovce kdyz jeste v New
Yorku pisobil jako tajny agent, dokazal se touto roli proslavit. Vyrazil za ¢ernochem a zneskodnil ho.

"Néco vam povim," zacal Boydtv komplic.

Dellray pted nim vzty¢il obrovsky prst. "AZ na tebe takhle jako zakymacime hlavama, tak chceme, abys na nas vyiinul
svoje slova. Jsme v tom zajedno?"

Ja."

"Za jed no?"

Muz chmurné piikyvl.

Agent FBI zvedl polozky nalezené v naprsni tasce: penize, nékolik rodinnych fotografii a jakysi vybledly osuntély
snimek. "Co to je?" dotazal se.

"Mdj tag."

Agent podrzel momentku blize u Rhyma. Fotografie zachycovala stary krabicovity viiz newyorského metra.
Pestrobarevné graffiti na boku hlasalo: Jax 157.

"Sprejersky umélec," fekla Sachsova a zvedla oboci. "A docela dobry."

"Potad si jeste fikas Jax?" zeptal se Rhyme.

"Obvykle."

Dellray zvedl legitimaci s fotografii. "Pro milé lidi na dopravnim Gfadu jsi mozna Jax, ale podle tohohle to vypada, Ze pro
zbytek svéta se§ Alonzo Jackson. A taky jsi byl svého Casu nositelem osvicené prezdivky ,Vézen
dva_dva nula devét tii Ctyfi, pod kterou jsi kynul svétu z napravné vychovného tstavu v pfenadheriiouckémmesté
Alden ve stat¢ New York."

"To je vlastné Buffalo, ze?" zeptal se Rhyme.

Boyduv komplic pokyval hlavou.

"Zase ta znamost z vézeni. Takhle ses s nim poznal?"

"S kym?"

"S Thompsonem Boydem."

"Neznam zadného Boyda."

"Tak kdo té na tu zakazku najal?" vys$tékl Dellray.

"Nevim, na¢ se mné€ ptate. Ohledn€ zakazky. Piisaham, Ze ne." Jax se zatvafil opravdu zmatené. "A ani na to ostatni:
plyn nebo co jste to fikali. Ja..."

"Hledal jsi Genevu Settleovou. Koupil sis pistoli a v¢era ses objevil u jeji Skoly," poznamenal Sellitto.

"Jo, to je fakt." Zdalo se, ze mira jejich znalosti vyvedla ¢ernocha z miry.

"A pak ses objevil tady," pokracoval Dellray. "Tohle je ta zakazka, o ktery si namahame jazyky."

"Z4dné zakézka neni. Nechapu, co tim myslite. VAzng."

"Jak je to s téma knihama?" zeptal se Sellitto.

"To jsou prosté knihy, které moje dcera Cetla, kdyz byla mala. Byly pro ni."

"No uzasny," zamumlal federalni agent. "Ale vysvétli ndm, proc jsi nékomu platil, aby je dorucil ke..." Zavéhal a
zamrail se. I sekaci, jakym byl Fred Dellray, nahle dosla slova.

"Rikal jsi...?" hles] Rhyme.

"Presné tak." Jax si povzdechl. "Byly pro Genevu. Je to moje dcerka."

35

"Tak od zacatku," fekl Rhyme.

"Dobra. Takze pred Sesti lety mé zasili. Dostal jsem Sest az devét ve Wende."

Buffalské vézeni s maximalni ostrahou.

"Za co?" obotfil se na Jaxe Dellray. "Za tu ozbrojenou loupez a vrazdu, o které jsme slyseli?"

"Jedna ozbrojena loupez. Jedno drzeni stfelné zbrané. A jedno napadeni.”

"A co ta dvojita pétadvacitka? Ta vrazda?"

"Tohle obvinéni nebylo fér," fekl Jax rozhodné. "Nakonec mi ho snizili na napadeni. A pfedevSim jsemto vitbec
neudé¢lal.”

"Jako bych tohle jesté nikdy neslySel," zabrucel Dellray.

"Ale tu loupez na svédomi mas?" zeptal se Sellitto.

Jax se zasklebil. "Jo."

"Pokracu;."

"Loni jsem povysil do Aldenu, véznice s minimalni ostrahou. Poustéli mé na praci ven. A taky jsem tam chodil do
Skoly. Pfed sedmi tydny me pustili na podminku."

"Rekni mi néco o té loupezi."
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"Dobra. Par let zpatky jsem délal malite v Harlenu."

"Grafflti?" zeptal se Rhyme a kyvl na fotografii vagénu metra.

Jax se zasmal a fekl: "Malite pokojt. Graffitim se zadné penize vydélat nedaji, ledaze byste byl Keith Haring a ta jeho
banda. A ti to o sob¢ taky jenom tvrdili. Kazdopadné me¢ drtily dluhy. Vite, Venus _ to je Genevina matka _m¢la vazny
problémy. Nejdiiv to bylo huleni, potom hac¢ko a nakonec kraksna _to jako crack. A taky jsme potfebovali penize na
kauci a pravniky."

Zarmutek v jeho obliceji pisobil opravdove. "Uz kdyz jsme se scuchli, se u ni dalo vypozorovat, Ze je to problémova
duse. Jenze chapete, nic z vas neud€la slepyho blazna tak spolehlive jako laska. Kazdopadné se nas kazdou chvili
chystali vykopnout z bytu a ja nem¢l prachy na Genevino obleceni, u€ebnice a nékdy ani na jidlo. Ta holka
potfebovala normalni zivot. A tak mé napadlo, ze kdybych dokézal n¢kde obstarat par franklind, poslal bych Venus na
1é¢eni nebo tak, aby se zase srovnala. A kdyby nechtéla, tak bych ji prosté sebral Genevu a zafidil ty holce slusnej
domov.

A pak mné¢ jako z udélani fekl mij kdmos Joey Stokes o jedny akci, kterou mél rozdélanou nahote v Buf falu. Doslechl
se, ze tam kazdou sobotu jezdi obrnéna dodavka s tuénymnakladem  pry vybira trzby z obchodnich center za méstem.
A sedi v ni parek lenivejch strazcl. Potad stejna trasa.

A tak jsme s Joeym v sobotu rano vyrazili v domnéni, Ze se vecer vratime s padesati, Sedesati tisici pro kazdyho." Jax
smutné zavrtél hlavou. "Panejo, vlibec nevim, co mé to napadlo, ze jsem toho chvastavyho chlapa poslouchal. Jen co
namfidi¢ ptedal ty prachy, zacalo byt vSecko na levacku. M¢l tam tajny alarm, o kterém jsme neveédéli. Zmackl ho a
najednou vSude houkaly sirény.

Vyrazili jsme na jih, ale dojeli jsme akorat k Zelezni¢nimu piejezdu, kteryho jsme si pfedtim nevSimli. Stal tam zastaveny
nakladni vlak. Otod¢ili jsme se a jeli cestama, ktery nebyly na mapé, a potom jsme museli piejet pies pole. JenZe jsme
prorazili dvé gumy, a tak jsme museli vzit roha pésky. O pul hodiny pozdéjc nas chytli policajti. Joey fikal, Ze se s nima
poperem, ale ja ze ne a kfikl jsemna né, ze se vzdavame. Jenze Joeymu v tu chvili ruplo v bedné a stfelil m¢ do nohy.
Statni policajti si ovSemmysleli, Ze stfilime po nich. To byl ten pokus o vrazdu."

"Zlocin se nevyplaci," konstatoval Dellray a jeho intonace prozrazovala, ze je amatérskym filozofem.

"Tyden jsme stravili v zadrzovaci cele a telefonovat meé nechali az po desiti dnech. Venus jsem stejné volat nemohl,
protoze nam odpojili telefon. Za advokata jsem m¢l n&jakyho holobradka z dobro¢inny pravni agentury, kterej pro mé
neudélal ani hovno. Volal jsem par pratelim, ale nikdo nemohl Venus ani Genevu najit. Vykopli je z bytu.

Psal jsemz vézeni dopisy, ale pofad se mi vracely. Dokonce jsem utratil v§ecky bankovky, co jsemmél, za takovy stary
pocitac, abych zjistil, jestli je tfeba nenajdu na internetu nebo tak. Ale nem¢l jsem Stésti. SlySel jsem akorat, ze Venus je
mrtvad a Geneva

zmizela. V Harlenmu ¢lovék snadno spadne do Cerny diry. Nemohl jsem sehnat ani tetu, u které se obcas zdrzovaly. Az
pak v€era rano jedna moje znama ze starych casti, co déla v Midtownu, zahlidla pfed cernym muzeem ten virval, ze pry
tam jako piepadli néjakou holku a Ze se jmenuje Geneva, je ji Sestnact a bydli v Harlemu. VEdé€la, Ze hledam dceru, a tak
mi zavolala. Sprahl jsem se s jednim ometakem, co se poflakuje v Uptownu, ten mi v€era nechal proklepnout Skoly a
zjistil, Ze holka chodi na stfedni Langstona Hughese. Vydal jsem ji tam hledat.”

"A oni si t€ tam v§imli," fekl Sellitto. "U $kolniho dvora."

"Presné tak. Byl jsem tam. KdyzZ jste se pak za mnou vsichni vyhrnuli, radsi jsem se zdejchnul, ale pak jsem se tam vratil
a zjistil od né€jakyho kluka, ze bydli v zdpadnim Harlemum u Morningside. Tak jsem se tam dneska vypravil, abych ji tam
aspon nechal ty knizky, ale pak jsem vid€l vas, jak ji strkate do auta a odjizdite pry¢." Kyvl na Bella.

Detektiv se zamracil. "Tlacil jste vozik."

"Jo, to jsem predstiral. Sedl jsem do taxiku a sledoval vas az

sem.

"S pistoli," poznamenal Bell.

"Nekdo chtél ublizit my hol¢i¢ce!" vystekl Jax. "To se vi, Ze jo, Ze jsem si obstaral bouchacku. Nehodlal jsem dopustit,
aby se ji néco stalo.”

"Pouzil jsi ji?" zeptal se Rhyme. "Tu zbran?"

"Ne."

"Otestujeme si ji."

"Akorat jsemji jednou vytdhl a vydésil toho pitomyho kluka, kterej mi prozradil, kde Geneva bydli _ fakana jménem
Kevin, kterej mluvil o my holce hnusné. JenZe tomu se nestalo nic hor§iho, nez Ze si nachcal do kat'at, kdyZz jsem na néj
namifil..., coz si koneckonct zaslouzil. Kromé toho jsemale nic neproved. MuzZete si ho najit a zeptat se ho."

"Jak se jmenuje ta Zena, ktera ti véera volala?"

"Betty Carlsonova. Pracuje hnedka vedle muzea." Ukazal na sviij telefon. "Jeji Cislo bude na seznamu pfijatych hovort.
Predcisli je sedm jedna osm."

Sellitto sebral Jaxiiv telefon a vysel na chodbu.

"A co tvoje rodina v Chicagu?"

"Coze?" Jax se zamracil.

"Genevina matka fikala, Ze jste se s néjakou Zenou odstéhoval do Chicaga a vzal si ji," vysvétlila Sachsova.

Jax znechuceng zaviel o¢i. "Ne, ne... To byla lez. Ja v Chicagu viibec nikdy nebyl. Venus to holce ziejme fekla, aby ji
postvala proti mné... Pro¢ jsem se jen do tyhle Zensky viibec nékdy zamiloval?"

Rhyme pohlédl na Coopera. "Zavolej na napravné vychovné."

"Ne, ne, prosim vas," fekl Jax se zoufalym oblicejem. "Hodi mi na krk poruseni podminky a Soupnou m¢ zpatky.
Nemtizu se vzdalit vic nez Ctyficet kilometrti od Buffala. Dvakrat jsem zadal o povoleni opustit vymezené tizemi a oni mi
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to v obou piipadech zamitli. Ale ja jel i piesto."

Cooper to uvazil. "Miizu ho sjet pfes vSeobecnou vézeiiskou databazi. Bude to vypadat jako bézné vyhleddvani. U
jeho probac¢niho tfednika se to neobjevi."

Rhyme ptikyvl. O chvili pozdéji vyskocila na obrazovce fotografie Alonza Jacksona a jeho trestni rejstiik. Cooper zacal
Cist. "Potvrzuje to, co namfikal. Pred¢asné propustén za dobré chovani. Studoval a ziskal 1 néjaké kredity. A v kolonce
nejblizsich ptibuznych je zminka o dcefi Genevé Settleove."

"Dékuju vam za to," fekl ulehc¢ené Jax.

"A jak je to s t¢mi knihami?"

"Nemohl jsem za varna jen tak pfijit a fict, kdo jsem _to by me poslali zpatky, a tak jsem nakoupil hromadu knizek, ktery
Geneva v mladi Cetla. To aby jako véd¢la, Ze ten vzkaz je doopravdy ode me."

"Jaky vzkaz?"

"Napsal jsem ji vzkaz a stréil ho do jedné z knizek."

Cooper prohledal tasku. V ohmataném vytisku Tajemné zahrady vézel prouzek papiru s peclivé napsanymi slovy: Gen,
hol¢icko, tohle mas od taty. Prosimté, zavolej mi. Pod vzkazem stalo Jaxovo telefonni ¢islo.

Sellitto se vratil z chodby a pokyval hlavou. "Mluvil jsem s tou Carlsonovou. Vsechno, co fikal, sedi."

"Genevina matka byla tvoje druzka, ne manzelka," fekl Rhyme. "Proto se Geneva nejmenuje Jacksonova?"

"Pfesné tak."

"Kde se zdrzujete?" zeptal se Bell.

"Mam pokoj v Harlemu. Na StoSestatiicaté. Jakmile najdu Genevu, chtél jsem ji vzit zpatky do Buffala, nez dostanu
povoleni vratit se zpatky domd." Jeho obli¢ej znehybnél a Rhyme v jeho o€ich spatfil néco, co byl podle jeho nazoru
ryzi zal. "Ale myslim, Ze nadé€je na néco takovyho neni moc velka."

"Proc¢?" zeptala se Sachsova.

Jax se hloubavé zasklebil. "Vidél jsem kde bydli, ten jeji hezkej diim u parku. Samoziejme jsem z toho m€l za ni radost,
opravdovou radost. Urcité ma dva dobry nahradni rodice, ktefi se o ni staraji, mozna i brachu nebo sestru, ktery si
vzdycky piéla, jenZe to néjak nevyslo, kdyz si Venus prozila tu hriizu na klinice. Pro¢ by se Geneva chtéla vracet ke
mné? Ma zivot, jaky si zaslouzi _ma vSecko, co jsemji jd nemoh dat."

Rhyme pohlédl na Sachsovou a zvedl obo¢i. Jax to nepostiehl.

Jeho vypravéni pokladal Rhyme za vérohodné. Zaroven vSak mel v sobé notnou davku policejniho skepticismu. "Chci
se t¢ zeptat na par véci."

"Na cokoliv."

"Kdo je ta teta, o které ses zminoval?"

"Sestra myho otce. Lilly Hallova. Pomahala mé vychovavat. Dvojnasobna vdova. Letos ji mi byt devadesat. V srpnu.
Teda jestli je jeSté pofad mezi ndma."

pofad je nazivu."

Jax se usmal. "Tak to mam radost. Styska se mi po ni. Jenze jsem nemohl najit ani ji."

Také Bell si hodlal ¢ernocha proklepnout. "Vstépoval jste Genevé néco o osloveni ,pane. Co to bylo?"

"Rikal jsemji, uz kdyz byla mala, Ze se m4 lidem divat do o&i a vzdycky k nim byt uctiva, ale nikdy nema nékomu fikat
,pane nebo ,pani, dokud si to nezaslouzi."

Karolinsky detektiv pohlédl na Rhyma se Sachsovou a piikyvl.

"Kdo je Charles Singleton?" zeptal se kriminalista.

Jax prekvapené zankal. "Jak o ném vite?"

"Odpovéz tomu ¢loveku, bidaku," zprazil ho Dellray.

"To je milj, ted’ nevim, prapraprapradédecek nebo néjak tak."

"Pokracuj," vybidl ho Rhyme.

"Totiz, on dé¢lal otroka ve Virginii. Jeho pan ho i s manzelkou osvobodil a dal jim farmu na severu. On se pak
dobrovolné pfihlasil do valky Severu proti Jihu, jako v tom filmu Glory. Po vélce se vratil dom, pracoval v sadu a
vyucoval ve své Skole v africké svobodné Skole. Na zZivobyti si vydélaval prodejem mostu délnikiim, kteti staveli
¢luny u silnice kousek za jeho farmou. Vim, Ze dostal ve valce medaile. Dokonce se jednou v Richmondu setkal s
Abrahamem Lincolnem. Hnedka po tom, co ho dobyly jednotky Unie. Nebo mi to tak aspoil vypravél tata." Jax se
znovu smutné zasmal. "Jenze potom se objevila historka, ze ho zatkli za kradez n€jakyho zlata nebo penéz na vyplaty,
nebo co ja vim, a mazal do vézeni. Stejné jako ja."

"Vi§, co se s nim stalo pak?"

"Ne. O tom jsem nikdy neslysel. Tak co, uz véfite, Ze jsem Genevin otec?"

Dellray pohlédl na Rhyma a zdvihl oboc¢i.

Kriminalista si muze zm¢til od hlavy az k paté. "Skoro. Jesté posledni véc. Otevii pusu."”

"Ty jsi miij otec?"

Genevée Settleové se nedostavalo dechu a zbésile ji tlouklo srdce. Ta zprava ji téméf zptsobila zavrat’. Bedliveé si muze
prohlizela, divala se mu do obli¢eje na ramena, na ruce. Jeji prvni reakci byla naprosta nevéficnost, ale zaroven nemohla
popfit, ze otce poznava. Stale nosil prsten s granatem, ktery mu jeji matka Venus darovala k Vanoctim, kdyz je jesté
slavili. Vzpominka, s niz tohoto muze porovnavala, v§ak byla vybledla _jako kdyz se divate na ¢lovéka ozateného v
pozadi sluncem.

I ptes Jaxtiv fidi¢sky prikaz, fotografii, na niz Geneva pozuje jako dité s nim a se svou matkou i snimek jednoho z jeho
starych graffiti Geneva az do posledni chvile popirala, ze by mezi ni a
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Jaxem existovala jakékoliv spojitost. Cooperiiv test DNA vSak popiit nemohla. Nebylo pochyb, Ze jsou s Jaxem
piibuzni.

Sed¢li nahote Gplné sami _ nepocitame_li pochopitelné jeji ochranny stin v podobé detektiva Bella. Ostatni policisté
dole dal pracovali na piipadu a snazili se zjistit, kdo stal v pozadi planované loupeze v klenotnické burze.

Pan Rhyme, Amélie i vSichni ostatni _ stejné jako vrah a vSe, co souviselo s désivymi udalostmi uplynulych dni _ v§ak
byli pro tuto chvili zapomenuti. Otazky, které nyni stravovaly Genevu, se tocily kolem jediného tématu: Jak se semjeji
otec dostal? A proc¢?

Kyvla na nakupni tasku a vytahla z ni knihu Theodora Seusse. "Ja uz détské knihy ne¢tu." Nic lepsiho ji fict
nenapadlo. "Pfede dvéma mesici mi bylo Sestnact." Ve skute¢nosti nu tim chtéla pfipomenout v§echny narozeniny,
které az dosud musela travit sama.

"Pfinesl jsemti je jen proto, abys védéla, ze jsou opravdu ode meé. Vim, Ze jsi uz na né piili§ velka."

"A co ta tvoje druha rodina?" zeptala se Geneva chladné.

Jax zavrtél hlavou. "Tohle ti pry nabulikovala Venus, Géio."

Genevu nastvalo, Ze otec pouzil pfezdivku, kterou ji dal kdysi pted lety. Byla to byt kratka sloZenina slov "Geneva" a
"génius".

"Vymyslela si to. Aby t¢ obratila proti mné. Ne, ne, Géno, ja bych t&¢ nikdy neopustil. Prosté me zatkli

"Zatkli?"

"Je to pravda, sle¢no," vmisil se do hovoru Roland Bell. "Vidé€l jsem jeho materialy. Zatkli ho v den, kdy vas a vasi
matku opustil. Od té doby byl ve vézeni. Nedavno ho pustili ven."

Jax pak zacal dcefi vypraveét piibeh o loupezi, o své zoufalé touze ziskat néjaké penize, aby jim mohl zajistit lep$i Zivot a
pomoci Geneviné matce.

Jeho slova vSak zné¢la unavené, vycerpané. Pouzival pfed svou dcerou jednu z tisicovek chabych vymluv, které jsou v
Harlemu tak ¢asto k slySeni. Od prodejcii cracku pies chmataky a zlodéje podpor az po bytare.

Délal jsem to pro tebe, holka...

Geneva sklopila oci a zadivala se na knihu ve své ruce. Byla ohmatana. Konu byla uréena, kdyz byla nova? Kde
skonéil rodi¢, ktery ji pivodné pro své dité koupil? Sedi ted’ ve vézeni, myje nékde nadobi, jezdi v lexusu nebo provadi
neurochirurgické operace?

Ukradl otec tu knihu v antikvariatu?

"Prijel jsem si pro tebe, Géno. Zoufale jsem touzil t€ najit. A byl jsem jesté zoufalejsi, kdyz mi Betty zavolala a fekla, ze
té nékdo napadl... Co se vcera stalo? Kdo po tob¢ Sel? Nikdo mi to vlastné nikdy netekl."

"Néco jsem zahlédla," fekla Geneva zdrzenlive, protoze nechtéla otci sdélovat pfili§ mnoho informaci. "Jak n¢kdo
moznd pacha zloc¢in." O pokraovani konverzace na toto téma nemeéla Geneva zajem. Prohlédla si otce a fekla tonem
krut€j$im, nez piivodné zamyslela: "Vis, Ze je mama mrtva."

Jax prikyvl. "Neveédél jsem to, dokud me€ nepustili. Pak jsem se to doslechl. Ale neptekvapilo mé to. Byla to
komplikovana Zena. Mozna je takhle $t’astnéjsi."

Geneva si to nemyslela. Ani ta nejlibeznéj$i nebesa nemohla podle ni vynahradit nestésti, kdyz ¢lovék umira sam tak
jako jeji matka s vyschlym télem, ale obli¢ejem nafouklym jako zluty

mesic.

A také nemohla vynahradit jeji ptedchozi utrapy _ jak ji chlapi obdélavali na schodisti za dvé davky cracku, zatimco jeji
dcera cekala pfed vchodem.

Nic z toho v8ak Geneva nefekla.

Jax se usmal. "Pofidila sis opravdu pékné bydleni."

"To bylo jen nacas. Uz tam nebydlim."

"Ne? A kde bydlis?"

"To jesté nevim."

Geneva svych slov vzapéti zalitovala. Uvédomila si, Ze tim dava otci piilezitost jako vrata. A on do nich pochopitelné
vstoupil: "Zkusim jest¢ jednou pozadat probacniho tGiednika, abych se sem mohl piesté¢hovat. Kdyz bude védeét, ze se
tu musim starat o rodinu, mozna by proti tonu nic nem¢l."

"Jenze ty tady nemas rodinu. UZ ne."

"Ja vim, Ze jsi namichnuta, holka. Ale ja ti to vynahradim. Az..."

Geneva prastila knihou o podlahu. "Sest let a nic. Ani slovo. Ani jeden telefonat. Ani jeden dopis." K jejimu vzteku se
ji do o¢i nahrnuly slzy. Roztfesenyma rukama si je setiela.

"A kam jsemti m¢l psat?" zaseptal Jax. "Kam jsemti m¢l volat? Celych téch Sest let jsem se netinavné snazil se z tebou
zkontaktovat. Klidné ti ukazu tu hromadu dopist, které se mi vratily zpatky do vézeni. Rekl bych, Ze jich je dobra
stovka. Zkousel jsem vSecko, co m¢ napadlo. Ale prosté jsem t¢ nedokézal najit."

"No, tak diky za omluvu. Teda jestli to ma byt omluva. Ale myslim, Ze uz je nacase, abys Sel."

"Ne, hol¢icko, ja jsemté..."

"Zadna jhol¢icka, 7adna ,Géha, 4dna ,dcera.”

"Vynahradim ti to," zopakoval Jax. A otfel si o¢i.

Geneva vsak pii pohledu na jeho zarmutek nebo co to vlastné bylo  necitila absolutné nic. Pfesnéji feceno nic krome
zlosti. "Odejdi!"

"Ale hol¢icko, ja..."

"Ne. Prost¢ béz pryc!"
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Také tentokrat splnil severokarolinsky detektiv a expert na stfezeni lidi svou povinnost bravurné a bez zavahani.
Postavil se a ml¢ky, le¢ dirazné vyprovodil div€ina otce na chodbu. Poté kyvl na divku, vénoval ji chlacholi vy Gsmév,
zaviel za sebou dvefe a ponechal Genevu o samoté.

36

Zatimco Geneva a jeji otec pobyvali nahote, Rhyme s ostatnimi se probirali ditkazy o potencialni loupezi v klenotnické
burze.

Bezuspésne.

Materialy Freda Dellraye o prani $pinavych penéz prostfednictvim Sperki a klenotli se vesmés tykaly mensich
transakci, z nichz zadna se nesoustiedila kolem Midtownu. Stejné tak zpravy z Interpolu nebo mistnich policejnich a
bezpecnostnich agentur neobsahovalo nic, co by souviselo s piipadem.

Kriminalista prave rozcarované vrtél hlavou, kdyz mu zazvonil telefon. "Tady Rhyme."

"Lincolne, tady Parker."

Pismoznalec Parker Kincaid, ktery analyzoval vzkaz nalezeny v Boydové byté. Oba muzi si nejprve vymeénili nejnovejsi
informace o zdravi a rodin€. Rhyme se dozvédél, ze Kincaidove druzce, agentce FBI Margaret Lukasové, se daii dobte
a nemén¢ dobie se maji i Parkerovy déti Stephie a Robby.

Sachsova nechala v§echny pozdravovat a poté jiz Kincaid piesel k véci. "D¢lam na tom dopisu nonstop uz od chvile,
co jste mi ho naskenovali a poslali. A mam pro vas profil pachatele.”

Seri6zni analyza rukopisu se nikdy nesnazi charakterizovat nééi osobnost podle toho, jak dany ¢lovék formuluje své
dopisy samotny rukopis je relevantni pouze v ptipadé porovnavani dvou dokumentd _ napiiklad pii odhalovani
padélku. To vSak Rhyma momentaln¢ nezajimalo. Ne, Parker ted” hovoiil spiSe o charakteristice pachatele zaloZené na
jeho nakladani s jazykem na onéch "neobvyklych" slovnich spojenich, kterych si Rhyme povsiml hned napoprvé.
Pro identifikaci podezielych to mohlo mit mimofadny vyznam. Gramaticka a syntakticka analyza zadosti o vykupné ve
slavném piipadu syna letce Charlese Lindbergha napiiklad vyustila v dokonaly profil jeho tinosce Bruna Hauptmanna.
390Se zapalem, ktery pro své femeslo zpravidla citil, Kincaid pokrac¢oval: "Zjistil jsem nékolik zajimavych véci. Mate ten
vzkaz nékde po ruce?"

"Lezi piimo pfed nami."

Cernoska, paté podlazi v tomhle okng, 2. fijna asi 08.30, Zahlédla mého dodavkové auto, kdys parkoval v n&jaké bo¢ni
ulicce za klenotnickou burzou. Vidéla dost, aby dokazala vytusit plany ode me. Zabij ji.

"Tak predevsim je to piivodem cizinec. Prozrazuje mi to t¢zkopadna vétna skladba a gramatické chyby. A také zptisob,
jakym oznacuje Cas: jednak uvadi den pfed mésicem a jednak pouziva ctyfiadvacetihodinovy format. To je v Americe
neobvyklé."

Pismoznalec se na chvili odmi¢el a pokracoval: "A ted’ dilezita poznamka: on..."

"Anebo ona," skocil mu do fe¢i Rhyme.

"Ja se spis§ klonimk muzi," opacil Kincaid. "Duvod ti sdélim za minutku. Pro dodavku pouziva muzsky rod, coz je
typické hned pro nekolik riznych cizich jazykl. Nejvice ndm vSak okruh patrani zuzuje dvouclenna nominalni fraze v
genitivni konstrukci."

"Coze?" zeptal se Rhyme.

"V konstrukci druhého padu _ ve zptisobu, jakym tvoii piivlastiiovaci zptisob. Vas pachatel napsal na jednom misté
,m¢ho dodavku na muzsky rod se ted nedive;j."

Rhyme si prohlédl vzkaz. "Jasné."

"Ale o kousek dal napsal ,plany ode m¢. Coz m¢ vede k pfesvédceni, Ze rodnym jazykem vaseho pachatele je
arabstina."

"Arabstina?"

"Dovoluji si to tvrdit s devadesatiprocentni pravdépodobnosti. V arabstiné existuje genitivni konstrukce zvana
i.daafah. Pfivlastiiovaci zptisob se zde obvykle vytvafi spojenim ,auto John. Coz znamena ,auto od Johna. Nebo jako v
piipadé vaseho vzkazu ,plany ode mé. Pravidla arabské gramatiky vSak zaroven vyzaduji, aby se pfivlastnény predmét
vyjadfoval pouze jedinym slovem. Vyraz ,dodavkové auto je dvouslovny, takze se na ngj v arabsting i.daafah
nevztahuje. Arab tedy napiSe obycejné ,moje

dodavkové auto. Dalsim voditkem je Spatné uziti zajmena ,n&jaké pied vyrazem ,boc¢ni ulicka. To znamena, ze uméle
nepouziva _ znaji jen Cleny urcité." Kincaid se odmicel a pak dodal: "Mimo jiné to plati i o VelSanech, ale pochybuji, ze
by tenhle ¢loveék pochazel z Cardiffu."

"Dobra prace, Parkere," fekla Sachsova. "Velmi titérna, ale dobra."

Z reproduktoru se ozval slaby smich. "Reknu ti, Amélie, Ze v nasi branzi poslednich pér let viichni narychlo $prtaji
arabStinu."

"A proto si taky mysli§, Ze je to muz."

"O kolika pachatelfodz arabského ptivodu jsi slySela?"

"O mnoha ne... Jesté néco?"

"Jestli chcete, obstarejte mi dalsi vzorky a ja vam je porovnam.”

"Mozna t¢ jeste vyuzijeme." Rhyme Kincaidovi podékoval a ukon¢il hovor. Zadival se na ditkazni tabuli a zavrtél
hlavou. Nakonec se kysele zasmal.
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"Tak co si mysli$, Rhyme?"

"Vi§, co ma v planu, Ze jo?" zeptal se kriminalista zlovéstnym hlasem.

Sachsova prikyvla. "On se tu burzu nechysta vyloupit. On ji chce vyhodit do vzduchu."

n JO . n

"No jasng," fekl Dellray, "to jsou ty zpravy, co jsme m€li o teroristech, ktefi maji policeno na izraelské cile v oblasti."
"Ten strazce, ktery stal naproti muzeu," prohlasila Sachsova, "fikal, Ze se na burzu kazdy den dovazeji zasilky z
Jeruzaléma... TakZe ji rovnou necham evakuovat a prohledat." Vytahla mobilni telefon.

Rhyme se znovu zadival na dikazni tabuli a fekl Sellittovi s Cooperem: "Falafel a jogurt... a dodavkovy viiz. Zjistéte,
jestli jsou v okoli burzy néjaké restaurace s blizkovychodni kuchyni, a jestli ano, kdo a kdy tam vozi zbozi. A v jaké
jezdi dodévce."

Dellray zavrtél hlavou. "Tyhle véci basti pulka mésta. Gyros i falafel sezene§ na kazdémnarozi. Vtéch..." Agent se
zarazil a jeho o¢i se setkaly s Rhymovymi.

"Voziky!"

"Veera jezdilo kolem muzea takovych pojizdnych vozikii dobrych Sest," konstatoval Sellitto.

"Dokonala pozorovatelna," fekl Rhyme vzrusené. "A zatracené dobry ukryt. Kazdy den jim dovazi zbozi, takze mu
nikdo nevénuje pozornost. Chei védét, kdo tyhlery poulicni prodejce zasobuje. Pohyb!"

Podle zdravotnické komise zasobovaly pouli¢ni prodejce v okoli klenotnické burzy potravinami z oblasti Blizkého
vychodu pouze dvé spolecnosti. VEtSi z nich paradoxné vlastnili dva Zidovsti bratii s rodinami v Izraeli, ktefi se aktivné
ucastnili nabozenského zivota zidovské obcee podezielymi tedy mohli byt jen stézi.

Druha firma nevlastnila samotné pojizdné voziky, ale prodavala desitkdm pouli¢nich prodejciim v oblasti Midtownu
nejen gyros, kebab a falafel, ale i kofeni a nealkoholické napoje (a také neznabozské, ale vzdy ziskové vepirové
hotdogy). Sidlo firmy se nachazelo v jedné restauraci s lahtidkarstvim v Broad Street, jejiz majitelé si najimali cloveka,
ktery rozvazel jejich zbozi po mésté.

S Dellrayem a tuctem dalSich agenti a policisti za zady byli tito majitelé mimofadné _ a tén¢t plactivé _ svolni ke
davno vyprselo. Doma v Dzidd¢ pisobil jako néjaky dusevni pracovnik, poté zac¢al v USA pracovat jako inZenyr, a
jakmile se stal jeho zdejsi pobyt nezakonnym, bral veskerou praci, ktera mu pfisla pod ruku _ pfilezitostné se zivil jako
kuchar a rozvazel zbozi pouli¢nim prodejctim a dal§im blizkovychodnim restauracim v oblasti Manhattanu a Brooklynu.
Klenotnicka burza byla evakuovana a bedlivé prohledana zadna vybusna zafizeni se ovS§emnenasla _ a po

al Dahabové dodavce bylo vyhlaseno mimofadné patrani. Podle majitelti se

mohla nachazet v kterékoliv casti mésta al Dahab si sm¢l plan zavazek organizovat sam.

V takovych okanzicich by Rhyme pfechazel po mistnosti sema tam, kdyby toho byl schopen. Kde ten ¢lovek, sakra,
vezi? Jezdi prave ted’ po mésté s dodavkou plnou vybusnin? Mozna rezignoval na klenotnickou burzu a vybral si
sekundarni cil: néjakou synagogu nebo kancelat letecké spolecnosti E1_Al.

"Privezte sem Boyda, trochu ho zmackneme," vystékl. "Chci védét, kde ten chlap, ksakru, je!"

V tu chvili zazvonil Melu Cooperovi telefon.

Poté se piistroj rozezvonil i Sellittovi a mobil Amélie Sachsové je brzy nasledoval.

Nakonec zacal cvrlikat i hlavni telefon v laboratofi.

Volajici se lisili, ale obsah sdé¢leni byl prakticky stejny.

Rhymova otdzka o misté pobytu pumového atentatnika byla pravé zodpovézena.

Zemrel pouze fidi€.

Coz byl vzhledemk sile vybuchu a skute¢nosti, ze dodavka stéla na kiizovatce Devaté Avenue a Ctyfiapadesaté ulice
obklopena fadou dalsich aut, u¢inény zazrak.

Kdyz bomba vybuchla, sméfovala pfevazna ¢ast exploze smérem vzhiru, skrz stiechu a z oken. Dodavka E250 se
roztiistila ve sprsku kovovych a sklenénych stiepin, ktera zranila pfiblizné dvacet lidi, ale hlavni skody se omezily na
interiér vozu. Planouci automobil se dokutalel na chodnik, kde narazil do sloupu vefejného osvétleni. Posadka hasicské
stanice z Osmé Avenue pozar rychle uhasila a odsunula kolemjdouci do bezpecné vzdalenosti. V ptipadé fidice nemély
smysl ani pfipadné pokusy o zachranu dva nejvétsi kusy jeho ostatkli od sebe délilo nékolik metrti.

Pyrotechnicka ceta vyklidila misto ¢inu a hlavnim tikolem policie nyni bylo vyckat na pfijezd soudniho l1€kate a
ohledavacich agentt.

"Co je to za smrad?" dotazal se vysoky plesaty detektiv ze severniho Midtownu. Po celém téle mél husi kuzi ze
zapachu, ktery pokladal za spalené lidské maso. Nejvétsi problém mu ¢inilo poznani, ze vysledek vonél dobfe.

Jeden z pyrotechniki se na zeleného policistu usmal. "Gyros."

"Gyr..., coze?" zeptal se detektiv, ktery predpokladal, Ze jde o néjakou vtipnou zkratku jako kdyz tfeba PKN znamena
"pruser k nespraveni".

"Podivejte." Pyrotechnik vzal do rukavic flak spaleného masa a piicichl k nému. "Voni chutné."

Detektiv ze severniho Midtownu se zasmdl a nedal nikterak najevo, jak malo mu chybi ke zvraceni.

"To je jehnéci."

"Co to..."

"Ridi¢ rozvazel jidlo. Byla to jeho prace. Zadek jeho dodavky je plny masa, falafelu a podobnych sragor."

"Ach tak." Detektivova nevolnost se pfesto nezmensila.

V tom okamziku zastavilo uprosted ulice se smykem ¢ervené camaro SS _ zatracené nadupané zihadlo _ a tén¥f piitom
olizlo Zlutou policejni pasku. Z vozu vystoupila oslniva rusovlaska, prohlédla si misto ¢inu a kyvla na detektiva.
"Dobry den," fekl muz.
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Detektivka si zapojila do vysilacky sluchatkovou sadu a mavla na ohledavaci dodavku, ktera prave rovnéz ptijizdéla.
Zavéttila ve vzduchu, n€kolikrat se zhluboka nadechla a pokyvala hlavou. "Jest¢ jsem to neohledala," fekla do
mikrofonu, "ale podle toho smradu, Rhyme, bych fekla, ze ho mame."

V tu chvili vysoky lysy detektiv polkl a fekl: "Totiz, ja se hnedka vratim." Odklusal k nejbliZsi restauraci Starbucks a
modlil se, aby to stihl na toaletu vcas.

S detektivem Bellem po boku vstoupila Geneva do laboratofe v pfizemi domu pana Rhyma. Pohlédla na svého otce,
ktery k ni vzhlizel velkyma $ténécima o¢ima.

Zatracen¢. Geneva uhnula pohledem.

"Méme nové zpravy," oznamil ji Rhyme. "Muz, ktery si najal Boyda, je mrtvy."

"Mrtvy? Ten lupi€ z toho klenotnictvi?"

"V&ci se nakonec vyvrbily jinak, nez se pivodné zdalo," fekl Rhyme. "Pletli jsme se _ tedy ja jsemse pletl. Myslel jsem
si, Ze at’

uz je to kdokoliv, v kazdém piipadé chce vyloupit tu burzu. JenZe on ji chtél ve skute¢nosti vyhodit do vzduchu."
"Teroristi?" zeptala se Geneva.

Rhyme ukézal na igelitovou slozku, kterou drzela Amélie. Uvnitt se nachédzel dopis adresovany listu New York Times.
Stalo v ném, Ze pumovy atentat na klenotnickou burzu je jen dalsim krokem ve svaté valce proti sionistickému Izraeli a
jeho spojenctim. Papir se shodoval s tim, na ktery organizator utoku napsal vzkaz o zavrazdéni Genevy, a také s
mapkou Zapadni Pétapadesaté ulice.

"Kdo to je?" zeptala se Geneva a znovu se snazila rozpomenout na dodavku a muze s blizkovychodnimi rysy na ulici
pred muzeem piiblizné pred tydnem. Nedokazala to.

"Saudskoarabsky ob¢an s nezakonnym pobytem v USA," fekl detektiv Sellitto. "Pracoval pro jednu restauraci v
centru. Majitelé jsou samoziejmé pekné vydeéseni. Mysli si, ze my si myslime, Ze kryli al Kaidu nebo tak néco."
Uchechtl se. "Coz je ostatné mozné. Budem to provéiovat dal. Ale prozatimz toho vysli s ¢istym Stitem  spofadani
obcané, bydli tady uz hezkych par let, dokonce maji dvé déti v armade. Podle mého je to momentalné jen parek velice
nervoznich lidi."

An¥lie pfidala vysvétleni, ze nejvyraznéj$im rysem pumového atentatnika Baniho al Dahaba je zfejme skutecnost, ze
se podle vieho nesdruzoval s zadnymi osobami podezielymi z terorismu. Zeny, s nimi v posledni dobé chodil, i jeho
spolupracovnici vypoveédéli, ze jim neni znam piipad, kdy by se setkal s nékym, kdo by mohl ptisobit v teroristické
burice, a jeho mesita byla nabozensky i politicky umirnéna. Amélie jiz prohledala jeho byt v Queensu a nenasla zadné
dalsi dtikazy o napojeni na teroristické bunky. Policie pfesto momentalné provérovala al Dahabovy telefonni zaznamy,
aby mohla vyloucit piipadné vazby na jiné fundamentalisty.

"Budeme dal prochazet diikazy," fekl Rhyme, "ale jsme si na devétadevadesat procent jisti, Ze pracoval sam. Myslim, ze
to znamena, ze ti uz pravdépodobné nehrozi nebezpeci."

Odjel s vozikem k diikazni tabuli, prohlédl si néjaké sacky s ohofelym kovem a plastem a fekl Cooperovi: "Pfipi$ to na
tabuli, Mele: Vybusninou byl TOVEX a mame tu i kusy pfijimace detonator, kryt, drat a ilomek rozbusky. To vse
obsazeno v krabici UPS adresované k rukam feditele klenotnické burzy."

"A pro¢ to vybuchlo diiv?" zeptal se Jax Jackson.

Rhyme mu vysvétlil, Ze pouziti radiem ovladané bomby ve mésté je velmi nebezpecné, nebot’ zde existuje velké
mnozstvi pozadovych radiovych vin _ z detonatorti na stavenistich, vysilacek a stovky dalsich zdroju.

"Anebo se mohl zabit sim," dodal Sellitto. "Tieba se doslechl, Ze Boyda zatkli nebo zZe se na té burze hled4d bomba.
Muselo ho napadnout, Ze je jen otazka ¢asu, nez ho lapneme."

Geneva citila neklid a zmatek. Lidé kolemni ji néhle pfipadali cizi. Divod, pro¢ se zde vSichni takto sesli, pfestal
existovat. A jeji otec ji byl cizejsi nez policie. Pidla si byt zpatky ve sklepnim pokojiku v Harlemu se svymi knihami,
plany do budoucna, univerzitou a sny o Florencii a Pafizi.

Vtom si v§ak uvédomila, Ze si ji Amélie bedlive prohlizi. "Co ted’ budes délat?" zeptala se ji policistka.

Geneva pohlédla na otce. Co ted’ bude? Jisté, méla opét jednoho rodice, jenZe to byl zaroven byvaly kriminalnik, ktery
ani nesmi pobyvat v tomhle mésté. Pravdépodobné se ji Gifady pokusi strcit do détského domova.

Anglie pohlédla na Lincolna Rhyma. "Co kdybysme se dal drzeli naseho planu, dokud se véci nevyiesi? A nechali si
Genevu néjakou dobu tady?"

"Tady?" zeptala se divka.

"Tv1j otec se musi vratit do Buffala a vyfidit si svoje véci tam."”

Moznost, Ze bych bydlela s nim, stejné nepiipada v iivahu, pomyslela si Geneva. Ale nechala si to pro sebe.
"Vyborny napad," ozval se Thom. "Myslim, Ze to tak udélame." Jeho hlas znél rozhodné. "Ziistanes tady."

"Nevadi ti to?" dotazala se Amélie Genevy.

Ta si nebyla jista, pro¢ chtéji, aby zde setrvavala. Zpocatku se k navrhu stavéla podeziravé. Zaroven si vSak musela
neustale piipominat, Ze po tak dlouhém zivot¢ v osameni ji podeziravost pronasleduje jako stin. Napadlo ji dalsi
pravidlo jejiho a podobnych Zivotd: Rodinu beres§ takovou, jaka je.

"Jasné," odpovédela.

Spoutaného Thompsona Boyda ptivedli do Rhymovy laboratofe a dva dozorci ho posadili pfed Rhyma a ostatni
policisty. Geneva se opét nachazela ve svém pokoji nahote, momentalné pod dohledem Barbe Lynchové.
Kriminalista se s pachateli osobn¢ setkaval jen ziidka. Pro n¢j jako védce pramenila veskera vasen ze samotné hry, z
pachatelova pronasledovani, nikoliv z jeho fyzického zhmotnéni. Nemél touhu skodolibé se vysmivat muziim ¢i Zenam,
které dopadl. Vymluvy a snazné prosby na né¢j neptisobily, s vyhrtizkami si nelamal hlavu.

V tomto ptipad¢ vsak zaroven chtél mit absolutni jistotu, Ze Geneve Settleové jiz nehrozi zadné nebezpeci. Chtél motivy
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jejiho utoénika vyhodnotit sam.

S obli¢ejem plnym obvazt a podlitin ze stietu se Sachsovou béhem zatykani se Boyd rozhlédl po laboratofi. Zadival se
na vybaveni, na grafy na tabuli.

Na invalidni vozik.

Nebyly vsak na ném patrné viibec zadné emoce, zadny zablesk prekvapeni ¢i zajmu. Dokonce ani kdyz kyvl na
Sachsovou. Jako by zapomnél, ze ho opakované tloukla do hlavy kamenem.

Nekdo se na to Boyda zeptal, Ze piej jaky to byl pocit sedét na elektrickymkiesle. A on fikal, Ze to neni zadnej pocit. Ze
akorat citil takovou strnulost. Todle prohlasoval ke konci ¢asto. Ze citi strnulost.

"Jak jste mé nasli?" zeptal se.

"Podle nékolika véci," odpovédél Rhyme. "Napiiklad sis jako ditkaz vybral nespravnou tarotovou kartu. Evokovala ve
mné popravy."

"Viselec," zadrmolil Boyd a pokyval hlavou. "Pravda pravda. Tahle souvislost mé nenapadla. Prosté¢ mi ta karta
pfipadala strasidelna. Chtél jsem vas odvést ze stopy."

"Ale na tvoje jméno," pokracoval Rhyme, "jsme nakonec pifisli diky tvému zlozvyku."

"Zlozvyku?"

"Hvizdani."

"Jo, to ja délam. V praci se snazim nehvizdat. Ale n€kdy mi to prosté ujede. Takze jste mluvili s..."

"Jo, s par lidmi v Texasu."

Boyd pokyval hlavou a pohlédl na Rhyma zarudlyma pfimhoufenyma o¢ima. "Takze jste védéli o Charliem Tuckerovi?
O té ubohé nahrazce lidské bytosti? Ktera tak znepfijemnovala posledni dny mych lidi na tomto svété? Ktera jimfikala,
ze se budou smazit v pekle, a bulikovala jim nesmysly o JeziSovi a kdesi cosi?"

Moji lidi...

"Byl Bani al_Dahab jediny, kdo si t€ najal?" zeptala se Sachsova.

Boyd prekvapené zamzoural jako by teprve nyni pfebéhl pies jeho oblicej prvni zavan emoci. "Jak jste..." Zmlkl.
"Bomba vybuchla diiv. Anebo spéchal sebevrazdu."

Thompson Boyd zavrtél hlavou. "Ne, sebevrazedny atentatnik to rozhodné nebyl. Musela vybuchnout nedopatfenim.
Ten chlap si po¢inal neopatrné. Byl pfili§ horkokrevny. Ned¢lal véci podle knihy. Nejspis ji pfili§ brzy aktivoval."

"Jak jsi se s nim seznamil?"

"Zavolal mi. Sehnal si moje jméno od nékoho z vézeni, pres Narod islamu."

Takhle to tedy bylo. Rhyme si jiz diive lamal hlavu, jak se mohl texasky bachat spfahnout s islamskymi teroristy.
"Tihle Arabové jsou §ileni," dodal Boyd. "Ale maji penize."

"A Jon Earle Wilson? Ten pro tebe vyrobil tu bombu?"

"Jonny, ano, pane." Vrah zavrtél hlavou. "Vy vite i o ném? Musimuznat, Ze jste dobfi."

"Kde je?"

"To nevim. Nechavali jsme si z automatti vzkazy na hlasové schrance. A setkavali se jen na vefejnych mistech. Nikdy
jsme neprohodili vic nez jen par slov."

"FBI s tebou bude mluvit o al Dahabovi a tom pumovém utoku. Nas ale zajima Geneva. Existuje jesté nékdo jiny, kdo
by ji chtél ublizit?"

Boyd zavrtél hlavou. "Podle toho, co mi fekl, pracoval al Dahab sam. Mam tuSeni, ze véci konzultoval s néjakymi lidmi
na

Blizkém vychodé¢. Ale tady s nikym. Nikonmu nevéril." Texasky piizvuk postupné mizel, jako by ho Boyd védomé
potlacoval.

"Jestli 1ze$ a néco se ji stane," fekla Sachsova zlovéstné, "postarame se, abys mél ze zbytku Zivota peklo."

"Jak to?" zeptal se Boyd a zdalo se, Ze ho to opravdu zajima.

"Zabils toho knihovnika, doktora Barryho. Napadl jsi policisty a snazil ses je zabit. Mohl bys dostat nékolik dozivoti za
sebou. A krome toho provéfujeme smrt jedné divky vcera na Canal Street. Nékdo ji stréil pod autobus nedaleko od
Elizabeth Street, odkud jsi pravé prchal. Ukazujeme tvoji fotku svédktim. Budes sedét celou vécnost."

PokrCeni rameny. "Na tom vlibec nezalezi."

"Tob¢ je to jedno?" zeptala se Sachsova.

"Vim, Ze mi nerozumite. Nevycitdm vamto. Ale chapejte, Ze mné na néjakém vézeni nesejde. Nesejde mi na nicem.
NemuiZzete mi zkfivit ani vlasek. Jsemuz totiz mrtvy. Zabit nékoho je mi Sumafuk, zachranit Zivot taky." Pohlédl na Amélii
Sachsovou, ktera na n&j vytie§téné zirala. "Vidim ten vas pohled. Rikéte si: ,Co je tenhle chlap za zradu? Jenze faktem
je, ze takového jste m¢ udélali vy."

"My?" podivila se Sachsova.

"No ano, pani... Znate moje povolani, ze?"

"Séfpopravei,” fekl Rhyme.

"Spravné, pane. A ted’ vam o tomhle povolani néco povim: miizete dohledat jména vSech lidi, kteii byli v t€chhle
Spojenych statech pravoplatné popraveni. Je jich spousta. A miizete dohledat jména vSech guvernért, kteti cekali az
do pulnoci, aby odsouzenci zmirnili trest, pokud tomu byli naklonéni. MtiZete taky dohledat jména vSech obéti, které
odsouzeni zavrazdili, a v mnoha piipadech i jména jejich nejblizsich ptibuznych. Ale vite, které jméno nikdy
nedohledate?"

Rozhlédl se po policistech kolem sebe. "Jména nas lidi, ktefi mackaji knoflik. Poprav¢ich. My jsme zapomenuti. Kazdy
premysli o tom, jak hrdelni trest postihuje rodiny odsouzenych nebo spole¢nost. Nebo rodiny obéti. Nemluveé o
popravovanych muzich nebo zenach, ktefi jsou pfitomutraceni jako psi. Ale za nas
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poprav¢i nikdo nikdy neztrati ani slovo. Nikdo se nezastavi a nezamysli nad tim, co se déje s nama.

A my piitomden co den Zijeme s naSimi lidmi s nuzi, ale samoziejme i s zenami, ktefi umrou. Seznamujeme se s nimi.
Mluvime s nimi. O v§ech moznych vécech pod sluncem. Poslouchame, jak se nas néjaky ¢ernoch pta, jak to, Ze béloch,
ktery spachal pfesné stejny zlo€in, vyvazne s dozivotim a mozné ani to ne, zatimco on musi umfit? Jak néjaky Mexi¢an
piisahd, Ze tu holku neznasilnil a nezabil? Ze si pry zrovna kupoval pivo v 7_Eleven, kdyZ vtom se najednou objevila
policie a on ted’ sedi v cele smrti? A rok potom, kdyZ uZz je davno v hliné, provedou test DNA a zjisti, Ze opravdu
usnrtili nespravného ¢loveka, ze tenhle Mexi¢an byl celou dobu nevinny.

Ale i vinni lidi jsou pofad jesté lidskymi bytostmi. Zijete s nimi, travite s nimi kazdy den. Jste k nim slu$ny, protoZe oni
jsou slusni k vdm. Poznavate je. A pak..., pak je zabijete. Vy, Gplné sdm. Vlastnima rukama stisknete knoflik nebo
piehodite spinac... Tohle vas zmeni.

Urcité uz jste slySeli obrat ,mrtvy muz pfichazi. Pry se ma tykat odsouzenych. Jenze ve skute¢nosti jsme to my.
Poprav¢i. To my jsme ty mrtvoly."

"Ale co ta tvoje pritelkyné?" zamumlala Sachsova. "Jak jsi ji mohl postielit?"

Boyd zmlkl. Jeho obli¢ej poprvé zastiela temnota. "Zvazoval jsem, jestli mam tu ranu vypalit. Doufal jsem, Ze se m¢
mozna zmocni pocit, Ze bych to nemé] délat. Ze pro mé ta Zena piili§ mnoho znamena. Ze ji nechim na pokoji a ute¢u, ze
to zkratka risknu. Jenze..." Zavrtél hlavou. "Jenze se to nestalo. Koukal jsemna ni a necitil jsem nic jiného nez strnulost.
A zarovein jsem védél, Ze postielit ji je logicky krok."

"A kdyby nebyla doma ona, ale déti?" lapala po dechu Sachsova. "Ty bys taky postielil, abys odtamtud uprchl?"
Boyd se na chvili zamyslel. "Vite, pani, myslim, ze oba vime, Ze tohle by zabralo lip, nemam pravdu. ProtoZe vy byste se
v tom piipad¢ rozhodla nejit po mné a radsi se snazila ty holky zachranit. Jak fikaval mij tata: jde jen o to, kam umistis
desetinnou ¢arku."

Temny stin jako by z jeho tvare zmizel _jako by kone¢né dostal odpovéd nebo dospél k zavéru vnitini debaty, ktera ho
dlouhou dobu trapila.

Viselec... Karta ¢asto pfedpovida odevzdani se zkusenostem, ukonceni zapasu, piijeti toho, co je.

Pohlédl na Rhyma. "Jestli vam to nevadi, myslim, Ze je ¢as, abych se vratil domd."

"Donlfl?"

Boyd se na né prekvapené zadival. "Do vézeni."

Jako by viibec mohl mit na mysli néco jiného.

Otec s dcerou vystoupili na Stopétatficaté ulici z metra a vyrazili na vychod ke stfedni Skole Langstona Hughese.
Geneva puvodné nechtéla, aby Sel otec s ni, ale on trval na tom, Ze se o ni bude starat a Rhyme s detektivem Bellem
na tomtrvali taky. A kromé toho, pomyslela si Geneva, bude uz zitra zpatky v Buffalu, takZe s nim hodinku nebo dvé
né&jak vydrzim.

Jaxukézal zpatky k metru. "Kdysi jsem k smrti rad popisoval vagony. Barva na nich moc hezky drzela... A taky jsem
vedéel, Ze moje dilo uvidi spousta lidi. V Sestasedmdesatém jsemudélal jeden end to_end. To jsme slavili dvé st€ let od
Prohlaseni nezavislosti. Ve mésté tehdy byly takovy vysoky lodé. Muj piece znazoriioval jednu z téch lodi spolu se
Sochou svobody." Zasmal se. "Slysel jsem, Ze dopravni podnik tenhle vagon nejminl tyden nedrhnul. Je mozny, Zze méli
zrovna spoustu prace, ale ja se rad kocham pfedstavou, ze se né¢komu moje dilo zalibilo, a tak ho na vagénu nechal dyl
nez normalng."

Geneva cosi zabrblala. M¢la dojem, Ze to ona by se méla svétovat jemu. O blok dale spatfila leSeni pted stejnou
budovou, na které pracovala, kdyZ ji vyhodili. Jak by se jejimu otci libilo védomi, Ze jeji pracovni ndplni byvalo mazat
graffiti z renovovanych budov? Mozna dokonce smazala né€jaka jeho dila. Citila pokuSeni lo otci vyklopit. Nakonec to
vSak neudélala.

U prvniho fungujiciho telefonniho automatu, ktery na Frederick Douglass Boulevard nasli, se Geneva zastavila a
zalovila v kapse pro drobné. Otec ji nabidl sviij mobilni telefon.

"To je dobry."

"Jen si ho vezmi."

Geneva si otce nevsimala, vhodila do piistroje mince a zavolala Lakeeshe, zatimco jeji otec schoval mobilni piistroj do
kapsy, odSoural se k obrubniku a rozhlizel se po celé ¢tvrti jako chlapec pted pultem s bonbony v hispanském
kolonialu.

Geneva se od n¢j odvratila, kdyz ji kamaradka zvedla telefon: "Hal6?"

"Tak uz je po vSem, Keesh." Geneva Lakeeshe popsala, jak to bylo s klenotnickou burzou a pumovym titokem.

"Takze $lo o todle? Safra. Terorista, jo? To jsou teda dost désivy flaky. Ale ty se§ dobra?" "Jsem v pohod¢. Vazng."
Vtom Geneva zaslechla dals$i hlas _ né&jaky muz cosi Lakeeshe sdéloval a ta si na chvili zakryla mluvitko rukou. Jejich
tlumena konverzace ptisobila vzrusenym dojmem. "Jsi tam, Keesh?" Jo."

"Kdo to je?"

"Nikdo. Kde ses ty? Netr¢i$ uz v ty sklepni kleci, ze ne?" "Ja jsem pofad tam, jak jsemti fikala _u toho policisty a jeho
piitelkyné. U toho na voziku." "A se§ tami ted?"

"Ne, ted’ jsem v Uptownu. Jdu do Skoly." "Tedka?"

"Vyzvednout si tkoly."

Lakeesha se odmicela a pak dodala: "Poslys, damsi s tebou spicha ve Skole. Chci té vidét, kocko. Kdy tam budes?"
Geneva pohlédla na otce, ktery stal opodal s rukama v kapsach a stale se rozhlizel po ulici. Dospéla k zavéru, Ze se o
ném pred Keeshou ani nikym jinym prozatim nechce zminiovat.

"Nechme to na zitfek, Keesho. Momentaln¢ nemam ¢as." "Nech toho."

"Vazné. Zitra to bude lepsi." "Jak ces."
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Geneva uslySela cvaknuti rozpojovaného hovoru. Pfesto zlstala jesteé chvili stat na misté, aby oddalila navrat k otci.
Nakonec se k nénu pfipojila a oba pokracovali v chtizi ke Skole.

"Vi8, co bylo tam nahote, asi o tfi nebo ¢tyfi bloky vej$?" zeptal se Jax a ukazal na sever. "Strivers Row. Vidélas ho
nékdy?"

"Ne," zamumlala Geneva.

"Nékdy t€ tam vezmu. Zhruba pred sto lety tam developer jménem King postavil tfi obrovsky byty a tuny domil. Najal
si tfi z nejlepSich architekt v zemi a fekl jim, at” se pusti do prace. Nadherna mista. Ve skutecnosti se jmenovaly King
Model Homes, ale byly tak drahy a tak krasny, ze se jim pry fikalo Strivers Row jako Ze se ¢lovék musi hodné nadfrit,
aby tammoh bydlet. N&jakou dobu tam bydlel W. C. Handy. Znas ho? Otec blues. Nejbajecnéjsi nuzikant, jakej kdy zil.
Jednou jsem tamtim smérem vymaloval piece. Rikal jsem ti o tom nékdy? Vysel mé na tiicet sprejii. Nebyl to Zadnej
throw_up délal jsem na ném dva dny. Vypodobnil jsem samotnyho W.C. Jeden fotograf z Timest to pak vyfotil a Soupl
do novin." Kyvl na sever. "Byl tamasi..."

Geneva se nahle zastavila a placla se ptes boky. "Tak dost!"

n (‘ﬁ'ﬁo? n

"Ptestan uz s tim. Nechci to poslouchat."

"Ty..."

"Je mi tplné jedno, co mi tady vykladas."

"Jsi na m¢ naStvana, hol¢i¢ko. Kdo by taky po tom v§em nebyl? Heled’, udé¢lal jsem chybu," fekl Jax naprasklym
hlasem. "Ale to byla minulost. Ted’ uz jsemjinej. Vsecko ted bude jiny. Uz nikdy nedam nikomu piednost pted tebou,
jak se to stalo, kdyz jsem byl s tvou mamou. To tebe jsem se m¢l snazit zachranit a rozhodné ne tim, ze jsem si udélal
ten vejlet do Buffala."

"Ne! Ty to nechapes! Nejde mi o to, co iikas. Ja prosté nechci mit nic spole¢ného s celym tim tvym zatracenym svétcml
Nezajimd me ten tvilj Strivers néco, nezajima mé¢ Apollo ani Cotton Club. Ani harlemské renesance. Mné se Harlem

z veteSnictvi. Zdejsi holky se staraji akorat o copanky a prodluzované vlasy. A..."

"A na Wall Streetu mas zase zneuzivani burzovnich informaci, v New Jersey mafii a ve Westchesteru karavanovy
parky," opacil |ax.

Geneva jako by ho v8ak viibec neslysela. "A kluky nezajima nic jiného nez jak dostat holku do postele. Jsou to v§ecko
ignoranti, kterym je uplné jedno, jak mluvi. Jsou to..."

"A pro¢ ti AALA vadi?"

Geneva vytfestila oci. "Jak o tomhle vi§?" Samotny Jax nikdy nehovofil jazykem ghetta  jeho otec velmi dbal na to,
aby se chlapec ve Skole piln€ ucil (tedy az do chvile, kdy se Jaxzacal ulejvat a zah4jil "kariéru" nicitele méstského
majetku). Lidé, ktefi zde bydleli, sice slangem vétsSinou mluvili, ale zaroven vliibec netusili, Ze jejich obecna mluva nese
oficialni nazev "afroamericka lidova anglictina".

"KdyzZ jsem byl v chladku," vysvétlil Jax dcefi, "obstaral jsem si stfedoskolsky diploma taky mam rok univerzity."
Geneva micela.

"VEtsinou jsem studoval literaturu a jazyk. Sehnat praci mi to mozna nepomtize, ale néjak m¢ to ptitahovalo. Vzdycky
jsemn¥l rad knizky a véci kolem nich, to piece vis. Ja jsem ten, kdo t€ uz od détskych kricka vedl k cetbé... Studoval
jsemstandardni angli¢tinu. Ale studoval jsemi angli¢tinu lidovou. A nevidim na ni nic $patného."

"Vzdyt ji nemluvis," poznamenala Geneva ostfe.

"Protoze m¢ k ni nevedli. Stejné jako meé nevedli k francouzstiné nebo mandingsting."

Geneva se zasmala. "Tak si zkus n¢kdy s tou tvou lidovou anglic¢tinou sehnat praci."

"No vidis, a co kdyby se o totéz misto uchazel nékdo z Francie nebo Ruska? Nemyslis, ze by jim dal $éf Sanci, vyslechl
si je a zjistil, jestli jsou zvykli tvrdé pracovat a jestli jsou chytii _ i kdyby nakrasné mluvili jinou odnoZi anglictiny?
Mozna je problém v tom, Ze onen $éf vyuziva néci feci jako zaminky, pro¢ ho nepfijmout." Zasmal se. "Lidi v New
Yorku by se m¢li v pfistich nekolika letech hezky rychle ucit Spanélsky a ¢insky. Tak pro¢ ne i lidovou anglic¢tinu?"
Jeho logika ji jesté vice rozbésnila.

"Mné se nés jazyk libi, Géio. Zni mi pfirozené. Evokuje ve mn¢€ pocit domova. Hele, ty mas plné pravo byt na mé
nastvana za to, co jsemudélal. Ale ne za to, kym jsem nebo odkud jsme

vzesli. Tohle je ndS domov. A ty snad vis, co se s domovem déla, ne? Zmenis na ném, co se zmeénit da, a naucis se byt
hrda na to, co se zménit neda."

Geneva pevné semkla oci a prilozila si ruce na obli¢ej. Roky a roky snila o rodi¢i _ o luxusu obou rodi¢a viibec
nepremyslela, uplné by ji stacil jediny clovek, ktery by na ni ¢ekal doma, az se odpoledne vrati, ktery by ji kontroloval
domaci ukoly a rano ji budil do Skoly. A kdyz se ji to nepostéstilo, kdyz se koneéné naucila spoléhat sama na sebe a
klestit si cestu ven z tohoto proklatého mista, vynoii se odnékud minulost a zacne ji poutat, dusit a stahovat zpatky.
"Jenze ja to takhle nechci," zaseptala. "Ja chci vic nez jen tenhleten zatraceny binec." Mavla rukou po okolnich ulicich.
"Ale, Genevo, j4 tomu rozumim. Pouze jsem doufal, Ze tady prozijeme par hezkych let, neZ se vydas do svéta. Ze mi das
Sanci vynahradit ti, co jsme ti s tvou mamou udé¢lali. Ty si svét zaslouzis.. . Ale zaroven musimfict, milacku..., zkus mi
vyjmenovat jediné misto, které je dokonalé. Kde jsou vSechny ulice dlazdény zlatem. Kde kazdy miluje své blizni."
Zasmal se a piesel do lidové angliGtiny: "Rikas, Ze je tady binec? Beru, tos teda trefila. Ale kde binec v tomdle &i
onomdle sméru neni, bejby? Kde neni?"

Jax objal dceru kolem ramen. Geneva ztuhla, ale jinak mu nekladla zadny odpor. A spolecné vyrazili ke skole.

Lakeesha Scottova sedéla na lavicce v parku Marcuse Garveyho, kde si po navratu z prace v jedné restauraci v centru
hovéla uz ptl hodiny.
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Zapalila si dalsi meritku a pomyslela si: Nékteré véci délame, protoze chceme, a n¢které, protoze musime. Abysme
piezili.

A to, co se praveé chystala ucinit, patiilo k t¢m druhym.

Pro¢, ksakru, Geneva po vSech téchhle jobovkach nefekla, ze se pakuje z mésta a uz se sem nikdy nevrati?

Ze odjizdi do Detroitu nebo do Alabamy?

Promin, Keesho, ale uz se nemiizeme vidat. Tim myslim navzdy cky. Sbohem.

Celej tenhle pitoméj problém by se tim jednou provzdy vyfesil.

Proc, pro¢, proc?

A co bylo jeste horsi: Geneva ji jako naschval musela vyslepi€it, kde se bude v pfistich n€kolika hodinach zdrzovat.
Keesh tak nem¢la zddnou vymluvu nemohla jednoduse fict, Ze se s kamaradkou minula. Jasné, kdyz spolu pied
chvilickou mluvily po telefonu, zachovavala lezérni ton, aby Genevé nesecvaklo, Ze se néco kuje. Ale kdyz tu ted’
sedéla jen tak o samoté, zaCala propadat zarmutku.

Clovéce, ja se citim blbé.

Jenze v tydle véci nemam na vybranou.

Nekteré véci délame, protoze musime...

No tak, povzbuzovala se Keesha v duchu. Musis se s tim poprat. Do toho. Jde se na véc.

Zamackla cigaretu a zamifila z parku na zapad a poté na sever na bulvar Malcolma X. Mijela jeden kostel za druhym.
Byly tady vSude. Mountmorrisky kostel Nanebevstoupeni, Bételskd komunita, Efezky adventisticky kostel, baptisticky
kostel _ téch tu stala spousta, plus jedna nebo dvé mesity, synagoga.

A pak ty prodejny a kramky: Papaya King, prodejna bylin, ptijcovna smokingli, sménarna proplacejici Seky. Lakeesha
prosla kolem garaze cikanské taxisluzby —majitel sedél venku a drzel v rukou dispecerskou vysilacku omotanou
paskou, z niz vedl dlouhy kabel do neosvétlené kancelare. Pifjemné se na ni usmal. Jak jen jim Lakeesha zavidéla: vS§em
témreverendiim v zaprasenych vylohach pod neonovymi kfizi, vSem tém radostnym muziim, ktefi zasouvali horky
parek do nahtatych zemli, i tomu vypasenému cikdnovi s tou jeho lacinou zidli¢kou, cigaretou v tstech a dofizenym
mikrofonem v ruce.

Ti nikoho nezradi, pomyslela si.

Ti nezradi ¢lovéka, jenz po 1éta patfil k jejich nejlepSim pratelam.

Lakeesha vyfoukla ze Zvykacky bublinu a cvalikovitymi prsty s ¢erné a zluté nalakovanymi nehty pevné seviela
feminek kabelky. Tii dominikanskych chlapct, ktefi se objevili vedle ni, si okdzale nevsimala.

"Tssss."

Zaslechla slovo "alovek". Zaslechla slovo "stétka".

"Tssss."

Sahla do kabelky a uchopila vyskakovaci ntiz. Témer uz nechala vyskocit dlouhou ostrou ¢epel ~ jen aby vidéla ty
smrady couvat. Nakonec jim vSak vénovala jen nenavistny pohled a niz nechala na misté dospéla k nazoru, ze
problémi bude mit habad¢j, az dorazi do $koly. Tohle zatim necha plavat. "Tssss."

Lakeesha pokracovala v chiizi. Nervoznima rukama oteviela baleni zvykacek, stréila si do st dvé ovocné podusky a
usilovng se snazila najit v srdci hnév.

No tak uz se nastvi, holka. Vzpomei si na v§ecko, ¢im t¢ Geneva namichla, vzpomen si na vSecko, ¢im ona bude a ty se
tim nikdy nestanes. Vzpomen si, Ze je tak chytra, azZ to boli, Ze chodi do §koly uplné¢ kazdej den, ze si drzi figuru jako
n¢jaka §tihla bila holka a nevypada ptitom jako Slapka s AIDSem, Ze se ji dafi drzet nohy u sebe a jest¢ vyklada
ostatnim holkdm, aby to dé¢laly taky tak, jako néjaka prechoulostivéld mama.

Ze se chova, jako by byla lep$i nez my vSichni ostatni. JenZe ona lepsi neni. Geneva Settleova je jen jednim z mnoha
déti, jejichz mama je fet'acka a tata utekl od rodiny. Je jednou z nas.

No tak se na ni nastvi za to, Ze se ti klidn¢ podiva do o¢i a fekne: "Ty to dokazes, ségro, dokazes to, dokazes to,
dostanes se odsud, cely svét ti lezi u nohou."

JenzZe ono ne, ty kravo, n¢kdy to clovek prosté nedokaze. Nékdy je toho na néj prosté pfilis. A on potiebuje pomoc,
aby se z toho vyhrabal. Potfebuje né¢koho s bankovkami nékoho, kdo mu bude kryt zada.

A na okanwzik v Lakeeshe skutecné vzplanul hnév na Genevu, takze seviela feminek kabelky jest¢ pevnéji.

Jenze ho nedokazala udrzet. Hnév opét vymizel, rozptylil se, jako by nebyl ni¢im vice nez svétle hnédym praskem, jimz
Keesha pudrovala strycovym dvojcatiim prdelky, kdyz jim ménila pleny. A tak kdyz Lakeesha zmamen¢ kracela kolem
komplexu vézaki Lenox Terrace ke Skole, kam méla jiz zakratko dorazit i Geneva Settleova, uvédomila si, ze na pouhy
hnév a vymluvy se nebude moci spolehnout.

Mohla se spolehnout pouze na vlastni touhu po preziti. Nékdy se zkratka musi lovek starat jen sdm o sebe a piijmout
ruku, kterou mu nékdo nabizi.

Nekteré véci délame, protoze musime...

37

Ve skole si Geneva pievzala domaci ukoly, a jako by to tusila, dostala z angli¢tiny za kol napsat slohovou praci o
romanu Claudea McKaye Domti do Harlemu, ktery se stal v roce 1928 prvnim bestsellerem z pera ¢ernosského autora.
"A nemohla bych dostat E. E. Cummingse?" zeptala se. "Nebo Johna Cheevera?"

"Ted’ zrovna probirame afroamerické spisovatele, Gen," vysvétlil ji ucitel literatury s asmévem.

"Tak Franka Yerbyho," smlouvala Geneva. "Nebo Octaviu Butlerovou."
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"0, to jsou jisté bajecni autofi, Gen," odpovedél ucitel, "jenze nepiSou o Harlenm. A my se ted’ vénujeme prave jemu.
Ovsem McKaye jsemti zadal hlavné proto, ze se ti podle mého bude libit. Je to jeden z nejkontroverznéjsich
spisovatell, ktery vzesel 2 harlemské renesance. Stal se teréem ostré kritiky, protoZe se zamétoval i na stinné stranky
Harlemu. Psal o primitivnich aspektech této ¢tvrti. DuBoise a spoustu dalSich mysliteld té doby to drazdilo. Tohle téma
je ti $ité na miru."

Mozna by mi to pomohl rozebrat otec, pomyslela si Geneva cynicky, kdyz tolik miluje tuhle ¢tvrt a jeji zargon.

"Zkus to," vybidl ji ucitel. "Tteba se ti to zalibi."

Ale kdepak, nezalibi, odporovala v duchu Geneva.

Vysla pred skolu a pfipojila se k otci. Dorazili k autobusové zastavce a oba zavieli o¢i, kdyz se kolem nich prohnal vir
jamajské restaurace, o které v poslednich Sesti letech snil.

"Stoji tam viibec jesté?" zeptala se chladné.

"Nevim. Ale néco najdeme. Bude to dobrodruzstvi."

"Nemam moc casu." Geneva se zachvéla zimou.

"Kde je ten autobus?" dotazal se otec.

Geneva se zadivala pfes ulici a zamracila se. Ale ne... Proti nim §la Lakeesha. Tohle ji je tak podobné, pomyslela si
Geneva viibec neposlouchala, co ji fikdm, a pfisla si semi tak.

Lakeesha na ni zamavala.

"Kdo to je?" zeptal se otec.

"Moje kamaradka."

Lakeesha na Genevina otce nejisté pohlédla a pak pokynula Genevé, aby piesla ptes ulici.

Co se d¢je? Lakeesha se sice usmivala, ale bylo zfejmé, Ze ma néco na srdci. Mozna si kladla otazku, co déla jeji
kamaradka ve spole¢nosti star§iho muze.

"Pockej tady," fekla Geneva otci. A vyrazila k Lakeeshi, kterd zamzourala a jako by se zhluboka nadechla. Oteviela
kabelku a sahla dovnitf.

Co ma tohle znamenat? Pfemyslela Geneva. Piesla pfes ulici a zastavila se u obrubniku. Keesha chvili vahala a pak
vykrocila vpred. "Gen," fekla s temnym vyrazem v o¢ich.

Geneva svrastila ¢elo. "Co se..."

Vtom se Keesh zarazila pravé ve chvili, kdy kolem Genevy projelo auto a zastavilo u obrubniku. Geneva piekvapené
piimhoufila oci. Za volantem sedéla Skolni vychovna poradkyné, pani Bartoiiova. Gestem vybidla Genevu, aby si
nastoupila. Divka zavahala, poté fekla Keeshe, at’ chvili pocka, a zamitila k poradkyni.

"Ahoj, Genevo. Styskalo se mi po tob¢."

"Dobry den." Geneva se chovala obezietné, protoze si nebyla jista, co poradkyné vi a nevi o jejich rodicich.
"Asistent pana Rhyma mi sd¢lil, Ze uz dopadli muze, ktery se ti pokousel ublizit. A Ze se tvoji rodic¢e kone¢né vratili."
"Jen muj otec." Geneva ukazala na otce. "Tohle je on."

Vychovna poradkyné si zméfila pohledem robustniho muze v umolousaném tricku a bund¢. "A vSechno je v poradku?"
Lakeesha stala z doslechu a sledovala jejich rozhovor s chmurami na tvafi. Jeji vyraz byl jesté znepokojenéjsi nez
predtim. V telefonu ptisobila vesele, ale kdyz o tom ted’ tak Geneva piemyslela, mozna to Lakeesha pouze hrala. A kdo
byl ten ¢lovek, se kterym tam mluvila?

Mkdd...

Ja myslim, Ze nékdo piece.

"Genevo?" zeptala se pani Bartoniova. "Neni ti nic?"

Geneva se zadivala zpatky na poradkyni. "Promifite. Ne, to je dobry."

Poradkyné si znovu bedlivé prohlédla otce a pak opét upiela své hnédé o¢i na divku, ktera pfed nimi uhnula pohledem.
"Nechtéla bys mi néco fict?"

I‘Ehm“"

"Takze jak je to doopravdy?"

"Ja.."

Byla to jedna z téch situaci, kdy pravda musi ven, at’ uz je jakdkoliv. "No dobte, tak ja vam to povim, pani Bartoniova.
Omlouvéam se, ale nebyla jsem k vam zcela upfimnd. M1j otec neni profesor. Byl ve vézeni. Ale uz ho propustili."
"TakZe u koho jsi ve skute¢nosti bydlela?"

"Sama,"

Poradkyné beze stopy odsudku v o¢ich pokyvala hlavou. "A tvoje matka?"

"Ta je mrtva."

Pani Bartoriova se zamracila. "To m¢ nrzi... A on se t¢ hodla ujmout?"

"Vlastné jsme se o tom jesté poradné nebavili. Ale vSechno, co udéla, mu nejdiiv musi schvalit soud nebo tak néjak."
Geneva to fekla, aby ziskala ¢as. V hlavé uz totiz naptl pojala plan, jak zaiidit, aby se jeji otec vratil a formaln€ ziskal
dceru do opatrovani, ale aby ona zaroven mohla i nadéle bydlet sama. "Budu ted’ par dni bydlet u pana Rhyma a
Amglie."

Zena se jesté jednou zadivala na jejiho otce, ktery jim vénoval chaby Gsmév.

"To je strasné neobvyklé."

"Ja do zadného détského domova nepijdu,” prohlasila Geneva vzdorovité. "Nehodlam pfijit o vSechno, na cem jsem
pracovala. To radsi utecu. Radsi..."

"No tak, pomalu." Poradkyné se usmala. "Myslim, Ze z toho nemusime hned dé€lat aféru. Uz sis toho prozila dost.
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Promluvime si o tom za par dni. Kam ted’ ma§ namiteno?"

"K panu Rhymovi."

"Odvezu t¢ tam."

Geneva kyvla na otce. Ten vyrazil k autu a divka oba seznamila.

"Tesi me, pani. A diky, Ze se starate o Genevu."

"Pojd'te, nastupte si."

Geneva se zadivala pfes ulici. Keesh tam potad stala.

"Musimuz jet!" kiikla. "Zavolamti." A naznacila gestem sluchatko u ucha.

Lakeesha nejisté pokyvala hlavou a vytahla ruku z kabelky.

Geneva se posadila dozadu za otce a naposledy se zadivala zadnim oknem na Keeshin ponury oblice;.

A pak uz se pani Bartonova odlepila od obrubniku a otec zah4jil svou dal§i sméSnou déjepisnou prednasku ve stylu
"vite, ze jsem jednou udélal piece o bratrech Collyerovych? Homer a Langley. Bydleli na rohu Stoosmadvacaté a Paté.
Byli to samotafi a nejvétsi podivini, jaci kdy Zili. Désili se zlo¢innosti v Harlemu, a tak se zabarikadovali ve svém domg,
nastrazili v ném pasti a nikdy z néj nevyhodili jediny pfedmét. A tak nakonec jeden z nich skon¢il rozdrceny pod
hromadou novin, které nashromazdili. Kdyz zemfeli, musela policie vyvézt z jejich domu vice nez sto run odpadu.
Slyseli jste o nich nékdy?"

Poradkyné odpovédéla, ze ma dojem, Ze ano.

"Ne," odvétila Geneva. A zkus se m¢ zeptat, jestli me to zajima, pomyslela si.

Lincoln Rhyme navadél Mela Coopera, ktery tfidil dikazy nalezené na misté vybuchu, a v mezicase zkoumal nékteré
zpravy o analyze dikaznich polozek, jez jim az doposud piisly.

TymFBI na zakladé Dellrayovych pokyni vystopoval Jona Earleho Wilsona muze, jehoz otisky prsti se nachazely
na bombé v tranzistorovém radiu nalezeném v Boydové byté. Wilson byl zat¢en a dva agenti se ho pravée chystali
prevézt k Rhymovi k vyslechu, jenz mél podpofit obvinéni proti Thompsonu Boydovi.

V tom okamziku zazvonil Bellovi telefon a detektiv pfijal hovor. "Tady Bell... Luisi, co se déje?" Naklonil hlavu a
poslouchal.

To mohl byt jediné Luis Martinez, ktery sledoval Genevu a jejiho otce od chvile, kdy vysli z Rhymova domu a zamifili
do Skoly Langstona Hughese. Vysettovatelé byli pfesvédceni, ze Jax neboli Alonzo Jackson je skute¢né Genevinym
otcem a nepiedstavuje pro divku zadnou hrozbu a Ze zabity terorista al Dahab skute¢né pracoval sam. To vSak jesté
neznamenalo, Ze Bell s Rhymem nechaji Genevu v bezprostfedni budoucnosti chodit bez ostrahy, kamse ji zachce.
Nyni v§ak Rhyme z Bellovych o¢i vycetl, Ze néco neni v poradku. Detektiv prestal hovofit a obratil se ke Cooperovi.
"Potfebujeme zkontrolovat vozidlo. Urychlené." Naskrabal na listek ¢islo poznavaci znacky a podal je technikovi.

"Co se déje?" zeptala se Sachsova.

"Geneva s otcem stali na autobusové zastavce nedaleko od Skoly. Najednou tani zastavilo auto a oni si nastoupili. Luis
to necekal a nestacil prejit pres ulici tak rychle, aby je stihl zastavit."

"Auto? A kdo ho fidil?"

"Podsadita ¢ernoska. Podle toho, jak ji Luis popsal, by to mohla byt ta poradkyné Bartonova."

Tak to se snad bezprostiedné neni ¢eho bat, pomyslel si Rhyme. Tieba je ta Zena jen zahlédla na zastavce a nabidla jim
svezeni.

Na monitoru nasko¢ily informace z databaze motorovych vozidel.

"Tak co tammame, Mele?" dotazal se.

Cooper chvili mzouravé Cetl a pak vytukal dalsi instrukce. Nakonec zvedl hlavu. Jeho o€i byly za silnymi brylemi
vytfesténé. "Problém. Mame problém."

Pani Bartonova se v ¢asné vecerni $pic¢ce pomalu presouvala smérem do jizni ¢asti centralniho Harlemu. Kdyz projizdéli
kolem dalsi renovované budovy, jesté vice zpomalila.

Genevin otec zavrtél hlavou. "Podivejte na tohle." Ukazal na ceduli. "Developefi, banky, architekti." Kysele se zasmal.
"Vsadim se, Ze ani jednu z nich nefidi ¢ernoch."

Laciné, pomyslela si Geneva. Litovala, Ze nema moznost otce vypnout.

Fniukani po minulosti...

Poradkyné se zadivala na staveniste a pokr¢ila rameny. "Tohle se tady vidi ¢asto." Zabrzdila a odbocila do vedlejsi
ulicky vedouci mezi jednou ze starych vykuchanych budov a hlubokym vykopem.

"Zkratka," prohodila v reakci na Jaxiiv tazavy pohled.

Jax se vSak otocil. "Zkratka?"

"Takhle se vyhneme kolon¢ jedouci na jih."

Jax se zadival znovu a pfimhoufil oci. "Kecy," vystekl po chvili.

"Tati!" vyktikla Geneva.

"Tenhle blok ja zndm. Vepiedu je uzavirka. Strhavaji tam néjakou starou tovarnu."

"Ne," trvala na svém pani Bartoniova. "Zrovna jsemtudy jela a..."

Genevin otec vSak popadl ru¢ni brzdu, v§i silou za ni zatahl a strhl volant doleva. Auto se smykem narazilo do cihlové
zdi. Ozval se drasavy zvuk kovu a plastu zakusujiciho se do zdiva.

Jax popadl poradkyni za pazi a vykiikl: "Ona déla pro né, hol¢icko! Chce ti ublizit! Vyskoc a utikej!"

"Ne, tati, ty ses zblaznil! Nemizes..."

O chvili pozdéji se vsak Jaxovo obvinéni potvrdilo, kdyz poradkyné vytahla z kapsy pistoli, namifila ji Jaxovi na prsa a
stiskla spoust. Genevin otec Sokované zamzoural, Skubl sebou a chytil se za ranu. "Ach. Ach, probth," zaSeptal.
Geneva sebou trhla, nebot’ poradkyné presunula stiibrnou pistoli jejim smérem. Praveé kdyz zbran vystielila, vSak jeji
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otec udefil Bartoniovou pésti do sanice a omracil ji. Genevinu tvai zasahly plameny a kousky stfelného prachu, avsak
kulka minula cil proletéla zadnim oknem auta a roztiistila je na tisic drobnych kosticek.

"Utikej, hol¢icko!" zadrmolil otec a zhroutil se na palubni desku.

Nandejte ji, pofezte ji, pofezte tu dévku...

Vzlykajici Geneva se proplazila roztfisténym oknem ven a dopadla na zem. Vyskrabala se na nohy a zacala sprintovat
po ramp¢ na ponuré staveniste.

38

Alina Frazierova _ Zena, ktera se vydavala za vychovnou poradkyni Patricii Bartoniovou _ postradala chladnokrevnost
svého komplice. Thompson Boyd byl totiz ztélesnény led. Nikdy se nenechal vyvést z miry. Alina se naopak ke vSemu
stavéla citove. A tak ted’ byla bez sebe vzteky a hlasité klela, kdyz se vydrapala pres bezvladné télo Genevina otce,
doklopytala do ulicky a rozhlizZela se nalevo i napravo, zda nékde neuvidi tu holku.

M¢éla vztek, Ze je Boyd ve vézeni a Ze jim ta holka unika.

Zhluboka oddechovala a probodavala pohledem opusténou boéni ulicku. Kde miize ta mala $tétka byt...?

Napravo od ni se blysklo cosi §edého: Geneva se vyplizila zpoza ohavné modré popelnice a vnofila se hloub&ji do
utrob staveni$té. Alina zadychané vyrazila za ni. Byla télnatd, to ano, ale zaroven byla velice silna a pohybovala se
nesmirné rychle. Ve vézeni mize ¢lovék zmknout, ale taky se tam miiZze zocelit. Alina si vybrala druhou mozZnost.

Na poc¢atku devadesatych let byla Alina Frazierova gangsterkou, vedouci osobnosti jedné divéi vIEi smecky, ktera
brazdila oblast Times Square a Upper East side, kde turisté ani starousedlici _ u nichz by hlouc¢ek dospivajicich
chlapci bezpochyby vyvolal podezieni _nevénovali sebemensi pozornost hrstce hluénych dévcat s nakupnimi
taskami od Daffy Dana a z Macys. Tedy az do chvile, kdy se v rukou téchto dévcat objevily noze ¢i pistole a mili
zazobanci pfisli o penize i o cennosti. Po nékolika kratSich pobytech v pastdku to Alina vzala od podlahy a odsedéla si
jedno zabiti _ vlastn€ méla jit sedét za vrazdu, jenze ten smrkac ze statniho zastupitelstvi podélal obzalobu. Kdyz ji
propustili, vratila se do New Yorku. Prostfednictvim chlapka, u kterého bydlela, se tady sezndmila s Boydem, a kdyz se
s prvné jmenovanymrozesla, zacal ji Boyd telefonovat. Frazierova si zpocatku myslela, Ze je to jen jeden z téch bilejch
chlap, co by si to chtél vyzkouset s ¢ernoskou. Jenze kdyz ptesto piijala jeho pozvani na kavu, Boyd po ni viibec
nejel. Akorat si ji prohlidl téma svyma divanyma mrtvyma o¢ima a prohlasil, ze by bylo uzite¢né, kdyby s nimna
nekterych zakazkach spolupracovala zenska. Jestlipak by me¢la zajem?

Na zakazkach? zeptala se Alina a napadaly ji drogy, zbran¢ a ¢majznuté televizory.

Boyd ji vSak Septem vysvétlil, v jaké branzi se ve skute¢nosti pohybuje.

Alina tehdy jen zamzourala.

Nacez Boyd dodal, Ze by si tak za par dni prace mohla vyd¢lat ptes padesat tisic babek.

Nastala kratka pauza. A po ni Gsklebek. "No to zrovna."

Za zakazku na Genevé Settleové vsak neméli inkasovat padesat tisic, nybrz rovnou pétinasobek. Nakonec se ukazalo,
7e je to rozumna cena, protoze to byla nejtézsi vrazda, na jaké kdy délali. Po v¢erejsim nezdafeném pokusu v muzeu ji
Boyd zavolal a pozadal ji o pomoc (a také ji nabidl dalSich padesat tisic, pokud tu holku zabije sama). Frazierova, ktera
byla ve vSech svych partach vzdycky nejchytiejsi, pak dostala napad, Ze by se mohla vydavat za vychovnou
poradkyni, a nechala si vyrobit falesnou legitimaci. Nato zacala obvoléavat vetejné Skoly v Harlemu s tim, Ze chce
hovoiit s nékterym z ucitelit Genevy Settleové. Odpovédi ji byla prehrsle variaci na téma: "Ta na nasi $kolu nechodi. Je
nam lito." Stésti se na ni usmalo teprve u stfedni $koly Langstona Hughese, kde ji jakasi kancelaiska sila potvrdila, Ze
Geneva Settleova chodi prave tam. Frazierova si pak jednoduse oblékla laciny kostym, zavésila si na impozantni
hrudnik legitimaci a hrdé vyrazila do Langstona Hughese, jako by ji tahle $kola patfila.

Tam se dozvédéla o zahadnych div¢inych rodicich, o byté na Stoosmnacté ulici a také _ to od detektiva Bella a dalsich
policisti o dom¢ v zapadni ¢asti Central Parku a o tom, kdo Genevu stfezi. VSechny tyto informace promptné piedala
Boydovi, aby mu pomohla naplédnovat div¢ino zabiti.

Poté si vzala na musku divéin byt nedaleko od parku Morningside a stiezila ho az do chvile, kdy jeji pfitomnost zacala
byt s ohledem na Geneviny osobni strazce riskantni. (Policajti ji dnes

odpoledne dokonce dopadli, kdyz zastavili jeji auto, ale nakonec se ukazalo, ze nehledaji ji.)

Nato Frazierova pfemluvila zaméstnance skolni ostrahy, aby ji pfedal videozaznam $kolniho dvorku pofizeny
bezpecnostni kamerou, a vybavena touto rekvizitou pronikla az do domu toho mrzackého kriminalisty, kde o Genevé
zjistila dalsi informace.

V tu dobu uz vsak byl Boyd dopaden _ koneckonci ji celou dobu tvrdil, jak strasné je policie dobra, takze ted’ zistalo
na Aliné Frazierové, aby zakazku dokoncila, pokud chtéla ziskat i zbytek odmény c¢itajici sto pétadvacet tisic dolarti.
Cela uficend nyni zastavila deset metrti pod hornim okrajem rampy, ktera vedla na troven zakladii obrovského vykopu.
Primhoufila o¢i pred nizko stojicim sluncem na zapad¢ a snazila se zjistit, kam se ta mald nana podéla. Couro jedna, ukaz
se, ksakru.

Vtom zahlédla dalsi pohyb. Geneva se piesouvala k protéjsi strané opusténého stavenisté drzela se nizko u zemé a co
nejcastéji se kryla za michackami, skrejpry a hromadami tramt a materialu. Po chvili zmizela za sudem s olejem.
Frazierova ustoupila do stinu, aby méla lepsi vyhled, namitila na prostfedek sudu, stiskla spoust’ a s hlasitym
zazvonénim kov prostfelila.

Zdalo se ji, Ze tésné za sudem vyletéla do vzduchu hlina. Podafilo se ji prostielit i tu holku?

Kdepak, Geneva uz byla zase na nohou a rychlymi piiskoky se pfesouvala k hromadé sutin tvotfenych cihlami, kameny
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a trubkami. Sotva k ni dorazila, vystielila Frazierova znovu.

Divka s pronikavym zaje€enim padla za hromadu a ve vzduchu se objevil oblacek. Byla to jen hlina a kamenny prach?
Anebo krev?

Podaftilo se Frazierové tu holku zasahnout? Alina stiilet rozhodn€ uméla _ spolu s byvalym milencem, paserakem zbrani
z Newarku, kdysi celé hodiny stiileli potkany v opusténych budovach na pfedmésti, aby jeho zbozi poradné
vyzkouseli. Frazierové se zdalo, Ze i tentokrat zasahla cil. Na potvrzeni v§ak nemohla ¢ekat dlouho lidé uz jeji vystiely
bezpochyby zaslechli. Jisté, nekteii si jich nebudou vSimat a jini si budou myslet, Ze na

stavbé stale pracuji t¢zké stroje. Pfinejmensim jeden nebo dva angazovani ob¢ané by prave ted’ mohli vytacet 911... No,
tak se ptijdem podivat...

Frazierova pomalu vyrazila po piijezdové rampé¢ dolti a davala si pozor, aby neupadla rampa m¢la znacny sklon. Vtu
chvili se v8ak z bo¢ni uli¢ky za¢alo ozyvat troubeni. Vychazelo z jejiho auta.

Kurva, pomyslela si Frazierova vztekle, otec ty holky jesté zije. Chvili vahala a pak dospéla k rozhodnuti: je ¢as odtud
vypadnout. A dod¢lat tatika. Geneva pravdépodobné dostala zasah a moc dlouho nepfezije. A i kdyby nebyla zranéna,
mize ji Frazierova vypatrat pozdéjc. Prilezitosti bude habadg;.

Posranej klakson... Zdalo se, Ze se rozIéha hlasitéji nez vystfel a ur€ité poutal pozornost. Jesté horsi bylo, ze
piehlusoval zvuk ptipadnych sirén. Frazierova vystoupala na uroven ulice a hekala pfitom namahou. Kdyz vSak
dorazila k autu, zamracila se: viz byl prazdny. Genevin otec viitbec nesedél na sedadle fidice. Jeho télo lezelo v
nedalekém priichodu, do néhoz vedla od vozu krvava stopa. Frazierova nakoukla do auta a bylo ji vSe jasné. Nez se
otec odplazil pry¢, stacil jesté vytahnout zvedak a zaklinit ho o klakson na volantu.

Frazierova rozlicené zvedak vyskubla. Pronikavy zvuk ustal.

Odhodila zvedak na zadni sedadlo a pohlédla na Genevina otce. Je mrtvy? No, i kdyby ne, tak zanedlouho mrtvy bude.
S pistoli v ruce k nému vyrazila. Pak se ovSem zastavila a svrastila ¢elo... Jak mize takhle téZce zranény chlap oteviit
kufr, vymontovat zvedak a zaklinit ho mezi pfedni sedadlo a volant? Frazierova se zacala rozhlizet.

V kterémzto okamziku zahlédla napravo od sebe rozmazanou Smouhu a uslySela zasvisténi. Do zapésti ji udefila
montazni paka na pneumatiky, vyrazila ji pistoli z ruky a vyslala do jejiho téla vinu pronikavé bolesti. Frazierova
zajecela, padla na kolena a levou rukou se vrhla po pistoli. Praveé kdyz ji uchopila, se Geneva ohnala pakou jesté jednou
a se zvuénym zuchnutim zasahla Zzenu do ramene. Frazierova se odkutalela pry¢ a zbran ji vyklouzla z dosahu. Oslepena
bolesti a vztekem se pak jesté jednou

vrhla kupfedu a zaklesla se do Genevy diive, nez se znovu staci ohnat montazni pakou. Geneva ztézka dopadla na zem
a vyrazila si dech.

Frazierova se poté znovu otocila k mistu, kde lezela pistole, ale Geneva se s dusivym hekdnima lapanim po dechu
zacala plazit vpied, sevtela ji pravou pazi a kousla ji pfimo do roztiisténého zapésti. Télem vrazedkyné se zacala rozlévat
nejstraslivéji predstavitelna bolest. Ohnala se zdravou pésti po div€ing obliceji a zasahla ji do Celisti. Geneva vykiikla a
se slzami v o¢ich se bezmocné piekutdlela na zada. Frazierova se nejisté postavila, uchopila se zdravou rukou za
zkrvavené pierazené zapésti a kopla divku do bficha. Ta zacala davit.

Roztesena Frazierova pohlédla na pistoli, ktera lezela tfi metry od ni. Nepotiebuju ji, nechci ji. Ta montpaka mi poslouzi
docela dobie. Kypici vztekem zvedla té¢Zké zelezo a vyrazila vpfed. Vrhla po Genevé pohled plny koncentrované
nenavisti a zvedla montazni paku nad hlavu. Geneva se pfikicila a zakryla si obli¢ej rukama.

Vtom za Frazierovou vykfikl hlas: "Ne!"

Vrazedkyné se otocila a spatfila rusovlasou policistku z domu toho chromého chlapa. Pomalu kracela kuptfedu a obéma
rukama drzela velkou automatickou pistoli.

Alina Frazierova pohlédla na zbraii lezici opodal. "Byla bych vdé¢né za zdminku," prohodila policistka. "Opravdu bych
za ni byla vdééna."

Frazierova svésila télo, odhodila montazni paku stranou a s pocitem nevolnosti se sklonila do podiepu. Zdravou rukou
si opét uchopila roztiisténé zapésti.

Policistka se k ni pfisunula blize a odkopla pistoli i paku stranou. Geneva se mezitim postavila a zacala klopytat ke
dvojici zdravotnikd, ktefi bézeli sméremk ni. Divka je v§ak nejprve nasmérovala na otce.

"Potiebuju doktora," nalé¢hala Frazierova s o¢ima uslzenyma bolesti.

"Tak to si bude$ muset vystat frontu," zamumlala policistka a nasadila ji kolem zapésti plastova pouta pohybem, ktery
Frazierova vzhledem k okolnostem pokladala za jeSté velmi jemny.

"Jeho stav je stabilizovany," oznamil Lon Sellitto, kdyz dotelefonoval s policistou, ktery hlidkoval v Kolumbijské
presbyterianské nemocnici. "Netusi, co to znamena, ale jak jsem koupil, tak prodavam."

Rhyme pfi zprave o Jaxi Jacksonovi pokyval hlavou. At uz slovo "stabilizovany" znamenalo cokoliv, alesponi byl ten
clovek nazivu, za coz byl Rhyme nesmimé vdéény _ kvuli Geneve.

Divce v nemocnici oSetfili pohmozdéniny a odérky a propustili ji.

Jeji zachrana pied Boydovou spoluspiklenkyni pfisla v poslednim mozném okanziku. Mel Cooper nechal provétit
poznavaci znacku automobilu, do néhoz Geneva s otcemnasedli, a zjistil, Ze vliz je registrovan na jistou Alinu
Frazierovou. Rychla kontrola v databazi NCIC a ve statnich databazich vzapéti odhalila, Ze jmenovana ma v rejstitku
zaznam: jedno zabiti v Ohiu, dvé ozbrojena pfepadeni v New Yorku a také hromadu blize neuréenych delikti jako
mladistva.

Sellitto tedy nechal vyhlasit mimotadné patrani, podle néhoz se piislusnici vSech policejnich a bezpeénostnich slozek v
oblasti méli zamefit na sedan Aliny Frazierové. Kratce poté jisty dopravni policista ohlasil, Ze zminéné vozidlo bylo
spatfeno pobliz jednoho stavenisté v jiznim Harlemu. Ze stejné oblasti byla navic hlasena stfelba. Amélie Sachsova
tedy nasedla do camara a vyrazila z Rhymova dommu na misto ¢inu, kam dorazila pravé ve chvili, kdy se Frazierova

Page 146


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

chystala ubit Genevu k smrti.

Policie Frazierovou vyslechla, ale vrazedkyné nespolupracovala o nic 1épe nez jeji komplic. Rhyma napadlo, ze si kazdy
asi poradné rozmysli, jestli ma zradit Thompsona Boyda, zejména pak pted nastupemtrestu _ Boydovy vézenské
konexe sahaly jisté¢ velmi daleko.

Byla tedy Geneva koneéné v bezpeci? S nejvétsi pravdépodobnosti ano. Dva zabijaky policie sbalila a hlavni
protagonista se nechal roztrhat na kusy. Sachsova prohledala byt Aliny Frazierové a nenasla nic krome zbrani a penéz
_ zadné informace, které by naznacovaly, Ze si smrt Genevy Settleové pieje jesté nekdo

jiny. Byvaly trestanec Jon Earle Wilson z New Jersey, ktery vyrobil vybusné zatizeni do Boydova bytu v Queensu, byl
momentalné na cesté k Rhymovi a kriminalista doufal, Ze jejich zavéry potvrdi. Ptesto se s Bellem dohodli, Ze pro
vSechny piipady vycleni jednoho uniformovaného policistu s vozem, ktery bude Genevu i nadale stiezit.

Z pocitace se nyni vylinulo pratelské zapipani, Mel Cooper se zadival na obrazovku a oteviel e _mail. "A, zahada
vyfeSena."

"A kterapak zahada to je?" zeptal se Rhyme mrzuté. Jeho proménliva nalada se ke konci pfipadi vzdy jesté zhorSovala,
protoze konec piipadu znamenal bliZici se nudu. ,"Winskinskie."

Indianské slovo na prstenu, ktery Sachsova nasla na kosti prstenicku pod ruinami hostince Potters Field. "A...?"
"Poslal mi to jeden profesor z Marylandské univerzity. Krom¢ doslovného piekladu z delawareského jazyka byl vyraz

, Wmskinskie také titulem v Tammanské spolecnosti." "Titulem?"

"Oznacoval néco jako ceremoniate. Boss Tweed mél titul ,Grand Sachem neboli velky §¢f. A tenhle nas chlapik,”
Cooper ukazal na kosti a lebku, které Sachsova nasla v nadrzi, "mél funkci ,Winskinskie neboli dveinika."

"Tammany Hali..." Rhyme pokyval hlavou a zamyslel se. Jeho mySlenky se vratily v ¢ase daleko pred pfipad, do
zakouteného New Yorku devatenactého stoleti, jak ho zname z dobovych sépiovych kreseb. "A Tweed se zdrzoval v
Potters Field. Takze za tim fingovanym Charlesovym obvinénim stal pravdépodobné on a politickd masinérie
Demokratické strany."

Naridil Cooperovi, aby pfipsal tato nejnovéjsi zjisténi na tabuli, a nékolik okamziki se jimi v duchu probiral. Nakonec
pokyval hlavou. "Fascinujici."

Sellitto pokr¢il rameny. "Pfipad skon¢il, Linku. Ndjemni vrazi _ tedy pardon, najemni vrazi a vrazedkyné _ byli dopadeni
a jejich teroristicky zadavatel je mrtvy. Proc¢ ti néco, co se stalo pied sto lety, pfipada tak fascinujici?"

"Témet pred sto Ctyficeti lety, Lone. Bud'me presni." Rhyme se zamradil a upfené se zadival na dikazni tabuli, na mapy
_a také na mirumilovnou tvar Viselcovu. "A odpovéd’ na tvou otazku zni: Vis, Zze nesna§im nedofeSené piipady."

"Jo, ale co je tady nedofeseného?"

"Tak schvalné: na ktery aspekt jsme v zapalu boje uplné zapomnéli, pokud’ smim znovu vstoupit na minové pole frazi a
klisé, Lone?"

"Nechavam se poddat," zamrucel Sellitto.

"Pfece na tajemstvi Charlese Singletona. ProtoZe i kdyz zfejmé nesouvisi s ustavnim zdkonem ani teroristy, ja osobné
umiram touhou zjistit, co jim bylo. Myslim, Ze bychom na to m¢li piijit."

PROFIL PACHATELE 910

* Identifikovan jako Thompson G. Boyd, n¢kdejsi §éfpopravéi v texaském Amarillu.

* Vsoucasné dob¢ zajistén.

PROFIL OSOBY, KTERA NAJALA PACHATELE 910

* Bani al Dahab, ob¢an Saudské Arabie, po vyprSeni platnosti viza pobyva v zemi nelegalné.

 Zahynul.

* Prohlidka bytu neodhalila Zadné dalsi napojeni na teroristické organizace. Probiha ovétovani telefonnich zdznamu.

* U jeho zaméstnavatell v souc¢asné dobé zjistovany mozné vazby na teroristy.

PROFIL KOMPLICE PACHATELE 910

* Zjisténo, Ze neslo o piivodné popisovaného muze, nybrz o Alinu Frazierovou. V soucasné dobé zajisténa.

* Prohlidka bytu odhalila zbrané a penize zadné dalsi polozky souvisejici s piipadem.

PROFIL CHARLESE SINGLETONA

« Byvaly otrok, predek G. Settleové. Zenaty, jeden syn. Pan mu vénoval sad ve staté New York. Pracoval rovnéz jako
ucitel. Angazoval se v raném hnuti za obCanska prava.

* Vroce 1868 Charles tidajné spachal kradez jde o téma ¢lanku na odcizené mikrofisi.

* Podle v§eho m¢l tajemstvi, které souviselo s pfipadem. Obaval se, ze vysledkem jeho vyzrazeni by byla tragédie.

« Ugastnil se schiizek v newyorské ¢tvrti Gallows Heights.

* Zapleten do riskantnich aktivit?

* Spolupracoval s Frederickem Douglassem a dalSimi na prosazeni 14. dodatku tstavy.

* Zloc¢in dle reportaze v Coloreds Weekly illusttrated

* Charlese zatkl det. William Simims za odcizeni znacné sumy z trustu osvobozenych ¢ernochti v New Yorku. Vloupal se
do trezoru trustu, kratce poté ho z néj svédci videli odchéazet. Opodal nalezeno jeho nacini. VEétSina penéz byla
zachranéna. Charles odsouzen k péti letim vézeni. Po vyneseni rozsudku o ném neexistuji dalsi informace. Pfedpoklada
se, ze vyuzil svych konexi

s pfedaky rané¢ho hnuti za ob&anska prava, aby ziskal pfistup k fondu.

Charlesova korespondence:

* Dopise. 1 manzelce: Liceni odvodnich nepokojt z roku 1863 ve staté New York zufi proti¢ernosské nalady, lyncovani,
zhafstvi. V ohrozeni majetek vlastnény ernochy.

* Dopis ¢. 2 manzelce: Charles v bitvé u Appo_mattoxu na konci obCanské valky.
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* Dopis ¢. 3 manzelce: Angazuje se v hnuti za obCanskd prava. Za tuto ¢innost nmu hrozi nebezpeci. Trapi ho jeho
tajemstvi.

Dopis ¢. 4 manzelce: Vydal se ozbrojen do Potters Field, aby nasel "spravedlnost". Vysledky byly katastrofalni. Pravda
je nyni

ukryta v Potters Field. VSechnu tuto bolest zpiisobilo jeho tajemstvi.

MISTO CINU VPOTTERS FIELD (1868)

Hostinec v Gallows Heights v devatendctém stoleti se nachazel na Upper West side, v 60. letech 19. stol. smiSena
ctvrt. V Potters Field se podle vSeho zdrzoval Boss Tweed a dalsi zkorumpovani newyorsti politici. 1 Charles sem pfisel
15. ¢ervence 1868.

* Hostinec po explozi vyhotel, pravdépodobné kratce po Charlesové navstéve. Chtél ukryt své tajemstvi?

* Ve sklepé t€lo muze, ziejm¢ zabit Charlesem Singletonem.

« Stielen do cela Coltem Navy raze 36 nabitym

kuli raze 39 (tento typ zbran¢ vlastnil Charles Singleton).

* Zlaté mince.

* Zabity muz byl ozbrojen kapesni pistoli Derringer.

* Neidentifikovan.

* Vlastnil prsten se slovem "Winskinskie".

* Vjazyce delawareskych indianu znamena "hlidac" nebo "strazce brany".
* Zjistovany dalsi vyznamy.

+ Slo o oficidlni titul v politické maginérii Bosse Tweeda v Tammany Hali.
DUM A HLAVNI UKRYT THOMPSONA BOYDA

Dalsi falafel a jogurt, stopy oranzové barvy stejné jako dfive.

100000 dolart v novych bankovkach (honorat za zakazku?) Nevystopovatelné. Pravdépodobné vybrany postupem
¢asu po malych castkach.

Zbrang (pistole, ty¢, provaz) identifikované s ptedeslymi misty Cinu.

» Kyselina a kyanid vystopované k pfedeslym mistim ¢inu, zddna identifikace vyrobcu.

* Mobilni telefon nenalezen. Dalsi telefonni zaznamy bezcenné.

* Nastroje identifikované s predeslymi misty

* Dopis prokazujici, ze G. Settleova byla tercem Gtoku, protoze se stala svédkem piiprav loupeze Sperkd. Dalsi Cisty
uhlik identifikovan jako diamantovy prasek.

* Odeslan k prozkoumani pismoznalci Parkem Kincaidovi do Washingtonu.

* Rodnym jazykem pisatele s nejvetsi pravdépodobnosti arabstina.

Improvizované vybusné zafizeni jako soucast nastrazené pasti. Otisky prstii patii usvédéenému vyrobci bomb Jonu
Earleovi Wilsonovi.

» Wilson vypatran. Momentalné na cesté k Rhymovi k vyslechu.

MISTO VYBUCHU DODAVKY

Dodavka registrovana na jméno Bani al_Dahab (profil vyse).

Dodaval potraviny restauracima pouli¢nim prodavaciim nabizejicim blizkovychodni jidlo. Nalezen dopis usvédcujici
al Dahaba z planovaného pumového utoku na klenotnickou burzu. Papir se shoduje s pfedchozimi dokumenty.
Nalezeny slozky vybusného zatizeni: zbytky tovexu, draty, baterie, radiovy detonator, tlomky krytu, krabice UPS.

DILV
Tajemstvi osvobozeného otroka

PATEK 12. RIJNA AZ PATEK 26. RIINA

39

Ctyfiapadesatilety bé&loch v obleku z Brooks Brothers sedél v jedné ze svych dvou manhattanskych kancel4fi a
intenzivn¢ debatoval sam se sebou.

Ano, nebo ne?

Dilema to bylo dtlezité Slo doslova o otazku zivota a smrti.

Stihly, ale dobie stavény William Ashberry mladsi se opiel v rozvrzanémkiesle a zadival se na siluetu New Jersey.
Tato kancelaf nebyla tak elegantni ani stylova jako jeji sestra na dolnim Manhattanu, ale Ashberry ji m€l ptesto radéji.
Mistnost o rozmérech Sest krat devét metrti se nachazela v Sanfordové vile v Upper West side _ vilu vlastnila banka, v
niz byl Ashberry ¢lenem nejuzsiho vedeni.

Ano? Ne? piemital v duchu.

Willam Ashberry byl finan¢nikem a podnikatelem ze staré Skoly, coz napfiklad znamenalo, Ze si nev§imal internetového
orla, kdyz vylétal k nebestim, a diky tomu také nepfisel o klidny spanek, kdyz se tyz orel pozdé&ji zftil na své pany _
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pouze tehdy povrchné chlacholil klienty, ktefi nedbali na jeho rady. Jeho odmitani nechat se zldkat médnimi vystrelky,
umocnéné solidnim investovanim do provéfenych spolecnosti a zejména do nemovitosti v centru New Yorku, vyd¢lalo
jemu osobné i spole¢nosti Sanford Bank and Trust obrovské sumy penéz.

Jisté, byl ze staré $koly, ale jen do uréité miry. Pochopitelné vedl takovy zivot, jaky mu umoznoval jeho vice nez
milionovy rocni plat spolu s tolik uctivanymi bonusy, jez ptedstavuji hlavni pilit Wall Streetu, vlastnil nékolik
nemovitosti, byl ¢lenem piijemnych countryovych klubti, mél krasné a kvalitné vzdélané dcery a s radosti spolu s
manzelkou finanéné podporoval fadu dobroc¢innych spolkti. Soukromé letadlo pro Casté cesty do zahranic¢i bylo rovnéz
dtlezitym pozitkem.

Zaroven se vSak Ashberry od typickych topmanazerti zpodobiiovanych ve Forbesu znaéné odliSoval. Pokud ¢lovek
zaSel jen trochu pod povrch, objevil v ném téhoz otrkaného kluka z jizni Filadelfie, jehoZ otec bouchal Sichty v tovarné
pozdéji pro Phila Testu pfezdivaného "Poseroutka". Také sam Ashberry se pohyboval mezi tvrdymi lidmi, penize
vydélaval doslova "na ostii noze" a na svédomi mél i par véci, které ho mohly nepfijemné pronasledovat, kdyby se byl
absolutné neujistil, ze zlistanou navzdy pohibeny. Kratce po dovrseni dvacitky vsak projevil dostatek
duchapiitomnosti, aby si uvédomil, ze pokud bude dal pokrac¢ovat v lichve, vybirani vypalného a zevlovani na
filadelfskych ulicich, ¢ekd ho maximilné pfestup ze syra na stejk a slusné vyhlidky na vézeni. Kdyby vsak ¢inil
viceméné totéz ve svéteé byznysu a zakotvil na Broadwayi nebo v Upper West side na Manhattanu, zbohatl by jako
blazen a mél by slusné vyhlidky na Albany nebo na Washington. Dokonce by se pak mohl pokusit stat se novym
Frankem Rizzem. Pro¢ ne?

A tak po nocich studoval pravni¢inu, opatfil si licenci na obchod s nemovitostmi a nakonec ziskal misto v Sanfordové
bance nejprve jako pokladni, ale poté zacal stoupat vzhiru. A penize se skute¢né objevily: zpocatku pfitékaly pomalu,
pozdéji uz plynulym proudem. Netrvalo dlouho a Ashberry se vypracoval na $éfa nejzhavéjsi bankovni divize, totiz
oddé¢leni obchodu s nemovitostmi, z kteréZto pozice prevalcoval vSechny konkurenty uvnitf i vné banky svym
zarputilym piistupem k byznysu. Nékolika mazanymi kroky si ndsledné zajistil také funkci §éfa Sanfordovy nadace,
filantropické odnoze banky, kterd _ jak zjistil _ pfedstavovala nejleps$i zpisob, jak si ziskat politické konexe.

Znovu se zadival na obzor New Jersey, znovu na chvili zauvazoval. Rukou si pfitom bezd&ky prejizdél po stehné
vypracovaném hodinami tenisu, béhu, golfu a jachtingu. Ano, nebo ne?

Zivot a smrt...

Vypocitavy Bili Ashberry, ktery jednou nohou zistal navzdy vézet na Sedmnacté ulici v jizni Filadelfii, nyni hral s
velkymi chlapci.

Napiiklad s lidmi jako Thompson Boyd.

Jméno tohoto ndjemného vraha ziskal Ashberry od Zhai ry pted lety ud¢lal tu chybu, ze zalozil pozar v jedné Ashben,
komeréni nemovitosti a nechal se pfitom dopadnout. Jaknmu Ashberry zjistil, Ze musi zavrazdit Genevu Settleovou, najal
si soukromé ocko, aby mu zhate _ kterého mezitim podminecné propustili _ vystopovalo, a milému gaunerovi pak
zaplatil dvacet tisic dolard za to, ze mu d4 kontakt na profesionalniho zabijaka. Zhatsky otrapa (probiih, on nosi
indiansky sestiih?) mu navrhl Boyda a na Ashberryho tato volba udélala dojem. Z Boyda $la hrtiza, to zase ano, ale
nebyla to hriiza arogantniho jihofiladelfského nabusence. Nejdésiveéjsi na ném bylo poznani, ze je tak klidny, tak vécny.
Za oc¢ima nemél jedinou jiskfiCku emoci a ani jednou ze sebe nevyklopil slova "nasrat" nebo "hajzl".

Bankét mu vysvétlil, co potfebuje, a dohodli se na platbe ve vysi ¢tvrt milionu dolart (i kdyz Boyd pii oznameni této
¢astky ani nehnul brvou zdélo se, Ze ho vice zajimd _ vyraz "vzrusuje" nebyl v jeho pfipad¢é na misté _moznost zabit
mladou divku, jako by to jesté nikdy nedé¢lal).

N¢jakou dobu to vypadalo, ze Boyd bude uspésny, ta holka umfe a vS§echny Ashberryho problémy razem vymizi.
Jenze pak prisla katastrofa: Boyd i jeho spolupachatelka, tahleta Frazierova, skon¢ili ve vézeni.

A prave proto ted’ Ashberry pfemital. Ano, ne... Mél by zabit Genevu Settleovou sam?

Se svym typickym pfistupem k byznysu zvazoval v§echna rizika.

Ackoliv m¢l totiz Boyd mentalitu zombieho, nezadala si jeho désivost s bystrosti. V oboru smrti se dokonale vyznal,
mél prehled o vySetiovani zlocini, znal zpisoby, jak pomoci fingovaného motivu odlakat policii jinym smérem. V tomto
piipadé pouzil hned nékolik faleSnych motivii, aby svedl vySetiovatele na scesti. Nejprve piedstiral pokus o znasilnéni,
coz mu nevyslo. Druhy motiv byl rafinovanéjsi. Boyd zasel seminko, které v dnesni dobé zakonité¢ muselo vzklicit:
spojitost s terorismem. Spolu se svou kolegyni si vyhlédli jednoho chudéka s onuci kolem hlavy, ktery zasoboval
blizkovychodnim jidlem pouli¢ni prodejce a restaurace

v blizkosti klenotnické burzy nachazejici se ptimo naproti budové, kde méla byt zabita Geneva Settleova. Boyd pak
nasel restauraci, pro niz ten clovek pracoval, a sledoval ji tak dlouho, az zjistil, ktera dodavka patii jemu. Nato se svou
partnerkou naraficili sérii stop, jez mély vyvolat zdani, Ze onen arabsky biidil je terorista, ktery planuje pumovy utok, a
ze chce Genevu zabit, ponévadz ho vidéla pii planovani operace.

Boyd si dal tu préci a odcizil z popelnice za burzou vyhozené kancelaiské papiry. Na jeden arch pak zakreslil mapku a
na druhy napsal vzkaz fiznuty arabstinou (v ¢emz nu byla ndpomocna jedna webova stranka arabského jazyka), aby
osalil policisty. Obé falesné stopy chtél pivodné nastrazit pobliz mist ¢inu, ale nakonec to dopadlo jeste Iépe: policie je
objevila v Boydovych skrySich predtim, nez je staéil nastrazit, coz propujcilo hypotéze o teroristické spojitosti jesté
vEtsi vérohodnost. Jako dalsi faleSnou stopu pak pouzili blizkovychodni jidlo a z telefonnich automatt v okoli
adresovali FBI smyslena varovani pted teroristickym utokem.

Dalsi kroky v této saradé Thompson Boyd neplanoval. Jenze ta zatracena policistka ta detektivka Sachsova se pak
objevila pfimo tady v nadaci a chtéla prohledat jejich archivy! Ashberry si jeste ted’ pamatoval, jak se tehdy nutil ke
klidu, jak vedl s pohlednou rusovlaskou nenucenou konverzaci a jak ji umoznil prohlidku nada¢nich pisemnosti. Musel
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se tehdy silou vile pfemahat, aby nezamifil do sklepeni za ni a ledabyle se ji nezeptal, co pfesné hleda. Existovala vSak
pfilis velka pravdépodobnost, Ze by tim vzbudil podezieni. Souhlasil tedy, aby si policistka odnesla par materialti s
sebou, a kdyzZ si po jejim odchodu prohlédl evidenci, neshledal na nich nic znepokojivého.

Uz samotna policist¢ina piitomnost v nadaci a také skuteénost, ze si chtéla prohlédnout nékteré materialy, bankéfi
prozradily, Ze policisté nesedli ani na véjicku teroristického motivu. Okanité zavolal Boydovi a porucil mu, aby svou
verzi posilil. Najemny vrah proto koupil od Zhafe, ktery Ashberryho ptivodné s Boydem zkontaktoval, funkéni bombu a
umistil ji do Arabovy dodavky spolu s pomatenym dopisem o sionistech, adresovanym New York Times. Boyda kratce
poté zatkli, ale jeho partnerce _ té Cernosce

z Harlemm _ se podatfilo bombu odpalit, a policie tak kone¢né obdrzela zamyslené sdéleni: motivem byl terorismus.

A protoze byl navic ten chlap s frotyrakem mrtvy, pfestali policisté stfezit Genevu Settleovou.

Alin¢ Frazierové se tak naskytla piilezitost dokoncit praci.

Jenze policie prechytracila i ji a Frazierova byla zadrzena.

Zakladni otazka proto nyni znéla: uvéfila policie, Ze hrozba té holce kone¢né pominula, kdyz je ted’ hlava operace mrtva
a dva profesionalni zabijaci ve vazbe?

Ashberry dospél k zavéru, ze zcela piesvédceni o tom vysetiovatelé pravdépodobné nebudou, ale jejich ostrazitost ted’
kazdopadné ochabne.

Jaké nu tedy hrozi riziko, kdyz vezme véci do vlastnich rukou?

Minimalni, usoudil.

Geneva Settleova zenre.

Ted uz potieboval pouze piileZitost. Boyd mu sdélil, Ze se ta holka odstéhovala z bytu v zdpadnim Harlemu a ptebyva
n¢kde jinde. A jediny kontakt, ktery mél Ashberry k dispozici, byla jeji Skola.

Vstal, vysel z kancelafe a sjel zdobnym vytahem dold. Zamitil na Broadway a vyhledal telefonni budku. ("Vzdycky jen
automaty, nikdy ne pevné linky. A mobilni telefony, ty uz vitbec ne." Dékuji ti, Thompsone.)

Na informacich ziskal ¢islo a nechal se spojit.

"Stfedni Skola Langstona Hughese," ozval se mu zensky hlas.

Ashberry se tkosem zadival na bok dodavky stojici opodal a sd¢lil recepcni: "Tady je detektiv Steve Macy z
newyorské policie. Potfebuji hovofit s nékym z vedeni."

Recepéni ho piepojila na zastupce feditele.

"Prejete si?" zeptal se zastupce utrapenym hlasem. V pozadi Ashberry slySel desitky hlast. (On sam nesnasel kazdou
minutu, kterou kdysi musel stravit ve Skole.)

Znovu se predstavil a dodal: "Pfesetiuji jeden incident tykajici se vasi studentky. Geneva Settleova."

"Ach ano, to je ta vase svédkyné, ze?"

"Jo. Potfebuji ji odpoledne predat néjaké dokumenty. Statni zastupce hodla obzalovat nékteré lidi zapletené do ptipadu
a potfebujeme jeji podpis na jedné vypovédi. MGzu s ni mluvit?"

"Jisté. Vydrzte." Nastala chvile ticha, béhem niZ se zastupce kohosi vyptaval na divéin rozvrh hodin. Ashberry zaslechl
cosi ve smyslu, Ze Geneva nepfisla do skoly. Zastupce se vratil na linku. "Ona tu dneska neni. Pfijde az v pond¢li."
"Ach tak, a je doma?"

"Moment, vydrzte vtefinku..."

Se zastupcemfteditele tentokrat hovofil jiny hlas a cosi mu navrhoval.

Prosim..., pomyslel si Ashberry.

Zastupce opét zvedl sluchatko. "Jeden z jejich ucitelti si mysli, Ze je dneska odpoledne na Kolumbii _ déla tamna
néjakém projektu."

"Na té univerzit€?"

"Jo. Zkuste néjakého profesora Matherse. Jeho kfestni jméno bohuzel neznam."

Zastupce pusobil dojmem, Ze ma svych starosti dost, ale Ashberry chtél mit jistotu, ze nebude volat na policii, aby si
jeho telefonat ovétil, a tak ledabylym hlasem odvétil: "Totiz, asi prosté zavolam kolegtim, ktefi ji stfezi. Diky."

"Jo, nashle."

Ashberry zavésil a chvili se rozhlizel po rusné ulici. Chtél pouze ziskat div€inu adresu, ale takhle to mozna bude jesté
lepsi ptestoze ani zastupce feditele neplsobil prekvapené, kdyz se pied nim Ashberry zminil o ostraze, coz znamenalo,
ze Genevu Settleovou mozna policie jeste stale stfezi. Bude muset vzit tuto skute¢nost v tivahu. Zavolal na ustfednu
Kolumbijské univerzity a dozvédél se, ze profesor Mathers dnes pracuje od jedné do Sesti.

Jak dlouho se tam Geneva zdrzi? pfemyslel. Doufal, Ze tam stravi vétSinu dne musel totiz zafidit spoustu véci.

O pil paté odpoledne projizdél William Ashberry ve svém BMW M5 Harlemem a rozhlizel se kolem sebe. Nepremyslel
o této Ctvrti v rasovych ¢i kulturnich souvislostech. Dival se na ni jako na piilezitost. Hodnotu ¢lovéka v jeho oéich
definovala schopnost

platit v¢as své dluhy _ konkrétnéji a sobectéji vyjadieno schopnost vypldznout v€as najemné nebo hypotécni splatku
za bydleni v n€které z renovaci, které Sanfordova banka v Harlemu financovala. Jestli byl dluznik ¢ernoch, Hispanec,
béloch nebo Asiat, jestli to byl drogovy dealer nebo §éf reklamni agentury, na tom viibec nezéalezelo. Hlavné kdyz
kazdy mésic posilal sek.

Na Stopétadvacaté ulici ted” Ashberry projel kolem jedné z budov, které jeho banka renovovala. Graffiti byla smazana,
vnittek domu vykuchan, stavebni materialy naskladany v pfizemi. Piivodni najemnici obdrzeli vyzvu, aby se
prestehovali jinam. Neochotni starousedlici pak k tomu byli "naléhavé ponouknuti” a i oni se podvolili. Nékolik
novych ndjemnikd jiz podepsalo drahé pronajmy, ackoliv piestavba méla skoncit teprve za Sest mésict.

Ashberry odboc¢il na pielidnénou ulici a zacal si prohlizet pouli¢ni prodejce. To, co hledal, v§ak nenasel. Bankér
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nicméné pokracoval v patrani _ byl to posledni ukol dnesniho odpoledne, které probé&hlo pfinejmensim hekticky. Po
odchodu z kanceléfe v Sanfordové nadaci uhanél na svou chatu v New Jersey. Tam odemkl skiint se zbranémi a vyfial z
ni brokovnici s dvojitou hlavni. V diln¢ v garazi pak hlavné odfezal, takze zbraii nyni méfila necelého pl metru _ byla
to prekvapivé tézka prace, pii niz spotieboval Sest listl elektrické pily. Odfezané konce hlavni odhodil do rybnika za
domem, na chvili se zastavil, rozhlédl se kolem sebe a pomyslel si, ze pfesné na této terase se bude jeho nejstarsi dcera
napiesrok vdavat, az dokon¢i studiumna Vassarové koleji.

Na dlouhy okanmzik setrval u rybnika a dival se, jak se slunce nofi do chladné modré vody. Nabil upilovanou
brokovnici, vlozil ji spolu s dvanacti patronami do lepenkové krabice a zakryl ji starymi knihami, novinami a ¢asopisy.
Zadné dalii rekvizity uz potiebovat nebude profesor s Genevou rozhodné nebudou it tak dlouho, aby se stihli do
krabice podivat.

Odén do ponékud nesourodé kombinace obleku a sportovni bundy, s vlasy ulizanymi dozadu a brylemi zakoupenymi v
prodejné se smiSenym zbozim _lepsi prevlek ho nenapadl _ se poté Ashberry prohnal pfes most George Washingtona
do Harlemu, kde nyni hledal posledni rekvizitu chystaného dramatu.

A, tamhle...

Zaparkoval a vystoupil z auta. Zamifil k pouli¢nimu prodejci a koupil si u néj kufiji, islamskou ¢apku. Prodejce, ktery byl
ocividné piivrzencem Naroda islamu, ani nemrkl pfekvapenim. Ashberry pievzal huc¢ku rukou v rukavici (jeste¢ jednou
diky, Thompsone) a zamifil k autu. Kdyz se vSak nikdo nedival, sklonil se a zacal tfit capkou o zem piimo pod
telefonnim automatem, kde dnes musela stat spousta lidi. V&d¢l, ze tim na kufiji ulpi $pina a jiné dikazy v idedlnim
piipad¢ i néjaky ten vlas, které policii poskytnou dalsi falesné stopy vedouci k teroristické hypotéze. Vnittkem kufije
pak ottel mluvitko telefonu, aby nachytal vzorky slin a potu pro analyzu DNA, vratil se k autu, pfidal capku do bedny k
brokovnici, patronam a kniham, nasedl do auta a zamitil do Morningside Heights a odtud do arealu Kolumbijské
univerzity.

Nalezl starou univerzitni budovu, v niz se nachazela Mathersova kancelaf. Piitom si v§iml, ze pfed vchodem stoji
policejni viiz a policista za volantem ostrazit¢ sleduje ulici. Takze ma ta holka prece jen ochranku.

Ale co, on to ptece zvladne. Dokazal uz prezit zapeklitéjsi situace _ na ulicich jizni Filadelfie i v zasedackéach spravnich
rad na Wall Streetu. Nejveétsi vyhodu mu skytal moment pfekvapeni kdyz ¢lovek ucini ne¢ekané, dokaze vyvaznouti z
nejnepravdépodobnéjsich slamastyk.

Jel po ptijezdové cesté dale, otocil se a zaparkoval za budovou, kde byl jeho viiz z dohledu a zaroven nasmérovan na
dalnici pro rychly unik. Vystoupil a rozhlédl se kolem sebe. Ano, to by mohlo vyjit, mohl by se k hlavnimu vchodu
piiblizit z boku a proklouznout dovnitf ve chvili, kdy se ten policajt bude divat jinam.

A pokud jde o cestu zpatky..., budova m¢la i zadni vchod. A také dvé okna v piizemi. Kdyby polda zaslechl vystiely a
okanvzité vyrazil do budovy, mohl ho Ashberry zastfelit z jednoho z ¢elnich oken. Kazdopadné by m¢l mit dost Casu,
aby na misté odhodil kufiji a dostal se k autu dfive, nez dorazi dalsi policisté.

Nasel telefonni automat a zavolal na ustfednu.

"Kolumbijska univerzita," odpovédéla mu recepéni.

"Profesora Matherse, prosim.”

"Moment."

"Halo?" ozval se mu hlas s ¢ernoSskym zabarvenim. "Profesor Mathers?" "Pfesné tak."

Ashberry se znovu pfedstavil jako Steve Macy a vysvétlil, Ze je publicistou z Filadelfie, ktery déla vyzkum v
Lehmanové knihovné _ tato instituce byla soucasti Kolumbijské univerzity a vénovala se spolecenskym védama
zurnalistice (Sanfordova nadace podporovala podobné knihovny a Skoly znacnymi ¢astkami. Ashberry se zde v
minulosti ti€astnil dobro¢innych vecirkl, takze mohl knihovnu v pfipadé nutnosti popsat.), jeden z tamnich knihovniki
se pry doslechl, ze se Mathers vénuje dé€jinam New Yorku devatenactého stoleti, zejména pak obdobi povalecné
obnovy. Jestlipak je to pravda?

Profesor se ptekvapené zasmal. "Ano, tomu se opravdu vénuji. Ale ne kvili sobé. Vypomaham jedné stiedoskolské
studentce. Momentaln¢ je tady se mnou."

Dikybohu. Ta holka je pofad tam. Mzu to hned na mist¢ skoncovat a jit si zase po svych.

Ashberry prohlasil, Ze si s sebou z Filadelfie pfivezl hromadu materialii. Nechtél by se na né profesor s tou svou
studentkou podivat?

Profesor odpovédél, Ze rozhodné ano, podékoval mu a zeptal se, kdy by se mohl zastavit.

Kdyz bylo Billymu Ashberrymu sedmnact let, drzel niz na stehné jednoho postarsiho majitele prodejny a piipominal
mu, ze jesté nezaplatil za ochranu. Pokud pry okamvzité nevyrovna dluhy, roziizne mu ¢epel Ashberryho noze dva
centimetry za kazdy den prodleni. Jeho hlas byl tehdy stejné klidny, jako kdyZ nyni sdéloval Mathersovi: "Ja dnes
vecer odjizdim, ale mohl bych se u vas zastavit ted’ hned. Jestli chcete, mizete si pofidit kopie. Mate tam kopirku?"
"Ano, mam." "Za par minut jsem tam."

Zavésili. Ashberry sahl do krabice a piecvakl pojistku brokovnice do polohy "off". Zvedl krabici a vyrazil skrz vir
podzimniho listi undSeného chladnym vankem k budové.

40

"Profesore?"

"Vy jste Steve Macy?" Staromodni profesor s motylkem a v tvidovém saku sed¢l za stohy lejster, které se mu vrsily na
stole.
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Ashberry se usmal. "Ano, pane."

"J4 jsem Richard Mathers. A toto je Geneva Settleova."

Dospivajici holka s kiiZi stejné tmavou, jako m¢l profesor, pohlédla na Ashberryho a kyvla. Nato se dychtivé zadivala
na krabici, kterou Ashberry nesl v ruce. Je tak mlada, pomyslel si bankét. Opravdu ji dokazu zabit?

Pak se mu ovSem pied o¢ima objevil obraz dcefiny svatby na terase chaty a po ném série rychlych myslenek: na
Mercedes AMG, ktery si prala manzelka, na jeho ¢lenstvi v golfovém klubu v Auguste, na dnesni planovanou vecefi v
restauraci LEtoile, které dali neddvno v New York Times tfi hvézdicky.

Tyto vyjevy jeho otazku zodpovédely.

Ashberry polozil krabici na podlahu. S ulevou si v§iml, ze uvnitt nehlidkuji zadni policisté. Podal Mathersovi ruku a
pomyslel si: doprdele, vzdyt oni uz dokazou sejmout otisky i z lidské ktize. TakZe se tu po stielbé budu muset jesté
zdrZet a otfit tomu chlapovi dlané. (Vzpomnél si, co mu fikal Thompson Boyd: KdyzZ se jedna o smrt, musite délat
v§echno podle knihy, jinak radsi jdéte od toho.)

Na divku se Ashberry usmal, ale ruku ji nepodal. Rozhlédl se po kancelafi a strategicky ji posoudil.

"Omlouvam se za nepotadek," fekl Mathers.

"U m¢ to nevypada lip," opacil Ashberry a chabé se zasmal. Mistnost byla plna knih, ¢asopist a fotokopii
naskladanych na hromadéach. Na sténéch visela fada diplomil. Ukazalo se, ze Mathers neni profesorem déjepisu, nybrz
prava. A podle vSeho velice znamym. Ashberry se zadival na fotografii, na niz Mathers p6zoval s Billem Clintonem na
dal§im snimku mu pak d¢lal spole¢nost byvaly newyorsky starosta Giuliani.

Kdyz Ashberry tyto fotografie spatfil, vyCitky svédomi se opét probudily k Zivotu, ovSsemv této fazi uz nemohly
znamenat nic vyznamnéjsiho nez slabé zablikani na jeho radarové obrazovce. Bankér se bez problémi smifil s faktem, ze
je v mistnosti se dvéma mrtvymi lidmi.

Neékolik minut spolu nezavazné klabosili. Ashberry mlhavé hovofil o Skolach a knihovnach ve Filadelfii a vyhybal se
piitom pfimému prozrazeni, co vlastné zkouma. Misto toho pfesel do ofenzivy a sam se zeptal profesora: "A cemu
piesné se vlastné vénujete?"

Mathers pienechal slovo Genevé, kterd vysvétlila, Ze se spolecn€ snazi zjistit néjaké informace o jejim predkovi,
byvalém otrokovi Charlesi Singletonovi. "Bylo to docela zvlastni," prohlésila. "Policie si myslela, Ze existuje spojitost
mezi nim a nékolika zlo¢iny, které se nedavno staly. Nakonec se sice ukazalo, Ze je to pfitaZzené za vlasy a Ze to bylo
jinak, ale stejné jsme vSichni zvédavi, co se mu vlastné ptihodilo. Vypada to, ze to nikdo nevi."

"Tak se podivejme, co jste nam piinesl," fekl Mathers a uvolnil misto na nizkém stolku pfed svym pracovnim stolem.
"Pfinesu vam dalsi zidli."

Tohle je ono, pomyslel si Ashberry. Srdce se mu zbésile roztlouklo. Poté si viak vzpomnél, jak ¢epel noze zajizdéla
majiteli kramku do masa a vykrojila v ném étyfcentimetrovou jizvu za dva dny nesplacené¢ho vypalného. Ashberry
tehdy muztv kiik prakticky neslysel.

Vzpomnél si na vSechna ta 1éta lopotné prace, aby se dostal tam, kde dnes je.

Vzpomnél si na zmrtvélé oci Thompsona Boyda. A okanvzité byl klidny.

Jakmile Mathers vysel na chodbu, bankét vyhlédl z okna. Policista stale sedél v auté dobrych patnact metrti od
budovy, kterd byla navic tak mohutna, ze se z ni zvuk vystfelli mozna ani nerozlehne. Ashberryho ted’ od Genevy délil
pouze pracovni stul. Sklonil se, chvili listoval papiry v bedn¢ a pak uchopil brokovnici.

"Nasel jste n¢jake fotky?" zeptala se Geneva. "Docela rada bych zjistila néco blizsiho o tom, jak tahle ¢tvrt’ tenkrat
vypadala."

"Myslim, Ze tu n¢jaké mam."

Mathers se pomalu vracel. "Date si kavu?" zavolal z chodby.

"Ne, dékuji."

Ashberry se otocil ke dvefim.

Ted

Vytahl brokovnici z bedny a pomalu zacal vstavat, aby Geneva prozatim zbran nespatfila.

Polozil prst na spoust’ a namifil na dvefte.

Jenze tu néco nehralo. Mathers se neobjevoval.

A pak Ashberry ucitil na uchu cosi kovového.

"Williame Ashberry, zatykdm vés. Jsem ozbrojena." Byl to hlas té holky, jenze tentokrat znél naprosto jinak, dosp¢le.
"Polozte tu brokovnici na stil. Pomalu."

Ashberry ztuhnul. "Ale..."

"Tu brokovnici. PoloZte ji." Divka mu rypla do hlavy pistoli. "Jsem policistka. A klidn¢ svou zbran pouziju."
Paneboze, ne... To v§echno byla past.

"Tak poslechni a ud¢lej, co ti iika," piidal se profesor _pfestoze to samoziejme viibec nebyl Mathers. I on byl ve
skutecnosti policista, ktery se za profesora pouze vydaval. Ashberry pohlédl na stranu. Muz vstoupil do mistnosti
bocnimi dvefmi. Na krku mu visel identifika¢ni prikaz FBI a i on drzel v ruce pistoli. Jak na me¢, ksakru, pfisli? premyslel
Ashberry znechuceng.

"A neopovazuj se hnout tou hlavni ani o prachsprostej milimetiik. Jsme v tom zajedno?"

"Nebudu vam to fikat znovu," dodala ta holka klidnym hlasem. "Tak prosim."

Ashberry se pfesto ani nepohnul.

Vzpomnél si na svého mafianského dédecka, vzpomnél si na jeCiciho majitele kramku, na svatbu své dcery.

Co by ted’ udé¢lal Thompson Boyd?

Postupoval podle knihy a vzdal se.
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Tak to teda ani napad. Ashberry se piiki€il, bleskurychle se otocil a zvedl brokovnici.
"Ne!" vykfikl kdosi.
Bylo to posledni slovo, které¢ Ashberry v zivoté slysel.

41

"Nédherny vyhled," konstatoval Thom.

Lincoln Rhyme vykoukl z okna na feku Hudson, kamenité titesy Palisades na protéj$im biehu a vzdalené svahy New
Jersey. Mozna odtud bylo vidét az do Pensylvéanie. Vzapéti se vSak odvratil a vyraz v jeho obliceji vysvétloval, ze ho
panoramatické vyhledy stejné jako lidé, ktefi na né poukazuji _ k smrti nudi.

Nachazeli se v kancelafi zesnulého Williama Ashberryho v Sanfordové nadaci, v nejvyssim patfe domu Hirama
Sanforda na Zapadni Dvaaosmdesaté ulici. Wall Street pravé vstiebaval zpravu o Ashberryho smrti a jeho icasti na
sérii zlo¢inl v poslednich nékolika dnech. Ne Ze by se chod finan¢ni komunity pii této zprave zastavil ve srovnani se
zradou na akcionafich a zaméstnancich, jiz se dopustili naptiklad séfové firem Enron a Global Crossing, nebyla smrt
padousského manazera ziskové spolecnosti nikterak zajimava.

Anglie Sachsova jiz ohledala kancelat, nashromazdila dtikazy spojujici Ashberryho s Boyciem a nékteré ¢asti kancelare
uzaviela paskou. Nasledujici schiizka se konala ve volné piistupnych prostorach, jejichZ nejvyraznéjsi rys shodou
okolnosti pfedstavovala panoramaticka okna z koufového skla a obloZeni z rizového

dreva.

Vedle Rhyma s Thomem sedéli Geneva Settleova a advokat Wesley Goades. Rhyme byl pobaven, protoze v jisté fazi
vySetfovani Goadese z Ucasti na piipadu podeziral _na zakladé advokatova nenadalého pfichodu do jeho domu,
patrani po Genevé a také spojitosti se Ctrnactym dodatkem tistavy Goades mohl mit silny motiv zajistit, aby nic
neohrozilo dilezitou zbran obhéjcti obcanskych svobod. Rhyma tehdy rovnéz napadlo, jestli ke Geneviné zradé
nemohla advokata dohnat oddanost nékdejsimu zamestnavateli, jimz byla velka pojistovaci spole¢nost.

Kriminalista se v§ak se svym podezienim vii¢i Wesleymu Goadesovi nikomu nesvéfil, takze zadna omluva nebyla na
misté. Jakmile Rhyme se Sachsovou odhalili, Ze v ptipadu nastal necekany obrat, byl to samotny Rhyme, kdo navrhl,
aby si pro véci pristi zajistili Goadesovy sluzby. Geneva Settleova byla samoziejm¢ v§emi deseti pro.

Na protgjsi stran¢ mramorového konferencniho stolu sedél prezident spole¢nosti Sanford Bank and Trust Gregory
Hanson se svou asistentkou Stellou Turnerovou a vyznamnym podilnikem Sanfordovy advokatni kancelarte,
elegantnim pétactyficetiletym advokatem Anthonym Golem. Ze vSech vyzaroval kolektivni neklid, ktery podle
Rhymova predpokladu vzklicil v€era pozdé odpoledne, kdyz zatelefonoval Hansenovi a navrhl mu schiizku k
projednani "té Ashberryho zalezitosti".

Hanson souhlasil, ale rychle a vyCerpané dodal, ze je ze smrti jejich spolupracovnika pii pfestielce na Kolumbijské
univerzité pfed nékolika dny stejné Sokovan jako kdokoliv jiny. O incidentu _ stejné jako o chystané loupezi v
klenotnické burze nebo o teroristickém utoku _ vi pry jen tolik, kolik se docetl v novinach. Co piesné si Rhyme a policie
preji?

Rhyme mu na to odvétil standardni "policajtstinou": "Jen odpovédi na nékolik malo rutinnich otazek."

Po uvodnich zdvofilostech se nyni Hanson zeptal: "Muzete nam tedy sdélit, o co se tu jedna?"

Rhyme pfesel piimo k véci: vysvétlil, ze si William Ashberry najal profesiondlniho zabijaka Thompsona Boyda, aby
zavrazdil Genevu Settleovou.

Nasledovaly tfi zdéSené pohledy na ttlou mladou divku pfed nimi. Ta jejich pohledy klidn€ opétovala.

Kriminalista pokrac¢oval sdélenim, ze Ashberry pokladal za zivotné dulezité, aby nikdo neznal diivod, pro¢ si pieje
divéinu smrt, a tak s Boydem vymyslel nékolik fale$nych motivii. Pivodné méla vrazda vypadat jako pokus o
znasilnéni. To v8ak Rhyme okanvité prohlédl, a kdyz se svym tymem pokracoval v patrani po pachateli, objevil motiv,
ktery pokladal za pravy diivod snahy o Genevino zavrazdéni: mohla totiz identifikovat teroristu, jenz piipravoval utok.
"Avsak i tahle verze méla svoje mouchy. Smrt atentatnika mela ucinit pfitrz veskerym snaham o Genevino zabiti. Ale
neucinila. Boydova partnerka se o to pokusila znovu. Co se tedy délo? Vystopovali jsme muze, ktery prodal bombu
Boydovi _ byl to jeden zhat z New Jersey. FBI ho zatkla a nam se podafilo prokézat, ze ¢ast penéz v hotovosti, které
mél u sebe, pochazela z Boydova bytu. To pro néj znamenalo spoluticast na vrazdé, a tak radéji pfistoupil na dohodu.
Sdélil nam, ze dal Boyda dohromady s Ashberryma..."

"Ale co ta spojitost s teroristy?" fekl advokat banky skepticky a kysele se zasmal. "Bili Ashberry a teroristi? To
snad..."

"Hned se k tomu dostanu," prohlasil Rhyme stejné kysele. Mozna jesté kyseleji. A pokracoval ve vysvétlovani:
Vypovéd vyrobce bomby na Ashberryho zatceni nestacila. Rhyme se Sellittem se tedy rozhodli, Ze ho bude potieba
vykoufit z diry. Poslali na Genevinu stiedni Skolu policistu, ktery se mél vydavat za zastupce feditele a oznamit
kazdému, kdo se bude ptat na Genevu, Ze divka je na Kolumbijské univerzité s jednim profesorem prav. Skutecny
profesor mezitim souhlasil, Ze policie miize pouZit nejen jeho jméno, ale i jeho kancelat. Fred Dellray a Jonette
Monroeova, tajna policistka vydavajici se za gangsterskou holku z Geneviny stfedni $koly, si pak s gustem zahrali roli
profesora a studentky. Kromé toho odvedli rychlou, ale dikladnou praci pii stavbé dekoraci _ dokonce nechali vyrobit
ve fotolabu falesné fotografie Dellraye s Billem Clintonem a Rudym Giulianim, aby méli uplnou jistotu, ze Ashberry
jejich podfuk neprokoukne a nevezme roha.

Rhyme nyni vSechny tyto okolnosti vylozil Hansonovi s Colem a ptihodil i par podrobnosti o pokusu o vrazdu v
Mathersové kancelaii.

Page 153


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Zavrtél hlavou. "Mélo mé napadnout, Ze pachatel je néjak napojen na banku. Byl totiz schopen nashromazdit velké
hotovostni Castky a zfalSovat ohlasovaci dokumenty. "Jenze...," Rhyme kyvl na advokata, "o¢ mu, ksakru, §lo? Pokud
je mi znamo, tak episkopalni cirkev, jejimz byl ¢lenem, neni zrovna zivnou pidou fundamentalistického terorismu."
Nikdo se neusmal. Tihleti bankéfi a pravnici, pomyslel si Rhyme. Viilbec nemaji smysl pro humor. "A tak jsem se vratil k
dukaziim a v8iml si néceho, co mi néjak nehralo: nikde se nenasel radiovy vysilac, kterym by se ta bomba dala odpalit.
Me¢la byt ve vraku té dodavky, ale nebyla.

Proc¢ ne? Jediny zavér znél, ze tam tu bombu nastréili Boyd se svou kumpankou a vysilac¢ si nechali u sebe, aby toho
arabského zasobovace zavrazdili kvtili odvedeni pozornosti _ nechtéli, abychom odhalili skute¢ny motiv Genevina
zabiti."

"No dobra," fekl Hanson. "Rikate skute¢ny motiv. Ale co jim bylo?"

"O tom jsem musel trochu premyslet. Nejdiiv jsem si myslel, Ze se Geneva mozna stala svédkem nezakonného
vystéhovani starych najemnikd, kdyZ pro developera mazala ze starych budov graffiti. Ale pak jsem si ovéfil, kde se to
stalo, a zjistil jsem, Ze Sanfordova banka se v téchto budovach neangazovala. Kamnas to tedy pfivadi? Nezbyvalo mi
nez se vratit k tonmu, co jsme si pivodné mysleli..."

Popsal piitomnym historku se starym ¢islem Easopisu Coloreds Weekly Illustrated, které Boyd ukradl. "Uplné jsem
zapomn¢l, ze nékdo po tom Casopisu patral jesté predtim, nez méla Geneva udajné zahlédnout tu dodavku a teroristu.
Podle me to bylo tak, Ze Ashberry na ten ¢lanek narazil, kdyz Sanfordova nadace minuly mésic renovovala své archivy.
vytisku v nadaci a dospél k zavéru, ze musi znicit také vSechny ostatni vytisky ¢asopisu. V prib&hu minulych tydna
jich vétsinu vypatral, ale jeden v bezprostiednim okoli pfesto ziistal: knihovnik afroamerického muzea v Midtownu nesl
tamni exemplaf na mikrofisi ze skladu a zfejmé Ashberrymu prozradil, Ze se o tyZ vytisk shodou okolnosti zajima jista
divka. Ashberry pochopil, Ze musi nejen znicit ¢lanek, ale také zlikvidovat Genevu i knihovnika, protoze ten by ho mohl
dat s piipadem do souvislosti."

"Ale ja potad jesté nechapu proc," fekl advokat Cole. Jeho zatrpklost nyni pferostla v neskryvané podrazdéni.

Rhyme tedy vylozil posledni kousek skladanky: ve zkratce jim popsal piibéh Charlese Singletona, farmy, kterou nu
poskytl jeho pan, i zpronevéry v trustu pro pomoc osvobozenym ¢ernochtim

a také skute€nost, ze tento byvaly otrok v sob¢ nosil tajemstvi. "A pravé ono skryva odpovéd na otazku, pro¢ na
Charlese v roce 1868 navlikli to obvinéni. I na otazku, pro¢ musel Ashberry zavrazdit Genevu."

"Tajemstvi?" zeptala se asistentka Stella.

"No ano. Nakonec jsemna né pfisel. Vzpomnél jsem si na néco, co mi iikal Genevin otec. Tvrdil, ze Charles vyucoval v
africké svobodné skole nedaleko od domova a ze prodaval most déIniktim, ktefi o kus dal po silnici stavéli Cluny."
Rhyme zavrtél hlavou. "Dopustil jsem se neuvazeného predpokladu. Slyseli jsme, Ze se Singletonova farma nachazela
ve stat¢ New York..., cozZ je pravda. Az na to, Ze se zaroven nachazela ve mésté New York."

"Ano?" zeptal se Hanson. "A kde piesn&?"

"Na to se da snadno pfijit," pokracoval kriminalista, "mate_li na paméti, ze az do konce devatenactého stoleti staly tady
v centru pracovni farmy."

"Chcete Tict, Ze jeho farma stala na Manhattanu?" zeptala se Stella.

"Nejen to," odpoveédél Rhyme. "Nachazela se ptimo pod touto budovou."

42

"Nasli jsme planek Gallows Heights z devatenactého stoleti, ktery zachycuje tii nebo ¢tyfi pozemky porostlé stromy.
Jeden z nich se rozkladal na tizemi tohoto a sousednich blokii. Naproti pfes cestu stala africka svobodna $kola. Mohlo
jit o Singletonovu skolu? A na fece Hudson," Rhyme vykoukl z okna, "ptimo v téchhle mistech na Jednaosmdesaté
ulici stal suchy dok a lodénice. Nemohl pravé tamnim délnikiim prodavat Charles most?

Patrila vSak tato farma opravdu jemu? Existuje jeden prosty zpusob, jak to zjistit. Thom zaSel na manhattansky
katastralni Gfad a nalezl zdznam o pfevodu farmy z Charlesova pana na Charlese. A opravdu, pozemek patiil jenu. A
pak uz to §lo rdz na rdz. VSechny ty zminky o schtizkach s politiky a pfedaky boje za obCanska préva, které se podle
dochovanych zprév konaly na Gallows Heights..., ty probihaly v Charlesové domg. Tohle bylo jeho tajemstvi _ Ze
vlastni patnact akrt nejlepsi pidy na Manhattanu."”

"Ale pro¢ to bylo tajemstvi?" vyzvidal Hanson.

"Protoze se zkratka neodvazoval n€komu prozradit, Ze mu ten pozemek patii. Ackoliv se s tim samoziejmé svéfit chtél.
A prave toto ho tolik trapilo: byl pysny, ze vlastni velkou farmu ve mésté. VEfil, Ze by se mohl stat vzorem pro ostatni
osvobozené ¢ernochy. Ukézat jim, Ze s nimi miize byt zachazeno jako s celymi lidmi, ze mohou byt respektovani. Ze
mohou vlastnit piidu, obd¢lavat ji, stat se soucasti komunity. Zaroven vsak vidél odvodni nepokoje, lyn¢ovani
¢ernochtl, zhafstvi. A tak s manzelkou predstirali, Ze se o farmu pouze staraji. Obaval se, Ze by né¢kdo mohl zjistit, Ze
nekdejsi otrok vlastni velky kus kvalitniho pozemku, a zni¢it ho. Anebo mu ho _ coz je pravdépodobnéjsi _ néjak
vyfouknout."

"A pfesné to," dodala Geneva, "se taky stalo."

"Kdyz Charlese usvédcili," pokracoval Rhyme, "zabavili mu a prodali veskery majetek _ véetné té farmy... A mame tady
hezkou hypotézu: nékdo na néj chtél hodit falesné obvinéni a ukrast

mu majetek. Lze ji vSak dokazat? Po sto Ctyficeti letech je to nadmiru obtizny ukol _ vykladejte mi néco o vychladlych
piipadech... Jenze néjaky dikaz prece jen existoval. Trezory znacky Exeter Strongbow _ coz byl typ, do kterého se
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Charles udajné v trustu vloupal _ se totiz vyrabély v Anglii. A tak jsem zavolal jednomu piiteli ze Scotland Yardu a ten
si promluvil se soudnim expertem na zdmky. Bylo pry naprosto vylou¢eno, aby se né€kdo vloupal do sejfu Exeter z
devatenactého stoleti pouze s kladivem a majzlikem, které se nasly na misté ¢inu. Dokonce i parni vrtaéce z té doby by
to trvalo tfi nebo ¢tyfi hodiny _a v ¢lanku o kradezi se konstatuje, Ze Charles se v trustu zdrzel pouhych dvacet minut.
Z toho vyplyva dalsi zavér: trust vyloupil nékdo jiny, nastrazil na misté ¢inu Charlesovy nastroje a podplatil svédka,
aby o ném zalhal. Myslim, Ze skutecnym zlodéjem byl muz, které¢ho jsme nasli pohibeného ve sklepeni hostince Potters
Field." Kriminalista vysvétlil, jak to bylo s prstenem Winskinskie a s muzem, ktery ho nosil _ totiz Ze to byl vysoce
postaveny ¢len zkorumpované politické maSinérie z Tammany Hali.

"Byl to jeden z nohsled Bosse Tweeda. Dal§im pak byl William Simums, detektiv, ktery Charlese zatykal. Pozdéji byl
usveédcen z korupce a fingovani falesnych dukazi proti podezielym. Simms, ten muz s funkci Winskinskie, soudce a
prokurator tedy zesnovali Charlesovo usvédceni. A penize z trustu, které se nepodatilo ziskat zpét, si jednoduse
ponechali.

Takze jsme vydedukovali, Ze Charles vlastnil v Gallows Heights obrovsky pozemek a ze na néj nékdo usil boudu, aby
mu ho ukradl." Rhyme zvedl oboci. "Jaka dalsi otazka se tedy logicky nabizi? Velka otazka?"

Nikdo si nepfisadil.

"To je prece ocividné: kdo byl, ksakru, pachatelem?" vystékl Rhyme. "Kdo Charlese oloupil? Inu, vzhledem k tonm, ze
motivem celého ¢inu bylo ukrast Charlesovi farmu, stacilo, abych zjistil, kdo na jeho pozemek vznesl narok."

"A kdo to byl?" zeptal se Hanson, utrapeny, ale zdanlivé uchvaceny dobovym dramatem.

Asistentka si uhladila sukni a nadhodila: "Boss Tweed?"

"Ne. Byl to jeho kolega. Muz, ktery se pravidelné nechal vidat v hostinci Potters Field ve spole¢nosti nékterych
dalsich nechvaln¢ proslulych figurek té doby Jima Fiska, Jaye Goulda a detektiva Simmse." Rhyme se postupné
zadival na vSechny lidi na proté&jsi stran¢ stolu. "Jmenoval se Hiram Sanford."

Asistentka zamrkala a po chvili fekla: "Zakladatel nasi banky."

"On a nikdo jiny."

"To je prece sme$né," prohlasil advokat Cole. "Jak by to mohl ude€lat? Byl to jeden z piliid newyorské spolecnosti."
"Stejné jako William Ashberry?" zeptal se kriminalista kousavé. "Svét byznysu nebyl v té¢ dobé o mnoho jiny nez dnes.
Probihala v ném spousta finanénich spekulaci _jeden z Charlesovych dopist cituje ¢lanek newyorského listu Tribune
o ,praskajicich bublinach na Wall Streetu. Internetovymi firmami devatenactého stoleti byly Zeleznice. Jejich akcie byly
nadhodnocené a zhroutily se. Kdyz se to stalo, Sanford pravdépodobné pfisel o majetek a Tweed souhlasil, ze ho z té
bryndy vytahne. Nebyl by to v§ak Tweed, aby k tomu nechtél vyuzit penéz nékoho jiného. A tak to navlikli na
Charlese a Sanford pak ve zinscenované drazbé koupil jeho sad _ za zlomek skutecné hodnoty. Nechal strhnout
Charlestiv dim a vybudoval na jeho zékladech své sidlo v némz se prave nachazime." Kyvl z okna smérem k okolnim
bloktim. "A pak spolu s dédici cely pozemek zhodnotil nebo jeho ¢asti rozprodal."

"Copak Charles netrval na své neviné, copak jim nefekl, jak to bylo?" dotdzal se Hanson.

Rhyme se vsak jen usklibl. "Byvaly otrok proti anticerno$ské demokratické masinérii z Tammany Hali? Jakou by mel asi
nadéji na ispeéch? A navic toho muze v hostinci opravdu zabil."

"Takze to byl vrah," poznamenal rychle advokat Cole.

"Samoziejmé Ze nebyl," odsekl Rhyme. "Toho ¢lovéka s titulem Winskinskie potfeboval zivého aby dokazal svou
nevinu. Zabil ho v sebeobrané¢. Nacez mu ov§em nezbyvalo nic jiného, nez ukryt jeho télo a zamaskovat piestielku.
Kdyby se na ni totiz pfislo, obésili by ho."

Hanson zavrtél hlavou. "JenZe je tu jedna véc, kterd nedava smysl: pro€ by to, ¢eho se v tak davné minulosti dopustil
Hiram

Sanford, mélo mit n¢jaky vliv na Billa Ashberryho. Pfipoustim, Ze je to pro spole¢nost $patna vizitka zakladatel banky
ukradl pozemek byvalému otrokovi. Bylo by z toho osklivych deset minut v no¢nich zpravach. Ale uptimné feceno
existuji medialni magové, kteti dokazou podobné véci zvladnout. Rozhodné se nevyplati kvili tomu nékoho vrazdit."
"A." Rhyme pokyval hlavou. "Velmi dobra otazka... I v této véci jsme provedli drobny priizkum. Ashberry mél u vés na
starosti oddé¢leni obchodu s nemovitostmi, je to tak?"

"Pfesné tak."

"A kdyby se jeho odd¢leni potopilo, piisel by o praci i o vétSinu majetku?"

"Pfedpokladam, ze ano. Ale pro¢ by se me¢lo potapét? Je to nase nejziskovéjsi divize."

Rhyme pohlédl na Wesleyho Goadese. "Mate slovo."

Advokat se kratce zadival na lidi usazené na protéjsi stran¢ stolu a opé&t sklopil zrak. Ten ¢lovek zkratka nedokazal
udrzet vizualni kontakt. Stejné tak nemél nadani pro padna vysvétleni s piilezitostnymi odbockami od tématu, v nichz si
liboval Rhyme. A tak jen suSe fekl: "Pfisli jsme vas informovat, Ze sle¢na Settleova hodla podat proti vasi bance zalobu
a zadat o ndhradu ujmy."

Hanson se zamracil a pohlédl na Colea, ktery jim vénoval ucastny pohled. "Na zakladé fakt, ktera jste mi poskytli, byste
se s zadosti o odskodnéni za citovou jmu vznesenou proti nasi bance daleko nedostali. Vite, problém je v tom, Ze pan
Ashberry jednal z vlastni vile, nikoliv jako pfedstavitel banky. Za jeho ¢iny neneseme zodpovédnost." Nasledoval
pohled na Goadese, ktery mohl, ale nemusel byt povysenecky. "Jak vam potvrdi i zde vas noblesni pravni zastupce."
Hanson se otocil ke Genevé a rychle dodal: "Nicméné velmi soucitime s tim, ¢im jste musela projit." Stella Turnerova
pokyvala hlavou. Zdalo se, Ze to oba mysli vazné. "Vynahradime vamto." Nasadil asmév. "Myslim, Ze zjistite, Ze
dokéazeme byt velice Stédii."

Jeho advokat dodal, co musel: "V rozumnych mezich."

Rhyme si zm¢fil prezidenta banky bedlivym pohledem. Gregory Hanson na néj ptisobil pfijemnym dojmem. Chlapecky
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vyhliZejici padesatnik s nenucenym usmévem. Ziejme jeden z lidi, ktefi se byznysmeny jiz narodili _ slusny $éf a
rodinny typ, jenz svou préci vykonava kompetentné, netinavné pracuje pro akcionate, 1éta ekonomickou tiidou, aby
firmé uSetfil penize, pamatuje si narozeniny zaméstnancu.

Kriminalista téméf citil vycitky za to, co ted’ pfijde.

Wesley Goades naopak zadnou litost neprojevil, kdyZ bankéii oznamil: "Pane Hansone, odSkodnéni, o kterém zde
mluvime, se netyka pokusu o zavrazdéni sle¢ny Settleové zaméstnancem vasi spolecnosti _ protoze takto jeho ¢in
hodnotime my _ ani ,citové ujmy mé klientky. Ne, jeji zaloba bude vedena jménem dédict Charlese Singletona a bude
pozadovat navraceni majetku zcizeného Hiramem Sanfordem s kompenzaci finanéni skody..."

"Pockejte," zaseptal prezident a chab¢ se zasmal.

"...8kody rovnajici se vysi pfijmil za pronajema ziski, které vasi bance z tohoto majetku plynuly ode dne, kdy soud
schvalil jeho pfevedeni." Zadival se do papiru. "Coz se stalo 4. srpna 1868. Penize budou uloZeny do fondu, z néhoz
budou moci ¢erpat vSichni potomci pana Singletona a na jehoz rozdéleni bude dohlizet soud. K pfesné ¢astce jsme
jesté nedospéli." Konecné Goades zvedl hlavu a fixoval Hansondv pohled. "Ale stiizlivé ji odhadujeme na zhruba
devét set sedmdesat milionti dolard."

43

"Pro tohle byl William Ashberry ochoten vrazdit," vysvétlil Rhyme. "Chtél udrzet kradez Charlesova majetku v tajnosti.
Kdyby se o ni nékdo dozvéd¢l a Charlesovi potomei pozadali o nahradu Skody, byl by to konec jeho oddéleni
obchodu s nemovitostmi, a mozna by dokonce zbankrotovala celd Sanfordova banka."

"No to je absurdni," prskal advokat Cole z protéjsi strany stolu. Oba pravni sokové byli stejné vysoci a vychrtli, ale
Cole byl oproti Goadesovi kvalitnéji opaleny. Rhyme mél tuSeni, Ze Wesley Goades se na tenis nebo na golf moc ¢asto
nedostane. "Rozhlédnéte se kolem sebe. VSechny bloky jsou zastavéné. Na kazdém ¢tverecnim centimetru néco stoji."
"Vici vystavbe zadné naroky nevznasime," prohlasil Goades, jako by to bylo nabiledni. "Chceme jen pravo na
pozemky a najemné, které vam bylo za jejich prondjem vyplaceno." "Za sto Ctyficet let zpétné?"

"Neni nas problém, kdy Sanford Charlese oloupil." "Ale vét$ina téch pozemkd byla rozprodana," ekl Hanson. "Banka
vlastni jen dvé obytné budovy v tomto bloku a tuto vilu." "Ptirozené si vyzadame doklady o zménach vlastnictvi
pozemku, které vase banka nezakonné rozprodala.”

"Ale my se téch parcel zbavujeme uz vice nez sto let." Goades promluvil do stolu: "Jak jsemuz fekl: to je vas problém,
ne nas."

"Ne," odsekl Cole. "Na to zapomeiite."

"Uptimné feceno je slecna Settleova ve svych nérocich jesté docela zdrzenliva. Dalo by se totiz velmi dobie
argumentovat, ze bez majetku jejiho pfedka by vaSe banka v Sedesatych letech devatendctého stoleti zcela zanikla,
takze ma sle¢na Settleova pravo na vSechny vase celosvétové ptijmy. O nic takového vSak neusilujeme. Sle¢na
Settleova nechce, aby soucasni akcionafi banky pfilis trpéli."

"To je od ni setsakra $lechetné," zabrucel advokat.

"Bylo to jeji rozhodnuti. Ja se piiklanél k moznosti vas zcela potopit.”

Cole se predklonil. "Poslyste, co kdyste si zobl prasek na navrat do reality? Nemate vibec nic v rukou. Kdyby nic
jiného, tak davno vyprsela promiceci lhtita. Od soudu vas s timhle ndvrhem vykopnou."

"Vsimli jste si n¢kdy," nedokézal se ovladnout Rhyme, "jak se lidi vzdycky vytasi se svym nejslabsim argumentem...?
Pardon, to byla jen takova poznamka pod carou."

"Pokud jde o proml¢eci lhitu," odvétil Goades, "miizeme se domoci jejiho nastaveni a podat Zalobu s odkazem na
dobré mravy."

Advokat jiz diive Rhymovi vysvétlil, ze v nékterych pfipadech Ize promlCeci lhitu "nastavit" prodlouzit, pokud
zalovana strana taji pfed Zalobcem trestny ¢in nebo pokud Zalobu nelze podat z jinych divodi, naptiklad kdyZ soudy a
prokuratofi jednaji ve shod¢ s pachatelem, jak se stalo v ptipadé Charlese Singletona. Goades to nyni zopakoval
protistran¢.

"Ale at’ uz Hiram Sanford ucinil cokoliv," poznamenal jeho pravnicky kolega, "s mymklientem _ soucasnou bankou _
to nemelo nic spole¢ného."

"Zpétné jsme vystopovali vlastnictvi banky az k ptivodni spole¢nosti Hiram Sanford Bank and Trust Limited, ktera
pievzala Singletonovu farmu. Sanford pouZil banku jako zastérku. Bohuzel..., tedy pro vas." Goades to fekl tak
radostné, jak to jen vééné zachmufeny ¢lovek dokaze.

Cole se vsak nevzdaval. "A jaky mate dikaz, Ze by ten majetek byl zistal po celou dobu v rodin¢? Tenhleten Charles
Singleton ho mohl v roce 1870 prodat za pét set dolarti a penize prohyiit."

"Mame dikazy, ze m¢l v imyslu ponechat farnu v roding." Rhyme se oto¢il na Genevu. "Co presné Charles tikal?"
Divka se ani nemusela divat do poznamek: "Ve svém dopise manzelce sdélil, Ze nechce tu farmu nikdy prodat. Napsal:
,Peji si, aby ten pozemek nedotéen pfeSel na naSeho syna a jeho potomstvo profese a femesla vzkvétaji a uvadaji,
finanéni trhy jsou pielétavé, avSak puda je Bozi stalice _ a naSe farma nakonec pfinese

nasi rodin€ uznani v o¢ich téch, kdo nés dnes neuznavaji. Pfinese spasu nasim détem a budoucim pokolenim."

"Jen si predstavte, jak bude na tohle reagovat porota," vychutnaval si Rhyme roli roztleskavace. "Jedno oko nezlistane
suché."

Cole se vztekle naklonil ke Goadesovi. "Jo, ja vim, o¢ vam tady jde. Stavite tu holku do role obéti. Jenze ve skutecnosti
je to jen vydirani. Stejné€ jako vSechny ty nesmysly okolo reparaci otroktim, Ze jo? Mn¢ je lito, ze byl Charles Singleton
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otrok. Je mi lito, Ze sem jeho nebo jeho otce nebo bithvikoho piivezli proti jeho viili." Mavl rukou, jako by odhanél
mouchu, a pohlédl na Genevu: "Jenze, mlada damo, to v§echno uz je moc, moc davno. Miij pradédecek zemrel na
zaprasené plice. A ja taky nezaluju Zapadovirginskou uhelnou a bfidlicnou spole¢nost, abych pfisel snadno k
penézim. Lidi jako vy se s tim zkratka musi smifit. Musite zit dal. Kdybyste stravili tolik casu..."

"Mirnéte se," obofil se na n¢j Hanson. On i jeho asistentka po ném vrhali zlostné pohledy.

Cole si olizl rty a opfel se o Zidli. "Omlouvam se. Nemyslel jsem to tak, jak to vyznélo. Rekl jsem lidi jako vy, ale tim
jsemnemyslel..." Zadival se na Wesleyho Goadese.

Misto né&j vSak promluvila Geneva: "J4 to citim taky tak, pane Cole. Naptiklad skute¢né vétim tomu, co prohlasil
Frederick Douglass: ,Lidé mozna na tomto svété nedostanou vSechno, na¢ pracuji, ale na v§echno, co dostanou,
rozhodné musi pracovat. Mné¢ o zadné lehce nabyté penize nejde."

Advokat se na ni nejisté zadival. Po chvili sklopil o¢i. Geneva nikoliv. "Vite," pokracovala, "mluvila jsem se svym
otcemo Charlesovi. A zjistila jsem o ném nékolik véci. Naptiklad ze jeho dédecka unesli otrokafi, vyrvali ho jeho rodiné
v Yorubalandu a poslali do Virginie. Charlestv otec zemrel ve dvaactyficeti letech, protoze jeho pana vyslo levnéji
koupit nového, mladsiho otroka nez ho 1é€it na zapal plic. Zjistila jsem taky, Ze kdyz bylo Charlesovi dvanact, prodali
jeho matku na plantdz v Georgii a on uz se s ni nikdy nevidél. Ale vite, co vam povim?" zeptala se divka klidné. "Kvuli
témhle vécem nezadam ani cent. Ne. Vlastné je to prosté. Charlesovi sebrali néco, co miloval. A j& udélam cokoliv, aby
za to jeho zlodé&j zaplatil."

Cole ze sebe vysypal dalsi omluvu, ale jeho pravnické geny mu nedovolily vzdat se hajeni svého klienta. Pohlédl na
Hansona a pokracoval: "Vazim si toho, co nam zde tikate, a na zakladé¢ ¢inli pana Ashberryho vam navrhneme
mimosoudni vyrovnani. Ale pokud jde o narok na ten majetek... Tak daleko zajit nemiizeme. Vzdyt' ani nevime, zda jste
vubec opravnéna takovou zalobu vznaset. Jaky mate dikaz, ze jste skuteéné potomkem Charlese Singletona?"
Lincoln Rhyme posunul prst po touchpadu ovladaciho zafizeni a zajel s vozikem hrozivé blizko ke stolu. "Nenastal ¢as,
aby se n¢kdo zeptal, pro¢ jsem se sem vetiel i jal"

Nastalo ticho.

"Moc Casto totiz ven nejezdim, jak si asi dokazete predstavit. Co m¢ tedy podle vés pfivedlo tolik dlouhych bloki
zépadn€ od domova?"

"Lincolne," vyplisnil kriminalistu Thom.

"Dobra, dobra, ptejdu rovnou k véci. Dikazni polozka A."

"Jaka dukazni polozka?" zeptal se Cole.

"To jen tak Sprymuji. Ten dopis." Rhyme pohlédl na Genevu, ktera oteviela battizek, vytahla z néj slozku a z té
vyklepala fotokopii dopisu.

Sanfordska strana stolu si kopii prohlédla.

"To je jeden z téch Singletonovych dopist?" zeptal se Hanson.

"Hezky rukopis," poznamenal Rhyme. "V té dob¢ to bylo diilezité. Ne jako dneska, kdy se vSechno pise na pocitaci
nebo jen tak bezstarostné ¢mar4... Jasng, pardon _ uz zadna dalsi odboceni od tématu. Jde o toto: jeden mij kolega,
chlapik jménem Parker Kincaid, co bydli ve Washingtonu, pro m¢ porovnal tento rukopis se vSemi existujicimi vzorky
rukopisu Charlese Singletona, v€etné pravnich dokumentd ulozenych v archivech dole ve Virginii. Parker kdysi
pracoval pro FBI _ je to expert na rukopisy, na kterého se obraceji jini experti, kdyz jim pfijde do ruky pochybny
dokument. A v tomto pfipadé¢ napsal Cestné prohlaseni, ze rukopis tohoto dopisu je totozny s ostatnimi znamymi
vzorky Singletonova rukopisu."

"Dobra," ptipustil Cole, "je to jeho dopis. A dal?"

"Genevo," fekl Rhyme, "co tam Charles pise?"

Divka kyvla na dopis a znovu zacala zpaméti citovat: ",A pfesto mé slzy _ty skvrny, jez vidi§ na tomto papiie, draha _
nevyveraji z bolesti, nybrz z litosti nad nestéstim, jez jsem nam pfivodil."

"Original dopisu obsahuje nékolik skvrn," vysvétlil Rhyme. "Analyzovali jsme je a objevili lysozym, lipokalin a
laktoferin _ to jsou bilkoviny, jestli vas to zajima _ a také nejriiznéjsi enzymy, tuky a metabolity. Ty samoziejmé spolu
s vodou _ vytvaieji lidske slzy... Mimochodem: védéli jste, Ze slozeni slz se znacné lisi podle toho, jestli je ¢lovek
proléva bolesti nebo z citového pohnuti? Tyto slzy," Rhyme ukazal na dokument, "byly prolity z citového pohnuti.
Mohu to dokazat. Mdm dojem, ze i tato skute¢nost bude poroté piipadat dojemna."

Cole si povzdechl. "Takze jste provedli test DNA té skvrny a zjistili, Ze se shoduje s DNA sle¢ny Settleové."

Rhyme pokr¢il rameny a utrousil modni vyraz dneska:

"Ovsem."

Hanson pohlédl na Colea, jehoz oc€i t€kaly mezi dopisem a jeho poznamkami, a obratil se na Genevu. "Milion dolart.
Ted hned vam vypisu Sek na jeden milion dolarti, pokud zde se svym poru¢nikem podepisete, ze se ziikate dalSich
prav."

Na to Goades chladné odpovedél: "Slecna Settleova trva na ndhrade Skody ve skutecné vysi _ kterazto castka
nepfipadne pouze ji, ale rozdéli se o ni vSichni dédicové Charlese Singletona." Odvazil se dal§iho pohledu na
prezidenta banky. "Ur¢ité jste svym navrhem nechtél naznacit, ze by vase platba pfipadla pouze ji, coz by se mozna
dalo vykladat jako pobidka, aby své piibuzné neinformovala o sou¢asném vyvoji udalosti."

"Ne, ne, to samoziejmé ne," pospisil si Hanson s odpovédi. "Promluvim se spravni radou. Dohodneme se na vysi
finan¢niho

urovnéni."

Goades si sebral papiry a stréil je do battizku. "Zalobu poddmza dva tydny. Jestli se mnou chcete prodiskutovat
dobrovolné zalozeni svéfeneckého fondu pro narokujici strany, mizete mi zavolat sem." Posunul po stole navstivenku.
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Kdyz byli u dveri, ozval se jesté advokat banky Cole: "Genevo, pockejte, prosim. Podivejte, mrzi m¢, co jsem pied chvili
fekl.

Opravdu. Bylo to... nepfipadné. Je mi uptinné lito, co se stalo vaim a vasemu predkovi. A opravdu beru ohled i na vase
zajmy. M¢&jte, prosim, na paméti, ze mimosoudni vyrovnani by bylo pro vas i vase piibuzné zdaleka nejlepsi variantou.
Vas pravnik uz vam povi, jak svizelny by mohl byt takovy soudni proces, jak dlouho by trval a kolik by stal." Usmal se.
"Veéfte mi. My opravdu stojime na vasi strané."

Geneva se na néj zadivala. Jeji odpoveéd’ znéla: "Bitvy jsou stejné, jako vzdycky byly. Pouze je dnes obtiznéjsi
rozpoznat nepfitele." Otocila se a pokracovala ke dvefim.

Advokat o¢ividné nen¥l tuSeni, co ma divka na mysli.

Coz vSak jeji slova viceméné potvrzuje, pomyslel si Rhyme.

44

V toto stfedecni rano byl podzimni vzduch chladny a prazracny jako Cerstvy led.

Geneva prave navstivila svého otce v Kolumbijské presbyterianské nemocnici a chystala se na stfedni skolu
Langstona Hughese. Slohovou praci o knize Domil do Harlenm uz méla hotovou. Ukazalo se, Ze to neni tak Spatny
roman (i kdyZ ona by se piesto radéji vénovala Octavii Butlerové safra, tahle Zenské teda umi psat!), a Geneva byla se
svou praci docela spokojena.

Jesté senzaéné] §i vsak bylo, Ze ji Geneva napsala pomoci textového procesoru na jednom z poéitacu v laboratoii pana
Rhyma, jehoz obsluhu ji vysvétlil Thom. Téch nékolik malo funkénich pocitacii ve Skole bylo totiz tak pretizenych, ze
se k nim ¢lovek nedostal na déle nez ¢tvrt hodiny, natoz aby na nich mohl napsat celou slohovou praci. A kdyz chtéla
Geneva vyhledat fakta nebo provést néjaky vyzkum, stacilo "minimalizovat" WordPerfect a pfipojit se na internet.
Zazrak. Praci, jejiz sepsani by ji jinak trvalo dva dny, zvladla za pouhych par hodin.

Presla pfes ulici a zamifila ke zkratce vedouci dvorem zakladni Skoly PS 288, diky niz se cesta z zelezni¢niho nadrazi na
Osmé Avenue ke Skole Langstona Hughese zkratila o nékolik minut. Plot oddélujici skolni dviir od okoli vrhal na
vybéleny Sedy asfalt sitovany stin. Geneva diky §tihlé postavé snadno proklouzla skvirou, kterou jiz davno né¢kdo
roztahl tak, aby se skrz ni prodral dospivajici chlapec a basketbalovy mi¢. Hodina byla ¢asna, dvorek

opustény.

Geneva byla jiz tii metry za plotem, kdyZ vtom zaslechla

z prot¢jsi strany hlas.

"Hej,babo!"

Zastavila se.

Na chodniku stdla Lakeesha v piiléhavych zelenych stre¢ovych kalhotach a dlouhé oranzové halence upnuté na
prsou. Na

ramenou se ji houpala brasna a od jejich copankti a bezpoctu tretek se blystivé odrazelo slunce. V jejim obliceji se zracil
stejn¢ zasmusily vyraz jako minuly tyden, kdyZ se ta potrhla krava Frazierova pokusila zabit Genevu a jejiho otce.
"Ahoj, kde vézis?"

Keesh se pochybovacéné zadivala na Skviru v ploté do té by se nikdy nevesla. "Muzes jit sem?"

"Sejdeme se ve Skole."

"Ne. Chci s tebou mluvit o samoté."

Geneva se zamyslela. Oblicej jeji kamaradky prozrazoval, Ze jde o néco dilezitého. Protahla se dirou zpét a zamifila k
Lakeeshe. Postavila se vedle ni a obé pomalu vyrazily ke skole.

"Kde jsi, Keesho?" zanracila se Geneva. "Ty se ulivas ze Skoly?"

"Necitim se dobfe."

"Mésicky?"

"Ne, o to nejde. Ozvala se mi mama." Lakeesha se rozhlédla. "Kdo byl ten starej chlap, se kterym sis tehdy
vykracovala?"

Geneva oteviela Usta ke 17i, ale nakonec fekla: "Mdj otec."

HNe! n

"Cestné slovo," fekla Geneva.

"Rikalas mi, ze bydli v Chicagu nebo tam nékde."

"Méama mi lhala. Byl v base. Pfed par mésici ho propustili, a tak za mnou pfisel."

"A kde je ted?"

"V nemocnici. Byl zranén."

"Lezi?"

"Jo. Ale bude v poradku."

"A coty aon? Vpohodg&?"

"Mozna. Vzdyt ho sotva znam."

"Teda, kdyz se takhle zni¢ehonic objevil, to muselo bejt désivy."

"To si teda pis, holka."

Lakeesha zpomalila. A pak zastavila tiplné. Geneva se zadivala do jejich uhybavych oci a sledovala, jak Lakeeshina
ruka mizi v kabelce a cosi v ni chyta.

Zavéhani.
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"Co je?" zeptala se Geneva.

"Na," zaSeptala Lakeesha rychle, zvedla ruku a vymrstila ji vpfed. V prstech zakon¢enych umélymi nehty s ¢ernobilymi
kostkami drzela stiibrny nahrdelnik _ fetizek se zavéSenym srdickem. "To je...," zacala Geneva. "Tos mné dala minulej
mésic k narozkdm." "Ty mi ho vraci§?"

"Ja si ho nemiizu nechat, Gen. Ty ted’ bude§ potiebovat bankovky. Miizes ho dat do frcu."

"Nebuci divna, ségro. To prece neni Sperk od Tiffanyho." Do Lakeeshinych o¢i, které byly nejkrasnéjsi ¢asti jejiho
obli¢eje, se nahrnuly slzy. Svésila ruku. "Piisti tyden se st€éhuju." "Stehujes? Kam?" "Do békacka."

"Do Brooklynu? S celou rodinou? I s dvoj¢aty?" "Ti nejedou. Nikdo z rodiny nejede." Lakeesha tékala o¢ima po
chodniku.

"Co to ma vSechno znamenat, Keesho?" "Povimti néco, co se mi stalo."

"Ja nemam naladu na dramata, holka," osopila se na ni Geneva. "Tak o ¢em mluvis?"

"Kevin," pokracovala Lakeesha tichym hlasem. "Kevin Cheaney?"

Keesh prikyvla. "Promin, Gen. My dva se milujeme. Dostal bejvak, do kteryho se stéhuje. A ja tam jdu s nim."

Geneva chvili micela a pak fekla: "Takze to s nimjsi mluvila, kdyZ jsem ti minuly tyden volala?"

Lakeesha pritakala. "Hele, ja necht¢la, aby se to stalo, jenze se to prosté stalo. Musis to pochopit. Néco mezi nama je,
teda jako mezi nim a mnou. Nic podobnyho jsem nikdy necitila. J& vim, Ze s nim chces bejt ty. Pofad o ném vykladas,
cely dny po ném pokukujes. V ten den, kdy t€ doprovodil dom, jsi byla tak §t'astnd. Ja to vSecko vim, ale pfesto jsem
ti provedla tohle. Ach, holka, jak ja se jen désila, kdyz jsem piemejslela, jak ti to feknu."

Geneva pocitila v dusi chlad, jenz v§ak nemél nic spole¢ného s jeji laskou ke Kevinovi, ktera ostatné vyprchala jiz
tehdy pted

hodinou matematiky, kdy odhalil své skute¢né ja. "Ty jsi téhotna, vid?" zeptala se.

Necitim se dobfe...

Keesh sklopila hlavu a pohlédla na houpajici se nahrdelnik.

Geneva na chvili zavfela o¢i. A pak se zeptala: "Jak dlouho?"

"Dva me¢sice."

"Tak si zajdi k doktorovi. Pijdeme spolu na kliniku. J4 ti..."

Kamaradka se zamracila. "Pro¢ bych to délala? To neni tak, Ze bych s nimto dité nechtéla. On fikal, Ze jestli budu chtit,
tak si vezme ochranu, ale jinak ze to dité se mnou mit chce. Pry bude jako ¢ast z nas obou."

"To byla jen takova fraze, Keesho. V&si ti buliky na nos."

Lakeeshe zaplaly o¢i. "E, to je hnusny."

"Ne, to je fakt, holka. Hraje to na tebe. Néco z toho pro néj kouka." Geneva premyslela, co mize Kevin od Lakeeshi
chtit. O zndmky mu nejde, v jejim piipadé ne. Nejspis o penize. VSichni ve Skole védéli, ze Lakeesha tvrd€ pracuje, ze ma
dveé zamestnani a vydelané penize spofi. Krome toho vydélavali i oba jeji rodice: mama pracovala celé roky na posté a
otec n¥l jedno zamestnani v CBS a druh¢ jako no¢ni vratny v hotelu Sheraton. Rovnéz Keeshin bratr pracoval. Kevin
mél ziejmeé zalusk na penize celé rodiny.

"Pujcila jsi mu néjaké bankovky?" zeptala se Geneva.

Jeji pritelkyné sklopila oci. A nefekla nic. Coz znamenalo souhlas.

"Pfece jsme spolu uzaviely dohodu. Ze vystudujeme a ptijdeme na univerzitu."

Lakeesha si buclatou rukou setfela slzy ze stejné buclaté tvare. "Ach, Gen, ty ses teda ¢islo. Na jaky planeté to zijes?
Jo, bavily jsme se spolu o vejSce a skvélych zaméstnanich, ale pro me to byly jen feci. Ty si pises ty svoje slohovky
jakoby nic, d¢las ty svoje pisemky a ve vSem se$ jednicka. Jenze vis, ze ja takova nejsem."

"Ale ta isp€sna jsi mela byt se svou podnikavosti fy. Copak si uz nevzpominas? Ja budu n¢kde délat chudou
profesorku, ktera pojida tunidka z plechovky a na vecefi si dava vlocky. Zatimco ty budes§ délat terno. Co ten tviij
obchod? Tvuj televizni porad? Tvij klub?"

Keesha zavrtéla hlavou, az se ji rozhoupaly copanky. "Hovnajs, holka, to jsou jen fe¢i¢ky. Ja to nikam nedotahnu.
Maximum, v co mizu doufat, je to, co délamted’  servirovani salati a hamburgerti v T.G.I. Fridays. Anebo pleteni
copankt a prodluzovani vlast tak dlouho, nez to vyjde z moédy. Coz bude zhruba tak za Sest mésict, jestli té to zajima."
Geneva se chab¢ usmala. "Vzdycky jsme piece tvrdily, Ze se do mody zase vrati afro.”

Keesha se zasmala. "To je fakt. Jenze na to potfebujes akorat kulmu a sprej zddnej cimanskej umglec, jako jsemja, k
tomu neni zapotiebi." Obtocila si vlastni svétlé umelé vlasy kolem prstu, svésila ruce a usmév se ji vytratil. "Sama
skon¢im jako néjaka otrhana stara onuce. Jedinej zpisob, jak se z toho vylizat, je nabrnknout si chlapa.”

"A potom, kdo tu o sob&Vyklada nesmysly! Kevin t€ krmi kecama. Takhle jsi o sob& nikdy nemluvila."

"On se o m¢ postara. Bude si poctivé hledat praci. A slibil mi, Ze mi pomtze starat se o dité. On je jiny. Neni jako ostatni
kluci, se kteryma se flaka."

"Ale ano, je. Ty to prosté nemizes vzdat, Keesho. Nedélej to! Aspon zlstan ve Skole. Jestli to dité opravdu chcees,
fajn, ale zlistan ve Skole. Miizes..."

"Ty nejsi moje mama, holka," odsekla Lakeesha. "J4 uz sama vim, co a jak." Vjejich o€ich se zableskla zlost _ coz
Genev¢ drésalo srdce o to vice, ze to byla stejnd zlost, kterd se ji obvykle vehnala do tvare ve chvilich, kdy
predstupovala pfed Genevu, aby ji ochranila pfed holkama z Delanovy nebo Saintnicholaské zastavby.

Nandejte ji, pofezte ji, pofezte tu dévku...

A pak Lakeesha tise dodala: "Tak abys véd¢la, on nechce, abych se s tebou dal stykala."

"Nemtizes prece..."

"Kevin tvrdi, Ze ses k nému ve Skole zachovala hnusné."

"J& Ze jsem se zachovala hnusné?" Geneva se chladné zasmala. "Chtél, abych mu pomohla podvadét. A ja to odmitla."
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"Rikala jsem mu, e je to nesmysl, co tvrdi, Ze jsme spolu jako jedna ruka a viibec. JenZe on mé neposlouchal. Rikal, Ze
uz se s tebou nemtizu stykat."

"A ty davas prednost jemu," konstatovala Geneva.

"Nemam na vybranou." Robustni divka sklopila o¢i. "Nemiizu od tebe pfijmout zadnej darek. Na." Vmackla nahrdelnik
Genevé do dlané a rychle odtahla ruku, jako by se poustéla rozpalené panvicky. Nahrdelnik dopadl na $pinavy
chodnik.

"Ned¢lej to, Keesho! Prosim té!"

Geneva natahla po kamaradce ruku, ale jeji prsty sevfely jen chladny vzduch.

45

Deset dni po schiizce s prezidentem Sanfordovy banky Gregorym Hansonem a jeho advokatem vedl Lincoln Rhyme
telefonni rozhovor s mladym novackem Ronem Pulaskym, ktery m¢l stale nemocenskou, ale ptedpokladal, ze se zhruba
za meésic do sluzby vrati. Pomalu se mu vracela pamét’, a tak vySetfovatelim pomahal sestavovat zalobu proti
Thompsonu Boydovi.

"TakZze na ten vecirek o Halloweenu pfijdete?" zeptal se Pulaski. Nato se zarazil a dodal rychlé: "Nebo tak?" Timto
dovétkem chtél pravdépodobné piedejit piipadnému faux pas plynoucimu z predstavy, ze by kvadruplegik mohl
"chodit" na vecirky.

Rhyme ho vsak vzapéti uklidnil konstatovanim: "Po pravdé fec¢eno ano. Pdjdu tamjako Glenn Cunningham."

Sachsova udusila smich.

"Vazné?" zeptal se novacek. "Ehm, a kdo to vlastn¢ byl?"

"Co kdybyste si to vyhledal, pfislusniku?"

"Ano, pane. Vyhledam."

Rhyme ukon¢il hovor a zadival se na hlavni dikazni tabuli, na niz byla pfipevnéna dvandacta tarotova karta Viselce.
Pravdépodobné Lon Sellitto. Kazdou chvili se mél vratit z psychoterapie. Postupem ¢asu si pfestal mnout neexistujici
skvrnu od krve na tvafi i nacvi¢ovat rychlé taseni zbrané¢ ve stylu Billyho Kida _coZz mimochodem Rhymovi nikdo
nikdy nevysvétlil. Rhyme se na to pokousel ptat Sachsové, ale ta mu toho nemohla nebo nechtéla moc fict. Coz mu
vlastné nevadilo. Lincoln Rhyme pevné véril, Ze nékdy clovek prosté a jednodusSe nepotiebuje znat vsechny
podrobnosti.

Nakonec se vSak ukazalo, ze jeho navstévnikem tentokrat neni pomackany detektiv.

Rhyme pohlédl do dveii a vid€l, ze tam stoji Geneva Settleova a naklani se pod tihou Skolni brasny. "Vitej," ekl ji na
avod.

Rovnéz Sachsova divku pozdravila a sundala si ochranné bryle, které méla na ocich pfi vypliiovani registracnich karet
pro krevni vzorky odebrané na misté jedné vrazdy z dnesniho rana.

Wesley Goades jiz nashromazdil veskeré podklady nutné pro podani zaloby proti Sanfordové bance a sdélil Genevé, Ze
mize do pondélka ocekavat od Hansona realistickou nabidku. Pokud se tak nestane, hodlala tato pravnicka stfela s
plochou drahou letu podat proti svym soupeftim hned druhy den Zalobu, kterou by navic doprovazela tiskova
konference (podle Goadesova nazoru by se pak Spatna publicita tdhla s bankou déle nez "osklivych deset minut").
Rhyme si divku prohlédl. Vzhledem k nezvykle teplému pocasi by byla pytlovita "gangsterska" teplakovka a pletena
cepice ponékud nepraktickd, a tak méla Geneva na sobé modré dzinsy a tricko bez rukévii, ptes jehoz hrud se tahlo
tipytivé slovo Guess!. Od posledniho setkani lehce piibrala a méla delsi vlasy. Dokonce byla i trochu nali¢ena. (Rhyme
si jiz diive kladl otazku, co asi mohla ukryvat taska, kterou Thom Genevé onehdy tajemné podstréil.) Vypadala zkratka
dobfe.

Genevin zivot dosahl jisté stability. Jaxe Jacksona propustili z nemocnice a momentalné dochazel na rehabilitaci. Diky
Sellittovu tahani za nitky jej oficialné ptevedli do péce a pod dohled newyorského probacniho Giadu. Geneva bydlela v
jeho titérném byt¢ v Harlemu, kterézto uspotradani nebylo tak strasné, jak predpokladala (s timto zjiSténim se ov§em
divka nesvéfila Rhymovi ani Rolandu Bellovi, nybrz Thomovi, ktery se stal jeji kvo¢nou a pravidelné ji zval k Rhymovi
domm, aby ji ucil vaiit, dival se s ni na televizi a hadal se s ni o knihach a politice, coz byly ¢innosti, o néz Rhyme
nejevil zajem). A jakmile si budou moci dovolit néco vétsiho, urcité k sobé s otcem nastehuyji i tetiCku Lilly.

Geneva mezitim piestala pracovat ve firmé McSekana a momentalné vypomahala po Skole Wesleymu Goadesovi jako
pravni badatelka a pochtizkarka. Krome¢ toho mu pomahala zakladat fond Charlese Singletona, ktery mel vyplatit penize
za mimosoudni vyrovnam Charlesovym potomkiim. Genevin zajem opustit pii nejblizsi piilezitosti mésto a prestc¢hovat
se do Londyna nebo do Rima nikterak neuvadl, aviak pravni spory, jez méla u Goadese

na starosti a o kterych ji Rhyme slychal vasnive vypraveét, jako by se bez vyjimky tykaly obyvatel Harlemu, ktefi se
stali ter€em diskriminace, protoze to byli ¢erno$i, Hispanci, muslimové, Zeny nebo nemajetni.

Krome toho vSeho se Geneva angazovala také v projektu, kterému ona sama fikala "zachrana kamaradky", ale s nimz se
Rhymovi rovnéz nesvétovala jeji poradkyni v tomto konkrétnim tisili byla podle vS§eho Amélie Sachsova.

"Chtéla jsem vam néco ukazat," fekla nyni divka a zvedla kus zazloutlého papiru obsahujici n€kolik odstavct rukopisu,
jehoz autora Rhyme okanvité identifikoval jako Charlese Singletona.

"Dalsi dopis?" zeptala se Sachsova.

Geneva pfikyvla. S papirem manipulovala velice opatrné.

"Teté Lilly se ozval jeden nas piibuzny z Madisonu a poslal nam par véci, které nasel ve sklepe. Charlesovu zalozku do
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knihy, jeho bryle. A asi dvanact dopist. Tenhle jsem vam chtéla ukazat." Geneva s rozzafenyma oc¢ima dodala: "Byl
sepsan v roce 1875 potom, co ho pustili z vézeni."

"Tak se podivejme," fekl Rhyme.

Sachsova upevnila dopis do ¢tecky a o chvili pozdéji naskodil na nékolika poéitacovych monitorech v laboratofi
obrazek. Sachsova se postavila vedle Rhyma, uchopila ho kolemramen a spole¢né se zadivali na obrazovku.

Moje nejdrazsi Violet,

Veiim, Ze T¢€ spolecnost Tvé sestry tési a ze Joshua s Elizabeth maji radost z moznosti travit cas s bratranci a
sestfenicemi. Skute¢nost, ze Frederick _jemuz bylo pouhych devét, kdyz jsem jej vidél naposledy je stejné vysoky jako
jeho otec, shledavam tézko uvéntelnou.

S potéSenim mohu podat zpravu, Ze na nasi chat¢ probihd vSe dobfe. James a ja jsme celé dopoledne sekali na biehu
feky led a nosili jej do ledarny, kde jsme jednotlivé bloky zasypavali pilinami. Poté jsme v hlubokém snéhu odesli asi o
dvé mile severnéji, abychom si prohlédli sad, jenz je nabizen k prodeji. Cena je vysoka, ale vétim, ze prodejce bude na
mou protinabidku pfiznivé reagovat. O¢ividné mél o prodeji cernochovi své pochybnosti, ale kdyz jsem naznacil, Ze mu
mohu zaplatit v bankovkach a nebudu mu vystavovat sménku, jeho znepokojeni jako by vymizelo.

Tvrda ména skvéle stira rozdily.

Jestlipak jste byli stejné dojati jako ja, kdyz jste si vCera piecetli, Ze naSe zem¢ schvélila zakon o obCanskych pravech?
Vidéli jste konkrétni ustanoveni? Zakon zarucuje obéantim v§ech barev rovny piistup do vSech hostinct, vefejnych
dopravnich prostiedku, divadel a podobné. Jak vyznamny den pro nasi Véc! Pfesné o tomto zakonu jsem v loiiském
roce dlouze korespondoval s Charlesem Sumnerem a Benjaminem Butlerem a vétim, Ze nékteré mé myslenky si do
tohoto dulezitého dokumentu nasly cestu.

Jak si asi dokazete ptedstavit, poskytla mi tato zprava prilezitost k zamysleni, ke vzpominkam na ty straslivé udalosti
pred sedmi lety, kdy nas oloupili o nas sad v Gallows Heights a mne uvéznili za Zalostnych podminek.

Lec kdyZ nyni sedim pfed ohném v nasi chat¢ a zamyslim se nad onou zpravou z Washingtonu, D. C., pfipada mi, jako
by ty pfiSerné udalosti pochazely z néjakého veskrze odlisného svéta. Podobné jako ty hodiny krvavych bitev ve valce
¢i tvrda 1éta nuceného nevolnictvi ve Virginii, které ziistanou navzdy pfitomny, ale soucasné€ se _ n¢jakym zptisobem _
proméni v rozmazané vyjevy ze Spatn¢ pamatovaného zlého snu.

Snad v nasSich srdcich existuje jedina schranka pro zoufalstvi i nadéji, a naplni_li cloveék tento prostor jednim, vytésni
tim z n¢j druhé, mozna s vyjimkou téch nejstinnéjsich vzpominek. A ja jsem dnes vecer naplnén toliko nadéji.

Jak si jisté vzpomenete, kdysi jsem celé roky piisahal, Ze u¢inim vse, co bude v mych silach, abych ze sebe smazal
stigma tfipétinového muze. Vezmu_li v tivahu, jak na mne jesté stale nekteii kviili mé barve pleti pohlizeji a jak se
chovaji ke mné a k mym lidem, myslim si, Ze jesté nejsem pokladan za naprosto celého muze. Odvazuji se vSak tvrzeni,
ze jsme pokrocili do bodu, v némz na mne ostatni naziraji jako na devitidesetinového muze (James se srde¢né rozesmal,
kdyz jsemmu to dnes u veceie sdélil), a i nadale v sob&é chovam viru, Ze jesté za naSeho zivota na nés bude pohlizeno
jako na celé lidi _ nebo piinejmensimna Joshuu a Elizabeth.

A ted’, moje nejdrazsi, Ti musim popiat dobrou noc a pfipravit si zitfejsi prednasku pro studenty.

Sladké sny Tobé i nagim détem, milacku. Ziji pro Tvij navrat.

Tvtj vérny Charles Croion na Hudsonu, 2. bfezna 1875

"Zda se, ze mu Douglass a ostatni tu loupez odpustili," podotkl Rhyme. "Anebo se rozhodli véfit, Ze ji nespachal.”
"Co to bylo za zakon, o kterém tam piSe?" zeptala se Sachsova. "Zakon o obCanskych pravech z roku 1875,"
odpovédéla Geneva. "Zakazoval rasovou diskriminaci v hotelich, restauracich, vlacich, divadlech _ na vSech vefejnych
mistech." Divka zavrtéla hlavou. "Dlouho ale nevydrzel. Nejvyssi soud ho v osmdesatych letech zrusil jako neustavni.
Od t¢ doby nebyl vice nez padesat let schvalen zadny federalni zdkon o obCanskych pravech."

"Zajimalo by me," zamyslela se Sachsova, "jestli zil Charles tak dlouho, Ze se o tom zruseni doslechl. Ur¢ité by se mu
nelibilo."

Geneva pokréila rameny a fekla: "Myslim, Ze by mu na tom zase tolik nezalezelo. Urcité by to pokladal jen za docasny
nezdar."

"Nad¢je vytésiuje bolest," poznamenal Rhyme. "Moje fe€," souhlasila Geneva a podivala se na otlu¢ené swatchky.
"Musim zpatky do prace. Ten Wesley Goades..., musimfict, Ze ten chlap je trochu divny. Nikdy se neusmgje, nikdy se
na vas nepodiva... A taky by si nékdy mohl pfistfihnout bradku, ze jo?"

Té noci leZeli Rhyme se Sachsovou v posteli v potemnélé mistnosti a divali se na mésic _ srpek tak tenky, ze mél byt
spravng Upln¢ bily, avsak vlivem néjaké atmosférické poruchy byl zlaty

jako slunce.

Nekdy spolu v podobnych okanvzicich hovorili, jindy ne. Dnes

vecer miceli.

Na fimse za oknem se mihl drobny pohyb _ hnizdil tam par sokoli stéhovavych se dvéma mladaty. Cas od ¢asu se
n¢jaka Rhymova navstéva na hnizdo podivala a zeptala se, zda maji ptaci jména.

"Uzavfeli jsme dohodu zabrucel vzdy Rhyme. "Oni nebudou jmenovat m¢. A ja nebudu jmenovat je. Zatim to funguje."
Jeden ze sokold nyni zvedl hlavu a zadival se na stranu, ¢imz jim zakryl vyhled na mésic. Jeho pohyb i silueta z
n¢jakého divodu vyzafovaly moudrost. A také nebezpeéi  dospéli sokoli nemaji zadné pfirozené neptatele a na svou
kofist utoc¢i z vysky rychlosti az dvé sté sedmdesat kilometri za hodinu. Nyni si v§ak dravec jen poposedl a opét se
zklidnil. Sokoli jsou denni ptaci a v noci spi.

"Na co mysli§?" zeptala se Sachsova.

"Pojd'me si zitra poslechnout néjakou hudbu. V Lincolnové centru potadaji matiné nebo jak se to tém odpolednim
koncertimika."
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"Kdo vystupuje?"

"Myslim, ze Beatles. Nebo Elton John v duetu s Marii Callasovou. Mné je to fuk. V podstaté chcei jen uvadét lidi do
rozpakt tim, jak proti nim jedu na voziku... Chci fict, Ze je mi jedno, kdo hraje. Prosté chci jet ven. A to se piili§ Casto
nestava, jak asi vis."

"Vim." Sachsova se vzepiela a polibila ho. "Jasné, tak pijdem."

Rhyme zkroutil hlavu a dotkl se rty jejich vlast. Sachsova se nad nim sklonila, on ji chytil prsty za ruku a pevné ji stiskl.

Anglie stisk opétovala.

"Vi§, co bysme mohli?" zeptala se spikleneckym tonem. "Propasovat tam vino a néjaky ob&d. Pastiku a syr. A
francouzsky chleba."

"Tam se jidlo koupit d4. Na to si vzpominam. Jenze jejich skotska je pfiSerna. A stoji majlant. Ale mohli bysme..."
"Rhyme!" Sachsova se v posteli napfimila a zalapala po dechu.

"Co se dé&je?" zeptal se kriminalista.

"Cos to udelal?"

"Souhlasim s tebou, ze bysme tam mohli propasovat jidlo..."

"Nehiej si se mnou." Sachsova za§matrala po svétle a rozsvitila ho. Vhedvabnych ¢ernych kalhotkach a Sedém tricku,
s rozcuchanymi vlasy a vytiestényma o¢ima vypadala jako vysokoskolacka, ktera si praveé vzpomnéla, ze ma zitra v
osmrano zkousku.

Rhyme pfimhoufil o¢i pred svétlem. "Straslivé me¢ to osliiuje. Je to opravdu nutné?"

Sachsova se divala na postel.

"Tvoje..., tvoje ruka. Tys ji pohnul!"

"To asi ano."

"Tvoje prava ruka! V pravé ruce jsi nikdy zadny pohyb nem¢l."

"Zvlastni, ze?"

"Tak tys odkladal ten test, ale pfitom jsi celou dobu védél, ze

to dokazes?"

"Nevédél jsem, Ze to dokazu. Az ted’. Nehodlal jsemto zkouset _ bal jsem se, Ze to nevyjde. A tak jsem chtél nechat
viech cvideni a piestat si s tim lamat hlavu." Zavrtél hlavou. "JenZe pak jsemsi to rozmyslel. Rekl jsem si, Ze to prosté
zkusim. Ale jen mezi nama, bez pristroji a doktord kolem." A ne sam, dodal v duchu.

"Jenze mné jsi to netekl!" Sachsova ho placla do paze. "Tohle jsemnecitil." Oba se rozesmali.

"To je tizasné, Rhyme," zaSeptala Sachsova a pevné ho objala. "Tys to dokézal. Opravdu jsi to dokazal."

"Zkusim to znovu." Pohlédl na Sachsovou a pak na svou ruku. Na chvili se zarazil a vyslal z mozku pies nervy
energeticky impulz do pravé ruky. VSechny prsty sebou malinko $kubly. A pak se jiz celé jeho ruka s nemotornosti
praveé narozeného hiibéte otocila kolem péticentimetrového Velkého kanionu v piikryvce a pevné se usadila Sachsové
na zapésti. Nakonec kolem néj Rhyme seviel palec a ukazovacek.

Uslzena Sachsova se rozesmala nadsenim. "Co ty na to?" zeptal se kriminalista. "Takze budes$ v téch cvienich
pokracovat?"

Prikyvl.

"A domluvime ten test u doktora Shermana?"

"Myslim, ze bysme mohli. Tedy pokud se neobjevi néco jiného. V posledni dobé mame docela napilno."

"Domluvime ho," fekla Sachsova rozhodné.

Zhasla svétlo a lehla si té¢sné vedle Rhyma. Coz Rhyme vnimal, ale necitil.

MI¢ky se zadival do stropu. Zatimco se Améliin dech postupné zpomaloval, on se mracil, protoze si uvédomil, Zze mu v
hrudi kolota jakysi zvlastni pocit, ktery tam byt nemél. Nejprve si myslel, Ze je to fantomovy cit. Pak si vylekané polozil
otazku, zda to nemize byt pocatek zachvatu dysreflexe nebo jesté nééeho horsiho. Nakonec si vSak uvédomil, Ze musi
jit o néco jiného _ o néco, co nema kofeny v nervu, svalu ani organu. Jako zapftisahly védec poté tento jev empiricky
analyzoval a v§iml si, Ze se podoba pocitu, ktery m¢l, kdyz se dival, jak Geneva Settleova umicuje pohledem advokata
Sanfordovy banky. A také kdyz ¢etl o vypravé Charlese Singletona za spravedlnosti do hostince Potters Field v onu
stra§livou ¢ervencovou noc pfed mnoha a mnoha lety nebo o jeho vasni pro obcanska prava.

V tom okanziku Rhyme néhle pochopil, co je to za pocit: byla to obyc¢ejna hrdost. Stejné jako byl pfedtim hrdy na
Genevu a jejiho predka, nyni citil hrdost na vlastni Gspéch. Tim, Ze se pustil do cviceni a dnes vecer na sob& vyzkousel
jeho vysledek, se Lincoln Rhyme dokazal postavit ¢elem nééemu désivému, nééemu neskuteénému. A pranic
nezalezelo na tom, zda se mu néjaky pohyb vrati, nebo ne jeho pocit vyvéral z toho, ¢eho dnes nepopiratelné dosahl:
stal se celym clovekem, stejné celym, jakym se touzil stat Charles. Uvédomil si, Ze dnes uz neexistuje nic, co by z
kohokoliv mohlo ucinit tiipétinového ¢lovéka politici, spoluobCané ani jankovité télo  a ze zalezi vyluéné na ném,
zda bude sam na sebe pohlizet jako na kompletniho ¢lovéka a podle toho také Zzit.

Napadlo ho, ze kdyz se to vezme kolem a kolem, je toto védomi stejné nepodstatné jako nepatrny pohyb ruky, kterého
prave dosahl. To vSak nebylo dilezité. Vzpomnél si na své povolani: jak drobna Supinka laku dovede vySetiovatele k
autu, které ho dovede k parkovisti, kde ho slaby otisk boty dovede ke dvetim, pod nimiz lezi vlakno z odhozeného
kabatu, na jehoz knofliku na

rukavu ztlistal otisk prstu, ponévadz je to jedina plocha, kterou pachatel zapomnél oftfit.
A druhy den vamna dvete zaklepe zasahovka.
Spravedlnosti je ucinéno zadost, obét’ je zachranéna, rodina se znovu schazi. A to vSe jen diky titérnému kousicku
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laku.

Mala vitézstvi _ takhle to fikal doktor Sherman. Mala vitézstvi... Nékdy jsou tim jedinym, v co miZe ¢lovek doufat,
pomyslel si Lincoln Rhyme a pomalu citil, jak ho pfemaha spanek.

A nékdy jsou tim jedinym, co ¢loveék potiebuje.

POZNAMKA AUTORA

Autofi jsou jen tak dobfi, jak dobii jsou pratelé a spolupracovnici kolemnich, a ja mam to mimotadné §tésti, Ze mne
obklopuje vskutku baje¢ny ansambl: Will a Tina Andersenovi, Alex Bon-ham, Louise Burkeova, Robby Burroughs,
Britt Carlsonova, Jane Davisova, Julie Reeceova-Deaverova, Jamie Hodder-Williams, John Gilstrap, Cathy Gleasonova,
Carolyn Maysova, Emma Long-hurstova, Diana Mackayova, Tara Parsonsova, Carolyn Reidyova, David Rosenthal,
Marysue Rucciova, Deborah Schneiderova, Vivienne Schusterova, Brigitte Smithova a Kevin Smith.

Zvlastni dik jako vzdy nalezi Madelyn Warcholikové.

Ctenaitim, kteii ted listuji v priivodcich v nadéji, Ze najdou n&jakou turistickou trasu pies Gallows Heights, mohu
vzkazat, at’ pfestanou hledat. Mé zpodobnéni Zivota na Manhattanu v devatenactém stoleti je sice jinak pfesné a na
Upper West Sidé se skuteéné nachazela fada podobnych vesnigek, které pozdgji spolkla rozpinava méstska
aglomerace, ale Gallows Heights i hanebné zloCiny, jez v knize popisuji, jsou pouhym vyplodem mé obrazotvornosti.
Pfizraény nazev smyslené ¢tvrti poslouzil mému Gcelu a také jsemsi fikal, Ze Bossit Tweedovi a jeho kumpanimz
Tammany Hali nebude vadit, kdyz jim hodim na krk par dalsich zlo¢ini. Jak by koneckonct fekl Thompson Boyd: ,,Jde
jen o to, kam umistite desetinnou ¢arku."

Nakladatelstvi DOMINO pfipravuje k vydani sbirku Deaverovych povidek

PfiNOPJIMM

Jeffery Deaver uz dlouha Iéta piivadi ke ¢tenartim genialni zloCince, jejichz podlé skutky neziistavaji nepotrestany diky
brilantnimu tisudku profesionalnich strazcti zdkona. Duchovni otec detektiva Lincolna Rhyma se tentokrat rozhodl
vydat sbirku svych povidek, v nichZ je vSechno trochu jinak - ale pfesto, nebo snad pravée proto, vam bude pfi jejich
¢teni béhat mraz po zadech a vase predstavivost nabude netusenych rozméra.

Vkazdé ze Sestnacti povidek na vas ¢eka moment piekvapeni. NezaleZi na tom, je-li hrdinkou krasna Zena odhodlana jit
do krajnosti, jen aby se zbavila svého pronasledovatele, ¢i dcera zapfisahajici svého otce, aby nesel rybafit do mist,
kde se odehrala série brutalnich vrazd. Hlavni postavou je zde i Shakespeariv soucasnik spiadajici pomstu za kruty
osud, jenz stihl jeho rodinu, ale také legendarni Lincoln Rhyme, ktery zde fesi zahadu jednoho zmizeni o vano¢nich
svatcich.
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